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आवकथन 


पं० युधिष्ठिरजी मीमांसक का यह प्रन्थरत्न विद्वानों के सम्मुख उप- 
स्थित है । कितने व, कितने मास और कितने दिन श्री पणिडित जी को 
इस फ्रे लिये दत्तचित्त द्वोकर देने पढ़े, इसे में जानता हूं । इस काल के 
मद्दान्‌ विन्न भी मेरी आँखों से ओमकल नहीं हैं । 


भारत में अंग्रेजों ने अपने ढंग के अनेक विश्वविद्यालय स्थापित 
किए । उनमें उन्होंने अपने ढंग के अध्यापक और महापाध्याय रक्खे। उन्हें 
आधिक कठिनाइयों से मुक्त करके अंप्रेज्ञों ने अपना मनोरथ सिद्ध किया | 
भारत अब खतन्‍्त्र है, पर भारत के विश्वविद्यालयों के अरभूल-वेतन- 
भोगी मद्दोपाध्याय 5८८॥४त० विद्यासंबन्धी और ०+४८४ तर्क 
युक्त लेखों के नाम पर महा अनृत और अविशा-युक्त बातें लिखते और 
पढ़ाते जा रहें हैं 


ऐसे काल में अनेक आशिक और दूसरी कठिनाइयों को सइन करते 
हुए जब एक महाज्ञानवान ब्राह्मण सत्य की पताछा को उत्तोलित छस्ता 
है और विद्यानविषयर्ू एक वफ्प्रन्थ प्रस्तुत करके नामधारी विद्वानों करे 
अनृतवादों का निराकरण करता है, तो हमारी आत्मा प्रसन्नता की प्रय- 
काष्ठा का अनुभव करती है। भारत शीघ्र जागेगा और विरोधियों के 
कुप्रन्थों के खण्डन में प्रवृत्त होगा । 

ऐसा प्रयास मीमांसकर्जी का है। श्री त्रह्मा, वायु, इन्द्र, भरद्वाज 


आदि महायोगियों ऋषियों के शतशः आशीः उनके लिए हैं | भगवान उन्हें 
बल दें कि विद्या के क्षेत्र में वे अधिकाधिक सेवा कर सके। 


में इस महान तप में अपने को सफल सममता हूँ। इस प्रन्थ से 
भारत की एक बड़ी त्रुटि दूर हुई है। जो काम राजवगे के बड़े बड़े लोग 
नहीं कर रहे, वह्‌ काम यह प्रन्थ करेगा | इससे भारत का शिर 
डचा होगा। 


भरी ब्यवा पा का भवन | आयेविद्या का सेवक 
* गवदश्स 
कारतिक झुका ३५ सं० २००५ ् 


भामिका 


भारतीय शनआर्था' का प्राचीन संस्कृत वाइ्मय संसार की समस्त जातियों 
के प्राचीन बाहमय की अपेक्षा विशाल और प्राचीनतम है | अभी तक उस 
का जितना अन्वेषण, सम्पादन और मुद्रण हुआ है, वह उस वाडमय का 
दृशमांश भी नहीं है । अत: जब तक समस्त प्राचीन वाडमय का सुसम्पा- 

ओर मुद्रण नहीं हो जाता, तब तक निश्चय ही उस का अनुसन्धान 
काय अधूरा रहेगा। 

पाश्चात्य विद्वानों ने संस्कृत वाड्मय का अध्ययन करके उस का इतिहास 
लिखने का प्रयास किया है, परन्तु वह इतिहास योरोपियन दृष्टिकोण के 
अनुसार लिखा गया है। उप्त में यहूदी इसाई पक्तपात, विकासबाद 
और आधुनिक अधूरे भाषाविज्ञान के आधार पर अनेक मिथ्या कल्प 
नाएँ की गई हैं ।' भारतीय ऐतिहासिक परम्परा की न केवल उपेक्षा की है, 
अपितु उसे स्वथा श्रविश्वास्य कहने की धृष्टता भी की है | हमारे कतिपय 
भारतीय विद्वानों ने भी प्राचीन वण्कमय का इतिहास लिखा है, पर वह 
योरोपियन विद्वानों का अन्य अनुकरणमात्र है। इसलिये भारतीय 
प्राचीन वाहसय का भारतीय ऐतिहासिक परम्परा तथा भारतीय विचारवारा 
से क्रमबद्ध यथाथे इतिहास लिखने की महती आवश्यकता है। इस ज्षेत्र 
में सब से पहला परिश्रम तीन भागों में “वैदिक वाइमय का इतिहास” 
लिखकर श्री० माननीय पं० भगवद्दत्तजी ने किया। उसी के एक अंश 
की पृत्ति के लिये हमारा यह प्रयास है। 

संस्क्रत वाडमय में व्याकरणशाश्न अपना महत्त्वपृण स्थान रखता है। 
उस का जो वाड-नय इस समय उपलब्ध है वह्‌ भी बहुत विस्तृत है।इस 
शास्त्र का अभी तक कोई क्रमबद्ध इतिहास अंग्रेज्ी या किसी भारतीय 
अपश्रंश में प्रकाशित नहीं हुआ | चिरकाल हुआ स॑० १९७२ में डा० 
बेलवेल्करणी का 'सिस्टमस आफ दी संस्कृत प्रामर' नामक एक छोटा सा 
निबन्ध अंग्रेजी भाषा में छुपा था | संबत्त्‌ १९९५ में बंगला भाषा में श्री 
पं० गुरुपद हालदार कृत “याकरण दशनेर इतिहास! नामक ग्रन्थ का प्रथम 
भाग प्रकाशित हुआ । उस में मुख्यतया व्याकरणशाख्र के दाशनिक सिद्धान्तों 


१, देखो श्रो० पं० भगवदृतत्तजी कृत 'भारतवष का बुहददू हृतिहास” भाग $ पृष्ठ 
३४--६८ तक 'भारतीय इतिद।स की विक्ृति के कारण” नामक तृतोय अध्याय । 





(५) 


का विवेचन है, अन्त के भाग में कुछ एक प्राचीन वैयाकर्णों का वर्णन 
भी किया है। अत: समस्त व्याकरण शाघ्लष का क्रमबद्ध इतिहास लिखने 
का हमारा सब; प्रथम प्रयास है 
इतिहास-शास्तख़ को ओर प्रदृक्ति 

आधे प्रन्थों के महान वेत्ता, महावैयाकरण आचायबर श्री ९० ब्रह्म 
दत्तजी जिज्ञासु की, भारतीय प्राचीन वाडमय ओर इतिहास के उद्धूट वि- 
द्वान श्री ५० भगवद्तत्तजी के साथ पुरानी स्निग्ध मैत्री है।आचायवर 
जब कभी श्री माननीय परिष्ठत जी स मिलने जाया करते थे, तब वे प्राय 
मुझे भी अपने साथ ले जाते थे। आप दोनों महानुभावों का जब कभी 
परस्पर मिलना होता था, तभी उनकी पररपर अनेक महत्त्वपृण विषयों 
पर शासत्रचचा हुआ करती थी । भुमे उस शाखत्रचचा के श्रवण से 
अत्यन्त लाभ हुआ । इस कार अपने अध्ययन काल में सं० १९८६, 
१९८७ में श्री माननीय पणिडत जी के संसगे में आने पर आप के महान 
पाण्डित्य का मुझ पर विशेष प्रभाव पड़ा और भारतीय चीन प्रम्थों के 
सम्पादन तथ्व उनके इतिहास जानने को भरी रुचि उत्पन्न हुई, वह 
रुचि उत्तगेत्तर बढ़ती गई । आप की प्रेरणा से मैंने से प्रथम दशपादी: 
उणादि-वृत्ति कः सम्पादन किया । यह ग्रन्थव्याकरण के वाडमय में अत्यन्त 
महत्त्वपृणं और बहुत प्राचीन है। इस का प्रकाशन संवत्‌ १५९९ में राज- 
कीय संस्क्रत महाविद्यालय काशी की सरखती भवन प्रकाशनमाला की 
ओर से हुआ | अध्ययन काल में व्याकरण मरा प्रधान विषय रहा, 
आरम्भ से ही इस में मरी गहती रुचि थी । इसलिये श्री माननीय 
पण्डित जी ने संबत्‌ १९९४ में मु्के व्याकरण शास्त्र का इंंतहास लिखने 
की परणा की । आप की प्रेरणानुसार काये प्रारम्भ कर देने पर भी काय 
की महत्ता, उस के साधनों का अभाव ओर अपनी अयोग्यता को देखकर 
अनेक बार मेरा मन डपरत हुआ, परन्तु आप मुझे इंस काये के लिये 
निरन्तर प्रेरणा दते रहे और अपने संस्कृत वाडमय के विशाल अध्ययन से 
संग्रहीत एतदूग्रन्थपयोगी विविध सामग्री प्रदान कर मुझे सदा प्रोत्साहित 
करते रहे । आप की प्रेरणा और प्रोत्साहन का ही फल है कि अनेक विन्न 
बाधाओं के होते हुए भी में इस काये को करने में कर्थाचत्‌ समथ हो सका । 

इतिहास की काल-गणना 
इस इतिहास में भारतीय ऐतिहासिक परम्पण के अनुसार भारतयुद्ध 
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को विक्रम से ३०४४ बष प्राचीन माना दै।' भारतयुद्ध से प्राचीन 
आचायों के कालनिर्धारण की समस्या बड़ी जदिल है। जब तक प्राचीन 
युग-परिमाण का वास्तविक स्वरूप ज्ञात न हो जाए तब तक उनका काल 
निर्धारएण करना सर्वधा असम्भव है| इतना होने पर भी हमने इस प्रन्थ 
में भारतयुद्ध से प्राचीन व्यक्तियों का काल दाने का प्रयास किया है । 
इस के लिये हमने कृत युग के ४८००, ज्रेता के ३६००, हापर के २४०० 
दिव्य वर्षो' को सोरबष' मान कर काल गणना को दै । इस लिये भारत- 
युद्ध से प्राचीन आच।ययोँ का इस इतिहास में जो काल दशाया है, वह 
डनके अम्तित्व का खल्पतम काल है । बे उस काल से अधिक प्राचीन तो 
हो सकते हैं, परन्तु अवाचीन नहीं हो सकते, इतना पूणे निश्चित है । 
पाश्चात्य तथा उन के अनुकरण कता भारतीय ऐतिहासिकों का मत है 
कि भारत में आर्यो' का इतिहास ईसा से २५०० वष से अधिक प्राचीन नहीं 
है । इस की असत्यता हमारे इस इतिहास से भले प्रकार ज्ञात हो जायगी । 


हमने अभी तक भारतीय प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध में जितना 
विचार किया है उसके अनुसार भारतीय आर्यो का प्राचीन क्रमबद्ध 
इतिहास लगभग १६००० वर्षों का निश्चित उपलब्ध होता है । उस इति- 
हास का आरम्भ वतेमान चतुयुंगी के सत्ययुग से होता है। उससे पू 
का इतिहास उपलब्ध नहीं हाता | इस का एक महत्त्व पूण कारण है। 
हमाग बिचार है कि सत्ययुग से पृ संसार में एक महान्‌ जलप्ठा।बन 
आया , जिस में प्रायः समस्त भारत जलमग्न हो गया था | उस जलप्लावन 
में भारत के कुछ एक महर्षि ही जीवित रहे । यह वहीं महान्‌ जलफ्रावन 
है जा भारतीय इतिद्वास में मनु के जलझ्लावन के नाम से बिख्यात है। 
इस भारी डथल पुथल मचा दून वाली महत्त्वपूण घटना का उल्लेख न 
केवल भारतीय वाडमय में है, अपितु संसार की सभी जातियों के 


4, श्री प॑० भगवद्वतजी कृत “भारतवध का इतिहास” द्वितीय संस्क० 
पृष्ठ २०५-२०९५ । तथा रावबद्वादुर चिन्तामणि वैध “मरद्दाभारत की 
सीमांसा' पृष्ठ ८९-१४० | २, तुछूना करों--सप्त विंशतिपयस्से फत्स्ने 
नक्षश्रमण्डले । सप्तपयस्तु तिष्ठन्ति पर्यायेण शर्त शतस्र्‌ । सप्तषिणां थुर्ग छोतदू 
दिव्यया संख्यया स्छतम्‌ ॥| घायु पुराण अ० १५९ कछोक ४१९ । अन्यत्र बिना 
दिग्य विशेषण के साबारण रूप में २००० घप कहा है । 
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प्राचीन प्रन्थों में नूहू अथवा नोद का जलप्लावन आदि विभिन्न नामों 
से स्तृत है। अत: इस महान जलप्लावन की ऐतिहालिकता सर्वथा 
सत्य है। इस जलप्लावन का संसार के अन्य देशों पर कया प्रभाव पड़ा, 
यद अभी अन्वेषणीय है | 
आधुनिक भाषाविज्ञान 
भारतीय प्राचीन वारुमय के अनुसार रुस्कृत भाषा विश्व की आदि 
भाषा है, परन्तु श्राधुनिक भाषाविज्ञानवादियों के मतानुसार संस्कृत 
भाषा विश्व की दि भाषा नहीं है और उस में उत्तरोत्तर महान परिव- 
तेन हुआ है । 
संवत्‌ २००९१ में मेने पं० बेचरदास जीवराज दोशी की “गुजराती 
भाषा नी उत्क्रान्ति!! नामक पुस्तक पढ़ी । उस में दोशी महोदय ने वैदिक 
संस्कृत और प्राकृत की पारस्परिक महती समानता दर्शाते हुए सिद्ध करने 
का प्रयज्ञ किया है कि वैदिक संस्कृत ओर प्राकृत का मूल कोई प्रागैतिहा- 
स्षिक प्राकृत भाषा थी। यद्यपि मैं उस से पृे आधुनिक भाषाविज्ञान के 
कई ग्रन्थ देख चुका था, तथापि दक्त पुस्तक के अवलोकन से मुझे भाषा- 
विज्ञान पर विशेष विचार करने की प्रेरणा मिली । तदनुसार मैने दो ढाई 
बष तक निरन्तर भाषाविज्ञान का विशेष अध्ययन ओर सनन किया। 
उस से में इस परिणाम पर पहुंचा कि आधुनिक भाषा विज्ञान का प्रासाद 
अधिकतर कल्पना की भित्ति पर खड़ा किया गया है। उसके अनेक 
नियम, जिनके आधार पर अपभ्रंश भाषाओं के क्रमिक विकार और 
पारस्परिक संबन्ध का निश्चय किया गया है, अधूरे एकदेशी हैं । हमारा 
भाषाविज्ञान पर स्वतंत्र प्रन्थ लिखने का विचार है। उसमें हम अधधुनिक 
भाषाविज्ञान के स्थापित किये गये नियमों की सम्यक आलोचना करेंगे। 
प्रसंगवश इस प्रन्थ में भी भाषाविज्ञान के एक महत्त्वपू् नियम का 
अधूरापन दशोया है ।' 
संस्कृत भाषा विश्व की आदि भाषा है या नहीं, इस पर इस भ्रन्थ में 
विचार नहीं किया, परन्तु भाषाविज्ञान के गम्भीर अध्ययन के अनन्तर 
हस इस परिणाम पर पहुंचे हैं कि संस्क्रत भाषा में आदि ( चाहे उस का 
आरम्भ कभी से क्‍यों न माना जाय ) से आजतक यत्किंचित्‌ परिवर्तन 
_नहीं हुआ दे । आधुनिक आधषाशास्त्री संस्क्रत6 भाषा में जो परिवर्तन 


१, पैसों एष्ट ३९, १३ । 
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दशाते हैं, वे सत्य नहीं है। हां, आपाततः प्रतीत अवश्य होते हैं, परल्तु 
उस प्रतीति का एक विशेष कारण है और वह है--लस्कत भाषा का 
हास | संस्कृत भाषा अतिप्राचीन काल में बहुत विस्तत थी । झनेः झने 
देशकाल ओर परिस्थितियों के परिवर्तन के कारण म्लेच्छ भाषाओं 
की उत्पत्ति हुई और उत्तरोत्तर उन की वृद्धि के साथ साथ संस्कृत भाषा 
का प्रयोगक्षेत्र सीमित होता गया। इसलिये विभिन्न देशों में प्रयुक्त 
हाने वाले रुंस्कृतभाषा के विशेष शब्द संस्कृतभाषा से लुप्त होगये || 
भाषाविज्ञानवादी संस्कृत भाषा में जो परिवर्तन दर्शाते हैं वह सारा इसी 

ब्दलोप या संस्कृत भाषा के संकोच -हास के कारण प्रतीत द्वोता दै। 
वस्तुत: संस्कृत भाषा में कोई मौलिक परिवर्तन नहीं हुआ । हमने इस 
विषय क! विशद निरूपण इस ग्रन्थ के प्रथमाध्याय में किया दे । अपने 
पक्तु की सत्यता दशाने के लिये हमने १८ प्रमाण दिये हैं। हमे अपने 
विगत ३० वै्े के संक्ृत अध्ययन तथा अध्यापन काल में 
संस्कुत भाषा का एक भी ऐसा शब्द नहीं मिला जिस क लिये कहा 
जा सके कि अम्क समय में संस्कृत भाषा भें इस शब्द का यदद रूप 
था और तदुत्तर काल ५ इस का यह रूप होगया। इसी श्रकार अनेक 

लोग संस्कृत भाषा में मुएड आदि भाषाओं के शब्दों का अस्तित्व मानते 
हैं, बह भी मिथ्या कल्पना है । वे वस्ठुत: संस्कृत भाषा के अपने शब्द हैं 
ओर उस से विक्रत मुण्ड आदि भाषाओं में प्रयुक्त होत हैं । इस विषय 
का संक्षिप्त निदशेन भी हमने प्रथमाब्याय के अस्त में कराया है । 


इतिहास का लेखन आर मुद्रण | 


में इस प्रन्थ के लिये उपयुक्त सामग्री का संकलन संबत्‌ १९९९ 
तक लाइौर में कर चुका था, और इस की प्रारम्मिक 
रूपरेखा भी कुछ निधोरित की जा चुकी थी। संबत्‌ १९५०९ के 
सध्य से संवत्‌ २००२ के अन्त तक परोपकारिणी सभा, अजमेर के प्रस्थ- 
संशांघन काये के लिये अजमेर में रहा। इस काल में इस प्रन्थ के कई 
प्रकरण लिखे गए ओर भाषाविज्ञान का गस्भीर अ्रध्ययन और सनन हुआ, 
इस के परिणाम खरूप इस भप्रन्थ का प्रथम अध्याय लिखा गया। कई 
कारणों से संवत्‌ २००३ के प्रारम्भ में परोपकारिणी सभा, अजमेर का कार्य 
छोड़ना पढ़ा, अठ: में पुनः लादौर चला गया । बह्ढं भ्री रामलाल कपूर 
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ट्र्ट में का करते हुए इस प्रन्थ के प्रथम भाग की चार पांच बार संक्षोधन 
के अनन्तर मुद्रणा अन्तिम प्रति ( प्रेस कापी ) तैयार की। श्री माननीय 
पणिडत भगवद्दत्तजी ने, जिनकी प्रेरणा और अत्यधिक सहयोग का फल 
यह प्रन्थ है, अपने व्यय से इंस- प्रन्थ के प्रकाशन की व्यवस्था 
की । संवत्‌ २००३ के अन्त में जब संपूण पराब में साम्प्रदायिक गड़- 
बढ़ धमारम्भ हो चुकी थी, इस का मुद्रण आरम्भ हुआ। साम्प्रदायिक 
उपद्रवों के कारण अनेक विघ्न द्ोते हुए भी आषाद़ संवत्‌ू २००४ तक इस 
प्रन्थ के १९ फाम अथाोत्‌ १५२ पृष्ठ छप धुके थे। श्रावश संवत्‌ २००४ 
में भारत विभाजन के कारण लाहौर के पाकिस्तान में चले जाने से इस 
प्रन्थ का मुद्रित भाग वहीं नष्ट हो गया । उसी समय में भी लाहौर से पुन: 
अजमेर आ गया । ॥ 

वक्त देशविभाजन से श्री माननीय परिडतजी की समस्त सम्पत्ति, जो 
डेढ़ लाख रुपए से भी ऊपर की थी, वहीं नष्ट हो गई। इतना होने पर भी आप 
किब्थिन्पात्र हतोत्साह नहीं हुए और इस प्रन्थ के १ नमुद्रण के लिये बराबर 
प्रयज्न करते रहे । अन्त में श्राप और आप के मिश्रों के प्रयज्ञ से फाल्गुन 
संबत्‌ २००५ में इस मन्‍्थ का मुद्रण पुन; आरम्भ हुआ। मैंने इस काल में 
पूब मुद्रित अंश का, जिसकी एक कापी मेरे पास बच गडे थी और शेष 
हस्तलिखित प्रेस कापी का पुनः परिष्कार किया । इस नये परिष्कार से प्रन्थ 
का स्वरूप] अत्यन्त श्रेष्ठ बना भर प्रन्थ भी पूवपेक्षया ड्योढ़ा दो गया । 

इस प्रकार अनिवचनीय विप्नबाधाओं के दोने पर भी श्री माननीय 
परिडठतजी के निरन्तर सहयोग ओर. मह्दान्‌ प्रयन्न से यद्द प्रथण भाग 
छपकर सबज्जित हुआ है। इस के लिये में आप का अत्यन्त कृतज्ञ हूं, अन्यथा 
इस प्रन्थ का मुद्रण होना सर्वेधा असम्भव था। इस प्रन्थ का दूसरा भाग 
भी यथासम्भव शीघ्र प्रकाशित होगा, जिसमें शेष १७ अभ्याय होंगे । 

हवदप श्रटि 

विद्या की दृष्टि से अजमेर एक अत्यन्त पिछड़ा हुआ नगर है। यहां 
कोई ऐसा पुस्तकालय नहीं, जिस के साह्याय्य से कोई व्यक्ति अन्वैषण 
काय कर सके । इसलिये इस प्रन्थ के मुद्र० काल में मुके अधिकतर 
अपनी संगृह्दीत टिप्पणियों पर ही अवलम्बित रहना पढ़ा, तत्तत्‌ प्रन्थ देखकर 
उनके शुद्धाशुद्ध पाठों का निणंय न कर सका । अत: सम्भव ह कुछ स्थलों 
पर पाठ तथा पते थादि के निर्देश में कुछ भूल होगई हो। किन्हीं कारणों 
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पे इस भाग में कई आवश्यक अनुक्रमरियां देनी रह गई हैं। सन्दें. हम 
आतके भाग के अन्त में देंगे। ट्ा 


। कूलशता-प्रकाश 
' आधे प्रन्थों के महध्यापक, पदवा क््यप्रमाशकज्ष, मदहावैयाकरण अआचा- 
येबर भी पृज्य पं० ब्रद्ददराजी जिज्ञासु को जिनके चरणों में बैठकर १४ 
वर्ष निरन्तर आपे प्रन्थों का अध्ययन किया, भारतीय वाहुमय और इति- 
दास के अटितीय विद्वान श्री माननीय पं० भगवश्त्तजी को जिन से मैंने 
भारतीय प्राचीन इतिहास का ज्ञान प्राप्त किया तथा जिन की अहनिश 
प्रर॒णा, उत्साहवर्धन और महती सहायता से इस प्रन्थ के लेखन में 
कर्थंचित्‌ समथे हो सका तथा अन्य सभी पृज्य गुरुजनों को जिनसे अनेक 
बिषयों का मैंने अ्रध्ययन किया है, अनेकथा भक्तिपुरःसर नमस्कार करता हूं। 

इस ग्रन्थ के लिखने सांख्य-योग फे महप ण्डित श्री उयवीरजी शास्त्री, 
दशेन तथा साहित्य के ममेज्ञ विद्वान भ्री प॑० इश्वरचन्द्रजी, पुरातत्वज् 
श्री पं० सत्यश्नरवा: जी एम० ७० श्री पं० इन्द्रदेवजी आचाये, श्री पं० ज्योति:- 
खरूपजी और श्री पें० वाचस्पतिजी विभु ( बुलन्दशहर निवासी ) आदि 
अनेक महानुभावों से समय समय पर बहुविध सहायता मिली । मित्रवर 
श्री पं० महेन्द्रजी शास्त्री ( भूतपूषे संशोधक वैदिक यन्त्रालय, अजमेर ) ने 
इस प्रन्थ के प्रससंशोधन आदि में ४२ फासें तक महती सहायता प्रदान 
की । उक्त सहयोग के लिये मैं इन सब)मद्दानुभावों का अत्यन्त कृतज्ञ हूँ। 

मैंने इस प्रन्थ की रचना में शतश;: प्रस्‍्थों का उपयोग किया है, जिन 
की सद्दायता के बिना इस अन्थ की रचना स्वेथा असम्भव थी। इंस- 
लिये में उन सब प्रन्थकारों का, विशेष कर श्री प॑० नाथूरामजी प्रेमी का 
जिनके “जैन साहित्य ओर इतिहास प्रन्थ! के आधार पर आाचाये देवनन्दी 
ओर पाल्यकीर्ति का प्रकरण लिखा अत्यन्त आभारी हूं। 

संवत्‌ २००४ के देशविभाजन के अनन्तर लाहौर से अजमेर जाने 
प्रर आये साहित्य मण्डल अजमेर के मैनेजिंग डाइरेक्टर श्री माननीय बाबू 
अथुराप्रसादुजी शिवहरे ने मण्डल में काय देकर मेरी जो सहायता की, 
उसे में किसी अवस्था में भी भुला नहीं सकता। इस के अतिरिक्त आपने 
मण्डल, के 'फाइन आटे प्रिंटिंग प्रेस! में इस प्रन्थ के झुन्दर मुद्रण की 
व्यवस्था की उसके लिये भी मैं आप का विरोष कृत हूं । 


(११) 


स्वाध्याय सब से महान्‌ “सत्र” है। अन्य सत्रों की समाप्ति जरावस्था 
में हो जाती है, परन्तु इंस सन्न की समाप्ति मत्यु से ही होती है । मेंने इस 
का प्रत अध्ययन काल में लिया था। प्रभु की ऋपा से गृहस्थ ट्वोने पर भी 
वह सन्न अभी तक निरन्तर प्रवत्त है । यह अनुसन्धान काये उसी का फल 
है । मेरे लिग्रे इस प्रकार का अनुसंन्धान काये करना स्ंधा असंभव दोता, 
यदि मेरी पत्नी यशोदादेवी इस महान सत्र में अपना पूरा सहयोग न देती | 
उसने आजकल के महाघेकाल में अत्यल्प श्लाय में सनन्‍्तोष, त्याग और 
तपस्या से गृहभार संभाज कर वास्तविक रूप में सहधर्मिशीत्व निभाया 
अन्यथा मुझे सारा समय अधिक द्रव्योपाजेन की चिन्ता में लगाकर इस 
प्रारब्ष सम्र को मध्य में ही छोड़ना पढ़ता । 


प्ता-धाचना 


बहुत प्रयत्न करने पर भी मानुष सुलभ प्रमाद तथा दृष्टिदोष आदि के 
कारणों से प्रन्थ में मुद्रण सम्बन्धी कुछ अशुद्धियां रह गई हैं। अन्त के १६ 
फार्मो' में ऐसी अशुद्धियां अपेक्ताकृत कुछ अधिक रही हैं, क्‍योंकि ये फामे 
मेरे काशी आने के बाद छपे हैं । छपते छपते अनेक स्थानों पर मात्राओं 
और अक्षरों के टूट जाने से भी कुछ अजशुद्धियां हो गई हैं। भाशा है 
पाठक महानुभाव इस के लिये क्षमा करेंगे । 


ऐटदिश्यप्रवशश्चाह॑ नापवाद्यः स्खलजन्नपि । 
नहिं. सहत्मना गच्छन्‌ स्खलितेष्व्यपोद्यते ॥ 


प्राच्यविद्या-प्रतिष्ठान बिदुर्षा वशेवदः 
मोती झ्नीकू-- काशी युधिष्टिरमी मां सक: 
मार्गशीष-- सं० २००७ 


संस्कृत व्याकरणा शास्त्र का ड्रतिहास 
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संस्कृत व्याकरण-शाख का इतिहास 





पहला अध्याय 
संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास 


समस्त प्राचीन भारतीय वैदिक ऋषि-मुनि तथा आचाय इस विषय में 
सहमत हैं कि बेद अपौरुषेय तथा नित्य हैं, परम कपालु भगवान प्रति कल्प 
के आरमस्म में ऋषियों को वेद का ज्ञान देता है और उसी वैदिक ज्ञान से 
लोक का समस्त व्यवहार प्रचलित होता है । भारतीय इतिद्दास के अद्वितीय 
ज्ञाता परम ब्रह्मिप्ठ ऋष्ण दृपायन व्यास ने लिखा है-- 

अनादिनिधना नित्या वागुत्सष्टा स्वयस्भुवा। 

आदी वेद्मया द्व्या यतः सवा प्रवुत्तयः | 
पाश्चात्य तथा तदनुगामी कतिपय एतद्रेशीय विद्वान्‌ इस भारतीय एतिह्य- 
सिद्ध सिद्धान्त को स्वीकार नहीं करते । उनका मत है- मनुष्य प्रारम्भ में 
साधारण पशु के समान था। शनेः शने: उसके ज्ञान का विकास हुआ, 
ओर सहसौरों वर्षों के पश्चात्‌ वह इस समुन्नत अ्रवस्था तक पहुंचा । विकास- 
बाद का यह मन्तज्य सर्वेथा कल्पना की भित्ति पर खड़ा है । अनेक परी- 
क्षणों से सिद्ध हो चुका है कि मनुष्य के स्वाभाविक ज्ञान में नैमित्तिक ज्ञान 
के सहयोग के विना कोई उन्नति नहीं होती । इसका प्रत्यक्ष प्रमाण संसार 
की अबनति को प्राप्त बे जज्ली जातियां हैं जिनका बाह्य समुन्नत जातियों 
से देर से संसगे नहीं हुआ। वे आज भी ठीक वैसा ही पशु जीवन बिता रही हैं 
सा सैकड़ों वर्ष पूषे था। बहु-बिध परीक्षणों से विकासवाद का मन्तब्य 
अब ध्यप्रामाणिक सिद्ध हो चुका है। अनेक पाश्चात्य विद्वान भी शने: शने 


१. महाभारत शान्तिपवे २३१ | ४६ ॥ राय ओ पतापचन्द्र द्वारा कलकत्ता से 
प्रकाशित, शकाब्द १८११ । यह शोक वेदान्तयत्न शाइूरभाष्य १।१।२१८ में उद्धृत है । 





रे संस्क्रृत व्याकरण-शाख का इतिहास 


इस मन्तज्य को छोड रहे हैं, ओर प्रारम्भ में किसी नेमित्तिक ज्ञान की 
आवश्यकता का अनुभव करने लगे हैं । अतः यहां विकासवाद की विशेष 
विवेचना करने की आवश्यकता नहीं है । 
लौकिक संस्क्ृत भाषा की प्रवृत्ति 
आरम्भ में भाषा का विकास लोक में किस प्रकार हुआ, इसका 
विकासवादियों के पास कोई सनन्‍्तोषजनक समाधान नहीं है। भारतीय 
वाडइमय के अनुसार लौकिकभाषा का विकास वेद से हुआ | खायम्भुव 
मनु ने भारतयुद्ध से सहस्नों वे पूवें' लिखा-- 
सर्वेषां तु स न|मानि कमाणि च पृथक्‌ पृथक । 
बेदशब्दे भय एवादों पृथक खंस्थाइच निर्ममे ॥ 
अथात्‌ - ब्रह्मा ने सृष्टि के प्रारम्भ में सब पदार्थों की संज्ञाएं, शब्दों के 
पृथक प्रथक विभिन्न कमे & अथे' ओर शब्दों की संस्था ० रचनाविशेष > 
सब विभक्ति वंचनों के रूप, ये सब बैद के शब्दों से निधारित किये ।* 


१. प्रक्षिप्तांश को छोड कर वर्तमान मनुस्म्ाति निम्धय ही भारत-युद्धकाल से बहुत 
पूवे की है। जो लोग इसे विक्रम की द्वितीय शताब्दी की रचना मानते हैं, उन्होंने इस 
पर सान्नरूप से विंचार नहीं किया । 

२, मनु १॥२१॥ तुझना करों--मंद्ामारत शान्ति० १३२ । २५, २६॥ मनु के 
कछोक का मूल--कम्बेद ६६५२ तथा १०१७१ है। 

३, निरक्त में कम-शब्द अर्थ का वाचक है। यथा--“एताबन्तः समानकमांणो 

तबः” ( १।२० ) श्त्यादि । 
मनुस्मति के दीकाकार कर्म और संस्था शब्द को ब्याख्या विभिन्न श्वकार से करते 





हैं। कुल्छकमट्ट--““कमोणि जाह्मणस्याध्ययनादी नि, क्षश्रियस्य प्रजारक्षादीनि, "7 थक्‌ 
संस्थाश्वाति कुछालस्य घटनिमाण, कुविन्दस्य पटानिमोणमित्यादिविभागेन ?। मेथातिथि-- 
“क्र्मागि च निममे, घमौषमाख्यानि अद्ृष्टायानि अप्निदोश्रादीनि १," संस्था व्यव- 
स्थाश्वकार, इदं॑ कर्म अादणिनेब कर्तव्यम्‌, अमुष्ये फलाय च 7 ॥” टीकाकारों को 


व्याख्या परस्पर विरुद्ध है | छे।क के उपकम और उपसंद्ार की दृष्टि से इमारा अप युक्त है। 

५. यहूदी « पुरानी बाइबल में आदम को प्राणियों, पक्षियों ओर अन्य वस्तुओं का 
नाम रखने वाला कहा है। उसके बहुत काल पश्चात्‌ नोइ का जरूछावन वर्णित है । 
यहुदी छोगों ने अक्षा का आदम ८ आन्मभू कद्दा है और उन का नोइ वेबल्वत मनु है । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास - 


वेद में शवशः शब्दों की निरुक्तियों और पदान्तरों के साज्निष्य से बहु- 
विध अर्था' का निर्देश उपलब्ध होता है।' उन्हीं के आधार पर लोक में 
पदार्थों की संक्ाएं रक्खी गई ।* यद्यपि वेद में समस्त नाम और घातुओं 
के प्रयोग उपलब्ध नहीं होते, और न उनके सब विभक्ति वचनों में रूप 
मिलते हैं, तथापि कचित्‌ प्रयुक्त नाम शब्द से धातु की और आख्यात से 
नाम शब्दों की कल्पना करके समस्त व्यवह्ारोपयोगी नाम आख्यात पदों 
की सृष्टि की गई । शब्दान्तरों में कचित्‌ प्रयुक्त विभक्तिवचनों के अनुसार 
प्रत्येक नाम और धातु के तत्तद्‌ विभक्तिवचनों के रूप निधारित किये गये। 
इस प्रकार ऋषियों ने आरम्भ में ही वेद के आधार पर स्वेब्यवहारोपयोगी 
अविविस्टृत भाषा का उपदेश किया । वही भाषा संसार की आदि व्याव- 
हारिक भाषा हुई । वेद खय्य कहता है-- 


देवी वाचमजनयन्त देवास्तां विश्वरूपाः पशवों चद्म्ति ।* 
अथात्‌ देवलोग जिस दिव्य वाणी को प्रकट करते हैं साधारण जन' 
उसी को बोलते हैं । 


इस सिद्धान्त के अनुसार अतिविस्तृत प्रारम्भिक लौकिक भाषा में वेद 
के वें समस्त शब्द विद्यमान थे जो इस समय केवल वैदिक माने जाते हैं । 
अथोत्‌ प्रारम्भ में 'ये लौकिक शब्द हैं ये कैदिक' इस प्रकार का विभाग 





१, देखे इस अन्य के द्वितीयाध्याय का आरम्भ । 

२. पाणिनीय अध्टष्यायो को रचना ब्यावद्यारिक संस्कृत भाषा की प्रवात्ते के बहुत 
अनन्तर हुई दे । पाणिनीय ब्याकरण मुख्यतया लोकिक भाषा का व्याकरण है ( उस में 
वादिक पदों का अन्वाख्यान गोणरूप से है) | अत एवं उसके “संह्ायां अतवुजिधारि०”! 
(१।२।४६ ) आदि सूत्रों से अन्वाख्यात पदों का संज्ञात्व छोक में दी समझना 
चाहिये । इसी प्रकार के कुछ पद वेद में भी मिलते हें वे संझ्रूप में नहीं हैं, क्योंकि 
लेक में जितनी संक्षाएं रक्खी मई हैं वे वेद के पदों से रखीं गई हैं, यह हम पू्वे कह 
चुक दें । अतः बंद में कोई संह्ा शब्द नहीं हें । 

8, औआ० ८५। १००। ११॥ 


४, वेद में पश्चु शब्द मलुध्य प्रजा का वाचक है | अवनवेद में वधू के प्रति आही- 
वाद मन्त्र “ह--वितिष्ठन्दां सातुरस्या उपस्थान्नानारूपा: पशववों जायमाना; । 
अथवे १४। २। २५ ॥ 





छ् सँस्‍्क्रत व्याकरण-शात्र का इतिहस 


नहीं था | इसीलिये तलवकार संहिता तथा ब्राह्मण आदि के प्रवक्ता और 
पू्वमीमांसा के रचयिता महर्षि जैमिनि ने लिखा है- 
प्रयोगचोद्नाभाबादचैंकत्वमविभागात्‌ । मी० १।३।३०॥| 
: इस सूत्र की व्याख्या में शबरस्वामी लिखता है-- 
य एव लौकिकास्त एव बेंद्रिकास्त एवं च तेषामर्था: ।' 
अतिघिस्तृत प्रारम्भिक लोकभाषा कालान्तर में शब्द और अथ दोनों 
दृष्टियों से शनैः शनेः संकुचितं होने लगी, और वतेमान में वह अत्यन्त 
संकुचित हो गई | इसलिए मीमांसा का उपयुक्त सिद्धान्त इस समय अयुक्त 
सा प्रतीत होता है । परन्तु पृवाचार्यों का यह सिद्धान्त स्वेथा सत्य था, 
यह हम अनुपद प्रमाणित करेंगे। शब्दाथे सम्बन्ध के परम ज्ञाता यास्क 
मुनि ( ३००० विक्रम पूषे ) इसी सिद्धान्त को खीकार करते हैं । निरुक्त 
१२ में लिखा है-- 
व्याप्तिमक्त्वान्त शाब्दस्याणीयस्त्वाश्य शब्देन संशाकरणं व्यवहा- 
रार्थ लोके ! तत्र मनुष्यवद्दवताभिधानम्‌ । पुरुषविद्याउनित्यत्वात्‌ 
कमेसम्पत्तिमन्त्रों बदे । 
. अथात्‌- शब्द के व्यापक और लघुभूत होने से लोक में ब्यवहार के 
लिये शब्दों से संज्ञाएं रक्खी गई । देवता  वेदमन्त्रों में अभिधान 5 अथे 
मनुष्यों में प्रयुक्त अर्थों के सदश हैं | पुरुष की विद्या अनित्य होने से कमे 
की संपूर्तति कराने वाले मन्त्र वेद में हैं । 
इस लेख में यास्क ने लोक और बेद में शब्दाथं की समानता तथा 
वेद का अपोरुषेयत्व खींकार किया है । लोक वेद में शब्दाथ की समानता 
खीकार क्र लेने पर उम्यविध पदों का ऐक्य सुतरां सिद्ध है। यास्क पुनः 
(१। १६ ) लिखता है-- 
अधेवन्तः शब्द्सामान्यात्‌ । 





१. भाधुनिक पाणिनोय शिक्षा की शिक्षाग्रकाशटीका के रचायिेता ने इस वचन को 
महाभराष्य के नाम से उद्धृत किया है। शिक्षासंग्रह, पृष्ठ ३८६ । 

२, स मन्त्रों वेदे देवताशब्देन गृद्ते । ऋखेदादिभाष्यमूमिका, वेदाविष्यविचए, 
पु०. ६० । मीमसक देवता को मन्त्रमयी मानते हे | देखो “अपि वा शब्दपूबेत्वाद” 
मी० ६। १। & को ब्याख्या | 


संस्क्रत भाषा की भ्रवृत्ति, विकास और हास ५ 


अथात्‌ -- वैदिक शब्द अथेवान हैं, लौकिक शब्दों के समान होने से । 

वाजसनेय प्रातिशाख्य में कात्यायन मुनि ने भी इसी मत का प्रतिपा- 
दन किया है। यथा -- 

न, समत्वात्‌ । 


अथात्‌ -- लौकिक ओर वैदिक शब्दों के समान होने से वैदिक शब्दों 
का खरसंस्कारनियम अभ्युदय का हेतु है यह ठीक नहीं | 

इस सूत्र की व्याख्या में उबट और शनन्तदेव दोनों लिखते हैं-- 

य एव वेदिकास्त एवं छोकिकास्त एव तेषामर्था:( त एव 
चामीषामर्था:--अनन्त ) । 

मीमांसा के लोकवेदाधिकरण' में इस पर विस्तृत विचार किया है। 


क्या लौकिक और वैदिक पद प्रथक्‌ एथक हैं १ 


गत २, ३, सहस्र वर्ष के अनेक विद्वान लौकिक और वैदिक शब्दों में 
भेद मानते हैं । वे अपने पक्त की सिद्धि में निम्नलिखित दो प्रमाण उपस्थित 
करते हैं - 

(क ) महाभाध्य के आरम्भ में लिखा है-केषां शब्दानां लोकि 
काना घांदकाना च | 

(ख ) निरुक्त १३। ९ में लिखा है-- 

अथापि ब्राह्मण भवति-सा वे वाक्‌ सृष्टा चतुर्धा व्यभवत्‌। 
एष्वेव लोकेषु त्रीणि [ तुरीयाणे ] , पशुषु तुरीयम | या प्रथिब्यां 
सा5ग्नो सा रथन्तरे । यान्तरिक्षे सा वायो सा वामदेब्ये | या दिवि 
सादित्ये सा बृहति सा स्तनयित्नों। अथ पशुषु | ततो या बागत्य- 
रिच्यत तां ब्राह्मणेष्वद्यु: | तस्माद्‌ ब्राह्मणा उभयीं वार्य वदन्ति, 
या च देवानां या च मलुष्याणाम्‌ इति ! 

इस उद्धरण में स्पष्ट लिखा है कि जञाह्मण देवों और मनुष्यों की उभय- 
विध वाणी का प्रयोग करते हैं 

निरुक्त में उद्धत आराह्मणपाठ का मूल अन्वेषणीय है। मैत्रायणी 
संहिता १११५५ और काठक संहिता १४। ५ में इस से मिलता जुलता 
पाठ उपलब्ध होता है। वह इस प्रकार है-- 


१. वा० ध्रा० १ । 8॥ २, है।३।६॥ 





६ संस्कृत व्याकरण-आास्र का इतिहास 


मेत्रायणी साहिता 

सा वे वाफ्‌ रुश्टा चतुधो व्य- 
भवत्‌ , एपु छोकेष त्रीणि तुरी- 
याणि, पशुपु तुरीयम्‌, या एृथि- 
व्यां साइच्नो सा रथन्तरे, यान्त- 
रिक्षे सा थाते सा वामदेदये, या 
दिवि सा बृहति सा स्तनयिलो, 
अथ पशुपु,ततो या वागत्यरिच्यत 
तां ब्राह्मण न्‍्यदधुः,तस्माद्‌ ब्राह्मण 
उमयोां वाय वदति यश्ध वेद यश्थ 
न । या बृहद्रथन्तरयोयेशादन 
तया गच्छाति ।या पशुषु तय 
ऋते यज्ञ /वड ०४८ । 


काठक संहिता 


सा वाग्दश्शा चतुधघो व्यमवत्‌,एपु 
लोकेषु त्रीणि तुरीयाणि, पशुषु 
तुररीयम्‌, या दिवि सा बृहती सा 
स्तनायिलोी, यान्तरिद्षे सा बाते 
सा वामदेव्ये, या प्रथिव्यां साझ्नी 
सा रथन्‍्तरे, या पशुपु, तस्या 
यद्त्यारिच्यत तां बाह्मणे न्यद्घुः, 
तस्मात्‌ ब्राह्मण उभे चायो 
बदति | देवीं च मानु्षी च करो- 
ति या बहदथन्तरयोस्त- 
येन यज्ञ आगच्छाति या पशुष 
तयतें यशज्षमाह | 


इन उद्धरणों के अन्तिम पाठ से व्यक्त है कि यहां “दैवी” शब्द से 


बृहदू-रथन्तर आदि में गीयमान वैदिक ऋचाएं अभिग्रेत हैं । अन्त में स्पष्ट 
लिखा है कि ब्राह्मण देवी वाक से यज्ञ में और पशुओं- > मनुष्यों' की 
वाणी से यज्ञ से अनन्‍्यत्र व्यवहार करता है । अतः महाभाष्य और 
निरुक्तादि के उपयुक्त उद्धरणों में देवी या वैदिक शब्द से आनुपूर्वी विशिष्ट 
मन्त्रों का ग्रहण है । वस्तुतः: लौकिक और वैदिक पदों में कोइ भेद नहीं है । 


संस्कृत भाषा की व्यापकता 


संस्कृत वाहमय में यह स्वेसम्मत सिद्धान्त है कि प्रत्येक विद्या का 
प्रथम प्रवक्ता आदि विद्वान ब्रह्मा था ।' यद्यपि उत्तर काल में ब्रह्म पद्‌ 








१ देखो पृष्ठ ३, टिप्पणी ४ । 

२. आयुर्वेद--'अजापतिर ब्िम्याम्‌ , प्रजापतथे अक्षा !? चरक चिकित्सा० १।४॥ 
व्याकरण--“ अद्ा बृहस्पतय प्रोवाच ।”! ऋकक्‍तन्त्र, प्रथम प्रषाठक के अन्त में ॥ ज्योतिष 
“ तस्माज्जगद्धितायेदं अक्षणा रचित पुरा /” नारद संद्धिता १।७॥ उपनिषद्‌--- 
४८तद्धेतद्‌ ब्रद्म। प्रजापतय उवाच ।” छान्दोग्य ८।१५॥ ““कार्यषेय) प्रजापतेः, प्रजापति- 
मेक्षण: ।7? बृह० ६।५।४॥ शिल्प-- काशयप संहिता के आरम्भ में, आनन्दाअम संस्क७० | 
राजनीति--मह्गाआ२त शाल्तिपवे ५८५।६॥ पनुरवेद--“जाह्ममस्रमुदरक्त ।” रामा० 


संस्कृत भाषा की प्रश्नृद्चि, षिकास और हास ७ 


चतुर्वेदबिद्‌ व्यक्ति के लिये प्रयुक्त होता रहा, तथापि आदिम ब्रह्मा निस्स 

न्देह एक विशेष ऐतिहाय-सिद्ध व्यक्ति था | संस्कृत वाइमय के अवलोकन से 
बिदित होता है कि आयुर्वेद, धमेशाख्र, अथेशात्र, कामशाशत्र और मोक्ष- 
शासत्र आदि प्रत्येक विषय के आदिम ग्रन्थ अत्यन्त विस्तृत थे। अतः संस्कृत 
वाह्ष्मय के समस्त विभागों में प्रयुक्त होने वाले पारिभाषिक तथा सर्वेग्यब- 
हारोपयोगी साधारण शब्दों का खरूप उस समय निधोरित हो चुका था । 
उत्तरोत्तर यथाक्रम मनुष्यों की शारीरिक तथा मानसिक शक्तियों के हास 
के कारण प्राचीन, अतिविस्तृत प्रन्थ शने: शने: संक्षिप्त होने लगे।* बते- 
मान में उपलब्ध ग्रन्थ तत्तदू विषयों के अत्यन्त संक्षिप्त संस्करण हैं।' अतः 
यह आपातत: मानना होगा कि वर्तमान काल की अपेक्षा प्राचीन, प्राची- 
नतर और प्राचीनतम काल में संस्कृतभाषा विस्तृत, विस्तृततर और विस्तृ- 
ततम थी। ग्रसिद्ध चीनी यात्री ह्य नसांग लिखता है- प्राचीन काल 
के आरम्भ में शब्द्‌ भण्डार बहुत था। शब्दशासत्र के ग्रामाशिक 


युद्धकाण्ड २५।४॥ पर्मेशाख --महाभारत शाम्तिपव १०६।(२॥ श्त्यादि, जिन्हें शस्र 
विषय की विशेष जिज्ञसा हो वे ओ पं० भगवद्दत्त जी रचित भारतवर्ष के बृहद्‌ शतिहास 
का द्वितीय भाग देखें । 

१, आयुर्वेद--““शेकशतसइखमध्या यसहस्न थे कृतवान्‌ ”' “ ततोइल्पायुष्ट्वमस्प- 
मेषस्त्वब्चावलोक्य नराणां भूयाउष्टचा प्रणीतवान्‌ ।” झुश्नत सूत्रस्यान १।३॥ अर्शाल्--- 
“एवं छोकानुरोभेन शुाममेतन्महृषिमि; । संक्तिप्तमायुर्विशाय मत्यौनां हासेमव च ।”! 
इत्यादि, महाभारत शान्ति० ५६।८१०८६॥ कंधटिल्य अ्थंशज्ञात्त १।१॥ नीतिशाल-- 
“आतकक्षक्रोकामित नीतिशाखमथोक्ततान्‌ू । अल्पायुमेग्रदाध्थे संक्षिप्त त्कविस्तृतम्‌ ।”? 
शुक्रनीति १२,४। ध्याकरण--“थान्युज्नहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो ब्याकरणाणंबात्‌ । 
पदरत्नानि ककें तानि सान्‍्ति पाणिनिगोष्पदे ।” देवबेध, मद्दाभारत टीकारम्भ । काम- 
शाख--वा त्स्यायन कामसुत्र १ । १ ५-१६ ॥ मीमांसाभाष्य--प्रपल्चद्धदय, दिशवेण्ड्स 
संस्क० पृष्ठ ३५ ॥ 

२, भारतीय वाइमय के उपलब्यमान संक्षिप्त गन्यों को देखकर पाश्चात्य विद्वानों 
को आश्चय होता है | आज यदि संस्कृत बाइमय के अति प्रार्चान बिस्तुत अन्य उपलब्ध 
होते तो पाश्चात्य पिद्वानों की अनेक अमपुर्ण मिथ्या कल्पनाओं का निराकरण अनायास 
होजाता । पाणिनीय व्याकरण के विषय में पाश्चात्य विद्वानों की क्‍या घारणा दे, श्सका 
उक्तेल हम पाणिनि के प्रकरण में करेंगे ॥ 

३. क्रूनसांग, भाग प्रथम, बाद्स का अनुवाद पृष्ठ २२१ ॥ 


है संस्कृत ध्याकरण-हाँस्ि का इतिहांस 
आचाये पतव्जलि ने संस्क्रतभाषा के प्रयोग विषय का उल्लेख करते हुए 
लिखा है- 

सर्चे खब्वप्येते शब्दा देशास्तरे प्रयुज्यन्त । न चेवोपलभ्यन्त । 
डउपलब्धो यत्नः क्रियताम्‌ । महान्‌ हि शब्दस्थ प्रयोगविषयः। सक्त- 
द्वीपा वसुमती, चयो लोका:, चत्वारो वेदाः साह्शा: सरहस्याः बहुथा 
भिन्नाः, एकशतमध्वयुशाखाः, सहस्त्वत्मा' सामवेद्‌ः, एकविशतिधा 
बाहदच्य, नवधाथवेणो बेद:, वाकोवधाक्यम्‌ ; इतिहासः, पुराणम्‌ 
इत्येतावाब्छुब्द्स्य प्रयोगविषयः 

पतअलि से प्राचीन आचाये यास्क ने लिखा है-- 

शबतिगतिकमो कम्बोजष्वेब भाष्यते ।”“'विकारमस्यायेपु 
भाषन्से शव इति । दातिलंवनार्थे प्राच्येष । वात्रमुदीच्येष । 

इन प्रमाणों से सिद्ध है कि किसी समय संस्कृतभाषा का प्रयोगक्षत्र 
अ्रत्यन्त विस्तृत था। थदिं संसार की समस्त भाषाओं के नवीन और 
प्राचीन खरूपों की तुलना की जाय ता स्पष्ट ज्ञात होगा कि संसार की सब 


१, पं० सत्यत्रत सामश्रमी ने ऐतरेय।लोचन पृष्ठ १२७ में 'सहस्तवर्त्मा! का अर्थ 
सहस्त प्रकार का सामगान? किया दे और 'सदसूझाखा' अर्थ को अगुद्ध कद्दा है। यह 
उन की भूल है। भाष्यपाठ में ऋग्‌ और अथव के साथ प्रकाराथंक पा” प्रत्यय का प्रयोग 
है | यजु: के साथ शाखा शब्द युक्त है । उपक्रम में स्पष्ट बहुवा भिन्ना:' कद्दा दे । 
अत: सहसुवर्त्मा का अर्थ “सहस्‌ प्रकार का” करना चाहिये | अन्यथा वाक्य का साम- 
ब्जस्थ .ठोक नदी बनेगा | मद्वामारत में सामत्रद को सहस्‌ शाखाएं स्पष्ट लिखी है-- 
“सहसूशाख यत्साम” । शान्तिपत्रे ३४२।६७॥ कूम पुराण में भी लिखा है-.. सामंबेदं 
सहसेण शाखानों प्रबिभेद सः | पू० ५२।३०॥ 

२. महाभाष्य अ० ? पा० १ आ० १। 

३. कम्बोज की आशुनि+ वोलियों में शवाति के विभिन्न अपअंश गति अर्थ में प्रयुक्त 
दोते हैं । देखो भारतीय शरतिह्वास को रूपरेखा, द्वि० सं०, भाग ?, पृष्ठ ५३१३ । 

४. निरुक्त २२॥ तुलना करो--“एतरक्िश्रातिमहाति शब्दस्य प्रयोगविषये ते ते 
रष्दास्तत्र तत्र नियताविंषया दृइयन्ते । तथथा शवतिगतिकर्मा कम्बोजेब्बेव भाषितों मवति 
विकार एनमार्या आषन्त शव शति । हम्मातिः सुराष्टूषू, रहाति: प्राच्यमग्धदु, गमिमेव 
लायी; प्रयुन्जेत । दातिजेवनायें प्राच्येषु, दात्रमुदीच्येपु ।? महाभाष्य १।११॥ 


संस्कृत भाषा की प्रइत्ति विकास और हास ९. 


भाषाओं का आदि मूल संस्कृत भाषा है ।' इन भाषाओं के नये खरूप 
की अपेक्षा इनका प्राचीन खरूप संस्क्रत भाषा के अधिक समीप था । 


अब हम आचीन आचार्यो द्वारा प्रदर्शित उपयुक्त सिद्धान्त ( संस्कृत 
का प्रयोग-क्षेत्र सप्तद्ीपा वसुमती था ) की पुष्टि में चार प्रमाण देते हैं-- 


१, पाणिनीय व्याकरण में “कानीन” श्वब्द की व्युत्पति कन्या शब्द 
से की है और कन्या को कनीन आदेश कहद्दा है ।* वस्तुतःकानीन की मूल 
प्रकृति कन्या नहीं है, कतीना है। इसका प्रयोग वेद में बहुधा मिलता 
है।' पारसीयों की धरम पुस्तक अवेस्ता में कन्या के लिये “कद्नीन” शब्द 
का व्यषहार मिलता है।' यह स्पष्टतया वैदिक कनीना का अपश्रंश है। 
इससे स्पष्ट होता है कि कभी इरान सें कन्या अथे में कनीना शब्द का 
प्रयोग होता था और उसी का अपभरंश कइनीन बना । 

फारसी भाषा में तारा अथे में सितारा शब्द का भ्रयोग होता है 
और अंग्रेजी में स्टार । इन दोनों का संबन्ध लोकिक संस्कृत में प्रयुज्य- 
मान तारा शब्द से नहीं हैं | वेद में इनकी मूल प्रकृति का प्रयोग मिलता 
है, वह है “सल' शब्द । ऋग्वेद में अनेक स्थानों पर तृतीया 8 आओ 
“स्तृत्रि:” पद्‌ का व्यवहार तारा श्रथे में मिलता है ।* सितारा स्टार 
की प्रकृति 'सतृ! शब्द का प्रथमा का बहुबचन “स्तार:” पद है। 


३, बहिन के लिये फारसी में “दमशौरा” शब्द प्रयुक्त होता है और 
अंग्रेजी में सिस्टर । संस्कृत में इन दोनों के मूल दो प्रथक्‌ छा्द हैं 
“हमशीरा” का मूल “समक्षीरा” है। संस्क्रत के सकार को फारसी में 
हकार होता है। यथा--सप्त ८ हफ्त, सप्ताह » हफ्ताह | क्ष के आदि ककार 
का लोप हो गया और षकार को शकार । इसी प्रकार सिस्टर का संबन्ध 
स्वस्ट्र पद से विस्पष्ट है । 








१. वैदिक सम्पत्ति प्ठ २६६--३०३॥ 

२. कन्याया; कनीन च । अष्टा० ४॥१।११६॥ 

३. ऋ७० ३।४८५।१॥ ८।६९।१४॥ जार; कनीनां पतिजनीनामूं (#० १।६६।४) 
आदि में नुट का आगम नहीं हुआ । 

४० ओ मा तासू-चित्‌ या कइनीनों ( सरक्ृत छाया--सोमः ताश्िित्‌ या; 
फनीना; ) इ ओम यश्त ६।२३॥ छाह्दोर संस्क० पृष्ठ ४८ । 

४ ऋण १।६८।५॥ १/८४७१॥ १॥१६६।११॥ इश्यादि । 


१० संस्कृत व्याकरण-शार्त्र का इतिहास 

४, ऊंट को फारसी में “शुतर” कहते हैं और अंग्रेजी में “कैपमल"” । 
स्पष्ट ही इन दोनों के मूल प्रृथक्‌ प्थक्‌ हैं । संस्कृत में ऊंट को डष्टू और 
ऋमेल दोनों कहते हैं । उड्र के उ और ष का विपयास होकर शुतर शब्द 
बनता है| इसी प्रकार कैमल का संबन्ध क्रमेल शब्द से है ।* 

इस श्रकार वेद के आधार पर अति विस्तार को प्राप्त हुई संस्कृत भाषा 
मनुष्यों के विस्तार के साथ साथ देश काल और परिस्थितियों के ब्रिपयास 
तथा आया के मूलप्रदेश > केन्द्र से दूरता की वृद्धि होने से शनेः शने: विपरि- 
णाम को प्राप्त होने लगी। संसार में ज्यों ज्यों म्लेच्छता की वृद्धि होती गई 
त्यों त्यों संस्क्रत भाषा का प्रयोग-क्षेत्र संकुचित होता गया । उसी के साथ 
साथ देश देशान्तरों में व्यवस्थित" संस्कृत भाषा के दाब्दों का लोप होता 
गया । इस से संस्क्रत भाषा अत्यन्त संकुचित हो गई। संस्कृत भाषा में 
किस प्रकार शब्दों का संकोच हुआ इस का सोपपत्तिक निरूपण हम 
आगे करेंगे । 


आधुनिक भाषाशासत्री और संस्कृत भाषा 


प्राचीन भारतीय भाषाशास्त्र के पारइत महामुनि पतखलि, यास्क 
और स्वायम्मुव मनु के भाषाविषयक मत हम ऊपर दशा चुके । आधुनिक 
पाश्चात्य तथा योरोपीय शिक्षा-दीक्षित कतिपय भारतीय भाषाशासत्री इस 
सिद्धान्त को स्वीकार नहीं करते । उन्होंन विकासबाद के मतानुसार संसार 
की कुछ भाषाओं की तुलना कर के नृतन भाषा-शासत्र की कल्पना की है । 
उस के अनुसार उन्होंने संस्कृत को प्राचीन मानते हुए भी उसे संसार की 
आदिस भाषा नहीं माना। उन का मत है-“आ्रागैतिहासिक काल में 
संस्कृत से बे कोई इतर भाषा बोली जाती थी। उसी में परिवर्तन हो कर 
संस्कृत भाषा की उत्पत्ति हुईं। उत्तरोत्तर काल में संस्कृत भाषा में भी 
अनक परिवतेन हुए । सस्क्ृत भाषा को भविष्यत्‌ में परिव्तनों से बचाने 
के लिये पाशिनि ने अपने महान व्याकरण की रचना की । उस के द्वारा 
भाषा को इतना बांध दिया कि पारिनि से लेकर आज तक उस में कोई 
महत्त्वपूरों परिवतेन नहीं हुआ ।” अध्यापक बेचरदास जीवराज दोशी ने 


१. अन्तिम तीन उदाइरण पं ० राजाराम विराचित खाध्याय-कुसुमाम्जालि से लिये हैं । 


स्क कीट 
२. देखा, पृष्ठ ५ को टिप्पणी ४ पर महाभाष्य का तुलनात्मक पाठ । 


संस्कृत भाषा की भ्रश्ृत्ति, विकास ओर हास ११: 


अपनी “गुजराती भाषा नी उत्करान्ति' नामक व्याख्यानमाला में वैदिक 
भाषा से आकृत की उत्पत्ति मानी है। उन का लेख इस प्रकार है -- 


उक्त प्रकार जणावेलां अनेक उदाहरणो द्वारा एम सिद्ध करी 
शकाय पवुं छे के व्यापक प्राकृतना प्रवाहनो सीधो संबन्ध वेदोनी 
जीवसी मूल भाषा साथेज छे, न हीं के जेनु खरूप पाणिनि भप्रभ्ृति 
बैयाकरणोए निश्चित कर्य छे एवी लोकिक संस्कृत साथे ।' 

पाश्चात्य भाषाशार्थियों ने संस्कृत वाड्मय के प्राचीन ग्रन्थों का अपने 
ढंग से तुलनात्मक अध्ययन करके स्वकल्पित भाषाशासत्र के अनुसार उनका 
कालक्रम निर्धारित किया है। उस में मन्त्रकाल, त्राह्मणकाल, उपनिषत्‌काल 
सूत्रकाल और साहित्यकाल आदि अनेक काल्पनिक कालविभाग किये हैं । 
उनके द्वारा उन्होंने संस्कृत भाषा में यथाक्रम परिवतेन दशाने का विफल 
प्रयास किया है। आधुनिक भाषाशा्तियों के द्वारा संस्कृत भाषा में जो 
परिवतेन बताया जाता है, वह उस के हास ७ संकोच के कारण प्रतीत 
होता है। संस्कृत भाषा में वस्तुतः कुछ भी परिवत्तेन नहीं हुआ। 
यह हम अनुपद सिद्ध करेंगे। 


नूतन भाषाशाख्र की आलोचना 


पाश्चात्य भाषाशास्तरियों ने संस्कृत भाषा की उत्पत्ति और विकास के 
विषय में जो मत निधारित किये है वे सबेथा काल्पनिक हैं। भारतीय 
वाडमय से उनकी किब्बिन्सात्र पुष्टि नहीं होती। प्रीक, लेटिन, और हिटेटि 
आ्रादि भाषाओं के जिस साहित्य के आधार पर बे नियमों की कल्पना 
करते हैं, वह साहित्य पुरातन संस्क्रत साहित्य की अपेक्षा बहुत अवाचीन 
काल का है । तथा पाश्चात्यविद्वान जिस प्रागैतिहासिक काल की प्राकृत 
भाषा से संस्कृत की उत्पत्ति मानते हैं, उसका कोई स्वरूप उन्होंने अभी 
तक उपस्थित नहीं किया, अतः इन आधुनिक भाषाशास्तरियों ने भाषाबि- 
ज्ञान के जो नियम निधारित किये है, वे सबेथा काल्पनिक और अधूरे हैं । 

आधुनिक भाषाशात्र की आलोचना एक स्वतन्त्र महत्त्वपृणे विषय 
है । अतः उसकी विशेष आलोचना के लिये प्रथक खतन्त्र अन्थ लिखने 
का हमारा विचार है । यहां हम उसके नियमों के अधूरेपन को दशाने के 
लिये एक उदाहरण उपस्थित करते हैं । 


१, पृष्ठ ७४ । तथा ७७-७७ तक ॥ 





ना अन्त लक न ननननन लत तल लरनननननतनननन- 


१२ सस्कृत व्याकरण-छाख का इतिहास 


नूतन भाषाविज्ञान का एक नियम है--चर्गीय द्वितीय और चतुथे बरे 
के स्थान में ह! का उच्चारण होता है, परन्तु 'ह के स्थान में वर्गीय द्वितीय 
और चतुथे बणे नहीं होता ।* 

यह नियम ओऔत्सर्गिक माना जा सकता है, एकान्त सत्य नहीं | कुछ 
अल्पप्रयोग ऐसे भी हैं जिन में “ह' के स्थान में वर्गीय ट्वितीय और चतुथे 
बरणों का प्रयोग देखा जाता है । यथा -- 

१--आधुनिक बोल चाल की भाषा में संस्क्रत के “गुहा' के अपश्रंश 
“मुफा! का प्रयोग होता है । 

२, पंजाबी में संस्कृत के 'सिंह! का उच्चारण “सिंघ' होता है और गुरु- 
मुखी लिपि में 'सिंघ' ही लिखा जाता है। 

३, पंजाबी में भेंस के लिये संस्क्रत के महिषी का अपश्रंश “महि! 
ओऔर “मम” का प्रयोग होता है । 

४- दाह! का प्राकृत में 'दाघ/ और “नहुष' का पाली में “नघुष' 
प्रयोग मिलता है । 

५-संस्कृत के इह' शब्द के स्थान में प्राकृत में 'इध' का प्रयोग 
होता है । 

६-चीनी भाषा में होम! के अथे में 'घोम' शब्द का व्यवहार 
होता है । 

ये कुछ उदाहरण दिये हैं। इन से पाश्चात्य भाषाविज्ञान के नियमों का 
अधूरापन स्पष्ट प्रतीत होता है | अतः ऐसे अधूरे नियमों के आधार पर 
किसी बात का निणेय करना अपने आप को धोखे में डालना है। भार- 
तीय शब्दशासतत्री पारिनि और यास्क अनेक शब्दों में 'ह” को घ, ढ, ध, 
भ झादेश मानते हैं। अष्टाध्यायी ८।४।६२ के अचुसार सन्धि में मय से 
उत्तर हकार को घ, क, ढ, ध और भ आदेश होते हैं। ऋग्वेद १११३ 
के अनुसार धनवाची मघ शब्द मंह धातु से निष्पन्न होता है । 

संसार में भाषा की अवृत्ति कैसे हुई इस विषय में आधुनिक भाषा- 
विज्ञान सबेथा मौन है । उसकी इस में कोई गति नहीं । परन्तु भारतीय 








१, भाषाविज्ञन, श्री डा० मंगलदेव जी कत, 9० संस्क० पृष्ठ १८२ । 
२, स्तातृम्यों मंदते मधम्‌ । तुलना करो--- मथामेति धननाम, मंहतेदोनकमेण: । 
निरु७ १।७॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, बिकास और हास १३ 


इतिहास स्पष्ट शब्दों में कहता दै-लोक में भाषा की प्रवृत्ति बेद से हुई 
है, और संसक्रत ही सब भाषाश्रों की आदि जननी तथा आदिम भाषा 
है।' आधुनिक भाषाशासत्री अपने अधूरे काल्पनिक भाषाशातत्र के 
अनुसार इस तथ्य को स्वीकार न करें, तो इस में इतिहास का क्‍या दोष १. 
इतिहास सत्य विद्या है, और कल्पना कल्पना ही है । 


क्या संस्कृत प्राकृत से उत्पन्न हुई है ! 


अनेक प्राकृत भाषा के पक्षपाती देवषाणी के लिये संस्कृत शब्द का 
व्यवहार देख कर कल्पना करते हैं कि संस्कृत भाषा किसी प्राकृत भाषा 
से संस्कृत की हुईं है । इसीलिये प्राकृत के प्रतिपक्ष में इसका नाम संस्कृत 
हुआ । यह कल्पना नितान्‍्त आशुद्ध है। इस में निम्न हेतु हैं -- 

१--संस्कृत से प्राग्भावी किसी प्राकृत भाषा की सता इतिहास से 
सिद्ध नहीं होती, जिस से संस्कृत की निष्पत्ति मानी जावे | 

२-भाषा का सख्वभावतः विकास नहीं होता, विकार होता है। 
अत एव पृवाचायोँ ने प्राकृत का सामान्य “अपक्न॑श” शब्द से व्यवहार 
किया है । 

३-भाषा विकार के निम्न दो नियम स्वेसम्मत हैं-- 

(क ) भाषा का विकार प्रायः क्लिप्ट उच्चारण से सुगम उच्चारण की 
ओर होता है । 

( ख ) संश्लेषणात्मकता से विश्लेषणात्मकता की ओर होता है । 

यदि इन नियमों को ध्यान में रख कर संस्कृत और प्राकृत की तुलना 
की जाए तो स्पष्ट प्रतीत होता है कि प्राकृत भाषा की अपेक्षा संस्कृत भाषा 
का उच्चारण अधिक क्लिष्ट तथा संश्लेषणात्मक है, तथा प्राकृत का उधारण 
संस्कृत की अपेक्षा सरल ओर विश्लेषणात्मक है । अतः सरल उद्चारण 
ओर विश्लेषणात्मक प्राकृत भाषा से क्लिष्ट उच्चारण तथा संश्लेषणात्मक 
संस्कृत भाषा की उत्पत्ति नहीं हो सकती | हां, क्लिष्ट और संश्लेषणात्मक 
संस्कृत से सरल और विश्लेषणात्मक प्राकृत की उत्पत्ति हो सकती है। 
अत एव अति प्राचीन भरत भुनि ने लिखा है-- 





१, मनु का पृष्ठ २ में उद्धृत “सर्वेधां तु स नामानि"' ” बचन । बेदभाष। 
अन्य सब भाषाओं का कारण है । सत्याथप्रकाश सप्तम समुहास, शताब्दी संस्क० भाग १, 
एृषठ ३११६ ॥ ह ह ४ 


१४ संस्कृत व्याकरण-शालत्र का इतिहास 


एतदेव विपयेस्त संस्कारगुणबर्जितम्‌ । 
विशेय प्राकृत पाठ्य नानावस्थान्तरात्मकम | 
इस विबेचना से स्पष्ट है कि संस्कृत भाषा प्राकृत से प्राचीन है । और 
प्राकृत संस्कृत की विक्ृति है । 


संस्कृत नाम का कारण 

भारतीय इतिहास के अनुसार देववाणी का संस्कृत नाम इस 
कारण हुआ -- 

प्राचीन काल में देववाणी अ्रव्याकृत अथात्‌ प्रकृति-प्रत्यय आदि के 
विभाग से रहित थी । इसका उपदेश प्रतिपद पाठ द्वारा किया जाता था । 
इस प्रकार उसके ज्ञान में अत्यन्त परिश्रम तथा अत्यधिक कालक्षय होता 
था। अतः देवों ने उस समय के महान शाब्दिक आचाये इन्द्र से प्राथेना 
की--आप शब्दोपदेश की कोई ऐसी सरल प्रक्रिया बतावें जिस से अल्प 
परिश्रम और अल्प काल में शब्द-बोध हो जाबे। देवों की प्राथना पर इन्द्र 
ने देवभाषा के प्रत्येक शब्द को मध्य से विभक्त कर प्रकृतिप्रत्यय-विभाग 
द्वारा शब्दोपदेश की प्रक्रिया आरम्भ की । इसी प्रकृतिप्रत्यय-विभाग रूपी 
संस्कार द्वारा संस्कृत होने से देववाणी का दूसरा नाम संस्कृत हुआ ।* 

अत एवं दण्डी अपने काव्यादशे में लिखता है -- 

संस्कृत नाम देवी वाग्‌ अन्वाख्याता महर्षिम्रिः ।१३३॥ 


१. अ० १८, इलो० २॥ भरतनास्थश्ाख अतिग्राचीन आषंकाल का ग्रन्थ हे । 
लेखकप्रमाद से इस में कहीं कहीं प्रार्चीन दाकाओं के पाठ सम्मिलित हो गये हैं । इसे 
कत्म्नतया अर्वाचीन मानना भूल है । 

२. बृहस्पातिरेन्द्राय दिव्य वर्षसदन्न प्रतिपदोक्तानां ५ब्दानां शब्दपारायणं प्रोवाच । 
महाभाष्य अ० १, पा० ६, आ० १। 

वाग्बै पराच्यब्याकृतावदत्‌ । ते देवा इन्द्रमबवन्‌ , इमां नो वा व्याकुविति''''*- 
तामिन्द्रों मध्यतोंद्क्रम्य ब्याकरोत्‌ । तें० सं० ६।३।७॥ 

तामखण्डां वार्च मध्ये विच्छिय प्रकृतिप्रत्ययविभाग सवनत्राकरोत्‌ | सायण ऋशग्भाष्य 
उपोद्धात, पूना संस्क० भाग १, पृष्ठ २६ । 

संस्कृते अक्ृतिप्रत्ययादिविभागैः संस्कारमापादिते'"' । शिक्षाप्रकाश, शिक्षा- 
संमइ, पृष्ठ ३८७ । 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और होस १५ 


भारतीय आष वाडमय में देववाणी के लिये संस्कृत शब्द का व्यवहार 
वाल्मीकीय रामायण” और भरतनाल्यशास्त्र' में मिलता है | रामायण में 
उसका विशेषण “माजुषी' लिखा है । पारिनि भी अपने शब्दानुशासन में 
लौकिक संस्कृत के लिये “भाषा” शब्द का व्यवहार करता है। इससे स्पष्ट 
है कि संस्कृत भाषा उस समय जन साधारण की भाषा थी । 


कल्पित काल विभाग 

यह स्वेथा सत्य है कि एक ही व्यक्ति जब विभिन्न विषयों के अन्धों 
की रचना करता है, तो उन में विषयभेद के कारण थोड़ा बहुत भाषाभेद 
अवश्य होता है। पाश्चात्य विद्वान्‌ अपने अधूरे भाषाविज्ञान के आधार 
पर इस सत्य नियम की अवहेलना करके संस्कृत वाड्मय के रचनाकालों 
का निधारण करते हैं । वे उनके लिये मन्त्रकाल ब्राह्मणकाल, सूत्रकाल 
आदि अनेक कालविभागों की कल्पना करते हैं । संस्कृतवाबमय का अध्य- 
यन करने से स्पष्ट प्रतीत होता है कि भारतीय वाहमय के इतिहास में 
पाश्चात्य विद्वानों द्वारा प्रदर्शित काल-विभाग कदापि नहीं रहा | पाश्चात्य 
विक्षनों मे विकासवाद के असत्य सिद्धान्त की मानकर अनेक ऐतिहा- 
विरुद्ध कल्पनाएं की हैं। हम अपने मन्तव्य की पुष्टि में तीन प्रमाण 
उपस्थित करते हैं । 


शाखा, ब्राह्मण, कल्पस्त्र और आयुर्वेद्सहिताएं 
समान कालिक हैं 


भारतीय इतिहास-परम्परा के अनुसार बेद की शाखाएं, त्राह्मश-प्रन्थ 
कल्पसूत्र ( +श्रौतसूत्र, ग्ह्मसूत्र, घमेसूत्र ) और चआयुर्वेद की संहिताएं 
आदि ग्रन्थ समानकालिक हैं। अर्थात जिन ऋषियों ने शाखा और ब्राह्मण 
ग्रन्थों का प्रवचन किया, उन्होंने ही कल्पसूत्र और आयुवंद की संहिताएं 
रचीं। भारतीय ग्राचीन इतिहास के परम विद्वान श्री प॑ं० भगवद्दत्त जी ने 
सर्वेश्रथम इस सत्य सिद्धान्त की ओर विद्वानों का ध्यान आकृष्ट किया | 
उन्होंने अपने प्रसिद्ध वैदिक वाइमय का इतिहास! भाग १ पृष्ठ २५१ पर 
न्याय वात्स्यायनभाष्य के निम्न दो प्रमाण उपस्थित किये हैं 





१. वा्च चोदाहरिष्या।मे मानुषरोमिद्द संस्क्ृताम्‌ । सुन्दरकाण्ड ह०१७। 
५ मैं० १८ । १, २५ || ३. विभाषा भाषायाम्‌ । ६।१।१७६॥ 


१६ संस्कृति व्याकरण-झात्र का इतिहास 


भारतीय वाहमय का प्रामाणिक आचाये वात्स्थायन' अपने नन्‍्याय- 
आष्य २।१।६८ में लिखता है-- 

द्रष्ट्रभधक्तुसामान्याबश्वानुमानमू-य एवाप्ता बदार्थानां द्वष्तरः 
प्रबक्‍तारश्व त एवायुवेद्प्रश्ृतीनाम्‌ । 

अथात्‌ जो आप्त-ऋषि बेदाथे के द्रष्टा और प्रवक्ता थे बे ही आयुर्वेद के 
द्रष्टा और प्रवक्ता थे । 

पुन; न्‍्यायभाष्य ४१६२ में लिखा है- 

द्ृष्ट्प्रवकक्‍तृसामान्या चाप्रामाण्यानुपपात्ति:। य एव मन्त्रजाह्मण- 
स्य॒ द्गष्टार: प्रवक्‍तारश्व ते खल्वितिदासपुराणस्य धमंशास्त्रस्य चेति । 

अथोत्‌ जो ऋषि मन्‍्त्रों के द्रष्टा और ब्राह्मण ग्रन्थों के प्रवक्ता थे वे ही 
इतिहास, पुराण और घमेशाम्र के प्रवक्ता थे। 

इस सिद्धान्त की पुष्टि चरक प्रथमाध्याय से भी होती है। उसमें 
आयुर्वेद की उन्नति और प्रचार के परामशे के लिये एकत्रित होने वाले 
कुछ ऋषियों के नाम लिखे हैं । अन्त में उन सब का विशेषण “बह्म ज्ञान- 
स्य निधय:/' दिया है। उन में से अनेक ऋषि शाखा, आह्मण और घमे- 
शास्त्र आदि के रचियता थे। आयुर्वेद को हारीत संहिता के प्रवक्ता 
महर्षि हारीत _ का धमंशासत्र इस समय उपलब्ध है । वेद की हारीत 
संहिता का उल्लेख अनेक वैदिक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है ।' अतः आचाये 
वात्स्यायन का उपयुक्त लेख अत्यन्त प्रामाशिक है । 

अब हम इसी प्राचीन ऐतिह्य-सिद्ध सिद्धान्त की पुष्टि में न्‍्यायभाष्य से 
पौवेकालिक एक नया प्रमाण उपस्थित करत हैं । कुछ दिन हुए मीमांसा शाबर 
भाष्य पढ़ाते हुए जैमिनि के निम्नसूत्र की ओर हमारा ध्यान आहइृष्ट हुआ । 

ऋ वात्स्याथन आचाय विष्णुयुप्त चाणक्य का ही नामान्तर दूँ । यह अनंक प्रमाणों 
से सिद्ध दो चुका है । शत विषय का एक सवंधा नवीन प्रमाण हमने स्वक्षम्पादित दशपादो- 
उणादिवृत्ति के उपोद्धात में दिया है। आचार्य विश्णुगुप्त चाणक्य का कारू भारतीय 
पौराणिक कारूगणनानुसार जो सत्य पिद्ध द्वो रही है विक्रम से लगभग १५०० वर्ष पूर्व है। 
पाइचात्य शेतिहासिक विक्रम से लगभग ३५७० वर्ष पूर्व मानते हैं । 

२, चरक सत्रश्यान १। १३ ॥ ३, चरक सूजस्थान १ | ३७ ॥ 

१. ते० श्रा० १४।१८॥ इस पर भाष्यकार माहिफेय लिखता है--इारीतस्याचार्य- 
सय शाखिना >कज३ ०३११ ण०ण०० । 
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जमिनि शाखा और उस के ज्ाह्मण के प्रवक्ता भारतयुद्धकालीन महा- 
मुनि जमिनि ने पूवेमीमांसा के कल्पसूत्र-प्रामाण्याधिकरण में लिखा है-- 

अपि वा कठूसामान्यात्‌ ततृप्रमाणमनुमान स्थात्‌ ।१।३।२॥ 

अथात्‌ -- कल्पसूत्रों ० श्रौत, गद्य और धम सूत्रों की जिन विधियों का 
मूल आम्नाय में नहीं मिलता वे अप्रमाण नहीं है । ऋम्नाय और कल्प 
सूत्रों के रचायिता समान होने से आस्नाय में अनुक्त कल्पसूत्र की विधियों 
का भी प्रामाण्य है। अथात्‌ जिन ऋषियों ने आम्नाय » वेद की शाखाओं 
ओर ब्राह्मण ग्रन्थों का प्रवचन किया, उन्होंने ही कल्पसूत्रों की भी रचना की । 
अतः यदि उन का वचन एक प्रन्थ में प्रमाण है. तो दूसरे में क्‍यों नहीं ९ 

शबर आदि नवीन मीमांसक शाखा, ब्राह्मण, आरण्यक और उप- 
निषद्‌ सब को अपौरुषेय तथा वेद मानते हैं। अतः उन्होंने 'कतेसामा- 
स्यात! पद का अथे “्रोतकर्म के अनुष्ठाता और स्मृति के कता! किया 
है । परन्तु जेमिनि वेद और आम्नाय में भेद मानता है ।* वात्स्यायनमुनि 
ने द्वष्टप्रवफतुसामान्याआाप्रामाण्यानुपपत्ति:' के द्वारा धमेशात्रों का 
प्रामाए्य सिद्ध किया है। जेमिनि भी 'अधि वा कते सामान्‍्यात्‌ तत्‌प्रमा- 
णमलुमान स्यात्‌! सूत्र द्वारा स्मृतियों का प्रामाण्य सिद्ध करता है। दोनों 
के प्रकरण तथा विषयप्रतिपादन-शैली की समानता से स्पष्ट है कि जेमिनि 

“कठेसामान्यात्‌! पद का अथ आम्नाय और स्म्रतियों के समान रच- 

यिता! ही है । ऐसी अवस्था में शाखा, त्राह्मण, आरण्यक, उपनि५द्‌, कल्प 
सूत्र और आयुर्वेद की आषसंहिताओं के प्रवचनकतों समान थे, और इन 
का एक काल में प्रवचन हुआ था यही मानना होगा । अत एव पाश्चात्य 
विद्वानों की कालविभाग की कल्पना सव्वेथा प्रमाणशून्य है । 


हे सस्कृत भाषा का विकास 
पृथे लिख चुके हैं कि सृष्टि के आरम्भ में वेद के आधार पर लौकिक 
भाषा का विकास हुआ । वह भाषा आरम्भ में अत्यन्त विस्तृत थी। बेद 


# जैमिनि ने 'वेदांइ्चके साज्ेकर्ष पुरुषाख्या” १।१।२७ क प्रकरण में बेद क॑ 
अनित्यलदाष का ३१ वें सूत्र स समाधान कर ५ द्वर्ताय पाद के प्रारम्भ में 'आम्नायस्य 
क्रियार्थत्वादानथंक्यमतदथाना तस्मादानित्यमुच्यते” क प्रकरण में आज्नाय के अनित्यत्व 
दोष और उस के समाधान का निरूपण किया है। यदि वेद और आम्नाय एक हो तो 
“आम्नायस्य क्ियार्थत्वात्‌! सुत्र में आम्नाय झदण करना ब्यथे होगा, क्योंकि वेद का प्रक- 
रण अब्यवद्वित पूष विद्यमान है, और अनित्यत्व दोष का समाधान भी पुनरुक्त होगा । 


डे 





श्८ संस्कृत व्याकरणन्शांश्न का इतिहास 


के वे समस्त शब्द जिन्हें सम्प्रति छान्‍्द्स' मानते हैं उस भाषा में साधारण 
रूप से प्रयुक्त थे। अथोत्‌ उस समय लौकिक वैदिक पदों का भेद नहीं 
था । पाणिनि से प्राचीन वेद की शाखा, ब्राह्मण, आरण्यक, कल्पसूत्र, 
रामायण, महाभारत आदि भ्रन्थों में शतशः शब्द ऐसे विद्यमान हैं जिन्हें. 
पाशिनीय वैयाकरण छान्दस या आपषे मान कर साधु मानते हैं। मद्दाभा- 
ष्यकार ने पाशिनीय सूत्रों में भी छान्‍्द्स कार माना है। निरुक्तकार यास्क 
मुनि ने स्पष्ट लिखा है-- ६ लछोफिक शब्दों! की मूल प्रकृति » धातु का प्रयेग 
बेद में ही उपलब्ध होता है। इसी प्रकार अनेक देदिक शब्द विशुद्ध क्लोकिक घातु 
से नष्पक्ञ होते हैं ।” इस संमिश्रण से स्पष्ट है फि जिन लौकिक दाब्दों की 
मूल प्रकृति का प्रयोग केवल वेद में मिलता है उन का श्रयोग भाषा में 
कभी अवश्य रहा होगा । अन्यथा वैदिक थातु से निष्पन्न शब्दों का प्रयोग 
लोक में कैसे हा! सकता है ? और लौकिक धातुओं से वैदिक शब्दों की 
निष्पत्ति कैसे हो सकती हैं. ? इतना ही नहीं, श्राकृत भाषा में शतशः ऐसे 
प्रयोग विद्यमान हैं जिन का सीधा सम्बन्ध वैदिक माने जाने वाले शब्दों 
के साथ है | यदि उन वैदिक शब्दों का लोक में प्रयोग न माना जाय तो 
उन से अपशभ्रश शब्दों की उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योंकि अपभ्रंशों की 
उत्पत्ति लोकप्रयुक्तपदों से ही होती हैं ।' इस से यह भी मानना होगा कि 
अपश्वंश भाषाओं की उत्पत्ति का आरम्भ उस समय हुआ, जब संस्कृत 
भाषा में वैदिक माने जाने वाले पदों का ज्यवहार विद्यमान था। उस समय 
संस्कृत भाषा इतनी संकुचित नहीं थी जितनी सम्प्रति है। अतिपुरा काल 
में केवल दो भाषाएं थीं। मनु ने उन्हें आय भाषा और म्लेच्छ भाषा कहा 
है।' हमारा, विचार है कि अपभ्रंश भाषाओं की उत्पत्ति त्रेता युग के 
आरम्भ में हुई । 

पं० बेचरदास जीवराज दाशी ने “गुजराती भाषा नी उत्क्रान्ति! पुस्तक 
में एछ ५२-७४ तक प्राकृत और बैदिक पदों की तुलनात्मक कुछ सूचियां 
दी हैं । उन्होंने, उन से जो परिणाम निकाला है उस से यद्यपि हम सहमत 

२. अथापि भाजिकेभ्ये भातुस्ये नगमा: इतो भाष्यन्त ॥ दमूना; क्षेत्रसाषा इति । 
अथापि नेगमेम्यो भाषिका: । उष्णम्‌ , घतामाति | २। २॥ तुलना करो->घरातिरस्मा 
अविशेषणोपदिष्ट: । स॒ घृतं घृणा घमम इत्येबं बिषय: । मद्दाभाष्य ७। १। ६६ ॥ 

२. पारम्पर्यादपञ्नंशों विशृणेष्वाभिधातुषु । वाक्यपदीय १ । १५४ ॥ 

३. स्लेच्छवाचश्चायंबाचः सव॑ ते दस्यब३ हमृता३। १०।४४५॥ 
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नहीं, तथापि प्रकृत विचार के लिये उन का कुछ अंश उद्धृत करते हैं। 
इस से पाठक हमारे मन्तन्य को भले प्रकार समझ जायेंगे । 

लौकिक वैदिक आ॥्राकृव लौकिक बैदिक प्राकृत 
हन्ति हनति हणइ अप्रगल्भ अपगल्भ अपगब्भ 
मिनति भेदति भेद पत्या प्रतिना. पदणा 
म्रियते मरति मरह घ्ू. गोनामू गुन्नम्‌ 
ददाति दाति दाइ अस्मभ्यम भअस्मे ञद्दो 
दघाति दाति - धाइई यूयम्‌ युष्मे तुद्बे 
इच्छति इच्छुते इच्छुण  त्रयाणाम्‌ त्रीणाम तिणखहम 
इंष्टे इशे. इसए देव: देवेभि:.देबेहि 


अ्रमथनात्‌ू मथीत्‌ सथीक्र. नेतुम्‌ ितवे] नेतवे 


अ्रभूत्‌ भूत भवीश्र इतरत्‌ इतर इतर 
लौकिक वैदिक संस्कृत प्राकृत 

सलोप - स्प्ृशन्य पृशन्य स्प्हा पिहा 

हू को ध- सह सघ इ्ह्‌ इ्घ 

ऋकोर-ऋजिष्ठणू रजिप्बम ऋजु णय्जु 

अनुस्वारसे पूवे हस्व-युवांयुव देवानां देवान 


संस्कृतमाषा का हास 


पूवे लिखा जा चुका है कि संस्कृत भाषा प्रारम्भ में अ्रति विस्तृत थी | 
संसार की समस्त विद्याओं के पारिभाषिक तथा सवेव्यवहारोपयोगी शब्द 
इसमें वतेमान थे । कोई भी छान्‍्दस या आपे प्रयोग इस से बाहर न था । 
सहस्नों वर्षों तक यह संसार की एकमात्र बोलचाल की भाषा रही | उस 
अतिविस्तृत मूल भाषा में देश, काल और परिस्थिति की भिन्नता तथा आये 
संस्कृति के केन्द्र से दूरता के कारण शनै: शने: परिवतेन होने लगा, उसी 
परिवतेन से संसार की समस्त अ्रपश्रंश भाषाओं की उत्पत्ति हुईं। यद्यपि 
इस परिवतेन को प्रारम्भ हुए सहस्रों वषे बीत गये, ओर उन अपश्रंश 
भाषाओं में भी उत्तरोत्तर अधिकाधिक परिवतेन हो गया, तथापि संस्क- 
तभाषा के साथ उनकी तुलना करने पर पारस्परिक प्रकृति विकृति भाव 
स्पष्ट प्रतीत होता है। इन अपज्लंश भाषाओं के वतेमान स्वरूप की अपेत्ता 
प्राचीन स्वरूप संस्कृतभाषा फे अधिक निकट था । 


२० 'सस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिहास 


यास्कीय निरुक्त और पात5जल महाभाष्य से विदित होता हैं कि इस 
अतिमहती संस्कृत भाषा का प्रयोग विभिन्न देशों में बंटा हुआ था। 
यथा --आयावतंदेशवासी गमन अथ में “गम्ल्श! धातु का प्रयोग करते थे, 
सुराष्ट्रवासी 'हम्म'' का, प्राच्य तथा मध्यदेशवासी 'रंह' का ओर काम्बो 
शव' का । आर्यों में 'शव' धातु के आख्यात का प्रयोग नहीं होता, 
वे लोग उससे निष्पन्न केवल “शव इदाब्द का प्रयोग करते हैं । लबने « 
काटने के साधन ( दंराती ) के लिये क्तनज्नन्त या क्तिजन्त “दाति” शब्द 
का प्रयोग प्राग्देश में होता था, और प्रन-प्रत्ययान्त “दात्र” शब्द उदीच्य 
देश में बोला जाता था। आजकल भी पश्ञाबी भाषा में दात्र' का 
स्लीलिक्न 'दात्री' शब्द का व्यवहार होता है । अत एवं यास्क ने लिखा 
है... इस प्रकार देशभेद से बंटे हुए अ्योगों को ध्यान में रख कर शब्दों का 
निबेचन करना चाहिये। 


इस लेख से यह सुस्पष्ट है कि संस्क्ृत भाषा के विभिन्न शब्दों का 
प्रयोग विभिन्न देशों में बैटा हुआ था। ओर उस देश में ज्यों ज्यों म्लेच्छता 
की बृद्धि होती गई त्यों त्यों वहां से संस्कृत भाषा का लोप होता गया, 
और उस उस देश में प्रयुक्त संस्क्रमभाषा के विशिष्ट प्रयोग लुप्त होगये । 
इस प्रकार संस्कृत भाषा के प्रचार-क्षेत्र के संकोच के साथ साथ भाषा का 
भी महान्‌ संकोच होगया | यदि आज भी संसार की समस्त भाषाओं का 
इस दृष्टि से अध्ययन किया जाय तो संस्कृत भाषा के शतश: लुप्त अयोगों 
का पुनरुद्धार हो सकता है । महाभाष्यकार पतजलि भाषा के संकोच और 
विकार के इस सिद्धान्त से भले प्रकार विज्ञ था | वह लिखता है- 


सर्वे खल्वप्येते शब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्त । न चचोपलबभ्यन्त। 
उपलब्धी यत्तः क्रियताम्‌ | महान्‌ शब्दस्य प्रयोगविषय:। सप्तद्वीपा 


१ पहम्मतीति पाठे हम्माति: कम्बोजेषु प्रसिद्ध: शति । गउढवाह टीका पृष्ठ २४४ । 
महामाष्य से विरुद्ध होने के कारण टीकाकार का लेख अशुद्ध हे । 


२. अथापि प्रहतय एवकेषु माष्यन्ते, विक्ृतय एकेष । शवातिर्गतिकर्मां कम्बोजेप्वेब 
आध्यते । विकारमस्थार्येषु भाषन्ते शव शति । दातिलंवनायें प्राज्येबु, दात्रमु 
दीच्येषु । निरुक्त २। २ ॥ तथा पृष्ठ ८ टिप्पणी ४ में महाभाष्य का उद्धरण । 


३. एवमकपदानि निमयात्‌ । निरुक् २।२॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास २१ 


वखुमती “' । एतस्मिश्वातिमहति प्रयोगविषये ते ते शब्दास्तत्र सत्र 
नियतविषया दृश्यन्ते ।' 


यद्यपि महाभाष्यकार के समय में संस्कृतभाषा का प्रचार समस्त भूम- 
णडल में नहीं था, तथापि वह पारिनीय व्याकरण से सिद्ध होने वाले 
शब्दों का प्रयोगक्षेत्र सप्तद्वीपा वसुमती लिखता है, और उनकी उपलब्धि 
के लिये प्रेरणा करता है । इससे स्पष्ट है कि वह अपभ्रंश भाषाओं की 
उत्पत्ति संस्कृत से मानता है, और उनके द्वारा संस्कृत भाषा से लुप्त हुए 
प्रयोगों की उपलब्धि के लिये प्ररणा करता है । 

संस्कृतमाषा से शब्दों का लोप तथा भाषा का संकोच किस प्रकार 
हुआ इसका अति संक्षिप्त सप्रमाण निदशन आगे कराते हैं- 

१--भाषाधृत्तिकार पुरुषोच्तमदेव ने ६ । १ । ७७ की वृक्ति में एक 
वात्तिक लिखा है-इकां यणूमिव्यबधानं व्याडिगालवयोरिति वक्त- 
व्यम्‌ । तदनुसार व्याडि और गालव आचार्यों के मत में “दध्यन्न मध्वत्र' 
के स्थान में दछ्ियत्र मधुवन्न! प्रयोग भी होते थे। पुरुषोत्तमदेव से 
प्राचीन, जैनन्द्र व्याकरण के व्याख्याता अभयनन्दी ने संग्रह के नाम से 
इस मत का उल्लेख किया है ।' हेमचन्द्र न स्वोपज्ञ बृहदूवृत्ति' और पाल्य- 
कीर्ति ने स्वोपज्ञ अमोघवृत्ति” में यणु-व्यवधान पक्ष का निर्देश किया है । 
अतः यणु-व्यवधान पक्ष में दघियत्र मधुवत्र' आदि प्रयोग भी कभी 
लोक में साधु माने जाते थे, यह निर्विवाद है | तैक्तिरिय आदि शाखाओं 
में इस प्रकार के कुछ प्रयोग उपलब्ध होते हैं | बीधायन गृह्य में “यहे! 
के स्थान में (त्रियह' का प्रयोग मिलता है।* कैवल्य उपनिषद्‌ १। १२ में 
“सझ्न्रियक्षपानादिविवित्रभोगे:! प्रयोग में यशव्यवधान देखा जाता है। 
प्रतीत होता है कालान्तर में लोकभाषा में से यण॒व्यवधान वाले प्रयोगों 


१. मद्दाभाष्य । अ० १ ॥ पा १ ।आ० १ ॥ 

२. हकां यणमिव्येवधानमेकेषामिति संग्रह: । जनेन्द्र महाजात्ति १ | २। ! ॥ 

३. केचित्तिवर्णादिभ्य: परान्‌ यरलवानिच्छान्ति | दवियत्र, तिरियड, मधुवत्र, भवा- 
दय; । हैम ब्याक० १।२।२१॥ | 


४. शाकटायन ब्या० १ । १। ७३ ॥ चिन्तामाणिकृत लघुवात्ति--श्को वण्मिन्येब- 
घानमित्येके | पृष्ठ २३ । 
५. श्रियद्दे पर्यवेतेड्थ | बो० ग्रृह्मशप ५ । २ ॥ पृष्ठ ३६२ । 


श्र संस्कृत व्याकरण-झात्र का इतिहास 


का लोप होजाने से पाशिनि ने यण व्यवधान पक्ष का साज्षात्‌ निर्देश नहीं 
किया, परन्तु 'भूबादयों घातवः”' सूत्र में बकार-व्यवधान का प्रयोग 
करते हुए यणव्यवधान पक्ष को खीकार अवश्य किया है। 

कात्यायन के समय में यण व्यवधान वाले प्रयोगों का लोक में सवेथा 
उच्छेद होगया | केवल प्राचीन वैदिक साहित्य में उनंका श्रयोग सीमित 
रह गया | अतः उसने वैदिक प्रयोगों का साधुत्व दशाने के लिये 'इयड॒ग- 
व्प्रिकरण तन्वादीनां छुन्द्सि बहुलस” वात्तिक बनाया, और उनमें 
इयछः उवड की कल्पना की । परन्तु इससे “भूवादयः” पद की निष्पत्ति 
नहीं हुई। अतः महाभाष्यकार को यहां अन्य छिंष्ट कस्पनाएं करनी पड़ी ।* 

२-“न्यकु”” शब्द से विकार या अवयव शथे में “अजञ प्रत्यय 
करने पर पारिनि के मत में 'नेयज्लवम! प्रयोग होता है, परन्तु आपिशलि 
के मत में न्याइुवम्‌' जनता है।* वस्तुतः इन दोनों तद्धितप्रत्ययान्त प्रयोगों 
की मूल प्रकृति एक न्यड्ड; शब्द नहीं हैं। सकता । न्‍्यछु शब्द “नि+अदछु! 
से बना है।* पूवे प्रदर्शित नियम के अनुसार सन्धि होकर न्‍्यक्ु और 
नियक्कु ये दो रूप बनेंगे। अतः नियड्भु से 'नैयड्रवम! और न्यड्कु से न्याइ- 
बम! प्रयोग उपपन्न होंगे। अथात्‌ दोनों तद्धित-प्रत्ययान्तों की दो विभिन्न 
प्रकृतियां किसी समय भाषा में विद्यमान थीं । उन में से यणव्यवधान 
वाली “नियद्ु” प्रकृति का षषा से उच्छेद हो जाने पर उत्तरबर्ती 

१२, अष्टला० १।३48१॥ २. महाभाष्य ६ | ४ | ७७ || 

३. भूवादीनां वकारो5यं मह्नलार्थ: प्रयुज्यते | मद्दाभाष्य १ ।३।१॥ 
अभयनन्‍्दी ने पूर्वोक्त ( पृष्ठ २१, टि० २ ) संग्रह का वचन उद्घत करके “मझ्लार्थ:! 
के स्थान में छक्षणार्थ:! पढ़ा है । जैनन्द्र व्या० मद्दावत्ति  ।२।१॥ 

४ कुरइसदशों विकटबहुविषाण: [ सृगविशेष: ] । अष्टइदृदय देमाद्विटीका 
सूत्रस्थान ३ | शरण ॥ा 

५, आपिशलिस्तु-न्यझलेनैंवभाव॑ शास्ति, न्‍्याडुवे चम । उज्ज्व० उणादिवात्ति 
पृष्ठ ११॥ तुझूना करो---न्यडकोस्तु पूर्वे अकृतेजागमस्याम्युदयाक्षतां स्मरन्ति । यथाहु:-- 
न्यड्डी प्रतिषेषान्न्याउकवम्‌ इति । वाक्यपदीय दृषभदेवटीका पृष्ठ ५५ । न्‍्यडकोवेति कोवित, 
न्‍्याडकबस , नेयड्ूवस । अक्रिया कौभुदी भाग !, पृष्ठ ८१५। प्रक्रियासवंस्थ तदित 
प्रकरण पृष्ठ ७२ । देखे सरख्र्ताकण्ठामरण का “्यक्लोइचँ! ( ७ । १ । २३ ) घृज़ । 

६, नावस्चे: । पद्मपादी उणादि १ ॥ १७; दह्यपादी उणादि १। १०२ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास २३ 


वैयाकरणों ने दोनों तद्धित-अत्ययान्तों का संबन्ध एक न्यहु शब्द से 
जोड़ दिया । 

३-गोपथ ब्राह्मण २। १। २५ में त्रेयम्बक' पद का प्रयोग मिलता 
है । वैयाकरण इस की निष्पत्ति 'त््यम्बक' शब्द से मानते हें ।' यहां भी 
पत्र + अम्बक' में पूर्वोक्त नियमानुसार संधि होने से “त्रियम्बक' और “्य- 
म्बक' दो शब्द निष्पन्न होते हैं | अत: त्रेयम्बक पद की निष्पत्ति “त्रिय- 
म्बक' शब्द से माननी चाहिये । महाभाष्यकारन 'इयडमदिषप्रिकरणे तन्वा- 
दीनां छुन्द्सि बहुलम' वार्तिक पर निम्न वैदिक उदाहरण दिये हैं -- 

तन्‍्व पुषेम, तनु पुषेम । विष्ये पश्य, विषुर्व पश्य । स्वर्ग 
लोकम , खुबरग लोकम्‌ | उ्यस्वक यजामहे, त्रियम्ब यजञामद्दे। 

महाभाध्यकार ने यहां स्पष्टतया उयम्बक और धकियस्व॒क दोनों पदों 
का प्थक्‌ प्रथक्‌ प्रयोग दशाया है । वैदिक वाडमय के उपलबभ्यमान ग्रन्थों 
में कठ कपिछ्ठल संहिता ओर बोधायन ग्रृह्य सूत्र में जियम्बक पद का 
प्रयोग मिलता हैँ । महाभारत में भी ज्रियम्बक पद्‌ का प्रयोग उपब्ध होता 
है ।* कलिदास ने कुमारसम्भव में त्रियम्बक और ज््यम्बक दोनों पदों का 
प्रयोग किया है ।' शिवपुराण ६।३।७७ में भी त्रियम्बक पद प्रयुक्त 
है । इस प्रकार बैदिक तथा लोौकिक उभयविध वाडमय में "“त्रियम्बक! 
पद्‌ का निबाध प्रयोग उपलब्ध होता है। इससे स्पष्ट है. कि “अेयस्बक! 
की मूल प्रकृति 'त्रियम्बक' हैं, ज्यम्बक नहीं । 

इसी प्रकार पारिनीय गणपाठ ७। ३। ४ में पठित “€4२! शब्द के 
उदाहरण काशिकावृत्ति में “स्व4व:ः खीवः | अव्ययानां,भमात्रे टिलोपः । 
स्वर्गमनमादह सौवर्गमनिकः” दिये हैं । तैत्तिरीय संहिता में “स्वर! के 
स्थान में सवेत्र 'छुबर्‌' शब्द का प्रयोग मिलता हैँ, अतः 'सोवः”* का 


१, न स्वाभ्यां पदान्‍्ताभ्यां पूर्वी तु तान्पमेच्‌ | अष्टा० ७ । ३। ३१३॥ 

९, महाभाष्य ३ | ४ | ७७ | २, अब दुर्व जिवम्वकम्‌, त्रियम्ब्क यजामदे । 
कापिष्टट ७ । १० ॥ सम्पादक ने हस्तलेख +े मूक “त्रियम्बकौँ पाठ को बदलकर 
“ज्यम्बक! छापा है । देखो पृष्ठ 5७७, टि० १, ३ । 

४ बो० गृश्मरेष सत्र ३। १२, प्रष्ठ २६६ । ५. येन देवस्त्रियम्बकः । शान्तिप 
९९ । ३३ ॥ कुम्भघोण संस्क० । ६. श्रियम्बक संयाभिन ददर्श । ३। ४४ ॥ 
ब्यूकीयत अ्यम्बकपादमूले | १ । ६१ ॥ ८, शत०८॥ १। २। ४५॥ 


२७ संस्कृत व्याकरण-झास्तर का इतिद्दास 


संबन्ध 'सुबर' और 'सौवगेमनिकः” का 'सुबगेमन! से मानना अधिक 
युक्त है। 
हमारा विचार है पाशिनीय व्याकरण में जहां जहां ऐच्‌ आगम का 
विधान किया हैं वहां स्वेत्र इस प्रकार की उपपत्ति हो सकती है । हमारे 
इस विचार का पोषक एक प्रार्चीन वचन भी उपलब्ध होता है । भगवान्‌ 
पतखलि ने महाभाष्य १। ४ । २ में पूव्राचार्यों का एक सूत्र उद्श्षृत किया 
है-“य्वोरचि वद्धिप्रसक्ष इयुदो भबतः” | इस का अभिप्राय यह है 
कि पृवराचाय बि+आकरण+अणू! ओर 'खु+अश्व+ अण! श्स 
अवस्था में वृद्धि की प्राप्ति में यणादेश को वाधकर इस! 'उब!' आदेश 
करते थे। अथात्‌ वृद्धि करने से पूव (वियाकरण' ओर 'छुबश्व' प्रकृति 
बना लेते थे और तत्पश्चात्‌ वृद्धि करते थे । 
प्रतीत होता है जब यरब्यवधान वाले पदों का भाषा से उच्छेद हो 
गया तब वैयाकरणों ने उन से निष्पन्न तद्धितप्रत्ययान्त प्रयोगों का संबन्ध 
तत्समानाथेक यणादेश वाल दब्दान्तरों के साथ कर दिया । 
४-पाणिनि ने एक सूत्र रचा है-लोहितादिडाज्भ्य: क्यप्‌।' 
तदनुसार लोहितादिगण पठित 'नील हरित! आदि शब्द! से वा क्यषर:/' 
सूत्र से 'नीलायति नीलायते, हरितायति हरितायते” दो दो प्रयोग बनते हैं । 
इस सूत्र पर वातिककार कात्यायन ने लिखा है-लोहितडाज्भ्यः 
कयष्‌ वचनम्‌ , भ्षशादिष्वितर/णि । अथातू लोहितादिगण पठित 
दो में स केबल लोहित शब्द से क्‍्यप कहना चाहिय, शष नील हरित 
आदि शब्द श्रशादिगण में पढ़न चाहिये । 
भ्रशादिगण में पढ़ने से नील लोहित आदि से क्यडः प्रत्यय होकर 
केवल 'नीलायते लोहितायत' एक रूप ही निष्पन्न होगा। प्रतीत होता 
है पाशिनि के काल में नील हरित आदि शब्दों के दो दों प्रकार के प्रयोग 
होते थे, परन्तु वातिककार के समय इन के परस्मैपद के प्रयोग नष्ट हो 
गये । अत एवं उसने लोहितादिगण में नील लोहित आदि शब्दों का पाठ 
ज्यथं समझ कर भ्रृशादि में पढ़ ने का अनुरोध किया । यदि ऐसा न माना 
जाय तो पाणिनि का लोहितादि गण का पाठ ग्रमत्तपाठ होगा । 
५- महाभाष्य में अनेक स्थानों पर “अविरबिकन्याय! का उल्लेख 





१. अषह् ० ३। १। १३ ॥। २. अष्टा० १ डेप ६० ॥ 
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करते हुए लिखा दै-- 'अवेमोसम्‌' इस विग्नह में श्रवि शब्द से तद्धितो- 
त्पत्ति न होकर “अजेक' शब्द से तद्धित प्रत्यय होता है, और “आविक' 
प्रयोग बनता है (' यहां स्पष्ट आविक की मूल प्रकृति अविक मानी है । 
परन्तु वैयाकरण उसका विग्रह 'अविकस्य मांसम्‌! नहीं करते, “अवेमौसम' 
ऐसा ही करते हैं । यदि इसके मूल कारण पर ध्यान दिया जाय तो स्पष्ट 
होगा कि लोक में आविक की मूल प्रकृति “अबिक' का प्रयोग न रहने पर 
उसका विग्नह “अविकस्य मांसम! करना छोड़ दिया, और अ्रवि शब्द से 
उसका सम्बन्ध जोड़ दिया । स्त्लीलिड्ग अविका शब्द का प्रयोग ऋग्वेद 
१। १२६। ७; अथबे २० । १२९ । १७ ओर ऋमगवेद खिल ५ । १५।५ 
में मिलता है। अत: अविक शब्द की सत्ता में कोई सन्देह नहीं हो 
सकता | 

६-कानीन पद्‌ की सिद्धि के लिये पारिनि ने सूत्र रचा है- 
कन्याया: कनीत च । इसका अथे है - कन्या से अपत्य श्र में अ्रण 
प्रत्यय होता है ओर कन्या को कनीन आदेश हो जाता है । 

वेद में बालक अथे में 'कनीन' शब्द का प्रयोग असकृत्‌ उपलब्ध होता 
है ।ः अवेस्ता में कन्या अथे में कनीना का अपश्रृंश 'कइनीन' का प्रयोग 
मिलता है ।' इस से प्रतीत होता है कि जिस प्रकार “शवति' मूल प्रकृति 
का आयावर्तोय भाषा में प्रयाग न होने पर भी उस से निष्पन्न 'शव' शब्द 
का प्रयोग यहां की भाषा में उपलब्ध होता है” उसी प्रकार कानीन की 
मूल प्रकृति कनीना का प्रयोग भी आयावर्तीय भाषा में न रहा हो, किन्तु 
उस से निष्पन्न कानीन का व्यवहार आयावतीय संस्कृत भाषा में होता 
है । अवेस्ता में 'कइनीन' का व्यवहार बता रहा है कि इरानियों की 
प्राचीन भाषा में 'कनीना' पद का अ्रयोग होता था। पाणिनि प्रश्नृति वैया- 
करणों ने यहां की भाषा में कनीना का व्यवहार न होने से उस से निष्पन्न 


(नि पर । 
(क्षिकामाति । ४ । हैं.। ऋूछ ।॥। 


४ आर प०/ हक 


हक 






१. तत्र दयोः समाना्थथारेकेन बिग्नमहो5परस्मादुत् 
तथथा---अबेमासमिति विगहय अविकशब्दादुत्पात्ति भतति 
४॥२६०॥ ४॥२।१३ १॥ ५११७, २८ ॥ र्त्याद । 

२. अष्दा० ४ । १॥ ११६ ॥ हर पूर्व पृष्ठ ६ दि० है ॥ 

४. पूर्वे पृष्ठ ६, टि० ४ | पूवे पे 56 + 


डे 
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कानीन का संबन्ध तत्समानाथेक कन्या शब्द से जोड दिया । तदनुसार 
उत्तरकालीन वैयाकरण कानीन का विद्रह “ऋनीनाया अपत्यम” न 
करके “कन्याया अपत्यम” करने लगे और कानीन की मूल प्रकृति 
कनीना को स्वथा भूल गये । इस विवेचन से स्पष्ट है. कि कानीन की 
वास्तविक मूल प्रकृति कनीना है, कन्या नहीं | 


७-निरुक्त ९। २८ में लिखा है-घामानि त्रयाणि) भ्वान्ति । 
स्थानानि, नामानि, जन्मानीति । अनेक वैयाकरण निरुक्तकार के 
“अयारि” पद को असाघु मानते हैं, किन्तु यह ठीक नहीं है । त्रि शब्द 
का समानाथेक “त्रय' खतन्त्र शब्द है। वैदिक प्रन्थों में इसका प्रयोग 
बहुधा मिलता है ।' लौकिक संस्कृत में त्रि शब्द के षष्ठी के बहुबचन में 
“त्रयाणाम” प्रयोग होता है । पाणिनि ने त्रय आदेश का विधान किया 
है। बेद में “त्रीणाम , त्रयाणाम” दोनों प्रयोग होते हैं ।* इन मे 
स्पष्ठटतया “त्रीणाम” ज्रि शब्द के षष्ठी विभक्ति का बहुबचन है और 
“त्रयाणाम' त्रय शब्द का । त्रि और त्रय दोनों समानाथेक हैं । प्रतीत 
: होता है जि शब्द के षष्ठी का बहुबचन “नत्रीणाम! का प्रयाग लोक में लुप्त 
होगया, उसके स्थान भें तत्समानाथंक त्रय का “त्रयाणाम” प्रयोग व्यवह्नत 
होने लगा ओर त्रय की अन्य विभक्तियों के प्रयोग नष्ट हो गये । 

८-पाणिनि ने षष्ठयत्त से ठहच और अक प्रत्ययान्त के समास का 
निषेध किया है" । परन्तु खयं॑ जनिकतुः प्रकति:'* 'तत्प्रयोजको 
हतुश्व * आदि में समास का प्रयोग किया है ।ः इस विषय में दो 
कल्पनाएं हो सकती हैं। प्रथम -पाणिनि ने सूत्रों में जो तृथच और अक 


. £, तुलता करो -बअक्मणा नामाने त्रयाण | स्वामी दयानन्द सरस्वती कृत उगादि 
कोष (। १३२ ॥ २. ऋग्वेद १० ।४४। ३॥ यजुतेद १२। १६ ॥ 
३. जेखय।; । अष्टा ७, ( | ५३ ॥ 
४ फाशिका 9 । ह। ५३--त्रीणामित्यपि भवति । 
५. काशिका २।२। १६ ॥ ६. अष्टा० १ । ४ | ३० ॥ 


७/#कंटा० १ | ४ । ५५-.॥ ८. देखों भामह का अलंकार ३।३६,३७॥ 
कांस्यायन भी ३ । १ । २६ के “खतम्त्रप्रयोजकत्वात”? इत्यादि वार्तिक में समस्त 
निर्देश करता द। 
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प्रत्ययान्त के समास का श्रयोग किया है वह अशुद्ध है।' दूसरा- 
तचू और अक प्रत्ययान्त का षष्ठधन्त के साथ समास ठीक है, परन्तु 
पारिनि ने अल्प प्रयोग होने से उस का समास पक्त नहीं दर्शाया | इन 
में द्वितीय पक्त ही युक्त हो सकता है। क्योंकि पारिशनीय सूत्रों में अनेक 
ऐसे प्रयोग हैं जो पाणिनीय शब्दानुशासन से सिद्ध नहीं होते ।' पाशिनि 
जैसा शब्दशाश्र का प्रामाणिक आचाये अपराब्दों का प्रयोग करेगा, यह्‌ 
कल्पना उपपन्न नहीं हो सकती । वस्तुतः ऐसे शब्द प्राचीन भाषा में प्रयुक्त 
थे। रामायण महाभारत आदि में टच और अक प्रत्ययान्तों के साथ षष्ठी 
का समास प्रायः देखा जाता है । अप्राध्यायी में अनेक आपवादिक नियम 
छोड़ दिये हैं। अत एव महाभाष्यकार ने लिखा है-नेकमुदाहरणं 
योगारमस्भ प्रयोजयति ।* 

९--पाणिनीय व्याकरणानुसार “वध! धातु का प्रयोग आशिषि 
लिड , छुड,* ओर क्वुन: प्रत्यय के अतिरिक्त नहीं होता। नागेश 
महाभाष्य २। ४ । ४३ के विवरण में स्वतन्त्र वध धातु की सत्ता का प्रति- 
पेध करता है।'* परन्तु वैशेषिक दशेन में 'बधति!ः और आपस्तम्ब 
यक्ञपरिभाषा में बच्यन्ते'* प्रयोग उपलब्ध होता है । काशिका ७३॥३५ 

१. खूखवार्तेंकभाष्येषु दृइ्यते चापशब्दनस्‌ / 7 7 । तन्त्रवार्तिक, 
शाबरभाष्य पूना संस्क० भाग १, पृष्ठ २६०। 

२. यथा--पुराण ४॥३।१०५, सर्वेनाम १।१।२७, ग्रन्थवाची-जाह्मण शब्द ४॥१३। 
१०४, र्त्यादि । बेयाकरण इन्हें निधातन ( पाणिनीयन्ब्यवहार ) से साधु मानते हैं । 

३. महाभाष्य ७।१।६६॥ तुलना करो--नकं प्रयोजन योगारम्भं प्रयोजयाति । महा- 
भाष्य १।१।१२,४१॥३।१।६७॥ भतृहरि ने लिखा हें--“संज्ञा और परिभाषा सूत्र एक 
प्रयोजन के लिये नहीं बनाये जाते, प्रयागसाषकसत्र एक प्रयोजन के लिये भी रचे जाते 
हैं।! ( भाष्यटीका १।१।४१ ) यह कथन सर्वाश में ठीक नहीं। महाभाष्य ७।/१।६६ के 
उपयुक्त पाठ से स्पष्ट है कि एक उदाहरण के लिये प्रयोगताथक खत रचा द्वी जावे यह 
आवश्यक नहीं दे | तुलना करो--नेकमुदाइरण हस्वग्रदर्ण प्रयोजयति । मद्दाभाष्य ६।४। ३॥ 

४. इनो वध लिडि | अष्टा$ २।४।४ २॥ ॥ 

५. लड्ि च, आत्मनेपरदेष्वन्यतरस्याम्‌ । अष्टा० २।४।४३,४४॥ 

६. इनो वध च | उणा० २।३१८॥ ७. स्वतन्न्नो वधधातुस्तु नास्त्येव ॥ 

८. ने तसय काये करण च वधति १॥११२॥ 
» प्रकरणेन विधयो वध्यन्ते १२।२७॥ 


फ्ति 
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में वामन स्वतन्त्र वध धातु की सत्ता स्वीकार करता है।' इससे स्पष्ट है 
कि कभी बध धातु के प्रयोग सब लकारों तथा सब प्रक्रियाओं में होते थे । 

१०- भट्टोजिदीक्षित ने शब्दकौस्तुम ११२७ में लिखा है- चाक्- 
बमेश आचाये के मत में 'द्वय” शब्द की सबेनाम संज्ञा होती थी। 
तदनुसार “इये, हयस्मै, हयस्मात्‌ , इयेषाम्‌ , दयस्मिन! प्रयोग भी साधु 
थे। परन्तु पाणिनि के व्याकरणानुसार द्विय' शब्द की केवल ग्रथमा 
विभक्ति फे बहुबचन में विकल्प से स्वेनाम संज्ञा होती है।' माघ कवि 
ने शिशुपालवध में ्रयेषाघ! पद का प्रयोग किया । 

११-प्राकृत भाषा में देव आदि अकारान्त पुल्चिन्न शब्द के तृतीया 
बिभक्ति के बहुबचन में 'द्वेहि! आदि प्रयोग होते हैं ।* अथात्‌ मिल! 
को टेस्! नहीं होता | प्राकृत के नियमानुसार मिल! के भरकार को 
हकार होता है, और सकार का लोप हो जाता है । अ्रपश्रंश शब्दों की 
उत्पत्ति लोक प्रयुक्त शब्दों से होती है, अतः प्राकृत के 'दिवेहि! आदि प्रयोगों 
से सिद्ध है कि कभी लौकिक संस्कृत में 'देवेभिः आदि शब्दों का प्रयोग 
होता था, वेद में 'द्वेमिः, कर्णोमि:' आदि प्रयोग प्रसिद्ध हैं। पाणिनीय 
व्याकरणानुसार लोक में देवेमि» आदि प्रयोग नहीं बनते। कातन्त्र 
व्याकरण केवल लौकिक भाषा का व्याकरण है, परन्तु उसमें “प्रिस ऐस 
था! सूत्र उपलब्ध होता है।६ इस के अनुसार लोक में “ दबेमिः, देवे:! 
आदि दोनों प्रकार के प्रयोग सिद्ध होते हैं । बीौधायन धम्सृत्र १६३२ में 
एक प्राचीन श्लोक उद्धत है। उस में 'तेभि: और 'ते:' दोनों पद एक 
साथ प्रयुक्त हैं ।९ कातन्त्र के टीकाकारों ने इस बात को न समझ कर 
भिख्‌ एस वा' सूत्र के अथे में जो ड्विष्ट कल्पना की है, वह चिन्त्य है । 


१.वषि: भ्रकृत्यन्तरं ब्यन्जनान्तोडस्ति ॥ तुलना करो--व्ि: प्रकृत्यन्तरम्‌ । जन 
शाकटायन ल्घुवात्ति ४/२१२२ ॥ 

२. यत्त कश्चिदाद चाक्रवर्मणब्याकरणे द्वथपदस्यापि सर्वेनामताभ्युपगमात्‌ '* -॥ 

३. अष्टा० १॥१।३१३ ॥ ४. व्यथां दयेषामपि मेदिनीभूतामू । १२।१३ ॥ 
हेमचन्द्र इसे अपपाठ मानता है | देखो द्वेमब्या० बृहदवृत्ति पृष्ठ ७४। 

४. भिसो द्वि । वाररुच आ्राकृतप्रकाश ५॥५। यथा- सिद्धेद्दि णाणाविषेद्दि, दिड- 
गुविद्धेद्दि श्त्यादे । भास नाटक-चक्र पृष्ठ १६४ ॥ 

३. २।१।१८॥ ७ मृगेः सह पारिस्पन्दः संवासस्तेभिरेव च । तैरेव सदृशी 
बृक्ति: प्रत्य्ष स्वगेलक्षणम्‌ ॥ 


संस्कृत भाषा की प्रव्॒त्ति, विकास ओर हास २९ 


कातन्त्र किसी अत्यन्त प्राचीन व्याकरण बे क सत्तिप्त संस्करण है, यह हम 
आगे कातन्त्र के प्रकरण में सप्रमाण गे। अत: उस में दुछ प्राचीन 
अंश का विद्यमान रहना स्वाभाविक है । 


१२-कातन्त्र व्याकरण के “अर्‌ डौ!' सूत्र' की वृत्ति में दुगेसिंह्‌ 
लिखता दै--योगविभागात्‌ पितरस्तपंयाम: । अथात्‌- अर का योग- 
विभाग करने से शस परे रहने पर ऋकारान्त शब्द को अर! आदेश 
होता है। यथा-पितरस्तर्पयामः । वैदिक ग्रन्थों में ऐसे प्रयोग बहुधा 
उपलब्ध होते हैं, परन्तु लौकिक भाषा के व्याकरणानुसार ऐसे प्रयोगों का 
साधु दश्शाना अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। दुगेसिह ने अवश्य यह बात 
ग्राचीन वृत्तियों से ली होगी । 

१३- पाशिनि जिन प्रयोगों को केवल छान्दस मानता है उन के लिये 
सूत्र में 'छन्दासि, निगमे! आदि शब्दों का प्रयोग करता है। अतः जिन 
सूत्रों में पारिनि ने विशेष निदेश नहीं किया, उन से नष्पन्न शब्द अवश्य 
लोक हो में प्रयुक्त रहे होंगे। पाणिनि अपनी अष्टाध्यायी में चार सूत्र 
पढ़ता है- 


अवैणस्रसावनञ: । मघवा बहुलम्‌ । 
दीधीवेबीटाम्‌ । इन्धिम्रवातिभ्यां च ।* 
प्रथम दो सूत्रों से अर्चन्तों अबेन्तः, मघवन्तों मघवन्त:' आदि 
प्रयोग निष्पन्न होते है। पतजलि इन सूत्रों को छान्दस मानता है।' 
कातन्त्रव्याकरण में उपयुक्त प्रयोगां के साधक “अब॑न्नवेन्तिरसावनज्ञू,* 
सो च मघवान्‌ मघत्रा!ः सूत्र उपलब्ध होते हैं । कातन्त्र केवल लौकिक 
संस्कृत का व्याकरण है ओर वह भी अत्यन्त संक्षिप्त । अतः उस में इन 
सूत्रों के विद्यमान होने और पाणिनीय सूत्रों में 'छन्द्सि' पद का प्रयोग 
न होने से स्पष्ट है कि “अवंन्तो! आदि प्रयोग कभी लौकिक संस्कृत में 





विद्यमान थे। अत एवं कातन्त्र की वृत्तिटीका में दुगेसिंह लिखता है-- 
१. २।१।६६॥ २. अष्टा० ६।४।१२७॥ है. अश० ६।४।६१२८। 
४. अष्टा० १।१।६३॥ ५. अष्टा० १॥२।६॥ 


६, अवणस्तू मधोनश्व न शिष्य छान्‍्दस हि तत्‌। महाभाष्य ६।४। १२ ७, १२८॥ 
७, कातनत्र २३।२२॥ ८. फातन्त्र ३।२३॥ 


३० संरकृत व्याकरण-शाखर का इलिहास 


छुन्दस्पेतो योगाविति भाष्यकारों भाषते | शवेवमेणो वचनाद्‌ 
भाषायामप्यवसीयते | तथा च-मघवद्वचलज्जानिदाने छथीरृत- 
प्रग्नहमवेतां बज इति दृश्यल गा 

अथोत्‌- महामाध्यकार इन सूत्रों को छान्‍्दस मानता है, परन्तु शव- 
बर्मा के वचन से इन शब्दों का प्रयोग भाषा में भी निश्चित होता है ! जैसा 
कि “'मघवदूबृत्र' आदि झछोक में इन का प्रयोग उपलब्ध होता है । 

पाणिनि के अन्तिम दो सूत्रों में दीधीडः वेबीडः और इन्धी धातुओं 
का निर्देश है। महाभाष्यकार इन्हें. छान्‍्दस मानता है। कातन्त्र के 
पदीधीबेब्योश, परोक्षाणमिन्धिश्राथिग्रन्थिदम्मीना4ग्रुण” सूत्रों 
में इन धातुओं का उद्धेख मिलता है। प्रथम सूत्र की वृत्ति में दुगेसिह ने 
लिखा है-छान्दलावेती धातू इत्यके”। इस पर त्रिलोचनदास 
लिखता है- 

लान्द्साविति। शर्ववर्मणस्तु बचनादू भाषा धामप्यवसीयते | नहा 
यहछान्द्सान्‌ शब्दान्‌ व्युत्पादयतीति ।* 

अथात्‌- भाष्यकार के मत में दीधीडः वेबीडः छान्‍्दस धाहुए हैं, परन्तु 
शवेवर्मा के वचन से इन का लौकिक संस्कृत में भी प्रयोग निश्चित होता 
है, क्‍योंकि शवेबमा छान्दस शब्दों का व्युत्पादन नहीं करता है । 

आचाय चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण के लौकिक भाग" में (लिसी- 

१. कान्तत्र्वत्ति परिशिष्ट, पृष्ठ डहु३ । । 

२. दीीविब्योइछन्दोविषयत्वात्‌ । मद्दाभाष्य १।१।६॥ इन्बइछन्दाविषयत्वाद्‌ । 
महाभाष्य १/२।६॥ दरदत्त भाषा में भी इन्धी का प्रयोग मानता है । वह लिखता है--- 
एवं ताहि ज्ञापनाथंभिन्धिग्रद्ण-एतज्जापयति इन्घेमषायामप्यनित्य आपमीति । समीषे 
समाधांचक्रे शति भाषायामपि भवाति । पदमन्‍जरी भाग १, पृष्ठ १५१ । 

३. कातन्त्र ३।५॥१४५॥ ४. कांतन्‍्त्र ३।६३३॥ 

५. कातन्त्रवात्ति ३५।१५॥ ६. काठन्त्रदृत्तिग्परिशिष्ट पृष्ठ ५३० । 

७. चान्द्र ब्याकरण में स्ररप्रक्रिग भी थी। श्सके अनक प्रमाण उसकी स्वोपशव्ात्ति 
(१।१।२३, १०५, १८८ इत्यादि) में उपलब्ध होते हैं । स्वोपशवृत्त १।१।१३४ में स्वर 
विषयक ““अनो वस:” सूत्र भी उद्घत दे । श्न स्व॒रविषयक प्रमार्णों की उपलब्धि से अनु- 
मान होता दै कि उसने वैदिक प्रक्रिया पर भी सूत अवश्य रचे थे, क्योंकि स्वर प्रक्रिया 
का मुख्य संबन्ध वेद से है । देखो इसी अन्य का चान्द्र ब्याकरण-प्रकरण और हमारे द्वारा 
सम्पादित चान्द्र-ब्याकरण का उपोदधात । यह संस्करण छप रद्दा है । 


संस्क्रत भाषा की प्रवृत्ति, विकास ओर हास ३६ 


ग्थिश्रन्थप्रत्थाम!' सूत्र में इन्बो धातु का निर्देश किया है और स्वोपज्ञ 
वृत्ति में 'समीधे' आदि प्रयोग दशाए हैं | अतः उस के मत में “इन्धी' का 
प्रयोग भाषा में अवश्य होता है । 

पाल्यकी्ति विरचित जैन शाकटायन व्याकरण केवल लौकिक संस्कृत 
का है, परन्तु उसमें भी इन्धी से विकल्प से आम का विधान किया ।* 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि संस्कृत भाषा में अनेक शब्द ऐसे हैं जिन 
का पहले लोक में निबाध प्रयोग होता था, परन्तु कालान्तर में उन का 
लोक भाषा से उच्छेद हो गया ओर केबल प्राचीन आषे वाडमय में उनका 
प्रयोग सीमित रह गया, अत: उत्तरवर्ती वैयाकरण उन्हें केवल छान्दस 
मानने लग गये । 

१७ - पारिनि के उत्तरवर्ती महाकवि भास के नाटकों में पचासों ऐसे 
प्रयोग मिलते हैं जो पारिणनीय-व्याकरण-सम्मत नहीं हैं ।* उन्हें सहसा 
अपशब्द नहीं कह सकते। अवश्य बे प्रयोग किसी प्राचीन व्याकरणानुसार 
साधु रहे होंगे। यहां हम उसके केबल दो प्रयोगों का निर्देश करते हैं-- 

राजन-उत्तरपद के नकारान्त के प्रयोग पाणिनीय व्याकरण के श्जु- 
सार साधु नहीं हैं, परन्तु भास के नाटकों की संस्कृत और प्राकृत दोनों 
में इसके प्रयोग मिलते हैं । यथा -- 

काशिराश्न । स्ेराशः ।* मद्दाराजानम्‌ ।' महाराण्णा (« महा 
राक्षा ।* 

ये प्रयोग निस्सन्देह प्राचीन हैं । महाभारत में ऐसे अनेक प्रयोग उप- 
लब्ध होते हैं । यथा - स्वेराशाम्‌ू--आदिपब १। १०२ ॥ सभापव ४२। 
१२ ॥ नागराक्षा- आदिपवे १६।१३॥ मत्स्यराक्षा--आदिपवे १११५॥ 

भास के अभिषेक नाटक में “बिशति' के अथे भ॑ 'बिंशत्‌ः शब्द का 
प्रयोग उपलब्ध होता है ।5 यह पाशिनीय व्याकरणानुसार असाधु है । 
पुराणों में अनेक स्थानों पर “विंशत्‌! शब्द का प्रयोग मिलता है। यथा- 


१, चान्द्र ब्या० ५३॥२५ 8 २, जायुपसामिन्ध वा . (।४।८४ ॥ 
३, देखा भासनाटकचक्र, पाराशिष्ट 8. एृष्ठ ५६९-५७३ । 

४. भासनाटकचक पृष्ठ १८७ । ४. भासनाटकचकर पृष्ठ ४४४ । 
६. यशफलनाटक पृष्ठ २८,६६ । ७. यशफलनाटक पृष्ठ ५० । 


८« विश्वलेकावेजयविख्यात्विंशदबाडुशालिनि । नाटकचकऋ पृष्ठ ३५६ । 


डरे संस्कृत व्याकरंश-शास््र कां इतिद्रास 


ऐच्वाकाश्चतुविशत्‌ पाश्चालाः सप्त्विशतिः । 
काशेयास्तु चतुविशद्‌ अष्टाधिशतिहेंहयः ॥* 

नारद मलुस्ट्ति में भी 'चतुविशत! शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता है, 
त्रिगते की एक प्राचीन वंशावली का पाठ है--लक्ष्मीचन्द्र पूर्व तो 5- 
भूत्‌ पश्चविंशसमों नृपः।| यह वंशावली श्री पं० भगवद्दच जी को ज्वाला- 
मुखी से प्राप्त हुई थी। “पश्चविशत्तम' प्रयोग इसकी प्राचीनता का 
स्पष्ट द्योतक है । 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि प्राचीन काल में “त्रिशत्‌ चत्वारिशत! 
के समान “विंशत्‌! शब्द का भी प्रयोग होता था । उसे अपशब्द सममभना 
भूल है । 

इसी प्रकार 'त्रिशत्‌! के श्थे में 'त्रिशति' प्रयाग भी अवश्य रहा होगा, 
क्योंकि पाली में 'तिंसति”” शब्द का व्यवहार होता है। तदनुसार चत्वा- 
रिंशति ओर प्चाशति का प्रयोग भी रहा होगा। सम्भव है प्रत्येक दशति के 
तकारान्त और इकारान्त दो दो प्रयोग कभी संस्कृत में रहे होंगे ।* 

महाकवि भास के नाटकों को देखने से विदित होता है. कि उसने 
पारिनीय व्याकरण के नियमों का पूरो अनुसरण नहीं किया | अत एव 
महाराजाघिराज समुद्रगुप्त ने अपने कृष्णचरित में भास के विषय में 
लिखा है - 

१, पाजिटर सम्पादित कालिराजबश पृष्ठ २३ ' 

२. दिश्य प्रकरण इलाक १३, पृष्ठ १४५ । 

३, वैदिकवाडमय का झतिहास भाग ?, पृष्ठ २३ । 

४, देखो महाबंसो'( “ '“महावंस धातुगब्भरचनो नाम तिसातिमो परिच्छेदों”। 
इसी प्रकार अन्यत्र भी ! 

५. अंग्रेजी भाषा में तीब्र चालीस और पचास के लिये “थर्टि, फोर्टि, फिफ्टि” 
शब्दों का व्यवद्दार होता है । इनमे अन्त्य भाग (टि' है । 

६, इस ग्रन्थ का कुछ अंश उपलब्ध हुआ है । वह योंडल काठियावाड में छपा 
है। इस ग्रन्थ से पाश्वात्य मतानुयायियों को अनेक कल्पनाओं का उन्मूलन हो जाता 
है | कई विदन्‌ इस जाल रचना बतलाते हैं । आओ प० भगवदश्त जी ने अपने 'भारत- 
बष का शतिद्वास? में इसकी प्रामाणिकता भले प्रकार दशोई हे। देखो, द्वितीय संस्क० 
पृष्ठ ३५१ । 


संस्कृत माषा की प्रवृत्ति, विकास ओर हास झ३ 


अय॑ च नान्‍्वयात्‌ पूर्ण दाक्षिपुत्रपदऊमम्‌ ॥ २६॥ 

सम्भव है, भास श्रति प्राचीन कवि हो और उसके समय में ये शब्द 
लोकभाषा में प्रयुक्त होते हों, अथवा उसने किसी प्राचीन व्याकरण के 
अनुसार इनका प्रयोग किया हो । 

१५--लौकिक संस्कृत के ऐसे अनेक प्रयोग हैं जो पाणिनीय व्याकरण 
से सिद्ध होते हैं, परन्तु पतखलि के काल में उनका भाषा से प्रयोग लुप्त 
हो गया था | यथा-- 

प्रियाशनो प्रियाष्टान:, एनच्छुतक:, कीः, उ:;।"* कर्तंचा 
क्तृचे,* उत्पुदट,' पयसिष्ठ *, दरः7 । 

इन प्रयोगों के विषय में पतखलि कहता है--यथालक्षणमप्रयुक्ते ।* 
यदि इस वचन का यह अथे माना जाय कि ये शब्द भाषा में कमी प्रयुक्त 
नहीं रहे, तो महामाष्यकार के पूवंद्धृत खर्चे खब्वप्यते शब्दा देशा- 
न्तरेषु प्रयुज्यन्ते! वचन से विरोध होगा । यदि ये शब्द महाभाष्यकार 
की दृष्टि में सबेधा अग्रयुक्त होते तो पतजलि यथालक्षण प्रयोगसिद्धि का 
विधान न करके 'अनभिधानान्ष भवति' कहता ।१* 


१६--महामारत आदि प्राचीन आषे वाड्सय » शतशः ऐसे प्रयोग 
उपलब्ध होते हैं जो पाणिनीय व्याकरणानुसारी नहीं हैं । अ्रवाचीन वैया- 
करण “छन्दोवत्‌ कबयः कुबेन्ति, छन्दोवत्‌ सूत्राणि भर्वान्त, आषेत्वात्‌ 
साधु,' आदि कह कर प्रकारान्तर से उन्हें अपशब्द कहने की धृष्टता करते 
हैं) यह उनका मिथ्या ज्ञान है. । शब्दप्रयोग का विषय अत्यन्त महान्‌ 


« मेहाभाष्य १ | १॥ २४॥ २ महाभाष्य २ | ४ | श४ ॥ 
है, महाभाष्य ६। १ | छू८ ॥। ४, महाभ्राष्य ६॥ १ । ८६ ॥। 
४. महा|भाष्य ६। ४२ ॥ ६. महाभाष्य ६। ड | १६ || 
७. महाभाध्य ६ | ४ । बह ॥ - महाब्राष्य ७ 4२१ १०६ || 
६, 
१० 


ल्‍्त् 


है| 


मद्राभाष्य (/१(२४॥२।४। ३ ३ ॥६॥ १३ ४, ८६॥ ६॥४।२, १ १,१६ ३॥ ७॥२।१०६॥ 
- नहिं यन्न दृद्यते तेन न भवितव्यम्‌ । अन्यथा हि यथालुक्षणमप्रयुक्तेष्वित्थे- 

तद्‌ वचनमप्रयुज्यमानं स्थात्‌ । केयट भी कहता हे---यस्य प्रयोगो नोपडुभ्यते तल्ल- 

क्षणानुसारेण संस्कतेब्यमू | प्रदोप २ । ४ । र४ 

११, सखिना, पतिना, पतौ। अन्न हरदत्त:--छन्दोवदृषयः कुवैस्तीति। अस्थायमा- 

शय:--असाधव एंवेते जिशड्कूवाधयास्ययाजनादिवत्‌ तपोमादास्म्यशालिनां मानिनामसाथु 
५ 


१४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


है, अतः किसी प्रयोग को केबल अपारिनीयता की कसौटी से अपशब्द 
नहीं कह सकते। महाभारत सें प्रयुक्त अ्रपाणिनीय प्रयोगों के बिषय में 
१२ वीं शताब्दी से पृवेभावी देवबोध महाभारत की ज्ञानदीपिका टीका के 
आरम्म में लिखता 
न दृष्ट इति बेयासे शब्द मा संशय कुथाः । 
अक्षेरक्षातमित्यव॑ पदं न हि न विद्यत ॥७॥ 
यान्युज्हार माहेन्द्रादू' ब्यासों व्याकरणार्णवात्‌। 
पद रलानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ॥८॥ 
भगवान्‌ बेदव्यास का संस्कृतभाषा का ज्ञान अत्यन्त विस्तृत था । वायु- 
पुराण १। १८ में लिखा है --भारती चेत्र विपुला महाभारतवर्धिनी । 
सीलहवीं शताद्दी के प्रक्रियासवेस्व के कता नारायण भट्ट ने अपनी 
अपाणिनीय आमाणिकता! नामक पुस्तक में इस विषय पर भले प्रकार 
विचार किया है । यह पुस्तक ट्रिवेग्ड्रम से प्रकाशित हुई है । 
१७--हमारे उपयुक्त विवेचन से स्पष्ट है कि संस्कृत भाषा में कोई मौलिक 
परिवतन नहीं हुआ । इसके विपरीत पाश्चात्य भाषाविज्ञानवादियों का 
कहना है कि पारिनि के पश्चात्‌ संस्कृत भाषा में जो परिवतेन हुए उन को 
दशाने के लिये कात्यायन ने अपना वार्तिकपाठ रचा और तदनन्तरभावी 
परिवतेतों का निर्देश पतडजलि ने अपने महाभाष्य में किया है । हम 
पाश्चात्य विद्वानों के इस कथन की निस्सारता दशोाने के लिये यहां एक 
उदाहरण उपस्थित करत हँ-- 
पाशिनि का णक सूत्र है--चल्षिडः: रूयाज्ष । इस पर कात्यायन ने 
वातिक पढ़ा हँ--चक्षिड: क्शाज्षख्याज्ीं । अथात्‌ ख्यात् के साथ 
क्शाच््‌ आदेश का भी विधान करना चाहिय। पाश्चात्यों के मतानुसार 


परवागोशप नातीव बाथन । शब्दकांस्तुस > | ४ | ७ || इझतहासपुराणपषु अपशब्दा 
आप सभवान्त । पदमण्जरा भाग १ पृष्ठ ७॥ निरइकुशा हि कवय: , पदमब्जरी भाग * 
१४5 ४६० । कर्ये भाषायां वन्‍्या राजति ? छान्दस ण्वायं प्रमादात कबिमिः 
अयुक्त: | काशिका ४ | # | १५४३ ॥ 

१. कई लोग इस इलाक में “माहेन्द्राव! के स्थान में 'माहेशाद' पद पढ़ते हूं, यह 
ठीक नहीं है । यह इछाक दवबोषबिराचित है, और उसे का पाठ “माहेन्द्रात' ही है) 
इस पद पर कोई पाठान्तर मी नहों है | हे 

२. अष्टा« २।४।५४ ॥| ३. महाभाष्य २।४।५४।। 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, बिकास ओर हास श्ष 


इस का अभिप्राय यह होगा कि पारिएनि के समय केवल ख्याञ्‌ का त्रयोग 
होता था, परन्तु कात्यायन के समय क्शाओ्‌ का भी प्रयोग होने लग गया, 
अत एव उस ने ख्याञ्‌ के साथ क्शाञ्‌ आदेश का भी विधान किया | 

हमें पाश्चात्य विद्वानों की ऐसी झटपटांग, प्रमाणशुन्य कल्पनाओं पर 
हँसी आती है । उपयुक्त वार्तिक के आधार पर क्शाजञ्‌ को पारिनि के 
पश्चात्‌ प्रयुक्त हुआ मानना सवंथा मिथ्या है। पारिनि द्वारा स्वत आचाये 
गाग्य क्शाच््‌ के प्रयोग से अभिन्न था । वरणरत्नदीपिका शिक्षा का रचयिता 
अमरेश लिखता है-- 

ख्याघातो: खययो: स्यातां, कशो गाग्यमते यथा | 

विकश्या ६ 5क्शाताम इत्येतत 0 कि | ५ 

इस गाग्यमत का निर्देश शआ्राचाये कात्यायन ने वाजसनेय प्रातिशाख्य 
४। १६७ के “ख्यातेः खयो, कशो गाग्येः, सकक्‍ख्योक्‍ख्यमुक्ख्यव- 
जम” सूत्र में किया है । 

इतना ही नहीं, पारिनि से पृवे प्रोक्त और अद्ययावत्‌ बतेमान 
मैत्रायशीयसंहिता में “रूया'” धातु के प्रसज्ञ में सवेच्न “कशा” के प्रयोग 
मिलते हैं ।' काठक संहिता में भी कहीं कहीं “क्शा” के प्रयोग उपलब्ध 
होते हैं ।' शुक्ल यजुः प्रातिशाख्य का भाष्यकार उत्बट स्पष्ट लिखता 
है--. ख्याते: कसापक्तिरुकता, एते चरकाणाम ।' ऐसी अवस्था में यह कहना 
की पारिनि के समय क्शा का प्रयोग विद्यमान नहीं था, अपना ज्ञान 
प्रदर्शित करना है । 

प्रश्न हो सकता है कि यदि क्शा धातु का प्रयोग पारिनि के समय 
विद्यमान था तो उसने उसका निर्देश क्‍यों नहीं किया ? इसका उत्तर यह्‌ 
है कि पारिनि ने प्राचीन विस्तृत व्याकरणशास्त्र का संक्षेप किया है 
यह हम पूवे कह चुके हैं । इसलिये उसे कई नियम छोड़ने पड़े ।* दूसरा 
कारण यह है कि पारिनि उत्तर देश का निवासी था । अतः उस के व्या- 
करण में वहीं के शब्दों का प्राधान्य होना स्वाभाविक है। क्‍्शाञअ का 
प्रयोग दक्षिणापथ में होता था । मैत्रायणीयसंहिता का प्रचारत्षेत्र आज 








१, इलोक १६५ । शिक्षासंग्रद काशी संस्क० । 

२. अन्व प्रिरुषसामग्रमक्शत्‌ । मे० सं० १॥८।६ इत्यादि ॥ 

३. नवतमभिरुपस्थेय: पश्ुनामनुक्शात्ये । काठक ७१ ०॥ ; 
४. वाज० प्राति० ४।१६७॥ ५. देखों पूरे पृष्ठ २६, २७ प्रकं० ८। 


३६ ससकृत व्याफरण-शाओर का इतिहास 


भी वही है। वार्तिककार कात्यायन दाक्षिणात्य था ।' वह क्शाक्र के प्रयोग 
से विशेष परिचित था। इसलिये उसने पाशिनि से छोड़े गये क्शान धातु 
का सश्निवेश ओर कर दिया । हमारी इस विवेचना से स्पष्ट है. कि क्शान्‌ 
का प्रयोग पारिनि से पूबे विद्यमान था| अतः कात्यायनीय वातिंकों या 
पात्तज्जल महाभाष्य के किन्हीं वचनों के आधार पर यह कल्पना करना 
कि पाणिनि के समय यह प्रयोग नहीं होता था, पीछे से परिवर्तित होकर 
इस प्रकार प्रयुक्त होने लगा, सवेथा मिथ्या है। 

१८--पूवेमीमांसा ( १३१० ) के पिकनेमाधिकरण में विचार किया 
है. वैदिकप्रन्थों में कुछ शब्द ऐसे प्रयुक्त हैं जिन का आये लोग 
प्रयोग नहीं करते, किन्तु स्लेच्छभाषा में उनका प्रयोग होता है। 
ऐसे शब्दों का स्लेच्छप्रसिद्ध अथे स्वीकार करना चाहिये अथवा निरुक्त 
व्याकरण आदि से उन के अर्थों की कल्पना करनी चाहिये । इस विषय 
में सिद्धान्त कहा है--वैदिकप्रन्थों में उपलभ्यमान हाब्दों का यदि आर्यों 
में प्रयोग न दो तो उनका म्लेच्छप्रसिद्ध अर्थ खींकार कर लेना चाहिये। 

मीमांसा के इस अधिकरण से स्पष्ट है कि वैदिक ग्रन्थों में अनेक पद 
ऐसे प्रयुक्त हैं जिनका प्रयोग जैमिनि के काल में लौकिक संस्कृत से लुप्त 
हो गया था, परन्तु म्लेच्छभाषा में उनका प्रयोग विद्यमान था। शबर- 
स्वामी ने इस अधिकरण में “पिक, नेम, अधे, तामरस' शब्द उदाहरण 
माने हैं । शबरस्वामी इन दाच्दों के जिन अर्थों को स्लेच्छप्रसिद्ध मानता 
है उन्हीं श्रथों में इनका प्रयोग उत्तरबर्ती संस्त्रत साहित्य मं उपलब्ध होता 
है । अ्रतः प्रतीत होता है कुछ शब्द ऐसे भी हैं जिनका प्राचीन काल में 
आयेमाषा में प्रयोग होता था, कालान्तर में उनका आयभाषा से उन्छेद 
होगया और उत्तर काल में उनका पुनः आयमाषा में प्रयोग होने लगा। 
इसकी पुष्टि अष्टाध्यायी ७३९५ से भी होती है । पारिनि से पृवेवर्ती 
आपिशलि “तुरुस्तुशस्यमः सावधात॒काखु उछुन्दसि' सूत्र में छन्द:/ 
प्रहण करता है, अतः उसके काल में “तबीति' आदि पद लोक में प्रयुक्त 
नहीं थे। परन्तु उससे उत्तरवर्ती पारिनि छन्द' ग्रहण नहीं करता | इससे 
स्पष्ट है कि उस के काल में इन पदों का लोकभाषा में प्रयोग होंता था । 

२. प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या:-- यथा छोके वेदे चेति प्रयोक्‍तव्ये यथा लाकिक 
बेदिकेब्विति प्रयुन्जते | महाभाष्य अ० १, पाद १, आ० १ । 

२, कारेका ७ | ३। ६५ ॥ 
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मीमांसा के इस अधिकरण के आधार पर पाशग्रमात्य तथा तदनुयायी 
कतिपय भारतीय विद्वान्‌ लिखते हैं कि वेद में विदेशी भाषाओं के अनेक 
शब्द सम्मिलित हैं | उन का यह कथन सबेथा कर्पना-प्रसूत है । यह 
हमारे अगले विवेचन से भले प्रकार स्पष्ट हो जायगा । 
लौकिक संस्क्ृत ग्रन्थों में अप्रयुक्ष शब्दों का 
वर्तेमान भाषाओं में प्रयोग 

आज कल लोक में अनेक शब्द ऐसे व्यवद्गत होते हैं जो शब्द और 
अथे की रृष्टि से विशुद्ध संस्कृत भाषा के हैं, परन्तु उनका संस्कृत भाषा में 
प्रयोग न होने से अपभ्रंश भाषाओं के समझे जाते हैं । यथा - 

१- फारसी भाधा में पवित्र अथे में 'पाक' शब्द का व्यवहार होता 
है। परन्तु उसका पवित्र अथ में प्रयोग वेद के 'या मा पाकेन मनसा 
चरन्तमभिचष्ट अनतेभिर्बचाभि:' आदि अनेक मन्त्रों में मिलता है । 

२- हिन्दी में प्रयुक्त 'घर' शब्द संस्कृत ग्रहशब्द का अपश्रश माना 
जाता है, परन्तु है यह विशुद्ध संस्क्तत शब्द । दशापादी-डणादि में इस के 
लिये विशेष सूत्र है।' जैन संस्कृतग्रन्थो में इसका प्रयोग उपलब्ध होता 
है । भास के नाटकों की प्राकृत में भी इसका प्रयोग मिलता है। ' 

३-युद्ध अथे में प्रयक्त फारसी का “जह्ञ! शब्द संस्कृत की 'जजि 
युद्धे! धातु का घन्म-प्रत्ययान्त है। यह “चज्ञो: कु: घिण्ण्यतो:?* सूत्र से 
कुत्व होकर निष्पन्न होता हैं। यथा भज से भाग । मैत्रेयरक्षित-विरचित 
धातुप्रदीप पृष्ठ २५ में इस शब्द का निर्देश मिलता है। 

४-पजाबी भाषा में बरात अथे में व्यवद्वत 'जञ्ज” शब्द भी पूर्वोक्त 
“जजि! धातु का घञ्न्तरूप है। प्राचीन काल में ख्यंवर के अवसर पर 
प्रायः युद्ध होते थे, अतः जल शब्द में मूल युद्ध अथे निहित है। इस 
शब्द में निपातन से कुत्व नहीं होता | यह पाणिनि के उच्छादिगण में 
पठित है। भट्ट यज्ञेश्वर ने गणरत्रावली में जज का ध्रथ युद्ध किया है ।* 





१. ऋग्वेद ७॥१०४।|८ | १ । अथवै ८ | ४ । ८ ॥ 

. इन्ते रनू घ च | द०डणा०८।१०४॥ 

. पुरातनप्रबन्धसंग्रह, पृष्ठ १३,३२॥ 

» यशफरूनाटक पृष्ठ १६३ ॥। ५, अष्टा० ७।३।५२ | 

, गणपाठ ६।॥।४ ६ ०॥। ७, ६।१।१६० । हमारा हस्तलेख पृष्ठ ३५५ 


री ७ 40 नए 


श्ट संस्ऋत व्याकरण-शास्त का इतिहास 


उसमें थोड़ी भूल है। वस्तुतः जज्ञ और जख शब्द क्रमशः युद्ध और बरात 
के बाचक हैं । संस्कृत में गर गल, ग्रह ग्लह आदि अनेक शब्द ऐसे हैं. जो 
समान धातु और समान प्रत्यय से निष्पन्न होने पर भी वरणणेमात्न के 
भेद से अथान्तर के वाचक होते हैं । 


०५--हिन्दी में “गुड़ का कया भाव है! इत्यादि में प्रयुक्त 'भाव! शब्द 
जुद्ध संस्कृत का है। यह "भू प्राप्तावात्मनेपदी' चौरादिक धातु से अच्‌ 
( पक्षान्तर में घम्म ) प्रत्यय से निष्पन्न होता है। सत्ताथेक भाव शब्द 
इससे प्रथक है, वह भू सत्तायाम! धातु से बनता है । 

६--हिन्दी में प्रयुक्त मानता है! क्रिया की 'मान' धातु का प्रयोग 
औन संस्कृत ग्रन्थों में बहुधा उपलब्ध होता है ।* 

इसी प्रकार कई धातुएं ऐसी हैं जिन का लौकिक संस्कृत भाषा में 
प्रयोग उपलब्ध नहीं होता, परन्तु अपभ्रश भाषाओं में उपलब्ध होता 
है। यथा-- 

७--संस्क्ृत भाषा में सावधातुक भ्रत्ययों में 'गचछ' ओर आधेधातुक 
प्रत्ययों में गम! का प्रयोग मिलता है। वैयाकरण गम के मकार को 
साबेधातुक प्रत्यय परे रहने पर छकारादेश का विधान करते हैं।' वस्तुतः 
यह ठीक नहीं है । गच्छ और गम दोनों स्वतन्त्र घातुएं हैं । संस्कृत में गच्छ 
के आधेधातुप्रत्ययपरक और गम के सावेधातुम्रत्ययपरक प्रयोग नहीं 
मिलते । परन्तु मण्डीराज्य ( पूर्वी पजाब ) की पहाड़ी भाषा में 'कुदर 
गच्छुणा' तथा पश्चिमी पंजाब की मेहलम के आस पास की बोली में 
“कुद्र मच्छणा बोय” और “इडुर आगच्छणः बोय” प्रयोग होता है। 
यह संस्कृत के 'कुत गच्छुनम्‌' का अपश्रृंश है, 'कुत्र गमनम्‌! का 
नहीं । इसी प्रकार गम धातु के सावेधातुक प्रत्यय परे रहने पर “गमति!' 
आदि प्रयोग बेद में बहुधा उपलब्ध होते हैं । पारिनि ने जहां-जहां पा घा 
आदि के स्थान में पिब जिम्न आदि का आदेश किया है वहां-वहां सबेत्र 
उन्हें स्व॒तन्त्र धातु सममना चाहिये। समानाथेक दो धातुझओं में से एक का 
साबेधातुक में प्रयोग नष्ट हो गया, दूसरी का आधंधातुक में । वैयाकरणों 
ने नष्टाश्वदग्धरथन्याय से दोनों को एक साथ जोड़ दिया । 


१. पुरातनप्रबन्धसंग्रह पृष्ठ १३१, ३०, ५१, १०३ श्त्यादि। प्रबस्धकोश पृष्ठ १०७ 
३, इधुगमियमां छ. । अष्ट ० ७।३॥७७॥ 


सस्कृत भाधा की पज्नत्ति, विकास ओर हास डश 


८-विक्रम की १३ वीं शताब्दी से पृवेभावी बैयाकरण 'कझ! घातु 
! भ्वादि में पढ़ते हैं.' किन्तु इसके भौवादिक प्रयोग लौकिक 

संस्कृत प्रन्थों में उपलब्ध नहीं होते । प्राकृत भाषा में प्रायः प्रयुक्त होते 
हैं ।' हिन्दी में भी उसका अपश्रंश 'करता' शब्द का प्रयोग होता है। 

९--धातुपाठ में 'हन' धातु का अथे गति और हिंसा लिखा है।लौकिक 
संस्क्रत वाहमय में इसका गत्यथे में प्रयोग नहीं मिलता। किन्तु हिसार 
जिले की ग्रामीण भाषा के 'कठे हणस' आदि वाक्यों में इस के अपभ्रंश का 
प्रयोग पाया जाता है | सम्भबतः पसाबी के “लाड़ा कपड़ा बहुत 
हंडय।' आदि बाक्यों में प्रयुक्त हंक्या' का संबन्ध भी हन धातु से है । 

१०-संस्कृत की 'रक्ष' धातु का रखना अथ में प्रयोग संस्क्ृत भाषा 
में नहीं मिलता | प्राकृत में इस के अपभ्रेश 'रक्ख' धातु का प्रयोग प्राय 
उपलब्ध होता है । हिन्दी की 'रखता है! किया प्राकृत की 'रक्ख' घातु का 


१. पक्लीरतराज्लिगी एृष्ठ ७5, देमपातुपारायण, शाकटयन धातुपाठ संख्या ५७७, देव- 
पुरुषकार पृष्ठ ३८, दशपादी-ठणादिवृत्ति पृष्ठ १७, ५२ शत्यादे । भ्वादिगण से कु 
धातु का पाठ सायण ने दृठाया है, वढ लिखता दै “अनेन प्रकारेणास्मामिर्भातुबृत्ता- 
बये धातुर्निराकृतः ।? ऋगेदभाष्य १/८२११॥ तथा भातुवात्ति [४ १६३ । अष्टोजिदीक्षित 
ने सायण का ही अनुप्तरण किया है। सायण ऋग्वेदभाष्य में अन्यत्न वु को भ्वादि में 
मानता है---'कुमू करणे भौवादिकः |”? १२३॥६॥ पाणिने ने कुम्नू धातु भ्वादिगण 
पढ़ा था । तना।रेगण में कूजू का पाठ अपाण्नीय है । 'उ'-प्रत्यय अष्टाध्यायी ३।१।६६ 
% विशेष विधान से होता है | इसकी विशेष विवेचना घातुपाठ के प्रकरण में की जायगी । 

२, अणुकरोदि ( अनुकराते ), भासनाटकचक्र पृष्ठ २१८। करभअन्तो ( करन्ता 
कुबन्त:) भासनाटकचक्र एृष्ठ ३३६ । 

3. घातुप्रदीप के सम्पादक औशचन्द्र चक्रवर्ता ने गत्यथे हन घातु का एक प्रयागे 
उद्धृत किया है “भूदेवेभ्यो। महीं दत्वा यशेरिष्ट्वा सुदाक्षेणे, अनुक्त्वा निष्टुरं वार्क्य 
स्तरगे दन्ताति सुत्रत ॥”” बालुप्रदीप पृष्ठ ७६, टि० २ । सम्भव है यहां “हन्तासि' के 
स्थान में “गन्ताति' पाठ हो । साहित्य-विद्यारदों ने गत्यथेक इन्ति के प्रयोग को दोष 
माना है । “ठुस्यार्थत्वेपि द्वि जयात्‌ को इस्ति गतिवाबिनस्‌?” । भामहारलुंकार ६।२४॥! 
तथा कुन्ज हान्त कृशादरी । अत्र हन्तीति गमनायें पठितमपि न तन्न समयंम्‌ ।” साहहित्य- 
दर्पण परि० ७, पष्ठ ३६६ निणेयसा० संस्क०, काब्यप्रकाश उल्लास ७ । महोआाध्य के 
प्रथम आहिक में लिखा हे--““गरमिमेव त्वायो! प्रयुब्जते” । इससे स्पष्ट है कि बहुत काल से 
आये गम के अतिरिक्त अन्य गत्यर्थक धातु का प्रयोग नहीं करते । 


छ० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


अपभंश है। अतः संस्कृत की 'रक्तः धातु का मूल अथ “रक्षा करना! और 
“खना' दोनों हैं । 

इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि संस्क्रतभाषा किसी समय अत्यन्त विस्तृत 
थी । उसका प्रभाव संसार की समस्त भाषाओं पर पड़ा । बहुत से शब्द 
अपअंश भाषाओं में अभी तक मूल रूप और मूल अथ में प्रयुक्त होते 
हैं । कुछ अल्प विकार को श्राप्त हो गये, कुछ इतने अधिक बिक्रत हुए कि 
उनके मूल ख्रूप का निधारण करना भी इस समय असम्भव होगया। अतः 
अपभ्रश भाषाओं में प्रयुक्त या तत्सम शब्द का संस्कृत के किसी प्राचीन 
प्रन्थ में व्यवहार देख कर यह कल्पना करना नितान्त अनुचित है कि यह 
शब्द किसी अपश्रंश भाषा से लिया गया है । यदि संसार की मुख्य मुख्य 
भाषाओं का इस दृष्टि से अध्ययन और आलोचन किया जाय तो उनसे 
संस्कृत के सहख्रों लुप्त शब्दों का ज्ञान हो सकता है । ओर उससे सब 
भाषाओं का संस्कृत से सम्बन्ध भी स्पष्ट ज्ञात हो सकता है । 

नाठकों में प्रयुक्ष प्राकृत की संस्कृत छाया 

यदि हमारी उपयुक्त दृष्टि से संस्कृतनाटकान्तगेत प्राकृत का अध्ययन 
किया जाय तो उस से निम्न दो बातें अत्यन्त स्पष्ट होती हैं -- 

१-प्राकृत के आधार पर संस्कृत के शतश: विल॒प्त शब्दों का पुनरुद्धार 
हो सकता है । 

२--नाटकान्तगेत प्राकृत की जो संस्कृत छाया इस समय उपलब्ध होती है 
वह अनेक स्थानों में प्राकृत से अति दृर हैं। आधुनिक पणिडित प्राकृत से 
प्रतीयमान संस्क्रत शब्दों का प्रयोग करने में हिचकिचात हैं, अतः उन 
स्थानों में प्राकृत से असम्बद्ध संस्कृत शब्दों का प्रयोग करते हैं। हम 
उदाहरणाथे भास के नाटकों से कुछ प्रयोग उपस्थित करते हैं -- 


प्राक्ृत मुद्रित संस्कृत मूल संस्कृत नाटकचक्र पृष्ठ 
अ्रणुकरेदि अनुकरोति अनुकरति २१८ 
करअन्तः कुवेन्त: करन्तः ३३६ 
पेक्खामि पश्यामि प्रक्षामि ३३६ 
पेक्खन्ती पश्यन्ती प्रेक्ञन्ती ३५७ 
रोदामि रोदिमि रोदामि १६८ 
चच्चलाअन्ति विश्र | चचलायेते इव ) चब्यलायन्ति इब १९२ 
से अक्खीशि | मेडक्षिणी | मेजक्षीरि 


संस्कृत भाषा की प्रवृत्ति, विकास और हास ४१ 


इस प्रकार हमने इस अध्याय में मारतीय इतिहास के अनुसार संरक्ृत 
भाषा की प्रवृत्ति ओर उसके विकास तथा हास पर प्रकाश डालने का 
प्रयन्न किया है। आधुनिक कल्पित भाषाशासत्र का अधूरापन और उस से 
उत्पन्न होने वाली भ्रान्तियों का भी कुछ दिग्दशन कराया है । आधुनिक 
भाषाशासत्र की समीक्षा एक महान काय है, उसके लिये ख्तन्त्र अ्न्थ की 
आवश्यकता है। अतः हमने यहां उसकी विस्तार से विवेचना नहीं की । 
इसी प्रकार संस्कृतभाषा समस्त भाषाओं की प्रकृति है, उसी से समस्त 
किक भाषाएं भ्वृत्त हुई हैं। इसकी विवेचना करना भी एक ख्तनत्र 
विषय है । 


हमारे इस प्रकरण को लिखने का भुख्य प्रयोजन यह दशोना है कि 
संस्कृतमाषा में आदि से लेकर आज तक कोई मौलिक परिवतन नहीं हुआ । 
आधुनिक पाश्चात्य भाषाशास्त्री संस्कृतभाषा में जो परिवतेन दशाते हैं, 
वह परिवतेन नहीं है । वह केबल आचीन अतिविस्तृत संस्कृतमाषा में 
उत्तरोत्तर शब्दो' के संकोच > हास के कारण प्रतीत होता है । बस्तुत 
उसमें परिवततेन कुछ भी नहीं हुआ । इसी प्रकार आधुनिक माषाशास््र के 
आधार पर की गई संस्कृत वाडमय के कालविभाग की कल्पना भी सबेथा 
प्रमाणशुत्य है। भारतीय इतिहास में अनेक ऋषि ऐसे हैं जिन्होंने बेदों 
की शाखा, ज्राक्षण, आरण्यक, उपनिषद्‌, कल्पसूज्न, आयुर्वेद और व्याक- 
रण आदि अनेक विषयो का प्रवचन किया । इन गन्थों' में जो भाषा- 
भेद आपातत:ः प्रतीत होता है वह रचनाशैली ओर विषय की विभिन्नता के 
कारण है | यह बात प्रत्यात्मबेदनीय हैं । अत: संम्कृतवाडमय में काल- 
विभाग और संस्कृतभाषा में परिवर्तन ये दोनो ही उपपन्न नहीं हो सकते । 


अब हम अगल अध्याय में संस्कृतभाषा के व्याकरण की उत्पत्ति और 
उसकी प्राचीनता पर लिखेंगे । 


दूसरा अध्याय 


व्याकरणशास्त्र की उत्पात्ते और प्राचीनता 


ब्रह्मा से लेकर दयानन्द सरस्वती पयेन्‍्त समस्त भारतीय विद्वानों 
का मत रहा है कि संसार में जितना ज्ञान प्रवृत्त हुआ उस सब का आदि- 
मूल वेद है। अत एव खायंभुव मनु ने वेद को सर्वज्ञानमय कहा है 
मनु आदि महर्षि उसी ज्ञान से संसार को प्रकाश दे रहे थे, अतः वे ऐसा 
क्यों न कहते । 

व्याकरण का आदिमृल 

इस सिद्धान्तानुसार व्याकरणशाख्त्र का आदि मूल भी बेद है। वैदिक 
मन्त्रो में अनेक पदों की व्युत्पत्तियां उपलब्ध होती हैं। वे इस सिद्धान्त 
की पोषक हैं | यथा -- 

यक्षेन यक्षमयजन्त देवा:। ऋ० १॥१६४।५० ॥ 

ये सहांसि सहसा सहन्ते । ऋ० ६६६९ || 

पूर्वॉरश्नन्तावश्विना " । ऋ० ८५।५३१॥ 

स्तोत॒भ्यों मेहते' मघम्‌। ऋ० १।११॥३॥ 

धान्यमसि घिल्ुद्दि " देवान्‌ यजु० १।२०॥ 

3, ए८6 प्राग्फ् ठारणंवे८ (9९ फर0० ण 59787 ॥0879- 
६76, 78 शंप्रा्ए8 णा१ (॥6 वाहन ९१३ ावागएु छापे 99: 
बा900925 7009प०६७०४ ६० क75 ता ० पार सिए-४६९०५७ 

[80॥3 ए9६ ९७॥ 4६ ६6&95०॥ छ5, 4.९56(ए६४ ॥!] ० ४४४५४ 
ग्राएठ- 

२. स्वशानमयों हि सः | मनु० २॥७। मधातिथि की टीका !॥ 

2. यज्ञ: कस्मात्‌ ? प्रख्यात वजातिक्मेति नेरुक्ता।। निरु० ३॥१६॥ यजयाचयत 
विच्छप्रच्छरक्षा नड | अष्टा५ ३।३।६०॥ 

४, सहधातो: “असुन्‌ ” ( द० उ० ६।४६॥ पं० उ० ४१६४) श्त्यसुन्‌ । 

४. अश्विनों यद्‌ ब्यश्नुवाते सबैम्‌। निरु० १२।१॥ 

६. मधामिति धननामधेयम्‌, मंहतिदानकर्मण: । निरु० १७॥ 

७. भिनोतेषोन्यम्‌ । मदाभाष्य ५॥२।४॥ 


व्याकरणशास्र की उत्पात आर प्राचीनता छ््३ 


केतपू: केते नः पुनातु । यजु० ११। ७॥ 

येन देवाः परविभेयात्मान पुनते खदा। साम० उ० शराढा५॥ 

तीर्थेस्तरन्लि । अथवे १८।४। ७ ॥ 

यद्‌दः सं प्रयतीरद्दावनद्ता हसते । तस्मादा नयो नाम स्थ। 

अथदे० ३।१३१॥ 

तदाप्नो 'द्ल्दो वो यतीस्तस्मादापों अनुष्ठन | अथवे० ३॥१३॥२॥ 

शब्दशासत्र के प्रमाणभूत आचाये पतखलि मुनि ने ज्याकरणाध्ययन 
के प्रयोजनों का बणेन करते हुए चत्वारि ःएज्ला,* चत्थारि वार" उत 

८ सक्‍्तुमिव, * खुदेबाडाखि** ये पांच मन्त्र उद्धत किये हैं,” और 
उनकी व्याख्या व्याकरणशाखस्त्ररक की है। पतझजलि से बहुत प्राचीन 
यास्क ने भी चत्वारि बाक्‌ मन्त्र को व्याख्या व्याकरणशास्त्रपरक लिखी 
है ।'' व्याकरण पद जिस धातु से निष्पन्न होता है उसका मूल-अथे में 
प्रयोग यजुवंद १९५ | ७७ में उपलब्ध होता है ।** 


व्याकरणशास्र की उत्पत्ति 


ज्याकरणशास््र की उत्पत्ति कब हुई इसका उत्तर अत्यन्त दुष्कर है । 
हां, इतना कहा जा सकता है कि उपलब्ध वैदिक पदपाठों की रचना से 
पृषे व्याकरणशाश्ष अपनी पृणता को प्राप्त हो चुका था। प्रकृति 


१. केतूपपदाव्‌ पुनातेः “क्विप च ( अष्टा० ३।२।/७६ ) शति क्विप्‌ । 


, पकिन्न पुनाते: | निरु० ५।६॥ पुनाते ष्टनू । द्र० अष्टा० ३२१८४, १८६॥ 
- पातृतादिवचिरिचिसिविभ्यस्थकू । पं० उणादि २७॥ 

. नद्य: करमान्षदना इमा भवान्ति शब्दवत्यः | निरु० २।२४॥ 

. आप आप्नोति; । निरु० ९।२६॥ आसप्नोतेहंस्वश्व | पं० 3० २।४८॥ 


« किि० ४।०८।३।। ७. न० १।१६४।४ ५॥। 

« ० १०।७१।४।॥ 8६. ऋ७० १०।७१।२॥। 

« गंे० ८।६६॥१२॥। ११. महाभाब्य अ० १, पा० १, आ० १॥ 
- ० ११८६४।४४५।॥ 


, नामाख्याते चोपसर्गानिषाताक्षेति वेयाकरणाः । निरु७ १३।२॥ 
- इष्टवा रूपे व्याकरोत्‌ सत्यान॒ते प्रजापति: । 


छछ संस्कृत व्याकरण-शाख्त्र का इतिहास 


प्रत्यय,' घातु-उपसगे,' और समासघटित पूर्थोत्तरपदी का विमाग पूणो- 
तया निधोरित होचुका था | बाल्मीकीय रामायण से विदित होता है कि 
महाराज राम के काल में व्याकरणशासत्र का सुव्यवस्थित पठनपाठन 
होता था ।* भारत-युद्ध के समकालिक यास्कीय निरुक्त में व्याकरशमप्वक्ता 
अनेक वैयाकरणो' का उछेख मिलता है ।* समस्त नाम शब्दों की धातुओं 
से निष्पत्ति दशाने वाला मूधामिषिक्त शाकटायन व्याकरण भी यास्क से 
पूबे बन चुका था ।* महाभाष्यकार पतअलि मुनि के लेखानुसार श्रत्यन्त पुरा- 
काल में व्याकरणशास्त्र का पठनपाठन प्रचलित था ।” इन ग्रमाणों से 
इतना सुव्यक्त है कि व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति अत्यन्त प्राचीन काल में 
हो गई थी। हमारा विचार है त्रेता युग के आरम्भ में व्याकरणशास् 
प्रन्थ रूप में सुब्यवस्थित हो चुका था । 


व्याकरण शब्द की प्राचीनता 


शब्दशाखर के लिये व्याकरण शब्द का प्रयोग रामायण, गोपथ 
ब्राह्मण *, मुण्डकोपनिषद्‌ ' * ओर महाभारत आदि अनेक ग्रन्थों में 
मिलता है। 

१. वाजिनीडवती । श्रू० पद० १ | ३ | १० ॥ अस्तडमि: | ऋ० पद० १। 
८ । ४ महिउत्वमू | झआु० पदू० १ ।८।५॥ 

२. समूउजम्मान: | ऋ० पद० १ | द । ७ ॥ प्रप्तिरन्ते | अऋ० पद० ६; 
११३ । १६ ॥ ग्रातिददरयते । ऋ० पदु० ८। ४३ । २ ॥ 

३. रुद्रवर्तनी शति रुद्र॒इबर्तेनी | ऋ० पद० १ । ३। ३ ॥ पतिइकोकम्‌ | ऋ० 
पद्े७६ १०७ | ८५५ । ४३ ॥ 

४. नूने व्याकरण कृत्स्वमनेन बहुषा अतम्‌ । 

बहु न्यादरतानेन न किज्िदपभाषितम्‌ ॥ किब्किन्धा० ३ । २६ ॥ 

५. न सर्वाणीति गाग्यों वेयाकरणानां चेके | निरु० १ । १२॥ 

६. तत्न नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नरुक्तसमयश्व | नि९० १।१२॥ 

७. पुराकलप  एतदासात, संस्कारोत्तरकारूं आह्मणा व्याकरण स्माधीयते। 
मद्दाभाष्य अ० १, पा० १, आ० १ ॥ 

<. रामायण किष्किन्धा० ३ २६॥ गो० आ० पू० १ ( २४ ॥ 

१०. भुण्दक्रों० १ । १॥ ११. सर्वायोनां व्याकरणादू बैयाकरण उफयते । 
तन्मूकतो ब्याकरण् ब्याकरोतीति तत्तथा ॥ महाभारत उद्याग० ४३ । ६१ ॥ 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता श५्‌ 


... पड़ज॒शब्द से व्याकरण का निर्देश 
शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छन्द और ज्योतिष इन ६ वेदाहों 
का षडड्ढ शब्द से निर्देश गोपथब्राह्म॒ण', बौधायन शआरादि धमेशा्त्र' और 
रामायण ' आदि में प्रायः मिलता है । पतड्लि मुनि ने भी आह्यणन 
निष्कारणो घर्मः षडड्भा वेदो5घ्येयो शेयम्थ' यह आगमवचन' उद्धृत 
किया हे ।* ब्राह्मणभ्न्थों में पड़ शब्द से कहीं कहीं आत्मा का मी अहर 
होता है ।९ । 


व्याकरखान्तगंत कतिपय संज्ञाओं की प्राचीनता 


इस प्रकार न केवल व्याकरणशास्र की प्रायीनता सिद्ध होती है, अपितु 
पारिनीयतन्त्र में स्मृत अनेक अन्वथे संज्ञाएं भी अति प्राचीन प्रतीत होती 
हैं। उन में से कुछ संज्ञाओं का निर्देश गोपथ ब्राह्मण में मिलता है। 
यथा-- 

ओझ्डारं पृष्छाम:, को धातुः, कि प्रातिपद्किं, कि नामाख्यातम, 
कि लिड़े, कि बचने, का विभक्तिड, कः प्रत्ययः, कः स्वर:, उपसर्यो 
निपात:, कि थे व्याकरणं, को विकारः, को बविकारी, कतिमात्र:, 
कतिवर्ण:, कत्यक्षर', कतिपद्‌ः, कः संयोग:, कि स्थाननादाजुप्र- 
दानालकरणम्‌"/। ७ 

व्याकरणशास्त्र की प्राचीनता के विषय में इतना ही कहां जा सकता 
है कि मूलवेदातिरिक्त जितना भारतीय वैदिक वाश्मय उपलब्ध है उस में 
व्याकरणशाखसत्र का उल्लेख मिलता है। अतः यह सुन्यक्त है कि बतेमान में 





१. पढकृविदस्तत्‌ तथाधीमदे । गो० जा० पू० १। २७ ॥ 

२, बाँधा० धर्म० २।१४२॥ गौतम घमें० १५।२८॥ 

३. नापडकुविदत्रास्ति नाजतो नावहुश्रत: | रामा० बारा० ७:१५॥ 

४. आयमों वेद शति वैयाकरणा: । शिवरामेन्द्रकृत महाजाष्यटीका प्रा ४, 
सरस्वतीभवन काशी ५ हस्तलेख । स्मातिरिति मीमांसका। । तन्त्रवातिक -पूना 
सस्क७ पृष्ठ २६४ प७ १२ | न्यायसुषा पृष्ठ २८४ प० €। 

४, महामसाष्य म७० १, पा० १, आ० १॥ ६. पडवियो वे पुरुष: 
पढ़कः । ऐ० बा० ३।१६॥ वडढक्ोधयमात्मा पद्वियः | झां० आ० १३।१॥। 

७. गो० शा० पूछ १।२४॥ 


ष्ठ्द संस्कृत व्याकरण-शाख्र का इतिहास 


उपलब्ध समस्त आपषे-वैदिक वाडमय की रचना से पूर्व व्याकरणशास्तर 
पूणतया सुन्यवस्थित बने चुका था, ओर वह पठन पाठन में व्यवह्वत होने 
लग गया था। 

व्याकरण का प्रथम प्रवक्‍ता--न्नक्षा 


भारतीय ऐतिश्य में सब विद्याओं का आदि ग्रवक्‍ता ब्रह्मा कहा गया 
है ।' यह एक निश्चित सत्य तथ्य है। तदनुसार व्याकरणशासत्र का आदि 
प्रवक्‍ता भी ब्रह्मा है। ऋक!तन्त्रकार ने लिखा है -- 

ब्रह्मा इृदस्पतये प्रोवाच, बृहस्पतिरिन्द्राय, इन्द्रो भरद्वाजाय, 
भरद्वाज ऋषि म्यः, ऋषयो ब्राह्मणेम्यः । 

इस बचनालुसार व्याकरण के एकदेश अक्षरसमाज्नाय का सर्वप्रथम 
प्रवक्ता ब्रह्मा है। भारतीय ऐतिह्ाानुसार ब्रह्मा इस कल्प के बिगत जल- 
पावन के पश्चात्‌ हुआ था । तत्पश्चातू यह्‌ नाम उपाधिरूप में यद्यपि 
अनेक व्यक्तियों के लिये प्रयुक्त हुआ, तथापि सबेविद्याओं का आदि प्रवक्ता 
प्रथम त्रद्मा ही है, और वह निश्चित ऐतिहासिक व्यक्ति है. 


द्वितीय प्रवक्ना--बृहस्पति 


ऋक़्तन्त्र के उपयुक्त वचन के अनुसार व्याकरणशाश्नर का द्वितीय 
प्रवक्ता बृहस्पति है । अद्भिरा का पुत्र होने से यह आज्विरस नाम से प्रसिद्ध 
है । ब्राह्मण ग्रन्थों में इसे देवों का पुरोहित लिखा है |? कोश ग्रन्थों में 
इसें सुराचाये कहा है । 

बृहस्पति ने एक अथेशासत्र रचा था ।” इस के मत और वचन कौटिल्य 
अथेज्ञासत्र, कामन्दकीय नीतिसार और याज्ञवल्क्य स्वृति की बालक्रीड़ा 
टीका में बहुधा उद्धत हैं । सम्प्रति उपलभ्यमान बाहेस्पत्य सूत्र किसी अन्य 
बृहस्पति की रचना है| वायुपुराण १०३ । ५९ के अनुसार बृहस्पति ने 
इतिहास पुराण का प्रवचन किया था । और उसने एक अगदतन्त्र भी 
लिखा था ।* 








- देखो पूर्व पृष्ठ ६ की टि० २। २, ऋक्तन्त्र १४॥ 
- बुहस्पातियें देवानां परोहित: | एऐे० जा० ८।२६॥ 
 बहस्पातिर्थाभिक्रारिकम्‌ । वात्स्या० कामसूत्र १(१७॥ 

- अष्ठज्नह्दव, निर्णयसागर मुद्रित, षष्ठावात्ति, वाग्भट-विमश्, पृष्ठ १८ । 


मद न व ०० 


व्यांकरंणशांखं॑ की उत्पत्ति और प्राचीनंता प्र 


व्याकरण का आदि संस्कत्तो--हन्द्र 

पातखल महाभाष्य से पिदित होता है कि बृहस्पति' ने इन्द्र के लिये 
प्रतिपद-पाठ द्वारा शब्दोपदेश किया । उस समय तक लक्षणों का निमोण 
नहीं हुआ था। प्रथमतः इन्द्र ने शब्दोपदेश की प्रतिपदपाठ-रूपी प्रक्रिया 
की दुरूहता को समझा, और उसने पदढों.के प्रकृति प्रत्यय आदि विभाग- 
द्वारा शब्दोपदेश प्रक्रिया की कल्पना की । इसका साक्ष्य तैत्तिरीय- 
संहिता ६।४७७ में मिलता है-- 

वाग्वे पराच्यव्याकृतावदत्‌ । ते देवा इन्द्रमब्॒बन , इमां नो बाय 
व्याकुविति | ४7 तामिन्द्रो मध्यतोष्वक्रम्य व्याकरोत्‌ ।* 

इस की व्याख्या करते हुए सायणाचाय ने लिखा है-- 

तामखण्डा बाय मध्य विच्छिद्य प्रकरतिप्रत्ययविभागं सथनजाक- 
रोत्‌ ।* 

अथात्‌- वाणी पुराकाल में अव्याकृत ( > व्याकरण संबन्धी प्रकृति 
प्रत्ययादि संस्कार से रहित अखरड पदरूप ) बोली जाती थी। देवों न 
[ अपने राजा ] इन्द्र से कहा इस वाणी को व्याकृत (> भ्रकृतिप्रत्ययादि 
संस्कार से युक्त) करो ।। ४ इन्द्र ने उस वाणी को मध्य से तोड़ कर 
व्याक्ृत ( > प्रकृतिप्रत्ययादिसंस्कार से युक्त) किया । 


व्याकरण का बहुविध प्रवचन 
पृषवे लख से विस्पष्ट है कि व्याकरणवाडमय में ऐन्द्र तन्त्र सब से 
प्राचीन है । तदनन्तर अनक वैयाकरणों ने व्याकरणशासत्र का प्रवचन 
किया । उन के प्रवचनभेद से अनेक व्याकरण ग्रन्थों की रचना हुईं । 


१. यही बृहस्पति देवों का पुरोहित था | इसने अथंशास्त्र को रचना-की थी। यह 
चक्रवर्ती मरुच से पहल हुआ था । महाभारत शझान्त० ५७।३॥ 
२. इहस्पतिरिन्द्राय दिव्य॑ वर्षसहर्ख॑ प्रातिपदोक्कानां शब्दानां शब्दपारायण 
प्रोवाय । महामाध्य अ० ३, पा० १, आ० १॥ तुछूना करो--दिश्य॑ वर्षसहरत- 
मिन्द्री! इंदरपते: सकाशात्‌ प्रतिपदेपाठेन शब्दान्‌ पठनू नान्‍्त जगामोति । प्रक्रियाकोमुदो 
भाग १, १८्ठ ७ | संम्भवत: यद्द पाठ मह्ाभाष्य से भिन्न यन्ध से उद्बृत किया है । 
. ३, तुलना करो-मै० सं० ४।४।८॥ का० सं० २७।३॥| कपि० से०/ ४२।३॥ 
स्‌ ( इन्द्रो ) वाचैव वां ब्यावतैयद्‌ । मै० से० डा ध्णाप्क 
४, सायण ऋग्भाष्य उपोद्घात, पूना संस्क७ भा७ १, पृष्ठ :२६ ॥ 


छ८. संक्तत व्याकरण-शासत्र का इतिहास 


पाणिनि से प्राचीन ८० व्याकरण-प्रत॒क्‍्ता 

इन्द्र से लेकर आज तक कितने व्याफरण बने यह अज्ञात है। पाणिनि 
में अपने शास्त्र में १० प्राचीन आचायों का नामनिर्देशपूवक उल्लेख किया 
है! । इन के अतिरिक्त पारिनि से प्राचीन १३ आचार्यों का उल्लेख विभिन्न 
प्राचीन ग्न्‍्धों में मिलता है | ८ प्रातिशाख्य और ७ अन्य वैदिक व्याकरण 
जपलब्ध या ज्ञात हैं । इन प्रातिशाख्य आदि गन्थों में ५७ प्राचीन आचारयों 
का उल्लेख मिलता है । यद्यपि किन्‍्हीं प्रातिशाख्यों में शिक्षा तथा छन्द का 
समावेश उपलब्ध होता है, तथापि प्रातिशाख्यों को वैदिक व्याकरण कहा 
जा सकता है। अत: प्रातिशाख्यप्रन्थों में स्मृत आचाये भी अवश्य ही 
व्याकरणप्रवक्ता रहे होंगे । उनकी व्याकरणसवक्ता आचार्यों में गणना करने 
पर पुनरुक्त नामों को छोड़कर लगभग ८० अस्सी प्राचीन व्याकरणप्रवक्ता 
आचारयों के नाम हमें ज्ञात हैं । परन्तु इस ग्रन्थ में हम केबल उन्हीं 
आचार्थों का उल्लेख करेंगे जो पाशिनीय अ्रष्टाध्यायी में निर्दिष्ट हैं, तथा 
जिन के व्याकरण प्रवक्ता होने में अन्य सुदृढ़ प्रमाण मिलते हैं । प्रातिशाख्यों 
में निर्दिष्ट आचार्यों का केवल नामोछेख रहेगा, विशेष वशुन इस प्रन्थ में 
नहीं किया जायगा । 


आठ व्याकरण-प्रवक्‍ता 


श्रवाचीन प्रन्थकार प्रधानतया आठ शाब्दिकों का उल्लेख करते हैं ।* 
वोपदेव ने अपने कविकल्पद्रुम अन्थ के आरम्भ में निम्न आठ वैयाकरणों 
का उल्लेख किया है । 
इन्द्रश्नन्द: काशऊत्स्लापिशर्ली शाकदायनः । 
पाणिन्यमरजैनन्द्रा जयन्त्यष्टादिशाब्द्काः | 
इन में शाकटायन पद से अवाचीन जैन शाकटायन अअिप्रेत है या 
प्राचीन वैदिक शाकटायन, यह अस्पष्ट है। भोजबिरचित सरस्वतीकश्ठा- 
१. आपिशलि ( अ० ६।१।९२ ), काइ्यप ( अ०७ १२२४ ), याग्य ( अ० ८। 
३॥२०। ), गालत्र ( अ० ७।१।:४ ), चाक्रवमंण ( अ० ६।१।१३० ), भारदाज 
( अ० ७।२।६३ ), शाक्टायन ( अ० ३॥४।१११ ), शाकल््य ( अ० १।१॥१६ ), 
सेजक ( अ० ५।४॥१ १२ ), र्फोटायन ( अ० ६११२३ )। 
२. व्याकरणमष्टप्रभेदम्‌ । दुगे निरुक्ज्वात्ति पृष्ठ ७४ । ब्याकरणेह्प्यश्टधा मिन्रे रुक्षणे- 
करेशो विक्षिप्त: । दुगे निरक्त दृत्ति पृष्ठ ७८ । 


व्याकरणशाल्न की उत्पत्ति ओर प्राचीनता ४९ 


भरुण की एक टीका: में: भी. 'अष्ट व्याकरण! का उल्लेख है / भास्कराचाधे 
प्रशीशल लीलाबती के किसी किसी हस्ललेख के अन्त में आठ व्याकरण 
पड़मे का उछेख उपलब्ध होता है।' विक्रम की षष्ठ-शताब्दी या उससे 
पृवेभाबी निरुक्तत्ृतिकार दुगांचाय “दयाकरणमष्टममंद्‌म्‌ ” इतना ही 
संकत करता है | उसके मत में ये आठ व्याकरण कोम से थे यह अक्लाद 
है। पूर्वोक्त इन्द्र, चन्द्र, काशऋत्स्न, आपिर्शाल, पाशिनि, अमर और 
जैनेन्द्र  पृज्यपाद > देवनन्दी बिरचित ये सात व्याकरण उसके मत में भी 
माने जा सकते हैं ।* आठवां यदि शाकटायन को मानें तो निमश्नय ही वह्‌ 
पाणिनि से पृवेमावी वैदिक झाकटायन होगा, क्योंकि अवाचीन जैन 
शाकटायन का काल विक्रम की ८ बीं शताब्दी का अन्तिम चरण है ।* 


अमर शब्द से सम्भवतः नामलिझ्ञनुशासन का कता अमरसिह 
श्रमिप्रेत है। अमरसिहकृत शब्दानुशासन का उल्लेख अन्यत्र नहीं मिलता। 
लौकिकी किंवदन्ती से इतना ज्ञात होता है कि अमरसिंह महाभाष्य का 
प्रकार्ड' परिडत था (९ कुछ वर्ष हुए परजाब प्रान्तीय जैन पुस्तकभण्डारों 
का एक सूचीपत्र पञाब यूनिवर्सिटी लाहौर से प्रकाशित हुआ है । उसके 
भाग १ प्र १३ पर अमरसिंहकृत उणादिवृत्ति का उल्लेख है | यह अमर- 
सिंह नामलिंगानुशासनकार है या भिन्न व्यक्ति, यह अभी अज्ञात है। 


न व्याकरण 
रामायण उत्तरकाण्ड २६ । ४७ में नव व्याकरण का उल्ेख 


१. सरस्वतीकण्ठाभरण दूजा प्रकरण प्रारम्भ सा ञर पराणिन्यादि अध्ट 
ब्याकरणोद्वित 7777० । भारतौय विश्ना, वष ३, अंक १, पृष्ठ २३२ में उद्घत । 

२, अष्टों व्याकरणानि घट च मिषरजां ब्याचष्ट ता; संहिता: । 

३ पृष्ठ ७४ । ४, पं० सदाशिव लक्ष्मीघर कात्रे मे शतपथ भाष्यकार 
हरिस्वामी की बक्रमाब्द प्रवतक विक्रमादित्य का समकालिक सिद्ध किया है । देखों 
खालियर से प्रकाशित विक्रम-द्विसहस्ताब्द। स्मार+ ग्रन्थ | तदनुसार आचाये दुगे को विक्रम 
पृव मानना दोगा । क्योकि हरिस्वामा के गुरु स्कन्दस्वामी ने अपनी निरुक्ततटीका के 
प्रारम्भ में दुर्गाचाये का आदरपूवक स्मरण किया ह। एसी अवस्था में दुर्याचार्य 
ने किन आठ व्याकरणों को ओर संकेत किया दे यद्द बताना कठिन है । 

५. जैन साहित्य ओर इतिद्यास, पृष्ठ १६० । 

६. अमरक्तिहों हि प'पीयान्‌ सबे भाष्यमचूचुरत । 


प्न 


०] सस्कृत व्याकरण-शाख का इतिहास 


है।' महाराज रास के काल में अनेक व्याकरण विद्यमान थे, इसका निर्देश 
रामायण किष्किन्धा काण्ड २। २९ में मिलता है ।' भर्डारकर रिसचे 
इंस्टीट्यूट पूना के संग्रह में गीतासार नामक अन्थ का एक हस्तलेख है, उसमें 
भी नवव्याकरण का उल्लेख है । इस अन्थ का काल अज्ञात है। श्रीतत्त्व- 
विधि नामक वैष्णव ग्रन्थ में निश्न नो वैयाकरणों का उल्लेख मिलता है-- 
एन्द्र चान्द्र काशकत्स्न कामारं शाकटायनम | 
सारस्वतं चापिशल शाकल्य पाणिनीयकम्‌ || 
रामायणकाल में कौन से नौ व्याकरण विद्यमान थे यह अनश्जञात है। 


पांच व्याकरण 


काशिका वृत्ति ४ । २। ६८ में पांच न्याकरणों का उल्लेख मिलता है* 
परन्तु उसमें अथवा उसकी टीकाओं में उनके नाम निर्दिष्ट नहीं हैं । 


व्याकरण-शात््रों के तीन विभाग 
आज तक जितने व्याकरणशाख्त्र बने हैं, उनको हम तीन विभागों में 
बांट सकते हैं । यथा-- 
१, छान्दसमात्र -प्रातिशाख्यादि । 
२, लोकिकमात्र-- कातन्त्रादि । 
३. लौकिक वैदिक उभयबिध -- आपिशल, पारिनीयादि । 
इन में लौकिक व्याकरण के जितने ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं, वे सब 
पाणिनि से अबाचीन हैं । 
व्याकरण प्रवक्‍ताओं के दी विभाग 
इस समय हमें जितने व्याकरणप्रवक्ता आचार्यों का ज्ञान है, उन्हें 
हम दो भागों में बांट सकते हैं । 
१, पाणिनि से प्राचीन । पाणिनि से अवाचीन । 


१. सो&य॑ नवन्याकरण।थवेत्ता । मद्रास ला जर्नल प्रस १६३३ का संस्क० । 

२. देखो पूबे पृष्ठ ४४ टिप्पणी ४ । 

३. गीतासारमिद शा गीतासारसमुद्धवम्‌ । अभ् स्थित अक्कज्ञानं बेद३।रू- 
समुध्चयम्‌ ॥। ४५ ॥ अष्टादश पुराणानि नव ब्याकरणानि च। निमेध्य चतुरो बेदःन 
मुनिना भारत॑ कृतम्‌ ॥ ५७ ॥ इस्तलेख नं० १६४, सन्‌ १८८३-८४ 

#, ध्याध० दु० ३० पृष्ठ ४३७ । 

४. पतन्मव्याकरणः । 


व्याकरणशास्तर की उत्पत्ति और प्राचीनता ५१ 


पाणिनि से प्राचीन आचाये 


पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में आपिशलि, काश्यप, गाग्य, 
गालव, चाक्रवमेण, भारद्वाज, शाकटायन, शाकल्य, सेनक ओर र्फो- 
टायन इन दश शाब्दिकों का उछेख किया है।' इन से अतिरिक्त इन्द्र, 
वायु, भरद्वाज, भागुरि, पौष्करसादि, काशकृत्स्न, रोढि, चारायण, माध्य- 
न्दिनि, वैयाप्रपद्य, शौनकि, गौतम ओर व्याडि इन तेरह आचार्यों का 
उल्लेख अन्यत्र मिलता है। 


प्रातिशाख्य आदि वेदिक व्याकरण प्रवक्‍ता 


प्रातिशाख्य--यद्पि प्रातिशाख्य तत्‌ तत्‌ चरणों के व्याकरण हैं' 
तथापि उन में मन्त्रों के सहिता पाठ में होने वाले विकारों का प्रधानतया 
उल्लेख है । प्रक्नति-प्रत्यय विभाग द्वारा पद साधुत्व का अनुशासन 
उन में नहीं है । अतः उनकी गणना प्रधानतया शब्दानुशासन ग्रन्थों में 
नहीं की जासकती । इस समय निम्न प्रातिशाख्य ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं--- 
१. ऋक्‍!षध्रातिशाख्य--शौनकक्ृत । 
२. वाजसनेय प्रातिशाख्य--कावत्यायनक्ृत । 
३. सामप्रातिशाख्य ( पुष्प या फुछ सूत्र )--वररुचिकृत  ? 
४. अथवेप्रातिशाख्य-- ““। 
५, तैत्तिरीयप्रातिशाख्य-- 
६, मैत्रायशीयप्रातिशाख्य 
इन के अतिरिक्त दो प्रातिशाख्यों के नाम प्राचीन ग्रन्थों में मिलते हैं--- 
७. आश्वलायनप्रातिशाख्य * **“। 
८, चारायणशाप्रातिशाख्य * “7 | 
१, देखो पूर्व पृष्ठ ड८ दि० १। 
२. पदप्रकृतीनि सवंचरणानां पाषंदानि | निरु० १। १७॥ 
३, वन्दे वररुचि नित्यमूहाब्धे: पारदृश्वनम्‌। पोतो विनिर्मितो येन फुलयत्रशतैरलम्‌ । 
इरदत्तविराचित सामवेदसवानुक्रमणी, ऋकतन्त्र के अन्त में मुद्रित, पृष्ठ ७। 

४. यद्द प्रातिशाख्य अप्राप्य हे । नाप्याखलायनाचार्यादिक्ृतप्रातिशाख्यलिद्धम्‌ । 
वाज० प्रा० अनन्तभाष्य, भद्वास संस्क० पृष्ठ ४ । 

४, यह प्रातिशाख्य अप्राप्य है । देवपालविराचित लोगाकिगृह्ममाष्य में यह 
उद्धृत हे-..'तथा च चारायणिसूत्रम्‌- - 'पुरुकृते च्वच्छुयो:” शते पुरुशब्द: कृतशब्दइच 





ब्र्‌ संकृस्त व्याकरण+शास्त्र का इतिहास 
ऋक्प्रातिशाख्य 'मिश्चय ही पाशिनि से आधीन है, अन्य प्रातिशाख्यों 
के विषय में हम अमी निश्चयपूवेक नहीं कह सकते । 
अन्य बेदिक व्याकरण - प्रातिशास्यों के धतिरिक्त तत्सटश अन्य 


निम्ननिर्दिष्ट वैदिक व्याकरण उपलब्ध होते हैं-- 


१, ऋक्तन्त्र' - शाकटायन या औदब्जि प्रणीत ।* 

२. लघु ऋक्‍्तन्त्र “““। 

३. अथवेचतुरध्यायी--शौनक या कोत्स प्रणीत्त ।* 

४, प्रतिक्षासूत--कात्यायनकत १ 

५, भाषिकसूत्र--कात्यायनकृत । 

६, सामतन्त्र - औदत्रजि या गाग्य कृत" १ 

७, अत्तरतन्त्र--आपिशलि कृत । 

इन में से प्रथम पांच ग्रन्थों में प्रातिशाख्यवत्‌ प्राय: वैदिकस्वरादि कार्यों 


लुष्यते यथासंख्य छे छे परत३। पुरु छदन पृच्छस, कृतस्य छामेति”/ | ५। १ ॥ 
पृष्ठ १०६१, १०२॥ 

१. ऋक्‍तन्त्र का संबन्ध सामवेदीय राणायनीय शाखा से है। “राणायनीयानासृकतन्त्रे 
प्रसिद्धा विसजेनीयस्य अभिनिष्ठानाख्या शति | गोमिलगृद्म भट्ट नारायणभाष्य २।८। * ४ 

२, ऋक्‍तन्त्रव्याकरणे शाकटायनो5पि-इृदमक्षर्र छन्दो'“। नागेश, लघुशब्देन्दुशेखर , 
भाग !, पृष्ठ 9) ऋचा तन्जब्याकरण पन्न संख्याग्रपाठऊस | शाकटायनदेवेन द्वाज्रिशत्‌ 
खण्डका: स्मुता: । दरदत्तकृत सामसवोनुक्रमणी, ऋक्‍तन्त्र के अन्त में मुद्रित, पृष्ठ ३ । 
तथा ऋषतस्त्रब्याकरणस्य छान्दोग्यलक्षणस्य प्रणता औदबअजिरप्यसूअयत्‌ ““'। शब्दकोस्तुभ 
११।८॥ अनन्तसंयोगमध्य यमः पूवंगुणः ( अक्तन्त्र १२ ) इत्यौदजअजिरपि । पराणिनीय 
शिक्षा की शिक्षाप्रकाश टीका, शिक्षासंग्रद पृष्ठ ३०८ श्त्यादि। 

३. हिटनी के इस्तलेख के अन्त में शौनक का नाम है। बालशास्री गररे ग्वालि- 
यर के संग्रह से प्राप्त चतुरध्यायी क दस्तलेख के प्रत्येक अध्याय के अन्त में--- (“इत्यर्थव- 
बेंढे कोत्सव्याकरण चतुरध्यायिकायां “*““?? पाठ उपकब्ध होता है। यह इस्तलेख 
अब ओरियण्टल मैनस्क्ृप्ट्स लायब्रेरी उज्जन में सुरक्षित हे । देखो-न्यू इण्डियन एण्टि- 
केरी, सितम्बर १६३८ में पं० सदाशिव एल० कात्रे का रेख । 

४. सामतन्त् प्रवक्ष्यामि सुखा्थ सामवोदिनाम्‌। औदज्ाजिकृतं युहर्म सामगानां सुखा- 
बद्म्‌ ॥ इर्‌द्त्तविराचित सामवेदसवांनुक्रमणी पृष्ठ ४ । सामतन्त्न तु गाश्येणेत्येव वय- 
सुपदिश्ल प्रामाणिकेरिति सत्यनलः | अक्षरतन्त्र पृ० २। 


ज्याकेरेएशांस की उत्पशि और श्रावीनता हि 


का उलछ्लेख है। अन्तिम दो ग्रन्थों में साभंगाने के नियमों न्‍का घशेन 
है | अतः इन्हें भी मुख्यतया व्क्षकरण पंम्थ महीं कह' सकते। 
प्रातिशाख्य आदि में उद्धृत आचाये 
इन प्रातिशाख्य आदि वैदिक प्रन्धों में निन्न आचार्यों. का उल्लेख 
मिलता है -- 
, अग्रिवेश्य'--तै० प्रा० ९७। मै० ग्रा०.९५छ४ 
, अभिवेश्यायन*-तै० श्रा० १४।३२॥ मै० आ० दक्ष २० 
अन्यतरय--ऋ० प्रा० २।२२॥ 
आगरत्य--ऋ० ग्रा० वगे १२॥ 
. आतन्रेय-लै० ग्रा० ५५३१॥१७८॥ मै० ग्र० ५३३॥२।५॥ ६८॥ 
, इन्द्र--ऋकक्‍्तन्त्र १॥४॥। 
डख्य--लै० प्रा० 2१श। १०२०॥ १६२३॥ मै० प्रा०. ८२९ 
१०र२शारा 2२०॥ 
, उत्तमोत्तरीय--तै० प्रा० ८२०॥ 
५, ओदुञजि --ऋफ्तन्त्र २३१०॥ 
१०, औपशबि--वाज० ग्रा० ३१३१॥ भाषिकसूत्र २:४०,२२ ॥ 
११, काण्डमायन-तै० ग्रा० ९११॥ १५७॥ मै० प्रा० ९।१॥ २।३।७॥ 
१२, कात्यायन--वाज० ग्रा० ८५॥॥ 
१३, काण्व--वाज० श्रा० ११२३, १४९ ॥ 
१४७, काश्यप-वाज० प्रा० ४७ ढाएन।[.... 
१५, कौरिडन्य --तै० प्रा० ५३८॥ १८।३॥॥१९श॥ मै० प्रा० ५४०॥ 
२०४७॥ २३१ २६९ हे 
१६, कौहलीपुत्र-तै० ग्रा० श्र मै० आ्रा० राणाख। .. 
१७, गाग्ये--ऋ०  प्रा० ११५॥ ३६॥ १११७,२६७ १३॥३१॥ 
बराज० आ० ४१ ६७॥ ० 
१८, गौतम-तै० प्रा० ५३३८॥ मै० प्रा० ५४०॥ . .. 
१९, जातृूकण्ये-वाज० प्रा० ४४१२५, १६०। ५॥२२॥ 


३. अंसिवेश्य' के। गंदा चेतन छंप गया है । 
२. नीरंदीयाःशिक्षा के “ब्राचानौस्ोम'! का उलछ्ेख मिलता है।। “देखे शिक्षासंग्रह 
' पृष्ठ इ४॑ंशा ” ह. देखों स्थंबिर कीण्डिन्य माम-। 


& #छ # छए [७ ७ ७ 


ण्छे . सस्कृत ज्याकरण-शासत्र का इतिहास 


२०, दालम्य--बाज० ग्रा० ४१६॥ 

२१, नेगी--ऋक्‍तन्त्र २६९ ४श२॥ 

२२. पच्चाल--ऋ० ग्र० २११ 

२३, पारिनि- लघु ऋक़्तन्त्र, पृष्ठ ४६॥ 

२४. पौष्करसादि--तै० प्रा० ५३७, ३८॥ १११६॥ १४५ १७॥॥ 
मैन प्रा० ५३९,४०। २११॥॥ रा 

२५, श्राच्यपब्चाल--ज३० प्रा० २।३३,८१॥ 

२६, प्लाक्षायण--तै० प्रा० ९क्ष। १४११,१७॥ १८७५॥ मै० प्रा० ९६॥ 


२।३२,३॥ 
२७, प्लाक्षि--तै० आ० दादा ९क१०४१०,१ज॥ १८५॥ मै० प्रा० 
णा8३०ण। ९६॥२॥६॥ 
5 मा नया मम 8, | १६५॥ 
बहर्पति--ऋकतन्त्र ७ 
थ पर्यी खिवन्त्र !७॥ 
श्र, मॉरिदा ऋक्तन्त्र १४॥ 
ह द तै० प्रा० १७३॥ मै० प्रा० २५५२ भाषिकसूत्र 
३३. मा ३॥९॥ 


व्य--ऋ८ प्रा० बग १श।॥। 
४. गैचाकीय--तै० प्रा० १०२२॥ 
#माण्ड्केय- ऋ० ग्रा० बगे २॥ ११७॥ 
#३६, माध्यन्दिन--बा० प्रा० ८।३५॥ 
३७, मीमांसक--तै० प्रा० ५७४१॥ 
३८. यास्क--ऋ० पग्रा० १७।४२॥ 
३९, वाडवीकर--तै० प्रा० १४१ श। 
४०, वात्सप्र--तै० आ० १०२श॥ मै० प्रा० १०२३॥ 
४१. वाल्मीकि--तै० प्रा० ०५३७॥ १८॥॥ मै० श्रा० ५३८॥ र्ष। 
२॥३०॥ ९श। 
४२, बैदमित्र --ऋ० ग्रा० १५१॥ 
४३, ज्याडि--ऋ० प्रा० ३२३, २८॥ ६॥४१॥ १ ३३१, शा 
४४, शाकटायन-- ऋ० प्रा० ११६॥ ११३९॥ बाज० प्रा० ३॥९ 
१२,८८॥ ४४५, १२९,१९१॥ शौ० च० २।२७॥ ऋक्तन्त्र ११ 


४६. 


४३, 
ध८, 
. शाह्वायन--तै० प्रा० १५७७॥ मै० प्रा० २३७॥ 
५०, 
५१, 
प्र, 


५३, 
डे, 
५५, 


५६, 


, 


व्याकरणशास्त्र की उत्पत्ति और प्राचीनता ५५ 


. झाकल (८ शाकल्य के शअ्रनुयायी )--ऋ० प्रा० १६७॥ ११ 


शाकल्य--ऋ० आ्र० ३१३,२२॥ ४।११॥ १३॥३१॥ वाज० प्रा० 


३॥१०॥ 


शाकल्यपिता --ऋ० ्रा० ४७॥ 
शाइमित्रि--शौ० च० १७४॥ 


शूरवीर--ऋ० प्रा० वगे ११॥ 

शूरवीर-सुत-- ऋ० प्रा० बगे १३॥ 

शैत्यायन - लै० प्रा० ५४०॥१७१,८॥१८२॥ मै० प्रा० २५।१॥ 
राषाक्षाराक्षरशा ५ 

शौनक--ऋ८ प्रा० वगे ११॥ बा० प्रा० ४४१२२॥ अथ० प्रा० 
शरश। शो० च० शदा रार४॥ 

स्थविर कोर/्डिन्य- तै० ग्रा० २७।७॥* 

स्थविर शाकल्य---%० प्रा० २।८१॥ 

सांकृत्य-तै० प्र० ८२ण। १०२श। १५॥१३॥ मै० प्रा० ८२०॥ 
१०२०॥ २।४१७॥ 

हारीत--तै० प्रा० १४१८॥ 


इन ५७ आचार्या' में अनेक आचाये व्याकरण शास्त्र के प्रवक्ता रहे 
होंगे। इस ग्रन्थ में इन में से केंचल १० आबचार्यो' का उल्लेख किया है । 
शेष आचार्यों के विषय में अन्य सुरद प्रमाण उपलब्ध न होने से कुछ 
नहीं लिखा । 


पाणिनि से अवोचीन आचार्य 


पाणिनि से अवाचीन अनेक आचार्यों ने व्याकरणसूत्र रचे हैं । उन 
में से निम्न आचाये प्रधान हैं -- 


है कहर टच कातन्त्र ( १५०० बि० पू० ) 
२. चन्द्रगोमी चान्द्र ( १००० बि० पू० ) 
३, क्षपणक क्ञपणक ( वि० १ ली शताब्दी ) 
४, देवनन्दी (दिग्वस्वो) जैनेन्द्र ( सें० ५००-५५० ) 
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३ ते७ प्रा० ५॥४० के माहिषेय भाष्य में भी यह उद्धृत है । 


५६. 


,सेरक्षंत ध्याफरखतशास का इक्हास 


' 9; आऋामतव 


६. 


 ऊ; 


€ 
९, 


१०, 
११, 


श्र, 
१३, 
श्ड, 
१५, 


पाल्यकीति 
झिवस्था्ी : 
भोजदेव 
बुद्धिसागर 
हेमचन्द्र 
भद्वेश्वरसूरि 
अलनुभूतिस्वरूप 
बोपदेव 
क्रमदीभ्रर 
पदूमनाभ 


: ।विभान्वविद्याघर (:सं० ६५० के लगभग ) 


जैन शाकटायन (सं०.८७९-९२४ ) 
( सं० ९१४-९५४० ) 


सरस्वतीकरठाभरण ( सं० १०७५-१११० ) 


बुद्धिसागर ( सं० १०८०) 
हैमब्याकरण:. (सं० ११४५-१२२० ) 


दीपक: -.. (सं० १६०० से पूरे ) 
सारसख्क्ष " :::« ० ('सें० १३०० ) 
मुस्धयोध (सं०.१३००-१३५० ) 


जौमार (वि० १३ वीं शताब्दी ) 
सुपदूम (वि० १४ थीं झताचव्दी ) 


इन से अतिरिक्त भी कुछ अति अबाचीन व्याकरणकर्ता हुए हैं, उन 
के प्रन्थ अप्रसिद्ध हैं। अत: उनका वणेन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा | 

अब ऋअरगले अध्याय में पारि]नीय-तन्त्र में अनुल्लिखित तथा पाणिनि 
से प्राचीन आचार्या के विषय में लिखेंगे । 


5. अजकलन+- चनयशडजलअब- 


तीसरा अध्याय 


पारिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचार्य 
१--इन्द्र ( ८५०० वि० पू० ) 


तैत्तिरीय संहिता ६।४७ के प्रमाण से हम पूबे लिख चुके हैं" कि देवों 
की प्राथेना पर देवराज इन्द्र ने सर्वप्रथम व्याकरणशशाखत्र की रचना की | 
उस से पृवे संस्कृत भाषा अव्याकृत « व्याकरणु-संबन्ध-रहित थी। इन्द्र ने 
से प्रथम प्रतिपद प्रकृति-प्रत्यय-विभाग की कल्पना करके शब्दोपदेश की 
प्रक्रिया प्रचलित की । 


परिचय 

बेश--इन्द्र के पिता का नाम कश्यप प्रजापति था और माता का 
नाम अदिति । अदिति दक्ष प्रजापति की कन्या थी । कोौटिल्य ने अपने 
अथेशाश्र १८ में बाहुदन्ती-पुत्र का मत उद्धृत किया है| प्राचीन टीकाकारों 
के मतानुसार बाहुदन्ती-पुत्र का अथे इन्द्र है। क्‍या अदिति का नामान्तर 
बाहुदन्ती भी था ९ 

अआाता- महाभारत तथा पुराणों में इन्द्र के ग्यारह सहोदर कहे हैं। 
वें सब अदिति की सन्‍्तान होने से आदित्य कहाते हैं | उनके नाम 
धाता, अयमा, मित्र, वरुण, अंश ( अंशुमान्‌ ), भग, विवस्वान्‌ , पूषा, 
पजन्य, त्वष्टा और विष्णु ।” इनमें विष्णु सबसे कनिष्ठ है। अप्रि और 
सोम भी इन्द्र के भाई हैं, परन्तु सहोदर नहीं । 

आखार्य--इन्द्र के चार आचाये थे-प्रजापति, बृहस्पति, अ्श्विनी 
कुमार और मत्यु अथात्‌ यम । छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ ८७-११ में लिखा है. 
कि इन्द्र ने प्रजापति से आत्मज्ञान सीखा था। श्लोकवार्तिक के टीका- 
कार पाथ्थेसारथिमिश्र द्वारा उद्धृत पुरातन बचन के अनुसार इन्द्र ने प्रजा- 
पति से मीमांसशास्त्र पढ़ा था ।* गोपथ ब्राह्मण ११२५ में इन्द्र और 





१. पूर्व पृष्ठ ७७। २. आदिपने ६६।१५, १६॥ १३. भाविष्य, आ० प० ७5८।४५ है॥ 

४. इन में से आठ आदित्यों के नाम ताण्डय जाक्मण २४।१२।४ में लिखे हैं । 

४, तथथा बक्ला प्रजापतये प्रोवाच,सो 5पीन्द्राय, सोडप्यादित्याय । पृष्ठ ८; काझ्ी सं» । 
रद 


५८ संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास 


प्रजापति का संवाद है । इन तीनों स्थानों में उल्लिखित्त प्रजापति कौन है 
यह अज्ञात है। बहुत सम्भव है वह कश्यप प्रजापति हो। ऋकतन्त्र के 
अलुसार इन्द्र ने प्रजापति से शब्दशास्त्र का अध्ययन किया था।' बाहे- 
स्पत्य अथ्सत्रों में बृहस्पति से नीतिशास्त्र पढने का उल्लेख है. ।' चरक 
और सुश्र॒त में लिखा है कि इन्द्र ने अश्विनी कुमारों से आयुवंद पढ़ा था ।* 
पिज्ञल छन्द के दीकाकार यादवप्रकाश के मत में दुश्न्यवन 5 इन्द्र ने बृह- 
स्पति से छन्द:शाख््र का अध्ययन किया था ।* वायुपुराण १०५६० के 
अनुसार मृत्यु यम ने इन्द्र के लिये पुराण का प्रवचन किया था” | 


शिष्य--ऋक्तन्त्र के प्रोद्व्वृत उद्धरण में लिखा है कि भरद्वाज ने 

इन्द्र से शब्दशास््र का अध्ययन किया था । चरक में कहा है--भरद्वाज ने 

... हत्र से आयुर्वेद पढ़ा था* और आत्रेय पुनवेसु ने भरद्ाज से", परन्तु 
बान् के प्र, उस को इन्द्र का साज्ञात््‌ शिप्य लिखा है ।८ यह 
अरहा+.... * सुराचाय बृहस्पति आह्विरस का पुत्र है। इस का वशन हम अलु- 
पढ करेंग सब | सुश्रुत के अनुसार धन्वन्तरि ने इन्द्र से शल्य-चिकित्सा 
सीखी थी | ४ आयुवंद की काश्यप संहिता में लिखा है--इन्द्र ने कश्यप, 


पत्र 0 ऊ >४ 
ब्सिछ) रे भगु को आयुर्वेद पढ़ाया था |" वायुपुराण १०३६० 


प्न॑ लिख दबशकार्शीसिए को पुराणोपदेश किया था।” पिह्ञलछन्द के 
डीकाकार पढ़ाण थी * मत में इन्द्र ने असुर-गुरु >शुक्राचाये को 
छल्दशी .।* पाथ्ेसारथिमिश्र द्वारा उद्धृत प्राचीनवचना- 

चस्े घु4 पष्ठ र्ज 

१, कफ बचा के प्रकरण में उद्धृत । 

२- पु" (खत इस सेव नौतिसबंर»-मुपाद्रिशति । अन्य के प्रारम्भ में । प्राचनान 


, ह्य अधर्श पर «" हि 
बाइस्पत्य । अ्वामिस्द्र: ने था । २. आश्वस्या भगवाब्छक्र; | -२% सृत्र॒० 
जा अर्शिय्या श्र हन३ ७5४ न 
श्‌ ) १ छा सुम्रे6 £:२०॥ फे 7 लभम सराणां शुरु) । 
नर पमहदुइ रस का ैःर कक अर मे थ्‌ न न डर प्‌ हद ग 
42000 ।॥. के अन्त में | उद्यूत १० वा० शत्तेहास, बाक्ष॥ और 
2५७ ॥ भाग त्यु | दि १४: न हु लि न 
हल ऋशयुप(ग" 2ल्उश्बन्द्राय वे पुनः ॥ ८५, ऋषिप्रोक्तो भरद्वाज- 
स्तस्माच्अ _ ' सत्र० ((५॥ ७. चरक सूत्र० १।२७-२०॥ 


5््तौ सहख्राक्ष सो5ब्रिपुन्नादिकानू मुनानू | अष्टाइइदय सूत्र ० ? 
2 ।३।॥। 
-देदम्‌ । सृत्र० १|२०॥ १०, इन्द्र ऋ:िभ्यइचतुर्म्य: ऋदयप-वस्चिष्ठ 
?। पृष्ठ ४२ । ११, इन्द्रइ्चापि वातिष्दाय 
« परमादवुश्च्यवनस्ततोइमुरगुरु: "| छन्द:टीका के अन्त में ॥ 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाय ५९ 


नुसार इन्द्र ने आदित्य को मीमांसाशासत्र पढ़ाया था' । यह आदित्य कोन 
है यह अज्ञात है । 

देश-पुराकाल में भारतवर्ष के उत्तर हिमवत्‌ पाश्वे में निवास करने 
वाली आयेजाति “देव” कहाती थी। देवराज इन्द्र उस का अधिपति था । 

विशेष घटनाएं - छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ ८७-९१ में लिखा है कि इन्द्र 
ने अध्यात्मज्ञान के लिये प्रजापति के समीप (३९+३२+३२--७५७ ) 
१०१ वर्ष अह्मचये पालन किया था । पुराकाल में अनेक देवासुर संग्राम 
हुए । वायुपुराण ९७,७२-७६ में इन की संख्या १९ लिखी है । ये सब 
संग्राम इन्द्र की अध्यक्षता में हुए थे। 

वीधेजीवी--इन्द्र बहुत दीघेजीवी था । उसने केबल अ्रध्यात्मज्ञान के 
लिये १०१ व ब्रह्मचये पालन किया था | तैत्तिरीय ब्राह्मण ३१०११ में लिखा 
है कि इन्द्र ने अपने प्रिय शिक्ष्य भरद्राज को तृतीय पुरुषायुष की समाप्ति 
पर बेद की अनन्तता का उपदेश किया था।' तदनुसार इन्द्र न्यूनातिन्यून 
७५०० वषे अवश्य जीवित रहा होंगा | चरक चिकित्सा स्थान अ० ? में 
इन्द्रोक्त कई ऐसी रसायनों का उल्लेख है जिन के सेवन से एक सहस््र वर्ष 
की आयु होती है । 

काल 


इन्द्र का निश्चित काल निणय करना कठिन है। भारतीय प्राचीन 
वाडमय में जो वशन मिलता है उससे ज्ञात होता है. कि यह इन्द्र त्रेतायुग 
के लगभग ४०० बषे व्यतीत होने पर अथात्‌ विक्रम से ८५०० साढ़े आठ 
सहस्र व पृष हुआ था। हमने इस इतिहास में प्राचीन काल-गणना कृत, 
त्रेता, और द्वापर युगों की दिव्यवधे संख्या को सोर बषे मान कर की 
है | हमारा विचार है दिव्य वर्ष शब्द सौर बषे का पयोय है । तदनुसार 
कृत युग का ४८००, त्रेता का ३६०० और द्वापर का २४०० वे परिमाण 
है । इसी प्रकार भारत युद्ध को विक्रम से ३०४५ वे पृवे माना है। इस 
पर विशेष विचार इसी ग्रन्थ में अन्यत्न किया जायगा। अतः ऊपर दिया 
हुआ इन्द्र का काल न्यूनातिन्यून है। वह इस से अधिक प्राचीन हो सकता 
है, न्‍्यून नहीं । इन्द्र बहुत दीघेजीवी था यह हम पृथे लिख चुके हैं 








१. पूवे पृष्ठ ४७, टि० ५। २, भरद्वाजो ह त्रीमिरायुमबद्मचर्यमुवास । ते 
जीणि स्थविरे शयानमिन्द्र उपब्रज्योवाच । भरद्वाज ! यत्ते चतुर्थमायुदंदथाम “व ताल ।॒ 


६० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


ऐन्द्र व्याकरण 

पेन्द्र व्याकरण इस समय उपलब्ध नहीं है, परन्तु इस का उल्लेख 
अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है। जैन शाकटायन व्याकरण १२३७ में 
इन्द्र का मत उद्वृत है ।* सोमेश्वरसूरि विरचित यशस्तिलक अम्पृ में ऐन्द्र 
व्याकरण का निर्देश उपलब्ध होता है।' प्रसिद्ध मुसलमान यात्री अस्बे- 
रूनी ने अपनी भारतयात्रा वणोन में ऐन्द्र तन्त्र का उल्लेख किया है. ।* 
देवबोध ने महाभारतटीका के प्रारम्भ में 'माहेन्द्र” नाम से ऐन्द्र व्याकरण 
का निर्देश किया है । वोपदेव ने कविकल्पदुस के प्रारम्भ में आठ वैया- 
करणों में इन्द्र का नाम लिखा है/ । कतरीन्द्राचाये सरस्वती के पुस्तकालय 
का जो सूचीपत्र उपलब्ध हुआ है, उसमें व्याकरण की पुस्नकों में ऐन्द्र 
व्याकरण का उल्लेख है ।* कथासरित्सागर के अनुसार ऐन्द्र तनत्र 
पुराकाल में ही नष्ट हो गया था,* श्रत: कवीन्द्राचाये के सचीपत्र में निर्दिष्ट 
ऐन्द्र व्याकरण कदाचित्‌ श्ररवांचीन प्रन्थ होगा । 

पण्डित कष्णप्राचाये की भूल--पं० क्ृष्णमाचाय ने अपने “ह्ासि- 
कल संस्कृत लिटरेचर” ग्रन्थ के प्रृष्ठ 2११ पर लिखा है कि भरत के नाट्य- 
शाम में ऐन्द्र व्याकरण ओर यास्क का उल्लेग्व है | हमने भरत-नास्य 
शास्त्र का भले प्रकार अनुशीलन किया है । और नाट्य शास्त्र का एक 
पारायण हमने केबल पं० ऋष्णमाचाय के लेख की सत्यता जांचने के 
लिये किया, परन्तु हमें ऐन्द्र व्याकरण ओर यास्क का उल्लेख नात्य 
शास्त्र में कहीं नहीं मिला। हां, नात्य शास्त्र के पन्द्रहवें अध्याय में 
व्याकरण का कुछ विषय निर्दिष्ट है और वह कातन्त्र व्याकरण से बहुत 
समानता रखता है | इस विषय में हम कातन्त्र के प्रकरण में विस्तार से 
लिखेंगे । 

डा० वलवेल्कर की भूल--डाक्टर वेलवेल्कर का मत है-कातन्त्र 
ही प्राचीन ऐन्द्र तन्त्र है। उनका मत अत्यन्त अमपूण है, यह हम अनुपद 





१. जराया डघ इन्द्रस्याचि । २, बथम आझ्ास, पष्ठ £ 5. ॒ 
३. अल्बेरूनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४० । 

४, पूर्व पृष्ठ ३४ पर उद्घृत “यान्युज्जहार”“““““'? इलोक | 

४, पूवे पृष्ठ ४८ पर उद्धृत 'इन्द्रबंचन्द्र: ““? इलोक । 

$, सूचीपत्र पृष्ठ ३। ७, आदि से तरह ४, इलेक २४, २५।॥ 


पारणिनीयाष्टक में अनुछ्िखित प्राचीन आचाये ६१ 


दशोएंगे । संभव है कृष्णमाचाय ने डा० वेलवेल्कर के मत को मान कर 
ही भरत नाट्यशाखतर में ऐन्द्र व्याकरण का उल्लेख समका होगा । 


एन्द्र तन्‍्त्र का परिमाण 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि प्रत्येक विषय के आदिम ग्रन्थ अपत्यन्त 
विस्तृत थे ।' उत्तरोक्तर मनुष्यों की आयु के हास ओर मति के मन्द होने 
के कारण सब ग्रन्थ क्रमशः संक्षिप्त किये गये ।* ऐन्द्र ज्याकरण अपने विषय 
का प्रथम ग्रन्थ है । यह ग्रन्थ भी अत्यन्त विस्तृत था। १२ वीं शताब्दी 
से पृजरेभावी महाभारत का टीकाकार देवबोध लिखता है-- 

यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणाणबात्‌ | 
पद्रत्नानि कि. तानि सन्‍्ति पाणिनिगोष्पदे || 

इस वचन से ऐन्द्र तन्त्र के विस्तार की कल्पना सहज में की जा 
सकती है । तिव्बतीय ग्रन्थों के अनुसार ऐन्द्र व्याकरण का परिमाण २५ 
सहस्र श्लोक था । पाणिनीय व्याकरण का परिमाण लगभग एक 
सहस्र श्लोक है | तदनुसार ऐन्द्र तन्‍्त्र पारिनीय व्याकरण से लगभग 
२० गुना बड़ा रहा होगा । 

कई व्यक्ति उपयुक्त श्लोक में “माहन्द्रात्‌” के स्थान में “माहेशात्‌” 
पाठ मान कर माहेश व्याकरण की कल्पना करते हैं । यह ठीक नहीं 
है । यह श्लोक देवबोध का स्वरचित है । इस में “माहेन्द्रात्‌” का कोई 
पाठभेद उपलब्ध नहीं होता । अत: यह कस्पना हेय है | यह भी ध्यान रहे 
कि माहेश व्याकरण की सत्ता में कोई सुदृढ़ प्रमाण नहीं है। जितने 
प्रमाण मिलते हैं वे बहुत अवाचीन ग्रन्थकारों के हैं। #त एवं हमने उस 
का वरणुन इस ग्रन्थ में नहीं किया । 


ऐन्द्र व्याकरण के सत्र 

कथासरित्सागर में लिखा है कि ऐन्द्र तन्त्र पुरा काल में ही नष्ट हो 
चुका था, परन्तु महान्‌ हष का विषय है कि उस के दो सूत्र आचीन 
ग्रन्थों में सुरक्षित उपलब्ध हो गये । 
३. पूर्व पृष्ठ ७५। २, जनरल गंगानाथ झा रिसर्च इंस्टीट्यूट, भाग १ 
संख्या ४, पृष्ठ ४३०, सन्‌ १६४४ | 

३, श्री गुरुपद हालदार कृत ब्याकरण दुर्शनेर शतिहास, भाग १, पृष्ठ ४६७। 
बंगला विश्वकोश-महेश्वर शब्द | 
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ऐन्‍्द्र वस्त्र का प्रथम सत्र --विक्रम की प्रथम शताब्दी में होने वाले 
भद्गारक दरिश्चन्द्र ने अपनी चरकव्याख्या में लिखा है-- 

शास्त्रेष्वपि--“अथ व्णेसमूह:” इति ऐन्द्रव्याकरणस्य ।' 

तदलुसार ऐन्द्र व्याकरण का प्रथम सूत्र “अथ वणसमृहः! था। 
इससे स्पष्ट है कि उसमें मी पारिनीय अष्टक के समान प्रारम्भ में अक्षर- 
समाम्राय का उपदेश था । ऋत्तन्त्र तथा ऋत्ष्पातिशाख्य' आदि में भी 
अक्तरसमाम्राय का उल्लेख मिलता है । लाघव के लिये व्याकरण-अन्थों 
के प्रारम्भ में अक्षरसमाम्नाय के उपदेश की शैली अत्यन्त प्राचीन है । 
इसलिये आधुनिक वैयाकरणों का अप्टाध्यायी के प्रारम्भिक अक्षरसमा- 
म्राय के सूत्रों को अ्पाणिनीय मानना महती भूल है । इस पर विशेष 
विचार “पाणिनि ओर उस का शब्दानुशासन/ प्रकरण में करेंग । 

अन्य सूत्र -दुगाचाय ने अपनी निरूसबृक्ति के प्रारम्भ में ऐन्द्र 
व्याकरण का एक सूत्र उद्धृत किया है -- 

नेक पद जातम , यथा “अर्थः पद्म! इत्यन्द्राणाम्‌ ।* 

अथात्‌ ऐन्द्र व्याकग्ण में सब अथंवान वरणेसमुदायों की पद संज्ञा 
होती है। उन के यहां नैरुक्तों तथा अन्य वैयाकरणों के सहृश नाम 
आख्यात, उपसगे और निपात ये चार विभाग नहीं हैं | सुषेण विद्याभूषण 
नेभी 'अथे: पद्म' को ऐन्द्र के नाम से उद्धृत किया है।* 

अन्यमत -पाणिनि के प्रत्याहार संत्नों पर नन्दिकेश्वर बिरचित 
काशिका (श्लोक २) की उपमन्युक्तत तत्त्वविमशिनी टीका में लिखा है-- 

तथा चोक्तमिन्द्रेश--अन्त्यवणसमुद्धता चातच: प्रकीर्तिताः । 

१, चरक न्यास पृष्ठ ५५८ स्वर्गीय पं ० मस्तराम शर्मा मुद्रापित । शब्दभंदेप्रकाश 
के टीकाकार शानावैमलयणि ने “मिद्धिरनुक्तानां रूढ़े:? सत्र को टाका में इस “सिद्धि”! 
सूत्र को ऐेन्द्रब्याकरण का प्रथम सत्र लिखा ६ ( व्याक० द० इ० पृष्ठ ४६४ ) । यह 
डीक नहीं । २, अपाठक १ खण्ड ४ । ३, देखो विष्णुमित्र कृत वर्माद्र4 बत्ति । 

४. निरुक्तवात्ति पृष्ठ १०, पंक्ति १? । दुर्गबृत्ति में “यथायः पदमैन्द्रणामिति” पाठ 
है । प्रकरणानुसार शति पद 'ऐन्द्राणाम? से पूर्व देना चाहिये । तुलना करो-..*अये 
पदम्‌” वाज७ प्राति० ३। २३ ॥ ५- केला[पचन्द्र सुपेण विद्याभपषण जिखिया 


छेन---“अर्थ: पदमाहु' रेन्द्राः, “विभकत्वन्त पदमाहु' रापिशलीया:, 'मुप्तिडन्त पद? पाणि 
नीयाः ( स॒न्बि २० )। व्याक० द० इ० पष्ठ ४० । 
द 
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ऐन्द्र और कातन्त्र का भेद 

हम पूवे लिख चुके हैं कि डा० वेलवेल्कर कातन्त्र को ऐन्द्र सन्त्र 
मानते हैं । उनका यह्‌ मत सववेथा अयुक्त है, क्‍योंकि भद्भारक हरिश्चन्द्र 
और दुगांचाय ने ऐन्द्र व्याकरण के जो सूत्र उद्धृत किये हैं वे कालन्त्र 
व्याकरण में उपलब्ध नहीं होते | पुरानी अनुश्रति के अनुसार ऐमन्द्र तन्त्र 
पाणिनीय तन्त्र से कई गुना विस्तृत था, परन्तु कातन्त्र पारिनीय तन्त्र 
का चतुथोश भी नहीं है । ॥॒ 

ऐन्द्र व्याकरण और जैन ग्रन्थकार 

हेमचन्द्र आदि जैन प्रन्थकारों का मत है कि भगवान महावीर 
, खामी ने इन्द्र के लिय जिस व्याकरण का उपदेश किया वहा लोक में ऐमन्द्र 
व्याकरण नाम से प्रसिद्ध हुआ । कई जैन ग्रन्थकार जैसेन्द्र व्याकरण को 
महावीर स्वामी-प्रोक्त मानते हैं ।' वस्तुतः ये दोनों मत अयुक्त हैं 

अति प्राचीन वैदिक ग्रन्थकारों के मतानुसार इन्द्र ने बृहस्पति से शब्द 
शास्त्र का अध्ययन किया था, महावीर स्वामी से नहीं। महावीर स्वामी 
तथागत बुद्ध के समकालीन हें, इन्द्र उन से कई सहस््र वे पूव अपना 
व्याकरण लिख चुका था । जैनेन्द्र व्याकरण आचाये पृज्यपाद अपर 
नाम देवनन्दी विरचित है। यह हम “पारिनि से अवोचीन व्याकरणकार' 
प्रकरण में लिखेंगे । 

अन्य कृतियां 

१, आयुवेद्‌- चरक में लिखा हू इन्द्र न भरद्वाज को आयुर्वेद पढ़ाया 
था ।' इन्द्र ने भरद्वाज को सम्पूर्ण आयुवंद “आठों तनन्‍्त्र पढ़ाए थे या 
केवल कायतन्त्र, यह अज्ञात हैँ । वायुपुराण १९२२ में लिखा है कि भर- 
द्वाज ने आयुवंद संहिता की रचना की और उसके आठ विभाग करके 
शिष्यों को पढ़ाया । इस से प्रतीत होता है. कि इन्द्र ने भरद्वाज के लिय 
सम्पूणे आयुर्वेद ( आठों तन्त्रों ) का प्रवचन किया था । 

सुश्रत के प्रास्म्भ में आचाये-परम्परा का निर्देश करते हुए लिखा 
है कि भगवान धन्वन्तरि ने इन्द्र से शल्य तन्त्र का अध्ययन किया था । 


१, जन स्ाइत्य आर शतहास (5 ६२“ € ४२ । पूवे पृष्ठ २, ८० ४ ॥। 
३. आयुर्वेद भरद्वाजइवकार समिपकृक्रियम्‌ । तमष्टथा पुनब्वैस्य शिष्येभ्य: प्रत्यपादयत्‌ ॥ 
४, पूवे पृष्ठ ५८, दि० ६ । 


६४ संरक्षत व्याकरण-शाश्र का इतिहास 


२. अर्थशासत्र--कौटिल्य ने अपने अथेशाख्र में बाहुदन्ती-पुत्र का मत 
उद्धृत किया है।' प्राचीन टीकाकारों के अनुसार बाहुदन्ती-पुत्र इन्द्र है। 

३, मौमांसाशास्त्र--श्लोकवारतिक को टीका में पार्थेसारथिमिश्र 
किसी पुरातन अन्थ का एक बचन उद्वृत करता है। उस में इन्द्र को 
मीमांसाशासत्र का प्रवक्ता कहा है ।* 

४. पुराण--वायु पुराण १०३६० में लिखा है कि इन्द्र ने पुराण 
विद्या का प्रवचन किया था । 

५, गाथाएं--महाभारत वनपवे ८८। ५ में इन्द्रगीत गाथाओं का 
उल्लेख मिलता है । 


२--वायु (८५०० वि० पू०) 


तैत्तिरीय संहिता ६।४७ में लिखा है इन्द्र ने वाणी को व्याकृत करन 
में वायु से सहायता लो थी ।* तैत्तिरीय संहिता का यह स्थल विश्वद्ध 
ऐतिहासिक है, आलक्लारिक नहीं है। अतः स्पष्ट है. कि इन्द्र को व्याकरण 
की रचना में सहयोग देने वाला वायु भी निस्सन्दह एतिहासिक व्यक्ति 
है। इन्द्र ओर वायु के सहयोग से देववाणी के व्याकरण की सर्वप्रथम 
रचना हुई । इसलिये कई स्थानों में वाणी के लिये “बाग वा ऐेन्द्र वायव:” 
आदि प्रयोग मिलते हैं ।” वायु पुराण २४४ में वायु को “शब्दशास्त्र- 
विशारद” कहा है : कवीन्द्राचाये के सूचीपत्र में एक वायु व्याकरण! का 
उल्लेख है ।* हमें उसकी प्राचीनता में सन्दह है । 

आचार्य--वायु पुराण १०३॥५८ के अनुसार अह्मा ने मात्तरिश्वा 
बायु के लिये पुराण का प्रवचन किया था |: 


१. नेति बाहुदुन्तापृत्र: -- शास्त्रविददृष्टकर्मांकमंसु विषादं गच्छेतू । अमभिजनप्रशा- 
शौचशोयानुरामयुक्तानमात्यान्‌ कुवींत्‌ युणप्राधान्यादिति । ६ | ८ ॥ 

२. पू्व पृष्ठ ५७, टि० ५। 

३. वास पराच्यब्याकृतावदत्‌ ते देवा इन्द्रमअर्वाश्षमां नो बाचं ब्याकुर्वेति सोडब- 
बीदरं वृणे, मद्ये चेव वायवे च सह गृहथाता शते । 

४. मै० स० ४४८ ॥ कपि०४२।३ ॥ ५. यूचीपत्र पष्ठ ३। 

६ - बक्षा ददा शाख्रमिदं पुराणं मातारिश्वने हु 
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शिष्य--वायुपुराण १०३५९ में लिखा है, वायु से उशना कचि ने 
पुराणज्ञान प्राप्त किया था ।* 

वायु पुराण १४७ के अनुसार मातरिश्रा वायु ने वायुपुराण का 
प्रवचन किया था ।'* 

हम इससे अधिक वायु के विषय में नहीं जानते । 





३--भरद्वाज ( ८३०० बि० पू० ) 
व्याकरणशास्त्र का दृतीय आचाये बाहेस्पत्य भरद्वाज है। यद्यपि 
भरद्वाजतन्त्र इस समय उपलब्ध नहीं है. तथापि ऋक्तन्त्र के पूर्वोक्तरँ 
प्रमाण से स्पष्ट हैँ कि भरद्वाज व्याकरणशास्त्र का प्रवक्‍ता था । 


परिचय 

वेश--भरद्वाज बृहस्पति का पुत्र है। ब्राह्मणग्रन्थों में बृहस्पति को 
देवों का पुरोहित कहा है ।” कोशम्रन्थों में बृहस्पति का पयोय 'सुराचाये' 
लिखा है । यह्‌* बृहस्पति शअज्ञलिरा का पुत्र है | 

सनन्‍्ततति--काशिका वृत्ति २।१।१९ तथा २॥४।८४ में भरद्वाज के 
२१ अपत्यों का निर्देश है।' ऋग्वेद की सवानुक्रमणी में भरद्वाज के 
ऋजिष्वा, गगे, नर, पायु, बसु, शास, शिरिम्बिठ, शुनहोत्र, सप्रथ और 
सुहोत्र इन दश मन्त्रद्रष्टा पुत्रों और राज्ि नाम्नी मन्त्रद्रष्ठी पुत्री का 
उल्लेख्य मिलता है। यजुःसवानुक्रमणी में यजुवेंद १४।३२ की ऋषिका 
कशिपा भरद्वाजदुहिता लिखी है । महाभारत आदिपवे की दूसरी वंशावली 
के अनुसार गगे और नर मरद्वाज के साज्ञात्‌ पुत्र नहीं हैं, अपि तु महाराज 
भरत की सुनन्दा रानी में भरद्वाज द्वारा नियोग से उत्पन्न महाराज भुमन्यु 
( भुवमन्यु ) के पुत्र हैं। ये दोनों ब्राह्मण हो गये थे । इसी गगे के कुल 

१, तस्माच्चोंश्ञनसा प्राप्त । है रा जिओ 

२. पुराणं संप्रवक्ष्याम यदुक्त मातरिश्वना । 

३. पूथे पृष्ठ ४६ पर उद्धृत. ४. इहस्पतिवे देवानां पुरोहित: । ए७० श्र ० ८।२६॥ 

५, अमरक्रोश १।२।२४॥ ० ० 

६. एकार्वेशातिभरदाजस्‌ । यह उदाहरण जेन शाकटायन की ल्घुवृक्ति १२१६० 
सेंजीऑऔे। 


है 


६६ संस्कृत व्याकरेण-शांश्व का इतिहंस 


में किसी गाग्ये ने व्याकरण, निरुक्त, सामवेदीय पदपाठ और उपनिदान 
सूत्र का प्रबचन किया था । इनका जल्ेख पाणिनीय अपष्टाध्यायी और 
यास्कीय निरुक्त में मिलता हे । 

आचार्य--ऋक्‍्षतन्त्र के अनुसार भरदहाज ने इन्द्र से व्याकरणशाम्र 
का अध्ययन किया था ।* ऐतरेय आरण्यक २।२।४ में लिखा है--इन्द्र ने 
भरद्वाज के लिये घोषवत्‌ और ऊष्म वर्णों का उपदेश किया था ।* चरक 
संहिता सूत्रस्थान १३२३ से विदित होता है कि भरद्वाज ने इन्द्र से आयु- 
बंद पढ़ा था । वायु पुराण १०३६३ के अनुसार तृणंजय ने भरद्वाज के 
लिये पुराण का प्रवचन किया था ।* 

शिष्य--ऋक्‍तन्त्र के अनुसार भरद्वाज ने अनेक ऋषियों को व्याकरण 
पढ़ाया था ।* चरक सूत्रस्थान में अनेक ऋषियों को आयुवंद पढ़ाने का 
उल्लेख है । उन में से एक आजत्रेय पुनवेसु है ।* वायु पुराण १०१६३ में 
लिखा है कि भरद्माज ने गौतम को पुराण पढ़ाया था ।* भरद्वाज ने किसी 
अथेशास्त्र का भी प्रघचन किया था । 

देश- रामायण अयोध्याकाण्ड सगे ५४ के अनुसार भरद्वाज का आश्रम 
प्रयाग के निकट गंगा यमुना के संगम पर था । 

मन्त्रद एए--ऋग्वेद की सबानुक्रमणी में बाहेस्पत्य भरद्वाज को श्रनेक 
घूक्तों का द॒ष्टा लिखा है। 

दीघैज्ञीबी--तैत्तिरीय आह्यण ३१०११ के अनुसार इन्द्र ने तृतीय- 
पुरुषायुष की समाप्ति पर भरद्वाज को बेद्‌ की अनन्तता का उपदेश किया 
था ।5 चरक संहिता के प्रारम्भ में भरद्राज को अमितायु कहा है ।६ 


१. इन्द्रों भरद्वाजाथ ।१।४।। २. तस्य यानि ब्यब्जनानि तच्छरारम्‌, थो 
घोष; स आत्मा, य ऊष्माणः स प्राण''”* एतदु है बेन्द्रा भरद्वाजाय प्रोवाच । 

३. तस्म प्रोवाच भगवानायुवेंद शतकऋतुः । ४. तृणन्जयो भरद्वाजाय । 

४. भरद्वाज ऋषिमभ्य; ।ह। ४ ॥ 5६. श्रुषयरुन भरद्वाजात्‌ न । अध मे- 
श्रीपर: पुण्यमायुवेंद पुनवेसु:; ।(7२७,३० ॥ ७. गौतमाय मरद्वाजः । 

<. भरद्वाजों हवा अ्रामिरायुमिब्रे्मचर्यमुबास | त॑ जीण स्थविरं शयानमिन्द्र 
उपबजंज्योवाच भरद्वान ! यत्ते चतुर्थमायुदथाम कि तेन कु्योः"०४ । 

£. तेनायुरमित लेभे भरद्वाज: सुखान्वितः । सूत्र० १३२६॥ अपरिमित- 
शब्द: स्वश्नोक्तात्‌ प्रमाणादाधेकविषयः शते न्‍्यायाबद: | कात्यायनश्चाइ अपरिमित्तश्च 
प्रमाणाद्‌ भूय: । आप७ आत २। १ । १ ुद्रवात्ति में उद्धृत । 


पारिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये ६७ 


ऐतरेय आरण्यक १२२ में मरह्ाज को अनूचानतम और दीघेजीबितम 
लिखा है ।' ताण्ड्य ब्रात्षण १५३१७ के अनुसार यह काशिराज विवो- 
दास का पुरोहित था ।' मैत्रायणी संहिता ३। ३। ७ और गोपथ ब्राक्षण 
२११८ में दिवोदास के पुत्र प्रतदन का पुरोहित कहा है।' जैमिनीय श्राह्मण 
३।२।४४ में दिवादास के पोत्र क्षत्न का पुरोहित लिखा है । तैत्तिरीय ब्राह्मण 
३१०११ से व्यक्त है कि दीघेजीबी भरद्वाज के साथ इन्द्र का विशेष 
संबन्ध था । अत: यही दीघेजीवी भरद्वाज व्याकरणशासत्र का प्रवक्ता 
है, यह निश्चित है। 


काल 


हम ऊपर कह चुके हैं कि भरद्वाज काशिपति दिवोदास के पुन्र प्रतदेन 
का पुरोहित था | रामायण उत्तरकाएण्ड ३८।१५ के अनुसार काशिपति 
प्रददेन दाशरथि राम का समकालिक था।* रामायण अयोध्याकाण्ड 
सगे ५४ के अनुसार राम आदि वन जाते हुए भरद्वाज के आश्रम में ठहरे 
ये। सीता-खयंबर के अनन्तर दाशरथि राम का जामदग्न्य राम से साक्षात- 
कार हुआ था| महाभारत के अनुसार जामदग्न्य राम त्रेता और द्वापर 
की सन्धि में हुआ था ।* इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि दीघेजीवी भरद्वाज 
मयादापुरुषोत्तम राम के समय विद्यमान था। दाशरथि राम का काल त्रेता 
के सन्ध्यंश का अन्तिम चरण है। अतः भरद्वाज का काल विक्रम से न्यूनाति 
न्यून ७५०० साढे सात सहस््र व्ष पृष है। महाभारत में लिखा है कि भर- 
द्वाज ने महाराज भरत की सुनन्दा रानी में नियोग से सनन्‍्तान उत्पन्न किया 
था ।६ ऐतरेय ब्राह्मण १५।५ में प्रयुक्त “आस” क्रिया" से व्यक्त होता है कि 
महीदास ऐतरेय से पूवे भरद्वाज की मृत्यु हो चुकी थी। यह भरद्वाज की 


१. भरद्वाजो हवा शपीणामनूचानतमों दी्षजीवितमस्तपस्वितम आस । तुलना 
करो--भरद्वाजो ह वे कुशो दीघेः पालित आस | ऐ० बरा० १५॥५॥ 

२. दिवोदासं वे भरद्वाजपुरोदित नाना जना: पर्ययन्त । 

३. तेन वे भरद्वाजः भरतर्दनं देवादा्सि समनहात्‌ । मै० सं० । एतेन इ वे भर- 
द्वाजः प्रतदन समनझत | गो० जा० | ४. त॑ विसज्य ततो रामो वयस्यमकुतो- 
भयम्‌ । प्रतर्देन काशिपति परिष्वज्येदमअवीद ॥ ५, जेताद्वापरयो: सन्‍्धा राम: 
शस्त्रभृतांवरः । असकृत्‌ पार्थिव क्षत्र जघानामपचोदित: । आदि० २।१॥ 

६. आदिपव, द्वितीय वंश्ञावली । ७, पूवे पृष्ठ ११, दि० ११ | 


६८ संस्कृत व्याकरण-शाख्तर का इतिहास 


उत्तर सीमा है। भरद्वाज भारतीय इतिहास में वर्णित उन कतिपय दीघे 
छीवितम ऋषियों में से एक है जिनकी आयु लगभग एक सहस्त्र वषे की 
थी। चरक चिकित्सास्थान अध्याय १ में लिखा है भरहाज ने रसायन के 
द्वारा दीघोयुष्टव प्राप्त किया था ।* चरक के इसी प्रकरण में सहस्तवा्षिक 
कई रसायनों का उल्लेख है । 


व्याकरण का स्वरूप 


भरद्वाज का व्याकरण अनुपलब्ध है। उसका एक भी वचन या मत 
हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में उपलब्ध नहीं हुआ ; कात्यायन ने यजुः प्राति- 
शाख्य में आख्यात क्रिया को भरद्वाजशरष्ट कहा है। उस से व्यक्त 
होता है कि भरद्वाज ने अपने व्याकरण में आख्यात पर विशेष रूप से 
लिखा होगा | इस से अधिक हम इस विषय में कुछ नहीं जानते। 


अन्य कृतियां 


इस अनूचानतम ओर दीघेजीवितम भरद्वाज ने अपने सुदीघे जीवन 
में किन-किन विषयों का प्रवचन किया यह अज्ञात है। प्राचीन ग्रन्थों में 
इस भरद्वाज को निम्न विषयों का प्रवक्ता या शास्त्रकत्ता कहा है-- 


आयुर्वेद--वायु पुराण १९।३२ में लिखा है--भरद्वाज ने आयुवद 
की संहिता रची थी । चरक सूत्र स्थान १२६-२८ के अनुसार भरद्वाज ने 
आन्नेय पुनवेसु प्रश्नति शिष्यों को कायचिकित्सा पढ़ाई थी । 
घलुवंदू-- महाभारत श्ान्तिपवं २१०२१ के अनुसार भरद्वाज ने 
घनुवंद का प्रवचन किया था ।* 
राज़शास्त्र- महाभारत शान्तिपब ५८।३ में लिखा है-- मरह्ाज ने 
राजशात्र का प्रणयन किया था ।* 





१, एतद्बसायन पूर्व वसिष्ठ: कश्यपो5झ्विरा: । जमदग्निर्भरद्वाजों भूगुरन्ये च ताद्विधा 
॥४॥ अ्रयुज्य प्रयता मुक्‍्ता: श्रमवब्यापिजराभयात्‌ । यावदेच्छुस्तपस्तेपुस्तत्पमावान्म- 


दाबलरा) ॥। ५ ॥ २. भारद्वाजकमाख्यातम्‌ । अ० ८ पृष्ठ, ३२७ मद्गास संस्क० । 
उवट--भरद्वाजेन दृष्टमाख्यातम्‌। सम्पादक ने अम से इस प्रकरण के अनेक सत्र टोका में 
मिला दिये हैं । ३. पूर्व पृष्ठ ६३, टि० ३॥ 


४, भरद्वाओं पनुग्रहम | 
५, भेरेंद्राजरच भगवांस्तथा गोराशिरा मुनि; । राजद ख्नप्रणेतारों ब्राद्मणा बक्षवादिन: ॥ 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाय ६९ 


अर्थशाख्--कौटिल्य अथेशास््र में भरद्ाज का एक वचन उद्घृत है ।* 
उससे विदित होता है कि भरद्वाज ने अथेशासत्र की रचना की थी । भरद्वाज 
री र श 
के पिता बृहस्पति का अथंशास्त्र प्रसिद्ध है। 


यन्त्रसवैस्व--महर्षि भरद्राज ने “यन्त्रसवेस्व” नामक कला-कौशल 
का बृहद्‌ ग्रन्थ लिखा था। उसका कुछ भाग बड़ादा के राजकीय पुस्तकालय 
में सुरक्षित है। उसका विमान विषय से संबन्धित उपलब्ध स्वल्पतम भाग 
श्री प॑० प्रियरत्नजी आपे ( स्वानी अद्यमुनिजी ) ने विमानशास्त्र के नाम 
से प्रकाशित किया है।' इस ग्रन्थ के अन्वेषण का श्रेय उन्हीं को है। 

पुराण --वायु पुराण १०३६३ में भरद्वाज को पुराण का प्रवक्ता 
कहा है।' 

शिक्षा--भण्डारकर रिसचे इंस्टीव्यूट पूना से एक भारद्वाजशित्ता 
प्रकाशित हुई है । उसके अन्तिम श्लोक तथा टीकाकार नागेश्वर भट्ट * 
के मतानुसार यह शिक्षा भरद्वाजप्रणीत है। हमारे विचार में यह शिक्षा 
अवाचीन है । हां, हो सकता है कि इस का कोई मूल ग्रन्थ भरद्याज प्रणीत 
हो । विशेष शिक्षाशाश्र के इतिहास प्रकरण में देखें । 


४--भागुरि ( ३१०० वि० पू० ) 
यद्यपि आचाये भागुरि का उलेख पाणिनीय अष्टक में उपलब्ध नहीं 
होता, तथापि भागुरि-व्याकरणविषयक मतप्रद्शक निम्न टहोक वैया- 
करणनिकाय में अत्यन्त प्रसिद्ध है- 
वष्टि भागुरिरजल्ञोपमवाप्योरुपसर्गयो: । 
आप॑ चव हलनन्‍्ताना यथा वाया निशा दिशा ॥५ 





१ इन्द्रस्य हि स प्रणमाति यो बलोयसो नमतीति भरद्वाज:। अधि० १२ $ औं० 
१ । ठुलना करो -- इन्द्रमेब प्रणमते यद्वाजानामीति श्रुति: | महाभारत शान्ति० ६४।४॥ 

२, यह भाग 'वमानशासत्र! के नाम से आयंसावदेशिक प्रतिनिधि सभा देइली 
से प्रकाशित है । १, गोतमाय भरद्वाज: । 

४. यो जानाति भरद्वाजशिक्षामयंसमान्विताम्‌ । पृष्ठ ६६ | 

मी प्रवक्ष्यामि शति भरद्वाजमुनिनोक्तम्‌ । पृष्ठ १। 

६, न्यास ६२३७, पृष्ठ ३४६। पातुवात्ति, इण धातु, पृष्ठ २४७। प्रक्रिया- 


७० संस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिहास 


अथात्‌-- भागुरि आचाये के मत में “अव” और ““अपि” उपसगे के 
अकार का लोप होता है। यथा-अवबगाह # वगाह, अपिधान रू पिधान, 
तथा हलन्त शब्दों से आप ( टाप ) प्रत्यय होता है । यथा-वाक्‌ ८ वाचा, 
निश > निशा, दिश #दिशा। 

पातजल महाभाष्य ४११ से भी विद्ित होता है कि कई आचाये 
हलन्त आतिपदिकों से ख्रीलिज्ञ में टाप भ्रत्यय मानते थे | 

भागुरि के व्याकरणविषयक कुछ वचन जगदीश तकोलझ्जार ने शब्द- 
शक्तिप्रकाशिका में उद्धत किये हैं । उन्हें हम आगे लिखेंगे। 


परिचय 


भागुरि में श्रयमाण तड्/ितप्रत्यय के अनुसार भागुरि के पिता का नास 
धप्रमुर' प्रतीत होता है। महाभाष्य ७३४५ में किसी भासुरी का नामो- 
लेख है । संभव है यह मागुरि की खा हो। इस परिडता देवी ने किसी 
लोकायत शास्त्र की व्याख्या की थी।' यह लोकायतशाख्र अरथेशास्त्रवत्‌ 
कोई ग्रन्थ प्रतीत होता है ।* 

बूहत्संहिता पृष्ठ ५८१ के अनुसार भागुरि बृहदूगगे का शिष्य था। 
भागुरि का मेरु के परिमाण विषय में मत वायु पुराण २४।६२ में उपलब्ध 
होता है । 
कीमुदी भाग १, पष्ठ १८२। अमर टीकासवेस्व, भाग १, पृष्ठ ५३ में इस अ्रकार पाठ 
भेद दै--टापं चापि इलन्तानां दिशा वाचा गिरा छुथा | वष्टिभायरिर्तोप्मवाप्यो- 
झपसगंयो: । 

१, यस्तह्ानकारान्तात्‌ क्ुन्चा, उष्णिद्दा, देवतिशा शति । 

२. वर्णिका भागुरी लोकायतस्य । बार्तिका भागुरी छोकायत्तस्थ | कैयट---वर्णिकेति 
ब्याख्यानी त्यथे:, भागुरी टोॉकाविशेषः। 

३. वात्स्यायन के 'अर्थश्च राज, तन्मूलत्वाछोकयात्राया:ः ( १४२।१५ ) सथा 
“बरं सांशयिकाक्षिष्कादसाशयिकः कार्षापषण शते लछोकायतिका: ( १।२।२८ ) श्न 
दोनों यज्नों को मिलाकर पढने से प्रतीत होता है कि छोकायत शाख्र भी अधथेशास्त्र के 
समान कोई असथंप्रधान शाख था| हमारे मित्र ओ पं० इंइवरचन्द्रजी ने कीं का 
“फ्रक्षागाग्यंप्रणीत॑ छोकायतशाखत्रम्‌)” पाठ बताया था| अतः प्राचीन लोकायत शास्त्र 
नास्तिकतापरक नहीं था । ४, चतुर्न॑ तु भायुरिः । 





पारिणनीय(ष्टक में श्रनुल्लिखित प्राचीन आचाये ७ 


काल 
हम आगे प्रतिपादन करेंगे कि भागुरि आचाये ने सामवेद की संहिता 
शाखा और ब्राह्मण का प्रवचन किया था। शाखाओं का प्रवचन भारत 
युद्ध से पृष हो चुका था। अतः भागुरि का काल विक्रम से ३१०० ब७ 
पूरे अवश्य है । 


भागुरि का व्याकरण 
भागुरि के व्याकरणसंबन्धी जितने वचन या मत उद्धत मिलते हैं उन 
से प्रतीत होता है कि भागुरि का व्याकरण भलीप्रकार परिष्कृत था और 
वह पाणिनीय व्याकरण से कुछ विस्तृत था। यदि जगदीश तकोलड्डार 
द्वारा उद्धत झछोक इसी रूप में भागुरि के हों तो सम्भव है भागुरि का 
व्याकरण ज्ोंकबद्ध हो । 
भागुरि-व्याकरण के उद्धरण 
भागुरि आचाय प्रोक्त व्याकरण के निम्न मत या वचन उपलब्ध होते हैं-- 
जगदीश तकोलंकार ने शब्दशक्तिप्रकाशिका में भागुरि के निम्न मत या 
वचन उद्धत किये हैं 
१. मुण्डादेस्तत्‌ करोत्यर्थ ग्रह्ात्यथं रतादितः | वक्तीत्यर्थ च 
सम्यादे रद्जादेस्तश्निरस्यति ॥ इति भागुरिस्सते: । 
२. तूस्तादविघाते संछादेबैस्त्रात्‌ पुच्छादितस्तथा । उत्प्रेक्षादी 
कमणो णितत्तदव्ययपू्वंतः ॥ इति भागुरिस्खतेः । 
३, बीणात उपगाने स्याहूस्तितोष5तिक्रमे तथा। सेनातश्चामि- 
याने णि: श्लोकादे रप्युपस्तुतो ॥ इति भागुरिस्खते:। 
गुपूधूपविच्छिपणिपनेराय: कमेस्तु णिडः । ऋतेरियडः चतु 
लषु नित्य खारथे परत्र वा । इति भागुरिस्मतेः । 
५, गुपो वधेश्च निन्‍्दारयां छ्वमायां तथा तिजः । प्रतीकारादधथे- 
काचच कितः स्वार्थे सनो विधिः || इति भागुरिस्मृतेः ।* 
हमारा विचार है ये पांच शोक भागुरि के खबचन हैं। सम्भव है 
भागुरि ने ऋकप्रातिशाख्यवत्‌ छन्दोबद्ध सूत्र रचना की हो । 





१. पृष्ठ ४४४, काशी संस्क०। 
२, पृष्ठ ड४५ | ३, पृष्ठ ४४६ । 
४. पृष्ठ ४४७ | ४. पृष्ठ ४४७ । 


रे संस्कृत व्याफरण-शाखत्र फा इतिहास 


भागुरि के व्याकरणविषयक मतनिद्शक निम्न दो वचन उपलब्ध 
होते हैं-- 
६, बष्टि मागुरिरज्लोपमवाप्योरुपसगेयो: । 
आप  चेव हलन्तानां यथा वाच्ा निशा दिशा ॥|' 
७, हन्ते: कर्ण्युप्टम्भात्‌ प्राठमर्थ तु सप्तमीम्‌। 
चतुर्थी बाधिकामाहुश्यूणिंभागुरिवाग्मटा: ॥* 


भागुरि के अन्य ग्रन्थ 

१, संहिता - प्रपम्चहृदय, चरणव्यूहूटाका, जैमिनीय ग्रह्म और 
गोमिलग्रह्मप्रकाशिका आदि शनंक ग्रन्थों स विदित होता है कि आचाय 
भागुरि ने किसी सामशाखा का प्रवचन किया था। कश्मीर क॑ छुपे 
लौगाक्षि गृह्य की अंग्रे जी भाषानिबद्ध भूमिका में अगस्त्य के श्लोकतपेण 
का एक वचन उद्वृत है” उसके अनुसार भागुरि याजुष आचाय है। सम्मव 
है भागुरि ने साम और यजुः दोनों :ही शाखाओं का प्रवचन किया हो । 

२, ब्राह्मण--संक्षिप्सार के “अयाक्षवब्करयादृब्राह्मण!!* सूजन्न की 
टीका में श्रौथार्सानक गोपी चन्द्र उदाहरण देते हैं-- 

शाट्यायनी, भागुरी, ऐतरेयी 

इस से प्रतीत होता है कि भागुरि ने किसी ब्राह्मण का भी प्रवचन 
किया था । वह किस संहिता का था यह अज्ञात है । 

३, अलड्ढार शास्त्र-सामशभ्वर कवि ने अपने साहित्यकल्पद्रम ग्रन्थ 
के यथासंख्यालंकार प्रकरण में भागुरि का निम्न मत उद्घृत किया है-- 

भागुरिस्तु प्रथम निर्दिष्टानां प्रश्नपूर्वंकाणामथोन्तरविषये निषेधा 
ध्यमुनिर्दि एऑश्जेत्‌ लोएप यथासंख्यालंकार इति ।* 


, खो पूर्व पृष्ठ ६६, [2० ६ । २, शष्द शा्कतप्रका।शेक पृध्ण ३ ६& 
में इस भर्पृहरि का बवन लिखा है । यह ठॉक नहीं। । वाक्यपद्रीय के कारक प्रकरण मे 
यह वन नहीं मिलता । भर्तृ्हर वास्भट्ट से प्राचीन हे, यह हम भर्तहरिविराजित 
मद्दाभाष्यदीपिका के प्रकरण में लिखेंगे। इस इलोक में वाग्मट का निर्देश ह्। 

३. देखो और पं० भगवददत्तजी कुत वैदिक वाढमय का इतिहासरमाव २३, पृष्ठ 
२०३-२०५ । ४, लोगाक्षिश्च तथा काण्वस्तथा भागुरिरेत च | एते-“*“।पृष्ठ ६ । 

५. तद्धित ४४४ ! ६. मद्रात राजकीय हस्तलेख पुस्तकाऊय का घूसीपत्र 
भाग १, खण्ड ४, पृष्ठ २०९५, अन्याडू २१२३ । 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये छ्र्रे 


अभिनवगुप्त मे ध्वन्यालोक की लोचना टीका में भागुरि का निम्न 
मत उद्धृत किया है-- 

तथा चर भागुरिरपि--कि रसानामपि स्थायेसंचारिता5स्तीत्या- 
क्षिप्य अभ्युपगमनेवोत्तरमवोचदू वाढमस्तीति । 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भागुरि का कोई अलक्कारशासत्र भी था। 

४, कोष--अमरकोष आदि की दीकाओं में भागुरिक्रत कोष के 
अनेक उद्धरण उपलब्ध होते हैं ।* सायण ने धातुबृत्ति में भागुरि के कोष 
का एक श्लोक उद्धृत किया हैं । पुरुषात्तमदेवक्ृत भाषावृत्ति, सपष्ट्िधर- 
कृत भाषावृत्तिटीका और प्रभावृत्ति से विदित होता है कि भागुरि 
करत कोष का नाम “(ज्रिकारड” था । अमरकोष को सवानन्दविरचित 
टीकासबेस्व में त्रिकारड के अनेक वचन उद्धृत हैं 

५, सांख्यद्शनभाष्य- विक्रम की वीसबीं शताब्दी पृवाधे के महा- 
विद्वान खामी दयानन्द सरस्वती ने सत्याथप्रकाश प्रथम संस्करण ( सं० 
१९३२ वि० ) में लिखा है-- “उस के पीछे सांख्यदशेन जो कि कपिल मुनि 
के किये सूत्र उनके ऊपर भायुरि मुनि का किया भाष्य, इस को ९ मास में 
पढ़ लेगा ।/ संस्कारविधि क संशोधित अथात्‌ द्वितीय संस्करण ८ सं० 

१, तृतीय उद्योत, पृष्ठ ३८६ । २, अमरटीकासवंस्व, भाग १, पृष्ठ १११, 
2२५, ११३ इत्यादि । अमरन्ज्षौर॒टीका, पृष्ठ ५, ६, १९ इत्यादि । दस अभिषान- 
निन्‍तामाण स्वापशटीका । 

३. तथा भागुरिरपि हस्वान्त मन्‍्यते | यथाह च-भार्या भेकस्य वर्षाभ्वी शुज्ञी 
स्थान्मद्युरस्थ च्‌ । शिली गण्डूपदस्यापि कच्छपरय डुलि; स्मृता ॥ धातुवृत्ति, भूषातु, 
पृष्ठ ३० ॥ यह इलोक अमर टीकासबस्त्र भाग १ पृष्ठ (६३ में भी उद्धृत है । 

४. आषावृत्ति --शिवताति; शेताति॥ अरिष्टगरातिई, अमी शब्शइब्बान्दसा अपि 
कंदाचिद्‌ भाषायां प्रयुज्यन्ते इति त्रिकाण्ड नागुरिनितन्धनाद्वाउव्युत्पन्नसशाशब्दत्वादा 
सवंथा भाषायां साधु ॥ ४४१४३ ॥ ेृ 

भाणवृत्तिटीका--त्रिकाण्ड को शविशेषे भागुररवाचार्यस्य यदेपां निबन्धनं तस्माच्च । 
४४।! ४ है ॥ प्रभावात्ति -- एमिनवाभिः सुजैनिष्पन्न।इछान्दसा अपि शब्दा भाषायां 
साधवों भव्रन्ति "ता त्रिकाण्डे भागुरिनिबन्धवात्‌ । पं० गुरुपद द्वालदार कृत ब्याकरण- 
दरशनर इतिददात पृष्ठ ४६६ में उद्धृत 

५. पृष्ठ ७८, सने १८७४ का छपा । 


१० 


छठे संस्कृत व्याकरण-शास्य का इतिहास 


१९४१ वि० ) में भी सांख्यदशेन भागुरिकृत भाष्य पढ़ने का विधान 
किया है ।'* 

६. देवत ग्रन्थ -ग्रहपति शौनक ने बृहद्देवता में भागुरि आचाये के 
दृवताविषयक अनेक मत उद्धृत किये हैं ।' इन से प्रतीत होता है कि भागुरि 
ने कोई अनुक्रमणिका ग्रन्थ भी अवश्य लिखा था । 

व्याकरण, संहिता, ब्राह्मण, अलझ्लार, कोष, सांख्यभाष्य और अनु- 
क्रमरिएका आदि सब ग्रन्थों का प्रवक्ता एक ही भागुरि है या भिन्न भिन्न, 
यह अज्ञात है । 


५ --पौष्करसादि (३१०० बि० पू०) 
पौष्करसादि आ्राचाय का नाम पारिनीय सूज्रपाठ में उपलब्ध नहीं 
होता | महाभाध्य ८॥४।४८ के एक वार्तिक में इस का उछेख है। तैत्ति- 
रीय और मैन्नायशीय प्रातिशाख्य में पौष्करसादि के अनेक मत उद्धत 
हैं ।” उन से पौष्करसादि आचाये का व्याकरण प्रवक्‍तृत्व विस्पष्ट हैं । 


पारचय 

चेंश--पोष्करसादि में श्रयमाण तद्धित प्रत्यय के अनुसार इसके पिता का 
नाम “पुष्करसत्‌” था। जयादित्य प्रग्नात वैयाकरगों का भी यही मत है ।* 

सनन्‍्तति--पौष्करसादि के अपत्य पीष्करसादायन कहाते हैं | पाणिनि 
ने तौल्वल्यादि' गण में पौष्करसादि पद्‌ पढ़ कर उससे उत्पन्न युवार्थक 
फक (आयन) प्रत्यय के अठुक का विधान किया हैं । 

देश--हरदत्त के मत में पौष्करसादि आचाये प्राग्देशवासी है । वह 
लिखता है-पुष्करसद्‌: प्राउयत्वात्‌ ।* पारिनीय व्याकरण से भी 
यही प्रतीत होता है । पोष्करसादायन में “इन्न: प्राचाम्‌!”5 सूत्र से युवा- 


१. सस्कारावाष, वेदारम्भसस्कार | 

२. बृदृदबता ३ । १० ॥ ५३ ४० ॥ ६ | ६६, १०७ ॥ 

३, चयो द्वितीया शारे पोध्करसादें: ।. ४, तै० प्रा० ४३७, ३१८॥१३,१६॥ 
१४॥२।१७६॥ मे० प्रा० ५/३६,४०॥ २।१॥१६॥२।४.६॥ ५, पुष्करसच्छ- 
ब्दाद्‌ बाह्यदित्वादिम , अनुशतिकादौनां च ( अष्टा० ७।३।२० ) इत्युमयपदवृद्धि: । 
काशिका २।४।६३॥ बालमनोरमा, भा० २ पृष्ठ र८७॥ ६. अष्टा० २।४।६१ ॥ 

७, पदमब्जरी, भाग १, पृष्ठ ४०६ । ८, अष्टा० २।४।६ ०॥| 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये ७५ 


थेक प्रत्यय का लुक प्राप्त होता है, उस का निषेध करने के लिये पाणिनि 
ने “तौल्वल्यादि” गण में पोष्करसादि पद पढ़ा है । बौद्ध जातकों में 
पोक्खरसदों का उल्लेख मिलता है वे प्राग्देशीय हैं । 

यज्ञश्वर मट्ट ने अपनी गणरज्लावली में पौष्करसादि पद का निवंचन 
इस प्रकार किया है--- 

पुष्कर तीथविशेषे सीदतीति पुष्करसत्‌ , तस्यापत्य पोष्कर- 
खादिः ।' 

इस निरवेचन के अनुसार पुष्करसत्‌ अजमेर समीपवर्ती पुष्कर क्षेत्र- 
वासी प्रतीत होता है । पारिनि के साथ विरोध होने से यज्ञेश्वर भट्ट की 
व्युत्पत्ति को केवल अधथंप्रदशेनपरक समझना चाहिये । अथवा सम्भव 
है प्राग्देश में भी कोई पुष्कर क्षेत्र हो। बहां की साम्प्रतिक भाषा में तालाब 
को “पोक्खर'”! कहते रद । 

अन्यत्र उल्लेख । 

पॉष्करसादि आचाये के मत महाभाष्य के एक वार्तिक और तैत्तिरीय 
तथा मैत्रायणीय प्रातिशाख्य में उद्धृत हैं, यह हम पृवें कह चुके। इसका 
एक मत शांख्यायन आरण्यक ७।८ में मिलता है। आपस्तम्ब धम्मसूत्र में 
दो बार “पुष्करसादि” आचाये का उल्लेख है।' हरदत्त इसे पौष्करसादि 
आधचाये का निर्देश मानता है। उस के मत में आदिवृद्धि का अभाव 
छान्दस है 

काल 

पौध्करसादि पद तौल्वल्यादि” गण में पढ़ा है। पुष्करसत्‌ पद का 
पाठ यस्कादि, * बाह्यादि' और अनुशतिकादि * गण में मिलता है। कात्या- 
यन और पतश्चलि दोनों ने पुष्करसत्‌ का पाठ अनुशतिकादिगण में माना 
है. ।८ इस से स्पष्ट है कि पाणिनीय गणपाठ में इसका ग्रक्षेप नहीं हुआ । 


१. ४।॥१।६६॥ इमारा दस्तलख, पष्ठ १७५ ॥ शुद्धा मिक्षा भोक्तब्यक 
कुणिको काण्वकुत्सो तथा पुष्करसादि: ।१।१९।७॥ यथा कथा च परपरिग्रहणमभिमन्यते 
स्तेनो इ भवतीति वोत्सदारीतौं तथा कण्वपृष्करसादी | १।२८५।१ ॥ ३, पौष्कर- 
सादिरेब पुष्करसादि।, वृद्ध्यमावश्छान्दसः । ११ ६॥७॥। ४. अष्टा० २।४।६१॥ 

४, अष्टा« २।४।६ ३।! 8, अष्टा« ४॥१॥६६॥ ७. अधष्टा० ७ | 
३।२०॥ ८, पृष्करसद्म्दणादू वा । अथवा यदयमनुझतिकादिषु पृष्करसच्छन्द 
पठाति । महामाध्य ७४२।१८॥ 


७ : संस्कृत व्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


तौल्वल्यादिगण में पौष्करसादि पद के पाठ से सिद्ध है कि पाणिनि न 
केवल पौष्करसादि से परिचित था अपितु उसके अपत्य पौष्करसादायंन 
को भी जानता था । अतः  पौष्करसादि आचाये पाशिनि से पूवेवर्ती है 
यह निविवाद है। 

पौष्करसादि-शाख्ा-तैत्तिरीय प्रातिशाख्य ५। ४० के माहिषेय भाष्य 
के अनुसार पौष्करसादि ने कृष्ण यजुर्वेद की एक शाखा का प्रवचन किया 
था ।' शाखाप्रवक्‍ता ऋषि प्राय: कृष्ण द्वेपायन के समकालीन थे। अतः 
पौष्करसादि का काल भारतयुद्ध के आसपास ३१०० वि० पृ है। 


६--चारायण (३१०० वि० पू८ ) 

आचाय चारायण ने किसी व्याकरणशास्त्र का प्रवचन किया था इस 
का स्पष्ट निर्देशक वचन कोई उपलब्ध नहीं हुआ । लौगाक्ि-गरह्म के 
व्याख्याता देवपाल ने ५। १ की टीका में चारायण का एक सूत्र और 
उसकी व्याख्या उद्धत की है । वह इस प्रकार है-- 

तथा च चारायाणसृत्रम--'पुरुकृत चउछुछुयाः” इांते । “पुर 
शब्द: कृतशब्द्श्च लुप्यते यथासंख्य छ छे परतः | पुरुच्छुदन 
पुच्छम , कृतस्य छुदन विनाशन कूच्छम” इति । 

यदि यह सूत्र चारायणीय प्रातिशाख्य का न हो तो निश्चय ही 
उसके व्याकरण का होगा। महाभाष्य १। १। ७३ में चारायण को 
वैयाकरण पाणिनि और रौढ़ि के साथ स्मरण किया है ।' अतः चारायण 
भी अवश्य व्याकरणप्रवक्‍्ता रहा होगा । 

परिचय 

घंश--चारायण पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस के पिता का 
नाम हा है। पाणिनि ने नडादिगण' में इसका साक्षात्‌ निर्देश 
किया है । 


१. गैत्यायनादीनां कोइक्ीपत्र-भारद्वाज-स्थविर-कोण्डिन्य-पौष्क्रसादी नां शाखि 
नामू ; 
२, कम्बलचारायणीया:, ओदनपाणिनीयाः, श्तंरौंढीया: । 

१, अहा७ ४ | १। ६३६३ । 


पाणिनीयाश्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये छछ 


काल 

चारायण कृष्ण यजुबंद की चारायणीय शाखा का श्रवक्‍ता है।'* 
यह शाखा इस समय अप्राप्य है, परन्तु इसका “चारायणीय मन्त्रा- 
पाध्याय” सम्प्रति मिलता है। यह दयानन्द वैदिक कॉलेज लाहौर से 
प्रकाशित हुआ है.। वैदिक शाखाओं का अन्तिम प्रवचन काल आभारतयुद्ध 
के समीप हुआ था। अतः इसका समय विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष 
पृथे है । 

अन्यत्र उल्लेख 

महाभाष्य १। १ । ७३ में उदाहरण दिये हैं--कम्बलचारायणीया:, 
आदसपाणिनीया:, घ्लुतरोढीया:। वामन काशिकाबृत्ति $।२। ६९ 
तंथा यक्षवर्मा न शाकटायन वृत्ति १।४ । २ में “कम्बलचारायणीया:” 
उदाहरण दिया है । 

केयट की भूल--कैयट ने महाभाष्य १। १। ७३ के उदाहरण की 
व्याख्या करते हुए लिखा है--कम्बलप्रियस्थ च्ारायणस्य शिष्या 
इत्यथे: । ु 

यह व्याख्या अशुद्ध हैं। इस का अथे “कम्बलप्रधानश्चारायण: 
कम्बलचारायरणः, तस्य छात्रा:” करना चाहिये | अथात्‌ आचाये 
चारायण के पास कम्बलों का बाहुल्य था, वह अपने प्रत्येक छात्र को 
कम्बल प्रदान करता था | वामन काशिका ६।२। ६५९ में इसी उदाह- 
रण को क्षेप अथे में उद्धत करता है। उसका अ्रभिग्राय भी, यही है कि 
जो छात्र चारायण प्रोक्त्त भ्न्थ में श्रद्धा न रख कर केवल कम्बल के 
लोभ से चारायण प्रोकत ग्रन्थ को पढ़ते हैं बे “कम्बलचारायणीया:” 
कहते हैं 

किसी चारायण का मत वात्स्यायन कामसूत्र में तीन स्थानों पर 
उद्धत है। चारायण का एक मत कोटिल्य अथेशाश्व में दिया है-- 
तृणमतिदीघामाते चारायण:। 


१, श्स शाखा का वर्णन देखों ओआ पं० भवगद्दत्तनों कृत वाोदिक वाहुमय 
का इतिद्दास प्रथम साग, पृष्ठ १६० । 

२, ६।484१२॥ १ । ४। १४ ॥ १ै। ५ २२ ॥ 

३. आधि० ५ अ० ४ । 


७८ संस्कृत व्याकरणन्शाश्ष का इतिहास 


शाम शास्त्री सम्पादित मूल अधेशाश्न ठृतीय संस्करण में 'नारायणः” 
पाठ है । अथेशाश्न के प्राचीन टीकाकार के मत में यह दीघे चारायण 
मगध के बाल ( +बालक-प्रद्योत ) नामक राजा का आचाये था । अथ- 
शास्त्र संकेतित कथा का निर्देश नन्दिसूत्र आदि जैन ग्रन्थों में भी मिलता 
है । देखो शाम शास्त्री सम्पादित मूल अथेशासत्र की भूमिका पृष्ठ २०। 
यह चारायण शाखाप्रवक्‍ता चारायण से भिन्न और अवाचीन है । 


अन्य ग्रन्थ _ 

चारायणीय संद्तिता-यह इृष्ण यजुबंद की शाखा थी। इसका 
विशेष वन श्री ५० मगवद्दत्तजी कृत वैदिक वाडमय का इतिहास भाग १, 
पृष्ठ १९०, १९१ पर देखो । 

चारायणी शिक्षा-यह शिक्षा कश्मीर से प्राप्त हुई थी। उसका 
उल्लेख इण्डियन एण्टीक्वेरी जुलाई १८७६ में डाक्टर कीलहाने ने किया है । 





9-काशुकृत्सन ( ३१०० बि० पू०) 
काशकृत्स्न का नाम पाणिनीय शब्दानुशासन में उपलब्ध नहीं होता । 
महाभाष्य के प्रथम आक्विक के अन्त में प्रन्थवाच्ी पाणिनीय आपिशल 
ओर काशकृत्न नाम एक साथ मिलते हैं ।' वोपदेव ने प्रसिद्ध आठ 
शाब्दिकों में काशक्ृत्स्स का उल्लेख किया है। काशकृत्स्न व्याकरण के 
अनेक सूत्र व्याकरण के ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । अतः काशक्ृत्स्न के 
व्याकरणाप्रवक्ता होने में कुछ सन्देह नहीं । 


परिचय 

पर्याय--काशिका ५१५८ में उदाहरण है “त्रिकं काशकृत्स्नम'” । 
जैन शाकटायन की अमोधावृत्ति में ३२।१६१ में इस का पाठ है-- 
“प्रिकं काशक्षत्स्तीयम्‌” । इन दोनों उदाहरणों की तुलना से स्पष्ट है 

१. पाणिनिना प्रोक्त पाणिनायमू, आपिशलूम्‌, काशकृत्स्नामीति २. देखो. 
पूर्व पृष्ठ ४८ । ३, केयटविराचित मह्दाभराष्यप्रदीप २१॥। ४० ॥ ५॥१। २१ ॥ 
अतंदरिक्ृत वाक्यपदीय स्वोपक्षटीका, काण्ड १ पृष्ठ ४० । उल पर बृषभदेव की टीका 
पृष्ठ ४१ । ४ तुलना करो*“«वत्रिका: काशकृत्स्ना; । चान्द्रवात्ति ३३१ । ४२ तथा 
काशिका और इब्दकोस्तुम ४२६५ ॥# 
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कि दोनों में निश्चय से किसी एक ग्रन्थ का संकेत है, परन्तु दोनों पदों में 
श्रयमाण तद्धित प्रत्यय के नियम से एक “काशक्ृत्स्नि! ओ्रोक्त है और 
दूसरा “काशकृत्स्न” प्रोक्त।' महामाधष्य के प्रथम आह्विक के अन्त में 
प्रन्थवाची पाणिनीय और आपिशल के साथ 'काशक्ृत्स्न! पद पढ़ा है उस 
से व्यक्त है कि पति उस को काशकऋत्रिन प्रोक्त मानता है. । पतशलि 
ने काशकत्सनि आचाये प्रोक्त मीमांसा का असकृतू उल्लेख किया है ।* महा- 
कवि भास के नाम से पसिद्ध यज्ञफल नाटक में भी काशक्ृत्स्नि प्रोक्त 
काशकृत्स्न मीमांसा शाखर का उल्लेख है | कात्यायन ने भी अपने श्रौत में 
काशकृत्स्नि आचाये का उल्लेख किया है।” अमोधाबृत्ति के “ऋशछू- 
त्स्नीयम्‌” निर्देश के अनुसार व्याकरणगम्रवक्ता काशकृत्स्न है ।* वोपदेव ने 
भी आठ वैयाकरणों में काशकृत्सन नाम का उल्लेख किया है ।* बौधा- 
यन यृहथ में याज्िक काशकृत्स्न का मत निर्दिष्ट है।” भद्टमभास्कर ने अपने 
रुद्राध्याय के भाष्य में काशऊकृत्स्न का एक यजुः:-सम्बन्धि मत उद्‌ वृत किया 
है।ः वेदान्तसूत्र में भी काशकृत्स्न का मत उल्लिखित है |! इन सब 
निर्देशों पर सूक्ष्म दृष्टि से विचार करने पर विदित होता है कि सवेत्र काश- 
कत्सिन और काशक्ृत्स्स नाम से एक ही व्यक्ति का निर्देश है । 


१. काशकृत्स्निला प्रोक्त काशकृत्स्नम्‌ । इनइच [ अष्ठा० ४॥॥२।११२ ) म 
गोजप्रत्ययान्त से अपप्रत्यय | आपेशले काशकत्स्नामेति-आपिशलिकाशकुत्स्निशब्दाभ्या- 
मरिमदवेत्यण । न्यास ४॥३।१०१॥ काशक्ृत्स्तन प्रोक्त काशक्ृत्स्तीयम्‌ । वृद्धाचढ: 
( अष्टा० ४२।११४ ) सत्र से युवप्रत्ययान्त से छ (८ ईय ] प्रत्यय | न्यासकार ने 
६।२।३६६ पर “काशकृत्मनेन प्रोक्तमित्यण” किखा है, वह अश्युद्ध है। ४०१११४ से 
प्राप्त छ का निषेध कौन करेगा ॥ अतः यहां न्यास ४॥३।१०३१ के सदूरा 'काशकारिनना 
प्रक्षमित्यण! पाठ होना चाहिये ।| २. मदाभाष्य ४।/(।१४,६३॥४।३।१५४॥ 


३. काराकृत्स्नं मीमांसाशाखम्‌ । अंक ४, पृष्ठ ११६ | इस अन्च की प्रामाणि- 


फंता अभा परीक्षणीय दे । ४, सदयस्खं काशकृत्स्निः ।४३१॥१७॥ ५, देखो 
इसा पृष्ठ की टि० १ । ६, पूवे पृष्ठ ४८ । ७. आषारं प्रकातें प्राई 
इविदोमस्य बादरि: । आरिलिद्वोत्रिकं तथत्रिय: काशकृत्स्नस्लपूर्वताम ॥ ८, अष्टी 
अनुवाका अष्टो क्जूंषि शति काशकृत्स्न; । पूना संस्क० पृष्ठ २६ । ६, अवस्वथिते- 


रिति काशकृत्सः । १/४।२२॥ 


“८० संस्कृत व्याकरण-हात्र का इतिहास 


काशकृत्सिनि ओर काशकर्सन में गोत्र और युवप्रत्ययनिमित्तक भेद है ।' 
संस्कृत वाडमय में गोत्र और युव प्रत्ययान्त नामों से एक ही व्यक्ति 
के निर्देश करने की शैली प्राय: देखी जाती है । यथा दाक्षि और दाक्षा- 
यण, पारिन और पाणिनि, कात्य ओर कात्यायन ।' अतः यहां भी 
काशकृत्स्नि और काशकृत्स्य एक ही व्यक्ति है। 

वेश--काशऋृत्स्नि और काशकत्स्न में श्रयमाण तद्धित प्रत्ययान्तों 
अनुसार मूल पुरुष का नाम कशकृत्स्न था । वधमान ने गण्रत्रमहोद 
में कशकृत्स्न को व्युत्पत्ति इस प्रकार की है -- 

कशानमि: छृन्तान्त “कृतः कसन इन्याट्त्थं च हस्वश्च बहुलम 
इत्यनेन हस्वत्वे कशक्ृत्स्त:। 

अथात--'कशा' उपपद होने पर 'ऋती छदन' घातु से 'स्न! प्रत्यय 
होता है और उपपद के आकार को हम्व हो जाता है. । वधेमान ने जो 
सूत्र उद्धृत किया है उसका मूल अन्वेषणीय है । 

कशकृत्स्न का अपत्य काशक्ृत्स्नि “अत इञ' ” से इच््‌ । काशकृत्स्नि 
का अपत्य युवा काशकत्स्न । यहां अप्टाध्यायी ४।१॥। १०१ से प्राप्त फक्‌ 
को बाध कर “ऋष्यन्थकऋ०!! * इत्यादि से अग्ग होता हेँ। 

आचायं--तच्वरत्ञाकर ग्रन्थ में काशकृत्स्न को बादरायण का शिष्य 
लिखा है ।* बादरायण कऋृष्णद्वेपायन का ही नाम है ऐसा ऐतिहासिकों 

मत हैं ।* 

देश--काशक्रृत्स्न आचाये कहां का निवासी था यह अज्ञात है । 
पाणिनि के अरीहणादि गश म॑ काशकृत्स्स पद पढ़ा हैं | वधेमान यहां 
कशक्ृत्स्न पद पढ़ता है ।५ तदनुसार काशकत्स्न या कशकत्स्न से निर्मित 


के 
धि 


१. कशकृत्स्त का अपत्य अग इचू | ४2६४५] से इन । काशकात्सनि का 
अपर्य थुवा 'अष्यन्धक० | ४ व772४ | स अणु ) 

२. इन के उद्धरण अपन अपने प्रकरण में देव, बढ़ा दलो । 

३, पृष्ठ ३४ । ४. अष्टा० ४।१।६ ५॥ २. अष्टा० ४ड१॥१८४॥ 

६. ग्यारहवीं अखिल भारताय ओरियण्टल कान्फ्रेस हेदराबाद १६४१ के लेखों 
का संक्षेप, पृष्ठ 5५५,८६ ७. श्री. पं» भगवदित्तजीं राचित वेदिकवाडमय का इति- 
हास, आद्ाण और आररण्यक भाग, पृष्ठ ८९। 5८. गणरत्नमहोदषि इलोक २८६ 
फृद १७७५ । 
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या इन का निवास जहां पर था वह देश ( नगर आदि ) काशकृत्स्नक 
कहाता था। काशऋत्स्नक देश कहां था यह अज्ञात है। 


काल 

काशक्ृत्स्त का नाम पाणिनीय सूत्रों में उपलब्ध नहीं होता, यह हम 
पृ लिख चुके, परन्तु पाणिनीय गणपाठ के उपकादि-गण' में 
कशकृत्स्न' और अरीहणादिगण में “काशहृत्स्नः पद का पाठ 
मिलता है । इस से व्यक्त है कि काशकृत्सन आचाये पाणिनि से प्राचीन है। 
ज्षितीशचन्द्र चद्रोपाध्याय का विचार है कि काशकृत्स्न पाणिनि का पूर्वेबर्ती 
नहीं है ।* यह बिचार नितान्त अशुद्ध है, यह पारिशनीय गणपाठ में कश* 
क्ृत्स्न और काशकरत्स्न पदों का उल्लेख होने से स्पष्ट है । बोधायन श्रौत में 
काशकृत्स्त गोत्र का उद्ेख है ।* वेदान्तसूत्र निश्चय ही पाणिनि से प्राचीन 
हैं। अतः उनमें स्मृत आचाय कऋष्ण द्वेपायन का समकालिंक या उससे 
प्राचीन होगा । महाभाष्य के प्रथम आह्विक के अन्त में क्रमशः पारिनीय, 
शआ्रापिशल और काशऊृत्स्न ग्रन्थों का नाम मिलता है। अतः कालक्रमा- 
नुसार पारिनि से प्राचीन आपिशलि और उससे प्रार्चान काशकृत्स्न प्रतीत 
होता है । 

बामन ने काशिका ६।२।३६ पर तीन उदाहरण दिये है -- 


आपिशलपाणिनीयाः | पाणिनीयरीढीयाः | रोढाीयकाशकछत्स्नाः । 

इनमें आपिशलि निश्चय ही पाशिनि से आर्चान है) यदि इसी प्रकार 
अगले उदाहरगों में व्यवस्था मानी जाय तो पाणिनि से अ्रवाचीन रौढि 

2, अष्टा० २) ४।६६॥। २, कारिष), आनद्र्त्ति औ« जनेन्द्रमहाद्रत्ति में 
पफाशहृत्स्न' पाठ मिलता दे, वह अशुद्ध ह। सोज और वर्षमान ने 'कंशकृत्स्ना पाठ 
माना दे । देखो क्रमश: सरस्वतीकण्ठाभरण ४।१॥£६७४ तथा गणरत्नमद्दादाष श्लोक 
३०, पृष्ठ ३३, १४। वधमान न विश्रान्तविद्याधर व्याकरण के कर्ता वामन + मत में 
'कसकृत्स्न' पाठ दशोया है | ग० म० एृष्झ ३ «। वबमान द्वारा यहां काशकृत्स्न पाठा- 
न्त्र का उल्केख न हाने से व्यक्त हैं कि उसके समय भे काशिकादि ग्रन्थों में 'कशबत्सन' 
ही पाठ था, अत; सम्प्रति उपलम्पमान का लकृत्सनों प्रमादपाठ है । ह 

३. अष्टा० ४।२।८०॥। 
ग० म० इलोक २८६, पृष्ठ १७५। 
सन्‌ १४६४८ पुृ० २। 
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४, वर्षमान के मत भे यहां भी कशकृष्स्न पाठ है । 
५. टेविनवल टम्से ऑफ संस्कृत आमर 
६, प्रवराष्याय ३। 


८ संस्कृत व्याकरणु-शास््र का इतिहास 


आर उससे अवाचीन काशकृत्स्न होगा । परन्तु यह कालक्रम पूर्षोक्त 
प्रमाण से विरुद्ध होने के कारण अनभिग्रेत है। व्धमान के मतानुसार 
ध्वाणिनायरीढीयाः, रोढीयपाणिनीया:”” दोनों प्रकार के प्रयोग होते 
हैं ।* अतः स्पष्ट है कि काशिका के पृर्वोक्त उदाहरणों में कालक्रम अभिप्रेत 
नहीं है । यदि तत्त्वरत्नाकर-प्रन्थकार का लिखना सत्य' हो तो काशऊृत्स्न 
भारतथद्धकालीन व्यक्ति होगा अथात्त उसका काल विक्रम से लगभग 
३१०० बप५ (वें होगा, अन्यथा कृष्ण हवपायन विरचित ब्मसूत्रों में काश- 
कृत्स्न का उलेख होन से वह कुछ और प्राचीन होगा । 
ग्रन्थ-परिचय 

परिमाण- काशिका और अमाघा वृत्ति के पर्वोृद्धृत “'त्रिक काश- 
कृत्स्नम; तिक काशकृत्स्वीयम उदाहरणों से स्पष्ट है कि काशक्ृत्स्न 
के किसी प्रन्थ में तीन अध्याय थे। कइ ग्न्थकारों के मत में चतुरध्यायात्मक 
संकपेकासड अथोत देवतमीमांसा काशकृत्स्न विरचित हैं ।” यदि यह ठीक हो 
तो काशिका और अमाधा वृत्ति का संकेत निश्चय ही काशऋत्स्न के व्या- 
करण ग्रन्थ के लिये होगा । काशिका ५।१।५८ और अमोघाबृत्ति ३२।१६१ 
में इसके साथ जो “अष्टक पराणिनीयम”' आदि उदाहरण दिये हैं वे सब 
व्याकरण-प्रन्थ-परक है अत्त: साहचय नियम से “जिक काशकृत्स्तम्‌! 
में निदि्ट ग्रन्थ भी व्याकरणमन्थ ही प्रतीत होता है । 


वीशप्टथ-- काशिका ४।३। ११० पर निम्न उदाहरण दिय हैं 


काशक्ृत्स्न मुस्लाघवम्‌ | आपशल पुष्करणम्‌ ! 

सरखतीकणर्ठाभरण ४।३॥२४६ की हृदयहारिणी टीका में इस प्रकार 
पाठ है -- 

चान्द्रमसशक उपाकरणम्‌ | काशकृत्स्न गुस्काघवम | आपि- 
घालमान्तःकरणम ! 

:£- अधरत्तमडादपि पृष्ठ १६ । 

र दखे। पते पृष्ठ ८० । ३. एख। पृष पृष्ठ ७८ । 

४, तखरत्नाएश भेबादरायण कं शिष्य काशकइम्स्स को देवतकाण्ड का कततों 
लिखा है । माध्वाचाय क मवानुसार देवमोमांसा शेष और पैल विराबित ३ । ये दोनों 
बादरायण के शिष्य थे। देखो ग्यारहवे। ओरियण्टल कान्केंस देदराबाद सनू १६४३१ के 
लेख का संक्षेप, र४ ८५, ८६ । 
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जैनशाकटायन ३। १ १८२ की चिन्तामणिश्वृत्ति में निम्न उदाहरण दिये हैं- 

पाणिनीयमकालकं व्याकरणम्‌ । काशरूत्म्न युरुठाघवम | 

इन सब उदाहरणों से स्पष्ट हे कि काशऋृत्स्त व्याकरण की विशेषता 
“गुरुलाघव”' है। काशिका के टीकाकारों ने इस पद का अथे स्पष्ट 
नहीं किया, परन्तु एतादश अन्य उदाहरणों की तुलना से विद्ित होता 
है कि व्याकरणश्ञासत्र की सूत्ररवना में गुरुलाघव ( गौरब-लाधब ) का 
विचार सबसे प्रथम काशकृत्स्स आचाय ने प्रारम्भ किया था | उस से पृ 
सूत्ररचना में गौरव लाघव का विचार नहीं किया जाता था । 


तुलना करो -- गुरुलाघवचिन्तय प्राथणाल्पबरानू प्रति । चरक सूञ० २७ । 
४४२ । आरभेत ततः काय संचिन्त्य गुरुल!घवम्‌ । मनु० ६२५ ४॥ भरतनास्यशास्तर 
५१८२ शस८घ)१६१॥ ३१११३,४५६ भवन्तमेवात्र गुरुलाथवं पच्छामि । शाकुन्तल 
नाट+ ५३११ से आगे। न प्रपम्चे गुरुलाधवं चिन्त्यते । न्यास माग १, परष्ठ र८२, 
२८३। पर्यायशबदानां गुरुढावबच्चा नाद्रियत । सौरदेव-परिभाषाबृत्ति, संख्या २५४ । 
दुधटवृततिआर शरणदेव इस पारिभाषा कं महामाष्यकार का वचन मान कर 'गुरुलाघव! 
पद का साधुत्य मानता ६; प्रक्रियासवेस्व का कर्ता नारायण भट्ट भोज के मत में उत्तरपद- 
बुद्धि मानता दे--भुरुलघवादेरुत्तरपदवृद्धिमाद भोज: (सं० १० ७।१/२१ ) दोषस्य 
सुरुलाधवम्‌ । तद्धित प्रकरण सूक्ष ७/७ । नगिशभद्ट गुरुलाघत्र पद को अपशब्द समझता 


दे । भतः वह पूर्वोक्त परिभाषा का “पयायशब्दानां गोरवराघवच्ी नाद्वियते” इस 


प्रकार पढ़ता हे, परिभावेन्दुशखर संख्या १२४ । थह उसको भूल दै। महाभाष्यकार 
क शब्दों में “आपिश्ञे देवानां प्रिय:, नलविष्टिश;, इध्यत एतद्‌ रूपमू (२ । ४ । ५६) 
यहां कह) जा सकता है । दखो -मयादिपु भुरुता लाघर्य पराष्पभ्‌ ) कामसूज्र ६॥१॥२०॥४ 

२, पाणिनोपशमकाल्क ब्याकणम्‌ / कोशिका २४ २१॥ नन्‍्द्रोपशमसंशर्क ब्याकर- 
गम । वामनीय लिड्ञानुश्ञासन, (ष्ठ ७ । देवापशमतकशपल्याकरणम्‌ । जैनन्द्र १।४।६७ 
को अश्यनन्दी टीका । 

३. हमारा विचार है काशकृतस्न से पूर्व यूतरचना सम्मवत: फष्प्रातिशाख्य के 
समान इलोकबद्ध होती होगो। छन्दोत्द्ध खूब रचना दोन पर गोरव छाघव का विचार पूथ- 
तया नहीं रक्‍्खा जा सकता । उसमें इलोकपूत्थ्थ अनेक अनावइथक पदों का समावेश करना 
पड़ता हे । बाई स्थानों में चकारादि पद अस्थान में मो पढ़न पड़ते हैं। पराणिनीय अशध्यायी 
में भी कद्दी कहीं प्राचोन छन्दोबद्ध व्याकरण की छाया उपलब्ध द्वोतों है! यथा-““पक्षिमत्स्य - 
मृगान्‌ इन्ति पारिपन्थ च तिष्ठति ( अध्टा० ४।४।३५,३६ )। ये दोनों खूज़ अनुष्डधप्‌ 
के दो चरण हैं । सूत्र १६ में “व' पद इलोकरचना के अनुरोध से ही मध्य में पढ़ा है, 


थे संस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिहास 


काशिका ३२१४ में “आपिशल्युपश गुरुठाघवम्‌” पाठ मिलता 
है | हमारा विचार है यहां 'आपिशल्युपज्ञ) और “गुरुलाघवम्‌ !' के मध्य 
में पाठ श्रुटित है । अन्यथा पूर्वोद्धरणों से विरोध होगा । 

आ2 
काशऊकृत्रसन व्याकरण के उपलब्ध क्त्र 

विविधग्रन्थों के पारायण से हमें काशक्ृत्स्न व्याकरण के निम्न सूत्र 
उपलब्ध हुए हैं - 

१, घातुः साधने, दिशि पुरुषे, चिति तदाख्यातम । 

२. लिकू किमिति विभक्तो एतन्नाम । 

३, प्रत्ययोत्तरपद्यो: | 

४. शताच्च टठन्यतावग्रन्थे | 

५. आश्वस्त:--निष्ठायामिर्ट नेच्छान्ति काद्कृत्स्ना इति स्वामि- 
काश्यपौ ।* 

.* भतृहरि ए ञ_ . # 

न्यूनता--आचाये भर्तेहरि प्रकीणें काए्ड के वृत्तिसमुद्देश में 
लिखता है-- 
अन्यथा 'हन्ति! अर्थ का समुख्वायक होंने से “निष्ठाति चा ऐसा निर्देश करना लाहिय । 
अत एवं काशिकाकार लिखता है -- “चकारो भिन्नक्रम: प्रत्ययाथ समुच्चिनोति!। नन्द्रगे!मी 
ने और उत्तरवर्ती अन्य वेयाकरणों ने 'पारिपन्थ तिष्ठाति वा एसा ही यृत्र बनाया है । देसी 
चान्द्र ३३४॥।३३, जैन शाकटायन ३।२।३३, सरस्व॒रततीकण्ठामरण ४|675॥ इकबद्ध 
किसी प्राचान व्याकरण क 'समानत्य तददिश्व? इत्यांद तीन इलाके ४३:२० 
महा भाध्य में उद्धृत ई | दीकाकारों ने इन को बालतिंक मानकर व्याख्या में कई ऊर्सवद्ध 
कल्पनाएं की हैं । 

१. वाक्यपदीय भतृहरिविराचित स्वोपह् टीका, भाग १, पष्झ ४० । पातुरि[ति 
का शकृत्स्नानां खूत्रम्‌ । पूर्वाक्त ग्रन्थ को वृषभरव की टीका, भाग १, पष्ठ ४१ । 

२. देखो इसी पृष्ठ को टिप्पणी १ । 

३. काशकृत्स्‍्नस्य 'प्रस्ययोत्तरपदयो:” सून्नम्‌, तद्विचारयाति । कैयट, माध्यप्रदीप 
२। १॥। ४५० ॥ ४. आपिशलकाशक्ृत्स्नयोस्त्ग्रन्थे शति वचनात्‌ | केयट भाष्य- 
प्रदीप २॥१।५०॥ यहां केयट ने पाणनिदत्र स जितना अंश भिन्न था उसका निर्देश 
किया है । शेष अंश पाणिनौययूज्वत्‌ समझना चाहिये । हमने ऊपर पूरा संत्र दिया है । 

४, यह मंत्र नहीं है, काशइत्स्न का मत उद्घत है । थातुवृत्ति, पृष्ठ २६४ । 
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तवहंमिति सारब्धे सूत्र व्याकरणान्तरे ।' 

इसकी व्याख्या करते हुए द्वेलाराज ने लिखा है-- “आपिशल ओर 
काशकृत्स्न व्याकरण में “तदद्देम”” सूत्र नहीं था। अत एवं महाभाष्यकार 
ने इस पाशिनीय सूत्र का प्रत्याख्यान किया है. ऐसा प्रतीत होता है। 
महा|भाष्यकार तन्‍्त्रान्तर में निधारित अथ को अपने शब्दों में कहता है ।” 

यहां हेलाराज का “महाभाध्यकार ने “तदहेमू? सूत्र का प्रत्याख्यान 
किया है” लिखना अयुक्त है। महाभाष्यकार ने इस सूत्र पर “किमर्थ- 
मिदमुच्यत ९ न तिन तुल्य क्रिया चेदू बति:! इत्येब सिद्धम” शंका 
उठाकर प्रयत्नपृवक “तदहेम! सूत्र की साथेकता सिद्ध की है। आपिशलि 
ओर काशक्ृत्स्न के प्राचीन व्याकरणों में ऐसे सत्र के न होने से आशंका 
उठमी स्वाभाविक है । 

भमहाभाष्य ५।१।११७ के परिशीलन से यह संभावना प्रतीत होती है 
कि पतञ्जलि ने पाणिनि के जिन सूत्रों के विषय में “किमर्थमिदमुच्यते” 
आशड्ू उठाकर प्रयन्नपृवंक उनकी साथेकता सिद्ध की है वे सूत्र पारिनि 
के खोपज्ञात हैं, अथात्‌ उससे पे व्याकरणों में वे नहीं थे । यदि यह बात 
किसी अन्य सुदृढ़ प्रमाण से भी निश्चित हो जाय तो हम पाणिनि के 
स्वोपज्ञात सूत्रों की गणना बड़ी सरलता से कर सकते । 

अन्य ग्रन्थ 

हम पृ लिख चुके हैं कि पातजजन महाभाष्य में काशकृत्स्नि-प्रोक्त 
मीमांसा का बहुधा उल्लेख मिलता है। यज्ञफल नाटक में भी 'काशहत्स्न 
मीमां साशास्त्रम! निर्देश उपलब्ध होता है। कई लेखकों के मत में संक्ष- 
काण्ड अथात्‌ दैवत मीमांसा काशकृत्स्न प्रोक्त है। अतः यह स्पष्ट है कि 
काशऊरत्स्न ने किसी मीमांसाशास्त्र का प्रवचन किया था। यदि वह संकर्ष- 
काण्डरूपी चतुरध्यायी हो तो सम्भव है वह हमें इस समय ग्राप्त दैवत- 
कार्ड होगा । काशी से प्रकाशित संकषेकारड में सूत्र और ज्याख्या का 








१. वाक्यपदीय काण्ड ३ पृष्ठ ७१४, काशी सेर्%० ॥ 

२. अष्टा० ०१११७ ॥ 

४३. आपिशला: काशकृत्स्नाइच सत्रमेतज्नाधीयते, अतोष्बसीयते प्रत्याख्यानमस्य । 
तथाहि भाष्यकार: तन्त्नास्तरादेवासितमर्थ स्ववचनेनोपदिदेश । वाक्यपदीयरीका, काण्ढ 2 ॥ 
पृष्ठ ७१४, काशी संस्क० | 


८६ संस्कृत नन्‍्याकरणु-शाखर का इतिहास 


भेद उपलब्ध नहीं होता। हमाश विचार है जिस हस्तलेख के आधार पर 
वह प्रन्थ छपा है उसमें सूत्र की केवल प्रतीक दी गई हैं । संकषेकारड पर 
भवत्रात को एक प्राचीन व्याख्या भी उपलब्ध होती है, परन्तु वह अभी 
प्रकाशित नहीं हुईं । उसका मुद्रण अत्यन्त आवश्यक है । 


८--वैयाध्रपद्य ( ३१०२ वि० पू० ) 

आचाय वैयाप्रपद्म का नाम पारिएनीय व्याकरण में उपलब्ध नहीं 

होता । काशिका ७।१९४ में लिखा है-- 
गुण त्विगन्ते नपुंसके व्याघपदां वरिष्ठ: | 
इस उद्धरण से वैयाधपद्य का व्याकरण प्रवक्‍तृत्व बिस्पष्ट है । 
पारचय 

वैयाघपद के गोत्र प्रत्ययान्त होने से इसके पितामह का नाम 

व्याप्रपात्‌ है । 
काल 

पाणिनि ने व्याप्रपात्‌ पद गगांदिगण' में पढ़ा हैं । उस से यज्ञ प्रत्यय 
होकर वैयाप्रपद्य पद निष्पन्न होता हे । वैयाप्रपद्य नाम शतपथ ब्राह्मण, 
जैमिनि क्राह्मण, जैमिनीय उपनिषद्‌ आाद्घाण तथा शांख्यायन आरण्यक* 
आदि में उपलब्ध होता है। यदि यही वैयात्रपद्म व्याकरणप्रवक्‍ता हो तो 
वह अवश्य ही पारिनि से प्राचीन होगा । 

काहिका ८२।१ में उद्धृत “शुष्किका शुष्कजडूघा च' कारिका को 
भट्टोजिदीज्षित ने वैयाध्रपद्यविरचित वार्तिक माना हैं. ।* अतः यदि यह 
बचन पाणिनीय सूज का प्रयोजन वार्तिक हो तो निश्चय ही वातिककार 
चैयाप्रपद्म अन्य व्यक्ति होगा | हमारा विचार है यह कारिका वैयाप्रपदीय 
व्याकरण की है। परन्तु परारिनीय सूत्र के साथ भी संगत होने से 
प्राचीन वैयाकरणों ने इसका सम्बन्ध पाणिनि के 'पृवेत्रासिद्धम “” सृत्र से 
जोड़ दिया । महाभाष्य में यह कारिका नहीं है । 

है व्याप्रपादपत्यान। मध्ये बरिशे बंथाप्रप्यध आचाय; । पदमन्जरी भाग २, पष्ठ 
७३६ ॥ अष्ट ० ४।१।१०५॥ ३. १०।६।१।७,८॥ ४, ३ै।७। 
इ्‌ २ ४।९३१!१॥ ५, ९।७॥ ६, अत एवं शुष्किका '“““*““इति वेया- 
प्रपच्यार्तिके जिशब्द एव पठ्यते | झब्दकोस्तुभ ११।५०४॥ ७, अष्टा७ ८।२।१॥ 


पाणिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाये टं७ 


चैयाप्रपदीय व्याकरण का परिमाण 


काशिका ४२६४५ में उदाहरण दिया है -“द्शकाः वेयाप्रपर्दाया:"। 
इसी प्रकार काशिका ५।१५८ में पढ़ा हैं--“दशकं वैयाप्रपरीयम्‌! । 
इन उदाहरणों से प्रतीत होता है कि वैयाश्रपत्म प्रोक्त व्याकरण में दश- 
अध्याय थे । 

पं० गुरुपदहालदार ने इस व्याकरण का नाम वैयाप्रपद लिखा है और 
इसके प्रवक्ता का नाम व्यात्रपात्‌ माना है ।' यह ठीक नहीं है; यह 
हमारे पृवोद्द्ृत उदाहरणों से विस्पष्ट हैं। यदि वहां व्यात्रपादू प्रोक्‍्त 
व्याकरण अभिप्रेत होता तो “दशक व्याधपदीयम” प्रयोग होता है । 
हां महाभाष्य ६१२३६ में एक पाठ है--आपेशरपाणिनीयव्याडीय- 
गीतमीया: । इस में ““वयाडीय! का एक पाठान्तर “व्याप्रपदीय” है । 
यदि यह पाठ प्राचीन हो तो मानना होगा कि आचाये व्याप्रपात न भी 
किसी व्याकरणशास्त्र का प्रवचन किया था । 


इस से अधिक हम इस व्याकरण के विषय में नहीं जानत । 


&--माध्यन्दिनि ( ३००० दि० पू० ) 

साध्यन्दिनि आचाये का उल्लेख पाणिनीयतन्त्र में नहीं है । काशिका 
७११९४ में एक कारिका उद्‌ श्ृत हेँ-- 

संबाधने तूशनसख्बिरूप सान्‍ते तथा नास्तमथाप्यदन्तम | 

माध्यन्दिनिवाप्टि, सु्ण त्विगन्‍्त नपुसके व्याप्नपदां बरिष्ठः || 

कातन्त्रवृत्तिपस्लिक्ा के रचयिता त्रिलोचनदास ने इस काररिका को 
ध्यात्रभूति के नाम से उद॒बृत किया हैं। सुपद्ममकरन्दकार ने भी इसे 
व्याधभूति का बचन माना है। न्‍्यासकार और हरदत्त इस आगमवचन 
लिखते हैं ।* 

१. व्याक० दरशनेर इति० पृष्ठ ४४४ । 

२. कातन्त्र चतुष्टय १७०० । ३ सुपद्म सुबन्त २४ । 





«, अनन्तरोंक्तमर्थभागमवचनेन द्रढयाति * न्‍यास ७।2 ६४॥ हठदाप्तागमेन द्रढयाति 
तथा चोक्कम्‌ 7" ४ । प्दमन्‍्जरी भाग २, पृष्ठ ७३६ । 


८८ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इस वचन में माध्यन्दिनि आचाये के मत में “उशनस” शब्द हे 
संबोधन में “हे उशन:ः, है उशनन , हे उशन” ये तीन रूप दशाय है । 
इससे स्पष्ट है कि माध्यन्दिनि आचाये किसी व्याकरणशाम्न का प्रवक्ता था। 


परिचय 


माध्यन्दिनि पद अपत्यप्रत्ययान्त है। तदनुसार इसके पिता का नाम 
मध्यन्दिन था ।* पाणिनि के मत में बाह्ादि गण को आकृतिगण मान 
कर ऋष्यण को बाधकर 'इञ! ग्रत्यय होता है। जैन शाकटायनीय गण- 
पाठ के बाह्यादि गण में इसका साक्षान्निदेश किया है ।* 


काल 


पाशिनि न माध्यन्दिनि के पिता मध्यन्दिन का निर्देश उत्सादिगण' 
में किया है | मध्यन्दिन वाजसनेय याज्ञवल्कय का साक्षात्‌ शिष्य हैं ।* 
उसने याज्ञवल्क्यप्रोक्त शुहबुयजु: संहिता के पदपाठ का ग्रवचन किया था । 
माध्यान्दिनी संहिता के अध्यता माध्यन्दिनों एक मत शुक्षयजुःप्रतिशाख्य में 
उद्धृत है ।६ इन प्रमाणों से व्यक्त है कि मध्यन्दिन का पुत्र माध्यन्दिनि 
आचाये पाणिनि से प्राचीन है इसका काल विक्रम से लगभग ३००० 
वे पृथे है । 

मध्यन्दिन के ग्रन्थ 

शुक्रयजु-पदपाठ - माध्यन्दिनि के पिता आचाय मव्यन्दिन ने याञ 
वल्क्‍य भ्रोक्‍्त प्राचीन यजु:संहिता के पदपाठ का प्रवचन किया था ( मन्त्र- 

र « ८९ ९ #&50४ "शक है 
पाठ में उसने कोइ परिवतेन नहीं किया ) | इसीलिये इस संहिता के हस्त- 

न्थों ० कप धर नर जन क्र भय जे है 
लिखित अन्धों में इसे बहुधा बजुबंद या वाजसनय संहिता कहा गया है । 
7. मध्यन्दिनस्थापत्थ भाध्यन्दानिराचाय:; । पदमञ्जरा। भाग २ ७३6३ । | 
हट ५४ 

२ अष्टा० ४2९६॥ ३१. जन शाकटायन न्याक० पारेशिष्ट पष्छ «२ । 
#*, अष्टा० ४।१॥८६॥ २. पआशवल्क्यस्य शिष्यारन कण्ज-वधेय-शालि 
मध्यान्दनइच शापेयी विदस्षश्चाप्युद्धालक; | वायु पुराण ६ १।२ ५०२ ५४॥ 
से आाढ्ण पूथनाग अ० ३४ लो० २८ में मी मिलता है। 


या । 
यही पाठ कुछ भेद 


ये हे ६. तास्मिनू छहल्ला॥ 
हामुरीयापष्मानोयनासिक्या न सन्ति मधध्यन्दिनानां, लकारें दाघ:, प्लुताश्चोक्कवजम्‌ । 


राह ॥ 


पॉशिनीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाय ८९ 


अन्यत्र भी इसे शुकुृयजुः शाखाओं का मूल कहा है ।' प्रन्थ की आन्तरिक 
साज्ञी भी इस की पुष्टि करती है। केवल पदपाठ के प्रवचन से भी 
प्राचीन संहिताएं पदकार के नाम से व्यवह्मत होने लगती हैं। यथा-- 
शाकल्य के पद॒पाठ से मूल ऋग्वेद शाकल संहिता और आत्रेय के पदपाठ 
के कारण प्राचीन तैत्तिरीय संद्विता आत्रेयी कहाती है | इसी प्रकार मध्य- 
न्दिन के पदपाठ के कारण प्राचीन यजुः:८हिता माध्यन्दिनी संहिता के 
नाम से व्यवद्गत हुई । 

माध्यन्दिन-शिक्षा--काशी से एक शिक्षासंग्रह छुपा है । उस में दो 
माध्यन्दिनी शिक्षाएं छपी हैं । एक लघु और दूसरी बृहतू। इन में माध्य- 
न्दनसंहितासंबन्धी खवर आदि के उच्चारण की व्यवस्था है। ये दोनों 
शिक्षाएं अवाचीन हैं। इन का मूल वाजसनेय प्रातिशाख्य है । इस विषय 
में विशष “शिक्षा-शासत्र का इतिहास” प्रन्थ में देखें । 


१ ०--रौदि ( ३००० बि० पू० ) 

आचाय रौढि का निर्देश पाणिनीय तन्त्र में नहीं है । वामन काशिका 
६।२।३६ में उदाहरण देता है--“आपिशलपाणिनीयाः, पाणिनीयरों 
ढीया:, रोढीयकाशकूत्स्ना:” | इन में श्रत आपिशलि, पाखिनि और 
काशक्त्स्स निश्सनन्‍्देह वैयाकरण हैं । अतः इनके साथ स्मृत रौढि 
आचाय भी वैयाकरण होगा । 

?., तथा चद दोलीरभाष्यम्‌ यजुरव॑दस्य मूर्ल हि भेदों माध्यन्दिनीयका। ता: 
तस्मान्मान्थ्यन्दिनयशाखा एव पत्चर शस्सु वाजसनेयशाखास्‌ मुख्या सवसा धारणी चर । अत एवं 
बसिष्ठेनोक्म्‌ -- माध्यन्दिनी तु या शाखा सवसाथारणी तु सा। राजकीय हस्तलेख 
पुस्तकालय मद्रास का सचीपत्र भाग ३ पृष्ठ ३४२६, ग्रन्थ नं० २४०६ अनिशातनाम 
पुस्तक क मुद्रित पाठ । देखो “माध्यन्दिनी संद्विता मूल यजुर्वेद देश मेरा लेख--दया- 
ननन्‍्दसन्देश, देहली, सन्‌ १६४२ फा फरवरा मास का अंक पृष्ठ ६२० । 

२. देखो->श्री प॑ं० मगवद्त्तजी विराचित वेदिक वाइमय का झतिहास्स भाग १. 
पृष्ठ ७५, ७६ । तश्जा इसी विषय पर मेरा लेख आर्यजगत्‌ लाहौर, सं० २००३, चेत्र | 

३. उखः शाखामिमां प्राह् आत्रेयाय यशाखिन । तेन शाखा प्रणीतेयमत्रियीति च 
सोच्यते ॥ यस्या: पदकृदत्रेयो बृत्तिकारस्ु कुण्डिनः। तै० काण्ड।नुक्रम, पृष्ठ & शोक 
२६, २७ । ते० सं७ भ्टमास्कर॒भाष्य भाग १ के अन्त में मुद्गित । 


१२ 


१० संस्कृत व्याकरण-शा्र का इतिहास 


परिचय 

बंश--रौढि पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तद्नुसार इस के पिता का नाम 
नाम रूढ है। 

स्वसा--वर्धेमान ने क्रौड्यादिगण में रौढि पद पढ़ा है। तदनुसार 
रोढि की खसा का नाम रोढ्या था। महाभाष्य ४१७९ से भी इसकी 
पुष्टि होती है | पाणिनि के गणपाठ में रौढि पद उपलब्ध नहीं होता । 

सस्पन्नत(-- पतजलि ने महाभाष्य ११७३ में “घृवरौढीया:' 
उदाहरण दिया है। जयादित्य ने इसका भाव काशिका ११७३ में इस 
प्रकार व्यक्त किया है--घृतप्रधानो रौढिः घतरौढिः, तस्य छात्रा: घत- 
रोढीयाः | इस से व्यक्त होता है कि यह आचाय अत्यन्त सम्पन्न था । 
इस ने अपने अन्तेवासियों के लिये घृत की व्यवस्था विशष रूप से कर 
रक्‍्खी थी | इसी भाव का पोषक एक उदाहरण काशिका ६२।६९ में भी 
है। उसका अभिप्राय है--जो छ्वात्न रौंडिप्रोक्त शास्त्र में श्रद्धा न रख कर 
कबल घृतभक्षण के लिये उसके शास्त्र को पढ़ते हैं उनकी 'घृतरौढीय' इस 
पद से निन्‍दा की जाती है। 

काल 

रौढि पद पाशिनीय अप्टक तथा गणपाठ में उपलब्ध नहीं होता । 
महाभाष्य ४५१७९ में लिखा है-- 

सिद्धन्तु रोब्यादिषुपसंख्यानात्‌ । सिद्धमेतत्‌ , कथ ? रौह्यावि- 
पूपसंख्यानात्‌। रोढ्यद्प्पसंख्यान कतेव्यम्‌ । के पुना रो्यादयः ? 
ये ऋड्याव्य: । 

इस पर कैयट लिखता है--“क्रौद्यादि के स्थान में बातिकपठित रौ 
ढयादि पद पूवाचायों' के अनुसार है ।”” इसका यह अभिप्राय है कि पूर्वांचाये 
पाणिनीय “ऋड्यादिभ्यश्च”” सूत्र के स्थान में “सोह्बादिभ्यश्च!! 
पढ़ते थे । इस से स्पष्ट है कि रौढि आचाय पाशिनि से पौबेकालिक है। 


१--शौनकि ( ३००० बि० पू० ) 
चरक संहिता के टीकाकार जज्मटं ने चिकित्सास्थान २।२७ की व्याख्या 
में आचाय शोनकि का एक सत उद्धृत किया है। पाठ इस प्रकार है-- 


१, अष्टा ० ४॥/१।८०॥॥ 


- *#. >-“--+-+ हज 


डर 


पाणिनीयाष्टक में श्रनुल्लिखित प्राचीन आचाये ९१ 


“व्युत्पादितः करोतेरपि कठेत्वे दीधेत्वं शास्ति शोनकिः | 
इस श्रमाण से प्रतीत होता है आचाये शौनकि ने किसी व्याकरणशाख्र का 
प्रवचन किया था । 


परिचय तथा काल 
शौनकि पद अपत्यप्रत्ययान्त है, तदनुसार इसके पिता का नाम 
शौनक है । सम्भव है यह त्रह्मज्ञाननिधि ग्रहपति शौनक का पुत्र हो । इस 
का काल विक्रम से ३००० तीन सहस्र वे प्राचीन है । इस से अधिक हम 
शौनकि के विषय में नहीं जानते । 


१२--गौतम (्‌ ३००० बि० पू० ) 

गौतम का नाम पाणिनीय तन्‍त्र में नहीं मिलता | महाभाष्य ६।२।३६ 
“आपिशलपाणशिनी यव्याडीयगोतमीया:”' प्रयोग मिलता है। इस में स्मृत 
आपिशलि, पाशणिनि और व्याडि ये तीन वैयाकरण हैं । अतः इन के साथ 
स्मृत आचाये गौतम भी वैयाकरण प्रतीत होता है। इसकी पुष्टि तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्य' और मैत्रायशीय  प्रातिशाख्य से होती हैँ। उस में आचाय 
गौतम का मत उद्धृत है । 

मह।भाष्य के उद्धरण से इस बात की कुछ ग्रतीति नहीं होती कि गौतम 
पाशिनि से पृवेवर्ती है या उत्तरवर्ती । परन्तु तैत्तिरीय आ्रतिशाख्य में प्राक्ति 
कौरिडन्य और पौष्करसादि के साथ गौतम का निर्देश होने से वह पारिनि 
से निस्सन्देह प्राचीन है। यद्द वही आचाय प्रतीत होता है जिसने गौतम- 
यृद्य, गौतम धमेशास्त्र बनाए। वह शाखाकार था। गोतमप्रोक्‍्त गौतमी 
शिक्षा इस समय उपलब्ध ह। यह काशी से प्रकाशित शिक्षासंग्रह में छपी ह। 
इस के विषय में “शिक्षाशास्त्र का इतिहास” ग्रन्थ में विस्तार से लिखेंगे। 


१३-व्याडि ( २८५० वि० पू० ) 
आचार्य व्याडि का निर्देश पाणिनीय सूत्रपाठ में नहीं मिलता । 
आचाये शौनक ने ऋकप्रातिशाख्य में व्याडि के अनेक मत उद्धृत किये हैं । 


१. प्रथमपूर्वों हकारश्चतुथ तस्य सस्‍थाने प्लाक्षिकौण्डिन्यगौतमपौष्करसादीनाम्‌ । 
भाह८।॥ २. मै० प्रा० ५।४०॥ ३. अऋष्पाति० २२३।२८॥ ६॥४३॥ 
१३॥३१,३ ७॥ 


०२ संस्कृत व्याकरण-शास्ष का इतिहास 


भाषाबृत्ति ६१७० में पुरुषोत्तमदेव ने गालव के साथ व्याड़ि का एक 
मत उद्घृत किया है । गालव शब्दानुशासन का कत्ता है और पाणिनि ने 
अष्टाध्यायी में उसका चार स्थानों पर उललख किया हैं।' महाभाष्य ६२ | 
३६ में “आपिशलपाणिनीयव्याडीयगौतमौयाः” अ्योग मिलता है। 
इसमें प्रसिद्ध बैयाकरण आपिशलि और पाशिनि के अन्तेवासियों के साथ 
व्याडि के अन्तेवासियों का निर्देश है । ऋक्‍प्रातिशाख्य १३३१ में 
शाकल्य ओर गाग्ये के साथ व्याडि का बड॒धा उल्लेख है।' शाकल्य" और 
गाग्ये दोनों का स्मरण पारिनि ने अपन शब्दानशासन में किया है। 
इनसे स्पष्ट है कि व्याडि ने कोई शब्दानुशासन अवश्य रचा था । 


परिचय ओर काल 

व्याडि का दूसरा नाम दाक्षायण है । इसे वामन ने काशिका ६२।६९ 
में दाज्ि के नाम से स्मरण किया है ।* यह दाक्षीपुत्ञ पाणिनि का मामा 
है । कई विद्वान दाक्षायण पद से इस पाशिनि का ममेरा भाई मानते हैं, 
वह ठीक नहीं | अत: व्याडि का काल पारिनि से कुछ पूर्व अथात 
विक्रम से लगभग २८०५० बे पून है । 

व्याडि के परिचय और काल के विषय में हम “संग्रहकार व्याडि'' 
नामक प्रकरण में विस्तार से लिखेंगे । अतः इस विषय में यहां हम इतना 
ही संकेत करत हैं । 

व्याकरण 

जयादित्य ने काशिका २।४४१ में उदाहरण दिया हे-व्याड्य्पक् 
दुष्करणम । ह 

न्यास में इसका पाठ “व्याड्यपज्ञ दशहुष्करणम! है । 
।३११५ में इस उदाहरण की व्याख्या मिलती है। अतः 


१. इकां यणुमिर्व्यवान व्याक्षिणा लवयोएरिति व्तब्यम्‌। 
रे अध्टा० ६।३।६ १॥ ७।१)।७ ४।। ७।३।६ ६॥ ८।४।६७।। 


३, व्याडिशाकल्यगार्ग्या: । 3, अष्टा० १।१।१६।॥ ६॥१।१२७॥ 
८।३।१९॥ ८।४।४ १॥ ४, अष्टा० ७/३।६ ६&॥ ८।३।२०)| ८।४।६ ७॥। 
६. कुमारीदाक्षा। "४ कुमोयादिलाभकामा ये दाक्षादानि: काने 


शास्राण्यपीयत तच्द्धिष्यतां वा प्रतिपचनन्ते त एवं क्षिप्यन्ते ; थहां दाद्ादिमि३?! 
पाठ अश्लुद्ध हे, “दाश्यादिनिः” थाठ होना चाहिये। 


पाण्नीयाष्टक में अनुल्लिखित प्राचीन आचाय ९३ 


प्रतीत होता है कि उसके समय में काशिका ४।३।११५ में भी यह उदाहरण 
अवश्य विद्यमान था । काशिका के मुद्रित संस्करणों में ४३११५ का 
पाठ अशुद्ध हैं।* न्‍्यासकार २।४।२१ में इस उदाहरण की व्याख्या में 
लिखता हँ-- 

व्याडिरप्यत्र युगपत्‌कालभाविनां विधीनां मध्ये दशहुष्कर 
णानि कत्या पारभाषतवान्‌ पूत्र पूच्र कालामात । 

न्यास की व्याख्या में मैत्रेयरक्षित लिखता है-- 

प्रथमतरं दशहुष्करणानि रृत्वा कालमनथ्यतनादैक पारिभा- 
पघितवान । 

हरदत्त पदमञ्जरी ४।३।११५ में इसकी व्याख्या इस प्रकार करता है-- 

दुष्‌ इत्यय संकेतशब्दं। यत्र क्रियत, यथा पाणिनीय बद्ति, तद्‌ 
रुष्करण व्याकरण कामशास्त्रामत्यन्य । 

न्‍्यासकार, मैत्रेयरक्षित और हरदत्त की व्याख्या अस्पष्ट है। हरदत्त 
'कामशास््रमित्यन्य' लिखकर स्वयं संदेह प्रकट करता है। 





लत +त+-म----++___++.ऑरान्‍तननन्‍--...ह......--«-+- 





१ काशिका का मुद्रित पाठ इस प्रकार हैं--“काशकत्स्नम्‌ । गुरुलघवम्‌ । आपि- 
शलम्‌ | पुष्करणम्‌ ।”! २. १० शुरुपद दवालदार ने लिखा ह-- झुतरामापिशलि- 
संबन्धे जयादित्वेर मंत बुझ्चिति इश्वे--आपिशलिस्तु युगपतकाल्भाविनां विधौनां मध्ये 
देश दुष्करणानि कृत्ता काल्मनब्तनादिक परिभाषितवान्‌ | ब्या० द० इ० प्रावकपन 
पृष्ठ ४० | 


चोथा अध्याय 


पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्थत आचाये 
( २८००-३१०० वि० पू० ) 


पाणिनि ने अपनी अटध्टाध्यायी में दश प्राचीन व्याकरण प्रवक्ता 
* 6 ३ रे ॥ भ पी. 
आचार्यों का उल्लेख किया हैं! उनके पौवापये का यथाथे निश्चय न द्वोने से 
हः ५ 
इम उनका वरणुन वरणानुक्रम से करेंगे। 
१--आपिशलि (२९०० वि० पू०) 
आपिशलि आचाये का उल्लेख पाणिनीय अ्रष्टाध्यायी के एक सूत्र में 
े ५ 
डपलब्ध होता है।' महाभाष्य ४।२॥४५ मे आपिशलि का मत प्रमाणरूप 
७ भ्े जनेन्द्रबुर् हि 
में उद्धृत किया है।' न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि तथा कैयट आदि प्राचीन 
प्रन्थकारों ने आपिशल व्याकरण के अनेक सूत्र उद्धृत किये हैं । 
परिचय 
चेश--आपिशलि शब्द तद्धितप्रत्ययान्त है । काशिका ६२।३६ में 
दशाई 

आपिशलि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दशाई है-- 

अपिशलस्यापत्थमापिशालिराचार्य: । अत इञ् । 

ध् ।] 

गणरत्नमहोदधिकार वधमान लिखता है-- 

आपिशालि: - पिशतीत्योणादिककलप्रत्यय पिशलः, न पिशलो ९- 
पिशलः कुलप्रधानम , तस्यापत्यम्‌ ।९ 

इन व्युत्पत्तियों के अनुसार वामन और वर्धमान दोनों के मत में 
आपिशलि के पिता का नाम “अपिशल” था। 

उज्ज्बलदत्त उणादि 8१२७ की बृत्ति में आपिशलि पद की व्युत्पत्ति 

हैः बे 

इस प्रकार दशोता है-- 

१. वा सुप्यापिशले: । अशा० ६ । १। ६२ ॥ २, एवं च कृत्वाइइपिशले- 
राचार्यस्य विधिरुपपन्नो भवति-वेनुरनामिक्मुत्पादयाति । 


३. न्यास ड | २। ४५ ॥ केैयट, महाभाष्यप्रदीप ५॥ १॥२१॥ 
४. गणरत्नमद्दोदथि, पृष्ठ ३७ । 


पाणिनीय अश्वध्यायी में स्ट्ूत आचाये ९५ 


शारिहिस्त:ः, कॉपलकादित्वान्नत्वम्‌ । दुःसहेषपिशलिः । 
बाहूवादित्वादिश्यू- आपिशलिः ।' 

इस व्युत्पत्ति के अनुसार आपिशलि के पिता का नाम “अपिशलि!” 
होना चाहिये, परन्तु बाह्मदिगण' में *अपिशलि' पद का पाठ न होने से 
उज्ज्वलद्त्त की व्युत्पत्ति चिन्त्य है । 

अपिशल शब्द का अथे--पिशल का अथ है छुद्र, अतः अपिशल का 
श्रथ होगा महान्‌ | वधेमान ने अपिशल का श्रथे 'कुलप्रधान! किया 
हैं।* तदनुसार इसकी व्युत्पत्ति “पश अवयवे+कल ( औणादिक ) 
प्रत्यय:, पिश्यत इति पिशल:ः - क्षुद्रओ, न पिशलोडविशलः होगी । 
वाचस्पत्यकोश में “अधिशलत इति अपिशलः, अच व्युत्पत्ति लिखी है । 

स्वसा का नाम--आपिशलि पद क्रोड्यादिगण' में पढ़ा है। तदनु- 
सार आपिशलि की किसी खसा का नाम “आपिशल्य।” होगा। अभि- 
नव शाकटायन १। ३। ५ की चित्तामणि टीका में भी “आपिशल्या” 
का निर्देश मिलता हं। 


फाल 


पाणिनीय अप्टक मं आपिशलि का साज्षञात्‌ उल्लेख हाने स इतना 
निश्चित है कि यह पाशिनि से प्राचीन है। पदमब्जरीकार हरदन्त के लेख 
से प्रतीत होता है कि आपिशलि पाणिनि से कुछ ही बे प्राचीन है। 
वह लिखता है--- 


कर्थ पुनारिदमाचायेंण पाणिनिनाध्वगतमेते साथव इति 
आपेशलेन प्वंब्याकरणेन, आरपिशालिना ताह कनावगतम्‌ ? ततः 
पथण व्याकरणन ।* 


पाणिनि रपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयश्नापेिशलादिना परवेस्मि 
क्षपि काले सत्तामनुसन्धत्ते, एवमापिशालिः ।* 


१. तुलना करो---अपिशलिसुनिवर१;, तस्यापत्थमापेशाले;, बाहुवादित्वादिणू। 
डणादिकोपष ४ | १२८ ॥ २. अष्टा० ४ । १ । ६६ ॥ 

३. देखे पूर्व पृष्ठ ४ । ४, अष्टा० ४ | १ । «० आ 

५, पदमब्जरी भाग १, पृष्ठ ६ । ६, पदमज्जरी भाग १, पृष्ठ ७ । 


९६ संस्कृत व्याकरण-शास््र का इतिहास 


पाणिनि विक्रम से लगभग २८०० सौ वे प्राचीन है, यह हम पाशिनि 
के प्रकरण में सप्रमाण सिद्ध करेंगे । 

बोधायन श्रौत के प्रवराध्याय में श्रगुवश्य आपिशलि गोत्र का उल्लेख 
मिलता हैं। मत्स्य पुराण १९४।४१ में भी भ्ृगुवंश्य आपिशलि का निर्देश 
उपलब्ध होता है | पं० गुरुपद हालदार ने आपिशलि को याज्ञवसक्य का 
श्वसुर लिखा है, परन्तु कोई प्रमाण नहीं दिया। याज्ञवल्क्य ने शतपथ 
का प्रवचन विक्रम से लगभग ३१०० वर्ष पूत्रे किया था, यह हम पूवे 
लिख चुके हैं, | आपिश्नलि शिक्षा में सात्यमुप्ती और राणायन शाखा 
के अध्येताओं का उल्लेख ह। 

इन प्रमाणों से स्पष्ट हू कि आपिशलि का काल विक्रम से न्यूनाति 
न्यून २९०० व पूषे अवश्य है। 


आपिशलि-शाला 


आपिशलि पद छात्र्यादिगण'" में पढ़ा है । तदनसार शाला उत्तरपद 
होने पर “आपिशालशाला” में आपिशलि पद को आद्यदात्त होता 
हैं ।* इस से व्यक्त होता है कि पाशिनि के समय में आपिशलि की शाला 
देशदेशान्तर में श्रत्यन्त प्रसिद्ध थी । 


शाला शब्द का अर्थ--यद्यपि शाला शब्द का मुख्याथे गृह हैं तथापि 
“परदेषु पर्देकदेशा: प्रयुज्यन्त''* न्याय के अनसार यहां शाला शब्द 
पाठशाला के लिये भ्रयुक्त हाता है । महाराष्ट्र गुजरात, पञञञाब श्रादि अनेक 
प्रान्दों में पाठशाला के लिय केबल श्ञाला झव्द का व्यवहार होता है। 
पुराण पठचलक्तण भें रंसकशाला का वणोेन है, इस में पेप्पलाद आदि ने 


१, भूगृणामेवादितों ब्याख्यास्थाम: “४ पज्नलायना:, वेहोनरय:- ““'काश- 
क्त्स्ता। पाणिनिवाल्मीकि: ** आपिशलूयः । २. व्याकरण दश्शनेर झतिद्दास 
पृष्र ५९६। . ३, छान्होगानां साल्यमुग्रेतणायनीया हस्रानि पठन्ति | ६६ ॥! 
उुलना करा-छन्दोगानां सात्यमुग्रिराणायर्नया अधमेकारमफमोकार चार्धीयत्तें । महा- 
भाष्य, एआड सत्र । ४, पणपाढठ ६।२,८६ ॥ २, थाज्यादय: शालायाम्‌ 
( अ्रष्टा० ६२८६ ) सूत्र से । 

६. छुलना करो--पदेषु परदेकेदेशान-देवदत्तो दत्त, सत्यमामा भामिति । मद्दा- 
भाष्य १।१।४०५॥ 
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विद्याध्ययन किया था। अतः पूर्वोक्त आपिशलिशाला का अथ निश्चय 
ही आपिशलि का विद्यालय है । 


आपिशल व्याकरण का परिमाण 
जैन आचाय पाल्यकीर्ति अपने शाकटायन व्याकरण की अमोघा 
वृत्ति ३२१६१ में उदाहरण देता है--अप्टका आपिशलूपाणिमीया: । 
यह उदाहरण शाकटायस व्याकरण की यक्षवर्मेक्षंि। चिन्तामरिवृत्ति 
२४१८२ में भी उपलब्ध होता है । इससे बिदित होता है कि आपिशल 
व्याकरण में आठ अध्याय थे | ग्रापिशलिविरचित शिक्षाग्रन्थ में भी आठ 
ही प्रकरण हें । 


आपिशल व्याकरण की विशेषता 

काशिका ४।३११५ में ज्दाहरण है--काशकत्स्न गुरुलाघवम, 
अभपशलू पुष्कणम्‌ । सरखतीकणए्ठाभरण ४।३।२४६ की हृद्यहारिणी 
टीका में “काशऊृत्स्न सुरुलाघवम - आपशलभान्तःकरणम”” पाठ 
है। वामन ने ६२।१४ की वृत्ति में “आपिशल्युपर्ण गुरुलाघवम! उदा- 
हरण दिया हे । इन में कौन सा पाठ शुद्ध है. यह अभी विचारणीय है। 
अतः सन्दिग्ध अवस्था में नहीं कह सकते कि आपिशल व्याकरण की 
अपनी क्‍या विशेषता थी। 


आपिशल व्याकरण का प्रचार 
महाभाष्य ४५१।१४ से विदित होता हैँ कि कात्यायन और पतखलि 
के काल में आपिशल व्याकरण का महान प्रचार था | उस काल में 
कन्‍्याएं भी आपिशल व्याकरण का अध्ययन करती थीं ।* 


आपिशल व्याकरण का स्वरूप 

पाशणिनीय व्याकरण से प्राचीन व्याकरणों में केवल आपिशल ज्या- 
करण ही एसा है जिसके सब से अधिक सूत्र उपलब्ध होते हैं । इस के 
उपलब्ध सूत्रों के आधार पर कहा जा सकता है कि यह व्याकरण पाशिनीय 

१, निरुक्त १;१३ के “एते; कारितं च यकारादि चान्तकरणमस्तेः शुद्ध 
सकाराद च?' पाठ में “अन्तकरण' पद प्रयुक्त ह । स्कन्दस्वामी ने ““अन्तकरण!! 
का अये “घअत्यय” किया है । क्‍या सरखतीकण्ठाभरण को टीका का पाढ़ 
“अन्तकरण” हो सकता है ? २. आपिशलमघौते ब्राद्मणी आपिशला बक्षणी । 


१३ 


९्ट संस्कृत व्याकरण-झांख्र का इतिहास 


व्याकरण के सटश सबोझपुण, सुव्यवस्थित तथा उससे कुछ विस्तृत था, 
ओर इस में लौकिक वैदिक उभयविध शब्दों का अन्वाख्यान था । 
आपिशल व्याकरण के उपलब्ध सत्र 

शतश:ः व्याकरणमप्रन्थों के पारायण से हमें आपिशल न्याकरण के 
निम्न सूत्र उपलब्ध हुए हैं-- 

१, उम्रस्योभयोषद्षिवचचनटापो: । 

२, विभक्‍्त्यब्तं पदम । 

३. मन्यकमंण्यनादरे उपमाने विभाषा प्राणिषु । 

४. घेनोरनअ: 

५, शताच्च ठन्यतावग्रन्थे ।* 

६. शब्विकरण गुणः ।' 

७, करोलेशइस ।* 

८, मिदेश्च ।7 


१, आपिशक्षिस्वेनमय सूत्रयस्थेव---*“डभस्योमयोडांद्ववचनटापा:” इाते । तन्त्र- 
प्रदाप २१।८॥ भारतकोमुदी भाग २, पृष्ठ ८६४ में प्रो० कालीचरण शास्त्री दुबली 
के केख में उद्धृत । 

२, कलापचन्द्र ( सान्षि २० ) में सुषण विद्याभूषण न लिखा ह--“अथः पदम! 
आहुर॑न्द्रा; (देखो पू+ पृष्ठ ६२), “विभकत्यन्त पदम” आहुरा।यिशलीया:, 'सुप्तिउ््तम्‌ पदम्‌! 
पाणिनीया: (अद्या ० १।४ १४)। तुलना करो --ते विभक्‍त्यन्ता; पद्म न्यायसत २०।५७॥ 

३. पदमब्जरी २।३।१७, भाग १, प४ ४२७॥ शब्दकास्तुभ २।३।२७॥ 

४. न्यास ४।२४५, भाग १ पृष्ठ &८२। धातुवृत्ति घेट थातु, पृष्ठ १६७। पातु- 
बृसि का मसुद्वित पाठ अशुद्ध है । 

५. महाभाध्यप्रदीप ५११।२१॥ यहां केयट न जितना अंश अदशध्यायी स भिन्न 
था उतने ही का निर्देश किया दे । 

६. पातुकृत्ति पृष्ठ २५६,३४७ | आपिशलिस्तु “शब्विकरण ग्रुण:” इत्यमिषाय 
“करोति मिदेश्च” इत्युक्तवानू । तन्त्रप्रदीप ७।३।८६॥ भारतकामदी भाग २ 
पृष्ठ ८९४ में उद्धृत । तुलना करा-अनि चर बिकरण, करोते:, मिंदेः । कातन्त्र 
३|७।३०-४। हे 

७. बातुवात्त पृष्ठ ३५६, ३५७। तन्त्रप्रदीप ७।३।८६, पूव्रोद्धृत उद्धरण । 
कातन्त्र ३।७।४ पृ्षोद्धरण । ८. पातुब्त्ति पष्छ ३५६, ३५७। तन्त्रप्रदीप 
७।१।८६, पूर्बोद्धएण | कातन्त्र ३।७।४ पृर्षोद्धरण । है 


पाशिनीय अष्टाष्यायी में स्वत आचार्य ९९ 


९, तुस्ण्तुशम्यमः खावेधातुकासु' अछुमन्द्सि । 
१० अमजझणभम (९) 


आपिशल उज्याकरण में “तदईंश”'* सूत्र नहीं था 


काशकृत्स्न व्याकरण फे प्रकरण में वाक्यपदीय तथा उसके टीकाकार 
देलाराज का जो वचन उद्ध॒त किया है* उससे विदित होता है कि काशकृत्स्न 
व्याकरण के सरश आपिशल व्याकरण में मी 'तद्द्दम” सूत्र नहीं था | 


आपिशल और पाणिनीय व्याकरण की समानता 


आपिशलि के जो सूत्र ऊपर उद्धत किये हैं उन से यह रपष्ट है कि 
आपिशल ओर पाणिनीय व्याकरण दोनों परस्पर में बहुत समान हैं। 
यह समानता न केबल सृत्रर्वना में है अपितु अनेक संज्ञा, प्रत्यय, 
और प्रत्याद्दार भी परस्पर सरश्ष हैं। 


संज्ञाएं- उपरि निर्दिष्ट सूत्रों में द्विवचन, विभाषा, गुण और सा 
धातुका, संज्ञाओं का उल्लेख है। पारिनीय व्याकरण में भी ये ही सज्ञाएं 
हैं । केवल सावेधातुका टाबन्त के स्थान में पाणिनि ने सावेधातुक अकारा- 
न्त संज्ञा पढ़ी है । 

प्रत्यय - पे उद्धृत सूत्रों में टाप , ठन्‌ और शाप प्रत्यय पढ़े हैं । ये 
ही प्रत्यय पारिनीय व्याकरण में मी हैं 

प्रत्याहार--खथ्टिघर ने आपिशलि का डेढ़ श्लोक उद्धत किया है ।९ 


१, टाबन्तं संशात्वेन विनियुक्तम्‌ । पदमण्जरी भाग २, पष्ठ ८३१८। तुझना 
करो ---““अथवा आर्थपधातुकाछ इति वष्ष्यामि । कासु आर्षधातुकासु ? उक्किषु 
युत्तियु, रूदिषु, प्रतीतिषु, आतिषु, संहाघ्ु ।” महाभाष्य २४।३४॥ 

२. काशिका ७।३।६४॥ थाछ्तुवात्ति पृष्ठ २४१ । 

३. पन्‍्चपादी उणादि आपिशलिप्रोक्त हे यह इम उणादि के प्रकरण में लिखेंगे । 
उणादि के ““अमन्ताडु:” (१। १०७ ) सञ्जञ॒में नाम्‌ प्रत्यादार । आपिशक 
जझिक्षा के “नमडणनाः: स्वस्थाना नासिकास्थानाइच” सतज में लमडणन आनुपूर्वी- 
बिशेष का संबन्ध आपिशल्‍ल ब्याकरण के प्रत्याशर सत्र से प्रतीत होता है। पाणिनीव 
शिक्षा के “उमणनमा: स्वस्थाननातिकास्थाना:? सृत्न में वगानुक्तम से पाठ हे । 

४. अष्टा० ५११।११७॥ ५, देखो पूरब पृष्ठ ८४५ । 

६. देखो पष्ठ १०१ में संख्या ४ का उद्धरण । 


१०० संस्कृत व्याकरण-शाख्र का इतिहास 


उसके “बह्व्यघव॒र्था न भण” चरण में भष प्रत्याहार का निर्देश मिलता 
बे व ञ्डै 
है। पारिनि ने भी यही प्रत्याहार बनाया हैं। 
इन के अतिरिक्त आपिशलि के धातुपाठ और गणपाठ के जो उद्धरण 
उपलब्ध हुए हैं वे भी पाणिनीय घातुपाठ और गशपाठ से बहुत समा- 
नता रखते हैं। आपिशलि के व्याकरण में भी पाणिनीय व्याकरण के 
सर॒श आठ ही अध्याय थे यह हम पूर्व लिख चुके हैं ।' इतना ही नहीं 
आरपिशलशिक्षा और पारिनीयशिक्षा के सूत्र परस्पर बहुत सदश हैं, 
दोनों का प्रकरणविच्छेद सर्वथा समान हैं | इस अत्यन्त साहश्य से प्रतीत 
होता कि पाणिनीय व्याकरण का प्रधान उपजीब्य आपिशल व्याकरण 
है । पदम खरीकार हरदत्त इस ओर संकेत भी करता है । वह लिखता है- 
कर्थ पुनारिदमाचार्यंण पाणिनिनावगतमते साघव इति : आपि- 
शलेन पूर्वव्याकरणेन ।* 
पाणिनिरपि स्वकाले शब्दान्‌ प्रत्यक्षयज्नापिशलादिना पूर्वस्मिन्न- 
पि काले सत्तामनुसन्धत्ते, एवमापिशलिराप | * 
आपिशलि के श्रकीर्ण उद्धरण 
पृर्वोद्धृत सूत्रों के अतिरिक्त आपिशलि के नाम से अनेक वचन प्राचीन 
ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं | यथा-- 
अनन्तदेव मापिकसूत्र की व्याख्या में लिखता है-- 
१-यथापिशलिनाक्तम्‌- ऋवणल्ूबण॒योदीयधों [न] भवन्‍तीति |" 
कातन्त्रवृत्ति की दुगेबिरचित टीका में आपिशलि के निम्न श्लोक 
सदूधृत हैं-- 
२३--आपिशलीयमर्त तु 
पादस्त्वर्थसल्वतिवां ज्षेयों उत्तस्य वा पुन: । 
| मात्रिकस्य चतुभाग: पाद इत्यामिधीयत ॥* 
३--तथा चापिशलीयः श्लीकः-- 
आगमा-5नुपघातन विकारश्चोपमद्‌नात्‌ । 
आदेशस्तु प्रसंगेन छापः सर्वापक्षणात्‌ ॥ 
१. देखो पूर्व पृष्ठ ६७ । २. पदमब्भरी भाग १, पृष्ठ ६ । 
३, पदमन्जरी भाग १, पृष्ठ ७। 
४- काशी के छपे हुए यजश्ातिशाख्य के अन्त में, पृष्ठ ४६६ । 
७, कातन्त्रवात्त पृष्ठ ४६१ । ६. कांतन्त्रवात्ति पृष्ठ ४७६ । 


पाशिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत आचाये १०१ 


भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिधर ने आपिशलि का निम्न डेढ़ श्लोक 
उद्धृत किया है-- 

४- तथा यापिशारि:-- 

दन्त्याष्ख्यत्वाद्‌ चकारस्य वहृव्यघव॒थां न भप्‌ | 
डद्ठों भवता यज्ञ यो वः प्रत्ययस्सानिणजञः । 
अन्तस्थ ते विजञानीयाच्छेषो वर्गीय उच्यते ॥* 
जगदीश तकालंकार न अपनी शब्दशक्तिप्रकाशिका में आ्रपिशलि का 
निम्न मत उद्धृत किया है -- 
५--सहशरत्व तृणादीनां मन्यकर्मण्यनुक्तक । 
द्वितीयावच्चतुर्थ्यापि बाध्यते बाधित यदि ॥ 
इत्यापिशलूमतम्‌ ॥ 

डणादिसूत्र का वृत्तिकार उज्ज्वलद्त आपिशलि के निम्न दो वचन 
उद्धृत करता दै-- 

६--आपिशलिस्तु-नन्यड्लानेंचभाव शास्ति न्‍्याड्ूुव चमे। 

७--स्वचा पितृताप्तारित्यापिशलि: | 

भानुजी दीक्षित ने अपनी अमरकोषटीका में आपिशलि का निम्न 
वचन उद्धृत किया है-- 

८--शश्वद्भीदर्ण नित्ये सदा सततमजस्लमिति सातत्यं इत्यव्य- 
यथकरणे आपशलिः 

इनमें प्रथम और पषष्ठ उद्धरण निश्चय ही आपिशल व्याकरण से 
लिये गये हैं । द्वितीय, ठतीय, चतुर्थे ओर पतचम उद्धरणों का सम्बन्ध 
यद्यपि आपिशल व्याकरण से है तथापि इनका मूल आपिशल सूत्र नहीं 
हैं, सम्भव है उसकी किसी बृत्ति से ये वचन उद्भ्ृृत्र किये हों। सप्तम और 
अप्टस उद्धरण उसके किसी कोश से लिये होंगे । 

१. भाषावृत्ति को भूमिका पृष्ठ १७। २. पृष्ठ ३७५, काशी सं० । 

३. डणादिवात्ति ८ ११। तुछना करो--न्यझ्”केस्तु पूर्व अक्ृतेजागमस्याम्युदयाज्ञतां 
स्मरन्ति । यथाडु;--न्यझुत: प्रतिषेषान्न्याछुवम्‌ शति । वाक्यपर्दाय वृषभदेवटीका भाग 
१, पृष्ठ ५५ ॥ विशेष देखो पूर्व पृष्ठ २२ । 

४- उणादिवृत्ति पृष्ठ १६१ । ५, मर टीका १।१।६६ पृष्ठ २७। 


१०२ संन्कृत व्याकरण-शाख्न का इतिहास 


अन्य प्रन्थ 

१, घातुपाठ-इसके उद्धरण महाभाष्य, काशिफा, न्यास और 
पद्म खरी आदि कई प्रन्थों में मिलते हैं। इसका विशेष बेन घातुपाठ के 
प्रकरण में होगा । 

२. गणपाठ-इसका उल्लेख भतृहरि ने मद्दाभाष्यदीपिका में किया 
है ।' इसका विशेष वणेन गशपाठ के प्रकरण में करेंगे । 

३. उणादिसूत्र - हमारा विचार है कि पव्म्चपादी उणादिसूत्र आपि- 
शलि विरचित हैं । इस विषय पर उणादिप्रकरण में विस्तार से लिखेंगे। 

४, शिक्षा- आपिशलशिकज्ञा का उल्लेख राजशेखरप्रणीत काव्यमी- 
मांसा' और वृषभदेवविरचित वाक्यपदीय की टीका? में मिलता है। 
इसके अष्टम प्रकरण के २३ सूत्रों का एक लम्बा उद्धरण हेमचन्द्र ने अपने 
हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञ बृदददूवृत्ति में दिया है ।* 

इस शिक्ता के दो हस्तलेख अ्डियार ( मद्रास ) के पुस्तकालय में हैं । 
यह मेहरचन्द लक्ष्मणदास भूतपूवे लाद्ौर द्वारा प्रकाशित वैदिक स्टडीज़ 
पत्रिका में छप चुकी है। इसका सम्पादन डाक्टर रघुवीरजी एम० ए८ ने 
किया है। हमने भी पारिनीय और चान्द्र शिक्षा के साथ आपिशलशिकज्षा 
का मुद्रण किया है आ्रापिशल शिक्षा के सूत्र जिन-जिन प्रन्थों में उद्धृत हैं 
उनका निर्देश हमने नीचे टिप्पणी में कर दिया है। 

५. कोश-यह अभ्राप्य है। भानुजी दीक्षित के उपरि निर्दिष्ट आठवें 
उद्धरण से स्पष्ट है कि आपिशलि ने कोई कोश भी रचा था। संख्या ७ का 
उद्धरण भी कोश से ही लिया गया है । 

६. अक्षरतन्त्र--इस ग्रन्थ में सामगान संबन्धी स्तोमों का वणेन है । 
इसका प्रकाशन प० सत्यश्नत सामभ्रमी ने कलकत्ता से किया था। 





१, हद् त्यदादौन्यापिशले; किमादीन्यस्मत्पयन्तानि ततः पूरोपराधेरेति ताक 
पृष्ठ २८७ । तुरूना करो---' त्यदादीनि पढित्वा गणे कैश्चित्‌ पूर्वादीनि पठितानि”? | 
कैयट, भाष्यप्रदीप १॥१॥३ १ 

२. शिक्षा आपिशलीयादिका । काब्यमी० पृष्ठ ३। 

३. तथेत्यापिशलीयशिज्षादशंतम्‌ | वाक्यपदीय वृषभदेव टीका भाग ३, पृष्ठ १०५। 
वृषभदेव जिसे आपिशलि का सूत्र कहता है वह मुद्रित अन्ध में कुछ भेद से मिछता है । 
सम्भव है भतेइरि ने उसका अर्थत; अनुवाद किया हो । ४. तथा चापिशकिः 
शिक्षामधीते . “नाभिप्रदेशाद"*' बाझ। प्रयत्न इति” पृष्ठ ६,१० । 


पाशणिनीय अश्ध्यायी में प्राचीन स्वृत आचाये १०३ 


७. साम-प्रातेशाख्य--धातुबृत्ति ( मैसूर संस्करण ) के संपादक 
मद्दादेव शास्त्री ने सामप्रातिशाख्य को आपिशलि--विरचित माना है ।* 
पर यह विचारणीय है । 

अक्षरतन्त्र और सामप्रातिशाख्य बैयाकरग्य आपिशलि की ऋतियां हैं 
या अन्य की, यह अभी विचारणीय है। 


२--काश्यप ( २६०० बि० पू० ) 
पाणिनि ने अष्टाध्यायी में काश्यप का मत दो स्थानों पर उद्धृत किया 
है ।' वाजसनेय प्रातिशाख्य ४४५ में शाकटायन के साथ काश्यप का उल्लेख 
मिलता है ।* अत्त; अपष्टाध्यायी और प्रातिशाख्य में उल्िखित काश्यप एक 
ही व्यक्ति है, इस में कोई सन्देह नहीं । 


परिचय 


काश्यप शब्द गोन्रप्रत्ययान्त है। तदनुसार इस के मूल पुरुष का 
नाम कश्यप है। 


काल 

पाशिनीय दब्दानुशासन में काश्यप का उल्ख होने से इतना स्पष्ट 

है कि यह उससे पृवेवर्ती है। वार्तिककार कात्यायन के मतानुसार अप्टा- 
ध्यायी ४|३१०३ में काश्यपकल्प का निर्देश है ।” पारिनि ने व्याकरण 
ओर कल्पप्रवकक्‍ता का निर्देश करते हुए किसी विशेषण का प्रयोग नहीं 
किया, इस से प्रतीत होता है वैयाकरण और कल्पकार दोनों एक हैं। यदि 
यह ठीक हो तो काश्यप का काल भारतपयुद्ध के लगभग मानना होगा, 
क्योंकि प्राय: शाखाप्रवक्ता ऋषियों ने ही कल्पसूत्रों का प्रवचन किया 
था, यह हम वात्स्यायन भाष्य के प्रमाण से पृषे लिख आये हैं ।९ 


१. थातुवृत्ति की भमिका पृष्ठ ३ । 

२. तृपिसृषिकृप: काश्यपस्य । अष्टा० १ । २। २४ । नोदात्तर्खारेते।द बमगाग्य- 
फाश्यपगालवानाम्‌ | अषह्व० ८। ४ । ६७ ! ३, लोप॑ काइ्यपश्ञाकटायनों । 

४. काश्यपकौशिका भ्यामृषिश्यां शिनि: । ५. काइयपको शिकग्रहण कल्पे निय- 
माथम्‌ । मद्दाभाष्य ४/२।६६ । ६, पूर्व पृष्ठ १५-१७। 


१०४ संस्कृत व्याकरण-शांख का इतिहास 


फारयप व्याकरण 


काश्यप व्याकरण का कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । इस के मत का 
उछेख भी केवल तीन स्थानों पर उपलब्ध होता है । हम इस के व्याकरण के 
विषय में इस से अधिक कुछ नहीं जानत | 


अन्य ग्रन्थ 
कल्प -वातिककार कात्यायन के सतानुसार अट्राध्यायी ४२१०३ 
में किसी काश्यपकल्प का उद्धख हैं ।' 
छन्द्‌:शाख-आचाये पिड्जलल ने अपने छन्द:शास््र ७९ में काश्यप 
का एक मत उद्धृत किया है । इस स बिदित होता हैं कि काश्यप ने 
किसी छन्द:शास्त्र का प्रवचन किया था । 


आयुर्वेद साहता-संवत्‌ १९९० में आयुवद्‌ की काश्यप सहिता 
प्रकाशित हुई है । इस नष्ठम्ताय कोमारम्रृत्य-तन्त्र के उद्धार का ध्रेय नैपाल 
के राजगुरु प॑० हेमराज शमा को दढूँ। उन्हों न महापरिभश्रम करके एक 
मात्र त्रुटित ताडपत्रलिखित ग्रन्थ के आधार पर इस का सम्पादन किया 
है। प्रन्थ की अन्तर्ञपरीक्षा से प्रतीत होता है कि यह संहिता चरक 
सुश्रुत के समान भ्राचीन आपष ग्रन्थ है । 

पुराण--चान्द्रवृत्ति ३३७१ तथा सरस्वतीकरठाभरण ४३२२५ 
की टीका में किसी काश्यपीय पुराण का उल्लेख मिलता हैं । वायुपुराण 
६१।५६ के अनुसार वायु पुराण के प्रवक्ता का नाम अक्वतत्रण काश्यप था।'* 

काश्यपीय सूत्र - उद्यातकर अपने न्यायवातिक में कणादसूत्रों को 
काश्यपीय सूत्र के नाम से उद्वृत करता है ।* 

व्याकरण, कल्प, छन्दःशासत्र, आयुवेद, पुराण और कणादसूत्रों का 
प्रवक्ता एक ही व्यक्ति है या भिन्न भिन्न यह अज्ञात है । 


२, पूर्व पृष्ठ १०३ दि० २। २. सिहोन्नता ऋश्यपत्य । ३. कहप चेर्त 
किस ? काइयर्पी यः पुराणसाहिता । ४. आजियः सुमातषीमांबू काइयपी श्कृतत्रणः । 

५. यथा कार्बबपायम-सामान्यप्रत्यक्ञाद परद्येपअत्यक्षाद्‌ विशेषस्मृतेशन संशय 
इति । न्यायवार्तिक १२३३ पृष्ठ ६६ । यह वैशेषिक ( २२१७ ) सत्र है । उद्योत- 
कर विक्रम की अथनशता ब्दी का ग्न्‍न्यकार है| देखे, श्री ५० भगवदत्तजी कृत मारत- 
वर्ष को शर्तेहास द्वि० सं> पड़ ३४३ । 


पाशिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत आचाये १०५ 


३--गाग्ये (३ १०० खि० पू०) 

पारिनि ने अष्टाध्यायी में गाग्य का उल्लेख तीन स्थानों पर किया 
है।' गाग्ये के अनेक मत ऋक्‍प्रातिशाख्यों और वाजसनेय-प्रातिशाख्य ' में 
उपलब्ध होते हैं | उनके सूक्ष्म प्यवेक्षण से विदित होता है कि गाग्य का 
व्याकरण सवाड्रपू्े था । 

परिचय 

गाग्येपद गोत्रप्रत्ययान्त है, तदनुसार इसके मूल पुरुष का नाम गगे 
था । गये पूर्व निदिष्ट वैयाकरण भरद्वाज का पुत्र था । इससे अधिक इसके 
विषय में कुछ ज्ञात नहीं । 

अन्यत्र उल्ख--किसी नैरुक्त गाग्ये का उल्लेख यास्क ने अपने निदक्त 
में किया है।” सामबेद का पदपाठ भी गाग्यविरचित माना जाता है।* 
ब्रहद्देवता १२६ में यास्क ओर रथीतर के साथ गाग्य का मत उद्धृत है ।' 
ऋकक्‍!षश्रातिशाख्य ओर वाजसनेय प्रातिशाख्य में गाग्य के अनेक मतों का निर्देश 
है।* चरक सृत्रस्थान १।१० में गाग्ये का उल्लेख है। नेरुक्त गाग्ये और साम- 
बेद का पदकार एक ही व्यक्ति है यह हम अनुपद लिखेंगे। बृहद्देवता १२६ 
में निर्दिष्ट गाग्ये निश्चित ही नैरुक्त गाग्य है। प्रातिशाख्यों में उद्घृत मत 
वैयाकरण गाग्ये के हैं, यह्‌ उन मतों के अवलोकन से निश्चित होजाता है । 
यद्यपि नैरकत गाग्य और वैयाकरण गाग्ये की एकता में निश्चायक प्रमाण 
उपलब्ध नहीं, तथापि हमारा विचार है दोनों एक ही हें । 

एकर रृप्तबालाकि गाग्ये शतपथ १४।५।११ में उद्धृत है । हरि 





१. अड॒गाग्येगालब॒बो:  अष्टा० ७१३।६६॥ ओतो गाग्यैस्य | ८/११२०॥ नोदात्त 
स्वारंतोदयमगारग्यकाश्यपगालवानामू_ ॥ अश्श ० ८४।६७॥ २. व्याडिशाकल्य- 
गाग्बया: ॥ १३॥३ ०॥ ३, ख्यातें; खयों कशौ गाग्ये; सकक्‍सयोक्स्‍्यमुक्ख्यवजैम्‌ | 

४, तत्र नामरानि सर्वाण्याख्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्ततमयइच न सर्बाणीति 
गायों बैयाकरणानां चेके । निर० १।१२॥ अन्यत्र निरुक्त १३॥ १३।३१॥ 

५, बहूवृचानां मेहना इत्येक पदम्‌, छन्दोगानां त्रौश्येत्तानि पदानि म+इह+नास्ति । 
तदुभयं॑ पशयता आाष्यकोरेणोमयो: शाकल्यगाग्ययोरमिप्रायावन्नानुविद्देतो । दुगवात्ति 
४।४॥ मेहना एकमिति शाकल्य:, त्रोणीति गारय॑: । स्कन्दटोका ४॥३॥। 

६, चतुर्भ्य शति तत्राइुयोस्कगाग्येरथीतरा! । आशिषोडथार्यवैरूप्याद्‌ वाच; कमेण 
पुव च | ७, देखो श्सी पृष्ठ की टि० २, ३ । 

श्ष्ठ 


१०६ संस्कृत व्याकरण -शाश्न का इतिहास 


वंश प्रष्ठ ५७ के अनुसार शैशिरायण गाग्य त्रिगतों का पुरोहित था। 
प्रभोपनिषद्‌ ४।१ में सौयायरिश गाग्ये का उल्लेख मिलता है। वायुप॒राण 
३४६३ में ऊध्वेवेणीकत गाग्ये का निर्देश है। ये निश्चय ही विभिन्न व्यक्ति 
हैं यह इनके साथ प्रयुक्त विशेषयं से स्पष्ट है । 
काल 

अपष्टाध्यायी में गाग्ये का उल्लेख होने से यह निश्चय ही पाणिनि से 
प्राचीन है । गाग्ये का मत यास्कीय निरुक्‍्त में उद्धृत है । यदि नेरुक्त ओर 
वैयाकरण दोनों गाग्ये एक ही हों तो यह यास्क से भी प्राचीन होगा । यास्क 
का काल भारतयुद्ध के समीप है ' अतः गाग्ये विक्रम से लगभग ३१०० 
बध प्राचीन है । सुश्र॒त के टीकाकार डल्हण ने गाग्य को धन्वन्तरि का शिष्य 
लिखा है, और उसके साथ गालव का निर्देश किया है।' पारिनीय व्या- 
करणा में भी दो स्थानों पर गाग्ये और गालव का साथ साथ निर्देश मिलता 
है । क्‍या इस साहचये से वैद्य गाग्ये गालव और वैयाकरण गाग्ये गालब 
एक हो सकते हैं ? यदि इनकी एकता प्रमाशान्तर से पुष्टठ होजाय तो गाग्य 
गालव का काल विक्रम से लगभग ५५०० वे पृवे होगा । 

गाग्ये का व्याकरण 

गाग्ये के व्याकरण का कोई सूत्र प्राचीन ग्रन्थों में उपलब्ध नहीं होता । 
अ्रष्टाध्यायी ओर प्रातिशाख्य में गाग्ये के जो मत उद्थ्त हैं उनसे विदित 
होता है कि गाग्य का व्याकरण सवाह्नपूण था। यदि सामवेद का पदकार 
द्वी ज्याकरणप्रवक्‍ता हो ता मानना पड़ेगा कि गाग्ये का व्याकरण कुछ भिन्न 
प्रकार का था । सामपदपाठ में मित्र पुत्र आदि अनेक पदों में अवग्रह करके 
अवान्तर दो पद दशाए हैं, जो पाणिनीय व्याकरणानुसार (धातु प्रत्यय के 
संयोग से) एक ही पद हैं । सम्भव है शाकटायन के सहदृह गाग्ये ने भी एक 
पद की अनेक धातुओं की कल्पना की हो । 

अन्य ग्रन्थ 

प्राचीन वाहमय में गाग्यविरचित निम्न ग्रन्थों का उल्लेख मिलता है-- 

१-निरुक्त - यास्क ने अपने निरुक्‍्त में तीन स्थान पर गाग्ये का मत 
उद्धृत किया है।' बृहद्देवता १२६ का मत भी निरुक्तशास्त्रविषयक है ।” 


१, प्रभतिग्रदणान्निमिकाडु यनयाग्यंगारूवा: ।१३॥ २. मि त्रम पृष्ठ १, 
मल 5008 हट डाल ये. जे, पते पछें3 ०6५ टिक ४२ 


#. फू पृष्ठ १०४टि० ६। 


पाणिनीय अट्टाध्यायी में स्टूत आचाय १०७ 


गाग्य के निरुक्‍त विषय में श्री पं० भगवद्दत्त जी विरचित बैदिक वाढसय 
का इतिहास भाग २ खण्ड २ ( संहिताओं के भाष्यकार ) प्रष्ठ १६८ देखें । 

२-खामवेद का पदयाठ सामवेद का पदपाठ गाम्यकृत माना 
जाता है। निरुक्‍त के टीकाकार दुगे और स्कन्द का भी यही मत है। 
वाजसनेय प्रातिशाख्य ४।१७७ के उव्बट-भाष्य में गाग्येक्रत पदपाठ- 
विषयक एक प्राचीन नियम उद्धृत है-- 

पुनरुक्तानि लुष्यन्ते पदानीत्याह शाकलः। 
अलोप इति गाग्येस्य काण्वस्याथवशादि लि ॥ 

इस नियम के अनुसार गाग्य के पदपाठ में पुनरूक्त पदों का लोप नहीं 
होता । शाकल्य ओर माध्यन्दिन के पदपाठ में पुनरक्त पदों का लोप हो 
जाता है। हमने इस नियम के अनुसार सामवेद के पदपाठ को देखा । 
उस में पुनरुक्त पदों का पाठ सत्र मिलता हैँ । अतः सामवेद का पद्पाठ 
गाग्येकृत ही है इस में कोई सन्देह नहीं । 

श्री पं० भगवद्दत्तजी भे अपने सुप्रसिद्ध वैदिक वाइमय का इतिहास 
भाग १, खण्ड २, प्रृष्ठ १०४ में सामवेदीय पदपाठ के कुछ पदों की 
यास्कीय निवेचनों से तुलना की है। तदनुसार उन्होंन नैक्त और पदकार 
दोनों के एक होने की सम्भावना प्रदर्शित की है। हमन भी वैदिक यन्त्रा- 
लय श्रजमेर से सं० २००६ म॑ प्रकाशित सामवेंद के पष्ठ संस्करण का 
संशोधन करते समय सामवेंदीय पदपाठ की अन्य पदपाठों और यास्कीय 
निवेचनों के साथ विशेष रूप से तुलना की । उस से हम भी इसी परिश्शाम 
पर पहुंचे कि सामवेदीय पदकार और नेरुक्त गाग्य एक है । 

३-शालाक्य तन्त्र--सुभ्त के टीकाकार डल्हरा के मतानुसार गाष्ये 
धन्वन्तरि का शिष्य है ।' उसने शालाक्य तन्त्र की रचना की थी। संभवत: 
वैद्य गाग्य और वैयाकरश गाग्ये दोनों एक व्यक्ति हैं यह हम पूर्व लिख 
चुके हैं। एक गाग्ये चरक सूत्रस्थान ११० में भी स्मृत है । 

४-तक्षशारत्र -आपस्तम्ब ने अपने शुल्ब सूत्र में एक श्लोक 
उद्घृत किया है। टीकाकार करबविन्दाधिप के मत में वह श्लोक गाग्य के 
तक्षशास्र का हैं । 


१. पू+ पृष्ठ १०५ दि० ५। २. पूर्व पृष्ठ १०६ टि० १ । 
3, वेदाथॉोंवगमनस्य बहुविदयान्तराश्रयत्वात्‌ तक्षशास्त्रे गाग्यागस्त्यादिभिरड्शालसं- 
ख्योक्त रथपारिमाणइलेकमुदाइरान्ति--अथापि' हा हार । मैसूर संस्क० पृष्ठ ६६ । 


१०८ संस्कृत व्याकरंण-शाख का इतिद्वास 


६: अप शारियमहामरत शान्तिपनें २१०२१ में गाग्य को 
देवषिंचरित का कता कह्दा है ।' 

६--खामतन्त्र--प० सत्यक्नत सामश्रमी ने अक्षरतन्त्र की भूमिका 
में गाग्ये को सामतन्‍्त्र का प्रवक्ता लिखा है। किसी हरदत्तविरचित 
सर्वानुक्रमणी में सामतन्त्र को औदश्रजि प्रोक्त कहा है।* 

इनमें से कितने प्रन्थ वैयाकरण गाग्ये कृत हैं. यह हम निश्चित रूप से 
नहीं कह सकते। 


(से लमके _ का पपेकाअभकके 


४--गालव ( ३१०० वि० पू० ) 

पारिनि ने अटष्टाध्यायी में गालव का उल्लेख चार स्थानों में किया है ।* 
पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ६(१।७७ में गालब का व्याकरणसंबन्धी एक 
मत उद्धृत किया है।' इनसे विस्पष्ट है कि गालव ने कोई व्याकरणशास्त 
रचा था | 

परिचय 

गालव का कुछ भी परिचय हमें प्राप्त नहीं होता | यदि गालव शब्द 
अ्रन्य वैयाकरण नामों के सहश तद्वितप्रत्ययान्त हो तो इसके पिता का 
नाम गलव या गल्ु होगा। महाभारत शान्तिपवे ३२४२१०३,१०४ में 
पाञ्चाल बाश्नव्य गालव को क्रमपाठ और शिक्ता का प्रवक्‍ता कहा है ।* 
शिक्षा का संबन्ध व्याकरणझास्र के साथ है। प्रसिद्ध वैयाकरण आपपि- 
शलि, पाशिनि और चन्द्रगोमी ने शिक्षाप्रन्थों की रचना की है | तदनुसार 
यदि शिक्षा का प्रणेता बाश्नव्य गालव ही व्याकरणाप्रवक्‍ता हो तो गालव 
का बाश्नव्य गोत्र होगा और पाव्चाल उसका देश। सुश्रुत के टीकाकार 


१. देवषिचरितं गाग्ये: । चित्रशाला प्रेस पूना । 7. पूर्व पृष्ठ ५२ । 

३, इको हस्तरोडठयो गालवस्थ । भ्रष्टा० ६॥३।६१॥ तृथीयादिषु भाषितपुस्क 
पुंबद्‌ गालूवस्य । अष्टा० 9?7७४॥ अछ गाग्येगालवयों: । अध्य० ७३।६६॥ नोदात्त- 
स्वरितोदयमगाग्यकाइयपगालवानाम्‌ । अष्टा० ८।४।६ ७।। ४. इका यणुमिम्ये- 
बधान व्याडिगालूवयोरित्ति वक्तब्यम्‌ | दथियन्न, दध्यत्र । मधुवन्र, मध्वत्र । ह 

५. पाब्चालेन क्रम: अ्राप्तस्तस्माद्‌ भतात्‌ सनातनात्‌ । वाश्ब्यगोत्र: स बभव 
प्रथम क्रमपारग; ॥ नारायणादू बर॑ रूब्ध्वा प्राप्य योगमुत्तमम्‌ । क्रम॑ प्रणीय शिक्षां च 
प्रणयित्वा छू ग्राकूब: ॥ 


पांणिनीय अष्टाध्यायी में स्टरूत श्राचाय १०९ 
डल्हण ने गालव को धन्वन्तरि का शिष्य कहा है । यदि यही गालब 
व्याकरशप्रवक्‍ता हो ( जैसा कि हम पूवे कह चुके हैं ) तो गालब का एक 
आधचाय धन्‍न्वन्तरि होगा । 

अन्यत्र उल्लेख--निरुक्‍्त' बृहद्देवता, ऐबरेय आरण्यक” ओर 
वायुपुराण* में गालब के मत उद्धृत हैं । चरक संहिता के प्रारम्भ में भी 
गालव का उल्लेख है ।' 

काल 

अ्ष्ट्राध्यायी में गालव का उल्लेख होने से निश्चित है कि वह पारिनि से 
प्राचीन है । यदि महाभारत में उलिखित पाश्चाल बा भ्रव्य गालव ही शब्दा- 
नुशासनप्रबकता हो ता उसका काल शौनक और महाभारत से प्राचीन 
होगा । बृहद्देवता १। २४ में गालव को पुराण कवि कहा है ।* हम पूर्व 
गाग्ये क प्रकरण में लिख चुके हें कि धन्वन्तरि शिष्ष्य गालव ही 
सम्मवतः शब्दानुशासनप्रवक्‍ता है | तदनुसार गालव का काल विक्रम 
से लगभग साढे पांच सहस््र वर्ष पृवे होगा । 


गालव व्याकरण 

हम पूर्व (प्रृ७& १०८) गालब का एक मत उद््‌ध्रत कर चुके हैं--इकां 
ययाप्रिव्यवधान व्याडिगालवयोरिति वक््तव्यम्‌ । यह वचन पुरुषोत्तम- 
देव ने भाषावृत्ति ६१७३ में उद्धृत किया है । तदनुसार लोक में “दध्यत्न 
मध्वत्र! के स्थान में “द्घियत्र मधुवत्र' प्रयोग भी साधु हैं। यह यरन्य- 
वधान पक्ष आचाये पाणिनि से भी अनुमोदित है । पारिनि ने “भूवादयो 
घातबः” 5 सूत्र में वकार का व्यवधान किया है| हम इस विषय पर पूर्व 
विस्तार से लिख चुके हैं ।६ 


अन्य ग्रन्थ 
१-संहिता- शैशिरि-शिक्षा के प्रारम्भ में गालब को शौनक का 


१. पूर्व एष्ठ १०६ 6० १ । २. शितिमांसतो मेदरत इति गालवः ।४। ३े॥। 





३. १।/२४॥५।३६।॥ ६।४३॥ ७।३८॥ ४, नंदमकांस्मम्नह्ान समा 
परयेदिति जातृक॒ण्य: | खमापयेदिति गालबः ।५।३।३॥ ५, शराब चेव गारूव: ।३४।६8 । 
&. सून्नस्थान १ । १० ॥ ७. फ्ढ ११० ट० ७ || 


८. अष्टा० १। १। १। ९. देखो पूर्व पृष्ठ २३, २२। 


११० संस्कृत व्याकरण-झाख का इतिदास 


शिष्य और शाखा का प्रवर्तक कहा है।' शिक्षा का पाठ अत्यन्त अष्ट है । 

२--ब्राकह्मण--देखो पं० भगवद्तत्त जी कृत वैदिक वाह्मय का इतिहास 
भाग २ प्रष्ठ ३० । 

३--ऋमपाढठ--महामारत शान्तिपव ३४२११०३ में पाव्चाल बा बनव्य 
गालब को क्रमपाठ का प्रवक्ता कहा है । ऋक्श्रातिशाख्य ११६५ में 
इसे प्रथम क्रमप्रवक्‍ता लिखा है ।' 

४--शिक्षा-महाभारत शान्तिप ३४२।१०४ के अनुसार गालब 
ने शिक्षा का प्रणयन किया था ।* 


७५-- मिरुक्त- यास्क ने अपने निरुक्त ४।३ में गालब का एक निवेचन- 
संबन्धी पाठ उद्धृत किया है।* उससे प्रतीत होता है कि गालव ने कोई 
निरुक्त रचा था | इस विषय में श्री पं० भगवद्तत्तजी विरचित वैदिक वाड- 
मय का इतिहास भाग १ खण्ड २ पृष्ठ १७९-१८० देखें । 

६--दैवत भ्रन्थ--बृहद्देवता में चार स्थान पर गालव का मत उद्धृत 
है ।६ उनमें से १२४ में गालब को पुराण कवि कहा है।* शेष तीन 
स्थानों पर ऋचाओं के देवतासंबन्धी मतों का निर्देश है। उनसे प्रतीत 
होता है कि गालव ने स्प्नोक्त संहिता का कोई अनुक्रमणी ग्रन्थ भी 
रचा था। 

७--शालाक्य तन्त्र--धन्वन्तरि शिक्ष्य गालब न शाल्ाक्यतन्त्र की 
रचना की थी। सुभ्रत के टीकाकार डल्हण ने इसका निर्देश किया है ।८ 

८--क्रामसूत्र-वात्स्यायन कामसूत्र १।१।१० में लिखा है पाव्चाल 
बाश्रव्य ने सात अधिकरणों में कामशाश्र का संक्तप किया था।* 

१. सुदूगला गाछया गाग्यः शाकल्थशेशिरीस्तथा । पब्व शॉनकरशिष्यास्ते 
शाखा मेदप्रवर्तकाः । वादिक वाइमय का इतिहास भाग १, १५5 5८३ पर उद्धृत । श्री० 
पं० भगवदत्तजी न अनेक पुराणं। के आधार पर पा० का संशोधन करके इस शाकल्य 
का शिष्य माना है। वै० वा० इ० भाग ? पृ० ८३ ॥ २. पू्त पृष्ठ १०८ टि० ५। 

३, शाते प्र बाभब्य उवाच क्रम॑ ऋमप्रवक्‍ता अथम शशेख थे | श्सको व्याख्या में 
उब्बट ने छिखा दै--वाभशथ्यो बन्नपुत्रो भगवान्‌ पाब्चाल इते। ४. पूर्वे पृष्ठ १०८ 
टि० ५। ५. पूर्व पृष्ठ १०६ ४० २। ६. पूर्व पृष्ठ १०६ टि० ३ । 

७. नवभ्य शति नेरुक्ता पुराणाः कबयश्च ये । मधुकः इ्वेतकेतुइ्च गालवस्वैब मन्यते । 

८. पूर्व पृष्ठ १०६ टि० १। ६. सप्तमिरधिकरणैबांभब्य; पान्‍्चाल; संचिक्षेप । 


पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत श्राचाय १११ 


५-चाक्रवमंण ( ३००० बि० घू० ) 
चाक्रवमेण आचाये का नाम पारिनीय अ्रष्टाध्यायी' तथा उणादि 
सूत्रों में मिलता है । भट्टोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ में इस का एक मत 
उद्धत किया है।' श्रीपतिदत्त ने कातन्त्रपरिशिष्ट के “हेती या” सूत्र 
की व्रृत्ति में चाक्रबमेण का उल्लेख किया है। इनसे इस का व्याकरण- 
प्रवक्‍तत्व विस्पष्ट है । 
परिचय 
वध-- चाक्रवमेण पद अपत्यप्रत्ययान्त है तदनुसार इस के पिता 
का नाम चक्रवमों था।” प० गुरुपद हालदार ने वायुपुराण के अनुसार 
चक्रवमा को कश्यप का पौत्र लिखा है ।* 
काल 
यह आचाय पाणिनि से प्राचीन है यह निश्चित है । पश्दपादी उणादि 
सूत्र आपिशलि की रचना है, यह हम उणशादि-प्रकरण में लिखेंगे । हम 
ऊपर लिख चुके हैं कि उशादि (३१४४) में चाक्रवमेण का उल्लेख है । अतः 
इस का काल विक्रम से लगभग तीन सहख्न वष पूवे मानना उचित होगा । 


चाक्रवमेण-व्याकरण 
इस व्याकरण का अभी तक कोई सूत्र उपलब्ध नहीं हुआ । 
छुय की सर्वेनाम संज्ञा-पाणिनीय मतानुसार “इय' पद्‌ की सबे- 
नाम संज्ञा नहीं होती । भद्टोजि दीक्षित ने माघ कवि प्रयुक्त “द्येषाम” 
पद्‌ में चाक्रवमेण व्याकरणानुसार सवेनामर्सज्ञा का उल्लेख किया है। 
ओर “नियतकालाः स्ख्ुतयः? इस नियम के अनुसार उसका असाधुत्व 
प्रतिपादन किया है ।९ इससे प्रतीत होता है कि चाक्रवमेंण आचाथे के 
व्याकरणानुसार में दय पद की सबेनाम संज्ञा होती थी । 


१. ई चाक्रवर्मणस्य । अष्टा० ६॥१।१३०॥ २. कपइचाक्रवर्मणस्य । पतन्च७ 
उ० ३।१४४॥ दश ० उ० ७।११॥ ३. ११२७, इसी पृष्ठ की टि० ५। 
४, के/शिका ७४।१७०॥ ५. ब्याकरण दशनर इतिहास पृष्ठ ५१६ । 


६, यस्‍्तु काश्चिदाह चाक्रवमेणब्याकरणे द्वयपदस्थापि सबनामताभ्युपगमात्‌ तद्रीत्या 
अये अयोग शति, तदपि न। मुनिन्रयमतनेदानों साध्वसाधुविभाग: । तस्वेवेदानीतन- 
डिश्वेंदाज्ुतया परिशृद्दीतत्वात्‌ । दृश्यन्ते हि नियतकाछा: स्टृतयः । यथा कछौ पाराशरी 
स्मृतिरिति । शब्दकों७ १।१॥२७॥ 


११२ संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास 


आधुनिक वैयाकरण “नियतकाला: स्पृतयः” इस नियम के अनुसार 
पाणिनि आदि मुनित्रय के मत से शब्द के साधुत्व-असाधुत्व की व्यवस्था 
मानते हैं। यद्द मत बस्तुतः चिन्त्य है। यह हम पूर्व लिख चुके हैं 
महाभाष्य आदि प्रामारिकक प्रन्थों में भी इस भ्रकार का कोई वचन नहीं 
मिलता । 

पाणिनीय वैयाकरण सब शब्दों को नित्य मानते हैं ।' ऐसी अवस्था 
में प्राचीनकाल में साधु माने हुए शब्द को वतेमान में असाधु मानना 
उपपन्न नहीं दो सकता । हां, यदि शब्दों को अनित्य मानें दो देश काल 
ओर उच्चारण भेद से झब्द के विक्षत हो जाने पर ऐसी व्यवस्था मानी 
जा सकती है, परन्तु ऐसी कल्पना करन पर वैयाकरणों को अपने शब्द- 
नित्यत्वरूपी मुख्य सिद्धान्त से हाथ धोना पड़ेगा । अ्रतः इस प्रकार के 
नियमों की कल्पना करने पर सब से प्रथम खसिद्धान्त की हानि खीकार 
करनी होगी । यदि “नियतकाला: स्मृतयः' के नियम से प्रयोग की व्यवस्था 
मानी जाय अथाोत्‌ अमुक शब्द अमुक समय में प्रयोगाह है श्रमुक समय 
में नहीं, तो यह भी ठीक महीं | क्योंकि इस व्यवस्था के मानने पर 
“अस्त्यप्रयुक्त:' के उत्तर में महाभाष्यकार ने जो शब्द के महान प्रयोग 
विषय का उल्लेख किया है,” वह उपपन्न नहीं हों सकता। अतः नवीन 
लोगों का इस प्रकार के नियमों का बनाना सवेथा चिन्त्य है । 

अब रही द्वय पद की सवनाम संज्ञा | महाभाष्यकार ने द्वय प्रत्यया 
विधीयन्ते तिडः। कृसश्च!* इस वाक्य में इय पद की सवेनाम संज्ञा 
मानी है। यद्यपि यहां हय पद को स्थानिवदूभाव से तयपृप्रत्ययान्त मान- 
कर 'प्रथमचरमतयाव्पाधे ०! सूत्र से जसविषय में इस की विकल्प से 
सवेनाम संज्ञा मानी जा सकती है, तथापि आधुनिक वैयाकरणों के 
“यथोत्तर मुनीनां प्रामाण्यम्‌!” इस ठ्वितीय नियम से “प्रथमचरम०! सूत्र 





१, पूव पृष्ठ ३१, ३४ । २. सिद्धे शब्दायेसम्बन्धे । महाभाष्य अ० १ पा० * 
आ० १ ॥ सर्वे संपदा देशा; दाकषिपुत्नस्थ पाणिने: | एकेदेशविकारे हि नित्यत्व नोपपच्चते । 
महाभाष्य १(१।२०!। ३, मद्दाभाष्य अ७० ह पा७ १ आ० १ ॥ 
४. “महान्‌ शब्दस्य प्रयोगविषयः” आदि ग्रन्थ | महाभाष्य अ७ १पा १ आ१। 
४. महाभसाष्य २॥ ११ ६४५१ ६। २। १३६ ॥ 
३. भष्टा० १ (५ १। ३१३१ ७. भाध्यप्रदीपषबिवरण ३ । १ ।८० ॥ 


पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्वत आचाय ११३ 


से हय शब्द की सवनाम संज्ञा नहीं हो सकती, क्योंकि महाभाष्यकार ने 
द्य! पद में होने वाले “अयच! को स्वतन्त्र प्रत्यय माना है” न कि 

यप्‌ का आदेश । अतः यहां 'प्रथमचरम०” सूत्र की प्रवृत्ति नहीं हो 
सकती । महाभाष्यकार के मत में द्य पद की स्वनाम संज्ञा होती है यह 
पृथ्ै उद्धरण से व्यक्त है । इसलिये चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण में 
“प्रथमचरम ०! सूत्र में “अय' अंश का प्रच्तेप करके 'प्रथमचरमतयाया- 
ल्पाथे०”' इस प्रकार न्यासान्तर किया है । 

“थथोत्तरं मुनीनां प्रामाएयम' इस नियम में भी वे ही पूर्वोक्त दोष 
उपस्थित होते हैं, जो 'नियतकाला: स्मृतयः में दशाएं हैं। आधुनिक 
वैयाकरणों के उपयुक्त दोनों नियम शाश्लविरुद्ध दोने से अशुद्ध हैं, यह 
स्पष्ट है । श्रतः किसी भी शिष्टप्रयोग को इन नियमों के अनुसार अशुद्ध 
बताना दुःसाहसमात्र है। नवीन वैयाकरणों के इस मत की आलोचना 
प्रक्रियासक्लस्ख के रचयिता नारायणभद्ट ने “अपाणिनीयप्रामाणिकता/ 
नामक लघु ग्रन्थ में भले प्रकार की है | वैयाकररों को यह प्रन्थ अवश्य 
देखना चाहिये। 


६--भारद्वाज ( २८०० वि० पू० ) 
भारद्वाज का उल्लेख पाणिनीय तन्त्र में केवल एक खान पर मिलता 
है ।' अष्टाध्यायी ४२।१४५ में भारद्वाज शब्द पाया जाता है,* परन्तु 
काशिकाकार के मतानुसार वह भारद्वाज पद देशवार्ची है आचायंबाची 
नहीं ।६ भारहाज का व्याकरणविषयक मत तैत्तिरीय प्रातिशाख्य १७३० 
और मैत्रायणीय प्रातिशाख्य २।५।३ में मिलता है । 


१, अयच प्रत्ययान्तरम्‌ | महाभाष्य १। १ । ४४, ५६ ॥ 

२, चान्द्र ब्याक० २। १। १४ ॥ हेमचन्द्र ने भी “अय का प्थग्ग्रहण किया 
है । उदाहरण में त्रय शब्द की भी विकल्प से सबेनाम संशा मानी दे । देखो देम बृहद्‌- 
वृज्ति १ ॥ ४। १० ॥ 

३. यह ग्रन्थ “अक्याविलास मठ पेरुरकाडा टिवेण्डम्‌” से प्रकाशित हुआ है । 

४, ऋतो भारद्वाजस्य | अष्टा० ७।२।६३॥ ५. क्ृकर्णपर्थाद्‌ भारद्ाजे । 

६. भारद्वाजशब्दोडपि देशवचन व, न गोत्रशब्द: | काशिका ४।२।१४०॥ 

७. अनुस्वारेडण्वाति भारदाजः: | 

१५ 


११४ संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास 


परिचय 


भारद्वाज के पू्े पुरुष का नाम भरद्वाज है। सम्भवतः यह भरद्वाज 
वही है जो इन्द्र का शिष्य दीघेजीवी भरद्गाज था । 


अनेक भारद्वाज--प्रश्नोपनिषद्‌ ६१ में सुकेशा भारद्वाज का उल्लेख 

है, यह हिरण्यनाभ कौसल्य का समकालिक है। ब्ृहदारए्यक उपनिषद्‌ 

४।१५ में गदेभीविपीत भारद्वाज का निर्देश है, यह याज्ञवल्क्य का सम- 

कालिक है । कृष्ण भारद्वाज का उल्लेख काश्यप संहिता सूत्रस्थान २७।३ में 

मिलता है । द्रोण भारद्गाज द्रोणाचाय के नाम से प्रसिद्ध दी है। फौटिल्य 

अथेशाञत्र में भी भारद्ाज के अनेक मत उद्धृत हैं । टीकाकारों के मता- 
सार वे मत द्रोण भारद्वाज के हैं । 


भारद्वाज देश--काशिकाकार जयादित्य के मतानुसार अ्रष्टाध्यायी 
४२।१४५ में भारद्वाज दंदा का उल्लेख है । वायुपुराण ४०।११९ में उदीच्य 
देशों में मारद्ाज की गणना की है 


काल 

हम ऊपर अनेक भारद्वाजों का उल्लेख कर चुके हैं। अष्टाध्यायी में 
केवल गोत्र्नत्ययान्त भारद्दाज शब्द से निर्देश किया है। अतः जब तक 
यह निर्णीत न हो कि वद्द कौन भारद्वाज है तब तक उसका कालज्ञान 
कठिन है। यदिं वह दीघेजीवी वैयाकरण का साज्षात्‌ पुत्र हो तो निश्चय 
ही उसका काल विक्रम से लगभग ८००० वध पृवे होगा। हां पारिनीय 
श्रष्टक में इस का उल्लेख होने से इतना अवश्य निश्चित है, कि वह विक्रम 
से २८०० वर्ष प्राचीन है । 


भारद्वाज व्याकरण 


इस व्याकरण के केबल दो मत श्राचीन भ्रन्‍्थों में उपलब्ध होते हैं । 
उनसे इसके स्वरूप और परिमाण आदि के विषय में कोई विशेष ज्ञान 
नहीं होता । 


है, १।७॥१११५॥१।१६।॥ ४५।६।। ८। ३।॥। 
२. अत्ियाश्च भरद्वाजा; प्रस्थलाइव कसेरुकाः । 


पांणिनीय अष्ट्राध्यायी में स्मृत आचाये ५१५ 


भारद्वाजीय वार्तिक--महाभाष्य में बहुत स्थानों पर भारद्वाजीय 
बा्तिकों का उल्लेख मिलता है ।' थे प्रायः कात्यायनीय थार्तिकों से मिलते 
हैं और उनकी अपेक्षा विस्तृत तथा विस्पष्ट हैं | हमारा विचार है ये भार- 
हएजीय वार्तिक पाणिनीय श्रष्टाध्यायी पर लिखे गये हैं | इसके कई प्रमाण 
वार्तिककार के प्रकरण में देगें । 

अन्य ग्रन्थ 

आयुर्वेद साहिता-भारद्वाज ने कायचिकित्सा पर एक संहिता रची 
थी । इसके अनेक उद्धरण आयुर्वेद के टीकाग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं । 

अर्थशास्त्र- चाणक्य ने अपने अथंशास्र में भारद्दाज के अनेक 
मत उद्धृत किये हैं ।' टीकाकारों के मतानुसार वे द्रोण भारद्वाज के हैं 
यह हम पूबे लिख चुके हैं । 


'9-शाकटायन (३००० बि० पू० ) 

पाशिनि ने अष्टाध्यायी में शाकटायन का उल्लेख तीन बार किया है।'* 
वाजसनेयिप्रातिशाख्य' तथा ऋकप्रातिशाख्य * में भी इस का श्रनेक स्थानों 
में निदेश मिलता है । यास्क ने अपने निरुक्त में वैयाकरण शाकटायन का 
मत उद्थ्ृृत किया है।* पत लि मे स्पष्ट शब्दों में शाकटायन को व्याकरण- 
शास्र का प्रवक्ता कहा है ।* 

परिचय 

वेश--महाभाष्य ३३१ में शाकटायन के पिता का नाम शकट लिखा 
है ।८ पाणिनि ने शकट शब्द नडादिगण« में पढ़ा है, तदनुसार शकट उस 
के पितामह का नाम होना चाहिये । सम्भव है महाभाष्यकार ने सोरू 





१, महाभाष्य १।१।३०, ५६॥ ३।१।६९॥ इत्यादि । 

२, पूरे पृष्ठ ११४, टि० १। 

३, लड़; शाकटायनस्थेब। अष्ट० १॥४।११॥ व्योलंघुप्रयत्नतरः शाकटायनस्य। 
अष्टा० ८३१ ८॥ त्रिप्रभातिषु शाकटायनस्य | अष्टा० ८।४]५०॥॥ ४, ३।६,१२, 
८७॥ इत्यादि ॥ ५, १॥१६॥१३।३६॥ ६, तन्न नामान्याख्यातजानीति 
शाकटायनो नेरुक्ततमयइच । निरु० १।१२॥ ७, ब्याकरणे शकटस्य चर तोकम्‌ । 
मंहाभाष्य ३। ३ । १ ॥ वैयाकरणानां शाकटायनों ४ । मद्दाभाष्य ३३२ | ११७ || 


८. व्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌ । ६. नडादिेभ्यः फकू। अष्टा० ४१॥९६॥ 


११३ संस्कृत व्याकरण-शआाम्र का इतिहांस 


शब्द का श्रयोग पौत्र अथ में किया हो निघण्टु में तोक आदि पदों को 
अपत्य सामान्य का वाचक माना है ।* व्धमान ने शकट का अर्थ “शक- 
टमिवभारक्षमः” किया है ।' 

शाकटायन और काण्व--अनन्तदेव ने शुकुयजुः-प्रातिशाख्य ४।१२९ 
के भाष्य में पुपः के अनुसार शाकटायन को काण्व का शिष्य कहा है और 
पक्षान्तर में उसे ही काण्व बताया है।' पुनः शुहुृयजु:-प्रातिशाख्य ४१९१ 
के भाष्य में शाकटायन को काण्ब का पयायवाची माना हे ।; संस्काररल्न- 
माला में भट्ट गोपीनाथ ने गोजन्नप्रवर प्रकरण में दो शाकटायनों का उल्लेख 
किया है । एक वाध्रयश्ववंश्य * और दूसरा काण्ववंश्य । * इन से इतना निश्चित 
है कि एक शाकटायन का संबन्ध काण्व के साथ अवश्य है। हमारा विचार 
है शुक॒यजु:-प्रातिशाख्य और अटष्टाध्यायी में स्म्ृत शाकटायन काग्खवंश 
का है । यदि यह बात प्रमाशान्तर स और पुष्ट हो जाय तो शाकटायन का 
समय निश्चित करने में बहुत सुगमता होगी । 

आचार्य-हैम ऊपर लिख चुके हैं कि अनन्तदेव पुराणानुसार 
शाकटायन को काण्व का शिष््य मानता है । परन्तु शैशिरि शिक्षा के 
प्रारम्भ में उसे शैशिरि का शिष्य कहा है-- 


शेशिरस्य तु शिष्यस्य शाकटायन एव चर ।* 


यद्यपि इस श्लोकांश और एतत्सहपठित अन्य श्लोंको का पाठ बहुत 
अगुद्ध है. तथापि इतना व्यक्त होता है. कि शाकटायन शैशिरि या उस के 


१, निधण्डु २।२॥ 

२, गणरत्नमहोद्षि पृष्ठ १४६। ३, अप्ती पदर्य वकारों न छुप्यंत 
असस्थाने स्वरे परे शाकटायनस्याचायंस्य मतेन । काण्वशिष्य: सः । पुराण दरशनात्‌ । 
सेन शिश्या चार्ययोरेकमतत्वात्‌ काण्वमतेनाप्ययमेव । यद्वा झाकटायन झतति काण्वाचार्य- 
स्वैब नामान्‍्तरमुदाहरणम्‌ । ४. यद्वा सुपदेडशाकटायन: इति अप्रइलषेण सूत्र 
ब्याख्यायते । नेद्र काण्वमतामति केश्चिदुक्कम्‌ , शाकटायन शति ऋब्दस्य काण्वपर्याय- 
त्वात्‌ “परिण शति शाकटायन:” (बा७ प्र०३।८७ ) रुत्यादों तथा दृश्त्वादाति 
निरस्तम्‌ । 

५. सं० र० पृष्ठ ४३० । ६, से० र० पृष्ठ ४३७। 

७, मद्रास राजकोय हस्तलेख सम्रइ सूलीपत्र जिल्‍्द ४, भाग १ सी, सन्‌ १९२८ + 
पृष्ठ ५४९, ९७ । 


पांशिनीय अष्टाध्यायी में स्मृत आचाय ११७ 


शिष्य का शिक्ष्य था । इन श्लोकों की प्रामारिकता अभी बिचारणीय है । 
तथा इस में किस शाकटायन का उल्लेख है यह भी अज्ञात है । 

पुत्न--वासन काशिका ६।२।१३३ में “शाकटायनपुत्र:” उदाहरण 
देता है। यही उदाहरण रामचन्द्र ओर भद्टोजिदीक्षित ने भी दिया है। 

जीवन की एक घटना--शाकटायन के जीवन की एक घटना महा- 
भाष्य ३२११५ में इस प्रकार लिखी है-- 

अथवा भवति वे काश्चिद्‌ जाभ्रदपि वर्तमानकार्ं नोपलभते। 
तथ्यथा-वैयाकरणानां शाकटायनो रथमार्गे आसीनः शकटसार्थ 
यन्तं नोपलेमे । हि ते 

अथातू--जागता हुआ भी कोई पुरुष बतमान काल को नहीं ग्रहण 
करता । जैसे रथमाग पर बैठ हुए वैयाकरणों में श्रछ्ठ शाकटायन ने सड़क 
पर जाते हुए गाड़ी के सारथी को नहीं देखा । 

महाभाष्य में इस घटना के उल्लेख से प्रतीत होता है कि शाकटायन 
के जीवन की यह कोई महत्त्ववूणो ओर लोकपरिज्ञात घटना है। अन्यथा 
इस का उदाहरण रूप से उल्लेख नहीं होता । 

श्रेट्ल्ब--काशिका १।४।८६ में एक उदाहरण है-- 'अनुशाकटायन 
वेयाकरणा:” अथोत्‌ सब वैयाकरण शाकटायन से हीन हे । काशिका 
१।४।८७ में इसी भाव का दूसरा उदाहरण “उपशाकणटायन बेयाकरणा:' 
मिलता है । 

शअ्रष्ठता का कारण--भिरुक्त १।१२ तथा महाभाष्य ३॥३।१ से विदित 
होता है कि वैयाकरणों में शाकटायन आचाय ही ऐसा था जो समस्त नाम 
शब्दों को आख्यातज मानता था।' निश्चय ही शाकटायन ने किसी ऐसे 
महत्वपूर व्याकरण की रचना की थी जिस में सब शब्दों की घातु से 
व्युत्पत्ति दुशोई गई थी । इस महत्त्वपूरण अन्थ के कारण ही शाकटायन 
को वैयाकरणों में श्रेष्ठ माना है । 

शाकटायन के मत की आलोचना-गाग्य को छोड़कर सब नैरुक्त 
आचाये समस्त नाम शब्दों को आख्यातज मानते हैं | निरुक्‍त १।१२ के 
अवलोकन से विदित होता है कि तात्कालिक वैयाकरण शाकटायन ओऔर 
नैरुक्तों के इस मत से असहमत थे। उन्होंने इस मत की कड़ी आलोचना की 


१, तत्र नामान्याख्यातजानीति शाकटायनों नेरुक्समयइच । निरुकत । नाम च 
धातुजमाद निरुक्‍ते ब्याकरण शकटस्थ ले तोकम्‌ । मद्दाभाष्य 


११८ संस्कृत ध्याफरण-शाश्ष कां इतिदांस 


थी। यारक ने इन वैयाकरणों की आलोचना को पूर्वपक्तरूप में रख कर इसकां 
युक्तियुक्त उत्तर दिया है ।' पूर्वपक्ष में शाकटायन के सत्य' शब्द के 
निर्बेचन को व्यज्रूप से उद्धृत किया है । इसका समुचित उत्तर देते हुए 
यार्क ने लिखा है--यह शाकटायन की निरवेचनपद्धति का दोष नहीं है, 
अपितु उस व्यक्ति का दोष है जो इस युक्तियुक्त पद्धति को भले प्रकार 
नहीं जानता ।* 

अन्यत्र उल्लेख -- वाजसनेयिप्रातिशाख्य और ऋकप्रातिशाख्य में शाक- 
टायन के मत उद्धृत हैं यह हम पृवेलिख चुके । शौनक चतुरध्यायी २।२४ 
ओर ऋक!तन्त्र १ | २ में भी शाकटायन के मत निर्दिए हैं । बृहदेवता में 
शाकटायन के मतों का उल्लेख बहुत्न मिलता है ।* वे प्राय: दैवत विषयक 
हैं | बृहद्देवता २ ।९५ में शाकटायन का एक उपसगेबिषयक मत उद्धृत है । 
बृहदेवताकार ने कहीं कोई भेदक विशेषण नहीं दिया, -त: उसके ग्रन्थ 
में उदूबृत मत निश्चय ही एक शाकटायन के हैं | केशव ने अपने नामाथो- 
णेवसंक्षेप में शाकटायन को बहुत्र उद्धृत किया है। उसने एक स्थान पर 
शाकटायन का विशेषण आदिशाब्दिक दिया है ।९ हेमाह्रिक्रत चतुवंगे- 
चिन्तामरि में भी शाकटायन का एक वचन उद्धृत है ।* चतुबेगे चिन्ता- 
मरिए के अतिरिक्त स्वत्र निर्दिष्ट शाकटायन एक ही व्यक्ति हैँ यह निश्चित 
है | बहुत सम्भव है हेमाद्रि द्वारा स्मृत शाकटायन भी भिन्न व्यक्ति न हो । 


काल 

यारक ने शाकटायन का नामोहेखपूवेक स्मरण किया है । यास्क का 
काल विक्रम से लगभग तीन सहस्र व पूर्वे है। यदि श्ञाकटायन काण्व का 

१, देखो निरुक्त १।| १४॥ २. दुर्गमतानुसार । ३. अथान- 
न्वित्तेडप्रादशिके विकारे परदेश्य; पदेतराधान्‌ संचस्कार शाकटायन: । एते; कारितं च 
यकारादि चान्तकरणमस्ते: शुद्ध व सकारादिं च | निरुक्त १ ।१३॥ 

४. योइनन्वितेडर्थ सचस्कार स तेन गहं:, सेषा पुरुषगढ्ा न शास्त्रगहय । निरुक्त 
१।१४। तथा इसको दुगे और स्वन्दब्याख्या । ५. बहदेवता २१, ६५ ॥ ३॥१४६॥ 
४। रश्द॥ है | ४३ ।| ७छ!६६ | ८झ।ो ६१, €०॥ 

६, राकदायनसूरिस्तु व्याचष्टेस्मादिशाब्दिक: ॥ ६२॥।॥ भाग २, पृष्ठ ६। 

७, यत्तूक़विरुद्धाथ शाकटायनवचन--“जलाभैम्यां विपन्नानां सन्‍्यासे वा गृद्दे पथि। 
श्राद्ध न कुग्रत तेषां वे बजेयितल्वा चतुर्द शीम!” इति । चतुवंगनिन्तामणि श्राद्धकत्प 
पृष्ठ २१५, एशियाटिक सो० संस्क० । 
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शिष्य हो या खयय काण्वशाखा का प्रवक्ता हो तो निश्चय ही इस का 
काल विक्रम से लगभग ३१०० वे पूष होगा 


शाकटायन व्याकरण का स्वरूप 
शाकटायन व्याकरण अनुपलब्ध है अतः वह किस प्रकार का था, यह 
विशेष रूप से नहीं कह सकते | इस व्याकरण के जो मत विभिन्न ग्रन्थों 
में उद्धृत हैं उन से इस विषय में जो प्रकाश पड़ता है वह्‌ इस प्रकार है-- 
लौकिक वैदिक पद्ान्वाख्यान--निरुक्त, महाभाष्य और प्रातिशाख्यों 
के पूर्वोक्त प्रमाणों से व्यक्त है कि इस व्याकरण में लौकिक वैदिक उभय- 
विध पदों का अन्वाख्यान था । 


नागेश की भूल--नागेश ने महाभाष्यप्रदीप-विवरण के प्रारम्भ में 
लिखा है--शाकटायन व्याकरण में केवल लौकिक पदों का अन्वाख्यान 
था ।' प्रतीत होता है उसने अभिनव जैन शाकटायन व्याकरण को प्राचीन 
आधे शाकटायन व्याकरण मान कर यह पंक्ति लिखी है । नागेश के लेख 
में खबचनविरोध भी है। वह महाभाष्य ३।३।१ के विवरण में पचम्चपादी 
उणादि सूत्रों को शाकटायन प्रणीत कहता है।' पञचपादी डणादि में 
श्रनेक ऐसे सूत्र हैं जो केवल वैदिक शब्दों के व्युत्पादक हैं ।* इतना ही 
नहीं, प्रातिशाख्यों में शाकटायन के व्याकरणविषयक अनेक ऐसे मतों 
का उल्लेख है” जो केबल वेदविषयक हैं । अतः शाकटायन व्याकरण में 
केवल लौकिकपदों का अन्वाख्यान मानना नागेश की भारी भूल है। 
पथ्चपादी डणादिसूत्र शाकटायनविरचित हैं या नहीं, इस विषय में हम 
डणादि प्रकरण में लिखेंगे ।* 

शब्दनिर्वेंचनप्रकार -- निरुक्‍्त १।१३ के पते: कारितं थे यका- 
रादि चान्तकरणमस्तेः शुद्ध च सकारार्दि च' के दुगाचाये कृत 

१. कि लोकिकशब्दमात्न शाकठायनादिशास्त्रमापैकृतम्‌ । नवाक्विक एष्ठ ६, कालम १, 
निणर्यसागर संस्क० । २. एवं च कृत्ता “कुंतापा! श्त्युणादिसन्नाण शाक- 
टायनस्येति सूचितम्‌ । ३. १(२॥ २८६०,८७,१०१,१०३,११६॥ ३१६६॥ 
४।१२०,१४१,१४७,१७०,२२१॥ ४. अक्प्रातिशाख्य १।१६॥१३।३६॥ 
वाज० प्राति० ३।६,१२;८८॥ डाज,१२६,१६१॥ ५४. दमने गवनमेण्ट संस्कृत 
काऊैज बनारस से प्रकाशित दश्षपादीडणादिवृक्ति के उपोदूघात में भी श्स विषय पर 
विशेष विचार किया दे । 


१२० संस्कृत व्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


श्याख्यान से विदित होता है कि शाकटायन ने सत्य शब्द की निरुक्ति 
<ुण्‌ गतौ' तथा “अख्‌ भुवि' इन दो धातुओं से की थी। दुरगांचाये इसी 
प्रकरण में लिखता है--शाकटायन आचाय ने कई पदों की सिद्धि अनेक 
धातुओं से की थी और कई पढे की एक धातु से ।' 

अनेक धातुओं से ब्युत्पक्ति--नाम पदों की अनेक धातुओं से 
व्युत्पत्ति केवल शाकटायन आचाय ने नहीं की, अपितु शाकपूरि आदि 
अनेक प्राचीन नैरकत आचाये इस श्रकार की व्युत्पत्तियां करते थे ”' 
ब्राह्मण आरण्यक क्रलथों में भी इस प्रकार की अनेक व्युत्पत्तियां उपलब्ध 
होती हैं । यथा-- 


हृदय--तदेतल उ्यक्षरं हृद्यमिति | ह इत्येकमक्षरम्‌ , हर- 
पु मे रे 
न्त्यस्मे स्वाश्चान्ये च य एवं वेद । द इत्येकमक्षरम , ददनन्‍्त्यस्में 
० श्हः ठोक॑ 
स्वाश्चान्ये च य एवं वेद । यमित्येकमक्तरम्‌ , एति स्वग लोक॑ य 
एव वेद ।* 
भगे--म्न इति भासयतीमाहलोकान्‌ , र इति रज्जयतीमानि 
भूतानि, ग इति गच्छुन्त्यस्मिन्नागचछुन्त्यस्मकदि मा: प्रजा: । तस्मादू 
भरगत्वाद्‌ भगेः।* 
शब्दों का त्रिविधत्व-न्‍्यासकार जिनेन्द्र बुद्धि ॥३।१ में लिखता 
तदेव॑ निरुक्तकारशाकटायनदशनेन त्रयी शब्दानां प्रवृत्ति: । 
जातिशब्दाः गुणशब्दाः क्रियाशब्दा इति | 
अर्थात्‌ शाकटायन के मत में छाब्द तीन प्रकार के हैं। जातिशच्द, 
गुणशब्द और क्रियाशब्द । यरच्छा शब्द उस के मत में नहीं हैं । 


२३ उपसर्ग--२० उपसगे प्रायः सब आचार्यो को सम्मत हैं । परन्तु 
शाकटायन आचाये “अच्छ' “श्रदू' और “अन्तर! इन तीन को भी डपसगे 
मानता है | इस विषय में बृहद्दवता २।९५ में शौनक लिखता है-- 


१, शाकटायनाचार्योंइनेकैश्य पातुभिरेकममिषानमनुविद्वितवान्‌ एकेन सैकम्‌ । 
निरुक्त टीका १॥१३॥ 

२, अग्नि:--जिभ्य आख्वयातेन्यो जायत शति शाकपूर्णि: इतादक्तादू दग्धाद्वानी- 
तात्‌ । स खल्वेतेरकारमादक्ते, गकारमनक्वेवा दहतेवां नी; पर: । निरुक्त ७ | १४ ॥ 

३, शत ० १४ ३। १॥ ४, मेत्नायण्यारण्यक ६।७॥ 
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॥ ५ 


अच्छ श्रदन्तरित्येतान्‌ आयार्य: शाकटायन: । 

उपसभांन क्रियायागान मेने ते तु त्रयोडधिकाः ॥| 

पाशिनि न अच्छ श्रत्‌ और अन्तर की केबल गति संज्ञा मानी है। 
: क्रात्यायन ने श्रत्‌ और अन्तर की उपसगे संज्ञा का भी विधान किया है।' 


शाकटायन के अन्य ग्रन्थ 

१, द्ेवत ग्रन्थ--हम पृवे लिख चुके हैं कि शौनक ने बृहरेवता में 
शाकटायन के अनेक देवताविषयक मत उद्धृत किये हैं। अतः प्रतीत होता है 
शाकटायन ने ऋग्वेद की किसी शाखा की देवतानुक्रमणी सदश कोई 
ग्रन्थ रचा था । 

२. कोष -- केशव ने अपने नानाथोणेवर्सक्षेप में शाकटायन के कोष- 
विषयक श्रनेक उद्धरण दिये हैं,' जिन से विदित होता है कि शाकटायन 
ने कोई कोष प्रन्थ भी रचा था । 

३, ऋक्‍तन्‍्त्र--नागेशभट्ट लघुशब्देन्दुशेखर के प्रारम्भ में ऋकतन्त्र को 
शाकटायन-प्रणीत कद्दता है।' सामवेदीय सवोनुक्रमणी के रचयिता किसी 
हरदत्त का भी यही मत है ।* भट्टोजि दीक्षित और अवोचीन पारिशनीयशिक्षा 
के दोनों टीकाकार ऋत्तन्त्र को आचार्य औदत्नजिविरचित मानते हैं।* 

४. रूघु ऋक्‍्तन्त्र-किन्हीं के मत में यह शाकटायनप्रणीत है, परन्तु 
यह ठीक नहीं हैं । इस में पाणिनि का उल्लेख मिलता है। पाणिनीय अ्रष्टा- 
ध्यायी के अनुसार शाकटायन पारिनि से प्राचीन है । 

५. खामतन्ञ्र-कई इसे शाकटायनकृत मानते हैं,” कई गाग्यकृत' । 
सामवेदासुक्रमणी का कता हरदत्त इसे ओदत्नजिविरचित मानता है।' 

६. पञ्ञपादी-उणादिस्त्र--श्वेतवनवासी* तथा नागेशभट्ट * आदि 
अवाचीन वैयाकरण पव्चपादी उणादि को शाकटायनविरचित मानते हैं । 

_नारायणमभद्ट* आदि कतिपय विद्वान इसे पाशिनीय स्वीकार करते है| _ 

१, अच्छब्दस्येपसेख्यानम्‌ । मद्दाभाष्य १।४ ५८ ॥ अन्तःशब्दास्थाडकिविधिसमा- 
सणत्वेषूपसंख्यानम्‌ । मद्दाभाष्य १।४।६४॥ २, श्वश्र: श्वशुरयोषिति । पिठ्खसार- 
स्लस्यार् ब्याचेष्ट शाकटायन: | भाग १, पृष्ठ १६॥ इत्यादि । ३. देखो पूर्व पृष्ठ ४२टि०२। 
४, देखो पूर्व पृष्ठ ४२ टि० ४ । ५, येय॑ शाकटायनादिामि: प#्चपादी विराचिता। 
उणादिज्वत्ति ृष्ट १,२ । ६. पूर्व पृष्ठ ११९ टि० १। ७. भकारमुकुरस्थादो उकारं 
दर्दुस्‍स्थ च। बभाण पाणिनिस्तो तु ब्यत्ययेनाह भोजराट्‌ । छुणादिवृत्ति पृष्ठ १०! 


१६ 


श्र संरक्षत व्याकरण-शासत्र का इतिहास 


हम ऊपर लिख चुके हैं कि शाकटायन अनेक धातुओं से एक पद की 
ब्युत्पत्ति दशाता है, परन्तु समस्त पव्म्वपादी उणादि में एक भी सूत्र ऐसा 
नहीं है जिस की अनेक धातुओं से व्युत्पत्ति दशाई हो | अतः ये उणादि 
सूत्र शाकटायनप्रणीत नहीं हैं । इस पर विशेष विचार उणादि के प्रकरण 
में किया जायगा। 


७, भ्राइ्धकल्प -हेमाद्रि ने चतुबेगचिन्तामशि में शाकटायन के श्राद्ू- 
कप का एक वचन उद्धृत किया है।* यह ग्रन्थ इस समय शअ्प्राप्य है। अतः 
इस के विषय में हम कुछ विशेष नहीं जानत । 

इन ग्रन्थों में से प्रथम दो ग्रन्थ वैयाकरण शाकटायनविरचित प्रतीत 
होते हैं । शेष अन्थों का रचयिता सन्दिग्ध है। 


८+>-शाकल्य ( ४००० बि० पू० ) 


पाणिनि ने शाकल्य आचाये का मत बपष्टाध्यायी में चार घार उद्धत 
किया है ।' शौनक और कात्यायन' ने भी अपने प्रातिशाख्यों में शाकल्य 
के मतों का उद्धेख किया है। ऋक्प्रातिशाख्य में शाकल के नाम से उद्धृत 
समस्त नियम शाकल्य के ही हैं ।” महद्दामाष्यकार ने ६।१॥१२७ में शाक- 
लय फे नियम का शञाकल नाम से उल्लेख किया है ।९ 


परिचय 


शाकल्य पद तद्धितप्रत्ययान्त है तदनुसार शाकल्य के पितामह का 
नाम शकल था । पारिनि ने शकल पद गर्गादिगरण” में पढ़ा है । 


१ प्‌ पृष्ठ ११८ टि० ७छ ! 

२, सम्बुद्ों शावर्पस्थेतावनापें । अष्टा० १।१।१६ ॥ इको5सवर्णे शाकल्यस्य हस्व- 
श्च । भष्टा० ६।१।१२७॥ लोप; शाकल्यर्थ । अष्टा० ८।१।१६॥ संबंत्र शाकल्यस्य । 
८।४।५ १॥ ३, श्रकप्राति० ३१३,२२॥ ४।११॥ इत्यादि । ४. वाज० 
प्राति० ३।१०॥ ५. श्रक्प्राति० ६।१४,२०,२७ इत्यादि । ६, सिश्नित्य 
समासयो: शाकल्प्रतिषेधों वक्तब्यः । इस वार्तिक में अष्टा ० ६।१। १२७ में निर्दिष्ट 


झाकल्यमत का प्रातेषेध किया ह्द। ७, गगांदिस्यो चञू । अष्टा० ४॥१।१०४ ॥ 


पाशिनीय श्रष्टान्यायी में स्मृत आचाये १३३ 


अनेक शाकल्य--संस्कृत वाड्मय में शाकल्य, स्थविर झाकल्या 
विदग्ध शाकल्य' और वेदमित्र ( देवमित्र ) शाकल्य'”ं ये चार नाम उप- 
लब्ध द्वोते हैं | पाणिनीय सूत्रपाठ में स्मृत शाकल्य और ऋग्वेद का 
पदकार वेदमित्र शाकल्य निश्चय ही एक व्यक्ति है, क्योंकि ऋकपदपाठ 
में व्यवद्वत कई नियम पारिनि ने शाकल्य के नाम से उद्धृत किये हैं ।* 
ऋक!षग्रातिशाख्य पटल २ सूत्र ८१,८२ की उ्बटकृत व्याख्या के अनुसार 
शाकल्य और स्थविर शाकल्य भिन्न भिन्न व्यक्ति प्रतीत होते हैं ।५ जिस 
विद्ग्ध शाकल्य के साथ याज्ञवल्क्थ का जनकसभा में शाला हुआ था 
वह भी भिन्न व्यक्ति है। वायु (अ० ६०। ३२ ) आदि पुराणों में वेद- 
मित्र ( देवमिन्र ) शाकल्य को याज्ञवल्क्य का प्रतिद्वन्द्दी कहा है | हमें बह 
ठीक प्रतीत नहीं होता । अन्यथा ऐतरेय ब्राह्मण के अगले उद्भियमाण 
बचन से विरोध होगा । 

काल 

पाणिनि ने ब्रह्मज्ञाननिधि ग्हपति शौनक को उद्धृत किया है ।* शौनक 
ने ऋफ्प्रातिशाख्य में शाकल्य तथा उस के व्याकरण के मत उद्धृत फिये 
हैं ।५ शौनक ने महाराज अधिसीम कृष्ण के राज्यकाल में नैमिषीयारण्य 
में किये गये किसी द्वादशाह सत्र में ऋक्प्रातिशाख्य का प्रवचन किया था*। 
अतः उसका काल बिक्रम से लगभग २८०० वे पूवे निश्चित है । तदनुसार 
शाकल्य उससे प्राचीन व्यक्ति है । महाभारत अनुशासनपवे १४ में 
सूत्रकार शाकल्य का उल्लेख है वह वैयाकरण शाकल्य प्रतीत होता दै। 
शाकल्य ने शाकल चरण तथा उसके पद्पाठ का प्रवचन किया था| 

महिदास ऐत्तरेय ने ऐतरेय ब्राह्मण का प्रवचन किया है । अटष्टान्यायी 
४।३१०५ के “पुराणप्रोक्तषु ब्राह्मणकल्पेषु” सूत्र की काशिकादि 





१. देखो पृष्ठ १२२ दि० २। २. श्रक्‍प्राति०ण शाप? ॥ ३. शतपथ १४। 
६६१ ॥ ४. अक्प्राति० १५१ ॥ वायुपुराण ६२६३ । पूना सं०। विष्णु 
पुराण ३।४।२० ॥ ब्रह्माण्ड पुराण ३५१ । बंबई संस्क० । ४. अष्टा० ह१। 
ही / बिक | #थ्ी कप 
१६,१७,१८ के नियम । ६. तासां शाकल्यस्य स्थाविरस्य मतेन किब्वदुच्यते । 
ऋतषषप्राति० टीका २।८१॥ श्तराइस्माक शाकलानां स्थिति; । अक्प्राति० टीका २॥८२॥ 
७. शौनकादिशभ्यइछन्दसि । अष्टा० ४।३३१०६ ॥ ८, पूर्व १२२पष्ठ, 


दि०्डे। &. वेदिक वाडमय का इतिहास भाग १, १८5 २६६ । 


१३२४७ संस्क्रत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वृक्तियों के अनुसार ऐतरेय आ्ह्मण पाणिनि की दृष्टि में पुराणप्रोक्त है । 
इस की पुष्टि छान्‍्दोग्य उपनिषद्‌ और जैमिनीय ब्राह्मण से भी होती है । 
छान्दोग्य ३१६।६ में लिखा है--“एतद्ध सम वे तद्विद्ानाह माहिदास 
पैतरेय: “7““ख हु पषोड़शवषेशतमजीवत्‌ ” जैमिनीय उपनिपद्‌ू 
ब्राह्मण ४२१११ में भी लिखा है--“एतद्ध तद्विद्यान ब्राह्मण डवाच 
महिदास पेतरय:'““ स ह पोडशवर्षशर्त जिजीब” । इन उद्धरणों 
में “आह” “उवाच्र' ओर “'जिजीव” परोक्षमृत की क्रियाओं का 
डल्लेख है । इन से श्रतीत होता है कि महिदास ऐतरेय छान्दोग्य उपनिषद्‌ 
ओर जैमिनीय उपनिषपद्‌त्राह्मण के प्रवचन से बहुत पूरे हो चुका था । 
छान्दोग्य उपनिषद्‌ और जैमिनीय उपनिषद्‌ब्राह्मण का प्रवचन विक्रम 
से लगभग ३१०० वी पूषे हुआ था । अतः महिदास ऐतरेय विक्रम से 
३०५०० बे पूवे अवश्य हुआ होगा । 

महिदास ऐंतरेय ने अपने ऐतरेय ब्राह्मण १४।५ में लिखा है--“यद- 
स्य पूथमपर तदस्य यद्धास्थापरं तद्धास्य पू्वम्‌ । अह्देरिव सर्प 
शाकलरूस्य न थि जानान्ति” | यहां महिदास ऐतरंय ने प्राचीन यज्ञगाथा 
द्वारा शाकल चरण का उछेख पहेली के रूप में किया है। इससे रपष्ट 
है कि शाकल्य ने शाकल चरण का प्रवचन महिदास ऐतरेय से बहुत पूर्व 
किया था। हमारा विचार है शाकल्य महिंदास ऐतरेय से ४७००, ५०० बे 
पुवे हुआ था । इस प्रकार शाकल्य का समय विक्रम से लगभग ४००० 
व५ पृ है । 

एतरेय आराह्ण के बचन का अर्थ-सायण ने ऐतरेय ब्राह्मण के 
उपयुक्त वचन का अथ न समझ कर लिखा हँ--शाकल शब्द सपंविशेष 
का वाची है। शाकलनाम के स५ की जैसी गति है वैसे ही अप्निप्टोम की 
है । यह अथे नितान्त अशुद्ध है। यहां महिदास ऐतरंय का अभनिप्राय 
इतना ही है कि शाकल चरण के आदि और अन्त अर्थात्‌ उपक्रम और 
उपसंहार के समान होने से उस की गति अथात्‌ आद्यन्त की प्रतीति नहीं 
होती । शाकल चरण के प्रथम मण्डल में १९१ सूक्त हैं और दशम मण्डल 
में भी १९१ सूक्त हैं । यही उपक्रम ओर उपसंहार की समानता यहां 
ध्प्निष्टोम से दशाई है । 


१. शाकल्यशब्दः सर्पोवशेषवाची । शाकलनाम्नोउहेः सर्पविशेषस्य यथा सर्पण 
गमने तथेबायमरिनष्टो मः । 





पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्वृत आचाये १५५ 


शाकल्य का व्याकरण 

पाणिनि ओर प्रातिशाख्यों में उद्श्ृत मतों के अनुशीलन से प्रतीत 
होता है कि शाकल्य के व्याकरण में लौकिक वैदिक उभयविध शब्दों का 
अन्वाख्यान था । 

कवीन्द्राचाय के पुस्तकालय का जो सूचीपत्र बढ़ोदा की गायकवाड़ 
प्रन्थमाला में प्रकाशित हुआ है उसमें शाकल व्याकरण का उल्लेख है ।' 
सम्भव है वह कोई अवाचीन ग्रन्थ हो । 

कई विद्वानों का मत है कि शाकल्य ने काई व्याकरणशास्त्र नहीं 
रचा था। पाणिनि आदि वैयाकरणों ने शाकल्यकृत ऋक्षपदपाठ से उन 
नियमों का संग्रह किया हैं| यह्‌ मत अयुक्त है। पारिनि आदि ने शाक- 
ल्‍य के कई ऐसे मत उद्धृत किये हैं जिनका संग्रह पदपाठ से नहीं हो 
सकता | तथा--इको इसवर्ण शाकल्यस्य हस्थशु्च , कुमारी अतञ् | 
यहां संहिता में अ्कृतिभाव तथा हुखत्व का विधान है । पदपाठ में संहिता 
का अभाव होता है। अतः ऐसे नियम उसके व्याकरण से दी संग्रहीत 
हो। सकते हैं । 

अन्य ग्रन्थ 


शाकलू चरण-पुराणों में वेदमित्र शाकल्य को शाकल चरण की 
पांच शाखाओं का प्रवक्ता लिखा है। ऋकप्रातिशाख्य ४४ में शौनक ने 
“विपाटछुतुद्री प्यसा जवंते”” आदि में श्रूेयमाण छकारादेश का 
विधान शाकल्य के पिता के नाम से किया है |* इससे स्पष्ट है कि शाकल्य 
ने ऋग्वेद की प्राचीन संहिता का केवल प्रवचन मात्र किया है, परिवतेन नहीं 
किया । अन्यथा इस नियम का उल्लेख उसके पिता के नाम से नहीं होता । 

पद्षाठ--शाकल्य ने ऋग्वेद का एक पदपाठ रचा था। उस का 
उल्लेख निरुक्त ६।२८ में मिलता है । ५ वायुपुराण ६०६३ में वेदमिन्न 
शाकल्य को पद्विक्तम कहा है।* इस से स्पष्ट है कि शाकल चरण प्रव- 


2. पृष्ठ ३ । २. अष्ट० ६।१४१२७ ॥ 

३. वेदमिन्नस्तु शाकल्यो महात्मा द्विजसत्तम: | चकार संहिता: पब्च बुद्धेमान्‌ 
पदविक्तम; ॥ वायुपुराण ६० । ६३ ॥ ड. शआु० ३।३३।१ ॥ ५, सर्वे: 
प्रथमैरपधीयमाने: शकारः शाकल्यप्तुइछ्॒कारम्‌ । ६, वा इति य शति च चकार 


शाकस्यः, उदात्त त्वेवमार्यातममर्विष्यत्‌ | ७, श्सी (ष्ठ की रि० १ । 
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सेक ने ही पदपाठ की रचना की है । ऋग्वेद के पदपाठ में व्यवहृत कुछ 
नियम” पारिनि ने “सखंबुद्धो शाकब्यस्येतावनाथे; उच्चः ऊँ” सूत्रों में 
उद्धृत किये हैं। अतः वैयाकरण और शाकल चरण तथा उसके पदपाठ 
का प्रवक्ता निससंदेह एक व्यक्ति है। शाकल्यक्ृृत पदसंहिता का उल्लेख 
महाभाष्य १।४।८४। में मिलता है।' शाकल्यकृत पदपाठ का एक नियम 
शुक्यजुः-प्रातिशाख्य के व्याख्याकार उब्बट ने उद्बृत किया है ।* 

चरणव्यूह परिशिष्ट के व्याख्याता महिदास के मतानुसार शाकल्य ने 
ऋग्वेद के संहिता, पद, क्रम, जटा |और दर्ड-पाठ का वात्स्यादि शिष्यों 
के लिये प्रवचन किया था [* 


&६--सेनक (२९०० बि० पू० ) 
पाणिनि ने सेनक आचाये का उल्लेख केवल एक सूत्र में किया है।५ 
अष्टाध्यायी से अतिरिक्त इस आचाये का कहीं उल्लेख नहीं मिलता । अत: 
इसके विषय में हम इससे अधिक कुछ नहीं जानते | 


१ ७ -स्फोटायन ( २९५०० बि० पु० ) 
आचाये स्फोटायन का नाम पाणिनीय अप्टाध्यायी में एक स्थान पर 
उद्धृत है ।* इसके अतिरिक्त इस का कहीं उछेख नहीं मिलता । 


परिचय 
पदम-छरीकार हरद॒त्त काशिका ६५१।९२१की व्याख्या में लिखता है-- 
स्फोटो5यने परायण यस्य स स्फोटायन:, स्फोटप्रतिपादनपरो 


१. वायो इति १।२११॥ ऊँ इति १।२४।२॥ २. अष्टा० १।१।६६-१८॥ 
३. शाकल्थन सुकृतां संद्वितामनुनशम्य देव: प्रावर्षत्‌ 

४. देखे! पूर्व पृष्ठ १०७ । ५४- शावल्य: संहिता-पद-ऋमन्जटा- 
दण्डरूप॑ च पन्‍्चधा व्यास कृत्वा वा्स्यमुद्वल्शालीयगोंसरत्याशाशिरेभ्यों दर्दी | चौखम्बान 
सीरीजमुद्वित शुक्कयजु:आतिशाखूय के अन्त में | पृष्ठ ३ । ६. गिरेश्च सेनकस्य । 
अष्टा ० ५।४। ३१ १॥। ७, अबड़्‌ स्फोटायनस्थ। अष्टा० ६॥१।१२१॥ 


पाणिनीय अ्रष्टाध्यायी में स्वृत आचाय १२७ 


वैयाकरणाचार्य: | ये त्वीकारं पठन्ति ते नडादिषु अश्वादिषु या 
( स्फोटशब्द्स्य ) पाठं मन्यन्ते । 

इस व्याख्या के अनुसार प्रथम पक्ष में यह आचाय वैयाकरणों के 
मद्दत््वपूण स्फोट-लत्त्व्का उपज्ञाता था, अत एवं वह वैयाकरणनिकाय 
में स्फोटायन नाम से प्रसिद्ध हुआ | इस का वास्तविक नाम अज्ञात है। 
द्वितीय पक्त (स्फौटायन पाठ) में इस के पृवेज का नाम स्फोट था । स्फोट 
या स्फौटायन का उल्लेख हमें किसी प्राचीन ग्रन्थ में नहीं मिलता । 

आचाये हेमचन्द्र अपने अभिधानचिन्तामरिण कोश में लिखता 
है--स्फोटायने तु कक्षीबान्‌ ।' इसी प्रकार केशव भी नानाथांणेवसक्तेप 
में--“स्फोटायनस्तु कक्षीवान ” लिखता है । इस उद्धरणों से इतना 
व्यक्त होता है कि स्फोटायन कक्तीवान्‌ का नाम था। क्या यहां कक्षीवान्‌ 
पद से उशिक पुत्र कक्षीवान्‌ अमिग्रेत है 

नाम का निश्चय--द्वेमचन्द्र और केशव के उद्धरणों से प्रतीत द्योता है 
कि इस आचाय का स्फोटायन नाम ठीक है न कि स्फौटायन । 


काल 

पाणिनीय अष्टाध्यायी में स्फोटायन का निदश दोने से यह आचार्थ 
विक्रम से २८०० वष प्राचीन है, यह स्पष्ट है। यदि दमचन्द्र और केशव 
का लेख ठीक दो और कक्षीवान्‌ से उशिक्‌ पुत्र कक्षीवान्‌ अभिप्रेत हो तो 
इस का काल कुछ अधिक प्राचीन द्वोगा । भरतमिश्र ने स्फोट-तत्त्व के 
प्रतिपादक का नाम औदुम्बरायण लिखा हे ।* क्या कक्तीवान्‌ और ओऔदु- 
म्बर|यण का परस्पर कुछ संबन्ध हो सकता है ? यास्क ने अपने निरुक्‍्त 
१। २ में औदुभ्बरायण का मत उद्धृत किया है ।* वहां औदुम्बरायण के 
मत में शब्द का अनित्यत्व दशाया है । 


स्फोट-तत्त्व 
यदि हरदत्त की प्रथम व्याख्या ठीक हो तो निश्चय ही वैयाकरणों 
के स्फोटतत्त्व का उपज्ञाता यही आचाय द्वोगा। स्फोटवाद वैयाकरणों का 





१. पदमन्‍्जरी भाग २, पृष्ठ ४ढ४ड । 

२, पृष्ठ ३४० । ३, पृष्ठ 5५१, श्कोक १३६ । 

४, भगवदोदुम्बरायणागपादिष्टाखण्डभावमपि ""****” अपकापतम्‌। स्फोटसिद्धि 
पृष्ठ १। ५. इन्द्रियनिस्य बचनमोदुम्बरायण: । 
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प्रधानवाद है । उनके शब्द नित्यत्ववाद का यही आधार है। महाभाष्यकार 
पतखअलि के लेख।नुसार स्फोट द्रव्य है, ध्वनि उस का गुण है।' नेयायिक 
ओर मीमांसक स्फोटवाद का खण्डन करते हैं। स्फोटवाद अत्यन्त प्राचीन 
है। भागवत पुराण १७। ८५। ९ में भी स्फोट का उल्लेख मिलता है। 


हे अध्याय का उपसंहर 

इस भ्रध्याय में पाणिनीय तन्‍्त्र में स्वृत १० दश आचार्यों का वर्णन 
किया है । पूबे अध्याय में वर्शित आचायों को मिलाकर पारिनि से 
प्राचीन २३ तेइस वैवाकरण आचार्यो का उल्लेख प्राचीन संस्कृत वाडमय 
में उपलब्ध होता है । 

अब अगले अध्याय में भारतीय वाडुममय में सुप्रसिद्ध आचाये पाशिनि 
ओर उस के शब्दानुशासन का वैन करेंगे। 





१. ८वं ताई स्फोट: शब्द:, ध्वानि: शब्दगुण: । १।१।७०।। पर 


पांचवां अध्याय 
पाणिनि और उसका शब्दानुशासन 


संस्क्रत भाषा के जितने प्राचीन आप व्याकरण बने उनमें सम्प्रति एक- 
मात्र पारिनीय व्याकरण साज्जोपाह्ञ उपलब्ध होता है। यह प्राचीन आपषे 
वाड्सय की एक अनुपम निधि है| इससे देववाणी परम गौरवान्वित है। 
इसकी रचना इतनी सुन्दर और सुसम्बद्ध है कि इसको अवलोकन 
करने वाला प्रत्येक विद्वान इसकी मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करने लगता है। 
संसारभर में किसी भाषा का व्याकरण अभी तक इत्तना परिष्कृत 
नहीं बना | 

परिचय 

पाणिनि के नामान्तर--त्रिकाश्डशेषकोश में पुरुषोत्तमदेव ने 
पाणिनि के १ पाणिन, २ पारिनि, ३ दाज्षीपुत्र, ४ शालड्डिं, ५ शालातुरीय 
ओर ६ आहिक ये लै पयाय लिखे हैं 

१ पराणन -इस नाम का उल्लेख काशिका ६।२।१४ तथा चान्द्रवृत्ति 
२१२।६८ में मिलता है।' यह नाम गोज्प्रत्ययान्त है। इसका निर्देश 
श्रष्टाध्यायी ६।४।१६५ में उपलब्ध होता है । यशस्तिलक चम्पू में 'पणिपुश्र! 
शब्द का प्रयोग मिलता है। 

२ फपाणिनि--यह ग्रन्थकार का लोकविश्रुत नाम है। यह नाम युव- 
प्रत्ययान्त है । 

एक ही व्यक्ति के गोत्र और युवप्रत्ययान्त दो दो ना अन्यत्र भी उप- 
लब्ध होते हैं । काशकत्स और काशकृत्स्नि का उल्लेख हम पृचे कर चुके 





१ पाणिनिस्ताहिको दाक्षौपृत्रः शालडिपाणिनों । शालोत्तरोय' ला लक न । 
तुछना करो--साहछातुर्रायका दार्क्षापत्रः पाणिनिराहिकः | वजयन्ती, प्रृष्ठ ६५ । 

२. पाणिनों पशमकालके व्याकरणम्‌ । तुलना करो--पाणिनो भक्तिरस्य पाणिनीय: । 
काशिका ४।३१८४६॥ ३. गाभिविदाथिगाणिपाणिनइच । ४. पणिपुत्र शव पद- 
प्रयोगेषु | आश्वास २ पृष्ठ २३६ । 
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हैं ।' कात्य और कात्यायन का उल्लेख हम आगे वार्तिककार के प्रकरय में 
करेंगे। ऐसे प्रयोगों में “बुद्धस्य च पूजायाम्‌”' नियम से पुजा अरे में 
गोत्र की युव संज्ञा होती है । 


३, दाक््ीपुन- इस नाम का उल्लेख महाभाष्य, समुद्रगुप्त-विरचित 
कृष्णचरित” और आधुनिक पारिनीयशिक्षाः में मिलता है । 


४. शालक्लि-यह पिठ-व्यपदेशज नाम है ऐसा स० स० पं० शिवदत्त 
शर्मा का मत है ।५ पाणिनि के लिये इस पद्‌ का अयोग अन्यत्र नहीं 
मिलता । शालझ्लि पद पैलादिगण २।४।५९ में पठित है उसका पाशिनि के 
साथ संबन्ध है या नहीं, यह निश्चय से नहीं कह सकते, परन्तु इतना 
निश्चित है कि यह प्राग्देशीय गोत्र नहीं था ।" महाभाष्य ४१९०, १६५ में 
“शालडकेयूनश्छाजा: शालझ्ला/' पाठ उपलब्ध होता है। यहां शालझ्टि 
पद अष्टाध्यायी २।४।५९ के नियम से शालझक्लि के अपत्यों का वाचक है । 
शालझ॒ायनों का बहुत्न उल्लेख मिलता है। उनका इस शलडबकु से या शालझ्नि 
से कोई सम्बन्ध नहीं है । यद्यपि उनका मूल पुरुष भी शलझ्ु है तथापि वह्‌ 
कौशिक गोत्र का है ६ उससे अप्टाध्यायी ४।१।९५० से फक प्रत्यय होता है । 

५. शा(सा)लातुरीय--यह नाम वलभी के ध्रुवसेन द्वितीय के सं० 
३१० के ताम्रशासन "में भामह के काव्यालझ्टार  काशिका-विवरणपजण्िका 
(न्यास)'* तथा गणरत्नमहोदर्धि में उपलब्ध होता है । 


१. देखो पूर्व पृष्ठ ७8,८०। २. वार्तिक ४१।६३॥ ३. सर्वे सबपदादेशा 
दार्क्षापुत्रस्य पाणिने: । १।१२०॥। ४. दाक्षापत्रवचोव्याख्यापड्धमीमांसकाग्रणी: । 
मुनिकविवर्णन, इछोक १६ । ७५. शेकर; शांकरी प्रादादू दाक्षीपत्राय पमिते । 
भ्र्द ६. महभाष्य नवाहिक निर्णयसागर सरक० भूमिका पृष्ठ १४। 
७. अन्ये पेलादय इजन्तास्तेम्य: इज: प्राचाम! इति लुकि दिद्धे प्रागथ: पाठः । 
काशिका २।४।५६॥ इसीप्रकार तत्त्वोबिनी में लिखा दे । ८ काशिका ५॥१। 
४८॥ ४।३।१२४५॥ ६।२।३७॥ ६. ग्रोश्नविशेष कोशिके फर्क स्मरन्ति। 
फीशिका ४।१।६६॥ तुलना करों--शालझुभयना राजन्या:। काशिका ५१३।११०॥ 
१०. राज्यसालातुरीयतन्त्रयोरुभयोरपि निष्णात: । ११. साल्तुरीयपदमेतदनु- 
क्रेण । ६६६२॥ १२. शालूतुरीयेण प्राक्‌ ठगइछ शरति नोक्तम्‌ | न्यास था १३१३ 
भाग २, पृष्ठ १। १३. शालातुराीयशकटाज्ञुज: 777“ शालातुरा यस्तत्र 
भाव पार्णिन: | पृष्ठ १ । ह 
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खंश- हम पूवे लिख चुके हैं कि पं० शिवदत्त शर्मों ने पाणिनि का 
शालह्लि नाम पितृ-व्यपदेशज माना है। उन्होंने पाशिनि के पिता का नाम 
'शलड्ज' लिखा है । गणरत्नावली में यज्ञेश्रर भट्ट ने मी यही लिखा 
है।' केयट' हरदत्त' और वर्धेमान” शालब्डि का मूल “शलझु” मानते हैं। 

हरदत्त ने पारिनि पद की व्युत्पत्ति इस प्रकार दशाई हैं-- 

पणो5स्यास्तीति पाणी, तस्यापत्यं पाणिनः पाणिनस्यापत्य 
पणिनो युवा पाणिनि: ।* 

इस व्युत्पत्ति के अनुसार पाणिनि के पिता का नाम 'पाणिन' प्रतीत 
होता है, परन्तु पाणिन शब्द का व्यवहार पाणिनि के लिये भी होता है 
यह हम पूर्व लिख चुके हैं। अतः इस व्युत्पत्ति से इतनी ही प्रतीति होती 
है कि पाणिनि के वंश का मूल पुरुष 'पणिन' था । 

पतजलि ने महाभाष्य १।१।२० में पाणिनि को दाक्षीपुत्र नाम से 
स्मरण किया है । दाक्षी पद गोत्रप्रत्ययान्त है। इस से व्यक्त होता है 
कि पाणिनि की माता दक्ष-कुल की थी । उसका निज नास अज्ञात है । 

मामा--संगप्रहकार व्याडि का एक नाम दाक्षायण है । तदनुसार वह 
पाणिनि के मामा का पुत्र > ममेरा भाई होगा, परन्तु काशिका ६२६९ 
के “कुमारीदाक्षा:' उदाहरण में दाक्षायण को ही दाक्षि नाम से स्मरण 
किया है। हमारा भी यही विचार है कि जैसे पाणिनि के पाणिन और 
पारिनि दो नाम थे। वेसे ही संग्रहकार के भी दाक्षि और दाक्षायण दो 
नाम थे। इस अवस्था में दाक्षि या दाक्षायण पाशिनि की माता का भाई 
ओर पारिनि का मामा होगा । व्याडि पद क्रौद्यादियणन में पढ़ा है, 
तदनुसार व्याडि की भगिनी का नाम व्याड्या होता है। पारिणनि की 
माता और व्याडि को भाई बहन मानने पर दाक्षी का सामान्तर “्याडथा' 
भी होना चाहिये, परन्तु इस नाम का प्रयोग हमारे देखने में नहीं आया। 
सम्भव है व्याड्या नाम दाक्षी की अन्य भगिनी का हो | 





१. भूमिका महाभाष्य नवाहिक, निणेयसागर संस्क० पृष्ठ १४ । २, दमारा 
इस्तलेख पृष्ठ १२२ । ३. महाभाष्यप्रदीप ४।१।६० ॥ ४, पदमब्जरी 
२(४॥५६॥ ५. यणरलमहोदाष पृष्ठ ११५ | &. पदमन्‍्जरी भाग २ 


पृष्ठ १४ । बालमनोरमा में भी यही ब्युत्पत्ति लिखी है । भाग २, पृष्ठ ३६२ ) 
७. पृष्ठ १३० टि० ३। ८. अष्टा० ४।१।८० ॥ 


९३३ संस्कृत व्याकरण-शाब्र का इतिहास 


अनुज ८ पिकुल--कात्यायन ऋक्‍्सवानुक्रमणी के वृत्तिकार षड॒गुरु- 
शिष्य ने वेदाथेदीपिका में छन्दःशासत्र के रचयिता पिड्जडल को पाणिनि का 
खछतुज लिखा है (' आधुनिक पारिएनीयशिक्षा की शिक्षाप्रकाशनाम्नी टीका 
के रचयिता का भी यही मत है।' 

आचार्य--पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन में दो स्थानों पर बहु- 
बचनान्त आचाये पद का निर्देश किया है ।' हरदत्त का मत है कि पाणिनि 
बहुवचनान्त आचाये पद से अपने गुरु का उल्लेख करता है ।” ऐतरेय 
आरण्यक * यास्कीय निरुक्त,' तैत्तिरीय प्रातिशाख्य” पातखल महा- 
भाष्य,5 कौटल्य अथेशास्त्र,* वात्स्यायन कामसूत्र " और कामन्दकीय 
नीतिसार'' आदि में बहुबचनानत आचाय पद का व्यवहार बहुघा मिलता 
है, परन्तु वह अपने गुरु के लिये व्यवह्वत हुआ है यह अनिश्चित है । महा 
भाष्य में एक स्थ'न पर कात्यायन के लिये और तीन स्थानों पर पाशिनि 
के लिये बहुबचनान्त आचाये पद प्रयुक्त हुआ है। कथासरित्सागर आदि के 
अनुसार पारिनि के गुरु का नाम “वर्ष! था। व का अनुज “उपवर्ष' 
था । एक उपवप जैमिनीय सूत्रों का वृत्तिकार था ।'* क्या वे दोनों एक दी 


१, तथा च सूृत्यते' भगवता पिछुलेन पाणिन्यनुजेन 'क्चिन्नवकाश्चलारः 
(९७ ) इति परिभाषा | पृष्ठ ७० । २. ज्येप्आताभिपिहितो 
ब्याकरणइनुजस्तन्र भगवान्‌ पिन्नलाचार्यस्तन्मतमनुभाग्य शिक्षां वक्‍तु प्रातिजनाते । 


शिक्षासग्रह काशी संस्क० पृष्ठ ३८५ । ३. अष्ट.०७ ७३।४६॥ 
८।४।५२॥ ४. आचार्यस्थ पाणिनय आचाये; स इहालार्य:, गुरुलादू बहुवचनम्‌ । 
पद० भाग २, एृष्ठ ८२१ । ५. ३२६॥ ६. मध्यममित्याचार्या; । ७॥२२॥ 
७. आदिरस्योदात्तसम: इत्याचाया;। १ । ४६ ॥ ८. नह्यावारया: 


सूत्राणि कझृत्वा निवर्तयन्ति | १४१ आ० १॥ तदेतदत्यन्त सन्दिग्ध वर्तते आचार्याणाम्‌ । 
१११५ आ० २ ॥ इदेन्नितेन चेष्टितेन महता वा सूज़प्रबन्धनाचार्याणामशिप्रायो रक्ष्यते। 
६।१।३७॥। ८।२।३॥। ६, ?ै।४॥ २।६॥ ३।४,५,७ इत्यादि ३६ स्थानों पर । 
१०, १॥२।२१॥ १।१।८ श्त्यादि १० स्थानों पर । ११,५८५ । ४८ ॥। 
१२, अथ कालेन वर्षस्य शिष्यवर्गों मह्नभूत्‌ । तत्रेकः पागिनिनाम जडबुद्धितरोइभवत्‌ ॥ 
कथा० लम्बक १, तरह्ञ ४, रोक २० । १३, शाबरभाष्य १ ।१। ५॥ 
केशव, कोशिक्सूत टीका पृष्ठ ३०७ । सायण, अथवेभाध्योपेद्धात पृष्ठ ३४ । प्रपल्च- 
हृदय पृष्ठ २९। ह॒ 
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व्यक्ति थे ? अवन्ति-सुन्द्रीकथासार में वष और उपवर्ष का उल्लेख है 
परन्तु उसमें पारिणनि का उद्धेख नहीं है। अवोचीन वैयाकरण महेश्वर 

को पारिनि का गुरु मानते हैं, परन्तु इस में कोई प्रमाण नहीं। कथा- 
सरित्सागर की कथाएं ऐतिहासिक दृष्टि से पूरी प्रामाणिक नहीं हैं । अत 
पाणिनि के आचाय का नाम सन्दिग्ध है । 

शिष्य ८ कोत्स --पातजल महाभाष्य ३।२।१०८ में एक उदाहरण 
है--डपलेदिवान कोत्सः पाणिनिम्‌ । इसी सूत्र पर काशिका वृत्ति में 
दो उदाहरण और दिये हैं--अनृपषिवान्‌ कौत्स: पाणिनिम्‌ , उपशुक्र- 
पिवान कौत्स: पणिनिम्‌ । इन उदाहरणों से व्यक्त होता है कि कोई 
कौत्स पारिनि का शिष्य था । जैनन्द्र आदि व्याकरण की वृत्तियों में भी 
गुरुशिष्य-सम्प्रदाय का इस प्रकार उल्लेख मिलता है। एक कौत्स निरुक्त १ 
१५ में उद्धृत है ।' गाभिल ग्रह्मसूत्र,, आपतस्तम्ब घमसूत्र,” आयुवदीय 
कश्यप संहिता” और सामवेंदीय निदानसूत्र * में भी किसी कौत्स का उल्लेख 
मिलता है | अथबेवेद की शौनकीय चतुरध्यायी भी कौत्सकृृत मानी जाती 
है ।" एक वरतन्तुशिष्य कौत्स रघुवंश ५। १ में निर्दि्ट है ।5 रघुबंश के 
अतिरिक्त अन्य ग्रन्थों में उद्‌ व्रत कौत्स ण॒क ही व्यक्ति प्रतीत हाता है । 
यदि ये कौत्स भिन्न भिन्न व्यक्ति होते तो प्राचीन ग्रन्थकार विभिन्न विशे- 
पण्पों का प्रयोग अवश्य करते । 

अनेक शिष्य--काशिका ६०१०४ में पाशिनि के शिष्यों को दो 
विभागों में बांटा है -पूर्वपाणिनीयाट, अपरपाणिनीया: | महाभाष्य 
१७४४१ में पतजलि ने भी लिखा है-- उमयथा ह्याचार्थेण शिष्या: सूत्र 
प्रतिपादिता:, केचिदाकडाराद्का संज्ञा इति, कंचित्‌ प्राक्कडारात्‌ 
पर कार्यमिति । इस से भी विदित होता है कि पाणिनि के अनेक 
शिष्य थे । 

देश--पाणिनि का एक नाम शालातुरीय है | जैनलेखक व्धमान 
गणरत्रमहोद्धि में इस की व्युत्यत्ति इस प्रकार दशोता है-- 


« जअनन्द्र व्या७ महानानददात्त २। २। ८८, &६& ॥ 
« याद मन्त्राथप्रत्यायनायानर्थंकों भवतीत्ते कांत्स: । 


« २।१,१०॥१११॥८।१०॥ ७. पूर्व पृ ४२, दि० ३। 


र्‌ 
२ 
३, ३।१०।४)।। डे, ११६।४॥१॥२८।१॥ ५, एष्ठ ११४५। 
६ 
८. कोत्सः प्रपेदे वरतन्तुशिष्यः । 


१३४ स॑स्क्ृत व्याकरंण-शास्त्र का इतिहांस 


इालातुरो नाम श्राम, सोउभिजनो5स्पास्तीति शाल्ातुरीयः 
तत्र भवान्‌ पाणिनिः।* 

अथात-- शलातुर ग्राम पाणिनि का अभिजन था | 

पाणिनि ने अटष्टाध्यायी ४ । ३। ९३ में साक्षात्‌ शलाठुर पद पढ़ कर 
अभिजन ऋअथे में शालातुरीय पद की सिद्धि दर्शाई है। भोजीय सरखती- 
कण्ठाभरण ४।३२१० में 'सलातुर! पद पढ़ा है । 

अधभिजन और निवास में भद--महाभाष्य ४३॥९० में अभिजन 
ओर निवास में भेद दर्शाया है-- 

अभिजनो नाम यज्र पूर्वरषितम, निवासो नाम यज्र संपत्युष्यते। 

इस लक्षण के अनुसार शलातुर पाणिनि के पृ्वेजों का वासस्थान 
था, पारिनि स्वयं कहीं अन्यत्र रहता था। पुरातत्त्तविदों के मतानुसार 
अटक समीपस्थ वतेमान “लाहुर'! ग्राम प्राचीन शलातुर है. 

अटष्शाध्यायी के 'उदक च विपाश:, चाहीकत्रार्मम्यश्च' इत्यादि 
सूत्रों तथा इनके महाभाष्य से प्रतीत होता है कि पाणिनि का वाहीक देश 
से विशेष परिचय था। अतः पाणिनि वाहीकदेश या उसके अति समीप 
का निवासी होगा । 

सम्पश्नता--पाणरिनि का कुल अत्यन्त सम्पन्न था । उसने अपने 
शब्दानुशासन के अध्ययन करने पाले छात्र के लिये भोजन का प्रबन्ध कर 
रक्‍्खा था। जहां छात्र को विद्या के साथ भोजन भी निश्शुल्क प्राप्त होता 
था । इसी भाव को प्रकट करने वाला “ओदनपाणिनी या: उदाहरण पत- 
लि ने महाभाष्य ११७३ में दिया है। काशिका ६।२।६५९ में वामन ने 
निन्दाथे में यह उदाहरण दिया है। जिसका अर्थ है-- “ओद्न प्रधान: 
पाणिनीय:” अथांत्‌ जो श्रद्धा के विना केवल ओदनश्राप्ति के लिये पाणिनीय 
शास्त्र को पढ़ता है वह इस प्रकार निन्दावचन को प्राप्त होता है । 

सत्यु--पार्णिनि के जीवन का किब्स्चिन्मात्र इतिवृत्त हमें ज्ञात 

नहीं । पठ््वतन्त्र में प्रसज्ञवश किसी प्राचीन अन्थ से एक श्लोक उद्धृत 
किया है, जिसमें पाणिनि, जैमिनि और पिज्नल के म॒त्युकारण का उल्लेख 
है । वह श्लोक इस प्रकार है-- 


१, गण० मद्दो० पृष्ठ ह। २५ अष्टा० ४॥२॥७४॥ 
३. अष्टा० ४। २।११७ ॥ 
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खिंहो व्याकरणस्य कतुरहरत्‌ प्राणान्‌ प्रियान्‌ पाणिने:, 

भीमांसाकृतमुन्ममाथ सदसा हस्ती मुनि जैमिनिम । 

छुन्दोशाननिधि जघान मकरो वेलासटे पिडछ्लम , 

अशानावृतयेतसलामतिरुषां को<थथस्तिरश्चां ग्रुणै: ॥* 

इससे विदित होता है. कि पांणनि को सिंह ने मारा था। वैयाकरगणों 
में किंवदन्ती है कि पारिनि की मृत्यु त्रयोदशी को हुई थी । मास और 
पक्त का भिश्चय न होने से पारिनीय वैयाकरण प्रत्यक त्रयोदशी को 
अनध्याय करते हैं। यह परिपाटी काशी आदि स्थानों में अभी तक वते- 
मान है । 

अलुज + पिज्ञल की मृत्यु--पञ्चतन्त्र के पृवे उद्धृत श्लोक के तृतीय 
चरण में लिखा है पिज्ञल को समुद्रतट पर मगर ने निगल लिया था। 


काल 


पारिनि के काल के विषय में अभी तक कोई स्वेसम्म्रत निर्णेय नहीं 
हुआ । पाश्चात्य तथा तदनुगामी कृतिपय भारतीय ऐतिहासिक पाणिनि के 
काल के लिये निम्न प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

२-आयमज्जुश्रीमूल कल्प सें लिखा है--महापद्म का मित्र एक 
पारिनि माणव था ।' 

२-कथासरित्सागर आदि में पाशिनि को महाराज नन्‍्द का समकालिक 
लिखा है ।' 

३-अ्रमण शब्द बौद्ध मिक्षुओं के लिये श्रयुक्त होता है। पाशिनि ने 
“कुम्रार: श्रमणादिभि:”” सूत्र में श्रमण शब्द पढ़ा है। अतः पाणिनि 

बुद्ध से उत्तरवर्ती है। 





१. पन्व॒तन्त्र, मिश्रतप्राप्ति इलोक ३६, जीवानन्द संस्क० : चक्रदत्तविराचित 
चरकब्याख्या का दीकाकार निशचुलकर इस इलोक को इस प्रकार पढ़ता है--तदुक्कम-- 
छुन्दोशानानित्रि जघान मकरो वेलतंटे पिन्ललम , सिंहो व्याकरणस्थ कत्तुरपद्टरत्‌ प्राणान्‌ 
श्रियान्‌ पाणिने; । मीमांसाकृतमुन्ममाथ तरसा इस्ती वने जमिनिम्‌ , अज्ञानावृतचेतसा- 
मतिरुषां को3्थस्तिरश्चां ग्रुणै: )| शण्डियन हिस्टोरिकल क्काटलीं जून १६४७ पृष्ठ १४२ 
में उद्धृत ॥ २, तस्याप्यन्यतमः सख्य; पाणीनिर्नाम माणव; | ४२७॥ 
३, कंथा० लम्बक १, तरभ् ४ । ४. अष्टा० २। १। ७० || 


१३ संस्कृत व्याकरण-झाख का. इतिहास 


४-अष्टाध्यायी ९ । १। ४९ में पठित यवन शब्द के आधार पर कीथ 
लिखता है--अश्टध्यायी में यवन शब्द का उल्लेख होने से सिद्ध होता है 
कि पारिणनि सिकन्दर के भारत-आक्रमण के पीछे हुआ है, वह किसी 
प्रकार चार शताब्दी इसा पूवे से प्राचीन नहीं हो सकता । 

वस्तुत: ये सब प्रमाण महत्त्वह्वीन हैं । मज्जुश्रीमूल कल्प में पारिनि 
का विशेषण माणव दिया है, वेयाकरण नहीं । यदि वैयाकरण विशेषण 
होता तो उसका महत्त्व हो सकता था । बौद्ध साहित्य के अवलोकन से 
प्रतीत होता है कि उस समय नामकरण प्राचीन गोत्रादि की परिपाटी 
फे अनुसार किये जाते थे । अतः बुद्ध से अति प्राचीन काल में हुए ऋषि 
मुनि और आचार्या' के नाम बौद्ध साहित्य में भी उपलब्ध हो जाते हैं । 
आधुनिक ऐतिहासिकों ने इस तथ्य को न समझ कर या जानबूक कर 
प्राचीन आषेकालीन ऋषि, मुनि और आचार्यो' तथा बौद्ध श्रमणों को एक 
थना दिया है । इसी नामैक्य के कारण कथासरित्सागर आदि के रचयिताश्रों 
को भी अ्रान्ति हुईं ह 

आधुनिक ऐतिहासिकों ने महापद्मनन्द का काल भी वहुच् अवोचीन 
माना है। भारतीय पौराणिक कालगणनानुसार जो कि उत्तरोक्तर सत्य 
सिद्ध हो रही है नन्‍द का काल विक्रम से पन्द्रह सोलह सौ वर्ष पूवे है ।' 

यदि श्रमण शब्द का व्यवहार केक्ल बौद्धकाल में ही मिलता ता इस 
के आधार पर पारिनि का काल निरंय किया जा सकता था, परन्तु श्रमण 
शब्द बौद्ध काल से सैकड़ों बष प्राचीन झतपथ ब्राह्मण १४ | ७। १। २२ में 
उपलब्ध होता है। शंकराचाये आदि व्याख्याकारों ने इस का अथे 'परि- 
घाट! किया है। श्रमण शब्द के समान ऐसे अनेक शब्द हैं, जिन्हें आधु- 
निक ऐतिहासिक बौद्धकाल के मानते हैं, परन्तु वे उस से बहुत प्राचीन 
वैदिक वाडमय में भी उपलब्ध हवोत हैं । 

अब रहा यवन शब्द । संस्कृत के अनेक प्राचीन ग्रन्थों में यबनों का 
उछेख मिलता है। भारतीय बहुत प्राचीन काल से यवनजाति से परिचित थे, 
क्योंकि यवन जाति अति प्राचीन काल में भारत के समीप ही बसती थी । 
वहीं से ये लोग वतेमान यूनान में जाकर बसे । पाश्चात्य बिद्वानों ने इस 
तथ्य को जानबूक कर आंखों से ओमल कर दिया और एक मिथ्या कल्पना 
प्रसारित करदी कि सिकन्द्र के आक्रमण से पूवे भारतीय यवनजाति से 


१. दखो ओर पं० भगवदत्तजी विरावित भारतवर्ष का शतिद्दास, दि० सं० पष्ठ २६० ॥ 
् 
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अपरिचित थे। इस मिथ्या कल्पना के आधार पर पाश्चात्यों ने जिन जिन 
प्रन्‍्थों में यवन शब्द का व्यवद्दार देखा, उसे उसे बलात्‌ सिकन्दर के 
आक्रमण से पश्चादूभावी बना दिया। पाश्चात्य विद्वानों ने सिकन्दर के एक 
साधारण से आक्रमण को जिसको पजाब के छोटे छोटे गणराब्यों ने ही 
रोककर वापिस लौट जाने पर बाध्य किया, वृथा महत्त्व दिया है । यहद्दी 
कारण है कि भारतीय ऐतिहासिक ग्रन्थों में सिकन्दर के आक्रमण का 
उल्लेख नहीं मिलता पाश्चात्य विद्वानों के दुराग्रह का यह ( यवन शब्द ) एक 
उदाहरण है । वस्तुतः पाश्चात्य विद्वानों ने जान बूफकर प्राचीन आपषे वाड- 
मय के विषय में महती अनास्था उत्पन्न की है,' क्योंकि आषे वाहुमसय को 
प्रामारिक मान लेने पर पाश्चात्य विद्वानों का काल्पनिक ऐतिहासिक काल- 
क्रम किसी प्रकार नहीं बन सकता । 

हम प्राचीन आधे वाडमय के अनुशीलन से इस परिणाम पर पहुँचे हैं 
कि पाशिनि विक्रम से लगभग २८०० सौ बषे प्राचीन है। अब हम अपने 
मत की पुष्टि में प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

पाणिनि के समकालिक आचाये--हम अपनी उपयुक्त स्थापना की 
सिद्धि के लिये पहले पाणिनि के समकालिक आचार्यो का संक्षेप से उल्लेख 
करते हैं-- 

१--ग्रहपति शौनक ऋकप्रातिशाख्य' तथा बृहद्देवता' में यास्‍्क को 
बहुधा उद्धृत करता है । 

२--पारिनि का अनुज पिज्नलल “उरोबृहती यास्कस्य””* सूत्र में यारक 
का स्मरण करता है । 

३- यारक निरुक्त १।५ में कौत्स का उल्लेख करता है। महाभाष्य 
३।२।१०८ के अनुसार कौत्स पाणिनि का शिष्य था ।* 

४ --पिब्गल का नाम पाणिनीय गणपाठ ४।१९९,१०५ में मिलला है। 





अरे ५५५+--+व**«---+कक-++--- - 


१, देखा, भी प॑० भगवदत्त जो विराचित “भारतवर्ष का इृददू इतिहास भाय ! 
पृष्ठ १५-४३ । ः 

२. न दाशतर्येकपदा कायिदस्तीति वै यास्क्रः । १७ । ४२ ॥ 

2. वृददेवता १२६॥ २१११, ११२, १३७ ॥ ३७६, है#०, ? ! १ हध्यादि । 

४, छन्द:शास्त्र ३। ३० ॥ ५, उपसेदिवाब कोत्स; पाणिनिस्‌ | 

१८ 


१३८ संस्कृत व्याकरणश-शाख का इतिद्दास 


७--पारिनि “शौनकादिभ्यश्छुन्द्सि” ' सूत्र में शाखाप्रवक्ता 
शौनक का उल्लेख करता है 

६--शौनक शाखा का प्रवक्ता गृहपति शोनक ऋक्‍प्रातिशाख्य के 
के अनेक सूत्रों में व्याडि का निर्देश करता है।' व्याडि का ही दूसरा नाम 
दाक्षायण है| वह पाणिनि का सामा था | 

७ -व्याडि का नाम पारिनीय गणपाठ ४।१।८० में तथा दाक्षायण 
नाम गणपाठ ७४२५४ में मिलता है। 
.. ८--सामबेदीय लघु-ऋक्तन्त्र व्याकरण में पाणिनि का साक्षात्‌ 
उल्लेंख मिलता है ।* 

९. बौधायन श्रौतसूत्न प्रवराष्याय (३) में पारिशनि का साक्षात्‌ 
निर्देश उपलब्ध होता है। यथा -- 


भ्रगूणा मवादितों व्याख्यास्थामः 77 पैज्लायनाः,' वेहीनरय:ः 
“काशकत्सता: 7 गए पाणिनिर्बाल्मीकि  आपिशलयः । 


१०--मत्स्य पुराण १९७१० में पाणिनि गोत्र का उल्लेख मिलता है ।* 


११--बायुपुराण ९१९९ में पाशिन गोत्र का निर्देश किया है।* 
पाणिन और पारिनि एक ही हैं, यह हम पूवे लिख चुके हैं ।” 


ः इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यास्क, शौनक, व्याडि, पाशिनि, पिड्लल 
और कौत्स आदि लगभग समकालिक हैं इन में बहुत थोड़ा पौवापये है । 
यदि इन में से किसी एक का भी निश्चित काल ज्ञात हो जावे तो पाणिनि 
का काल खतः ज्ञात होजायगा ॥ अत' हम अथस शौनक के काल पर 
विचार करते हैं-- 
१. अष्टा० १(।४।॥ १०६ । 
२. अ्रक्‍प्राति०ण २। २३, र८ ॥। ६ | ढ३ै ॥ (३। ४११५, १५ ॥ 
३, ऐचो इाद्धिरिति श्रोक्तं पाणिनीयानुसारिसि: | पृष्ठ #६ । 
४. पैन्नलायानिप्रोक्त बाह्मण वोधायनश्रीत २७० में उद्धृत ६ . अप्येकां गा दक्षिणा 
ददयादिति पैज्ललायनित्राह्मणं स्वाति । 
४, पाणिनिश्नव व्यापेंथा: सबब एते प्रकोर्तिता। | 
_६, वश्वः पाणिनइवेव ध्यानजप्यास्तवैव च॑ । 
७, पूर्व पृष्ठ १२६। 


पाणशिनि ओर उसका शब्दानुशासन १३९ 


शोनक का कालू--महाभारत आदि परे ११ तथा ४१ के अनुसार 
जनमेजय ( ठृतीय ) के सपेसत्र के समय शौनक नैमिषारण्य में द्ादश- 
वार्षिक सन्न कर रहा था । विष्णु पुराण ४२१४ में लिखा है जनमेजय के 
पुत्र शतानीक ने शौनक से आत्मोपदेश लिया था और मत्स्य २०४,५ के 
अनुसार शौनक ने शतानीक को ययातिचरित सुनाया था। वायु पुराण 
१।१२,१४७,२३ के अनुसार अधिसीम कृष्ण के राज्य काल में कुरुक्षेत्र में 
नैमिषारण्य के ऋषियों द्वारा किये गये दीघेसन्र में स्वेशाज्नविशारद ग्रह- 
पति शौनक विद्यामान था।* ऋक्‍!षप्रातिशाख्य के प्राचीन वृत्तिफार विष्णुमित्र ने 
शाखावतार विषयक एक प्राचीन श्लोक उद्धृत किया है। बह लिखता है-- 


तस्मादादो शास्त्रावतार उच्यते - ः 
शोनको गृह्पतियें नेमिषीयेस्तु दीक्षितेः । 
दीक्षासु चोदितः प्राह सत्र तु द्वादशाहिक ॥ 
इति शास्त्रावतार स्मरन्ति । 
इन प्रमाणों से विदित होता है कि ग्रृहपति शौनक दीघोयु था । वह 
न्यून से न्‍्यून ३०० वर्ष अवश्य जीवित रहा था। अतः शौनक का काल 
सामान्यतया भारतयुद्ध से लेकर महाराज अधिसीम के काल तक मानना 
चाहिये। ऋकपग्रातिशाख्य की रचना महाराज अधिसीम के काल में भारत- 
युद्ध के लगभग २५० वर्ष पश्चात्‌ अथात्‌ २८०० सौ विक्रम पृ हुई थी। 
ऋकषप्रातिशाख्य में स्मृल व्याडि भी इसी काल का व्यक्ति है। व्याडि 
पारिनि का सामा था, यह हम पृषे कह चुके ।' अतः पाशिनि का समय 
स्थुलतया विक्रम से २८०० वषे प्राचीन है । 
यास्क का काल - महाभारत शान्तिपवं अ० ३४२ श्लोक ७२, ७३ 
में यारक का उल्लेख मिलता है। वह इस प्रकार है-- 
यास्को मामृषिरव्यग्रो नकयशेषु गीतवान्‌ । 
स्त॒त्वा मां शिपिविशेति यास्क ऋषिरुदारधीः ॥ 
निरुक्त १३११२ से विदित होता है कि यास्क के काल में ऋषियों का 
उच्छूद होना प्रारम्भ हो गया था।' पुराणों के मतानुसार ऋषियों ने 





१. अधिसीमकृष्णे विऋन्ते राजन्येडनपत्विषि। भर्मक्षेत्रे कुरुक्षेत्रे दोर्धक्षेत्रे तु ईजिरे । 
तस्मिनू सत्रे गृहपति; सक्‍्शाखबिशारदः २. पूर्व पृष्ठ १३१। 
३, मनुष्या वा ऋषिषृत्कामत्सु देवानब॒बनू को न ऋटपेभेविष्यतीति । 


१४० संर्ूत व्याकरण-दाख का इतिहास 


अन्तिमदीघेसत्र महाराज अधिसीम के राज्य काल में किये थे।* भारत 
युद्ध के अनन्तर शनैः शने: ऋषियों का उच्छेद आरम्भ हो गया था । शौनक 
ने अपने ऋकक्‍प्रातिशाख्य और बृहद्देवता में यास्क का स्मरण किया है, 
यह हम पूषे लिख चुके हैं।' अतः महाभारत तथा निरुक्‍त के अन्‍्तः- 
साक्ष्य से विदित होता है की यास्क का काल भारतयुद्ध के समीप था । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि यार्क, शोनक, पारिनि, पिज्ञल और 
कौत्स लगभग समकालिक व्यक्ति हैं. अथोत्‌ इनका पौवापय बहुत स्वल्प 
है। अतः पाणिनि का काल भारत युद्ध से लेकर अधिसीम कृष्ण के 
काल तक लगभग २५० वर्षों के मध्य है । 

पाणिनि का साज्षाह्षिदेश--ऊपर उद्धृत प्रमाण संख्या ८-११ 
में पारिनि का साज्ञात्रिदेश है । बौधायन श्रीतसूत्र के प्रवराध्याय में 
पाणिनि गोत्र का उल्लेख है। इस की पुष्टि मत्स्य और वायुपुगण के 
प्रमाणों से होती है।' बौधायन आदि भ्रौतसूत्रों की रचना तत्तत शाखाओं 
के प्रवचन के कुछ अनन्तर हुई है। भ्रौत, धमे आदि कस्पसूत्रों के रचयिता 
बे ही आचाय हैं जिन्होंने शाखाओं का प्रवचन किया था, यह हम न्याय- 
भाष्यकार वात््यायन और पृवेमीमांसाकार जैमिनि के प्रमाणों से पूबे 
दशा चुके हैं ।” शाकल ऐतरेय आदि कुछ पुराण प्रोक्त शाखाओं के अ्ति- 
रिक्त सब शाखाओं का प्रवचन-काल लगभग भारतयुद्ध से एक शताब्दी 
पूबे से लेकर दो शताब्दी पश्चात्‌ तक है। वतेमान में उपलब्ध शाखा, 
प्राण, आरण्यक, उपनिषद्‌, श्रौत ग्रृह्म मे आदि कल्पसूत्र, दशेन, 
आयुर्वेद, निरुक्‍त, व्याकरण आदि वैदिक आपषे वाइमय अधिकतर इसी 


काल की रचना है । 
पाणिनि की महत्ता 


पाणिनीय शब्दानुशासन का सूक्ष्म पर्यवेज्षण करने से विदित होता है 
कि पाशणिनि न केवल शब्दशास्त्र का ज्ञाता था, अपितु समस्त प्राचीन 
बाडुमय में उसकी अप्रतिहत गति थी। बैदिक वाहमय के अतिरिक्त भूगोल, 
इतिद्वास, मुद्राशास्त्र ओर लोकज्यवहार आदि का वह अद्वितीय विद्वान 

१. वायु पुराण शाश्र्-१४॥ दह। रए७छ-रभ्ह॥.. 

२. पूर्व एष्ठ १३७, टि० २, ३। 

३. पूब पृष्ठ ११८ टि० ५४, ६ में उद्धृत पाठ । ४, पूर्व पृष्ठ १५०१७ | 
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था | उसका शब्दानुशासन न केवल शब्दज्ञान के लिये अपितु प्राचीन 
भूगोल, और इतिहास के ज्ञान के लिये भी एक महान प्रकाशस्तम्भ है । 
वह अति प्राचीन और अवाचीन काल का जोड़ने वाला महान सेतु है। 
महाभाष्यकार पतजलि पाणिनि के विषय में लिखता है-- 


प्रमाणमूत आयायां दभ्पावत्रपाण: शुचावकाश प्राइमुख उप- 
विश्य महता प्रयत्नेन खुत्राणि प्रणयति सम | तत्नाशक्य वर्णेनाप्य- 
नर्थकन भवितुम, कि पुनरियता सूजेण । 

अर्थात--दर्भपवित्रपारि प्रामाणिक आयाये ने शुद्ध एकान्त स्थान 
में प्राढमुख बैठकर एकाग्राचित्त होकर बहुत प्रयत्न पूर्वक सत्रों क॑ 
रचना की है | अतः उन में एक वर्ण भी अनथेक नहीं हो सकता, इतने 
बढ़े सूत्र के आनथंक्य का तो कया कहना ! 

पुन; लिखा है--सामथ्येयोगान्नहि किचिद्स्मिन्‌ पद्यामि शास्त्र 
यदनथ्थक स्यात्‌ । 

अथात्‌--सूत्रों के पारस्परिक सम्बन्धरूपी सामथ्य से इस शास्त्र में 

<्‌ नहीं 

कुछ भी अनथेक नहीं दीखता । 

जयादित्य “डद्‌्कू व विपाशः' सूत्र की वृत्ति में लिखता है-- 

महती खच्ठमाक्षिका बतते सून्नकारस्य । 

अथात--सूत्रकार की दृष्टि बड़ी सूक्ष्म है। वह साधारण से खर की 
भी उपेक्षा नहीं करता । 

प्रसिद्ध चीनी यात्री ह्मनसांग लिखता है-- ऋषि ने पूरो मन से शब्द- 
भण्डार से शब्द चुनने आरम्भ किये, और १००० दोहों में सारी व्युत्पत्ति 
रची प्रत्येक दोहा ३२ अक्षरों का था ।* इसमें प्राचीन तथा नवीन सम्पूरा 
लिखित ज्ञान समाप्त हो गया । शब्द और अ्रच्षर विषयक कोई भी बात 
छूटने नहीं पाई ।६ 

१, पाणनाय व्याकरण में उलिखित प्राचीन वाइमय का वणन हम अगले अध्याय 
में करेंगे । २, मद्दाभाष्य १।!। १, पृष्ठ ३९। ३. ६।१।७७॥ 
४, अष्टडा७ ४ | २। ७४ ॥ ५. घूनसांग के लेख से यह आन्ति नहीं 
होनी चाहिये कि पाणिनीय ग्रन्थ पहले छन्दोवद्ध था । प्रन्थपरिमाण दर्शानें की यह 
प्राचीन शैली है । ६. श्युनसांग वाटसे का अनुकद, भाग १, पृष्ठ १२१ ॥ 





१४२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिद्दास 


१२ वीं शताब्दी का ऋग्वेद का भाष्यकार वेहुटमाधव लिखता है-- 
शाकब्यः: पाणिनियास्क इत्यगर्थपरास्त्रयः ।' अथात्‌ ऋग्वेद के ज्ञाता 
तीन हैं शाकल्य, :पारिषनि और यास्क। वेझ्ुुटमाधव का यह लेख सबेथा 
सत्य है। वेदाथे में खरज्ञान सब से प्रधान साधन है। पाणिनि ने खर- 
शा्र के सूक्ष्मविवेचन की दृष्टि से न केवल प्रत्येक प्रत्यय तथा आगम के 
मित्‌ , नितू, चित्‌ आदि अनुवन्धों पर विशेष भ्यान रक्खा है अपितु 
लगभग ४०० सूत्र केवल खर-विशेष के परिज्ञान के लिये रचे | इससे 
पारिनि की वेदज्ञता स्पष्ट है । 


पाणिनीय व्याकरण और पाश्चात्य विद्वान 


अब हम पाशिनीय व्याकरण के विषय में आधुनिक पाश्चात्य विद्वानों 
का मत दशाते हैं -- 

१, प्रो० मोनियर विलियम्स (कहवा है--संस्कृत व्याकरण उस 
मानव मस्तिष्क की प्रतिभा का आश्रयतम नमूना है, जिसे किसी देश ने 
अब तक सामने नहीं रक्‍्खा। 

२. प्रो० मेक्समूलर लिखता है--हिन्दुओं के व्याकरण अन्वय की 
योग्यता संसार की किसी जाति के व्याकरण साहित्य से चढ़ बढ़ कर है । 

३, कोलब्रक का मत है-- व्याकरण वे नियम अत्यन्त सतकंता से 
बनाये गये थे, और उन की शेली अत्यन्त ग्रतिभापूण थी । 


४, सर ५४४. ५०. हष्टर कहता है--संसार के व्याकरणों में पारिनि 
का व्याकरण चोटी का है । उसकी वरेशुद्धता, भाषा का धात्वन्वय सिद्धान्त 
ओर प्रयोगविधियां अद्ठितीय एवं अपूब हैं | यह मानव मस्तिष्क 

का अत्यन्त महत्त्वपूण आविष्कार है। 

४, लेलिनग्राड के प्रो० टी० शरवबात्सकी ने पारिनीय व्याकरण का 
कथन करते हुए उसे “इन्सानी दिमाग की सबसे बड़ी रचनाओं में से 
एक” बताया है। 


१. मन्वाथोनक्रमणी, अग्भाष्य ८,१ के प्रारम्भ में । 





२. दम ने अगले ४ उद्धरण “महान्‌ भारत! पृष्ठ १४६, २५० से उद्धृत किये हें, 
३, प० जवाहरकाक छिख्ित हिन्दुस्तान की कहानी पृष्ठ १३१। 


पाशिनि और उसका शब्दा नुंझासन १७३ 


क्या पतञ्जअलि पाणिनि का खण्डन करता है ! 


महाभाष्यकार पतअजलि की पाणिनीय अटष्टाध्यायी के विषय में क्या 
धारणा है, यह हम ऊपर लिख चुके हैं । महाभाष्य का यत्किंचित्‌ अध्ययन 
करने वाले आधुनिक वैयाकरण कहते हैं कि पतअलि ने पाणिनि के अनेक 
सूत्रों वा सूत्रांशों का खएडन किया है। उन्होंने 'यथोत्तरं मुनीनां प्रामा- 
ण्यम्‌”' ऐसा वचन भी घड़ लिया है। वस्तुतः यह विचार सवेथा अयुक्त 
है। यदि पतञ्जलि पारिनि के ग्रन्थ में इतनी अशुद्धियां समझता तो वह 
उपयुक्त वचन कदापि न लिखता । इससे मानना होगा कि पतखलि उन 
सूत्रों वा सूत्रांशों का खए्डन नहीं करता, अपितु अपने बुद्धिचातुय से 
प्रकारान्तर से प्रयोगसिद्धि का निद्शेन कराता है। महाभाष्यकार प्रदर्शित 
प्रकारान्तरनिर्देशों से चन्द्राचाय आदि अर्वाचीन वैयाकरणों ने अपने ग्रन्थों 
की रचना में पर्याप्त सहायता ली है । 


पाणिनीय तन्त्र का आदि सत्र 

फ्रैयट आदि वैयाकरणों का कथन है कि “अथ शब्दानुशासनम! 
वचन भाष्यकार का है ।' पारिनीय तन्त्र का आरम्भ बद्धिरादेच्‌' सूत्र 
से होता है। यह कथन सवेथा अपयुक्त है। प्राचीन सूत्रप्रन्थों की रचना- 
शैली के अनुसार यह वचन पाणिनीय ही प्रतीत होता हैँ । महाभाष्य 
के प्रारम्भ में भगवान्‌ पतःूजलि ने लिखा हैं---- 

अथेति शब्दो5घिकाराथ्थ: प्रयुज्यत । शब्दानुशासन नाम शाख- 
मधिक्ृतं वेद्तिब्यम्‌ । 

इस वाक्य में “प्रयुज्यत' क्रिया का कता यदि पाशिनि माना जाय 
लब तो इसकी उत्तर वाक्य से संगति ठीक लगती है । अन्यथा 'प्रयुज्यते' 

(ः ये हि क्यों 

क्रिया का कता पतजलि होगा और 'अधिकृतम” का पारिएनि | क्योंकि 
शास्त्र का रचयिता पारिनि ही है। विभिन्न कत्ता मानने पर यहां एक 
वाक्यता नहीं बनती । 


१, मदाभाष्यप्रदौपोधेत ३।१।८०॥ तथा चाहुः--चतुष्कपब्नकस्थानेयूृत्तरोत्तरतो 
भाष्यकारस्थेव प्रामाण्यमिति । तन्त्रप्रदीप ७१,१२, थधातुप्रदौष भूमिका पृष्ठ २ मे 
उद्धृत । २. निण्यसागर मुद्रित महाभाष्य भाग १ पृष्ठ ६। 
पदमब्जरी भाग १, पृष्ठ ३। 


१४४ संस्कृत व्याकरण-शास्तर का इतिहास 


अब हम “अथ शब्दानुशासनम्‌' सूत्र के पाणिनीय होने में प्राचीन 
प्रमाण उपस्थित करते हैं-- 

१ अष्टाध्यायी के कई हस्तलेखों का आरम्भ इसी सूत्र से होता है। 

काशिका और भाषावृत्ति में अन्यसूत्रों के सहश इस की भरी 

व्याख्या की है अथात्‌ उन्हों ने पारिनीय ग्रन्थ का आरम्भ यहीं से 
माना है। 

३, भाषाबृत्ति का व्याख्याता रृश्घिराचाये लिखता है -- 

ब्याकरणशास्त्रमारभमाणो भगवान्‌ पाणिनिमुनि: प्रयोजनना 
मनी व्याचिख्यासुः प्रतिजानीतं--अथ शाब्दातुशा सना «व । 


अथांत--व्याकरण शास्त्र का आरम्भ करते हुए भगवान्‌ पाणिनि 
मे शास्त्र का प्रयोजन और नाम बतान के लिये “अथ शब्दानुशालनम' 
सूत्र रचा है। 

४. मनुस्मृति का व्याख्याता मेघातिथि इस को पारिनीय सूत्र मानता 
है । वह लिखता है-- 

पोरुषयेष्वपि ग्न्थेषु नेव सर्वेषु प्रयोजनाभिधानमाद्वियते । 

तथा हि भगवान्‌ पाणिनिरलुक्त्वेव प्रयोजनम्‌ 'अथ शब्दाजुशासनम्‌ 
इति सूचसन्द्भमारभते । 

अथोत्‌ -- सब पौरुषेय प्रन्थों में भी प्रन्थ के प्रयोजन का कथन नहीं 
होता । भगवान्‌ पारिनि ने अपने शास्त्र का प्रयोजन विना कहें “अथ 
शब्दान शासनम' इत्यादि सूत्रसमृह का आरम्भ कियः है | 

७, न्यासकार जिनन्द्रबुद्धि काशिका ३४।२६ की व्याख्या में लिख- 


ता है-- 

१. स्वामी दयानन्द सरखरती के संग्रह भें स० १६६२ को छिखी पुस्तक । यह 
इस समय श्रीमती परोपकारणी सभा अजमेर के संग्रह में है । डी० ५७ वी कारेज 
लाहौर के लालूचन्दर पृस्तकालय का एक (लिखित पुस्तक । सं० १६४४ विकम में प्रो० 
बोटलिक द्वारा मुद्रित अशध्याय।। देखा, प्रो० रघुबार जो एम ए. द्वारा सम्पादित 
स्वामी दयानन्द सरखती विरचित अष्टाध्यायी-भाष्य, भाग १ पृष्ठ १। 

२. माषावृत्त्यथावर्गात्ति के प्रारम्भ में । 

३. मनुस्याते टोका ११, पृष्ठ १। 


पाणिनि और उसका शब्दानुझासन १४५ 


शब्दानुशासनप्रस्तावादेव हि शब्द्स्येति सिद्धे शब्दअहर्ण यत्र 
शब्दपरो निर्देशस्‍्तञ्र स्व रूप ग्रहमत, नार्थपरनिदेश इति शापना- 
थम ।' 


अथोत्‌---शब्दानुशासन के प्रस्ताव से ही शब्द का संबन्ध सिद्ध है। 
पुनः हव रूपे शब्दस्याशब्द्सशा' सूत्र में शब्दप्रहणा इस बात का 
ज्ञापक है कि जहां शब्दप्रधान निर्देश होता है वहीं रूप ग्रहण होता है 
अरेप्रधान में नहीं । 


यहां न्‍्यासकार को शब्दानुशासनप्रस्ताव से 'अथ शब्दानुशासनम' 
सूत्र अभिप्रेत है । 


इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि “अथ शब्दानुशासनम! सूत्र पाणिनीय 
ही है । श्रत एव खामी दयानन्द सरखती न अपन अट्राध्यायीभाष्य के 
प्रारम्भ में लिखा है-- 


इदं सूत्र पाणिनीयमेव । प्राचीनलिखितपुस्तकेष आदावबिदमे- 
बास्ति । दृश्यन्ते च सर्वेष्वापंपु अन्थेष्वादी प्रतिशासूत्राणीदशानि। 


कैयट आदि प्रन्थकारों को वुद्धिरादेच!' सूत्र के 'मजलार्थ वृद्धि 
शब्द्मादितः प्रयुडम्के! इस महाभाष्य के वचन से भ्रान्ति हुई है। और 
इसी के आधार पर अवांचीन वैयाकरण प्रत्याहारसूत्रों को भी अपाणि- 
नीय मानते हैं । 


क्या प्रत्याहारसत्र अपाणिनीय हैं ? 

भ्टोजिदीक्षित आदि आधुनिक बैयाकरणों का मत है कि प्रत्याहार- 
सूत्र महेश्वरविरचित हैं,” अथात्‌ अपारणिनीय हैं । यह मत सवेथा अयुक्त 
है । इनको अ्रपाणिनीय मानने में नन्दिकेश्वरकुत काशिका के अतिरिक्त 
कोई प्राचीन सुदृढ़ प्रमाण नहीं है । प्रत्याहारसूत्र पाणिनीय हैं, इस 
बिषय में अनेक प्रमाण हैं। आधुनिक समय में सब में प्रथम स्वामी दया- 





१. न्यास भाग १ पृष्ठ छ७शर | २. अटष्टा ० १॥५१॥६ ८।॥। 


३, अष्टा० १। १। १॥ ४. इति माद्देश्वराणि सूत्राण्यणादिसंज्ञार्थथानि । 
सिद्धान्तकोंमुदी के प्रारम्भ में | 


१९ 


१४६ संस्कृत व्याकरण-शास्ष का इतिहोस 


नन्‍्द सरखती ने इस ओर विद्वानों का ध्यान आक्ृष्ट किया है। उन्होंने 
अ्रष्टाध्यायीभाष्य में महाभाष्य का निम्न प्रमाण उपस्थित किया है ।* 

१, हयवरद सूत्र पर महाभाष्यकार ने लिखा है-- 

एपा हायचायेस्य शैली लक्ष्यते--यत्तुल्यजातीयांस्तुल्यजातीयेपू- 
पद्शति--अचो5क्ष हलो हल्षु । 

महाभाष्य में आचाय पद का व्यवहार केवल पाशिनि ओर कात्या- 
यन दो के लिये हुआ है । यहां आचाये पद का निर्देश कात्यायन के लिये 
नहीं है, अतः प्रत्याहारसूत्रों का रचयिता पाणिनि ही है । 

२, बद्धिरादैच सूत्र के महाभाष्य में वृद्धि और आदैच पद का 
साघुत्वप्रतिपादन करते हुए पतअलि ने लिखा है-- 

कृतमनयोः साधुत्वम, कथम्‌ ? वधिरस्मायविशेषेणोप द्ष्ट 
प्रकतिपाठ. तस्मात्‌ फ्तिन्‌ प्रत्ययः । आदेचो5प्यक्षरसमाज्नाय 
उपादिष्टाः 

इस वावय में कृतम' तथा “डपादिष्टा:' दोनां क्रियाओं का प्रयांग 
बता रहा है कि बृध धातु, क्तिन्‌ प्रत्यय और आदैच्‌ प्रत्याहार इन सब 
का उपदेश करने वाला एक ही व्यक्ति है । 

३, संवत््‌ ६८७ के लगभग होने वाला स्कन्दखामी निरुक्त ११ की 
टीका में प्रत्याहारसूत्रों को पागिनीय लिखता है-- 

नापि अइउण' इति पाणिनीयप्रत्याह्ररसमास्तायवत्‌ / "४ ।* 

४, सं० ११०० के लगभग होने वाला* आश्चयमब्ज़री का कता 
कुलशेखरवमा प्रत्याहारसूत्रां को पाशिनिविरचित सानता हैँ-- 

पाणिनिप्रत्याहार इव महाप्राणकषाईदिलए, ओर झपालंकृतश्च-- 
( समुद्र: )।* । 

५-९, पुरुषोत्तमदव, स्ृष्टिघराचाये, भेघातिथि, न्‍्यासकार और 
जयादितस्य के मत में “अथ शब्दानुशासनम' सूत्र पारिनीय है, यह हम 
पूषे लिख चुके हैं ।* अतः उन के मत में प्रत्याह्यास्सूत्न भी पारिनीय हैं. 
यह खयसिद्ध है । 


१. भाग १, पष्ठ १२॥ २. असत्याहारसत्र ५। ३. अष्टा० १।१।१॥ 
४. निरुक्तटोका भाग १ पृष्ठ ८ । २. से० सा० का संक्षिप्त इतिहास 
पृष्ठ ४७१ । ६. अमरटीकासर्वस्व भाग १, पृष्ठ १८६ पर उद्धृत । 


७. पूर्व पृष्ठ १४३-१४४ । 


प्राशिनि और उसका शब्दानुशासन १४७ 


१०, अष्टाध्यायी के अनेक प्राचीन हस्तलेखों में 'हल! सूत्र के अन- 
न्तर “इति प्रत्याद्यारखृतआणि' इंतना ही निर्देश मिलता है। 

इन उपयुक्त प्रमाणों से सिद्ध है कि प्रत्याहारसूत्र पाणिनीय हैं । 

ख्रान्ति का कारण-इस भ्रम का कारण अत्यन्त साधारण है। 
महाभाष्यकार ने वद्धिरादैच!' सूत्र पर लिखा है--माहुलिक आचार्यो 
महतः शास्त्रौघस्य महूलार्थ वृद्धिशब्द्मादितः प्रयुड्क्त । 

अथोत--आचाये पाणिनि मड्नल के लिये शास्त्र के प्रारम्भ में वृद्धि 
शब्द का प्रयोग करता है। 

महाभाष्य की इस पद्चक्ति में “आदि! पद को देख कर श्रवांचीन 
वैयाकरणों को भ्रम हुआ है कि पागिनीय शास्त्र का प्रारम्भ वद्धिरादंच! 
से होता है अ्रथात्‌ उससे वे के सूत्र पाणिनीय नहीं है।.. 

इस पर विचार करने से पृथे आदि मध्य ओर धअन्‍्त शब्दों के व्यव- 
हार पर ध्यान देना आवश्यक है । महाभाष्यकार ने 'भूवादयों घातथ:ः' 
सूत्र पर लिखा है-- ह 


माइलिक आचार्यो महतः शास्त्रोघस्य मज्नलाथ वकारागर्म प्रयु- 
हक्ते | महुलादीनि मज्ञल्मध्यानि महुलान्तानि शास््राणि प्रथन्ते । 

इस पडकक्ति में पाणिनीय शाख्रान्तगेत आदि, मध्य और अन्त के 
तीन मइृलों की ओर संकेत किया है। और “भूचबादयो घातवः सूत्र 
के वकारागम को शास्त्र का मध्य मज्जलल कहा है। 

काशिकाकार “नोवात्तस्वरितोदयम्‌'' इत्यादि सूत्र की व्याख्या में 
लिखता है-- 

डउदाक्षपरस्येति वक्तव्ये उद्यग्रहणं मकलार्थम । 

यह शा्र के अन्त का मड्ल है । 

इन उद्धरणों में प्रयुक्त आदि, मध्य ओर अन्त शब्दों पर ध्यान देने 
से विदित होगा कि मध्य ओर अन्त शब्द अपने मुख्याथे में प्रयुक्त नहीं 
हुए है यह विस्पष्ट है, क्योंकि 'भूवरादयों धातव:” शात्र के ठीक मध्य में 
नहीं है। इसी प्रकार 'नोदाक्षस्वरितोद्यम' सूत्र भी सवोन्त में नहीं है, 





१, भअत्याहारसूत्र १४ | २. अष्टा० १।१।१॥ 


३, अष्टा० १॥१।१॥ ४, अष्टा० ८४३६ ७।। 


१४८ संस्कृत न्याकरण-शासत्र का इतिहास 


अन्यथा शास्त्र के अन्तिम सूत्र 'अ अ” को अपाणिनीय मानना होगा। 
महाभाष्यकार ने “अइउण' सूत्र पर »अअ अ' को पारिनीय माना है।* 
अतः महाभाष्य के उपयुक्त उद्धरणों में आदि मध्य ओर अन्त शब्द सामी- 
प्यादि सम्बन्ध द्वारा लक्षणाथ में प्रयुक्त हुए हैं, यह स्पष्ट है। 


आदि और अन्त शब्द का इस प्रकार लाक्षण्णिक प्रयोग प्राचीन भ्रन्थों 
में प्राय: उपलब्ध होता है। नैरुक्तसम्प्रदाय का प्रामाणिक आचाये वररुचि 
अपने निरुक्‍्तसमुच्चय के प्रारम्भ में लिखता है-- 

मन्त्रार्थशानस्य शास्त्रादी प्रयोजनमुक्तम-यो5र्थक्ष इत्सकर्ल 
भद्रमइनुते नाकमंति ज्ञानविधूतपाप्मा इति 


शास्त्रान्ते च-यां यां देवतां निराह तस्यास्तस्यास्ताद्धव्यमनु- 
भवतीति ।* 


इन दोनों उद्धरणों में क्मशः निमक्‍्त ११८ और १३। १३ के पाठ 
को निरक्‍्त के आदि और अन्त का पाठ लिखा है। क्या इस से आचाये 
वररुचि के मत में निरुकत का पआरम्भ “योडर्थज्ष! से माना जायगा ९ 
वररुचि ने अपने ग्रन्थ में निरुक्त १। १८ से पृ के अनेक पाठ उद्धृत. 
किये हैं ।* 

अत: ऐसे वचनों के आधार पर इस प्रकार के भ्रमपूणे सिद्धान्तों की 
कल्पना करना सव्वेथा अयुक्त है । इस लिये पूर्वोक्त प्रमाणों के श्रनुसार 
पाणिनीय शास्र का पारस्भ अथ शब्दानुशासनम! से समझना 
हे और भ्रत्याह्रसूत्र भी पाणिनीय ही मानने चाहियें। यही युक्ति- 
युक्त है । 


इसी प्रकार की एक भूल कात्यायनकृत वातिकपाठ के सम्बन्ध में भी 
हुई है, उसका निर्देश हम कात्यायन के प्रकरण में करेंगे। 





१. अष्टा० ८।४।६८॥ २. प्रत्यादारसृत्र £ । 

३. यद्यम्‌ “अ आओ इत्यकारस्य विशृतस्य संवृतताप्रत्यापत्ति शास्ति । 

४. निरुक्तसमुच्चय (हमारा संस्करण) पृष्ठ १ | ५, निरक्तप्तमुच्चय पृष्ठ १ । 
द 


६, देखो निरुक्तसमुच्चय हमारा संस्करण, पृष्ठ १,२,३ इत्यादि । 


पाणिनि और उसका शब्दानुशासन १४९ 


अष्टाध्यायी के पाठान्तर 

पहले हमारा विचार था कि पाणिनि के खिल ग्रन्थों' में ही पाठा- 
न्तर अधिक हुए हैं । अपष्टाध्यायी का पाठ प्रायः सुरक्षित रहा है । 
परन्तु अन्वेषण करने पर विदित हुआ कि सूत्रपाठ में भी पयाप्त पाठान्तर 
हो चुके हैं। हां, इतना ठीक है कि अन्य ग्रन्थों की अपेक्षा इस में पाठा- 
न्तर स्वल्प हैं । हमने व्याकरण के सब मुद्रित प्रन्थों और अन्य विषय के 
विविध प्रन्थों का पारायण करके सूत्रपाठ के लगभग डेढ़ सो पाठान्तर 
संगृहीत किये हैं। 

पाठान्तरों के तीन भेद--पाणिनीय सूत्रपाठ के जितने पाठान्तर 
उपलब्ध हुए हैं उन्हें हम तीन भागों में बांट सकते हैं| यथा-- 

१--कुछ पाठान्तर ऐसे हैं जो पाणिनि के स्वकीय प्रवचनभेद्‌ से 
उत्पन्न हुए हैं। यथा--उभयथा' ह्याचायेंण शिष्याः सत्र प्रतिपादिता:। 
केचिदाकडारादेका सेशा इति केचिधत्‌ प्राककडारात्‌ पर कायमिति। 

शुक्गाशब्द ख्जीलिज्ञमन्ये पठन्ति । ततो ढक पत्युदाहरन्ति 
शौद्ञेय इति। द्यमपि चेतत्‌ ध्रमाणम--उभयथा सूृत्रप्रणयनात्‌ ।* 

२--क्त्तिकारों की व्याख्याभेद से। यथा--जरक्विरित्यपि पाठः 
केनचिदाचायंण योधितः ।* 

काणडेविद्धिभ्य इत्यन्ये पठान्ति । 

३--लेखक आदि के प्रमाद से । यथा-ण्वं चटकादैरगित्येतत्‌ 
सूत्रमासीत्‌ | इृदानों प्रमादात्‌ चटकाया इति पाठ: ।* 

प्रन्थकार के प्रवचनभेद से उत्पन्न पाठान्तर अत्यन्त खल्प हैं । वृत्ति- 
कारों के व्याख्याभेद और लेखकप्रमाद से हुए पाठान्तर अधिक हैं। 

२. भाठुपाठ, गणपाठ, उणादिसृत्र और लिझानुशासन ये अशध्यायोी के खिल 
अर्थात्‌ परिशिष्ट माने जाते हैं । देखो काशिका १।३:२॥ 

३२, काशिका ६।२।१०४ में उदाइरण हें-“पूवेपाणिनीयाः, अपरपाणिनीयाई! 
इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि पाणिनि ने अनक बार अश्टष्यायी का प्रवचन किया था । 

३. महाभाष्य १४१ ॥ ४. काशिका ४।१।११७ |! देखो इस सत्र का 
न्‍्यास-उभयथा क्षेत॒त्‌ सृत्रमाचार्येण प्रणीतम्‌ । 

५, पदमब्जरी २॥१६७, माग १ पुष्ड श्८४। 

६. पदमन्‍्जरी ४।१।८१, भाग २ पृष्ठ ७०॥ ७. न्यास ४।१।१२८॥ 


१५७० संस्कृत नन्‍्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


क्‍या पत्रों में वार्तिकांशों का श्रवेप काशिकाकार का है ! 
कैयट' हरदत' आदि वैयाकरणों का मत है कि जिन जिन सूत्रों में 
वात्तिकांशों का पाठ मिलता है। वह काशिकाकार का प्रक्षेप है। परन्तु 
हमारा बिचार है कि ये प्रक्षेप काशिकाकार के नहीं हैं, अपितु उससे बहुत 
प्राचीन हैं । हमारे इस विचार में निम्न कारण हैं-- 


१--पारिनि का सूत्र है--अध्यायन्यायोद्यावसंहाराश्ब । इस 
पर महाभाष्य में वात्तिक पढ़ा है--घम्रृधिधाववद्ाराधा राखायानामुप- 
संख्यानम्‌ ।* काशिकाकार ने अध्यायन्यायोद्यावसंहाराधारावायाश्व! * 
पाठ मानकर चकार से “अबहार' प्रयोग का संग्रह किया है। यदि 
वबातिकान्तगेत आधार! और “आवाय' पदों का सूत्रपाठ में ग्रक्षेप 
काशिकाकार ने किया होता तो वह वात्तिक निर्दि" तृतीय “अवहार' पद 
का भी प्रत्तेप कर सकता था । परन्तु वह उसका प्रक्षेप न करके चकार से 
संग्रह करता है । 

२--पाशिनि के आसुयुवापिरापित्रपिचमश्च* सूत्र के विषय में 
महामाध्य में वाक्तिक पढ़ा है--लछापिदाभिभ्यां च ।5 काशिकाकार ने 
आसुयुवपिरपिछपित्रणिच्मश्,* सूत्रपाठ माना है और 'दाभ्यम!' 
प्रयोग की सिद्धि चक्रार से दशाई है । यदि सूत्रपाठ में 'लपि' का प्रक्तेप 
काशिकाकार ने किया तो दमि! का क्यों नहीं किया १ अतः 'दाभ्यम! 
प्रयोग की सिद्धि के लिय सृन्नपाठ में 'दक्मि' का पाठ न करके चकार से 
संग्रह करना इस बात का ज्ञापक है कि इस प्रकार के प्रज्षेप काशिकाकार 
के नहीं है । 

३--लाक्षारोचनाटुरू' * सूत्र पर वात्तिक है--ठक्‌प्रकरणे शकलू- 
कवृभाभ्यामुपसंख्यानम ।_ काशिकाकार ने छाप्षारोचनाशकलकर्द- 
माट्ुुक' सूत्र मान कर लिखा है--“शकलकदंमाभ्यामणपीष्यते' 





१. ३॥३।१२ १॥ २. पदमब्जरी भाग १, पृष्ठ २२३, ६९४ । भाग २ 
प्रष्ठ १२०,४७३,५८२। ३, दीक्षित, शब्दकोस्तुम ४।४॥१७, पृष्ठ २०७। 
४. अश्टा० ३।३११२२॥। ४. अ० ३॥१३।१२ १॥ 
६. काशिका ३१३।॥१२२॥ ७. अष्टा० ३।६।१२६॥ ह 
८. अष्टा ३१/१२४॥ ६. काशिका ३।१/१२६॥ १०, अष्टा ० ४।२।२॥ 


११, महाभाष्य ४।२॥२॥ १२, काशिका ७२॥२४७ 


पारिनि और उसका शब्दानुशसन १५१ 


शाकलम्‌ , कार्देमम्‌ । काशिकाकार से प्राचीन चान्द्र व्याकरण में “शकल- 
कद्माद्वा” ऐसा सूत्र पढ़ा है। यदि सूत्रपाठ में शकलकदेम का प्रक्तेप 
जयादित्य ने किया होता तो वह “शकलरकदेंमाभ्यामणपीष्यते” ऐसी 
इष्टि न पढ़ कर सीधा “शकलकदेमाद्धा” सूत्र बनाकर अक्षप करता । 

४--काशिकाकार ७।२।४९ पर लिखता हँ--काचदत भरज्षपिस- 
नितनिपतिद्रिद्राणामिति पठन्ति । 

अथात्‌ कई बृत्तिकार इस सूत्र में तनि, पति, द्रिद्रा य तीन धातुएं 
अधिक पढ़ते हैं। इससे स्पष्ट है कि किन्‍्ही प्राचीन वृत्तियों में इस सूत्र का 
बृहतू पाठ विद्यमान होने पर भी वामन ने उस पाठ का स्वीकार नहीं किया ! 
यदि उसे भ्रक्तेप करना इष्ट होता तो वह यहां भी इन धातुचं का भ्रक्षप 
कर सकता था । इससे यह भी स्पष्ट है कि काशिकाकार जहां जहां बृहत्‌ 
पाठ को पाणिनीय मानता था वहीं वहीं उसने उसे स्वीकार किया हैं । 


अष्टाध्यायी के लघु ओर बृहत्‌ पाठ 

उपयुक्त मीमांसा से विदित होता है कि अष्टाध्यायी की प्राचीन बृत्तियों 
में दो प्रकार के पाठ थे लघुपाठ और बृहत्पाठ। काशिकाकार ने अपनी बृत्ति 
बृहत्पाठ पर लिखी है ओर कात्यायन ने अपना वार्तिकपाठ लघुपाठ पर 
रचा है । निघरण्टु निरुक्त आदि अनेक ग्रन्थों के लघु ओर बृहत्‌ दो प्रकार के 
पाठ उपलब्ध होते हैं ।' हमारा विचार है अष्टाध्यायी के दोनों पाठ पारिएनि 
के प्रवचन भेद से उत्पन्न हुए हैं, अतः किन्हीं शिष्यों की परम्परा में लघु- 
सुत्रपाठ रहा होगा और किन्हीं की परम्परा में बृहत्सूत्रपाठ। कात्यायन 
आर पतञलि आदि लघुसूत्रपाठ की परम्परा को मानत होंगे ओर काशि- 
काकार तथा अन्य कुछ प्राचीन वृत्तिकार बृहत्सूत्रपाठ के अनुयायी रहे होंगे। 
यथा दुर्गाचायं और स्कन्दस्वामी निरुक्त के लघुपाठ के अनुयायी हैँ, 
अथात्‌ उनकी वृत्तियां लघुपाठ पर हैं, परन्तु सायण आदि अनेक ग्रन्थकार 
निरुत्त के बृहत्पाठ को उद्धृत करते हैं । प्रकृत में चाह कुछ भी हो, इतना 
स्पष्ट है कि सूत्रपाठ में वार्तिकांशों का प्रक्तप काशिकाकार का नहीं है। 
पैस पर प्रक्षप का अभियोग लगाना सवेधा अयुक्त है । 


१. चान्द्र ३३१।२॥ जनेन्द्र शब्दाणंव-चन्द्रिका ३६२॥२ में भी यही पाठ है । 
३, देखो डा० लक्ष्मणस्वरूप का निघण्डु निरुक्त का संस्करण और उसकी भूमिका । 





१५२ संस्कृत व्याकरंण-झांख का इतिहास 


पाणिनीय शाखत्र के नाम 
पाणिनीय शास्त्र के चार नाम उपलब्ध होते हैं। अ्ष्टक, अष्टाध्यायी, 
शब्दानुशासन और वृत्तिसूत्र । 


अष्टक, अष्ताध्यायी--पाशिनीय ग्रन्थ आठ अध्यायों में विभक्त है, 
अतः उसके ये नाम असिद्ध हुए । इनमें अष्टाध्यायी नाम सबेलोकविश्रुत है। 

शब्दानुशासन--यह नाम महाभाष्य के आरम्भ में मिलता है । वहां 
लिखा है--अथेति शब्दो.5घिकारार्थः प्रयुज्यत । शब्दानुशासन नाम 
शास्त्रमचिकृत बेद्तिव्यम्‌ ।* 

वृत्तिघुत्न--पाणिनीय सूत्रपाठ के लिये बृक्तिसृत्र” पद का प्रयोग 
महाभाध्य में दो स्थानों पर उपलब्ध द्ोता है।' चीनी यात्री इत्सिंग ने भी 
इस नाम का निर्देश किया है । जयन्तभट्टक्ृत न्‍्यायम हरी में उद्धृत एक 
श्लोक में वृत्तिसूत्र का उल्लेख मिलता है ।” नागेश ने महाभाष्य २।११ के 
प्रदीपविवरण में लिखा है-- 

पाणिनीयसत्राणां वृक्तिसदूभावाद्‌ वात्तिकानां तदभाषाज्य 
सयोवेषम्यबो धनायेदम्‌ । 

अधात्‌--पाणिनीय सूत्र पर वृत्तियां है, वार्तिकों पर नहीं। श्रतः दोनों में 
भेद दशाने के लिये पाणिनीय सूत्रों के लिये वृत्तिसूत्र पद का प्रयोग किया है। 

नागेश का “चातिकानां तद्भावात्‌' हेतु सबंथा ठीक है। भतेहरि ने 
महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वार्तिक के लिये “भाष्यसूत्र' पद का 
व्यवहार किया हैं ।* इससे स्पष्ट है कि वातिकों पर भाध्य ग्रन्थ ही बन थे 

त्तियां नहीं लिखी गईं । पाणिनीयसूत्रों पर वृत्तियां ही लिखी गई, उन 

पर सीधे भाष्य की रचना नहीं हुई । 


८० गुरुपद हालदार ने वृत्तिसूत्र! पद का अथे न समझ कर विविध 
कल्पनाएं की है * थे चिर् 


१, महाभाध्य की प्रथम पंक्ते । २. मद्दाभष्य २। १। १, पृष्ठ ३७१। 
२॥३२। २४, पृ्ठ ४२४ । ३. इतितिग की भारतयात्रा, पृष्ठ २६८ ॥ 

४, वृत्तिसत्न॑तिका माषा: कपत्री कोद्रवौदन; । अजदाय प्रदातव्यं जड़ीकरणमु- 
क्तमम्‌ ।। पृष्ठ ४१८ । पं० गुरुपद हालदार ने लिखा इ--भाष्य के अतिरिक्त “वृ्ियत्र! 
शब्द का प्रयोग नहीं मिलता ( व्या० द० इ० पृष्ठ ३२६९४ ) यह ठोक नहीं । 

४६ महाभाष्यदीपिका पृ४० २८०१, २८९। ६. व्या० द० इतिहास ७ पृष्ठ ३९४। 


पारिनि और उसका शब्दानुशासन १५३ 
पाशिनीय तनन्‍्त्र की विशेषता 


आचाये चन्द्रगोमी अपने व्याकरण २।२।६८ की स्वोपक्ञ-बृत्ति में एक 
उदाहरण देता है--पाणिनो पश्ममकालक व्याकरणम्‌ । 

काशिका,' सरस्वतीकस्ठाभरण' और वामनीय लिब्लानुशासन की 
वृत्तियों में 'पाणिन्युपज्षमकालकं व्याकरणम्‌! पाठ है। 

इन डदाहरणों का भाव यह है कि कालविषयक परिभाषाओं से रहित 
व्याकरण सर्वे्रथम पाशिनि ने ही बनाया ।* प्राचीन व्याकररों में भूत 
भविष्यत्‌ अ्रनद्यतन आदि कालों की विविध परिभाषाएं लिखी थीं। पारिनि 
ने लोकप्रसिद्ध होने से उन्हें छोड़ दिया । 

इस के अतिरिक्त पारिनीय तन्त्र में पूबे व्याकरणों की अपेक्षा कई 
सूत्र अधिक हैं, यह हम ५१वें काशकृत्स्न के प्रकरण में लिख चुके हैं। जिन 
सूत्रों पर महाभाष्यकार ने आनथेक्य की आशझूा उठाकर उन की प्रयत्न- 
पृवक आवश्यकता दशाई है वे सूत्र सम्मवतः पारिनि के स्वोपज्ञ हैं उससे 
पूबेकालिक तन्त्रों में वे सूत्र नहीं थे ।* 


पाशिनीय तन्त्र पव॑ंतन्त्रों से संतिप्त है 
हमारे भारतीय वाडूमय के प्रत्येक भाग में देखा जाता है कि उत्तरोत्तर 
प्रन्थों की अपेक्षा पूबे पूर्वे ग्रन्थ अधिक विस्टृत थे, उनका उत्तरोत्तर संक्षेप 
हुआ । व्याकरण के वाडसय में भी यही नियम उपलब्ध हं।ता है। पाणि- 
नीय व्याकरण के संक्षिप्त होने में निम्न प्रमाण हैं-- 


१--पाणिनि ने “प्रधानप्रत्ययाथेवचनमथेस्यान्यप्रमाणत्वात्‌ ,९ 
कालोपसजेन च तुल्यम'* इन सूत्रों से दशाया है कि उसने अपने प्रन्थ 
में प्रधान, प्रत्ययाथंबचन, भूत, भविष्यत्‌ , अनद्यतन आदि काल तथा उप- 
सजेन आदि अनेक विषयों को परिभाषाएं नही रचीं । प्राचीन व्याकरणों 
में इनका उल्लेख था, परन्तु पाशिनि ने इनके लोकप्रसिद्ध होने से इन्हें 
छोड़ दिया । यही पारिनीय तन्त्र की पूवेतन्त्रों से उत्कृष्टता थी, यह हम 
ऊपर दशा चुके हैं । 


१. कोशिका २४२१॥ २. दण्डदनाथ वृक्षि ३१. १२६॥ ३. पृष्ठ ७। 
४. अकाककमिति कालपरिभाषारद्वितमित्यथे; । न्यास ४।३।१५४ ॥ पाणिनिना 
प्रथम कालाबिकाररद्दितं व्याकरण के शक्‍यामैति परिशातम्‌ । वामनीय लिझक्लानुशासन 
पृष्ठ ७। ५. पूर्व पृष्ठ ६४।.. ६, अष्टा०शराश्दत... ७. अष्ट० १२।४७॥ 
२० 


१५७ संस्कृत व्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


२-माधवीयधातुब्ृत्ति में 'क्षिणोति ऋणोति ठृणोति' आदि प्रयोगों 
में घातु की उपधा को गुण का निषेध करने के लिये आपिशल व्याकरण के सूत्र 
उद्धृत किये हैं । ' पाणिनीय व्याकरण में ऐसा कोई नियम उपलब्ध नहीं होता। 

अ्वोचीन वैयाकरण “यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम! इस कल्पित 
नियम के अनुसार "क्षेणोति अर्णोति तर्णोति' प्रयोगों की कल्पना करते हैं 
जो सवेथा अ्रयुक्त है। वैयाकरणों के शब्दन्त््यित्व पत्त में 'यथोत्तर 
मुनीनां प्रामाण्यम' की कल्पना उपपन्न ही नहीं हो सकती, यह हम पूरे 
लिख चुके हैं ।' साथ ही यह भी ध्यान में रखना चाहिये कि “क्षेणोति 
अरणोति तण्णाति” पदों का व्यवहार संस्कृत वाइमय में नहीं मिलता, 
परन्तु 'क्षिणोति ऋणोति' आदि प्रयोग उपलब्ध होते हैं।* 

३--चाक्रवमेण व्याकरण के अनुसार 'द्वय' पद की सबेनाम संज्ञा होती 
थी, यह हम ५वे लिख चुके हैं ।* पाणिनीय व्याकरण के अनुसार केवल 
जस विषय में विकल्प से इसकी सर्वेनाम संज्ञा होती है। 

हमारे विचार में पाणिनीय व्याकरण के संक्षिप्त होने के कारण उसमें 
कुछ नियम छूट गये हैं । महाभाष्यकार पत5जलि ने लिखा है- 

नेकमुदाहरणण योगारम्म प्रयोजयति ।' 

धथोत्‌ एक उदाहरण के लिये सूत्र नहीं रचे । 

४--महाभारत का टीकाकार देवबोध माहेन्द्र 5 ऐन्द्र व्याकरण को 
समुद्र से उपमा देता है, और पारिनीय तन्त्र को गोष्पद से ।* अथात्‌ 
ऐन्द्र तन्त्र की अपेक्षा पाणिनीय तन्त्र अत्यन्त संक्षिप्त है। 

५, पारिनि के सूत्रों में भी अनेक ऐसे प्रयोग हैं जो पाणिनीय व्या- 
करण से सिद्ध नहीं होते | यथा--“जनिकतु:! 'तत्रयोजकः८ पुराण, सवे- 
नाम और प्रन्थवाची आ्राझ्रण शब्द* । महाभाध्यकार ने पारिनि के अनेक 
सूत्रों में छान्दस या सौत्र काये माना है । ** इसी प्रकार पारिनि के जाम्ब- 


१, बातुशत्ति, पृष्ठ ३१५६,३५७। २, मद्दाभाध्यप्रदापविवरण ३।१।८०॥ 
३, देखो पृष्ठ ११३ । ४. क्षिणोति, रघुदेश २।४०॥ क्षिणामि, यजुड ११॥ 
८२ ॥ ऋणोति, यज; ३४।२५॥ ऋ० १।३४५।६॥ ५. पूवे पृष्ठ १११०११२ | 
३, महाभाष्य ७। १। &६६॥ तुझना करो---नेक प्रयोजन योगारस्मं प्रयोजयाति ; 
महाआाष्य ११।१२,४१॥ १॥१।६७ ॥ ७, अगले पृष्ठ में उद्धियमाण इलोक । 
८. पूबे पृष्ठ २६, प्रकरण ८। 8. पूवे पृष्ठ २७ की दटि० २। 
१०, मह्ाभाष्य ११।१॥ १।४/३॥ १४६०॥,६४॥ 


पारिनि और सका शंब्दानुशासन १५५ 


वतीबिजय काव्य में भी बहुत से प्रयोग ऐसे हैं जो उसके व्याकरण के 
अलुसार नहीं हैं । इनका कारण केवल यही है कि पारिनि ने इन भन्धों में 
उस समय की व्यवहृत भाषा का प्रधोग किया है, परन्तु उस का व्याकरण 
तात्कालिक भाषा का संक्षिप्त व्याकरण है। इसीलिये ये प्रयोग उसके 
व्याकरण से सिद्ध नहीं होते । 
इसका यह अभिप्राय नहीं कि पारिनि ने केक्‍्ल प्राचीन व्याकरण्ों का 
संक्षेप किया है, उसमें उसकी अपनी ऊहा कुछ नहीं । हम पूव लिख चुके हैं 
कि पारिनि ने अपने व्याकरण में अनेक नये सूत्र रचे हैं जो प्राचीन ज्या- 
करणों में नहीं थे । वे उसकी सृक्ष्म पयवेक्षण-बुद्धि के द्योतक हैं । लाघव 
करने के कारण कुछ नियमों का उल्लेख न होना कोई महान्‌ दोष नहीं है । 
इस से यह भी सिद्ध है कि जो पद पाणिनीय व्याकरण से सिद्ध नहीं 
होते उन्हें केवल अपाणिनीय होने के कारण अपशब्द नहीं कह सकते | 
प्राचीन आषे वाढुमय में शतश: ऐसे प्रयोग हैं जो पारिणनीय व्याकरण 
से सिद्ध नहीं होते ।' अत एवं महाभाष्य के टीकाकार देवबोध ने लिखा है-- 
न दृष्ट इति बेयासे शब्दे मा संशय कृथाः | 
अश्वरज्ञातमित्यवं पदं न हि न विद्यत ॥७॥ 
यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो व्याकरणाणंबात्‌ । 
पद्रत्नानि कि तानि साम्ति पाणिनिगाष्पदे ॥८॥ 
अष्टाध्यायी संहिता पाठ में रची थी 
पारिनि ने संपूर्ण अष्टाध्यायी संहितापाठ में रबी थी। महाभाष्य 
१।१।५० में लिखा है-- 
यथा पुर्नारेयमन्तरतमनिद्वात्तिः, सा कि प्रकृतितो भवति-स्था- 
निन्यन्तरतमे षष्ठीति | आहोस्विद्देशत:- स्थाने प्राष्यमाणानाम- 
न्तरतम आदेशो भवतीति । कुत: पुनरिय विचारणा ? उभयथा हि 
ठुल्या संहिता “स्थानेन्तरतम उरण्‌ रपरः” इति। 
महाभाष्यकार ने अन्यत्र कई स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के सूत्र- 
विच्छेद को प्रमाशिक न मानकर नये नये सूत्रविच्छेद दशाये हैं। यथा-- 
नेव विशायते--कणक्वरपो यअश्वेति । कर्थ तहिं ! कअक्वरपो- 
_<यञश्वेति |” 
१, देखो पूर्व पृष्ठ १६-२६ । ३२, महाभारत टीका के प्रारम्भ में । 
३, मदाभाष्य ४ड!११६ ॥ 


१५६ संस्कृत व्याकरण-झाख्र॑ का इतिहास 


इन प्रमाणों से विस्पष्ट है कि पाणिनि ने अ्रष्टाध्यायी संहितापाठ में 
रची थी। यद्यपि पाणिनि ने प्रवचनकाल में सूत्रों का विच्छेद अवश्य 
किया होगा (क्योंकि उसके विना प्रवचन सम्भव नहीं) तथापि महाभाष्यकार 
ने उसके संहितापाठ को ही प्रामाणिक माना है। 

सत्रपाठ एकश्व॒ति स्वर में था 

महाभाष्य के अ्रध्ययन से विद्त होता है कि पारिनि ने समस्त सूत्र- 
पाठ एकभ्रतिस्वर में पढ़ा था। दीकाकार कहीं कहीं स्वरपिशेष की सिद्धि 
के लिय विशिष्टस्व॒र-युक्त पाठ मानते हैं। कैयट ने कुछ प्राचीन वैयाकरणों 
के मत में अष्टाध्यायी में एक श्रुतिस्वर ही माना है । 

गेशभट्ट सुत्नपाठ को एक श्रतिस्व॒र में नहीं मानता । वह अपने पत्त 

की सिद्धि में “चतुरः शासि”  सूत्रस्थ महाभाष्य की “आधय्ुदात्तानिपातन 
करिष्यते” पछक्ति को उद्धृत करता है।* परन्तु यह पंक्ति ही स्पष्ट बता 
रही है कि सूत्रपाठ सस्वर नहीं था, एकश्रति में था | अन्यथा महाभाष्य- 
कार “करिष्यते' न लिख कर “कृतम! पद का प्रयोग करता । अतः सूत्रपाठ 
की रचना एकभ्रतिस्वर में मानना युक्त है। 


सस्वर॒पाठ का एक हस्तलख 
भूतपूवे डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय में 
श्रष्टाध्यायी का नं० २१११ का हस्तलेख था । उस हस्तलेख में अष्टाध्यायी 
के केवल प्रथमपाद पर स्वर के चिह्न हैं। वे चिह्न स्व॒रशास्त्र के नियमों 
के अनुसार शत प्रति शत अशुद्ध हैं । हमारे पास भी अटप्टाध्यायी के कुछ 


१, अभदका गुणा श्त्येव न्याय्यम्‌ | कुत एत्तत्‌ ? यदयम्‌ “आस्थिद घिसवश्यक्षणामन 
इदात्त:? इत्युदात्तग्रदण कराति तत्‌ शापयत्याचार्योंइभदका ग्रणा शनि । यदि हि भदका 
गुणा; स्थुः, उदात्तमवोच्चारयेद्‌ । मह्यमाष्य १।१।१॥ एककरुतिनिर्देशात्‌ सिद्धम्‌ू । महा- 
भाष्य । ६।४।१ ७२ 9े 

२, अन्ये लाहु;--श्कश्र॒त्या सूत्राणि पठ्थन्ते शाति। भाष्यप्रदीपोशधोत १।१।१ पृष्ठ 


१४३, निणयसागर संस्क० । ३. अष्टा० ६११६८ ॥ 
४. नम्बेबमपि चतसर्यादयुदात्तानेपातनसामथ्याच्चतस्र इत्यत्न 'चतुर: शासतिः इत्य- 
स्याप्रवृत्तिरिति आष्योक्तमनुपपन्‍नम्‌ ““” ““'।सम्पृर्णाशध्यायी आचार्येगेकश्नत्या पाठितेत्यत्र 


| चि क ह +_. थ न दिसत्रे 3०. 

से मानस । कचित्कस्यचित्‌ पदस्वेकश्न॒त्था पाठे यथा दाण्डिनायनादिसत्रे ऐेक्षवाकेति, । 
पर ० 

एतावदेव भाष्याहम्यत । भाध्यप्रदाषोधोत १।१।१, पृष्ठ १५३, निणयसागर संस्क० । 


पांणिमि और उसका शब्दानुशासन १७५७ 


हस्तलिखित पत्रे हैं । इन्हें हमने काशी में अध्ययन करते हुए संबत्‌ १९९१ 
में गंगा के जलप्रवाह से प्राप्त किया था। उनके साथ कुछ अन्य अंथों के 
पत्रे भी थे । धअष्टाब्यायी के उन पत्रों में सृत्रपाठ के किसी किसी अक्षर पर 
खड़ी रेखा अ्द्धित है। हमने अपने कई मित्रों को वे पत्रे दिखाए, परन्तु 
उस चिह्न का अभिप्राय समझ में नहीं आया । प्रतीत होता है नागेश 
आदि के उपयुक्त कथन को ध्यान में रखते हुए किसी स्वर प्रक्रियानभि्न 
लेखक ने मनमाने स्वर चिह्न लगाने की ध्रृष्टता की है, अन्यथा ये चिह्न 
सवेथा श्रशुद्ध न होते । 


अष्टाध्यायी में प्राचीन सत्रों का उद्धार 


पाशिनि ने अपनी रचना सूत्रों में की है। कई आचाये सूत्र शब्द की 
व्युत्पत्ति, “घूचनात्‌ सूत्रम'!' अथात्‌ संकंत करने वाला संक्षिप्त वचन 
करते हैं । पारितनि ने कई स्थानों पर बहुत लाधव से काम लिया है । उसी 
के आधार पर अवाचीन वैयाकरणों में प्रसिद्धि हें-- अर्थमात्रालाघवेन 
पुजोत्सव॑ मन्यन्त वेयाकरणाः ।* सूत्ररचना में गुरुलाधवविचार 
का प्रारम्भ काशकृत्सस आचाये से हुआ था । संभवतः उससे पूर्व के 
व्याकरणग्रन्थ ऋक्‍!षप्रातिशाख्य के सद्॒र॒श छन्‍्दोबद्ध थे । पारिनि 
ने शाव्दिक लाघव का ध्यान रखते हुए अथेक्रृत लाघव को प्रधा- 
नता दी है।” अत एवं उस के व्याकरण में 'टि, घु! आदि अल्पाक्षर 
संज्ञाओं के साथ सवेनाम और सबेनामस्थान जैसी महती संज्ञाएं भी डप- 
लब्ध होती हैं । ये सब महती संज्ञाएं उसने प्राचीन ग्रन्थों से ली हैं, क्‍यों 
कि वे लोकप्रसिद्ध हो चुकी थीं। स्वशा््रीय विभाषा संज्ञा होथे पर भी 
उसने कह सूत्रों में 'उभयथा, अन्यतरस्याम! आदि शब्दों से व्यवहार 


१, सूचनात्‌ सत्रणाच्चेव “* सृत्रस्थानं प्रचक्षते | सुश्रत सूजस्थान ३॥१२॥ सूचयाति 
सूते सृत्रयत्ति वा सृत्रम्‌ । दुर्गसिहद, कातन्त्रवृत्तियका, परिशिष्ट पृ० ४०६ ॥ सत्र सुचन- 
कृत, सुत्यते अध्यते शति सृत्रम्‌, सूचनादवा । हम अभि० चिन्ता० पृष्ठ १०८ । बायु- 
पुराण ४९१४२ में सत्र का लक्षण इस प्रकार किया है--अल्पाक्षरमसन्दिग्ध सारवद्‌ 
विश्वतो मुखम्‌ । अस्तोभमनवर्ं च सत्र सत्रविदरो विदुः ॥ $ 

२. परिभषिन्दुशेखर, परिभाषा १३३ । ३, देखो पूवे पृष्ठ ८३, टि० ३ । 

४. द्विविष द्वि छाघव भवति शब्दक्ृतमर्थकृत च। तत्राथेक्रममेव लाघव प्रधान 
पराय॑प्रदृत्तत्वात्‌ । त्रिलोचनट्टाका, कातन्त्र परिशिष्ट, पृष्ठ ४७२ । 


१५८ सक्षत व्यांकरश-शांखर का इतिहांस 


किया है, जो कि अथे-लाघव की दृष्टि से युक्त है। इसी दृष्टि से पाणिनि 
ने अपने शास्त्र में अनेक सूत्र अक्तरश: प्राचीन व्याकरणों के खीकार कर 
लिये हैं, कहीं कहीं उनमें स्वल्प|डचित परिव्तेन भी किया है। यही निर- 
भिमानता ऋषियों की महत्ता और परापकार-बुद्धि की द्योतिका है। अन्यथा 
वे भी अवाचीन वेयाकरणों के सहश सवेथा नवीन शब्द रचना कर के 
अपने बुद्धिचातुय का प्रदशीन कर सकते थे, परन्तु ऐसा करने से पाणि- 
नीय व्याकरण अत्यन्त छिष्ट हो जाता, ओर छात्रों को अधिक लाभ न 
होता । 

पाणिनीय व्याकरण में कई स्थानों में स्पष्ट प्राचीन व्याकरणों के 
श्लोकांशों की कलक उपलब्ध होती है । यथा-- 

१--पाक्षिमत्स्यसु गान्‌ हन्ति, परिपन्थ च तिष्ठति । 

२--नोदात्तस्थारितोदयम्‌ । 

प्रथम उद्धरण में अष्टाध्यायी के क्रमश: दो सूत्र हैं, उन्हें मिला कर 
पढ़ने पर वे अनुष्टुप के दो चरण बन जाते हैं । उत्तर सूत्र में चकार से 
“हन्ति? अथे का समुच्रय होता है। अतः सूत्र रचना 'तिष्ठति च' ऐसी 
होनी चाहिये। काशिकाकार ने लिखा है-चकारो भिन्नक्रम: प्रत्य- 
यार्थ समरुच्चिनोति ।* प्रतीत होता है पारिनि ने य दोनों सूत्र इसी 
रूप में किसी प्राचीन छन्दोबद्ध व्याकरण से लिय हैं। छन्दोरचना में 
चकार को यहां रखना पड़ता है, श्रन्यथा छन्दोभड़ होता है | दूसरा उद्ध- 
रण पारिणनीय सूत्र का एक देश है | यह अनुष्टुपू का एक चरण है । इस 
में उदय शब्द इस बात का स्पष्ट द्योतक है कि यह अक्षररचना पाशिनि 
की नहीं है । अन्यथा वह “नोदाप्तर्वारितयों:' इतना लिख कर काये 
निर्वाह कर सकता था। ऋक्प्रतिशाख्य ३।१७ में पाठ है--स्वर्यतेउम्त- 
हित न चेदुदात्तस्वारेतादयम्‌ । सम्भव है. पारिनि ने इसी का अनुक- 
रण किया हो | 

आपिशलि के कुछ सूत्र मिले हैं, वे पाणिनीय सूत्रों से बहुत मिलते 
हैं। पाणिनीय शिक्षासूत्र भी आपिशल शिक्षासूत्रों से बहुत समानता 
रखते हैं , प्रारम्भ के ६ प्रकरण तो आयः समान है । 

१. अष्टा० ४४॥३४५,३१६ ॥ २. अष्टा० ८४६७ 

$. तुलना करो ऋक्‍प्रातिशाख्य १।२६। उम्वटभाष्य-नकारो भिन्नक्रम: सम्ुच्चया्थी य३। 

४. अत एवं चान्द्रव्या० ३।४।१३ में 'पारपन्‍थ तिष्ठति च पाठ! है । ऐसा ही जैन 
शाकटायन ३।२।२१ में पाठ है। 





पाणिनि और उसका शब्दाशुशासन १५९ 


पारिनि से प्राचीन कोई व्याकरण इस समय उपलब्ध नहीं। प्रातिशाख्यों 
ओर श्रौतसूत्रों के अनेक सूत्र पारिनीय सूत्रों से समानता रखते हैं । बहुत से 
सूत्र अक्षरश: समान हैं । इस से प्रतीत होता है कि पारिनि ने अपने पूववेवर्ती 
प्रन्थकारों के अनेक सूत्र अपने ग्रन्थ में संग्रहीत किये हैं । हमारा विचार 
है पाशिनि का प्रधान उपजीव्य आपिशल व्याकरण है। 


अश्ध्यायी के पार्दा की संज्ञाएं 
अष्टाध्यायी के प्रत्येक पाद की विभिन्‍न संज्ञाएं उस उस पाद के प्रथम 
सूत्र के आधार पर रक्‍्खी हैं। विक्रम की १५वीं शताब्दी से प्राचीन 
प्रन्थों में इन संज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध होता है। सीरदेव की परिभा- 
पावृत्ति से इन संज्ञाओं के कुछ उदाहरण नीचे लिखते हैं । यथा -- 


गाइकुटादिपाद: (१।२) परिभाषावुत्ति पृष्ठ ३३ 


भूपादः ( १३ ) ७. ४५ ४ 
द्विगुपाद: ( २॥४ ) । 9.४ 
समस्यन्धपाद: ( ३।४ ) 9. 9 ६ 
अक्षपाद: (६।४ ) मु ७. १३५ 


पाशिनि के अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन की पृत्ति के लिये निम्न ग्रन्थों की 
रचना की है-- 


१, चातुपाठ ३. उणादिसूत्र 

२. गणपाठ ४, लिज्लाउशासन 

ये चारों प्रन्थ पाणिनीय शब्दानुशासन के परिशिष्ट हैं । अत एव 
प्राचीन ग्रन्थकार इनका 'खिल' शब्द से व्यवहार करते हैं। इन प्रन्थों के 
विषय में उत्तराधे में लिखा जायगा | 


४. अष्टाध्यायी की वात्ति--पाणिनि ने अपने शब्दानुशासन का स्व्रय 
बहुधा प्रवचन किया था। प्रवचनकाल में सूत्नार्थेपरिज्ञान के लिये बूच्ति 
का निर्देश करना आवश्यक है | पारिनि ने अपने प्रन्थ की कोई स्वोपक्ल 
वृत्ति रची थी, इसमें अनेक प्रमाण हैं | इसका विशेष वणेन “ष्टाध्यायी 
के वृत्तिकार”' प्रकरण में किया जायगा । 





१, देखो पूर्व पृष्ठ ६४ । 


१६० संस्कृत व्याकरस-शासत्र का इतिहास 


पाणिनि के अन्य ग्रन्थ 
१. शिक्षा 

पाणिनि ने शब्दोथारण के परिज्ञान के लिये एक छोटा सा सूत्रात्मक 
शिक्षा प्रन्थ बनाया । इसके अनक सूज्न व्याकरण के विभिन्न ग्रन्थों में उप- 
लब्घ होते हैं । जिस प्रकार आचाये चन्द्रगोमी ने पारिनीय व्याकरण के 
आधार पर अपने चान्द्र व्याकरण रचना की उसी प्रकार उसने पाणिनीय 
शिक्षासूत्रों के आधार पर अपने शिक्षासूत्र रचे। आवाचीन श्लोकात्मक 
पाणिनीयशिक्षा का मूल ये ही शिक्षासूत्र हैं।स्छोकात्मक पाणिनीय 
शिक्षा का विशेष प्रचार हो जाने से सूत्रात्मक प्रन्थ लुप्त प्रायः हो चुका है । 

शिक्षासूत्रो का उद्धार--पाणिनि के मूल शिक्षामन्ध के पुनरुद्धार 
का श्रेय श्री स्वामी दयानन्द सरस्वती को है । उन्होंने महान परिश्रम से 
इसे उपलब्ध करके “वर्णोच्चारणशिक्षा' के नाम से संवत्‌ १९३६ के 
अन्त में प्रकाशित किया था ।* छोटे बालकों के लाभाथ सूत्रों का भाषा- 
नुवाद भी साथ में दिया है। स्वामी दयानन्द सरस्वती के १० जनवरी सन 
१८८० के पत्र से ज्ञात होता है कि उन्हें इस ग्रन्थ का हस्तलेख सन्‌ १८७५९ 
के अन्त में मिला था | वर्णोच्चारणशिक्षा की भूमिका में स्वामी दयानन्द 
सरस्वती ने स्वर लिखा है-- 


ऐसे ऐसे भ्रमों की निवृत्ति के लिये बड़े परिश्रम से पाणिनि- 
मुनिकृत शिक्षा का पुस्तक प्राप्त कर उन सूत्रों की सुगम भाषा में 
व्याख्या करके वर्णोच्चारण विद्या की शुद्ध प्रासेद्धि करता हं। 

पारिनि से प्राचीन आपिशलशिक्षा का वणेन हम प्रष्ठ १०२ पर कर 
चुके हैं। उसके साथ पारिनीय शिक्षा की तुलना करने से प्रतीत होता है 
कि स्वामी दयानन्द्‌ सरस्वती को पारिनीयशिक्षा-सूत्रों का जो हस्तलेख 
मिला था, वह अपू्ं और अव्यवस्थित था । जैसे भ्रापिशल व्याकरण के 

१. उपदेश: शाख्रवाक्‍्यानि सूत्रपाठः, खिलपाठइच | काशिका १।३।२॥ नहि 
उपदिशान्ति खिल्पाडे (उणादिपाढे) | मतृद्वारिक्षत महाभाष्यदीपिका पृष्ठ १४९ । 

२. इसका विशेष वर्णन हमने 'खवामी दयानन्द के श्रन्‍्यों का इतिहास” नामक ग्रन्थ 
में किया हैं| यह अन्य छप रहा है। 

३. देखो श्री पं० भगवदत्त जी द्वारा सम्पादेत 'महपि दयानन्द के पत्र और 
वीक्पन' पृष्ठ १८२ । यह गन्‍्ध रामलछारू कपूर टुस्ट काहौर से प्रकाशित हुआ है । 


पॉरस्पान ओर उसका झब्दानुशासन १६१ 


सूत्र पाणिक्नीय व्याकरण के सूचें से मिलते हैं, और दोनों में आठ आठ 
अध्याय समान हैं, उसी प्रकार आपिशलशिज्षा और पारिनीयशिक्षा के 
सूत्रों में भी अत्यधिक समानता है, ओर दोनों में आठ आठ प्रकरण हैं। 
पारिनीय शिक्षासूत्रों का एक संस्करण हमने इसी वर्ष श्रकाशित किया 
है। इस में आपिशल ओर चान्द्र शिक्षासूत्रों का भी संग्रह है । 
इलोकात्मक शिक्षा-शिक्षाप्रकाश-टीका के अनुसार जोकात्मक 
शिक्षा की रचना पाणिनि के अनुज पिक्ल ने की है, परन्तु हमें इस लेख 
की प्रामाणिकता में सन्देद है।इस श्लोकात्मक शिक्षा के सम्प्रति लघु 
और बृहत्‌ दो प्रकार के पाठ उपलब्ध होते हैं । लघुपाठ में केवल २७ 
श्लोक हैं । शिक्षाप्रकाश टीका इसी लघुपाठ पर है। शिक्षापश्जिकादीका 
में भी लगभग ३० श्लोकों की व्याख्या है। बृहत्‌ पाठ में ६० श्लोक हैं। 
स्वरशिक्षा--काशी से प्रकाहित शिक्षासंग्रह में पृष्ठ ३७८--३२८७४ 
तक श्लोकात्मक शिक्षा का सस्व॒र-पाठ छपा है । इसके स्वरचिद्ष बहुत 
अशुद्ध हैं । संभव दै किसी लेखक ने इस पर स्वरचिह्ष लगाने की चेष्टा की 
हो, अथवा लेखकों की मूखेता से उत्तरोत्तर स्वरचिद्व अव्यवस्थित होगये हों । 
२ जाम्बवतीचिजय 
इसका दूसरा नाम॑ पातालविजय भी है ।'* इसमें श्रीकृष्ण का पाताल 
में जाकर जाम्बवती के विजय और परिणय की कथा का वन है। 
महामुनि पतअलि ने व्याकरण का लक्षण करते हुए लिखा है-- 
लक्ष्यलक्षणे व्याकरणम्‌ | अत एवं पाणिनि ने जहां लक्षण के लिये 
शब्दानुशांसन की रचना की, वहां दूसरी ओर उसके लक्ष्यरूपी अधेभाग 
को दशोने के लिये ज्ञाम्बबतीविजय नाम का सरस मधुर महाकाव्य रचा । 
पाश्चात्यों क्री मिथ्या कल्पना-डाक्टर पीटसेन आदि पाश्चात्य 
तैथा तदूनुगामी डा० भण्डारकर आदि कुछ एक भारतीय विद्वान जाम्ब- 
बतीविजय की लांलित्यपूणो सरस रचना देखकर कहते हैं कि यह काव्य 
वैयाकरण पारिनि की कृति नहीं है। यह कल्पना सवंथा हेय है। भारतीय 


१, ५० सीताराम जयराम जोशी एम, ए. और विश्वनाथ शास्त्री एम. ए. न अपने 
“संस्कृत साहित्य का संक्षिप्त शतिहास” पन्य में 'पातारूविजय” भोर “जाम्बव्तीविजय! 
को दो प्रृथक्‌ पृथक्‌ काम्य माना हैं । देखो पृष्ठ ६७ । 

३२, मद्दाभाष्य अ० १, पा० १, आ० १, ए४ १२१। 

२१ 
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वाडमय में असन्दिग्ध रूप से इसे बैयाकरण पाणिनि की रचना माना 
है| अनेक वैयाकरण अष्टाभ्यायी से अप्रसिद्ध शब्दों का साधुत्व दुशोने 
के लिये इस काव्य को पाणिनीय मानकर उद्धत करते हैं।' 

पाश्चात्य विद्वानों ने 'टति+ह+अआआस' जैसे सत्य विषय में सवेथा 
कल्पनाओं से काय लिया है। प्रन्थनिमाण में मन्त्रकाल, आ्राह्मणकाल, 
सूत्रकाल आदि की कल्पना करके समस्त भारतीय वाहमय को अव्यवस्थित 
कर दिया है। वे सममते हैं कि पाशिनि सूत्रकाल का ज्यक्ति है, उस के 
समय बहुविध छन्दोगुम्फित सरस सालडकृत प्रन्थ की रचना नहीं हो 
सकती, क्योंकि उस समय सरस काव्य निर्माण का प्रारम्भ नहीं हुआ 
था। ऐसे ग्रन्थों का समय सूत्रकाल के अनन्तर है । 

हम इस ग्रन्थ के प्रथम अध्याय में अनेक प्राचीन प्रमाणों से सिद्ध 
कर चुके हैं' कि भारतीय वाहुसय में पाश्चात्यरीति पर किये कालविभाग 
की कल्पना उपपन्न नहीं हो सकती । जिन ऋषियों ने मन्त्र और ब्राह्मणों 
का प्रवचन किया उन्होंने ही धमेसूच्र, आयुर्वेद, व्याकरण और महाभा- 
रत जैसे सरस सालडकृत महाकाव्यों की रचनाएं कीं। विषय और रचना- 
भेद से भाषा में भेद होना अत्यन्त स्वाभाविक है। हे न जहां खशडन- 
खाद्य जैसे नव्यन्याय-गुम्फित कणेकदु प्रन्थ की रचना की, वहां नैषध 
जैसा सरस मधुर महाकाव्य भी बनाया। क्या दोनों में भाषा का अत्य- 
न्त पार्थेक्य होने से ये दोनों ग्रन्थ एक व्यक्ति की रचना नहीं हैं ९ 

पाश्चात्य विद्वान्‌ मनन्‍्त्रकाल को सब से प्राचीन मानते हैं । क्ग्रा उन 
की रचना छन्दोबद्ध ओर सरस सालडक्कत नहीं है ? क्‍या आह्यणप्रन्थों 
में रामायण, महाभारत, मनुस्म्ृति आदि जैसी भाषा और तादश छन्दों में 
रची यक्षगाथां नहीं पढ़ी हैं ! भारतीय इतिहास के अनुसार कृष्ण 
देपायन व्यास वैदिक शाखाओं का अ्रवक्ता, जह्मसूत्रों का रचयिता और 
महाभारत जैसे बहुनीतियुम्फित सरस सालडक्ृत ऐतिहासिक महाकाव्य 
का निमाता है। इस में किड्चन्मात्र सन्देह का अवसर नहीं है। कहां 
तक कहें, भारतीय इतिहास के अनुसार रामायण जैसे महाकाव्य का 
रचनाकाल वतेमान शाखाओं और आह्यण ग्रन्थों के संकलन से बहुत' 








१. आाषादृत्ति २४।७४, पृष्ठ २०६ । दुर्घटवात्ति ४।३।२३, पष्ठ ८१ । 
२, देखो पूर्व पृष्ठ १५--१७ | 
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प्राचीन है, मजुस्मृति ( प्रक्षिप्र भाग को छोड़कर ) उस से प्राचीनतर है । 
अतः कल्पित भाषाविज्ञान के आधार पर की गई पाश्चात्यों की काल- 
कल्पना सबेथा मिथ्या ओर प्रमाणशन्य है। उस के आधार पर संस्कृत 
वाडमय के रचनाकाल का निणेय करना सबेथा अयुक्त है। 

जाम्बवतीविजय काव्य वैयाकरण पारिनि विरचित नहीं हैं, इस में 
अनेक अल्पश्रुत यह युक्ति देते हें कि जाम्बवतीबिजय काब्य में अनेक 
ऐसे प्रयोग हैं, जो पारिनीय शब्दानुशासन के अनुसार सिद्ध नहीं दोत, 
यदि यह ग्रन्थ वैयाकरण पारिनि की रचना होता तो इस में ऐसे अपशब्दों 
का व्यवहार न होता । इस का उत्तर यह है कि पारिनि ने जो शब्दानुशा- 
सन रचा है, वह अत्यन्त संक्षिप्त है। इतना ही नहीं, पाणिनीय सूत्रों में 
भी अनेक ऐसे प्रयोग हैं जो पाशिनीय व्याकरणानुसार अपशब्द कहे 
जा सकते हैं । क्‍या इस युक्ति से अष्टाध्यायी भी पारिगनिविरचित 
नहीं हैं ९ 

अब हम उन प्रन्थकारों के वचन उद्धृत करते हैं, जिन्होंने वैयाकरण 
पाशिनि को ही जाम्बबतीविजय का रचयिता माना है-- 

१--राजशेखर (सं० ९५० ) ने पारिनि की प्रशंसा में निम्नलिखित 
पद्म पढ़ा है-- 

नमः पाणिनये तस्मे यस्मादाविरभूदिह । 

आदो व्याकरणं काव्यमनु जाम्बवती बिजयम्‌ ॥ 

२--श्रीधरदासक्रत सदुक्तिकर्शास्ृत (सं० १२००) में सुबन्धु, रघुकार 
( द्वितीय कालिदास ), हरिचन्द्र, भारबि, तथा भवभूति आदि कवियों के 
साथ दाक्षीपुत्र का भी नाम लिखा है। दाक्षीपुत्र वैयाकरण पाशिनि का 
का ही पयाय है, यह हम पृव लिख चुके हैं। यथा-- 

खुबन्धो भक्तिने: क इह रघुकारे न रमते, 

घृतिदोक्षीपुत्रे हरति हरिचन्द्रो5पि हुद्यम्‌। 

विशुद्धाकिशुरः प्रकृतिमधुरा भारावागेर- 

स्वथाप्यन्तमोदे कमपि भवभूतििंतजुते ॥ 

३--चषेमेन्द्र ( बि० १२ वीं शताब्दी ) ने सुदृत्ततिलक छन्दोग्रन्थ में 
पाणिनि के उपजाति छन्द की अत्यन्त प्रशंसा की है। वह लिखता है-- 

स्पृद्णीयत्वचरित पाणिनेस्पजातिभिः । 

चमत्कारेकसारएप्रिस्यानस्येव जातेभिः ॥ 


१६४ सँस्क्रत व्याकरण-झाखत का इतिहास 


४--महाराज समुद्गगुप्त विरिचित कृष्णचरित का कुछ अंश उपलब्ध 
हुआ है । उसके प्रारम्भ में १० मुनि कवियों का वर्णन है। आरम्भ के १२ 
श्लोक खरिटत हैं | अगले श्लोकों से विदित होता है कि खण्डित श्लोकों 
में पाणिनि का बणेन अवश्य था। वररुचि > कात्यायन के प्रसक्ष में 
लिखा है-- 

न केवर्ल व्याकरण पपोष दाक्षीसतस्येरितवात्तिकेय: । 

काव्येषपि भूयो5न॒चकार त॑ वे कात्यायनो5सी कविकर्मदक्ष:।१०। 

अथात कात्यायन ने केवल वार्तिकों से पारिंनीय सूत्रों को ही पुष्ट 
नहीं किया, अपितु उसने पाशिनि के काव्य का भी अनुकरण किया है । 

पुनः महाकबि भास के प्रकरण में लिखा है- 

अये चर नान्‍्वयात्‌ पूण दाक्षौपुश्रपदक्रमम्‌ ॥ २६॥ 

५--महामुनि पतअलि ने १।४५१ के महाभाष्य में पारिनि को 
कवि लिखा है-- 

शुविशासिशुणन च यत्‌ सचते तद्कीतितमार्चारेत कविना । 

६--विक्रम की १२ वीं शताब्दी में होनेवाला पुरुषोचमदेव अपनी 
भाषावृत्ति में पारिनीय सूत्र २७७४ की व्याख्या की पुष्टि में जाम्धवत्ती- 
विजय काव्य को पाणिनीय मानकर उद्धृत करता है ।* 

७४--पुरुषोत्तमदेव से कुछ परभावी शरणदेव ने भी अपनी दुघटवृत्ति 
में बहुत्र पारिनि के जाम्बवतीविजय को सूत्रकार पारिएनि का कान्य 
मानकर भ्रमाणरूप से उद्धृत किया है। यथा ४४४२३, पृष्ठ ८२ । 

इन प्रमाणों से सिद्ध है कि जाम्बबतीविजय महाकाव्य और शब्दानु- 
शासन का रचयिता पाणिनि एक ही है। 


जाम्बवतीविजय का परिमाण--जाम्बवततीविजय इस समय अनु- 
पलच्ध है। अतः उसके विषय में विशेष लिखना असम्भव है। दुधेटवृत्ति 
फार शरशादेव ने जाम्बबतीविजय के भअठारहवें सगे का एक उद्धरण दिया 


है । ' उससे विदित होता है कि जाम्बवतीविजय में न्यून से न्‍्यून १८ सर्च 
अवश्य थे। 


१, शति पाणिनेजोम्बवतीवेजयकाब्यम्‌ । 
२, लया सहार्जित यक्च यछच सखू्य पुरातनं | चिराय जेताति मुरस्तरुणी कृत « 
मध्च में । रत्यष्टादशे । दुषेरतात्ति ४॥३॥२३ पृष्ठ 5२। 
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.. जाम्बव्ीविजय के उद्धरण--इस महाकाव्य के उद्धरण निम्न प्रन्थों 
में उपलब्ध द्वोते हैं-- 


१--भाषावृत्ति । १०--सभ्यालकरण । 
२--दुघेटवृत्ति । ११--अलंकारशेखर । 
३--गयरल्षमहोदधि । १२--कुबलयानन्द । 
४--शाब्लेघरपद्धति । १३--अलंकारकौस्तुम | 
५--सदुक्तिकणोसत । १४--प्रतापरुद्रयशोभूषण टीका | 
६--सुभाषितरल्रकोष । १७--दशरूपक | 

७--सारससंप्रह । १६--बाग्भटालंकार । 
८--अशलंकारतिलक । २१७--सूक्तिमुक्तावली अल्हणकृत । 


९-. कवीन्द्रवचनसमुच्चय ।. १८--हैम काव्यानुशासनवृत्ति । 
१९--पद्यरचना--लक्ष्मणभभट्ट भ्राड्लेलरकत । 
२०--सुभाषितावली -- वह्ठभदेवकृत । 
२१--कातन्त्र धातुवृत्ति-- रामनाथविरचित | 
२२--अमरटीका रायमुकुटकृत । 

२३- रुद्रट-काव्यलंकार की नमिसाधुकृत टीका । 

२४-ध्वन्यालोफ- आनन्दवर्धनकत । 

२५--अलंकारसवेस्त्र रुग्यककृत । 
२३०-सरस्वतीकण्ठाभरण की कृष्णदेव लीलाशुककवि रचित टीका । 


पं० चन्द्रधर गुलैरी ने अन्तिम प्रन्थ के अतिरिक्त शेष प्रन्‍्थों में 
उद्धृत पारिनीय काज्य के समस्त उद्धरण “नागरी अचारिणी पत्रिका' 
नया संस्करण म्राग १ खण्ड १ में प्रफाशित किये हैं। संख्या २६ का निर्देश 
श्री कृष्णमाचाये ने अपने “हिस्ट्री आफ कासिकल संस्कृत लिटरेचर” अन्थ 
के पृष्ठ ८५ पर किया है। 

इन २६ भ्र्न्थों में आये हुए उद्धरणों की श्रचुरता को देखने से आशा 
होती है कि यह महाकाव्य भ्रयन्न करने पर अवश्य उपलब्ध हो सकता है। 


३, द्विरूपकोश 
लन्दन की इंर्डिया आफिस लाइन्रेरी में ट्विरूपकोश. का एक हस्तलेख 
है । उसकी संख्या ७८९० है। यह कोश छः पत्रों में पूरे है। प्रन्थ के अन्त 
में 'इति पाणिनिमुनिना छते द्षिरूपकोश सम्पर्णम” लिखा है। 


१६६ संस्कृत व्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


यह काश वैयाकरण पारिनि की कृति है या अन्य की, यह 
अज्ञात है । 
पूर्वेफणिनीयम्‌ 
इस नाम का एक २४ सूत्रात्मक ग्रन्थ अभी काठियावाड़ से प्रकोशित 
हुआ है। इस के अन्वेषण और सम्पादनकतों ५० जीवाराम वैद्य हैं । 
उसके सूत्र इस प्रकार हैं-- 


ओम नम: सिद्धम्‌ । 

१, अथ शब्दाणुशासनम्‌ ! २. शब्दों धर्म: | 

३, धर्मादर्थकामापवर्गो: । ७, शब्दाथयों: । 

५, सिद्ध; । ६, संबन्धः । 

७, शान छन्दासे । ८. ततोडषन्यत्र | 

९, स्चेमाषेम । १०, छन्दोविरुद्धमन्यत्‌ । 
११, अश्छ वा। १२, ब्लानाधारः । 

१३, सर्घः श्द्‌: । १४, सर्वाधः | 

१४५, नित्य: | १६, तन्‍्ञ्र: | 

१७, भाषास्वेकदशी । १८, अनित्यः । 

१९. लौकिको5श्न विशेषेण । २०, व्याकरणात्‌। 
२१९. तज्ञाने घमेः २२, अज्षराण वणाः | 
२३, पदानि वर्णभ्यः । २५, ते प्राकू । 


प॑० जीवाराम वैध ने इस ग्रन्थ को पाशिनिविरचित सिद्ध करने का 
प्रयत्न किया है, परन्तु उन की एक भी युक्ति इसे पाणिनीय लिद्ध करने 
में समर्थ नहीं है । इस अन्य के उन्हें दो दस्तलेख प्राप्त हुए हैं, उन में एक 
हस्तलेख के प्रारम्भ में 'कात्यायनसत्रम' ऐसा लिखा है। हमारे विचार में 
ध्क अवाचीन 
ये सूत्र किसी अवाचीन कात्यायन विरचित हैं। 

मद्दाभाष्यस्थ पू्वखज--महदाभाष्य में निम्न स्थानों पर “पूर्वसूत्र' 
पद का प्रयोग मिलता है । 

१--अथवा पूर्वसूत्रे वरणस्थादारमिति संज्ञा क्रियते ।* 

२--फ्वंसृत्र गोजस्य बुद्धमिति संज्ञा क्रियते ।' 


१. आ० १, पा७ १; जा० २, पृष्ठ ३६ ॥ ३, १।२६८, प७ श१४५। 
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३--प्वेसत्रानिदेंशो वापिशलमधघीत इति । पूवेंसशञ्ननिदेशों वा 
पुनरये द्ृष्टव्यः | पूवेसत्रे 5प्रधानस्योपसजेनमिति संशा क्रियते ।' 

४--प्व्वसूत्रनिर्देशश्व । चित्वान्‌ चित इति।* 

५--अंथवा पूर्वंसूत्ननिदेशोषयं, पूर्वसलअेषु च येब्जुबन्धा न 
तैरिदृत्कार्याणि क्रियन्ते ।””““'निर्देशो5यं प्र्वसजेण वा स्थात्‌ ।* 

६--प्वेसअनिद शश्च । 

महाभाष्य के इन ६ उद्धरणों में से केवल प्रथम उद्धरण पूर्वपाणिनीय 
के “अक्षराणि वर्णा:”* सूत्र के साथ मिलता है। भतेहरि ने महाभाष्य- 
दीपिका में महाभाष्योक्त पृवसूत्र का पाठ इस प्रकार उद्धत किया है --- 

पव हान्‍ये पठन्ति--वर्णा अज्ञराणि! इति | 

इस से प्रतीत होता है कि थे पृ्बपारिनीय-सूत्र भतहरि के समय 
विद्यमान नहीं थे | श्रन्यथा वह “ वर्णा अक्षराणि! के स्थान पर “अक्ष- 
राणि वर्णा: ऐसा प्रठ उद्धृत करता । 

प्वेपाणिनीय का शब्दार्थ--पूबेपाणिनीय के सम्परादक को आंति 
होने का एक कारण इसके शब्दफ्थे को ठीक न समभना है। उन्हों ने पृ्े- 
पाणिनीय नाम देख कर इसे परिशनीय समझ लिया । बस्तुत: इस का ऋअ्थे 
है-- पाणिनीयस्य पूर्व एकदेश: प्‌्ेपाणिनीयम' अथाोत्‌ पाणिनीय 
शास्त्र का पृवे भाग । पूर्वोत्तर भाग के लिये यह आवश्यक नहीं कि बह 
एक व्यक्ति की रचना ही, और समान काल की हो | विभिन्‍न रचपिता 
और विभिन्न काल की रचना होने पर भरी पूर्वोत्तर विभाग माने जाते हैं। 
जैसे--पृवेमीमांसा ओर उत्तरमीमांसा । 

पूर्वपाशिनीय की प्राचीनता-पृवेपाणिनीय के सम्पादक ने इस 
की प्राचीनता में जितने प्रमाण दिये हैं वे सब निर्मूल हैं। अब हम इस 
की प्राचीनता में एक प्रत्यक्ष प्रमाण देते हैं-- 





१, डी है।१४, पृष्ठ २०५ । २. ६।१।१६१। पृष्ठ १०४। 
8. ७।१।१८, पृष्ठ २४७ । डे. छोड़।७, पृष्ठ ४२५ । 
७, पूवेपाणिनीय सूत्र २२। 

६, मदाभाष्यदीपिका पृष्ठ ११६ । 


१६८ संस्कृत व्याकरशं-शांस्र का इतिहास 


काशिका ६।२। १०४ में एक श्रत्युदाहरण है--पृर्वपाणिनीय 
शासत्रम्‌ । यहां शास्त्र पद का प्रयोग होने से स्पष्ट है कि काशिकाकार का 
संकेत किसी “पृ्वेपाणिनीय! प्रन्थ की ओर है । 

हरदत्त ने इस प्रत्युदाहरण की व्याख्या 'लाणनीयशास्त्र पूर्व 
चिरन्तनमित्यर्थ:” की है। यह छ्लिष्ट कल्पना है। सम्भव है उसे इस 
प्रन्थ का ज्ञान न रहा हो । 

इस अभ्याय में हमने पाशिनि और उस के शब्दानुशासन तथा 
लद्विरचितशन्य प्रन्थों का संक्षिप्त वन किया है। अगले अ्रध्याय में 
संग्रहकार व्याडि का वशोन करेंगे । 





छंठा अध्याय 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाडनमय 


पारिनीय श्रष्टाध्यायी से भारतीय प्राचीन वाडमय ओर इतिहास पर 
बहुत प्रकाश पड़ता दै, यह्‌ हम पूषे लिख चुके हैं। इस अध्याय में हम 
पारिनि के समय विद्यमान उसी वाडमय का उल्लेख करेंगे जिस पर 
पाशिनीय व्याकरण से प्रकाश पड़ता है । यद्यपि हमारे इंस लेख का मुख्य 
आश्रय पारिनीय सूत्रपाठ और गणपाठ है तथापि उसका आशय व्यक्त 
करने के लिये कहीं-कहीं महाभाष्य और काशिकावृत्ति का भी आश्रय लिया है। 
हमारा विचार है काशिका वृत्ति के जितने उदाहरण हैं वे प्रायः प्राचीन 
वृत्तियों के आधार पर हैं,, और सभी प्रार्चान वृत्तियों का आधार पाणि- 
नीयबृत्ति है। पारिनि ने अपने शब्दानुशासन पर स्वयं बृत्ति लिखी थी, 
यह हम ““अष्टाध्यायी के वृत्तिकार” प्रकरण में सिद्ध करेंगे। इस प्रकार 
काशिका के उदाहरण बहुत अंश तक श्रत्यन्त प्राचीन और प्रामाणिक हैं।* 

पाशिनि ने अपने समय के समस्त संस्कृत वाहममय को निम्न भागों में 
बांटा 

१, दृष्ठ, ३. प्रोक्त, ३. उपज्ञात, ४. कृत, ५. व्याख्यान । 


हम भी इसी विभाग के अमुसार पाणिनीय व्याकरण में उल्चिखित 
प्राचीन वाड्मय का संक्षिप्त वणोन करेंगे । 


१, सकिखीाति ** अपावितपारिमाण: झगांल: किखी, अप्रसिद्धं।दाहरण चिरन्‍्तन- 
प्रयोगात । पदमब्जरी २।१॥६, भाग १ पृष्ठ ३५४ । काशिका में 'ससाख! उदाइरण 
छपा दे बह अशुद्ध हे । अवतप्तनकुलूस्थितं तवेतदिति चिरन्तनप्रयोग; । पदमब्जरी २।१। 

भाग १, पृष्ठ ३७१। 

२. रामचन्द्र, मह्लाजि दोक्षित आदि अरवाचोन बयाकरणों ने उन प्रार्चीन उदाइरणों 

को जिनसे भारतीय पुरातन इतिहास ओर वाडमय पर प्रकाश पड़ता था हटाकर 


७. | के . >भै्‌ हि 
साम्प्रदायिक उदाइरणों का समावेश करके प्राचीन वाइमय और झतिहास को महती 
हानि की हे । 


श्र 


१७० संस्कृत व्याकरंण-शासत्र का इतिहास 


१, दृष्ट 


इस विभाग में पाशिनि ने केवल साम को रक्खा है । पारिनि का 
सूत्र दहै-दछ साम' । यहां साम शब्द सामवेद में पठित ऋचाओं के लिय 
प्रयुक्त नहीं हुआ, अपि तु जैमिनि के “गीतिष सामाख््या”* लक्षण के 
अमुसार ऋचाओं के गान का वाचक है। काशिका वृत्ति में “दएं सलाम! 
सूत्र के उदाहरण “क्रोब्चम्‌ , वासिप्ठम, जेश्वामित्रम दिये हैं। वाम- 
दब ऋषि से दृष्ट वामदेब्य साम के लिये “वामद्‌ वाइूड्यडडथों च'?2 
प्रृथक सूत्र बनाया है। वार्तिककार कात्यायन के मतानसार “आग्नेय 
कालेय, ओशनखस, ओशन, औपगव, सामों का और उलेख मिलता है ।* 
रृष्ट का अर्थ है जो देखा गया हो | यह कृत और प्रोक्‍्त से भिन्न हैं। अत 
इसका अथे है कि जिसकी रचना में मनुष्य का कोई सम्बन्ध न हो 
अथोत्‌ जो अपौरुषेय हों । यद्यपि ऋक्‌ ओर यजुः मन्‍्त्रों के अपौरुषेयत्व 
के विषय में पाणिनि ने साक्षात्‌ कुछ नहीं कहा, तथापि “ऋच्यध्यूढं 
साम गायति!”* इस वचन के अनुसार सामगान ऋचा के आधार पर 
होता है। इसलिये यदि आधियमाण साम दृष्ट अथात्‌ अपौरुषेय हैं तो 
उनके आधार पर ऋक मन्त्रों का अपौरुषेयत्व स्वतःसिद्ध है । यजुमेन्त्रों के 
अपोरुषेयत्व के विषय में साक्षात्‌ या असाक्षात्‌ कोई उल्लेख नहीं मिलता। 


सामगान के दो भेद हैं। एक सामवेंद की पृवाचिक की ऋचाओं में 
उत्पन्न साम । इसे प्रकृति साम या योनिसाम भी कहतें हैं । 
दूसरा--“यद्‌ योन्‍्यां गायति तदुत्तरयोगायति'* वचन द्वारा उत्तरा- 
चिंक की ऋचाओं में अतिदिष्ट। इसे ऊह गान भी कहते हैं | शबर 
स्वामी आदि मीमांसकों का सिद्धान्त है कि प्रकृति गान अपोौरुषय हैं 
( पाणिनि ने भी इसे ही दृष्ट कहा है ) और ऊह गान आतिदेशिक होन 
से पौरुषय है ।* 


१. अष्टा० ४॥२।७॥ २. मौमांसा २!१।१६॥ 8, अश्० ४।२॥५॥ 
ड, सर्वेत्राग्निकालिभ्यां ढक । दृष्टे सामान जाते चाद्प्यण्‌ डिदू द्विवाँ वि्षायते ! 
तीयादीककू न विद्याया गोजादद्लुबदिष्यते । महाभ्य ४।२।७॥ 


७. भादृदीपिका ६।२॥२ पर उद्धृत । ६. भाइदापिका ६।२।२ पर डद्वुन ; 


७, देखो शाबर भाष्य ज० २, पाद २, अधि० २। 


आचाये पाशिसि के समय विद्यमान संस्कृत वाइसय... १७६१ 


२-प्रोक्न 

प्रोक्त शब्द का श्रथे है--कहा हुआ, पढ़ाया हुआ । पढ़ाना खरचित 
ग्रन्थों का भी होता है और पररचित ग्रन्थों का भी । “तेन प्रोक्तम” सूत्र 
से दानों प्रकार के प्रवचन मेँ प्रत्यय होता है। यथा--पाणिन्रिना प्रोक्त 
पाणिनीयम , अन्येन कृता माथुरेण प्रोक्ता माथुरी वात्तिः ।' जिन्होंने 
अपने प्रन्थ को खयय॑ नहीं पढ़ाया उन में “ऋते ग्रन्थे!!३ सूत्र से प्रत्यय 
होता है। इस प्रोक्त-विभाग में पाशिनि ने अनेक प्रकार के ब्रन्थों का 
निर्देश किया है। हम यहां उनका सूत्रानुसार उल्लेख न करके विषय-विभा- 
गालनुसार उल्लेख करेंगे। यथा-- 

१-- संहिता --संहिताएं दो प्रकार की हैं एक मूलरूप, और 
दूसरी व्याख्यारूप । दूसरी प्रकार की संदिताओं का शाखा शब्द से 
व्यवहार होता है। अनेक विद्वान्‌ संहिता के उपयुक्त दो विभाग नहीं 
मानते । उनके मत में सब संहिताएं समान हैं, परन्तु यह ठीक नहीं।* 
महाभाष्यकार के मतानुसार चारों वेदों की ११३१ संहिताएं है।' पाणिनि 
के सूत्रों और गणों में निम्न चरणों तथा शाखा ग्रन्थों" का उल्लेख मिलता है-- 

४।३१०२-तैत्तिरीय, वारतन्तीय, खारिडकीय, ओखीय ! ४३ 
१०४-हारिद्रव, तोम्वुरब, औलप, आलम्ब, पालइ्ड, कामल, आर्चाभ, 
आरुण, ताण्ड, श्यामायन । गणपाठ ४।३१०६--शौनक, चाजसनेय, 

१, अष्टा० ४ड॥३।१०१॥ ९. महा ० ४॥३॥।१०१॥ २३. अष्टा० ४४३।१२१६॥ 

४, वेदस्थापोरुषयत्वेन स्वृतःप्रामाण्य सिद्धे तच्छाखानामपि तद्वेतुत्वात प्रामा- 
ण्यामिति बादरायणादिभिः प्रतिपादितम्‌ ; शतपथ हरिस्वामी-भाष्य प्रथम काण्ड का 
आरम्भ । यहां इरिस्वामी ने स्पष्टतठया बेद और शाखाओं का पार्थकय माना है । “आर्य 
जगत” पत्र (लाहार) सं० २००४ ज्येष्ठ मास के अंक में मेरा “वैदिक सिद्धान्त विमश्ञै 
लेखा! संक ४ । ५, देखो इसी पृष्ठ की टिप्पणी ४ । 

६. एक शतमध्वयुशाखा:, सइस्तरवस्मा सामवेद:, शकार्विशातिपा बाहबूच्यम्‌ , 
नवधा्थवणों वेद: | १।१॥ आ० १॥ 

७. चरणों ओर शाखा में भेद दे! शाखाएं चरणों के अवान्तर विभाग का नाम 
है । ठुलना करो--मभेजवमा ( ६२ वीं शताब्दी ) का तामूपत्र--जमदस्निप्रवराय बा- 
जसनेयचरणाय यजुवेदकाण्वशाखाध्यायिने “*** । वेदिक वाइमय का इतिहास 
भाग १, पृष्ठ ७१ पर छद्घृत 


श्जर संस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिद्दास 


खाह्नरव, शांज्वर्व, साम्पेय, शाखेय, खाडायन, स्कन्घ, स्कब्द, 
देवदत्तशठ, रघ्जुकठ, रच्जुमार, कठशाठ, कशाय, तरूव॒कार, पुरु- 
घासक, अदृवपे य । ४। ३।११०७--कठ, चरक । ४।३।१०८-कालाप | 

।१०९-छागलेय । ४ ३। १२८--शाकल । ४।३।१२९--छम्दोग, 
औक्थिक, याकश्षिक, वहृप॒च्च ! गणपाठ $।२। ३२७--शाकछू, आचांभ, 
मौद्वल, कठ, कराप, कौथुम, लोगाकछ्ष, मोद, पेप्पलाद | ७।४।३८-- 
काठके ॥ 

महाभाष्य ४)२।६६ में “क्रौड” और “काइ्ुत” तथा पाणिनि से 
प्राचीन आपिशलशिज्ञा के पष्ठ प्रकरण में “खात्यमुग्रीय” और “राणा- 
यनीय” का नाम मिलता है ।' 

इन नामों में जो नाम गणपाठ में आये हैं उन में कतिपय सन्दिग्ध 
हैं और कतिपय नामों में केवल शाब्दिक भेद है। यथा-स्कन्ध और 
स्कन्‍द तथा साड्रव और शाक्ष रव आदि । 

संहिता अन्थों के उपयुक्त नाम सूत्र-क्रमानुसार लिखे हैँ । इन का 
वेदानुसार सम्बन्ध इस प्रकार है-- 

ऋग्वेद--बहबच, शाकल, मौद्गल तथा हरदत्त के मत में काठक ।* 

इन में शाकल संहिता पारिनि से पुराण ऐतरेय ब्राह्मण १४ । ५ में 
उद्धृत है। अतः यह संहिता अत्यन्त प्राचीन है । 

शुक्लयजुर्वेद--वाजसनेय, शापेय । 

क्रष्णयजचंद-- तैत्तिरीय, वारतन्तीय, खारिडिकीय, ओऔखीय, हाखिव, 
तौम्बुरब, शलप, छागल, आलम्ब, पालज्ञ, कामल, आचाभ, आरुण 
ताण्ड ९, श्यामायन, खाडायन, कठ, चरक, कालाप । 

सामवेद--तलवकार, सात्यमुप्रीय, राणायनीय, कौधुम, लौगाक्ष, 
छन्दोग । 


अधथर्वबेद--शौनक, मौद, पेप्पलाद । 


अनिश्चित बद संयन्ध--वे शाखाएं जिन का संबन्ध हम किसी वेद 
के साथ नहीं कर सके--औक्थिक, याज्षिक, सान्नरव, शाडगेरव, साम्पेय 


१. छन्दागानां सात्यमुग्रराणायनीया हस्वानि पठान्ति | तुलना करो -- 
नम्ु च भोइबन्दोगानां सात्यमुअराणायनीया अर्धमेकारमधंमोकारं चा्धायते । महाभाष्य 
एओडः सृत्र तथा १।१।४७॥ ३, पदमन्चरों ७४।१८ ॥ 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाह्मय. १७३ 


शाखेय, स्कन्ध, स्कन्द, देवदत्तशठ, रज्जुकठ, रण्जुभार, कठशाठ, कशाय, 
पुरुषासक, अश्वपेय क्रोड, काछुत । 

इन शाखाओं का विशेष वन श्री ५० भगवद्धत्त जी कृत वैदिक वाह्ष्मय 
का इतिहास प्रथम भाग में देखना चाहिये । 


२--ब्राक्षण---वेद की जितनी शाखाएं हैं प्रायः उन सब के 


ब्राह्मणप्रन्थ भी पुराकाल में विद्यमान थे। ब्राह्मणभ्रन्थों का प्रवचन भी 
उन्हीं ऋषियों ने किया था जिन्होने उन की संहिताओं का । अत: पूर्वोद्धृत 
शाखा ग्रन्थों के साथ साथ उन के ब्राह्मण्न्थों का भी निर्देश समझना 
चाहिये। इस सामान्य निर्देश के अतिरिक्त पाणिनीय सूत्रों में निम्न ब्राह्मण 
प्रन्‍्थों का उल्लेख मिलता है-- 

पारिनि ने “छन्दोब्राह्मणानि च तद्विषयाणि”' सूत्र में ब्राह्मण 
प्रन्‍्यों का सामान्य निर्देश किया है । “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मण- 
कल्पेष”' सूत्र में ब्राह्मण प्रन्थों के प्राचीन और अवाचीन दो विभाग 
दशोए हैं । काशिकाकार जयादित्य ने पुराणप्रोक्त ब्राह्मणों में “भाललब, 
शासट्यायन, ऐेतरेय” का ओर अवाचीन ब्राह्मणों में “याशवल्क्य”' अथात्‌ 
शतपथ ब्राह्मण का निर्देश किया है। शतपथ ब्राह्मण का दूसरा नाम 
चाजसनेय ब्राह्मण भी है। इस का निर्देश गणशपाठ ४३१०६ में उप- 
लब्ध होता है। अष्टाध्यायी ४:२।६६ की काशिकावृत्ति में भाव आदि 
प्राचीन ब्राह्मणों के साथ “ताण्ड” ओर अवाचीन ब्राह्मणों में याज्ञवल्क्य 
के साथ “खोल भ” ज्ाह्मण का भी नाम मिलता है। यह सौलभ ब्राह्मण 
संभवत: उसी ज्षत्रियकुल-संभूता ब्रह्मवादिनी सनन्‍्यासिनी सुलभा का प्रोक्त 
होगा जिसका विदेह जनक के साथ ब्रद्मविद्याविषयक संवाद हुआ था।* 
आश्वलायन आदि यहथसुत्रों के ऋषितपंण में सुलभा का नाम मिलता 
है। अ्रतः सम्भव है सौलभ ब्राह्मण ऋग्वेद का हो । 

लग्थायन श्रौत में एक सूत्र हैं--तथा पुराणं ताण्डम्‌ । इस में 
ताण्ड का पुराण विशेषण दिया है। इस सूत्र से पारिनि द्वारा दशाए 
गये आश्षणों के पुराण और अवाचीन दो विभागों तथा काशिकावृत्ति 
४।२।६६ में पुराण ब्राह्मणों में निर्दिष्ट ताण्ड नाम की पुष्टि होती है। 


१, अहा० ४(२।॥६६॥७ २, अष्टा७ ४(३११५४॥ 
३, महाभारत शान्तिपर्व । ४, रका० औ० ७।१०।१७॥ 





१७७ संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास 


लाटयायन के सूत्र से यह भी विदित होता है कि ताण्ड ब्राह्मण भी दो 
प्रकार का था, एक भ्राचीन और दूसरा अवाचीन । 

संक्षिप्तसार व्याकरण के कत्तो गोयीचन्द्र ओत्थासानिक ने “अया- 
शवल्क्पादेबोहमणे'' सूत्र की वृत्ति में पराणप्रोक्त ऐतरेय और शाटया- 
यन ब्राह्मण के साथ “भागुरि” ब्राह्मण का उल्लेख किया हैँ । यह ब्राह्मण 
भी पुराणप्रोक्त हें। एक पुराणप्रोक्त पेंडगलायनि ब्राह्मण बौधायन श्रौत 
श७ में उद्वृत हे। 

वार्तिककार कात्यायन ने “याक्ष वल्क्यादि भ्यः प्रतिषेधस्तुल्यकाल- 
स्वात्‌” कह कर याज्षवल्कय ब्राह्मण का भी प्राचोन बताया है। संभव है 
कात्यायन ने पाणिनि के पुराणप्रोक्त शब्द का अथे सूत्रकार से पूब प्रोक्त! 
इतना सामान्य ही स्वीकार किया हो। महाभाष्यकार ने इस वार्तिक पर 
आदि पद से सौलभ ब्राह्मण का निर्देश किया हैं। इससे इतना स्पष्ट है 
कि याज्ञवलक्थ और सोलभ ब्राह्मण का प्रवचन पारिनि से पृत्रे हो 
गया था । 

चेद की शाखाओं का अनेके बार प्रव्चन--सपष्टि की आदि से 
लेकर भगवान्‌ वेदव्यास और उन के शिष्य-प्रशिष्यों पयन्त वेद की 
शाखाओं का अनेक बार प्रवचन हुआ है| भगवान्‌ वेदव्यास ओर 
उनके शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा जो शाखाओं का प्रवचन हुआ वह अन्तिम 
प्रवचन है। छान्दोग्य उपनिषद्‌ और जेमिनीय उपनिषद्‌ ऋ्राह्मण से विदित 
होता है कि ऐतरेय ब्राहाण के प्रवक्ता महिदास ऐतरेय की मृत्यु इन 
की रचना से बहुत पूषे हो चुकी थी। अत एव इन ग्रन्थों में उसऊ लिये 
परोक्षभूत की क्रियाओं का प्रयोग हुआ है ।” शाकल संहिता का प्रवचन 
ऐतरेय से भी पूछे हो चुका था, यह हम पृवे लिख चुके हैं। अतः हमारा 
विचार है पाशिनि के पुराणग्रोक्त शब्द से उन ब्राह्मण ग्रन्थों की ओर 
संकेत है. जिनका प्रवचन भगवान्‌ वेदब्यास और उनके शिष्य-प्रशिष्यों 
के प्रवचन से पृर्व हो चुका था। यही अभिप्राय लाटथायनश्रौत के १वनिर्दिष् 
सूत्र में पुराण पद का है। 


१, तद्धित प्रकरण ४४५४ । २. पूर्वे पृष्ठ १३८, टी० ४। ३, मद्दाभाष्य ४।:॥६६॥ 
४, यानि पूरवईवीनइद्लिमह्माणमारभ्य याशवल्कथवात्स्यायनजोमन्यन्तेपिमिइचै तरेंय- 
शतपथादीनि भाध्याणि रावितन्यासन्‌ “॥ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका पृष्ठ ३४१, तृतीय 
सेस्क० । ५. प॒वे पृष्ठ १२४। ६, पूवे पृष्ठ १२४। 


आधचाय पाणिनि के समय विद्यमान सस्कृत वाइमय. १७५ 


पाणिनि ने “चिशब्यत्वारिशतोब्रांहणे सेशायां डण” सूत्र में 
तीस ओर चालीस अध्याय वाले “ब्रेंश” ओर “चात्थारिंश' संज्ञक 
ब्राह्मणों का निर्देश किया है।' त्रेंश और चात्वारिंश नामों से किन ब्राह्मण 
प्रन्थों का उल्लेख हूं, यह अज्ञात है । एतरेय ब्राह्मण में ४० अध्याय हैं । 
षड़्गुरुशिष्य ने ऐतरेय ब्राह्मण की वृत्ति के प्रारम्भ में उसका “चात्वारिश!! 
नाम से उल्लेख किया है। अंश नाम ऐतरंय के प्रारम्भिक ३० अभध्यायों का 
है, अन्तिम १० अध्याय अ्रवांचीन हैं । पं० सत्यत्रत सामश्रमी के मत में -- 


पश»चविश के. २५ प्रपाठक 

पडविश कर > 

सन्त्र ब्राह्मण के कर ब्य ४० अपाठक्र 
छान्‍्दोंग्य उपनिषद्‌ ,, हे 


४० ग्रपांठक का कभी एक ही ताणठ्य या छान्दोग्य ब्राह्मण था । 
आचाय शकर ने बेदान्त भाध्य में मन्त्र-आह्षण और छान्‍्दोग्य उपनिषदू के 
बचन ताझ्य के नाम से उद्धृत किये हैं।” सायणाचाय ताण्ठ्य और 
षडविश त्राह्मण में प्रपाठक के स्थान में अध्याय शब्द का व्यवहार करता 
है । छान्दोग्य उपनिषद्‌ में भी प्रपाठक के स्थान में अध्याय शब्द का व्यव 
हार उपलब्ध हाता हैं। अतः यह्‌ भी सम्भव हे-चात्वारिंश नाम से पठूच- 
विश, पड़विश, मन्त्रव्शह्मण ओर छान्दोग्य उपनिषद्‌ के सम्मिलित ४० 
अध्याय वाले ताशण्ब्य ब्राह्मण का निर्देश हो और त्रेश नाम से प>चर्बिश 


१, अश० ४११,६२॥ तिशदध्याया। परिमाणमेषां आक्षणानां जैंशानि, 
आद्षाणानि, चात्वारिशाने आह्षणान । का निर्चिंदव बह्याणान्युच्यन्ते। काशिका ५। १।६२॥ 
३. चात्व/रिशाख्यमध्यावा; चलारिंशदिद्वाति डण्‌ | पष्ठ २। 
४. वेदान्त भाष्य ३३३२६ --ताण्डिनां “४ देव सबितु: हिट मन्त्र 
ब्रा० १११॥ वेदान्त भाष्य ३३३।२६-- अख्ति ताण्डिनां श्रति;---मश्व इब रोमाणि 
“ज खछा० उ4० 5१३!१॥ वेदान्त भाष्य ३।३।३६-- ताण्डिनामुर्पनिर्षद्‌--स 
आत्मा तच्नमायि / ““छा० उप० ६।८।७॥ श्त्यादि । शंकराचार्य ने यद्वां अवाचौन 
ताण्ड्य ब्राह्मग फे अवयवभृत दानन्‍्दोग्य उपनिषद्‌ और मन्त्र ब्राह्मण के लिये ताण्ड 
शब्द से “पुराणप्रेक्‍्तपु आह्मणकल्पेषु” ( ४३१०५ ) यन्न॒ से णिनि प्रत्यय किया 
है। बह चिन्स्य हें । प्रतीत द्वोंता है उन्हें ताण्ड जह्मण के पुराण और भर्वाच्रीन दो 
भर्दों। का शाम नहीं था । 


१७६ सरंकत व्यारकरंण-शाद्ष का इतिद्ांस 


तथा षढ़विंश के सम्मिलित ३० अध्यायों का संकेत हो । सौ अध्याय वाले 
शत्तपथ के १५, ६० और ८० अध्याय क्रमशः पव्चद्शपथ, पषष्टिपण और 
अशीतिपथ नाम से व्यवहत होते हैं, यह अनुपद दशाएंगें। 


“शतषष्टे: षिकन्‌ पथः”” वार्तिक के उदाहरण में काशिकाकार ने 
“शुतपथ'' और “बष्टिप्थ” का उल्लेख किया है । शतपथ का निदृश देव 
पथादिगण' में मिलता है । शतपथ ब्राह्मण में १०० अध्याय हैं । 
पष्टिपषण शतपथ का ही एक अंश है । नवमकारड पयेन्त शतपथ ब्राह्मण 
में ६० अध्याय हैं । नवमकाश्ड में अग्निचयन का बेन है। प्रतीत होता 
वात्तिककार के समय में शतपथ के ६० अध्यायों का पठन पाठन 
विशेष रूप से होता था | काशिका २१६ के “ध्षाग्न्थधीते” उदाहरण 
से भी इसकी पुष्टि होती है, क्योंकि इस उदाहरण में अग्निचयनान्त ग्रन्थ 
पढ़ने का निरदंश है। शतपथ के नवम कारण्ड पयेन्‍त विशेष पठन पाठन 
होने का एक कारण यह भी है कि शतपथ के प्रथम ९ काण्डों में यजुबद 
के प्रारम्भिक १८ अध्यायों के प्रायः सभी मन्त्र क्रमशः व्याख्यात हैं। 
आगे यह विशेषता नहीं है। प्रतिज्ञासूत्र-परिशिष्ट की चतुर्थ करिडका में 
शतपथ के १५ तथा ८० अध्यायात्मक “पञश्चद्शपथ” और “अशीतिपथ”' 
दो अवान्तर भेद और दशाये हैं । 


अष्टाध्यायी के “न सुब्रह्मण्यायां स्वश्तिस्थ तूदास:ः” सूत्र 
में “सुब्नह्मण्य” निगद का उल्लेख है। सुन्नह्मगय निगद माध्यन्दिन शतपथ 
में उपलब्ध होता है।” स्वल्प पाठभेद से काए्व शतपथ में भी मिलता है । 
परन्तु पारिनि और कात्यायन प्रदर्शित स्वर माध्यन्दिन और काण्व दोनों 
शतपथों में नहीं मिलता । शतपथ का तीसरा भेद कात्यायन भी है ।* 
सम्भव है. पारिनि और वार्तिककार प्रदर्शित स्वर उसमें हो अथवा 
इन दोनों का संकेत किसी अमन्य ग्रन्थस्थ सुन्नह्मण्या निगद की ओर हो । 
सुब्रद्लमणया का व्याख्यान षड॒विश ब्राह्मण १॥९।८ से १२ के अन्त तक 
मिलता है । परन्तु षड्विंश में सम्प्रति स्वरनिर्देश उपलब्ध नहीं होता । 


« हैं कात्यायन से भिन्न आचाये विराजित इश्छोकरार्तिक का एक अश है । 
पूरा श्छोक काशिका में भ्याख्याद है । मद्दाभाष्य में इतना अंश ही ब्याख्यात है । 
२ भहा० ५३।१००॥ ३. अष्टा० १॥२।३७॥। ४. शेत७० है।ह। 
४१७-२०॥ ५, देखो बेदिक वाइमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ १७४ । 


आचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय. १७७ 


३-अनुब्राह्मण--पाणिनि ने “अनुब्ाह्मणादि नि: सुज़में साक्षात्‌ 
“अजुब्राह्मण”” का उल्लेख किया है। काशिकाकार ने इसकी व्याख्या इस 
प्रकार की है-आ्रह्मणसदशो5य॑ अ्रन्थो5नुब्राह्मणम्‌ | अनुत्राह्मण शब्द से 
पारिनि को कौनसा या कौन से ग्रन्थ अभिग्नेत हैं, यह्‌ कहना कठिन है। 
हमारा विचार है कि यहां अनुब्ाहमृण शब्द आरश्यक-पन्थों का 
वाचक, है, क्‍योंकि उनमें कमंकाण्ड ओर ब्रक्मकाएड दोनों का सम्मिभ्रण है 
और उनकी रचनाशैली भी आह्मणप्रन्थानुसारिणी है । आरश्यकग्रन्थों 
के प्रवक्‍ता भी प्रायः वे ही ऋषि हैं जो तत्तत्‌ शाखा या ब्राह्मणप्रन्थों के 
प्रवक्ता हैं। बृहदा रएयक आदि कई आरण्यक साज्षात्‌ ब्राह्मणप्रन्थों के 
अवयव हैं । अतः पारिनि के प्रन्थ में आरण्यक ग्रन्थों का साज्षात्‌ निर्देश 
न होने पर भी वे पारिनि द्वारा ज्ञात अवश्य थे । यह भी सम्भव है अनु- 
ब्राक्मषण नामक कोई विशिष्ट रहा अन्ध हो । 
४-उपनिषद्‌--इस शब्द का अथ है- समीप बैठना । इसी अथे 
को लेकर पाणिनि ने 'जीविकापनिषद्वोपस्थ'' सूत्र में उपमाथे में उप- 
निषस्‌ शब्द का व्यवहार किया है । प्रन्थवाची उपनिषत्‌ शब्द का उलेख 
ऋगयनादिगण में मिलता है। इस गणपाठ से यह भी ज्यक्त होता है 
कि पाणिनि के काल में उपनिषदों पर व्याख्यान भ्रन्‍्थों की रचना भी 
प्रारम्भ हो गई थी ।* सम्प्रति उपलभ्यमान इश आदि मुख्य १५ उपनिषयदें 
संहिता, आह्यण और आरण्यक ग्रन्थों के ही विशिशंश हैं । अतः ये पाणिनि 
को अ्रवश्य ज्ञात रही होंगी । अष्टराध्यायी ४।३।१२९ में छन्दोग शब्द से 
आम्राय अथे में छान्‍्दोग्य पद सिद्ध होता है । छान्दोग्य उपनिषद्‌ इसी 
छान्‍्दोग्य आम्नाय से संबन्ध रखती है। 
५--कन्पसूत्र --इन में श्रोत, गृह् और घमे सम्बन्धी जिविध 
सूत्रों का समावेश होता है। शुल्वसूत्र श्रौतसूत्रों के ही परिशिष्ठ हैं। 
अष्टाध्यायी के “पुराणप्रोक्तेषु आह्मणकल्पेषु”* सूत्र में साक्षात्‌ कल्प- 
सूत्रों का निर्देश है। पाणिनि ने इसी सूत्र से उनके प्राचीन ओर नवीन 
दो भेद भी दशाए हैं। काशिकाकार ने इस सूत्र पर पुराण कस्पों में 
“ैक्भू!! तथा “आरुणपराज'' को उद्वृत किया हैं ओर अवोचीनों में 
१. अछया० ४२६२७ | २. अष्टा० 7३७६ ॥ है, अष्टा० ४॥२॥७३॥ 
४, यहां “पतस्य व्याख्यान:! अथ की अनुदृस्ति ह।._ ४. अष्टा० ४/३।१०४॥ 


३३ 


१७८॑ संस्कृत व्याकरण-शात्र का इतिहास 


४आश्मरथ” को । काशिका का मुद्रित “आरुणपराज' पाठ अशुद्ध प्रतीत 
होता है। सम्भव है यहां “आरुणपराशर:” पाठ हो। भट्ट कुमारिल ने 
तन्त्रवार्तिक अर० १ पाद २, अधि० ६ में लिखा है--“अरुणपराशर- 
शाखात्राह्मणस्य कल्परूपत्वात्‌” । जैन शाकटायन की चिन्तामशि 
बृत्ति ३११७५ में “पैड्ली कल्प” का निर्देश है। बौधायन श्रौत २।७ में 
एक पेडगलायनि ब्राह्मण उद्धृत है, क्या पैज्ञलीकल्प का उसके साथ 
संबन्ध है या यह पैज्ीकल्प का अपपाठ है। पारिनि ने “काश्यपकोशि- 
काभ्यासषिभ्यां णिनि:”' सूत्र में “काइयप” और “कौशिक” ग्रन्थों का 
उल्लेख किया है। कात्यायन के “काश्यपकोशिकग्रह्ण कल्पे नियमा- 
थम!” वार्तिक से प्रतीत होता है कि उक्त सूत्र में काश्यप और कौशिक 
कल्पों का निर्देश है। कौशिक कल्प आथबेण कौशिकसूत्र प्रतीत होता 
है | गृहपति शौनक पाशिनि का समकालिक या किंचित्‌ पौरवकालिक 
है, यह हम पूरे लिख चुके हैं।' उसका एक शिष्य आश्वलायन है।' 
उसी ने आश्वलायन श्रौत ओर गृद्य सूत्रों का प्रबचन किया है। शौनक 
का दूसरा शिष्य कात्यायन है,' जिसने कात्यायन श्रौत और गृद्य सूत्रों ' 
की रचना की ( वतेमान में उपलब्ध कात्यायन स्मृति आधुनिक ) है| 
अतः ये ग्रन्थ पाशिनि के काल में अवश्य विद्यमान रहे होंगे। अधश्ाध्यायी 
के “यक्षकर्मण्यजपन्यूडखसामसु'* सूत्र में “न्यूह्ल”” का उल्लेख है । ये 
न्यूड आश्रलायन श्रोत ७११ में मिलते हैं। महाभाष्य ४२६० में 
/विद्यालक्षणकल्पान्तादिति वक्तव्यम्‌” वार्तिक के उदाहरण “पारा- 
शरकल्पिकः, मातकल्पिक:” दिये हैँ। अष्टाध्यायी ४४२६० और ४३ 
६७, ७०,७२ से विदित होता हैँ कि पाणिनि के समय “राजसूय, वाज- 
पेय। अग्निष्टोम, पाकयज्ञ; इष्टि”' आदि विविध यक्ञों पर श्रक्रिया अन्थ 
रखे जा चुके थे। पारिनि के “यज्षे सामि स्तुवः,ः ग्रे स्त्रोड्यज्षे, ८ परी- 


१. अष्टा० ४३।१०३॥ २, भद्भाष्य ४।२॥६६॥। 
३, पूर्त पृष्ठ १३९, १४० । ४, पं० भगवहर्जी कत भारतवर्ष का इृदृद्‌ 
इतिहास, भाग प्रथम, पृष्ठ २६ । ५. एको हि. शौनकाचार्यशिष्यो मंगवानू 
आश्वछायन: । वेदार्थदरोपिका पृष्ठ ५७ । ६, कात्यायनगुह्म पारस्करगद्य से मिन्न 
है | श्सके हस्तलेख कई पुस्तकालयों में उपलब्ध हैं | ७, अष्टा० १२।३१४॥ 


६६ अष्टा० २।३।३ १॥ ३ . जअष्ठा७ २३६२) 


आचाये पाखिनि के समय विधान संस्कृत वाहइ्मय.. १७९, 


परी यज्ञे”” सूत्रों में यज्ञविषयक कई पारिभाषिक शब्दों का उल्लेख है । 
अष्टाध्यायी के “छुन्दोगोकिथकयाशिकबह॒बूचनटाब्ज्यः”' सूत्र में 
छन्दोग, औकिथक, याज्षिक, बहवृच, ओर नट का निर्देश है। काशिकाकार 
ने कात्यायन के “चरणाद्धमोम्नाययो:” वातिक का संबन्ध इस सूत्र में 
करके नट शब्द से भी धमें और आम्नाय अथे में प्रत्यय का विधान किया 
किया है,' यह ठीक नहीं है, क्‍योंकि नट शब्द चरणवाची नहीं है । 
अत एवं आचाये चन्द्रगोमी ने “नठाब्य्यो नृत्ये!!* प्रथक्‌ सूत्र रचकर 
न शब्द से केवल नृत्य अथ में प्रत्यय विधान किया है। भोजदेव ने भी 
चान्द्रव्याकरण का ही अनुसरण किया है ।९ इस प्रकरण में आम्नाय शब्द 
से किन प्रन्थों का प्रहण है, यह अस्पष्ट है। सम्भव है यहां शाखा, 
ब्राह्मण और कल्पसूत्र अभिग्रेत हों । 

६--अनुकल्प--अष्टध्यायी ४२।६० के उक्थादिगण में “अनु- 
कप” का निर्देश है। अनुकल्प से पाणिनि को कया अभिग्रेत है, यह 
अज्ञात है । सम्भव है यहां अनुकल्प पद से कल्पसूत्रों के आधार पर लिखे 
गये याज्ञिक पद्धतिग्रन्थों का निर्देश हो। एक प्राचीन “कल्पानुपद”' 
सुत्र मिलता है। वह सामवेदीय याज्षिक ग्रन्थ है | 


७ - शिक्षा-जिन प्रन्थों में वर्णो' के स्थान प्रयत्न आदि का 
उल्लेख है वे ग्रन्थ “शिक्षा” कहाते हैं। पाणिनीय सूत्रपाठ में शिक्षा 
ग्रन्थों का साज्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु गणपाठ ४।२।६१ में शिक्षा 
शब्द पढ़ा है । इस से व्यक्त है कि पारिनि के काल में शिक्षा का पठन 
पाठन होता था और उसके कई ग्रन्थ विद्यमान थे। काशिकाकार ने 
“शोन कादिभ्यश्छुन्दसि” * के “छन्दसि” पद का प्रत्युदाहरण “शौन- 
कीया शिक्षा” दिया है। ऋक्प्रातिशाख्य के १३,२१४ वें पटल में बर्णो' 
के स्थान प्रय्ञ आदि का वन होने से शिक्ञापटल कहाते हैं । सम्भव है 
काशिका के “शोौनकीया शिक्षा” प्रव्युदाहरण में इन्हीं का प्रहरा हो । एक 
शौनकीयशिज्षा का हस्तलेख आडियार (मद्रास) के पुस्तकालय में विद्यमान 





३. अष्टा० ३॥३,३ ७॥ २. अष्टा ० ४॥३।१२६॥| 
३, महाभाष्य $। ३ । १२० ॥ ४, चरणाद्धर्माम्नाययो;, तत्साइचर्याश्निट- 
शब्दादपि धर्मांस्नाययोरेव भवाति | ५. चान्द्र ब्याकरण ३॥३।६१ ॥ 


६. नटाब्ण्यो नत्ते | सरस्वतीकेण्ठामण ४।॥॥ २६१॥ ७, अष्टा० ४।३।१०६॥ 


१८० संस्कृत व्याकरण-शाश्र का इतिहास 


है।' यह प्राचीन आपेग्रन्थ है या अवोचीन, यह अज्ञात है । महाभारत 
शान्तिपने २०२ । १०४ से व्यक्त है कि आचागे गालव ने एक शिक्षाग्रन्थ 
रचा था ।' पाशिनि ने अष्टाध्यायो ८।४।६७ में गालव का निर्देश किया 
है। आचाये आपिशलि की शिक्षा सम्प्रति उपलब्ध है। आपिशलि का 
उल्लेख अष्टाध्यायी ६१॥९२ में मिलता है ।” इस का एक सुन्दर संस्करण 
हम ने प्रकाशित किया है | पाणिनि ने खय शिक्षासूत्र रचेथे। उन्हीं 
के आधार पर आधुनिक पारिनीयशिक्षा की रचना हुईं।इस अवाचीन 
पाशियीयशिक्षा के अधिक प्रचार होने से मूल सूत्रप्रन्थ लुप्त हो गया । 
इस लुप्त सूत्रप्रन्थ के उद्धार का श्रेय स्वामी दयानन्द सरस्वती को है। उन्होंने 
महान प्रयत्न से इस का एक हस्तलेख प्राप्त करके उसे हिन्दी व्याख्या- 
सहित 'वर्णोच्चारणाशेक्षा” के नाम से प्रकाशित किया । स्वामी दया- 
'नन्‍्द को पारिनीयशिक्षा का जो हस्तलेख प्राप्त इआ था । वह अनेक 
स्थानों में खण्डित प्रतीत होता है । इस ग्रन्थ का दूसरा हस्तलेख अभी तक 
उपलब्ध नहीं हुआ । पाशिनीयशिक्षा के सप्तम प्रकरण में कोशिकशिक्षा 
के कुछ श्लोक उद्धृत हैं । उन से स्पष्ट है कि पाणिशनि के समय कौशिक- 
शिक्षा भी विद्यमान थी | मौतमशिक्षा नाम से एक ग्रन्थ काशी से प्रका- 
शित “शिक्षासंग्रह” में छपा है। वह रचनाशेैली से प्राचीन अन्थ प्रतीत 
होता है। इसी शिक्षासंग्रह में नारदी ओर भागइकी शिक्षाएं भी छपी 
हैं। वे भी प्राचीन आप ग्रन्थ प्रतीत होते हैं। इनके अतिरिक्त जितनी 
शिक्षाएं शिक्षासंप्रह में मुद्रित हैं वे सब अवाचीन हैं । भारद्वाजशिक्ता 
के नाम से एक शिक्षा छपी है । अ्न्थ के अन्त्यलखानुसार इस का 
रचयिता भरद्वाज है | इस का संबन्ध तैत्तिरीय शाखा के साथ है। हमें 
'इस के आचीन होने में सन्देह है।इस विवेचना से स्पष्ट है कि न्यून से 
न्यून शौनकीया, गालवीया, आपिशली, कौशिकीया, और पाणिनीया ये 
पांच शिक्षाएं उस समय अवश्य विद्यमान थीं । 

शिक्षा के व्याख्यान ग्रन्थ--शिक्षा पद्‌ गणपाठ ४। ३ | ७३ में पढ़ा 
है, वहां “तस्य व्याख्यान:” का प्रकरण होने से स्पष्ट है कि पारिनि के 


१, देखो सचीपत्र भाग, २, सन्‌ १९२८, परिशिष्ट पृष्ठ २। 

२. क्रम प्रणीय शिक्षां व प्रणयित्वा स गालबः । 

३. नोदात्तस्वरितोदयमगाग्येकाइ्यपगालवानाम | ४, वा सुष्यारिशले! | 
४. यो जानाति भरद्दा जशेक्षाम्‌ '। पृष्ठ ० ६६ । 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय. १८१ 


समय शिक्षा पर व्याख्यान ग्रन्थ भी रचे जा ध थे) आपिशलशिक्ता के 
वृत्तिकार नामक षष्ठ प्रकरण का प्रथम सूत्र है--वक्तिकारा! पठन्ति-- 
अबणों हस्वदाधिप्लुतस्वात्‌ ““॥ यहां वृत्तिकार पद से या तो व्याकरण 
के व्याख्याकारों का निर्देश है या शिक्षा के । हमारा विचार है यहां वृत्ति- 
कार पद से शिक्षा के व्याख्याकार अभिप्रेत हैं। ऐसा ही एक प्रयोग 
भठेहांरविरचित वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपक्षटीका में मिलता है--. 
बहुधा शिक्षास्त्रकारभाष्यकारमतानि दृश्यन्ते ।। इस पर टीकाकार- 
वृषभदेव लिखता है--शिक्षाकारमतस्योक्तत्वात्‌ शिक्षाणामेव ये 
भाष्यकारास्ते ग़हान्ते । पाणिनीयशिक्षा-सूत्रों के षष्ठ प्रकरण का नाम 
भी वृत्तिकार ही है | इन उद्धरणों से व्यक्त है कि पाशिनि के समय शिक्षा 
पर अनक वृत्तियां बन चुकी थीं । 

८-व्याकरण-- अ्रष्टाध्यायी के श्रवलोकन से विदित होंता है कि 
पाणिनि के काल में व्याकरणशासत्र का वाडमय अत्यन्त विशाल था । 
पारिनि ने अपने शब्दानुशासन में दश प्राचीन वैयाकरणों का नामोछेख- 
पृवेक स्मरण किया है। वे दश आचाये ये हैं--आपिशलि ( ६१६२ ) 
काश्यप ( १२२४ ), गार्ग्य ( ७।३।२० ), गारूव (७। १। १४ ), 
चाक्रवर्मण (६११३०) भारद्वाज (७४२।६७) शाकटायन (३॥४१११) 
शाकब्य (१११६), सनक ( ५४११२ ), स्फोटायन (१११२३) । 
इन का वन हम इस ग्रन्थ के चौथे अध्याय में कर चुके हैं। इन के 
अतिरिक्त “आचायाणाम (७३।४९), उदीचाम (४/१।१४३), एकेषाम 
(८३१०४), प्राचाम्‌ (४११७) पदों द्वारा अनेक प्राचीन वैयाकरणों 
का निदश किया है। कात्यायन ने “ ज्यो द्वितीया शरि पौष्कर- 
खादे:'' वात्तिक में पोष्करसादि आचाये का मत उद्‌श्रृत किया है । पौष्कर 
सादि के पिता पुष्करसत्‌ का उल्लेख गणपाठ २।४।६३॥ ४।१६६॥ ७।३। 
२० में तीन स्थानों पर मिलता है। पौष्करसादि पद भी तौल्वल्यादि गण 
में पढ़ा है। “न तोब्चलिभ्य:”' सूत्र से युव प्रत्यय के लोप का निषेध 
किया है । इससे व्यक्त है कि पारिनि पौष्करसादि के पुत्र पौष्कक्षसारयन 
से भी परिचित थां। अतः पौष्करसादि आचाये पाणिनि से निश्चय 
ही पृवेवर्ती है। वृत्तिकार जयादित्य ने ४३११५ में काशकृत्स्न व्याकरण 


१. पृष्ठ १०४ काहौर संस्क० । २. वही पृष्ठ १०५ । 
३. महाभाष्य ८।४।४८ || ४. अष्टा ० २४।६ १ ॥ 





श्टर सेम्फूत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


का उल्लेख किया है।* पतजलि ने “काशकृत्स्नी मीमांसा” का उल्लेख 
महाभाष्य में कई स्थानों पर किया है ।' काशकृत्स्न के पिता कशकृत्स्न 
का नास उपकादिगण” तथा काशकृत्स का नाम अरीहणादिगणं में 
मिलता है । काशिकाकार ने 2४२।६५ में काशक्ृत्स्न व्याकरण का परि- 
माण तीन अध्याय लिखा है ।* यही परिमाण जैन शाकटायन व्याकरण 
की अमोधा वृत्ति में दशाया है ।५ काशिका ४।२।६५ में दश अध्यायात्मक 
देयाप्रपदीय व्याकरण का उलेख है। 

इनके अतिरिक्त इन्द्र, वायु, भरद्वाज, भागुरि, चारायण; माध्य- 
स्विनि, रोडि, शीनकि, गौतम और व्याड़ि के व्याकरण पारिनि से 
प्राचीन हैं । इन सब वैयाकरणों के विषय में हमने इस ग्रन्थ के तृतीय 
अध्याय में विस्तार से लिग्वा है । 

प्रातिशारुय--प्रातिशाख्य वैदिक चरणों के व्याकरण प्रन्थ हैं । 
प्राचीन काल में इनकी संख्या बहुत थी । इस समय ये प्रातिशाख्य उप- 
लब्ध होते हैं--शोनकक्ृत ऋकप्रातिशाख्य, कात्यायनविरचित शुकृयजुः 
प्रातिशाख्य, ऋष्णयजु: के तैत्तिरीय और मैत्रायणी प्रातिशाख्य, सामवेद 
का पुष्पसूत्र, और शौनकप्रोक्त अथव प्रातिशाख्य | मैज्नायणी प्राति- 
शाख्य इस समय हस्तलिखित ही ग्राप्त होता है । इनके अतिरिक्त ऋग्वेद 
का आश्रलायन और बाष्कल प्रातिशाख्य तथा कृष्णयजु: का चारायणीय 
प्रातिशाख्य प्राचीन ग्रन्थों में उद्घ्त हैं ।* इन में से कौनसा ग्रातिशाख्य 
पारिनि से प्राचीन है और कौनसा अवॉचीन यह कहना कठिन है। 
परन्तु शौनकीय ओर बाष्कलीय ऋकप्रातिशाख्य निश्चय ही पारिनि से 
पौबेकालिक हैं। पारिनीय गणपाठ 2२।६२ में एक पद “डुन्दोभाषा'' 
पढ़ा है.। तैत्तिरोय प्रातिशाख्य २४५ के माहिपेयभाष्य में उसका अरे 
प्रातिशाख्य किया है । विष्णुमित्र ने ऋकप्रातिशाख्य की वर्गेह्य-वृत्ति में 
छुन्दीभाषा का अथ वैदिकभाषा किया है। 





१. काइक्ृत्स्न गुरुढघवम्‌। २, महाभाष्य ४११४, ६३ ॥ ४३१५४ ॥ 
8, अष्टा० २४६६ ॥ ४. अष्टा० ४|२।६५ ॥ ४, त्रिकाः काशकृत्स्ना: । काशिका 
५।१।५८ में न्रक काशकृत्सनम्‌ । ६. त्रिक काशकृत्स्तीयमू | ३३२।१६१ ॥ 
७, पूर्व पृष्ठ ५१ । बाष्कल प्रातिशाख्य का उल्लेख शाइख्यायन औँत १२५॥१३।५४ 
के आनरत्तीयभाष्य में मिलता दै। यह प्रमाण हमें पष्ठ ४१ के मुद्रित दोने के पश्चात 
इपखरूण्ध हुआ, अत एव इसका वहां उल्लेख नहीं हें । 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइ्मय.. १८३ 


&६--निरुक्त--ठुगोचाये ( विक्रम ६०० से पूवे ) ने अपनी 
निरुक्‍्तवृत्ति में लिखा है--“निरुक्त चतुदंशप्रभेदम”” अथोत्‌ निरुक्‍्त 
१४ भ्रकार का है। यास्‍्क ने अपने निरुक्‍त में १२,१३ प्राचीन नैरुक्त 
आचार्यों का उल्लेख किया है । पाणिनि ने किसी विशेष निरुक्त या नैमुक्त 
आचाय का उल्लेख नहीं किया | गशपाठ ४।२।६० में केवल “निरुक्त! 
पद का निर्देश मिलता है । “यास्कः, यास्कों, यस्का:” पदों की सिद्धि 
के लिये पाणिनि ने “यस्कादिश्यों गोत्रे”' सूत्र की रचना की है। 
यास्कीय निरुक्‍त में उद्धृत नेरुक्‍्ताचार्यों के अनेक नाम पारिएनीय गण- 
पाठ में मिलते हैं | यास्कीय निरुक्‍त में निर्दिष्ट गाग्ये, गालब और शाक 
टायन के व्याकरणसंबन्धी नियम पाणिनि ने नामोलेखपृवंक उद्धृत 
किये हैं। पतखलि के काल में निरुक्‍्त व्याख्यातव्य ग्रन्थ माना जाता 
था। महाभाष्य में लिखा हें--निरुक्त व्याख्यायते, व्याकरण दयाख्या- 
यते इत्युड्यते । यास्क्र और उससे प्राचीन नैरुक्ताचार्यों' के विषय में 
श्री पं० भगवद्दत्तजी विरचित बेदिक वाडमय का इतिहास भाग १, खरडर२ 
अथोातू वेदों के भाष्यकार अन्थ देखना चाहिये । 

१०--छन्दःशाखत्र--पाणिनि ने किसी विशेष छन्दःशास्त्र का 
नामोलेख अपने व्याकरण में नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४।श७३ में 
छुन्द:शास्त्र के “छुन्दोविजिनी, छन्दोवियिती, छुन्दोमान, छुन्दोभाषा'! 
ये चार पयोय पढ़े हैं। इनमें प्रथम तीन छन्दःशास्त्र के लिये ही प्रयुक्त 
होते हैं। छन्दोभाषा पद किन्‍्हीं के मत में प्रातिशाख्य का वाचक है, 
हम पूषे लिख चुके हैं ।” महाभाष्य १२।३२ में छन्दःशास्त्र पद भी प्राति- 
शाख्य के लिये प्रयुक्त हुआ है ।* 

गणपाठ ४३७३ में निर्दिष्ट नामों से विविध प्रकार के छन्दःशास्त्रों 
ओर उनके व्याख्यानग्रन्थों ( “तस्य व्याख्यान:” का प्रकरण होने से ) 
का सद्भाव विस्पष्ट है। अष्ठाध्यायी के “छुन्दोनाम्नि च!!* सूत्र से 
छन्दोवाचक “बिष्लार” शब्द की सिद्धि दशाइई है। यह वैदिक छन्द है । 





१ पष्ठ ७४, आनन्दाश्रम पूना सरक्७ । 

२. अष्टा० २।४।६३॥ ३, ४३१६६ ४. पूर्व पृष्ठ शरद । 

५. व्याकरणनामेयमुत्तर। विद्या । सोइसो छन्द:ः शाख्रष्वमिविनीता उपलब्ध्या घिग- 
न्तुमुत्सइते । नांगे श-छन्‍्दशशाख्रेषु प्रातिशाल्यशिक्षारिपु । 


१८४ संस्कृत ब्यॉकरण-शास्त्र का इतिहास 


छनन्‍्दों के विविध प्रकार के “प्रगाथ” संज्ञक समूहों के वाचक पदों की 
प्रसिद्धि के लिये पारिनि ने “सो5स्यादिरिति छुन्द्सः पगाथेषु” सूत्र 
रचा है। प्रसिद्ध छन्दःशाख्रकार पिहुल पारिनि का अनुज था, यह हम 
पारिनि के प्रकरण में लिख चुके हैं।' पिश्नल ने अपने छन्दःशास्त्र में 
“क्राह्चके (३१२९ ), यास्क्र ( ३।३० ) ताणडी ( ३४२६ ), सेतव 
(५११८॥ ७।१० ), काइयप (७।९), रात (७१३) माण्डब्य (७:३४) 
नामक सात छन्दःसूत्रकारों के मत उद्थृत किये हैँ | रात और माण्डव्य 
के मत भट्ट उत्पल ने बृहत्संहिता की विवृत्ति ( प्रष्ठ १२४८ ) में दिये हैं । 
सैतब का मत वृत्तरत्नाकर के दूसरे अध्याय में उद्वृत्त हेँ। इस प्रकार 
पाणिनि के काल में ७ प्राचीन और १ पिड्जललकृत - ८ छन्दःशास्त्र अवश्य 
विद्यमान थे । 


११--ज्योतिष---पाणिनि ने उक्थादिगण में एक गणसूत्र 
पढ़ा है -द्विपदी ज्योतिषि । इस में किसी ज्योतिश्शास्त्रसंबन्धिनी 
“द्विपदी' दो पादवाली पुस्तिका का उल्लेख है। ज्योतिश्शास्त्र से संबन्ध 
रखने वाले “उत्पात, संचत्सर, मूहू्त” रूबन्धी प्रन्थों का निर्देश गण- 
पाठ ४३७३ में मिलता है। नक्षत्रों का बेन पाणिनि ने तीन प्रकरणों 
६ ४२।३-५; २९, २२॥ ४।३।३१४-३२७ ) मे किया है । इन प्रकरणों से 
विस्पष्ट है कि पारिनि के काल में ज्योतिश्शास्त्र की उन्नति पराकाष्ठा पर थी। 
१२--सत्रग्रन्थ--पाणिनि के समय अनेक विषयों के सूत्र 
विद्यमान थे | शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छुन्द आदि विषय के सूत्रप्रन्थों 
का वन हम पृषे कर चुके हैं। उन से अतिरिक्त जिन सूत्रप्रन्थों का 
निर्देश पाणिनीय शब्दानुशासन में मिलता है व॑ इस प्रकार है--- 
भिन्चनसूत्र- पार्णिन न अप्टाध्यायी ४।३)११०, १११ में पाराशर्य 
ओर करमंन्द ग्रोक्त भिश्लुसूत्रों का उल्लेख किया है ।“ मिल्लुसूत्र स यहां 
किस प्रकार के ग्रन्थों का ग्रहण अभिप्रेत हें यह अज्ञात है । कई विद्वान 
भिक्लुसुत्र का अथ वेदान्तविषयक सूत्र करत है, अन्य इस सांख्यशास्तर 
के प्राचीन सूत्र मानते हैं। सांख्याचाये पल्चशिख आदि के लिये भिश्लु 
पद का न्यवहार देखा जाता हैँ। हमारा विचार है यहां भिप्लुसूत्र से उन 


१. अष्टा० ४॥३।५ ४५४ २ पृव एृष्ठ १३२ । ३, अष्ा ० २।४।६ ०॥। 
४. पाराशयोशिल्धालिश्यां मिकुतदसूत्॒या:, कमेन्दकृताशवादिनि: । 


आचाये पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाइमय.._/ १८५ 


प्रन्‍्थों का ग्रहण होना चाहिये जिनमें भिक्षुओं के रहन सहन व्यवहार 
आदि के नियमों का विधान हो। सम्भव है इन्हीं प्राचीन भिप्ुसूत्रों के 
आधार पर बौद्ध मिश्लुओं के नियम बने हों । भिश्लुओं की जीवका-साधन 
“प्रिज्षा” पर लिखे गये म्रन्थ का संकंत अटष्टाध्यायी ४३७७ के ऋग 
यनादि गण में मिलता है । । 

नटसत्र--अप्राध्यायी ४६११०, १११ में शिलाले और कृशाश्व 
प्रोक्त नट-सूत्रों का निर्देश उपलब्ध होंता है ।' काशिका के अनुसार 
नटसंबन्धी किसी आगम का उल्लेख अटष्टाध्यायी ४३११९ में मिलता 
है । ये नटसुत्र सम्भवतः भरतनाव्यशासत्र जैस नाव्यशाशस्नविपयक 
ग्रन्थ रहे होंगे । 

१३-इतिहास पुराख--पाशिनि ने प्रोक्ताधिकार के प्रकरण 

में इन का निर्देश नहीं किया। भोजदे्‌वविरचित सरसखतीकण्ठाभरण 
नाभक व्याकरण ४। ३। २२९ की टुदयहारिणी टीका में “करपे! का 
प्रत्युदाहरण “काइयपीया पुराणसंहिता” दिया है। पाणिनि द्वारा 
निर्दिष्ट काश्यपप्रोक्त कल्प और व्याकरण का निर्देश हम पूर्व कर 
चुके हैं 

इतिहासान्तगत महाभारत का साज्ञात्‌ उल्लेख पारिनि ने अष्टा ध्यायी 
६।२।३८ में किया हैँ। इस से स्पष्ट है कि पाणिनि से पृवे व्यास की 
भारत संहिता महाभारत का रूप घारण कर चुकी थी। 


महाभारत से ज्ञात होता है कि उस समंय इतिहास पुराण के अनेक 
प्रन्थ विद्यमान थे । सम्प्रति उपलभ्यमान पुराण तो आधुनिक हैं, परन्टु 
इन की प्राचीन ऐसिह्यसंबन्धी सामग्री अवश्य प्रार्चीन पुराणों और इति- 
हासग्रन्थों से संकलित की गई है। पाणिनि के “कृत” प्रकरण से कुछ 
प्राचीन इतिहास-प्रन्थों का ज्ञान होता है उन का उल्ेंख हम अगले प्रक- 
रण में करेंगे । 


१४--श्लोक काब्य--महाभांध्य ४ । २। ६५ में तित्तिरिप्रोक्त 
श्लोंकों को उद्ेख मिलता है--तित्तिरिणा प्रोक्ता: श्लोका इति। तित्तिरि 


है, पष्ठ (८ टि 9 डढू । .. .२., महान बजंज्य रराक्षपुष्टी बबासभावालमार- ; 
भारतदेलिद्विलरो रवप्रवृद्धेपु । 
र४ 











१८६ सँरकृत ब्याकरण-शारत का इतिहांसं 


वैशम्पायन का ज्येष्ठ श्राता और उसका शिष्य था।' इस का दूसरा नाम 
चरक था। इसी चरक द्वारा प्रोक्त चारक श्लोकों का निर्देश काशिकार्यृत्ति 
४। ३। १०७ तथा अभिनव शाकटायन व्याकरण की चिन्तामरिक्ृत्ति 
३॥१।१७१ में मिलता है। सायण ने माधवीया धातुबृत्ति में उखप्रोक्त 
ओऔखीय श्लोकों का उल्लेख किया है।' पारिनि ने अ्रष्टाभ्यायी ४३१०२ 
में तित्तिरि और उख का साज्षात्‌ निर्देश किया है।' चरक का उल्लेख अष्टा- 
ध्यायी ४३१०७ में मिलता है ।” सरस्वतीकश्ठाभरण ४। ३। २२७ की 
हृदयहारिणी टीका में पिप्पलादप्रोक्त इलोकों का उल्लेख है । 


१४--अ्रायुरवेद-- पाणिनि ने आयुर्वेद के किसी प्रन्थ का 
साज्षात्‌ निर्देश नहीं किया, परन्तु गणपाठ ४।२॥६० तथा ४।४।१०२ में 
आयुर्वेद पद पढ़ा है। आयुरवद के कौमारश्रत्य तन्त्र की एकमात्र उपलब्ध 
काश्यपसंहिता के प्रवक्ता भगवान्‌ काश्यप के कल्पसूत्र का उल्लेख 
पारिनि ने अष्टाध्यायी ४३१०३ में किया है? ओर व्याकरण का श्रष्टा 
ध्यायी १ २२५ में । शल्यतन्त्र की सुभ्रुत संहिता पारिनि से प्राचीन है । 
काशिका ६। २। ६१ के “भार्यासोश्व॒ता:” उदाहरण में सुभुतापत्यों का 
उल्लेख है। चरक की मूल आम्िषेश संद्दिता के प्रवक्ता अप्रिवेश का नाम 
गगांदिगण * में पढ़ा है। रसतन्त्र-प्रणेता आचाये व्याडि* खयय॑ पाणिनि 
का संबन्धी है । अनेक विद्वान्‌ इसे पाणिनि के मामा का पुत्र 5 ममेरा 
भाई मानते हैं, परन्तु हमारा विचार है यह पारिनि का मामा था5, यह 

वे विस्तार से लिख चुके हैं 


१९, १७-पद पाठ क्रमपाठ --पाणिनि ने उक्थादिगण में तीन 
पद एक साथ पढ़े हैं-संद्विता, पद्‌, क्रम । इस साहचये से विदित होता है 
यहां पठित 'पद' और “्रम' शब्द निश्चय ही बेद के पदपाठ और क्रमपाठ 
के वा वक हैं। ऋग्वेद के शाकल्य-प्रोक्त पदपाठ के कुछ विशेष नियमों 
का निर्देश पाणिनि ने “सम्बुद्धों शाकल्यस्पेतावनाषं, उञ्चः ऊँ” "सूत्रों 





१, श्री. पं० भगवदहतजी विरचित वैदिक वाइमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ 


१७४ । « काशी संस्क७ पृष्ठ ७९। ३, तिक्षिरिवरतन्तुखण्डिकोलाच्छुणू। 
४. केडयर काल्छुक । ५. पूबे पृष्ठ १०९। 
६. भ्रष्ठ० ४/१।१०४॥ ७. देखो संग्रहकार ब्याड़ि नामक अगला अध्याय 


८ पूर्व पृष्ठ (१३१ ६. जहा७ ४/२६०॥ १०. अष्न० १।१।१६,१७॥। 


आचाये पारिनि के समय विद्यमान सेस्कृत वार्मय रै८७ 


में किया है। शाकल्य के पदपाठ की एक भूल यारक ने अपने निरुक्‍्त 
में दशोई है। पतखलि ने महाभाष्य १। ४। ८४ में शाकल्यकृत [पद] 
संद्विता का निर्देश किया है।' 

महाभारत शान्तिपवे ३१२। १०३, १०४ से ज्ञात होता है कि 
आचाये गालव ने वेद का सर्वप्रथम क्रमपाठ रचा था।' ऋक्‍षश्रातिशाख्य 
११। ६५ में इसे बाभ्रव्य पाब्याल के नाम से स्मरण किया है |” वात्य्या- 
यन कामसूत्र १। १। १० में इसे कामशाख-प्रणेता कहा है।* गालव- 
प्रोक्त शिक्षा व्याकरण" और निरुक्‍्त- का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं। 

१८--२१--वास्तुविदया, अद्भविद्या, चत्रविधा, उत्पाद 
(उत्पत्ति) विद्याओं के व्याख्यान प्रन्थों का ज्ञान गणपाठ ४।३।७३ से 
होता है । 
२२-२६--सर्पविद्या, वायसबिदा, धमेविद्या, गोलक्षण, 
अश्वलक्षण --महाभाष्य ४२।६० में सपेविद्या, वायसविद्या, धर्मविद्या, 
गोलक्षण और अश्वलक्षण के श्रध्यता और वेत्ताओं का उल्लेख है। अतः 
उस समय इन विद्याओ्रों के प्रतथ अवश्य विश्वमान रहे होंगे। 
३--उपन्नात 

उपज्ञात वह्द कहाता है जो प्रन्थकार की अपनी सूक हो । काशिका 
आदि वृत्तिप्रन्थों में “उपज्ञाते” * के निम्न उदाहरण दिये हैं-- 

पाणिन्रीयमरालक॑ व्याकरणम्‌ । काशरूत्स्न गुरुढलाघवम्‌ । 
आपिशर्/ पुष्करणम्‌ | 

काशिका ६।२।१४ में-“आपिशल्युपहइ्ट गुरुलाघवम्‌ , व्याडधुपक्क 
दुष्करणम्‌” उदाहरण दिये हैं । 

सरखतीकण्ठाभरण (४। ३ । २४४, २५७४ ) को हृदयहारिरी वृत्ति 
में--“चान्द्रम संशक व्याकरणम्‌, काशहूत्स्ने गुरुलाघवम्‌, आपि- 
शलमान्तःकरणम” पाठ मिलता है। 





१, वाय:-वा इति व य इति च चकार झाकल्य:, उदात्त त्वेक्मास्यातबविष्यदस - 
लमाहइदाये: । ६॥ २८ ॥ २, शाकस्पेन सुझतां संहितासनु निश्चम्य देव? 
प्रावषंत्‌ | ३, पूर्व पृष्ठ १०७, टि० ५। ४. पूवे पृष्ठ ११० दि० € ॥ 

४. पृवे पृष्ठ ११०४० ६ । 


६. पूर्व पष्ठ ११० 
७, फू पृष्ठ १०८ । ६, पूरे पृ ११० । हर 


९, अष्टा० ४।३।११४५॥। 


१८८ . संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास . 


इन उदाहरणों में पाणिनि, काशकृत्सस, आपिशलि, व्यांडि और 
चन्द्रगोमी के व्याकरणों का उल्लेख है। चन्द्रोपज्ञ व्याकरण पाशिनि से अवो - 
चीन है। उपयुक्त उदाहरणों की पारस्परिक तुलना से व्यक्त है कि इन 
का पाठ अशुद्ध है। पारिनि के विषय में सब का मत एक जैसा है । 
इस से स्पष्ट है कि पाणिनि ने सब से पृवे खमति से कालाधिकाररहित 
ज्याकरण रचा। इन व्याकरणों में अकालकत्व आदि अंश ही पाणिनि 
आदि के स्वोपज्ञ अंश हैं । 

इन व्याकरणों के अतिरिक्त ओर भी बहुत से उपज्ञात प्रन्थ पारिनि 
के काल में विद्यमान रहे होंगे। 

४-- कृत 
कृत ग्रन्थों का उल्लेख पाणिनि ने दो स्थानों पर किया है--“अधि- 


5 
ऊ. 


कृत्य छृते अन्थ”' ओर “क्ृते ग्रन्थ” । प्रथम सूत्र के उदाहरण 
काशिकाकार ने “सोभद्र:, गौरिमित्र:, यायातः,” दिये हैं । इनका अथे 
है-सुभद्रा गोरिमित्र और ययाति के विषय में लिखा गया ग्रन्थ । महाभाष्य- 
कार ने “यवक्रीत, प्रियज्ु" और “ययाति' के विषय में लिखे गये “यावक्रीत 
प्रैयज्ञब यायातिक'”' आख्यानप्रन्थों का उल्लेख किया है । पाणिनि ने 
“भंशेशुक्रन्दय मसमहन्दन्द्र जननादि भ्यश्छः' में शिशुऋन्‍्द £ बच्चों 
का रोना, यमसभा, इन्द्रसमास ८ अपम्लिकाश्यप, श्येनकपोत और 
इन्द्रजनन 5 इन्द्र की उत्पत्ति तथा आदि शब्द से प्रद्यग्नागमन आदि 
विषयों के प्रन्थों का निर्देश किया है । वार्तिककार ने “लुबाख्यायिका- 
भ्यो बडुलम” और “द्वाखुरादिभ्यः प्रतिषेघः”* वातिकों से अनेक 
कृत ग्रन्थों की ओर संकेत किया है। पतजलि ने प्रथम वार्तिक के उदा- 
हरण “वासवदत्ता, खुमनोत्तरा” ओर प्रत्युदाहरण “प्रेमरथी” तथा 
द्वितीय वातिक के उदाहरण “दिवासरम्‌ , राज्षोमुरम! दिये हैं। 
श्लोक, काव्य--काशिकाकार ने “कृते ग्रन्थ” सूत्र के ददाहरण 
“बारहचा: श्लोका:, देकुपादों अ्न्थः, भेकुराटो ग्रन्थः, जालूकः” 
दिये हैं। इन में कौनसा ग्रन्थ पारिनि से प्राचीन है यह अज्ञात है । 
वररुचिकृत श्लोक निश्चय ही पाणिनि से अवाचीन हैं। यह पररुचि 
१, अष्टा० डाइ।८७॥ २ अष्टा० ४|३।११६॥ ३. अष्टा ० ४।श ८८ ॥ 
ड. मेहाभाष्य ४३।८८ ५, मद्दाभाष्य ४ड।३१॥८८ ६, अश्टा ० ४॥३।११६॥ 


आचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्कृत वाश्सयय. १८९ 


वातिककार कात्यायन है। पतखलि ने महाभाष्य ४।३।१०१ में “वाररुच 
काव्य” का निर्देश किया है | जैन शाकटायन की लघुबृत्ति ३३११८६ में 
“बाररुचानि बाक्यानि” पाठ छपा है, यह पाठ अशुद्ध है। यहां 
शुद्ध पाठ “वारसुचानि काव्यानि” होना चाहिये। जल्हण की सूक्ति- 
मुक्तावली में राजशेखर का निम्न श्लोक उद्धृत है--- 
यथाथतां कर्थ नाम्नि माभूद्‌ पररुचेरिद्द । 
व्यधत्त कणठाभरण य; सदारोहणप्रियः ॥| 
कृष्णचरित की प्रस्तावनान्तगत मुनिकविवर्णोन में लिखा है-- 
यः स्वर्गारोहण रृत्वा स्वर्ग मानीतवान भुवि । 
काव्येन रुचिरेणेव ख्यातो वररुाचि: कवि: ॥ 
ड्स श्लोक से प्रतीत होता है कि पूर्षोदृद्वत राजशेखरीय श्लोक के 
चतुर्थ चरण का पाठ अशुद्ध है। वहां “सदारोहणरप्रिय:” के स्थान में 
स्वगारोाहणप्रिय:” पाठ होना चाहिये। 
महाभाष्य के प्रथमाद्विक में पतखलि ने श्राजसज्ञक श्लोकों का 
8. जज है 
उल्लेख किया है और तद्न्तगत निम्न श्लोक वहां पढ़ा है-- 
यस्तु प्रयुडक्त कुशलो विशेषे शब्दान्‌ यथावद्‌ व्यवद्दारकाले । 
सो5नन्‍्तमाप्रोति जय परतञ्र वाग्यागविद्‌ दुष्यति चापशब्दे! ॥ 
कैयट आदि टीकाकारों के मतानुसार भ्राजसंज्षक श्लोक कात्यायन 
विरचित हैं । 


पाणिनि ने स्वयं “जाम्ववतीबिजय” नामक एक महाकाव्य रचा 
था। इसका दूसरा नाम “पाताछूविज4”! है । इस महाकाव्य में न्यूना- 
तिन्‍्यून १८ सगे थे । पाश्चात्य तथा तदनुगामी भारतीय विद्वान्‌ जाम्बब- 
तीविजय को सूत्रकार पारिनि विरचित नहीं मानते, परन्तु यह ठीक 
नहीं हैं। भारतीय प्राचीन परम्परा के अनुसार यह काव्य व्याकरण प्र- 
वक्ता महामुनि पाणिनिविरचित ही है। इस कान्य के विषय में हम पूबे 
पाणिनि के प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हूँ ।' 


मह।भारत जैसे ब्ृहत्काव्य का साक्षात्‌ निदेश पाणिनि ने ६२३८ में 
किया है, यह दम एवे लिख चुके हैं।* 


१. पूवे पृष्ठ १६१ । 


२. पूर्व पृष्ठ १८५ टि० २। 


१९७ संस्कृत व्याकरण-श्षाश्न का इतिहास 


ऋतुप्रन्थ--पारिनि ने “बसन्तादिभ्यष्टकू”' सूत्र में वबसन्‍्त आदि 
ऋतुओं पर लिखे गये अन्धों के पठन-पाठन का उल्लेख किया है | वसन्तादि 
गण में “बसन्‍्त, वर्षा, देमन्‍त, शरद्‌, शिशिर” का पाठ है। इस से 
स्पष्ट है कि इन सब ऋतुओं पर ग्रन्थ लिखे गये थे । सम्भव है ये काव्य- 
प्रन्थ हों। कालिदासविरचित ऋतुसंहार इन्हीं प्राचीन प्रन्थों के अनुकरण 
पर लिखा गया होगा|। 

अलुक्रमणी-प्रन्थ--अप्टाध्यायी के “सास्य देवता” प्रकरण' से 
विदित होता है कि उस समय वैदिक मन्त्रों के देवतानिर्देशक प्रन्थों की 
रचना हो चुकी थी। शौनक-कृत ऋग्वेद की ऋषि, देवता आदि की १० 
अनुक्रमणियां निश्चय ही पारिनि से पृवेवर्ती हैं। शौनक के शिष्य आश्र- 
लायन और कात्यायन न ऋग्वेद की सवानुक्रमणियां रची हैं । आश्वलायन 
सवानुक्रमणी इस समय प्राप्त नहीं है, परन्तु अथबेबेद की सवोनुक्रमणी 
में वह उद्धृत है ।' यजुर्बद की एक सवानुक्रमणी भी कात्यायन के नाम 
से प्रसिद्ध है, परन्तु वह अवाचीन अप्रामारिक प्रन्थ है।' 

संग्रहद-दाक्षायण की प्रसिद्ध कृति संप्रहग्रन्थ पारि/नि का समकालिक 
है। दाक्षायण का ही दूसरा नाम व्याडि है । दाक्षायण पाशिनि का संब- 
नधी है, यह पतखलि के “दाक्षिपुत्रस्य पाणिने:”* वचन से स्पष्ट है। 
ऐतिहासिक विद्वान दाक्षायण को पाशिनि के मामा का पुत्र (ममेरा-भाई) 
मानते हैं, परन्तु हमारा विचार है कि दाक्षायण पारिनि का मामा है। 
यह हम पारिनि के प्रकरण में लिख चुके हैं ।६ संग्रह का नाम गणपाठ 
४।२।६० में उपलब्ध होता है । कैयट आदि वैयाकरणों के मताजुसार संप्रह 
प्रन्थ का परिमाण एकलक्ष झछोक था| महावैयाकरण भतृहरि ने अपनी 
महाभाष्य-दीपिका में लिखा है कि संग्रह में १४ सहस््र पदार्थों की परीक्षा 
है। भठेहरि के शब्द इस प्रकार है--“चतुदंशसहस्त्राणि वस्तूनि आस्मिन्‌ 
संग्रहग्रन्थे ( परीक्षितानि ) ।* 


१, अष्टा० ४।२।६ १॥ २. अ 





षा० ४॥२॥२४-३ ५॥ 
३१, ऋषिदेवतछन्दास्याइवलायनानुक्रमानुसारेणानुऋणिष्यामः | पृष्ठ १७८ | 
४. दयानन्द सन्देश” माचे सन्‌ १६३४६, पृष्ठ ३० । तथा वैदिकनिवन्धमाझा । 
मेरा यद्द अन्य शीघ्र प्रकाशित होगा । 


५. महाभाष्य १।१॥२०॥ 
६. पूर्व पृष्ठ १११। 


७, हमारा हस्तरूख पृष्ठ २६ | 


आचाय पाणिनि के समय विद्यमान संस्क्रत वाइमय._ १९१ 


इतिहास, पुराण, आख्यान, आख्यायिका और कथा ग्रन्थों का पारि- 
नीय अश्टाध्यायी में साक्षात्‌ उल्लेख नहीं मिलता, परन्तु पृ्वनिर्दिष्ट “अधि 
कृत्य छते प्रन्थे!' सूत्र तथा “लुबाख्यायिकाम्यों बहुलम” “देदा- 
सुरादिभ्यः प्रतिषेध:” और “आखूयानाण्यायिकेतहासपुराणेभ्य- 
श्र! वातिकों में इन विषयों के अनेक प्रन्थों की ओर संकेत विद्यमान है। 
काश्यपप्रोक्त पुराणसंहिता का निर्देश हम पूर्व कर चुके हैं (४ “कथा- 
दिभ्यष्ठक!'* सूत्र में कथासंबन्धी ग्रन्थों की ओर संकेत है। उसके 
अनुसार कथा में चतुर के लिये “कथिक” शब्द का व्यवहार होता है । 
जैन कथाएं प्रायः इन्हीं प्राचीन ग्रन्थों के अनुकरण पर रची गई हैं । 


३--वयारूधान 

पाशिनि की अपष्टाध्यायी ४। ३। ६६-७३ में “तस्य व्याख्यान:” का 
प्रकरण है। इस प्रकरण में अनक व्याख्यानप्रन्थों का निर्देश है। हम 
काशिकाधृत्ति में दिए गए उदाहरण नीचे उद्धृत करते हैं -- 

सूत्र ।३६६,६७--सोप:, तेडः, षात्वणत्विकम्‌ , नातानतिकम्‌ । 

सूत्र ४|॥६८--आप्िछ्टो मिकः, वाजपेयिक:, राजसूयिकः, पाक- 
यशिक:, नावयज्षिक:, पाओद निकः, दाशीदनिकः । 

सूत्र 88।&५०--पौरोडाशिक:ः, पुरोडाशिक: । 

सूत्र ४४३७१--ऐश्रिक:, पाशुकः, चातृहोमिकः, पाह्चहोतृकः, 
ब्राह्मणिक:, आर्चिक: (ब्राह्मण और ऋचाओं के व्याख्यान ), प्राथ- 
मिकः, आध्चरिकः, पोरश्चरणिकः । 

सूत्र ४३७३ में - ऋगयनादि गण पढ़ा है, उस में निम्न शब्द हैं, 
जिन से व्याख्यान अथ में प्रत्यय होता है -- 


ऋगयन, पद्व्याख्यान, छुम्दोमान, उन्दोभाषा, छन्दोवि- 
खिति, न्याय; पुनरुक्त, व्याकरण, निगम, वास्तुविद्या, अद्भुक्‍िया, 
क्षत्रविद्या, उत्पात, उत्पाद, संव॒त्सर, मुह्ठत, निमित्त, उपनिषद्‌, शिक्षा । 

इस गण से रपष्ट है कि पारणिनि के काल में इन विषयों के व्याख्यान 
प्रन्थ अवश्य विद्यमान थे । 


१, अष्टा० ४॥३।८७ । २ मदहाभाष्य ४।३॥८७॥ 
३. मद्दाभाध्य ४/|३॥।८७॥॥ ४. महाभाष्य ४।२।६०॥। 
४. पूर्व पृष्ठ ११०। ६. अष्टा० ४।४।१०१२॥ 


१९२ संस्कृत व्यांकरण-शासत का इतिहास 


हमने इस लेख में पाणिनीय शब्दानुशासन के आधार पर जितने 
प्रन्थों के नाम संकलित किए हैं, वे उस उस विषय के उदाहरणमात्र हैं । 
इनके अतिरिक्त अनेक ऐसे ग्रन्थ भी उस समय विद्यमान रहे होंगे जिन 
का पाशिनीय शब्दानुआसम में उछेख नहीं है । इतने से अनुमान किया 
जा सकता है कि पाणिनि के समय में संस्कृत का वाहमय कितना 
विशाल था । 


प्रो० बलदेव उपाध्याय की भूलें 

प्रो० बलदेव उपाध्याय एम, ए, हिन्दू विश्वविद्यालय काशी का 
इसी विष्य का एक लेख “प्रेमी आभिनन्दन ग्रन्थ” के पृष्ठ ३४२--३७६ 
तक छपा है, उस में अनेक ४(ल हैं । उन मे से कतिपय भूलों का दिग्दशेन 
हम नीचे कराते हैं-- 

१-प्रूष्ठ ३७४ में लिखा हैं-“पाशिनि ने प्रन्थ अथ में उपनिषद्‌ शब्द 
का ध्यवहार नहीं किया।” 

उपनिषद्‌ शब्द ग्रन्थविशेष के अथ में “ऋगयनादिभ्यशच'' सूत्र के 
ऋगयनादि गण में पढ़ा है। वहां “तस्य व्याख्यानः ”' का प्रकरण होने 
से पाणिनि ने न केवल उपनिषद्‌ का उल्लेख किया है, अपितु उनके व्या- 
ख्यान ८ टीकाग्रन्थों का भी निर्देश किया है। 


ब्याडि ! 

महाभाष्य १। ४। २० में पाणिनि को “दाक्षापुत्र” कहा है अतः 
दाक्षायण अथांत्‌ व्याडि पाशिनि के मामा का पुत्र ( मम्रेरा ) हों सकता 
है न कि फुफेरा । वस्तुतः दाक्षायण व्याडि पाशिनि का मामा था यह हम 
पृबे लिख चुके हैं । 

३--प४७ ३७६ में लिखा है--“इन में ऋक्यातिशाख्य का रचयिता 
शाकल्य का नाम अतिप्रसिद्ध है ।! 

उपलब्ध ऋक्‍षध्रातिशाख्य का रचयिता शाकल्य नहीं है, अपितु आचार्य 
शोनक है। शाकल्य ग्रातिशाख्य किसी प्राचीन प्रन्थ में बरण्णति भी 
नहीं है! ह 

४-४७ ३७६ में--“सुनाग!' को “शौनग” लिखा है। 


२, अष्टा७ ४॥३।७३॥ 


अचाये पाणिनि के समय विद्यमान संरदृत बाब्भय १९३ 


५-प्र.्ट २७६ में लिखा है - “पतखजलि ने “कुरि का उल्लेख किया है।' 

महाभाध्य में कुशि का नास कहीं नहीं मिलता । हां, महाभाष्य ९१ 
७०५ के “पएह प्रार्या दशे शेपिकंपु” वात्तिक पर कैयट ने लिखा है-- 
“श्ाष्यकारस्तु कुणिदर्शनमाशिश्रियत्‌ ।” अथातू भाष्यकार ने कु 
के मत का आश्रयण किया है । 

६-प्रष्ठ १७६ में लिखा है-- “2।२।६० के ऊपर काशिका वृत्ति से व्यां- 
प्रपद और काशहृत्स्त नामक व्याकरण के आचार्यो' का पता चलता है।” 

काशिका ४२।६५ में उदाहरण है “दशका वैय प्रपदीया: ।! 
इस में बणित वैयाप्रपदीय व्याकरण के प्रवक्ता का नाम॑ “वैयाप्रपद्य” 
था, व्याप्रपद नहीं | व्याप्रपद से प्रक्त अथ में तद्धित प्रत्यय हो कर॑ 
वैयाप्रपदीय शब्द उपपन्न नहीं होता, व्याप्रपदीय होगा | 

प्रों० बलदेव उपाध्याय के लेख की कुछ भूलें हमने ऊपर दशाई हें। 
इसी प्रकार की अनेक भूलें उनके लेख में विद्यमान हैं । 

अगले अध्याय में हम संग्रहकार व्याडि का बशणोन करेंगे। 





र५ 


सातवां अध्याय॑ 


संग्रहकार उयाडि (२८०० बि० पूछे) 


आचाय व्याडि अपर नाम दाक्षायण ने संग्रह नाम का एक ग्रन्थ रचा 
था ।' वह पाणिनीय व्याकरण पर था, ऐसी पाणिनीय वैयाकरणों की 
धारणा है।' महाराज समुद्रगुप्त ने भी व्याड़ि को “दाज्िपुत्रवचचोद्या 
ख्यापदु:” लिखा है ।* संप्रहपद पारिनीय गणपाठ ४२।६० में उपलब्ध 
होता है | यदि वह प्रक्षिप्रन हो तो मानना होगा कि संग्रह पारिनीय 
शब्दानुशासन पर नहीं था, अथवा सम्भव है संग्रह नाम के कई प्रन्थ रहे 
हैं।। पतखलि ने महाभाष्य के प्रारम्भ में संग्रह का उलेख किया है," अर 
महाभाष्य २३६६ में संप्रह को दाक्षायण की कृति कद्दा है ।* 


परिचय 
पर्याय--पुरुषोत्तम देव ने त्रिकाण्ड-शेष में व्याडि के विन्ध्यस्थ, नन्दि 
नीसुत और मेधावी तीन पयोय लिखे हैं 
“विख्धयस्थ--आचाये हेसचन्द्र इस का पाठान्तर विन्ध्यवासी' और 
ऋशन विन्ध्यनिवासी” लिखता है। | अथे तीनों का एक है | एक विन्ध्य 
धासी साख्याचाय सल्यकारिका की युक्तिदीपिका टीका में बहुधा उद्धृत 





१. संप्रहो व्यादिकृतो रक्षसंख्यों ग्रन्थ । महाभाष्यप्रदीपोशधोत, निणेयसागर 
सेस्क० पृष्ठ ५४ | तथा इसी पृष्ठ की दूसरी टिप्पणी । 

२, संप्रद्दोष्प्यस्येव शास्त्रस्यैद्ेशः ! मद्ामाध्यदीपेका मर्ृहारिक्तत, हस्वछेख 
पृष्ठ ३० । इद्इ पुरा पाणिनीयेइस्मिन व्याकरणे ब्याड्युपर्राचत कछग्रन्थपरिमाण संग्रहा- 
भिधान निबस्धमासीद | युण्यराजकृत बाक्यपदीयटीका काशी संस्क० पृष्ठ ८३ । 

३. कृष्णचारेित, मुनिकाविवर्णन, इलोक १६ । 

४. संभह एतत्‌ प्राषास्येन परीक्षितम्‌ । संगद्दे तावद कार्यश्रतिद्वन्द्ि, 
भावान्मन्यामद्दे "न । अ० १, पाद १, आ० १ ॥ ५. शोभना खल 
दाद्मयणस्य संअहस्य कृति: । ६. अभिषानचिन्तामणि, मह्येकाण्ड ५१६, 
एड ३४० । ७, शब्दवल्पद्रुम पृष्ठ ८ । 


संप्रहकार व्याड़ि १९५ 


है ।! किसी विन्ध्यवासी ने बसुबन्धु के गुरु बुद्धमिश्र को वाद में पराजित 
किया था ।' वह विन्ध्यवासी विक्रम का समकालिक था ।* 

नन्द्िनीसुत--इस नाम का उल्लेख कोशमप्रन्थों से अन्यत्र हमें नहीं 
मिला । 

मेघावी--भामह अपने अलंकार शास्त्र २४०,८८ में किसी अलंकार 
शास्त्र-प्रवक्‍्ता मेधावी को उद्धृत करता है । 

इन पयायों में व्याडि के प्रसिद्धतम दाक्षायण नाम का उलेख नहीं 
है। अतः प्रतीत होता है हम, केशव ओर पुरुषोत्तमदेव के लिखे हुए 
पयाय प्राचीन व्याडि के नहीं हें । व्याढि नाम के कई व्यक्ति हुए हैं, यह्द 
हम श्रनुपद लिखेंगे। 

व्याडि--वैयाकरण व्याडि आचाये का उल्लेख ऋकषप्रातिशाख्य, 
महाभाष्य,' काशिकावृत्ति' और भाषावृत्ति* आदि अनेक ग्रन्थों में 
मिलता हूँ । 

व्याड़े पद का अथ--घातुबृत्तिकार सायण व्याडि पद का श्रथे इस 
प्रकार करता है-- 

अडो वृद्दिचक लाहूगूलम्‌ , तेन ख तैएण्यं लच्यते, विशिष्टो५5- 
डस्तेदण्पमस्यथ व्यडः, तस्यायत्यं व्याडिः। अत इक्क, स्थागतादीनां 
चेति वृद्धिप्रतिषेधेजागमयोनिषेघः | 

अनेक व्याडि--व्याडि नाम के अनेक आचाये हुए हैं। प्राचीन 
व्याडि संग्रह प्रन्थ का रचयिता है। इसका उल्लेख ऋकप्रातिशाख्य आदि 
अनेक प्राचीन ग्रन्थों में मिलता है। एक व्याडि कोशकार है। इसके कोश 








१, पृष्ठ पंकि-/-४; ७। १०८; ७, १०, ११, १२, १३। १४४; १२० । 
१४८; १० । २, भी पं० अगवक्तजी कृत भारत वी का 
इतिहास, छ्ि० संस्क०, पृष्ठ ३४२। ३, वही, पृष्ठ १०२॥ 

२, २२३॥२८॥ ६।४६॥।११।३ १ ,१७।। ४. आपिशशरूपाणिनीयब्याडी य- 
गोतमीया; । ६१३।३६॥। द्रब्याभिषानं ब्यादि! । १२।६४॥ ६. पूर्व पृष्ठ ६३। 

७. इकां यण्मिभ्यंवजाने ब्याडिगाल्वयोरिति वक्‍तब्यम्‌ । ८, बातुवालि एृष्ठ 
८२, काशी संस्क० । तुझना करो--काशिका ७।३।७॥ प्रक्रिया को० पूत्रार्ष पृष्ठ 
६१४१ गणरत्नमहोददि पृष्ठ ३६ ॥ 
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के अनेक उद्धरण कोशम्रन्थों की टीकाओों में उपलब्ध होते हैं। आचास 
हेमचन्द्र के निर्देशानुसार व्याडि के कोश में २४ बौद्ध जातकों के नाम 
मिलते हैं.।' अतः यह मह्दात्मा बुद्ध से उत्तरवर्ती है, यह स्पष्ट है । भ्सिद्ध 
मुसलमानयात्री अल्बेरूनी ने एक रसज्ञ व्याडि का उल्लेख किया है। वह 
विक्रम-समकालिक है । 

दाक्षायण-इस नाम का उल्लेख महा भाष्य २।३।६६ में मिलता है। 

दाक्षि--वामन ने का शिका ६।२।६९ में इस नाम का उल्लेख किया 
है ।* मत्स्य पुराण १९५२५ में दाक्षि गोन्र का निर्देश उपलब्ध होता है। 

यद्यपि दाक्षि ओर दाक्षायण नामों में गोत्र और युव ग्रत्यय के भेद 
से अथे की विभिन्नता प्रतीत होती है, तंथांपि पाणिन और पाशिनि, तथा 
काशकृत्स्न और काशकृत्सनि आदि के समान दोनों नाम एक व्यक्ति के हैं । 
इसकी पुष्टि काशिका ४११७ के “तन्न भवान्‌ दाक्षायणः दाक्षिया'! 
उदाहरण से हीती है । | 

वेश--व्याडि नाम से इसके पिता का नाम व्यड ग्रतीत द्वोता है । 
माता का नास अज्ञात है। दाक्षि और दाक्षायण नामों से इस वंश के मूल 
पुरुष का नाम दक्ष! विदित होता है । मत्स्य पुराण १९०।२५८ में दाक्ति 
को अन्लिरा वंश-का कहा है । न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि के लेखानुसार व्याडि 
दाक्षायण का जन्म ब्राह्मण कुल में हुआ था।* ह 

स्वसा-पारिनि ने क्रौव्यादि गण में ब्याडि का निर्देश किया है 
उसके अनुसार उसकी किसी भगिनी का नाम “व्याड्या! प्रतीत होता है। 
इसका उल्लेख अन्यत्र नहीं मिलता । पाणिनि की साता का नाम दाक्षी 
था यह हम पूरे लिख चुके हैं ।* दाज्षि और दाक्षायण के एक दवोने पर वह्‌ 
व्याडि की बहिन होगी और पाणिनि उसका मानण । 

आयाय - विकृ्रतवर्द्ल नाम का एक लक्षण ग्रन्थ व्याडि-विरचित माना 
जाता है | उसके आरस्भ में शौनक को नमस्कार किया है 5 आये ग्रन्थों 


है, आभषानाचन्ताथाण, दवरकाण्ड, इलोक (४७कों टॉका, पष्ठ १०० 5 १०७ १॥। 


२, पृष्ठ ठि०४ । कुमारादाद्षा: ४. कपितर; स्वास्ततरों दाक्षि: 

शक्ति: पतब्जालि: । ४. माहाणगोत्रप्रतिषेधादिद न भवानि-द्ाक्षायण शत । 

नन्‍्यूस २॥४।५८ पष्ठ ४७०। . ६, अष्टा० ४॥१।८०॥ ७ पूर्व पृष्ठ १३१। 
हम 


<, नत्वादों शोनकाचार्य गुरु बन्दे महामुनिम्‌ ॥ 
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में इस प्रेकार नमस्कार की शैज्ञी उपलब्ध नहीं होती । अतः यह ःछोक प्रत्तिप्त 
होगा, या यह ग्रन्थ किसी अवाचीन व्याडि का होगा, या किसी ने व्याडि 
के माम से इस ग्रन्थ की सचना की होगी । व्याडि शौनक का समकालिक 
है, शौनक ने अपने ऋक!षप्रातिशाख्य में व्याड का उल्लेख किया है । 
अतः सम्भव हो सकता है कि व्याडि ने शौनक से विद्याध्ययन किया हों । 
प्राचीन आचाये अपने ग्रन्थों में अपने शिष्य के मत उद्धृत करने में संकोच 
नहीं करते थे। कृष्ण देपायन ने अपने शिष्य जै|मॉान के अनेक मत अपने 
भ्रह्मसूत्र में उद्धृत किये हैं ।* 

देश -पुरुषोत्तमदेव आदि ने व्याडि का एक पयांय विन्ध्यस्थ ८ 
विन्ध्यवासी < विन्ध्यनिवासी लिखा है | तदनुसार यह बिन्ध्य पवेत का 
निवासी था। काशिका २!४।३० में “प्राद्यामिति किम्‌+-दाक्ति: पिता, 
दातक्षायण: पुत्र:” लिखा है। पाणिनि पश्चिमोत्तर सीमान्त प्रदेश का 
रहने वाला था, यह हम पृत्च॑ लिख चुके हैं । अतः उसका सम्बन्धी 
दाज्षायण भी उसी के समीप का निवासी होगा । इस से भी प्रतीत होता 
है कि पृरुषोत्तमदेंव के लिखे हुए व्याडि के पयोय आपेकालीन व्याडि के 
नहीं हैं। काशिका ४।१!१६० में दाक्षि को प्रागग्देशीय लिखा है। यह 
उस के पृर्वोक्त वचन से विरुद्ध है। हा सकता है दो दाक्ति रहे हों। 
अमभिनवशाकटायन व्याकरण २।४।१०७ की चिन्तामणि वृत्ति में अंगबंग 
प्राग्देशबासियों के साथ दाक्षि पद पढ़ा है ।* 


समृद्ध था, वह कुल जहां बसा हुआ था, वह स्थान ( देश ) दाक्षक * 
और दाक्षायणभक्त ६ के नाम से प्रसिद्ध था। काशिका ४२१४२ में 
४ दाक्षिपलद, दाक्षिनगर, दाक्षिश्राम,” दाक्षेहद, दाक्षेकन्था!! 
संज्ञक भ्रामों का उल्लेख है । काशिका के अनुसार ये प्राम वाहिक > सतलज 


१. १।२।२८ , है 2।॥ ३॥२|४०॥ #।४। ८,४०॥ ड। ३ै।१ २॥ 

२. पूर्व पृष्ठ १३३। ३. क्ाचिन्न मवध्येब-दाक्षिः । ४. अज्नबब्नदाक्षयः 
आश्जबाकुदाक्षया |. ५. दाक्षि+भक, राजन्यादिस्यो बुत । अष्टा० ४॥]२५३ ॥ 

६. दाश्ि+भकत, भोरिक्यार्यपुकायादिश्या विघलमक्ककों | अष्टा० ४।२॥५४॥ 

७. दाक्षिग्राम:" "7" दाक्ष्यादयो निवसान्ति यस्मिनू ग्राम स तेषामिाति व्यपदि- 
श्यते | काशिका ६।२।८४ ४ 
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ओर सिन्धु के मध्य थे । काशिका ६। २। ८६ में “दाक्षिघोष, 
दाक्षिकट, दाज्षिपल्वल, दाक्षिहद, दात्षिवदरी, दाश्यश्वत्थ, दाक्ति- 
शाल्मली, दाक्षिपिज्वुऊ, दाज्षिपिशड़, वाक्तिरक्त, दाक्षिशिल्पी, 
दाक्षिपुंस, दाक्षिकूट” का निर्देश मिलता है। 
व्याडिशाला-पारिनि ने अ्रष्टाध्यायी ६।२।८६ के छांत्र्यादिगण में 
व्याडि पद का निर्देश किया है, तदनुसार शाला उत्तर पद होने पर 
“व्याडिशाला” पद आदयदात्त होता है। यहां शालाशब्द पाठशाला का 
वाचक है, यह हम आपिशलिशाला के प्रकरण में लिख चुके हैं । इस से 
प्रतीत होता है कि पारिनि के समय में आचाय व्याडि का विद्यालय 
अत्यन्त असिद्ध होगया था। 
व्यादि का वणेन 
महाराज समुद्रगुप्त ने अपने कष्णचरित की प्रस्तावनान्तगेत मुनिकवि- 
बणेन में लिखा है-- 
रसाचार्य: कविद्र्याडि: शब्दब्रह्मेकवाडमुनिः ! 
दाक्षीपुत्रवचचोव्याख्यापठुर्मीमांसाग्रणिः ॥ २६ ॥ 
यलचरितं कृत्वा यो जिगाय भारत व्यास च | 
महाकाव्याविनिमाणे तन्मागेस्य प्रदीपमिष ॥ १७ || 
इन श्लोकों से विदित होता है कि संग्रहकार व्याडि दात्तीपुत्रवचचन 
( अष्टाध्यायी ) का व्याख्याता, रसाचाये और श्रेष्ठ मीमांसक था | उसने 
बलरामचरित लिखकर व्यास और भारत को जीत लिया था, अथात्‌ 
उसका बलचरित भारत से भी महान था | 
रखाबार्य--कष्णचरित के उपयुक्त उद्धरण में व्याडि को रसाचाय 
कहा है। वाग्भट्र ने रसरत्नसमुच्चय के आरम्भ में प्राचीन रसाचार्यों 
में न्‍्याडि का उल्लेख किया है । पावेतीपुत्र नित्यनाथसिद्ध-विराचित रस- 
रन के वादिखण्ड उपदेश १ श्लोक ६६-७० में २७ प्राचीन रसाचायों 
के नाम लिखे हैं,' उन सें सब से प्रथम नाम “व्यालाचाय॑” है । ड ल 
१, पन्‍्चानां सिन्धुषष्ठानामन्तरं ये समाशेता; | वाहिका नाम ते देशाः । 
महाभारत कप , मद्दाभाष्यप्रदीपोधोत १ । १ । ७४ में उद्धृत । 
२, इन्द्रदो गोमुबइचेव कम्बलिस्यांडिरिव च | १। हे ॥ 
६. रसरत्नसमुच्चाय में भी २७ रसाचर्यो का उल्लेख हे ( 
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की अभेद होने से सम्भव है यहां शुद्धपाठ व्याड्य/चार्य हो। रामराजा 
के रसरज्नप्रदीप में भी व्यांड का उल्लेंख |मलता है। अत आचाये 
व्याडि रस » पारद शास्त्र का विशिष्ट आचाय था, यह निविवाद है। 

नागाजुन रसशास्त्र का उपज्ञाता नहीं - लोक में किवदन्ती है कि 
ओषध रूप में रस > पारद के व्यवहार का उपज्ञाता बौद्ध विद्वान नागा- 
जुन है । बस्तुतः यह मिथ्या अम है । रसचिकित्सा भी उतना ही प्राचीन 
है जितनी ओड्टिजचिकित्सा । चरक और सुश्त मुख्यतया ओऔद्धिज और 
शल्य चिकित्सा के प्रतिपादक ग्रन्थ हैं । इसलिय उन में रसचिकित्सा का 
विशेष उल्लेख नहीं मिलता । अग्निवेश आदि रस॑चिकित्सा से परिचित 
नहीं थे, यह धारणा मिथ्या हूँ । चरक चिकित्सास्थान अध्याय ७ में 
लिखा है-- 

अ्रष्ठ गन्थकसंयोगात्‌ खुबर्णमाक्िकप्रयोगाद्वा | 
सर्वेव्याधिविना शनमद्यात्‌ कुष्ठी रस च निग्रद्दीतम्‌ । 

चरक में इस के अतिरिक्त अन्य रसों का भी उल्लेख है । प्रो० दत्तात्रेय 
अनन्त कुलकर्णी ने रसरल्ननमुच्चयटीका की भूमिका पृष्ठ २, ३ 
पर अन्य रसों का भी वणेन दक्षाया है। कॉटल्य अथंशाश्र अ्रध्याय ३४ 
में सुवरे का एक भेद “रखाबद्ध” > पारद्‌ निर्मित बताया है । 

बस्तुतः प्राचीन काल में एक एक विषय पर ग्रन्थ लिखने की परि- 
पाटी थी। प्राचीनप्रस्थकार सम्नतिपाद्यविषय से भिन्न विषय में हस्तक्षेप 
नहीं करते थे ।। इसलिये चरक सुश्रुत में रसचिकित्सा का विधान नहीं 
है | सम्भव है व्याडि ने रसचिकित्सा पर कोई ग्रन्थ रचा हो। 

मीमांसक व्याडि 

रृष्णचरित में व्याडि को 'मीमांसकाम्रणी” लिखा है। अत: सम्भव है 
व्याडि ने मीमांसाशास्त्र पर भी कोई अन्थ लिखा हो । जैमिनि आकृति 
फो पदार्थ मानता है | महाभाष्य १। २ ।६४ में व्याडि को 


१. कलायार्त्रपुटः प्रोक्त: सतोला वर्चुछा मतः | दरेणु कण्टका शंयोति व्याडिरिति- 
भरतः । द्विस्टी आफ दी इण्डियन मेडिशन, पृष्ठ ७५८,७५६ उद्धत । 

२, तेषामभिब्यक्तिराभप्रादश शालाक्यतन्त्ेषु चिकत्सिते च | पराषिकारे तु न 
विस्तरोछि) शस्तेति तेनान्न न नः प्रयास: । चरक विकित्ला० २६।१३०, ११ १॥ 

३, आकुतिस्तु कियायत्वात्‌ । मीमांसा १३।३३१। 


२३०० संस्कृत व्याकरंण-शाख्र का इतिहास 


्प >ब .. 
द्रब्यपदार्थवादी लिखा है ।' इससे स्पष्ट है कि व्याडि द्रव्यपदाथथवादी मीमां- 
सक रहा होगा। महाभाष्य में काशकृस्म्रिप्रोक्त मीमांसा का उल्लेख मिलता 
है ।* बह द्रव्यपदारथेवादी था या आक्रतिपदाथेबादी यह अज्ञात है । 
काल 

व्याडि का उछेख गृहपति शौनक ने अपने ऋक्‍षप्रातिशाख्य में अनेक 
स्थानों पर किया है। ग्रृहपति शॉनक न ऋकप्रातिशाख्य का प्रवचन 
भारतयुद्ध के लगभग २०० वषे पश्चानू महाराज अधिसीस कृष्ण के 
काल में किया था, यह हम पृव लिख युके हैं ।' व्याडि अपर नाम दातक्षायण 
पाशिनि का मामा है, यह भी पथ लिखा जा चुका हैं ।* अतः व्याडि का 
काल भारतपयुद्ध पश्चात्‌ २००-३०० वर्षो के मध्य है । 

संग्रह का परिचय 
महाभाध्य २।६।६६ में लिखा है-- 
शोभना खल्ु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । 

अथात्‌ दाक्षायशविरचित संग्रह की कृति मनोहर है। 

महाभाष्यकार जैसा विवेचनात्मक बुद्धि रखने वाला व्यक्ति जिस 
कृति को सुन्दर मानता हो, उसकी प्रामाणिकता और उत्कृष्टता में क्‍या 
सन्देह हा सकता है । 

संग्रह प्रन्थ का स्वरूप --संग्रह ग्रन्थ चिरकाल से लुप्त है । इसलिये 
इसका कया स्वरूप था, यह हम नहीं कह सकते | इस के जो उद्धरण 
उपलब्ध हुए हैं, उनके अनुसार इसके विषय में लिखा जाता है। 

संग्रह में ५ अध्याय--चान्द्र व्याकरण ४।१६२ की वृत्ति में एक 
उदाहरण है--पश्चकः संग्रह: । इस की 'अष्टकं पाणिनीयम! उदाह- 
रण से तुलना करने पर विदित होता है कि संग्रह में पांच अध्याय थे। 

संग्रह का परिमाण--वाक्यपदीय का टीकाकार पुण्यराज लिखता है--. 


कट ए न गे न न आओ 


२. द्रव्या।नपान व्याड:; | 
रे. ४।7202४,६ ३।॥।४)।३। १५ ४। 8 पुवे एप्ठ १०४ टि० ४ । 
कः ५ रद कह ऐ 


् 


४. पूर्वपृष्ठ १३६ । ५ पूर्व पृष्ठ १३१ । 


संप्रंहकार न्याडि १०१ 


इह पुरा पाणिनीये5स्मिन्‌ व्याकरणे व्याडशुपराचित लक्षग्रन्थ- 
परिमार्ण संग्रह्मभिघान निबनन्धमासीत्‌ !' 

नागेश भी संग्रह का परिमाण लक्ष श्लोक मानवा है।* 

संग्रहसञ्ञ--मद्दाभाष्य ४४२६० में एक उदाहरण है-सां ग्रह सूति- 
कः । इस से प्रतीत होता हे कि संप्रहप्रन्थ सूत्रात्मक था। 

संग्रह दाशनिक प्रन्थ था--पतर्जलि महाभाष्य के आरम्भ में 
लिखता है-- 

सग्रहे तावत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम--नित्यों था स्थात्‌ कार्यो 
वा । तत्ोक्ता दोषा:, प्रयोजनान्यप्युक्तानि । तन्न त्वेष निणेय:-यथ्ेव 
नित्योपथापि काये उभयथापि छक्षण प्रवत्यंम | 

आगे पुनः लिखता है-- 

संग्रहे ताबत्‌ कार्यप्रतिद्वीन्द्रभादान्मन्यामद्दे नित्यपयायवाखिमों 
अ्रहणामएति । 

इन दोनों उद्धरणों से तथा भठहरिक्रत वाक्यपदीय की स्वोपज्ञटीकां 
में उद्धत संप्रह के पाठों से विदित द्वोता है कि संग्रह वाक्यपदीय फे समान 
व्याकरण का दाशेनिक ग्रन्थ था । 

नागेशकत भाष्यप्रदीपोद्योत 2/३।३९ से प्रतीत होता है कि संप्रह में 
कहीं कहीं श्रष्टाध्यायी के सूत्रों के उदाहरण भी दिये थे ।* 


संग्रह में १४ सहस्त्त पदार्थों की परीक्षा-महाभाध्य के 'संग्रहे 
ताबत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम! इस वचन की व्याख्या में भर्तेहरि 


लिखता है-- 
चतुदं शसह स््नाणि वस्तूनि अस्मिन्‌ संभह प्रन्थे (परीक्षितानि)।* 
श्रथोत्‌ संग्रह में १४ सहस्र पदार्था' की परीक्षा की थी। यदि भर्े- 
हरि का यह वचन ठीक हो तो संग्रह का एक लक्ष श्लोक परिमाण अव- 
श्य रहा होगा । 
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१. वाक्यपदीय टीका, कार्शी संस्क० पृष्ठ 5८ ३। 

२. संभ्रद्दो ब्याडिकतों कक्षक्तोकसंख्यो अन्य शर्ते प्रसिद्ध । नवाहके, निर्णय- 
सागर सस्के० पृष्ठ घर । ३२. अ6 १ नि पा०१, आ७ १ । 

४ एवं च संग्रद्माबषपु तदुदाहरणदानमसंगतं स्यात्‌ । 

५. हमारा हस्तछेख पृष्ठ २६। 


२६३ 
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संग्रह की प्रतिष्ठा--संग्रह प्रन्थ किसी समय अत्यन्त प्रतिष्ठा को 
दृष्टि से देखा जाता था । काशिका ६२॥६५ के “कुमार्खदाक्षा:' उदाहरण 
से व्यक्त होता है कि अनेक व्यक्ति कुमारी की प्राप्ति (5 विवाह) के लिये 
भूठमूठ अपने को दाक्षि-पक्त प्रन्थ के ज्ञाता बताया करते थे। काशिकाकार 
ने इस उदाहरण की जा व्याख्या की है, वह चिन्त्य है| श्रतीत होता है 
उसने इस उदाहरण का भाव नहीं समझा । “दाक्ष' पद को 'दाक्षा- 
द्प्िः प्रोक्तानि शास्राययधीयत' व्याख्या में दाक्षादिमि:' पाठ अशुद्ध 
है, वहां दाक्ष्यादिभि:' पाठ होना चाहिय । 

संग्रह के उद्धरण - संग्रह के उद्धरण अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते 
हैं। भतृहरिविरचित बाक्यपदीय के ब्रद्मकाण्ड की स्वोपज्ञटीका में संग्रह 
के १० दस वचन उद्धृत हैं। श्री पं० चारुदेव जी न स्वसम्पादित वाक्य- 
पदीय ब्रह्मकाण्ड के श्न्त में उन्हें संग्रहीत कर दिया हूँ | हम न संग्रह 
के ४ चार नये वचन संग्रहीत किये हैं। दशम वचन का द्वितीय उद्धरण का 
स्थान भी हम ने ढूंढा है। आजतक संग्रह के जितने वचन उपलब्ध हुए 
हैं, वे नीचे दिये जात हैं-- 

१, नहि किश्वित्‌ पद नाम रुपेण नियत कबचित्‌ । 

पदानां रूपमर्थों वा वाक्यार्था५देव जायते ॥* 

२, अर्थात्‌ पदं साभिधेयं पदादू वाक्यार्थनिणय: 

पद्संघातज वाक्य वर्णसघातज पदम्‌ ॥। 

३. शाब्दार्थयोरसंभेदे व्यवहारे प्रथक्‌ क्रिया। 

यत: शब्दा्थयोस्तत्वमेंक तत्समवस्थितम्‌ ॥ 

४. संबन्धस्य न कत्तास्ति शब्दानां लोकवेदयो: 

शब्देरेब द्वि शब्दानां संबन्धः स्यात्‌ कृतः कथम्‌ ॥* 

५, वाचक उपादानः स्वरूपवानब्युस्पत्तिपक्षे । व्युत्पत्तिपक्षे 
त्वथेविद्दित समाश्रितं॑ निमित्त शब्दव्युत्पत्तकमोणे प्रयोजकम्‌ । 
उपादानो द्योतक इत्येके | सोपयमितिब्यपंदेशन संबन्धोपयोगरूय 
शक्यत्वातू । * 





१. वाक्यपर्दाय स्वोपज्ञ टीका लछाहार संस्क० पृष्ठ ४२ | 
२, वही, पृष्ठ ४३१ । ३२, वही, पृष्ठ ४३ । 
४. वही, १ष्ठ ४३ । ५. वही, पृष्ठ ५५। 
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६, नहि स्वरूप शब्दानां गोपिएडादिवत्‌ करेण सनिविशते | 
तत्तु नित्यमभिधेयमेवाभिधानसंनिवेश सति तुल्यरूपत्थादसंनिविष्ट- 
मपि समुच्चायेमाणत्वेनावसीयते ।* 

७, शब्दस्य ग्रहण द्ेतुः प्राकृतो ध्यानिरिष्यते । 

स्थितिभेदे निमित्तत्व॑ बैक्ृतः प्रतिपच्यते ॥* 

८. असतच्चान्तराले याहछब्दानस्तीति मन्यते । 

प्रतिपत्तुरशाक्तिः सा अद्दणोपाय एवं सः ॥* 


९, यथायसंख्याग्रहणसुपाय: प्रतिपत्तये । 
संख्यान्तराणां भेदेषपि तथा शब्दान्तरश्षुतिः ॥ 
१०, शब्दप्रक्तिरपभ्रेश! ।* 


११, शुदस्योच्चारणे स्वार्थ: प्रसिद्धो यस्य गम्यत । 
स मुख्य इति विशेयो रूपमात्रनिवन्धनः || 

१२, संस्त्याने संहनन तमों निदृत्तिरशक्तिरुपराति: प्रवृत्तिप्रति- 
बन्धातिरोभावः ख्रीत्वम्‌, प्रसवो विष्वग्मावों वृद्धिशक्तिलाभों5- 
भ्युद्रेक: प्रवत्तिराविभाव इति पुस्त्वम्‌ | अविवक्षातः साम्यस्थिति- 
रोत्सुक्यनिव त्तिरपराथेत्वमड्जाज्िभावनिवत्ति: केवल्यमिति नपुंसक- 
त्वमिति ।* 

१३, इकां यणमिव्यवधानमकेषामिति संग्रह: ।८ 

१७. जाज्वलीति संग्रह ।* 


वह्दी, पष्ठ ६६ । वद्दी, पष्ठ ७६ । तथा-यदाद संग्रहकार:--श ब्दस्य 

अदण देतु: । स्थाद्ादरलाकर भाग १ पृष्ठ ६४५। ३, वही, पृष्ठ ८६३। 

४. वही, पृष्ठ, ८८ । तथा-स्पाद्वादरल्लाकर भाग ३, पृष्ठ ६४६ । 

५, वही, पृष्ठ १३४ । तथा देलाराजटीका काण्ड ३, पृष्ठ १११, काशी संस्क० । 

६. एतंदव सग्रहकारोक्तइलोकप्रदशेनेन संवादयितुमाह । वाक्य० टीका पुण्यराज, 
काण्ड २ स्लोक १६७ । 

७, वारबय० टीका देलाराज, पृष्ठ ४३१, काशी संस्क० । 

८, जनेन्द्र व्या० महानन्दियीका १।२।१, पृष्ठ ५६ । तुलना करो--हकां यण्मि- 
व्येवधार् व्याडिगालवयोरिति वक्तब्यम्‌ । भाषाबात्ति ६६१।७७ ॥ 

६. श्रीकविकण्ठाहारक्तत चर्कर्रीतरहस्य । इण्डिया आफिस का दस्तलेख, सूचीपत्र 
भाग २, पृष्ठ 0८ । 


२०४ संस्कृत व्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


संग्रह के उपयुक्त बचनों से विदित होता दे कि संभह में गद्य, पद्य 
दोनों थे । 

इनके अतिरिक्त न्यास, महाभाष्यप्रदीप, पदमजरी, योगव्यासभाष्य 
आदि में संग्रह के नाम से कुछ वचन उपलब्ध होते हैं । 

न्यास और संभ्रह--न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि ने पांच वचन संग्रह के 
नाम से उद्धत किये हैं ।' वे महाभाष्य में उपलब्ध होते हैं। न्यास के 
पाठ में संग्रह का अथे संक्षेपतचन हो सकता है । 

महाभाष्यप्रदीप ओर संग्रह--कैयट ने महाभाष्य में पठित कहे 
श्लोकों के विषय में “पूर्बोक्ताथेसग्रहश्लोका:' लिखा है। इस वाक्य 
के दो अर्थ हो सकते 

१. महाभाष्य में पूबे प्रतिपादित अथ की पुष्टि में संग्रह प्रन्थ के ककोक। 

२. पृवे गद्य में बिस्तर से प्रतिपादित अथे को संग्रह  संक्तेप से कहने 
वाले श्लोक । 

कई विद्वान्‌ फैयट की पंक्ति का प्रथम अथे समझ कर महाभाष्य- 
निर्दिष्ट श्लोकों को संग्रह के श्लोक मानते हैं, परन्तु हमारा विचार है ये 
श्लोक महाभाष्यकार के हैं । 


पद्मच्जरी और संग्रह--हरदत्त ने पदमणरी में आठ स्थानों पर 
संप्रह श्लोक लिखे हैं ।* उन में कुछ महाभाष्यपठित श्लोक हैं, और कुछ 
हरदत्त के स्वविरचित प्रतीत होते हैं। हरदत्त ने जिस विषय को प्रथम 
गद्य में विस्तर से लिखा, अन्त में उसी को संक्षप से श्लोकों में संग्रहीत 
कर दिया है । 

प्रक्रियाको मुदी टीका और संग्रह--विट्रल काशिका में उद्धत “एक 
स्मान्डअणवटा” आदि श्लोक को संग्रह के नाम से उद्धत करता है। 
यहां संग्रह शब्द से व्याडि का ग्रन्थ अभिप्रेत नहीं है । 





१. ४२5, पृष्ठ 8३०॥ ४२६, पृष्ठ ६३१॥ ६।१।६८, पृष्ठ २४१॥ 
पार।६६, पृष्ठ ६४१॥ ८।२।१०८, पृष्ठ १०३० ॥ २. ५॥२।४४ ॥। 

३. ४।१।७८, पृष्ठ ६८!। ४।२८, & पृष्ठ १२७॥ ७।३ै।८३, पुष्ठ ३६२॥ 
६।१।६८, पृष्ठ ४५१॥ ६॥ १६४ पृष्ठ ४४१, श्त्यादि । 

४ संग्रहइलोकानुसारेण कपयाति--एकस्मान्‌“' भाग ?, पष्ठ २७ । माषावृत्ति 
का व्यास्याता सूष्टिवर इसे भाष्यदज्जन कहता है, यह उस की मूल ह्दे। 
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व्यासभाष्य और संग्रह--योगदशेन के व्यासभाध्य में एक संम्रह 
श्लोक उद्धत है ।' वह व्याडि का नहीं है । 
चअरक और संग्रह--चरक सूत्रस्थान अध्याय २९ में संग्रह शब्द 
का प्रयोग मिलता है-त्रिविधस्थायुवंद्सृत्रस्थ ससंग्रहव्याकरणस्य 
“”““>प्रचक्‍तारः । 
यजश्फलनाटक और संग्रह--कुछ वर्ष हुए गोण्डल काठियाबाड़ से 
भास के नाम से एक यज्ञधफलनाटक प्रकाशित हुआ दैै। उस के पृष्ठ ११६ 
पर लिखा है--ससूत्रार्थसग्र्ह व्याकरणम्‌ | 
रामायण उत्तरकाण्ड ओर संभ्रह--रामायण उत्तरकाण्ड में 
लिखा है--हनुमान ने संग्रहसहित व्याकरण का अध्ययन किया था।* 
उत्तरकाए्ड आदि कवि वाल्मीकि की रचना नहीं है, पर है पयोप्त प्राचीन । 
उस का संकेत व्याडिविरचित संग्रह ग्रन्थ की ओर मानना अनुचित 
है। कया प्राचीन काल में अन्य भी संमग्रह ग्रन्थ थे ? 
संग्रह के नाम खे अन्य ग्रन्थों के उद्धरण--सायण ने अपने वेदभाष्यों 
में अनेक स्थानों पर स्वविरचित जैमिनीयन्यायाधिकरणमाला के श्लोक 
संग्रह के नाम से उद्धत किये हैं। अत: संग्रह नाम से उद्धत सब वचनों 
का व्याडिकृत संग्रह के वचन नहीं समझना चाहिये। 
संग्रह का लोप--भठेहरि वाक्यपदीय के द्वितीय काण्ड के अन्त में 
लिखता है-- 
प्रायेण संक्षपरुचीन्‌ अल्पविद्यापरिग्रद्यान्‌ । 
संप्राप्य बेयाकरणान्‌ संग्रहेउस्तमुपागते ॥ ४८४॥ 
छते5थ पतञ्जालिना ग्रुरुणा तीथदर्शिना। 
स्ेषां स्यायबीजानां महाभाष्य निबन्धने ॥४८५॥ 
इस उद्धरण से बिदित होता है कि संग्रह जैसे महाकाय ग्रन्थ के पठन- 
पाठन का उच्छेद पत5जलि से पूर्व ही हो गया था, और शनैः शनै: ग्रन्थ भी 
नष्ट हो रहे थे। भतेहरि ने वाक्यपदीय की स्वोपज्ञटीका में संग्रह के कुछ 





१. ब्रद्याख्िमूमिको लोक: प्राजापत्यस्ततो महान्‌ | महिन्द्रश्न॒ स्वारेत्युक्तों दिवि 
सारा युति प्रजा; ॥ इति संग्रहछोकः । ब्यास भाष्य ३।२६॥ 
२. ससून्नवत््यथंप्द मद्दाये ससंग्रह सिध्यति वे कपीन्द्र: ।३६।४४॥ 
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उद्धरण दिये हैं,” अतः उसके काल तक संग्रह प्रन्थ पूरी या खण्डित रूप में 
अवश्य विद्यमान था। भट्ट बाण ने भी हपेचरित में संग्रह का उल्लेख किया 
है।' उससे बाण के काल में उसकी सत्ता अवश्य प्रमाणित होती है, 
परन्तु न्‍्यासकार जैसे प्राचीन प्रन्थकार द्वारा संग्रह का उल्लेख न होना 
सन्देहजनक है | बाण और न्यासकार में काल का अधिक अन्तर 
नहीं है। हेलाराज ने प्रकीणेकाए्ड की टीका में संग्रह का एक लम्बा 
वचन उद्धृत किया है । यदि उसने वह उद्धरण किसी प्राचीन टीकाग्रन्थ 
से उद्धत न किया हो तो ११वीं शताब्दी तक संग्रह ग्रन्थ की सत्ता खीकार 
करनी होगी । 
अन्य ग्रन्थ 

१, व्याकरण-- व्याडि ने एक व्याकरणशासत्र रचा था, उस में दश 
अध्याय थे । उसका वरोन हम “पाणिनीयाष्रक में अनुल्लिखित आचाये” 
नामक प्रकरण में पूर्व कर चुके हैं । 

२, बलचरित-महामुनि व्याडि अभी तक केवल वैयाकरण रूप में 
विख्यात थे, परन्तु महाराज समसुद्रभुप्रकृत क्रष्णचरित के कुछ अंछा के 
उपलब्ध हो जाने से व्याडि का महाकवित्व भी व्यक्त हो गया । उसके 
मुनिकविवणन में लिखा है-- 

रखाचार्य: कविव्यांडि: शब्दत्रह्मकवाटमुनिः । 
दाक्षीपुत्रवचोव्याख्यापटुमीमांसकाप्रणी: | १६ ॥ 
बलचरितं रृत्वा यो जिगाय मारतं व्यास च | 
महाकाव्यविनिर्माण तन्मार्गस्य प्रदीपमिव | १७॥ 

इन श्लोकों में व्याडि को रसतन्त्र का आचाय, महाकवि, शब्दत्रह्मे- 
कवाद का प्रवतेक, पाणिनीय सूत्रों का व्याख्याता और मीमांसकों में 
अप्रणी लिखा है। उस ने बल > बलराम चरित लिख कर भारत और 
व्यास को जीत लिया था । महाकाव्य के निमांण में ज्याडि का काज्य 
प्रदीपभृत था | 

* देखो पूर्व पृष्ठ २०२, २०३ ,संख्या ?!--१० तक उद्धरण । 

२. सुकृतसंग्रद्माभ्या तगुरवों रूब्बसाधुशब्दा झोक इव व्याकरणेडपि । उच्छुवास ३, 
पृष्ठ 5७ | ३, देखा पूर्व पृष्ठ २०३, संख्या १२ का उद्धरण । 
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इस वन से विदित होता है कि संग्रह के रचयिता व्याडि ने भारत 
से भी बृहत्‌ बलचरित रचा था। 

व्याडि के काव्यनिर्माण की पुष्टि अमरकोष की एक अज्ञातकतेक 
दीका से भी होती हैँ । यह टीका मद्रास के राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय 
में सुरक्षित है । उसके १८५ वें पत्रे में व्याडि का निम्न पद्मांश उद्‌बृत है -- 

कमपि भूभुवनाकज्ञुणकोणम्‌ इति व्याडिभाषासमावेशः । 
भद्ठिकाब्य के १२ वें सगे के सदृश व्याडि के काव्य में भी भाषा- 
समावेश नामक कोई भाग था, यह इस उद्धरण से व्यक्त है । 

३. परिभाषापाठ--इरिडया आफिस लण्डन के पुस्तकालय में 
परिभाषावृत्ति का एक हस्तलेख है ।' वह भास्करभट्ट अग्निहोत्री के किसी 
अन्तेबासी की रचना है । उस के प्रारम्भ में लिखा हैं-- 

काचित्‌ व्याख्यानत इति परिभाषा व्याडिमुनिविरचिता इत्याहुः। 

अथथात्‌ किन्ही वैयाकरणों के मत में परिभाषाएँ, व्याडिविरचित हैं । 

डी० ए० वी कॉलिज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय में परिभाषा- 
पाठ के दो हस्तलेख विद्यमान थे । उनके अन्त में लिखा है - 

केचित्तु व्याब्यानतो विशेषश्रतिपत्तिरित्याद्यः सर्वा: परिभाषा 
व्याडिमुनिना विरखिता इत्याहु: । 

जम्मू के रघुनाथमन्दिर के पुस्तकालय में “याडीयपरिभाषावृत्ति! 
नाम का एक अ्न्थ विद्यमान है। देखा सूचीपत्र प्रछ्ठ ४७ । 

इन प्रमाणों से प्रतीत होता हैं कि परिभाषाओं का मूल कदाचित्‌ 
व्याडिविरचित संग्रह प्रन्थ रहा होगा | इस पर विशेष विचार आगे 
परिभाषा के प्रकरण में किया जायगा । 

४. लिक्भानुशासन--व्याडिक्तत लिझ्नानुशासन का उल्लेख वामन 
तथा हपंवधेन* के लिड्डानुशासनों में मिलता है । सम्भव है यह कोपकार 
व्याडि की रचना हो | इसका विशेष बणेन लिड्आानुशासन के प्रकरण में 
किया जायगा । 

१. देखा ० मद्रास ओरियण्टल जनरल सन्‌ १६३२, पृष्ठ २५३ । 
२, दखो, सू्चापत्र जिरद १, भाग २, अन्य नं० ६७३ । 

३. देखो, संख्या ३२७०, ३२७२ के इस्तरूेख । 

» .यद्‌ ब्याडिप्रमुखे;, पृष्ठ १, २ | ब्याडिप्रणातमथ, पृष्ठ २० । 

५. व्याड़ेः शकरचन्द्रयोवरसुचेविधानिषेः पाणिने: । कारिका ६७ | 
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५, विक्षतिवल्ली--विक्रतिवल्ली संज़्क ऋग्वेद का एक परिशिष्ट उपलब्ध 
होता है। वह आचाये व्याडिकृत माना जाता है। उसके प्रारम्भिक 
श्लोक में आचाय शोनक को नमस्कार किया है।' आपषम्न्थों में इस 
प्रकार नमस्कार की शैली उपलब्ध नहीं होती | अतः यह श्लोक या तो 
किसी शोनकमक्त ने मिलाया होगा या यह ग्रन्थ अवोचीन व्याडि 
कृत होगा । 

६, काश--व्याडि के कोश के उद्धरण कोशग्रन्थों की अनेक टीकाओं 
में उपलब्ध होते हैं । यह कोश विक्रमसमकालिक अवाचीन व्याडि का 
बनाथा हुआ है, यह हम पृ लिख चुके हैं।' 

इस अध्याय में हमने महावैयाकरण व्याडि और उस के संप्रह 
ग्रन्थ का संक्षिप्त वन किया है। अगले अ्रध्याय म॑ अप्टाध्यायी के 
वार्तिककारों के विषय में (लखा जायगा। 





ह पृष्ठ १६६, टि०२। २, पृष्ठ १६६ । ह 


आठवां अध्याय 


अज्ञाध्यायी के वातिककार 
( २७००-- १७५०० विक्रम-पूर्व ) 


पारिनीय श्ष्टाध्यायी पर अनेक आचार्यों ने वार्तिकपाठ रचे । उन 
के ग्रन्थ इस समय अनुपलब्ध हैं । बहुत से वात्तिककारों के नाम भी अज्ञात 
हैं। महाभाष्य में अनेक अज्ञातनामा आचार्या के बचन “अपर आष्ठ! 
निर्देश पृवंक डलिखित हें । वे प्रायः पृवाचार्यो के वात्तिक हैं। पतखलि 
ने कहीं कहीं वात्तिककारों के नाम निर्देश किये है, परन्तु बहुत खलल्‍प। 

महाभाष्य में निम्न वात्तिककारों के नाम उपलब्ध होते हैं । 

१, कात्य वा कात्यायन । २, भारहाज । 

३, सुनाग । ४. क्रोष्ट। ५, वाडव । 

इन के अतिरिक्त निम्न दो वात्तिककारों के नाम मह्याभाष्य की टीफाओं 
से विदित होते हैं-- 
६, व्याधभूति।. ७, बैयाप्रपद्य । 

वार्तिककार ८ वाक्यकार, पदकार 
भठहरि,' जिनेन्द्रवुद्धि, हेलाराज,' सायण तथा. नागेशः 
वात्तिककार को वाक्यकार नाम से स्मरण करते हैं सांख्यसप्तति की 
युक्तिदीपिका टीका में पदकार के नाम से एक वार्तिक उद्धृत किया है ।९ 
पदकारशब्द का प्रयोग आय: महाभाष्यकार के लिये होता है, यह हम 

महाभाष्यकार पतअलि के प्रकरण म लिखेंगे। 

£. एपा भाष्यकरस्य कल्पना न वाबंयकारस्य । मद्दा भाष्यदी पिका पृष्ठ १६०। 
- स्यास ६।२।११॥ ३, वाक्यपदोय- दावव काएड ३ , पृष्ठ २,१२,२७, आादे । 

, वाक्यकारो वाक्तिकमारभते । भाष्यप्रदीपधोत ६॥१॥१३४५॥ 
६. पदकारश्चाइ -- ज।तिवाचकत्वात्‌ । पृष्ठ ७। तुलना करो--दम्मेइंख्प्रहणस्य 
जातिवाचकस्वात्‌ सिद्धम्‌ । वार्तिक !।२।१० ॥ न्‍्यासकार ३।२:१२ मे पदकार के नाम 
से एक पाठ उद्धृत करता ई, वह पूर्णतया वातिक और उसके भाष्य से नहीं मिलता । 


७ 


श्‌ 
४, चुलम्पाद्या वाक्यकारीया; । भातुवूत्ति पृष्ठ ४०२ । 
४ 


११० संस्कृत व्यांकरण-शाक्ल का इतिहास 


वार्तिक का लक्षण 
पाराशर उपपुराण में वास्िक का निम्न लक्षण लिखा है-- 
उक्तानुरूदुरुक्तानां खिन्‍ता यत्र प्रयतेते | 
अच्य वारतिंक प्राहुबांतिकजश्ा मनीषिण: ॥ 

अथाधू जिस ग्रन्थ में सूत्रकार द्वारा उक्त, अनुक्त और दुरुक्त विषयों 

पर विचार किया हो वह वारक्तिक कहाता है । 
बात्तिक के अन्य नाम 

भाध्यसत्र-- भदेहरि ने महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वाक्तिकों 
रे लिये “भाष्यसूत्र' पद का प्रयोग किया है ।* 

अमुतस्भ--भठेहरि वाक्यपदीय अ्रद्यकाण्ड की स्वोपक्षटीका में 
आशिकों को अनुलन्त्र नाम से उद्घृत करता है ।* 

अनुस्सृति--सायण अपनी धातुबृत्ति में वात्तिकों के लिये अनुस्थृति 
शब्द का व्यवहार करता है।' 

द्वितीय ओर ठृशीय नाम में तन्‍्त्र और स्मृति झब्द से पारिनीय शास्त्र 
का भ्रहरा होता है। अब हम उन वार्तिककारों का बरोन करते हैं, जो हमें 
ज्ञांत हैं । 

१. कात्यायन 

पाशिनीय व्यांकरंण पर जितने वात्तिक लिखें गये उन में कांध्यायन 
का वार्तिकपाठ ही प्रसिद्ध है । महाभाष्य में मुख्यतया कात्यायन के 
बात्तिकों का व्याख्यान है । महाभाष्य ३२११८ में पतअलि मे कात्यायन 
को स्पष्ट शब्दों में 'बाशिककार' कहा है ।* 


१. छुझना करों--उछानुकवुरुक़जिन्ता वारतिकम्‌ | काब्यमीमांसा पृष्ठ ५ । 

२, भाध्यसूज्े गुरुलाधबस्यानाओअतस्वात, लक्षणप्रपणन्‍्वयोस्तु मूलसूंत्रदप्याअयणादू 
इह्ापि रुघणप्रपस्चाभ्यां प्रवृत्ति! | पृष्ठ ४८ । नच तेषु आध्यसत्रेदु गुरुलपुप्रयक्। 
क्रियते, तथा था [ह ]--नहीदानीमावायांः कहृप्वा सत्राणि निवेतयाम्ति इति । 
आध्यसृत्राणि हि लक्षुणप्रपण्चाभ्यां समंतराणि | पृष्ठ २८१,२८२ ॥ 

१. अनुतग्न खस्वापि--सिद्धे अच्दार्थसम्वन्धे इति | पृष्ठ १४५, राहोर संस्क० । 

४. अनुस्मतो कारशब्दस्य स्थाने करझब्दः पहयंते । पृष्ठ ३० । 

४. न सम पुरानबंतन शंति अुबता कास्यायननह । स्मादिवेधि: पुरान्तो यद्यवि- 
केबेण भवठि, कि वारतिककारः प्रतिवेषेन करोति--न सम पुरानथतन इति | 


इाष्टाष्यायी के वाशिककार २११ 


पर्याय--पुरुषोत्तमदेव ने अपने त्रिकाण्डशेष कोष में कात्यायन के 
१ कात्य, २ कात्यायन, ३ पुनवेस, ४ मेघाजित्‌ और ५ बररुति 
नामान्तर लिखे हैं। * 

१, काल्य--यह गोजम्रत्ययांनत्त नाम है। महाभांष्य श२।३ में 
वांत्तिककार के लिये इंस नाम का दहेख मिलता हैं।'* 

२. कात्यायन- यह युवप्रत्ययान्त नाम है। पृज्य व्यक्ति के सम्मान 
के लिये युवप्रत्ययान्त नाम से स्मरण करते हैं।' मदाभाष्य ३२।११८ में 
इस नाम का उल्लेख है ।* 

३. पुनवेखु-यह नाज्षत्र नाम है। भाषावृत्ति ४३३४ में पुनवेसु 
को वररुचि का पयाय लिखा है।* महाभाष्य १।२।६३ में 'पुनवेसु माण* 
वक! नाम मिलता है,' परन्तु यह कात्यायन के लिये नहीं है । 

४, मेघाजितू--हसका प्रयोग अन्यत्र देखने में नहीं झाया। 

५, घररुखि--महामाष्य ४।३।१०१ में वाररुच श्लोकों का वर्णन है।* 
महाराज समुद्रगुप्त ने ऋष्णचरिस में वररुचि को स्वगोरोहरणा-काव्य का 
कता कहद्दा है ।८ उस के अनुसार वररुचि ही वात्तिककार कांत्यायन है ।८ 

कथासरित्सागर और दृहत्कथाम खरी में कात्यायन का अ्रतधर नाम 
भी मिलता है ।* 

बंदा--कात्यायन पद गोत्रप्रत्ययांन्त है। इस इतना स्पष्ट है कि 
कि कात्यायनवंश का मूल पुरुष कत है। प्राचीन वाडमय में अनेक 
कात्यायनों का उल्लेख मिलता है। एक कात्यायन कौशिक है, दूसरा 
आज्विरस है, तीसरा भागेव है, चौथा द्यामुष्यायण है। स्कन्द पुराण 
नागर खण्ड आ० १३० क्होक ७१ के अनुसार एक कात्यायन याश्भवल्क्य 


>> 








१, मेषाजित काश्यायनथ्ष सः । पुनर्वेश्रुवंरराचे: । 

३. प्रोवाच भगवान्‌ कास्यस्तेनासिड्ियंणस्तु ते * 

३, बृडस्य च पूजायामू । बातिक ४११६१ ॥ 

४. देखो, पृष्ठ ८०, १३० | : ५, पुनबंश्ुगरकनिः । 

६. तिभ्वक्ष माणवक; पुनवेस च माणबकों तिभ्यपुनबेसव: । 

७. बारदच काण्यम्‌ | ८. आंगे स्वगांरोइणकाब्य के लक में ढुदढरि- 
स्यमाण क्लेक | ३, कवासारित्सागर लम्बक १, तरदग ३, कोक ६६-७० । 


२१२ संस्कृत व्याकरण-शाखतर का इतिहास 


का पुत्र है। इसने वेदसूत्र की रचना की थी ।' रकन्द पुराण में ही इस 
कात्यायन को यज्ञविद्याविचक्षण कहा है ओर उसके वररुचि नामक पुश्र 
का उल्लेख किया है | याज्ञवल्क्यपुत्र कात्यायन ने ही श्रौत, गद्य, धमे 
और शुक्षयजुःपाषेत्‌ आदि सूत्रप्रन्थों की रचना की है। यह्‌ कात्यायन 
कौशिक पक्ष का है। इसने वाजसनेयों के आदित्यायन को छोड़कर आज्नि- 
रसायन? स्वीकार कर लिया था। वह स्वयं प्रतिज्ञापरिशिष्ट में 
लिखता है--- 

एवं बाजसनेयानामज्ञिरसां वर्णानां सो5ह कीशिकपक्षः शिष्य: * 
पाषंद्‌ः पच्चद शसु तत्तच्छाखासु लाथीयकरम: ।* 

यही कात्यायन शुक्र यजुर्वेद के अ्रज्ञिरसायन की कात्यायन शाखा का 
प्रवतेक है। कात्यायन शाखा का प्रचार विन्ध्य के दक्षिण में महाराष्ट्र 
आदि प्रदेश में रहा है ।* 


हमारा विचार है कि याज्ञवस्क्य का पौत्र, कात्यायन का पुत्र वररुचि 
कात्यायन अष्टाध्यायी का वार्तिककार है । इसमें निम्न हेतु हैं-- 


१--काशिकाकार ने “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्षणकस्पेषु”* सूत्र पर 
आख्यानों के आधार पर शतपथ त्राह्मण को अचिरकालकृत लिखा है। 


१. कांत्यायनसुतं प्राप्य वेद सूजस्य कारकम्‌ । २. कास्याथनाभि् च यशवि- 
आाविचक्षणम्‌ । पुत्रो वररुचियंस्य बभुव युणसागरः । अ० ?३१, 'ोक ४८, ४६ । 
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३ वाजसनेयों के दो अयन हें--दयान्य्रेव यजुंषि, आदित्यानामडिगरसानां । 
प्रतिशसत्र कण्डिका ६, सूत्र ४ । इन दोनों का निर्देश माध्यानिन शतप्थ, ४८।४।५४। 
१६,२० में भी मिलता है । 

४. प्रतिज्ञापरिशिष्ट के ब्याख्याता अण्णा शाम्त्री ने 'शिष्यः पद का सबन्ध भी 
कौशिक के साथ छगाया है, परन्तु दमारा विचार दे कि शिष्य पद का संबन्ध “आ्विर- 
सानां वर्णानां? के साथ है । उन्होंने याश्वल्कयचरित (पृष्ठ ५५) में याशवल्जयपुत्र कात्यायन 
ओर शाखाग्कतंक कात्यायन में भिन्नता द्शाने के लिये प्रवरभेद का निर्देश किया है, 
परन्तु बह ठीक नहीं । आरिंगरसायन को स्वीकार कर लेने पर आडिगरस आदि मिन्न 
प्रवरों का निर्देश युक्त है । ५. प्रातिशापरिश्विष्ट, भण्णाशार्री 
द्वारा प्रकाशित, कण्डिका श१ सुत्र ५। 

4, याशवल्क्यचरित पृष्ठ ८७ से आगे छग़ा 'शुक्कू यजु:शाखाविन्नपट । 

७छ. अष्टा० ४॥१।१०४॥ 


अट्टाध्यायी के वात्तिककार २१३ 


परन्तु वातिककार ने “याक्षववक्‍यादि भय: प्रतिषघस्तुल्यकालत्वासू” * 
में याक्षवलक्यओोक्त शतपथ ब्राक्षण को अन्य ब्राह्मणों का समकालिक 
कहा है। इस से प्रतीत होता कि वार्तिककार का याज्षवल्क्य के साथ 
कोई विशेष संबन्ध था । अत एवं उसने तुल्यकाललहेठ से शतपथ को 
पुरागप्रोक्‍्त सिद्ध करने की चेष्टा की है । अन्यथा पुराणप्रोक्त होने पर 
भी उक्त हेतु निदेश के विना “याज्षवल्क्यादिभ्यः प्रतिषेधः” इतने 
वातिक से ही काय चल सकता था । 

२--महाभाष्य से विदित होता है कि कात्यायन दाक्षिणात्य था।* 
कात्यायन शाखा का अध्ययन भी प्रायः महाराष्ट्र में रहा है। यह हम 
पृष लिख चुके हैं । 

३--शुक्षयजुःप्रादिशाख्य के अनेक सूत्र कात्यायनीय वारतिकों से 
समानता रखते हैं । यह समानता भी इनके पारस्परिक संबन्ध को पुष्ट 
करती है । 

देश--महाभाष्य परपशाह्िक में “यथा लौकिकरबेदिकेपु' वार्त्तिक 
की व्याख्या करते हुए लिखा है-- 

 प्रियतादिता दाक्षिणात्या:। यथा लोके षेदे च प्रयोक्तव्ये यथा 

लराकिकषे दिकेप प्रयुअजते ।? 

इस से विद्त होता है कि वात्तिककार कात्यायन दाक्षिणात्य था। 

स्कन्द पुराण के अनुसार याज्ञवल्क्य का आश्रम आनते & गुजरात 
में था ।* संम्भव है याज्ञवल्क्य के मिथिला चले जाने पर उसका पुत्र 
कात्यायन महाराष्ट्र की ओर चला गया द्ोगा | 


कात्यायन की प्रामाणिकता-पतअलि ने कात्य ( कात्यायन ) 
के लिये भगवान शब्द का भ्रयोग किया है।* इससे वातिककार की 
प्रामारिशकता स्पष्ट है। न्‍्यासकार भी लिखता है--- 
पतश्व कात्यायनप्रभ्तीनां प्रमाणभूतानां वचनाद्‌ विज्ञायते ।' 


१, महाभाष्य ४ड।२। ६६। २. प्रियतद्धिता दाक्षिणात्या:। यथा छोके 
बेंदे चेति प्रयोक्‍तब्ये यथा लौकिकवैदिकेषु प्रयुन्जेत ॥ अ० १, पा० १, आ०३१। 

३, मद्ाभाष्य अ० १. पाद १, आ० ६ ॥ ४. नागरखण्ड १७४।४५॥ 

४. प्रोवाच भगवांस्तु कात्य; ।३।२।३॥ ६. न्यास ६॥३।४०, भा० २ 
पृष्ठ ४४३१, ४५४॥ 


२१४ संस्कृत व्याकरश-शांक्ष का इतिहास 


कात्यायनवचनध्रामाण्याद्‌ घांतुत्य वेद्तिव्यम । 

कात्यायन और शबरस्वामी--ऐसे प्रमाणभूत आधचाये के विषय 
में मीमांसाभाण्यकार शबरस्वामी लिखता है--सद्धादित्वात्‌ पाणिनेथे- 
चने प्रमाणम्‌, असद्वादिस्वान्न कात्यायमस्य ।* 

शबरस्वामी का कात्यायन के लिये “अखद्वादी' शब्द का प्रयोग 
करना चिन्त्य है। हमारे विचार में शबरस्वामी ने कात्यायन के वार्तिक 
का भाव भले प्रक्रार नहीं समझा । 


काल 

यदि हमारा पूर्व विचार ठीक दो अथात्‌ वात्तिककार याज्ञवल्क्य का 
पौच्र दो तो वार्तिककार का काल पाणिमि के अशध्यायी-प्रणयन से कुछ 
उत्तर होगा, क्योंकि याज्षवल्क्य ने शुकृयजुःशाखाओं और दातपथ प्राक्षण 
का प्रवचन भारतयुद्ध से कुछ पूे किया था। याज्ञवल्कय दीघोयु था, 
लगभग ३०० वषे जीवित रहा था। अतः वार्तिककार कात्यायन का काल 
विक्रम से लगभग २७०० सौ वे पृथे रहा होगा। 

आधुनिक ऐततिद्ासिकों की भूल- अनेक आधुनिक ऐतिहासिक 
“बहीनरस्येद्‌ वचनम्‌”' वार्तिक में वह्दीनर शब्द का प्रयोग देखकर 
वार्तिककार कात्यायन को उदयनपुत्र वहीनर से श्रवोचीन मानते हैं, 
परन्तु यह मत सर्वेथा अयुक्त है। वैहिनरि अत्यन्त प्राचीन व्यक्ति है। 
इसका उल्लेख बौधायन श्रौवसूत्र के प्रवराध्याय (३ ) में मिलता है। 
वहां उसे भृगुवंश्य कहा है। मत्स्य पुराण १९४१९ में भी श्रगुवंश्य 
वैद्िनरि का उछेख है । वहां उसका अपना नाम ““विरूपाक्ष” लिखा है।* 
महाभाष्यकार ने उपयुक्त वातिक की व्याख्या में लिखा है-- 

कुरणवाडवस्त्वाद--नेष वद्ौनरः, कस्तहिं ? विहीनर एप: । 
विहीनो नरः कामभोगास्याम्‌ । विद्दीभरस्यापत्य सेहीनरि:ः । 

अथोत्‌ वैद्दीनरि प्रयोग वहीनर से महीं बना, इस की प्रकृति विद्दीनर 
है। कामभोग से रहित 5 विद्वीनर का पुत्र वैद्दीनरि है । 

१, न्यास ३।१।१५, भाग १ पुष् ४२७ । 

२. मीमांसामाष्य १०।८।४।॥। ३. महाभाष्य ७|१३।१॥ 

४. देखो प्‌वे पृष्ठ ६६ टि० १ में ढद्भृत पाठ | 

४. वेहिनरिविरूपाक्षो रोहित्यायानेरेब य। 


अंट्ाभ्यायी के बासिककारं २१५ 


इस थार्तिक में छद्यनपुत्र वद्दीनर का निर्देश नहीं हो सकता, क्योंकि 
उद्यनपुत्र वद्दीनर महाआाष्यकार से कुछ शताब्दी पूर्षबवर्ती है।' अतः 
निश्चय ही पतअलि को उद्यनपुन्न का वास्तविक नाम ह्लात रहा होगा। 
ऐसी अवस्था में वह कुरणवाडब की व्युत्पक्ति को कभी स्वीकार न करता । 
कुरणवाडव के काम भोग से विहीन' अथे से प्रतीत होता है कि वैही- 
नरि का पिता ऋषि था, राजा नहीं । बैद्दीनरि पद की ब्युत्पत्ति 'वहीनर' 
और “बिहीनर' दो पदोंसे दशाई है। इस से प्रतीत होता है कि यहां व्युत्पाय- 
मान वैहीनरि प्रयोग अत्यन्त पुरा काल का है। इस विवेचन से स्पष्ट है कि 
उक्त वार्तिक के प्रमाण से वात्तिककार कात्यायन और कुरणवाडव दोनों 
उद्यनपुत्र बहीनर से अवोचीन नहीं हो सकते । कथासरित्सागर आदि में 
उल्लिखित श्रुतधर कात्यायन वात्तिफकार कात्यायन से मिन्न व्यक्ति है । 

वातिकपाठ 

कांत्यायन का वात्तिकपाठ पाणिनीय व्याकरण का एक 
अत्यन्त महत्त्व पूणे अड्भ है । इस के बिना पाणिनीय व्याकरण 
अधूरा रहता है। पतललि ने कात्यायनीय वात्तिकों के आधार पर अपना 
महाभाष्य रचा है। कात्यायन का वातिक-पाठ खतन्‍्त्ररूप में उपलब्ध 
नहीं होता । महाभाष्य से कात्यायन के वात्तिकों की निश्चित संख्या की 
प्रतीति नहीं होती, क्योंकि उस में बहुन्र अन्य वा्तिककारों फे बचन भी 
संगृहीत हैं। मद्दाभाष्यकार ने प्रायः उनके नाम का निर्देश नहीं किया । 

प्रथम वालिक--आधुनिक वैयाकरण 'सिद्धे शब्दार्थसम्बन्धे! 
को कात्यायन का प्रथम वार्तिक सममते हैं, यह उनकी भूल है । इस भूल 
का कारण भी वही है जो हमने पृष्ठ १४७ पर दशोया है। महाभाध्य में 
लिखा है-- 

माज्लिक आयायो महतः शास््रोघस्य मजलाथ सिर शब्द्मादित:ः 
अयुकसके ।६ 

हमारा विचार है यहां भी “आदि” पद मुख्याथ का वायक नहीं हैं । 
कात्यायन का प्रथम वात्तिक 'रक्षोहागमलष्वलन्देहा: प्रयोजनम' ९ 
है । इस में निम्न प्रमाण हैं- 

१. पाशवात्यों के मतानुसार । २. महाभाध्य भाग २, पृष्ठ ६ । 

है, मदहाभाध्य भाग ५ $ पृष्ठ ६, ७ । ड. मदहामाण्य स्राग १ डे पृष्ठ | । 








२१६ संरकृते व्याकरश-झांख का इंतिहांस 


१--सायण अपने ऋग्भाष्य के उपोद्धात में लिखता है-- 

तस्येतस्थ व्याकरणस्थ प्रयोजनाविशेषे। वररुाचिना बातिके 
वर्शित:--रक्षोद्दग मलष्वसन्देहा: प्रयोजनम! इति | पतानि रक्षा- 
दीनि प्रयोजनानि प्रयोजनानतराणि व महाभाष्ये पतज्जलिना स्पष्टी- 
कृतामि ।' 

अथोतू वररुचि 5 कात्यायन ने व्याकरणाध्ययन के प्रयोजन राक्षो- 
हागम' आदि वार्तिक में दशाए हैं । 

२--महाभाष्य के इस प्रकरण की तुलना 'किडझुति च!' सूत्र के 
महाभाष्य से की जाय तो स्पष्ट प्रतीत होता है कि रक्तादि पांच प्रयोजन 
वार्तिककारकथित हैं और 'इमानि चर भूय:” वाक्यनिर्दिष्ट १३ प्रयोजन 
भाष्यकार द्वारा प्रतिपादित हैं । (क्रिडर्मत च' सूत्र पर प्रयोजनवात्तिक इस 
प्रकार है-हिडरमतेप्रतिप तन्निमित्तग्रहणमुपधारोर वीत्य थन । 

महामाष्यकार ने इंस वार्तिक में निर्दिष्ट प्रयोजनों की व्याख्या करके 
लिखा है--इमानि च भूयः तन्निमित्त्रहणस्य प्रयोजनानि ! 


इन दोनों खलों पर इमानि च भूयः“'प्रयोजनानि' पद समान 
लेखनशैली के निर्देशक हैं, और दोनों स्थलों पर “इम्नानि च भूष: 
वाक्यनिर्दिष्ट प्रयोजन महाभाष्यकार प्रदर्शित हैं, यह सबेसम्मत है । इसी 
प्रकार फिडति सर सूत्र के प्रारम्भिक दो प्रयोजन वात्तिककारनिर्दिश्ट हैं, 
यह भी निर्विबाद हे । अतः उसी शैली से लिखे हुए 'रक्तोह्नगप' ऋआदि 
वाक्यनिर्दिष्ट पांच प्रयोजन निस्सन्देह कात्यायन के समझने चाहियें। 
इसलिये कात्यायन के वार्तिकपाठ का आरम्भ--९क्षोहागभलष्वस- 
न्देहा: प्रयोजनम' से ही होता हैं । 

महाभाष्य में व्याख्यात वाक्तिक अनेक आचाएयाँ के हैं 

महाभाष्य में जितने वार्तिक व्याख्यात हैं वे सत्र कात्यायनविरचित 
नहीं हैं । पतललि ने अनेक आचायों के उपयोगी बचनों का संप्रह अपने 
ग्रन्थ में किया है | कुछ स्थानों पर पतअखलि ने विभिन्न वार्तिककारों के 

१. पड़क प्रकरण, पृष्ठ २६, पूना संस्क० । तुलना करो--कात्यायनोंडापि 
व्याकरणप्रयोजनान्युदाजद्वार--रक्षीद्दागमलूघ संदेददा: प्रयोजनभ्‌ । लतै० सं० सायण- 
भाष्य, भाग १ पृष्ठ ३०। २, जश्या ० १।१।४॥ 


अष्टाध्यायी के वाशिकंकार २१७ 


नामों का उल्लेख किया है, परन्तु अनेक स्थानों पर नामनिर्देश किये 
विना ही अन्य शआ्राचार्यों के वार्तिक उद्धृत किये हैं । यथा-- 

१--महासाष्य ६११४४ में एक वातिक लिखा है--समो हिततयो- 
बा लोपः | यहां वार्तिककार के नाम का उल्लेख न होने से यह कात्यायन 
का वार्तिक प्रतीत होता है, परन्तु “'सर्वादीनि सर्चनामानि' सूत्र के 
भाष्य से विदित होता है कि यह वचन अन्य वैयाकरणों का है । वहां 
स्पष्ट लिखा है-इहान्ये वेयाकरणा: समसस्‍्तंते विभाषा लोपमा- 
रभन्ते-- समो हिततयोवां इसे | ह 

२, महाभाष्य ४४११५ में वातिक पढ़ा है-नञस्नजीककख्युंस्त- 
रुणतलुनानामुप्ं रूयानम्‌ | यहां वातिककार के नाम का निर्देश मं 
होने से यह कात्यायन का वचन प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य ३२।५६ 
तथा ४।१।८७ में इसे सौनागों का वातिक कहा हैं । 


इस विषय पर अधिक विचार हम ने इस अध्याय के अन्त में 
भहाभाध्यस्थ वातिकों पर एक हृष्टि! प्रकरण में किया है । 
अन्य ग्रन्थ 
१. स्वर्गारोहण काच्य - मद्दाभाष्य ४।३।१०१ में वाररुच काव्य 
का उल्लेख मिलता है । वररुचि कात्यायन का पयाय है, यह हम पूर्षे लिख. 
चुके हैं | महाराज समुद्रगुप्त ने ऋष्णचरित के मुनिकविवरणेन में 
लिखा हँ-- 
यः स्वर्गारोहणं रूत्वा स्वगंमानीतवान भुवि । 
काव्येन रुचिरेणेव रुयातो वररुाचिः कविः ॥ 
न केवलं व्याकरण पुपाष दाक्षीसुतस्येरितवातिकेर्य: । 
काब्येषपि भूयो5नु चकार त॑ वे कात्यायनोइसी कविकर्मदक्तः॥ 
अथातू--जो खगा में जाकर ( श्लेष से सखगारोहण संज्ञक काव्य 
रचकर ) खगे को प्रथिवी पर ले आया, वह वररुचि अपने मनोहर काव्य 
से विख्यात है । उस महाकवि कात्यायन ने केवल पाणिनीय व्याकरण 
को ही अपने वार्तिकों से पृष्ठ नहीं किया, अपितु काव्यरचना में भी उसी 
का अनुकरण किया है। ह 
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१. अह्ा ० १।१।२७ ॥ 
र्८ 


३११८ संस्कृत व्यांकरण-शाख्ने का इतिद्ास 


कात्यायन के खगारोहण काज्य का उल्लेख जल्हरणक्कत सूक्तिमुक्तावली 

में भी मिलता है। उस में राजशेखर के नाम से निश्न शोक उद्धृत है-- 
यथाथेता कर्थ नाज्चि मा भूद्‌ वररुचेरिद्द । 
व्यधत्त कण्ठाभरणं यः सदारोहणश्रियः ॥ 

इस श्लोक के चतुर्थ चरण का पाठ कुछ विक्त है। वहां 'सदारो- 
हणप्रिय:' के स्थान में 'स्वर्गारोहणप्रियः' पाठ होना चाहिये। 

आचाये वरर्रुच के अनेक ज्होक शाह धरपद्धति, सदुक्तिकशोसश्रत 
ओर सुभाषितमुक्तावली आदि अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होते है । 

२, श्राजसंशक ज्छोक-महद्दाभाष्य अ० ९, पाद १, आह्िक १ में 
“्राज' संज्ञक टहोकों का उल्लेख मिलता है|" कैयट *, हरदत्त? और नागेश 
अट्ट * आदि का मत है कि आजसंज्ञक लोक वार्तिककार कात्यायन की 
रचना हैं ! ये शछोक इस समय अप्राप्य हैं । इन रहोंकों में से 'यस्तु प्रयु- 
कुक्त कुशलों विशषे' ्होक पतरखलि गे मह।भाष्य में उद्धृत किया है।* 

३, स्मति--पडुगुरु-शिष्य ने कात्यायन स्ट्ृति ओर आजसंज्ञक शहोकों 
का कता वातिककार हो माना है!' बतेमान में जो कात्यायन स्वत 
ढपलब्घ होती है, वह संभवतः अदाचीन है । 

४, उम्यस'रिकः-भ'ण-- मद्रास से चतुर्भाणी प्रकाशित हुई है। उसमें 
वररुचिकृत “दमयसारिका' नामक भाण छुपा है । उसके अन्न में लिखा है--- 

इात ध्रीमद्वर रावमुनिक्रातिरुमयसारिकानाम भाणः सभान: । 

इस वाक्य में यद्यपि वररुचि का विशेषण “मु'ने! लिखा है, तथापि 
यह वातिककार वरझचिक्नत प्रतीत नहीं होता । महाभप्य के पस्पथाादिक 
में धातिककार को “रद्धताप्न! लिखा है, परन्तु उस्यमारका में 
सद्धितप्रियता उपलब्ध नहीं द्ोती । उसमे ता;,तप्नय ग अत्वल्प हें, हल 

_अयोगों का बाहुलय द। अतः क्रतप्रयोगरुचय एदीस्थएः * इस निय+ 

१. कपनरिद पदितम ९ आजा नाम हेकाः । २. कात्ण-नोपा सबद्धन 
भा ग्रारूयके कमष्य टितस्य 7 । महाभाध्यप्ररोप, नताहिक नर्णयसागर से० पृष्ठ ६६ * 

३. कात्यायनप्रणातिषु. आजा ख्यशाफेघु मध्थ पटिताध्य हक ' पदमम्नरी 
कय ? , पृष्ठ ८० ' ४. अजा मास कात्यायनप्रण'त।- बल्कः इस्० हुँ 
महाभाध्यप्र7५थोत, “वाहिक, निणयसागर सं० पृष्ठ ४३। ४. भहाभाष्द प्रश्माहि* 

६. म्भृतेइन कतो इकोकामां भाजमानानां च कारक: , विदानसन्न को 3 का 
सुष्ड २७ पर उदबृत । ७. कावध्यमीम सा पृष्ठ २२ । 
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के अनुसार उपयुक्त भाण का कतो कोई उदीच्य कवि है। सम्भव है यह 
भाण विक्रमसमकालिक वररुचि कविक्रत हो । 

अनेक ग्रन्थ -आफ्रेक्टक्ृूत हस्तलेख-सूचीपतन्र में कात्यायन तथा 
वररुचि के नाम से अनेक ग्रन्थ उद्धृत हैं । उनमें कितने प्रन्थ बातिककार 
कात्यायन ऋृत हैं, यह अभी निश्चेतव्य है। हमें उनमें अधिक प्रन्थ 
विक्रमकालिक वररुचिकृत प्रतीत द्वोत हें । 


२-- भारद्वाण 


भगवान्‌ पतललि ने भारदहाजीय वार्तिकों का उल्लेख महाभाष्य में 
अनेक स्थानों पर किया है।' य वार्तिक पाणरिनीयाट्टक पर ही रचे गये 
थे, यह वात मद्दाभाष्य में उद्धृत भारद्वाजीय वार्तिकों के सूक्ष्म पर्यवेक्षण 
से स्पष्ट हों जाती है ।' भारद्वाजीय वार्तिक कात्यायनीय वार्तिकों से कुछ 
विस्तृत थे ; यथा -- 

१एया' घुसंश्ञायां प्रकृतिग्रहणं शिदर्थम्‌ ।' 

मर ०--घुसज्ञायां प्रकृतिप्रदण शिवूविकृता्थम । 

कए्या०-यक्चिणो: प्रतिषेधे हेतुमण्णिश्रिब्ृश्ा मु पसंख्यानम्‌ ।_ 

मा।०--य हांचेणो: प्रतिषेधे णिश्रान्थप्रम्थिब्रूक्म[त्मंन दा कमें- 
काणामुपसख्यानम्‌ । 

इन भारद्वाजीय वार्तिकों का रचयिता कौन भारद्वाज है, यद्द अज्ञाद 
हैं। यदि य बातिक पाणिनीय व्याकरण पर नहीं लिखे गय हों, तो अबश्य 
ही एबॉनदिष्ट भारद्दाज व्याकरण पर रहे दोंगे। ऐसी अवख्ाा में भार- 
द्वाज व्याकरण और पाणिनीय व्याकरण में बहुत समानता माननी होगी।_ 

2, महा।भाष्य १।१॥२०,५६॥१॥२ २२ ।१।३।६७।।३॥१'३२८०,४० ,८ ६।॥।४। १। 
७६३ ।४।४७ ,१४५५।॥। २, मारद्वाजीया; पढाति--निरवम विलत्तामिडाथो:, क्त्वा- 
पद 'मुत्तरायम्‌ । मद्दाभाष्य १।२।२२॥ न्यासकार छिक्षता हे--पृदश्तत्यत्र सजे 
दवा विभाषयो मध्य ये वषयस्त नित्या भवन्ताोति भम्यमानैभारद्वा्जीवेरिदमुक्तम«« 
निल्यनदित्लमिड/बेरिति / भाग ?, पृष्ठ १३२ । भारद्वाजीया। पठान्ति-- अस्थो 
रोपधयोलोंप४, आगमो रस्‌ विधीयते , महाभाष्य ६०४७! 

३, मदहामराष्य १(१६२०॥ है. महाभाषध्य ३४१।८६। 


श२० संस्क्रत व्याकरण-शात्ष का इतिहास 
३--सुनाग 


महाभाष्य में अनेक स्थानों पर सौनाग वार्तिक उद्लृत हैं ।' हरदत्त 
के लेखानुसार इन वार्तिकों के रचयिता का नाम सुनाग था ।* कैयट- 
.विरचित महाभाध्यप्रदीप २।२१८ से विदित होता है कि सुनाग आचार्य 
कात्यायन से अवाचीन है ।* 


सौनाग वार्तिक अष्टाध्यायी पर थे 

महाभाष्य ४३११० से प्रतीत होता है कि सौनाग बातिक पारि- 
नीयाष्टक पर रचे गय थे प्रतखलि: ने लिखा है--“इह हि सौनागाः 
पठान्ति-बुअश्चाअकृतम्रसंग: | इस पर केयट लिखता हूँ-- पाणिनीय- 
छक्षणे दोषोद्‌्भावनमेदत्‌ । 

इसी प्रकार पतखलि ने ओमाडगेश्च' सूत्रस्थ चकार का प्रत्याख्यान 
करके लिखा है--एवं दि सोनागा: पठान्त -चाउनथैकाउथिकारादे का: [* 

श्री पं० गुरुषद हालदार ने सुनाग को पाशिनि से पृवेवर्ती माना है ।* 
उनका मत ठीक नहीं, यह उपयुक्त उद्धरणों से स्पष्ट है। हालदार महोदय 
ने सुनाग आचाय को नागवंशीय लिखा है । 


सौनाग वार्तिकों का स्वरूप 
: स्ौनाग बातिक कात्यायनीय वार्तिकों की अपेक्षा बहुत विस्तृत हैं । 
अत एवं महाभाष्य २।२। १८ में कात्यायनीय वार्तिक की व्याख्या के अनन्तर 

पतखलि ने लिखा है--एतदेव च सोनागेविंस्तरतरकेण पठितम्‌ । 

. महाभाष्य ४४११५ मे लिखा है--अत्यल्पमिदसुच्यते ख्युन इति । 

तम्न॒स्नञ्ीकक्ख्युस्तरुणतलुनानामुपसंख्यानम । 
यद्यपि महाभाष्य में यहां “नञ्नस्तञ! आदि वार्तिक के कता का नाम 
नहीं लिखा, तथापि महाभाष्य ३॥२।५६ तथा ४।१८७ में इसे सौनागों 
का वातिक कहा है ।६ अतः यह सौनाग वातिक है, यह स्पष्ट है। 


१. मदाभाष्य २।२१८॥३।२।॥५६॥८।२।७४,८७।:४।३।१ ५६।॥६। १।६ ५॥ 
:६।३।४३॥ २. सुनागस्याचार्यस्य श्षिष्या: सोनाग(: । पदमन्जरी भाग २, पृष्ठ ७६१ 

३. कात्यायनामभिप्रायमेव प्रदर्शायितुं सानागैरातिविस्तरण पडितमित्यर्थ; । 

४. मद्दाभाष्य ६।१।६५॥ ५. व्याक० दश० शति० ४४४। 

६. एवं हि सोनागा; पर्दान्‍्त--नअस्नजीककू ० । 
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यह वार्तिक भी कात्यायनीय वार्तिक से बहुत बिस्टृत है । 


महाभाष्यस्थ सौनाग वार्तिकों की पहचान 


पर्वोक्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि सौनाग वार्तिक कात्यायनीय वातिकों 
से अत्यधिक विस्तृत थे। महाभाष्य ४।१।१५ में “अत्यल्पमिदमुच्यते' 
लिख कर उद्धृत किया हुआ वार्तिक सौनागों का है, यह पृवे लेख से 
स्पष्ट है । महाभाष्य में अनेक स्थानों पर 'अत्यब्एमिद्सच्यते' लिख- 
कर कात्यायनीय वार्तिक से विस्तृत वार्तिक उधृदूत किये हैं।* बहुत 
सम्भव हैँ वे सब सौनाग वार्तिक हों । 


सौनाम मत का अन्यन्न उल्लेख 


महाभाणष्य के अतिरिक्त काशिका, क्षीरतरज्ञिणी तथा धातुबृत्ति 
आदि ग्रन्थों में सौनागों के अनेक मत उद्धृत हैं 


जाय पैूपपयणा 


४--क्रोश 


इस आचाये के वार्तिक का उल्लेख केवल महाभाष्य ११४ में एक 
स्थान पर मिलता है। पतश्जलि लिखता है-- 

परिभाधान्तरामति च छृत्वा क्रा्ट्रीय: पठान्ति--नियमादिको 
गुणवृद्धी भवतो विप्रतिषेघेन । 

इस उद्धरण से यह भी स्पष्ट है कि क्रोष्टीय वातिक पाणिनीय 
अशष्टाध्यायी पर ही थे । क्रोप्टीय वातिकों का उल्लेख अन्यत्र नहीं मिलता । 








१. महाभाध्य २।४।६४६॥ ३।१।6४,२२,२५४.,६७॥ १।२।२६ श्त्याद ॥ ह 
२. सोनागाः कमेणि निष्ठायां शकेरियमच्छान्त बिकल्पेन, अस्यतेभावे । ७।२।१०७॥ 

३. भातूनामथरनिदेशोडर्य प्रदशनाथ शते सोनागा; | यदाहु: - क्रियावा/चित्वमा- 

ख्यातुमेकोउत्रार्थ: प्रदर्शित: । प्रयोगताइनुगन्तब्या अनेकाथां हि धातवः ! देखो मद्रास 

राजफोय इस्तलेख पुस्तकालय का सूचापत्र पृष्ठ १८४६ । रोमनाक्षर मुद्रित जमंन 

संस्करण में “पातूना "' यदाडु:” पाठ नहीं है । “क्रियावाचित्वमाख्यातुम्‌! इलाक चान्द्र 

बातुपाठ के अन्त में भो उपलब्ध द्वाता ई । 

४, शक धातु पृष्ठ ३२०१, अस थातु प8 ३०७, राबल पातु पृष्ठ 8१६ | 





र्र्र्‌ संस्कृत व्याकरण-दाख्त का इतिद्दास 
५--वाढव ( कुरणवाडव £ ) 


महाभाष्य ८१२।१०६ में लिखा है--अनिश्क्लो वाड॒वः पठति । 
इस पर नागेश महाभाष्य प्रदीपोद्योत में लिखता है--सिद्ध॑ त्विदितों- 
रिले वातिक वाडवस्य | 

इस वातिककार के सम्बन्ध में इससे अधिक कुछ ज्ञात नहीं । 

क्या वाढव और कुरणवाढव एक हें ! 
महाभाष्य ३२।१४ में लिखा है-- | 
«ऊँरणपाडवस्त्वाह--नैषा शेकरा, शंगरेषा । ग्रृणातिः शब्दकमा 

तस्यप प्रयोग: | 

पुनः महाभाष्य ७३।१ में लिखा है-- 

कुरणयाडवस्त्वाह -- नेष वहीनरः, कस्तािं ? विहीनर ए: । 
विहीन। नरः कामभाग। भ्याम्‌ । विद्दोनरस्यापत्य वेहिनारे: । 

महाभाष्य के इन उद्धरणों में “कुरणवाडव” आचाये का उल्लेख 
मिलता है । कया मद्दाभाष्य ८२।१८६ में स्मृत वाडव “पदेणु पर्देकदे- 
शान” नियम से कुरणवाडव हो सकता दै ९ कुरणवाडव का उल्लेख झागे 
किया जायगा । 


६- थ्याप्रभूति 


महाभाष्य में व्याधभूति आचाय का साज्षात्‌ उल्लेख नहीं है। महा- 
भाष्य २४३५९ में 'जाग्घविधिल्पपि'! इत्य दि एक टटोकवातिक उद्‌ूथूत 
है । कैयट के मतानुसार यद्द जोकवातिक व्याप्रभ[ति-विराचत है।' 
काशिका ७१.९४ में एक ज्छोक उद्धृत है।' कातन्त्रवृत्ति-पश्थिका का 
कत्तो त्रिलोचनदास उसे व्याप्नभूति के नाम से उद्धृत करता है। वह 
लिखता है-- 


अ>-_++> जल “जन ता तल लत नननननननन3+न+नन--+े9ते3०0। ७+--+«->०००७....३3->-क७-++++लजन+५० ००-३०»... 


१. भाध्य, केयटकृत प्रदीप भादि ग्रन्थों के पर्याकोचन से इमें “तत्रायबेशप्रसंगः! 
बातिक वाडबद आचार्य का प्रतोत दोता है । 

२. अयमवायी ब्याप्रभूतिनाप्युक्त इत्याह। ९, संबोधने तृशनसलिदुपे 
सान्‍्त तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । मार््यन्दानिवश्ियुणम्त्वियन्स नपुंसके ब्याहुपदां बरिहठ। । 
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तथा च व्याप्तभूतिः--संबोधने तूशनसख्थ्िरूपे सान्‍्ते तथा 
नान्तमथाप्यदन्तामिति ।' 

सुपझमकरन्दकार ने भी इसे व्याप्रभूति का वचन माना है।' न्यास- 
कार इसे आगम वचन लिखता है।* 


काशिका ७।२।१० में उद्घृत अनिट कारिकाएँ भी व्याप्रभूतिविरचित 
मानी जादी हैं ।” पं० गुरुपद हालदार ने इसे पारिनि का साक्षात्‌ शिष्य 
लिखा है ।* इसमें प्रमाण श्रन्वेषणीय हैं । 


नननीनी-ी-+न बन जिओ, 


७--नवैयाप्रप्च 


झाचाये वैयाप्रपद्य का नाम उदाहरणरूप में महाभाष्य में बहुधा 
उदूघृत है | वैयाघपद्य ने एक व्याकरणशासखत्र रचा था। उसका उल्देख 
हम पूवे कर चुके हें ।९ 

काशिका ८।२।१ पर “शुष्किका शुष्कजडघा च”' एक झोक उद्धृत 
है । भद्टोजदीकक्षित ने इसे वैयाप्रपद्च-विरचित वार्तिक लिखा है ।* यदि 
भट्टोजिदाक्षित का लेख ठीक हो और उक्त श्लोक अ्रष्टाध्यायी ८२।१ का 
प्रयाजननिदशक वातिक ही हो तो निश्चय ही यह पाणिनि » अ्रवोचीन 
होगा । हमारा विचार है, यह श्लॉक वैयाप्रपदीय व्याकरण का है, परन्तु 
पांणनीय सूत्र के साथ भी संगत होने से प्राचीन वैयाकरणों ने इसका 
सबन्ध अटष्टाध्यायी ८२१ से जोड़ दिया । महाभाष्य में यह श्लोक नहीं 
है। अथवा वैयाध्रपदय नाम के दो आचाये मानने होंगें, एक व्याकरण 
शास्त्र का प्रवक्ता ओर दूसरा वार्तिककार। 

आचाये वैयाधपथ के विषय में हम पूवे प्‌४ ८६ पर लिख चुके हैं । 
| का , कापतम्त्र, अतुध्य । २. सुपदूम, सुबन्त २४। ३. स्यास छा १ & ४ । 

४. अमिर्ण मम्तेष्वानिंडेक इष्यंते इति व्याध्रभूतिना व्याहृुतस्थ'““। शब्दकोस्तुम 
आ० १, पाद १, आ० ९, पृष्ठ ८२। तवि तिपमीति व्य्रभतिवचनविरोधाब्च । 
पासुषृलि पृष्ठ ८२ । ५. ब्याक० दशे० इति० पृष्ठ ४ड४ड । 

६. पूथ पृष्ठ ८६। ७. अत एवं झुष्किका''''''''इति वेयाप्रपदीयवार्तिके 
जिशब्द एवं पड्यते । शब्दकास्तुभ ११४ ६॥ 


२२४ संस्कृत व्यांकरण-शाल्न की इंतिहांस 
महाभाष्य में स्मृत अन्य वेयाकरण 


उपयुक्त वार्तिककारों के अतिरिक्त निम्न वैयाकरणों के मत महाभाष्य 
में उद्धृत हैं-- 


१, गोनदीय २. गोणिकापुत्र ३. खोय भगवान 
४. कुरणवाडव ५, भ्वन्‍्तः 


ये आचाय अपष्टाध्यायी के वार्तिककार थे या ब्ृत्तिकार या इनका 
संबन्ध किसी अन्य व्याकरण के साथ था, यह अज्ञात है । 


१-- गोनदीय 


गीनर्दीय आचाये के मत महाभाध्य में निम्न स्थानों में उद्धृत हैं-- 

गोनदीयस्त्वाह--सत्यमंतत्‌ सति त्वन्यस्मिश्निति । 

गोनदीयस्त्वाह --अकच स्वरी तु कतंव्यो प्रत्यज्ज॑ मुक्तसंशयो । 
त्वकत्पितको मकप्तपितृक इत्येव भवितव्यमिति । 

न ताहें इदानीमिंद भवति-इच्छाम्यह काशकटीकारमिति । 
इप्रसवैतद्‌ गान्दायस्य । 

गोनदीयस्त्वाह--इृष्टमेचतत्‌ संग्रहीत, भदाति । अतिज़्रमति- 
जरोरिति भमवितव्यम्‌ ! 

परिचय 
गोनदीय नाम देशनिमित्तक है । इससे प्रतीत होता हैं कि गोनर्दीय 
आचाय गोनद देश का है। इसका वास्तविक साम अज्ञात है । 

गोनदेदेश--संयुक्त प्रान्त का वरतेमान गोंडा जिला सम्मवतः 
प्राचीन गानदे है। काशिका ११७५ में गोनदे को प्राच्य देश लिखा 
है । कई ऐतिहासिक गोनदे को कश्मीर में मानते हें । राजतर्राज्गरणी नामक 
कश्मीर के ऐतिहासिक भ्रन्थ में गोनदे नामक तीन राजाओं का उछेख 
है । सम्भव है उनके संबन्ध से कश्मीर का कोई श्रान्त भी गॉनद नाम से 
प्रसिद्ध रहा हो । ऐसी अवस्था में गोनद नामक दो देश मानने होंगे। 

गोनर्दोय शब्द में विद्यमान तद्धित प्रत्यय से स्पष्ट है कि गोनर्दीय 
आचाय प्राच्य गोनदे देश का था | 


१. मद्दाभाष्य १।१।२१॥ २. मद्दाभाष्य 28२६ 
३, महाभाष्य ३।१।६२॥ ४. मद्दामाष्य ७ २१० १॥ 


अष्टाध्यायी के वाथिककार श्२५ 


गोनदीय और पत्रण्जलि 


कैयट' राजशेखर' आदि प्रन्थकार गोनदीय शब्द को पतखलि का 
नामान्तर मानते हैं। बैजयन्ती-कोषकार भी इसे पतललि का पयोय 
लिखता है ।' वात्स्यायन कामसूत्र में गोनदीय आचाये का उल्लेख बहुघा 
मिलता है ।' कामन्दकनीतिसार की उपाध्यायनिरपेक्षिणी नाम्नी प्राचीन 
टीका का रचयिता कामसूत्र को आचाये कौटिल्य की कृति मानता है ।* 
यदि टीकाकार का लेख ठीक हो तो गोनदीय नाम महा भाष्यकार का नहीं 
हो सकता । डा० कीलहाने का भी मत है कि गोनदीय आचाये महाभाष्य- 
“कार से भिन्न व्यक्ति है । 


अविवननननर->ननन-+-मन-नन+ कम 2, 


२--गोणिका पृत्र 


इस आचाये का मत पतखलि ने महाभाष्य १४५१ में उद्धृत किया 
है---डमयथा गोणिकापुत्र इति । इस पर नागेश लिखता है--गोणि- 
कापुत्रो भाष्यकार इत्याहुः । “आदुः' पद से प्रतीत होता है कि नागेश 
को यह मत अभीष्ट नहीं है. । वात्स्यायन कामसूत्र में गोशिकापुत्र का 





१. आष्यकारर्त्वाह -- प्रदीप १।१।२१॥ गोनदँयपढद ब्याचष्टे--भाष्यकार इति । 
ड्योत १।१।२१॥ २, यस्तु प्रयुदक्ते तत्प्रमाणमेवेति ग्रोनदीयः | काब्य- 
मीमांसा पृष्ठ २६। . ३. गोनदीयः पतल्जालि: | पृष्ठ 4, इलोक १४७ । 

४. १।१।१५॥ १।४५॥२५॥ ४।२।२५॥ यह संख्या दुगो पिंथिंग प्रेस अजमेर से 
मुद्रित कामचृत्र हिन्दी अनुवाद के अनुसार है ! यदद कामचूत्र का संछ्तिप्त संस्करण है । 

५. न्‍्याय-कीटिल्य-वात्स्यायन-गोतर्मायस्मातिभाष्यचतुष्येन प्रकाशितः, प्रकाशित- 
पुरुषार्थवतुश्योपाय इति भुवि मद्दीतले प्रख्यात: । अछूषर राजकीय पुर्तकाकय 
सूचौपत्र, परिरिष्ट पृष्ठ ११०। भाष्य शब्द का प्रत्येक के साथ संबन्ध है। न्‍्यायमाष्य, 
कौटिल्यमाष्य ( अर्थशास्त्र ), वात्स्यायनभाष्य ( कामशासत्र ) और गोतमस्मृतिभाष्य | 
अधेशासत्र और कामशास्त्र का प्रथमाध्याय सत्र अन्य है, शेष संपूर्ण झन्‍्य उन सूत्रों का 
भाष्य है । कामन्दकनीतिसार १।५ में चाणक्य का विशेषण “एकाकी' द। गोतम 
भर्मसूञ्न के मस्करी भाष्य में असहायभाष्य बहुधा उद्धृत ई । एकाकी और असहाय शब्द 
के पर्यायवाची दोने से क्या व कोटिक्यविरचित हो सकता है ( 

९५ 


११६ संस्कृत ध्याकरण-शासत्र का इतिहास 


भी उल्लेख मिलता है।' कोशकार पतखलि के पयायों में इस नाम को 
नहीं पढ़ते | अत; यह निश्चय द्वी महाभाष्यकार से भिन्न व्यक्ति है। 


३--खौय॑ भगवान 


पतखलि महद्दासाष्य ८२१०६ में लिखता है--तत्र सौयंभगवता 
उक्तम--अनिषश्टशों वाडवः पठति। 

कैयट के मतानुसार यह आचाय 'खौर्य/! नामक नगर का निवासी 
था।' सौय नगर का उल्लेख काशिका २॥४।७ में मिलता है ।” महामाष्य- 
कार ने इस आचाये के नाम के साथ भगवान्‌ शब्द का प्रयोग किया है। 
इससे इस आचाये की महती प्रामाशिकता प्रतीत होती है। पतखलि के 
लेख से यह भी विदित होता है कि सौय आचाय वाडव आचाय से 
झवोचीन दे । 


फननमनननन--+ पनजजनानजओ 


४-- करण वाडव 


कुरणवाडव आचाये का मत महाभाष्य श२१४ तथा ७१ में 
उद्धृत है ।” क्‍या यह पूर्वोक्त वार्तिककार वाडव हो सकता है ९ 


की 


४१--भवन्‍्तः ? 
महाभाष्य ३।१८ में लिखा है--इद्द भवन्तस्त्वाहु:-- न भवितव्य- 


गोणिकापुत्र; पारदारिकम | १। १ । १६ ॥ संबन्धिसखिओ त्रियराजदार- 
वजमिति गोणिकापुत्र; ।१।५।३ १॥ २. सोर्य नाम नगरं तत्नत्यनाचार्नेगेदमुक्कम्‌ । 
भाष्यप्रदीप ८।२।१०६॥ ३, सो व नगर कैठवर्त च झामः । 
४. कुरणवाडवस्स्वाइ---नेषा शंकरा, शंगरेषा | कुत एतल ! गृणाततिः शब्दकर्मा । 
तस्थेष प्रयोग: ॥ कुरणवाडवरत्वाइ--नैष वद्दीनरः, कस्ताई ? विद्वेनर एच: । विद्दोनो 
तर; कामभोगास्यां विद्ीनरः । विद्वीनर॒स्थापत्मं वैदीनरि; । 


अष्टाभ्यायी के वाचिककार २२७ 


मिति । पतखलि ने यहां 'भवन्त:' पद्‌ से किस आचाये या किन आचायों 
का स्मरण किया है, यह अज्ञात है । 

भतेहरि ने अपनी महाभाष्यदीपिका में चार स्थानों में 'इह भचन्त- 
स्त्वाहुः:” निर्देश करके कुछ मत उद्थृत किये हैं । महाभाष्यदीपिका 
पृष्ठ २६९ में “इन्द्रभबस्त्याहु:' पाठ है। यह अशुद्ध प्रतीत होता है, यहां 
भी कदाचित्‌ “इह भवन्तस्त्वाहु:' पाठ हो पतजलि और भतेहरि किसी एक 
ही आचाये के मत उद्धृत करते हैं या भिन्न भिन्न के यह भी विचारणीय है । 

इनके अतिरिक्त महाभाष्य में अन्य अपर आदि शब्दों से श्रनेक 
आचार्यों' के मत उद्धृत हैं, परन्तु उनके नाम अज्ञात हैं । 


महाभाष्यस्थ वातिकों पर एक दृष्टि 


यद्यपि महाभ्राष्य में प्रधानतया कात्यायनीय वार्तिकों का उल्लेख है, 
तथापि उस में श्रन्य वार्तिककारों के वार्तिक भी उद्धृत हैं। कुछ वातिंकों 
के रचयिताओं के नाम महाभाष्य से बिदित हो जाते हैं, अनेक वार्तिकों 
के रचयिताश्रों के नाम महाभाष्य में नहीं लिखे, यह हम पूव लिख चुके 
हैं । इन सब वार्तिकों के अतिरिक्त मह्दाभाष्य में बहुत से ऐसे बचनों का 
संग्रह है जो वार्तिक प्रतीत होते हैं, परन्तु वातिंक नहीं हैं । महाभाष्यकार 
ने अन्य व्याकरणों से उन उन नियमों का संग्रह किया है, कहीं पृ्वाचार्योँ 
के शब्दों में, ओर कहीं खलप शब्दान्तर से | यथा - 

१--महाभाष्य ६। १। १४४ में एक वचन है--खमो हिसतयों- 
चॉलोप: । यह बातिक प्रतीत होता है, परन्तु महाभाष्य १। १। २७ में 
इसे अन्य वैयाकरणों का वचन लिखा है--इद्दाम्ये बेयाकरणाः समस्तते 
विभाषा लोपमारभन्‍्ते, समों हिततयोवा इति । 

मद्दाभाष्य ६। १। १४४ में अन्य कई नियम उद्धृत हैं ।' वे अन्य 
वैयाकरणों के प्रन्थों से संग्रहीत प्रतीत होते हैं। महाभाष्यकार ने इन 





१. इमारा हस्तलेख, पृष्ठ ६१, १०७, १२४५, २७२ । 
२. समो द्विततयोवा छोपः । संतुमुनोः कामे । मनालि चल | अबइयम: हत्ये । 


श्शे८ संस्कृत व्यांकरणं-शांख का इतिहांस 
नियमों का संग्रह जिस प्राचीन कारिकां के आधार पर किया है, वह 
काशिका ६। १। १४४ में उद्धृत है ।' 
२--महाभाष्य ४ । ३। ६० में लिखा है--सर्वसावेद्धिगोश्व लः । 
यह वचन प्राचीन वैयाकरणों की किसी कारिका का अंश है। महाभाष्य 
के कई हस्तलेखों में इस सूत्र के अन्त में कारिका का पूरा पाठ मिलता 
'हु । बहू निम्न प्रकार ह-- 
अनुसूलेक््यलक्षणे स्वेसादेद्विंगोश्व लः । 
इकन पदोत्तरात्‌ पदात्‌ शतषष्टे: बिकन्‌ पथः । 
३--महाभाष्य ४७ । ३। ४७ में पढ़ा है--दायना वयाले स्सृतः । 
यह पाठ भी किसी प्राचीन कारिका का एकदेश है । कारिका में ही 
स्म्ृत:ः” पद श्लोकपृत्येथे लगाया जा सकता है, अन्यथा वह व्यथ होगा । 
४--महाभाष्य में कहीं कहीं पूरी पुरी कारिकाएं भी प्राचीन ग्रन्थों 
से उद्धृत हैं। यथा-- 
इष्णुव इकारादित्वमुदात्तत्वात्‌ कृत भ्रुवः । 
नञअस्तु खरसिद्ध्यथेमिकारादित्वमिष्णुचच: ॥* 
डाबतावर्थवैशिष्याकत्रिदेंशः प्रथशुच्यत । 
मात्राद्यप्रातिघाताय भावः सिद्धश्व डाबताः ॥“ 
कारिकाश्रों में (ष्णुच्च! और “डावतु! प्रत्यय पर विचार किया 
है। अष्टाध्यायी में ये प्रत्यय नहीं हैं । उस में इनके स्थान में क्रमश 
खिच्णुच! और “वतुप्‌! प्रत्यय हैं । परन्तु इन कारिकाओं में जो विचार 
किया है वह अष्टाध्यायी के तन्‌ ततू प्रकरणां में भी उपयोगी हैं। अत 
महाभाष्यकार ने वहां वहां बिना किसी परिवतेन के इन प्राचीन कारिकाओं 
को उद्धृत कर दिया है। 


!१. इुम्पेदवश्यम: ऋृत्ये तुंकाममनसोरपि | समो द्विततयोवा मांसस्थ पा युडघनओं : ॥ 





२. केयट ने पूरी ऋारिका की ब्याख्या की है, परन्तु मह|भाध्य के कई हस्त- 
छेखों में पूरी कारिका डपलब्ध नहीं होती। 
३. महाआाष्य ३ । २। ४५७ ॥ 

४. मद्दाभाष्य ५६ २ । ५९ ॥ देखो “डावताविति-- पू्बाच र्यप्राक्रयापक्षा 
निर्देश:”” इसी चूत्र पर कैयट । 


अष्टाष्यायी के वात्तिककार २२९ 


५--महाभाष्य ४ । ३। ६० में किसी प्राचीन व्याकरण की निम्न- 
तीन कारिकाएं उद्धृत हैं-- 

समानस्य तद्देश्चाध्यात्मादिषु चेष्यते | 

ऊध्च द्माश्य देदाद्य लोकोत्तरपद्स्य थे ।। 

मुखपाश्वेतसोरीय:ः कुग्जनपरस्य च | 

ईयः कार्योडथ मध्यस्य मणनीयी चापि प्रत्ययौ ॥ 

मध्यों सध्य दिनिण चास्सास्‌ स्थाम्ना लछुगजिचात्तथा | 

बाह्यो देवय: पाञचजन्यः गस्भीराधज्छ इष्यते 

कैयट नागेश ध्यादि टीकाकारों ने इन कारिकाओं को अ्यष्टाध्यायी 
४। ३। ६० पर वार्तिक समझ कर इनकी पृर्वापर संगति लगाने के लिये 
अत्यन्त क्लिप्ट कल्पनाएं की हैं । क्लिप्ट कल्पनाएं करने पर भी 
इन्हें अष्टाध्यायी पर वार्तिक मानने से जो अनेक पुनरुक्ति दोष उपस्थित 
होते हैं, उनका वे पूरे परिहार नहीं कर सके । इन्हें वार्तिक मानने पर 
तृतीय कारिका का चतु५ चरण स्पष्ठतया व्यथ है, क्योंकि ध पष्टाध्यायी 
४। ३। ५८ में “गस्भीराज्ञ्यः” सूत्र विद्यमान है। इसी प्रकार गहादि 
गण (४। २। १३८) में “मुखपाश्वतसोलाॉपः, जनपरयोः कुक च” 
गणसूत्र पढ़े हैं । अतः द्वितीय कारिका का पृवाधे भी पिप्पेषणवत्‌ व्यथे 
है । इसलिये य॑ निश्चय ही किसी प्राचीन व्याकरण की कारिकाएं हैं। 
इनमें अपूवे विधायक अंश की अधिकता होने से महाभाष्यकार ने इनका 
पूरा पाठ उद्धृत कर दिया । 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य में उद्धृत अनेक वचन वाति- 
कारों के वा्तिक नहीं हैं । 

इस अध्याय में हमने पाणिनीयाप्रक पर वातिक रचने वाल सात 
वार्तिककारों और पांच अन्य वैयाकरणों ( जिन के मत महाभाष्य में उद्धृत 
हैं) का रुक्षेप से वन किया है। अगले अध्याय में वार्तिकों के 
भाष्यकारों का बणेन होगा । 


नव॑भां अध्याय 
वार्तिकों के भाष्यकार 


पतञ्जलि-विरचित महाभाष्य में दो स्थानों पर लिखा है- उक्तो 
भावभेदो भाष्य 

इस पर केयट आदि टीकाकार लिखते हैं कि यहां “भाष्य' पद से 
सावधातुके यह” सूत्र के महाभाष्य की ओर संकेत है, परन्तु हमारा 
विचार है कि पत््जलि का संकेत किसी प्राचीन भाष्यप्रन्थ की ओर है । 
इसमें निम्न प्रमाण हैं-- 

१. महाभाष्य के 'उक्तो भावषभेदों भाष्य! वाक्य की तुलना 
संप्रददे एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌'” 'संग्रह्टे तावत्‌ कार्य प्रातिद्वन्द्ि- 
भावान्मन्यामहे! * इत्यादि महाभाष्यस्थ-वचनों से की जाय तो स्पष्ट 
प्रतीत होता है कि उक्त वाक्य में संप्रह के समान कोई प्राचीन “भाष्य' 

प्रन्थ अमिप्रेत है । अन्यथा पतडजलि अपनी शैली के अनुसार “उक्तो 
भावभेदो भाष्ये! न लिखकर “क्तम” शब्द से संकेत करता । 

२, महाभाष्य शब्द में “महत्‌” विशेषण इस बात का ग्योतक है कि 
उस से पूर्व कोई भाध्य ग्रन्थ विद्यमान था। अन्यथा 'महत्‌! विशेषण व्यथ है 

३, भठेहरि महाभाष्यदीपिका में दो स्थानों पर वात्तिकों के लिये 
“ज्राष्यसतच” पद का प्रयोग करता है !* पाशिनीयसूत्रों के लिये 
“बूक्षिसत्र” पद का प्रयोग अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है, यह हम 
पूषे लिख चुके हैं ।* भाध्यसूत्र और वृत्तिसूच्न पदों की पारस्परिक तुलना 
से व्यक्त होता है कि पारिनीय सूत्रों पर केबल बृत्तियां ही लिखी गई 
थीं, अत एवं उन का &(ृत्तिसूत्र! पद से व्यवहार होता है । वातिकों पर 


१, ३ ३१॥+१६॥ ३ ४.६०७॥ २. अष्टा० ३। १ 4 5७ | 
३. सावेधातुके मावभेद: प्रतिपादित; । ३। ३ , १६ ॥ सावंधातुके यगित्यत्र 
बाह्यान्यन्तरथामावियों विंशेष। दरशितः। ३ । ४ ॥ ६७॥ ४. महाभाष्य अ० १, 
पा० ६ आ० ?, पृष्ठ ६ । ४. मदाभाग्य अ० १, पा० १, आ० १६, पृष्ठ ६। 


६. देखो पूबे पृष्ठ २१०, टिप्पणी २।. ७. पृष्ठ १५२। 


वात्तिकों के भाष्यकार २३१ 


सीधे भाष्य प्रन्थ लिखे गये, इसलिये वार्तिकों को 'भाष्यसूत्र' कहते हैं । 
वाक्तिकों के लिये भाष्यसूत्र! नाम का व्यवद्ार इस बात का स्पष्ट द्योतक 
है कि वार्तिकों पर जो व्याख्यापन्थ रचे गये वे “भाष्य' कहते थे । 


झनेक भाष्यकार 


महाभाष्य के अवलोकन से विदित होता है कि उस से पूवे बा्तिकों 
पर अनेक भाध्य ग्रन्थ लिखे गये थे। वे इस समय अनुपलब्ध हैं । 
महाभाष्य में अ्रनेक स्थानों पर 'अपर आह' लिख कर वास्तिकों की कई 
विभिन्न व्याख्याएं उद्धृत की हैं| यथा-- 

अश्वकुंसादीनामाते बक्तब्यम्‌ । श्रुकुंसः म्रकुंस:, श्लुकुटिः 
सूकुटिः । 

अपर आह--अकारो भृकुंसादीनामिति वक्तव्यम्‌ । श्रकुंसः, 
अ्रकुटिः ।' 

यहां एक व्याख्या में वार्तिक्ध “अ'बण निषेधात्मक है, दूसरी व्या- 
ख्या में “अ' का विधान किया है । 

इसी श्रकार मद्दाभाष्य १। १। १० में 'खिद्ध मनच्त्यादू वाक्या- 
परिसमापछ्तेर्वा' वार्तिक की दो व्याख्याएंँ उद्धृत की हैं । 

महाभाष्य २। १। १ में “समर्थतराणां वा! वार्तिक की “अपर आह! 
लिखकर तीन व्याख्याएं उद्धृत की हैं । 

इन उद्धरणों से व्यक्त है कि महाभाष्य से पृत्र वार्तिकों की अनेक 
व्याख्याएं लिखी गई थीं । केवल कात्यायन के वार्तिक पाठ पर न्यूनाति- 
न्यून तीन व्याख्याएं महाभाष्य से पूवे अवश्य विद्यमान थीं। इसी प्रकार 
भारद्वाज, सौनाग आदि के वार्तिकों पर भी अनेक भाष्य ग्रन्थ लिखे गये 
होंगे। यह प्राचीन महती ग्रन्थराशि इस समय सवंथा लुप्त हो चुकी है, 
प्रन्थ या प्रन्थकारों के नाम तक भी ज्ञात नहीं हैं । 


अवाचीन वार्तिक व्याख्याकार 


महाभाष्य की रचना के अनन्तर भी कई विद्वानों ने वातिकों पर 
व्याख्याएं लिखीं, परन्तु हमें उन में से केवल तीन ब्याख्याकारों का 
ज्ञान है । 


१. महाभाष्य ६ । ३। ६१ ॥ 


२३२ संस्कृत व्याकरण-झास्र का इतिहास 


१, हेलाराज 

हेलाराजकृत वाक्यपदीय को टीका से विदित होता है कि उसने 
बार्तिकपाठ पर 'वार्तिकोन्मेष' नाम्नी एक व्याख्या लिखी थी। वह 
लिखता दै-- 

वाक्यकारस्यापि तदेव दशेममिति धार्तिकोन्मेषे कथितम- 
स्मामिः । 

वार्तिकोन्मेषे विस्तरण यथातत्त्वमस्मभिव्योण्यातमिति तत 
एवबावधायंम । 

वार्लिकोन्मेषे यथागम व्याव्याततम्‌, तत एवावधायंम | 

बातिकोन्मेष ग्रन्थ इस समय उपलब्ध नहीं है | हेलाराज का विशेष 
वर्णन आगे “व्याकरण के दाशेनिक प्रन्थकार' नामक अध्यायान्तगेत 
वाक्यपदीय के प्रकरण में किया जायगा । 


अनिननननानीी अजननननन-ननीना। 


२, रापवद 


राधवसूरि ने वातिकों की “अथेप्रकाशिका' नाम्नी व्याख्या लिखी 
है । इस का एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय हस्तलेख संग्रह में विद्यमान 
है । देखो सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १ (:, पृष्ठ ५८०४ प्रन्थाडु ३९१२ 3.। 


चितखि कल तन न नम तल. 


३. राजरुद्र 


राजरुद्र नामक किसी परिडत ने काशिकावृत्ति में उद्घृत श्लोक- 
वार्तिकों की व्याख्या लिखी है। राजरुद्र के पिता का नाम “गश्नय' था | 
इसके अन्त में निम्न पाठ है-- 


इति राजरुद्विये (काशिका) वृक्षिश्लोकव्याख्याने5षटमाध्यायस्य 
चतुर्थ: पादः । 


१, दृतीयकाण्ड पृष्ठ ४४८३ काशी सं० । २. तृतीयकाण्ड पृष्ठ ४४४ । 
३. ठृतीय काण्ड पृष्ठ ४४६ । 


वातिकों के भाष्यकार २३३ 


इस का एक हस्तलेख मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के हस्तलेख- 
संप्रह में विद्यमान है । देखो सूचीपन्र भाग ४ खण्ड १ (.. पृष्ठ ५८०३, 
प्रन्थादु ३९१२ », पर निर्दिष्ट है । 


इन दोनों ग्रन्थकारों का काल अज्ञात है । 
इस अध्याय में वातिकों के प्राचीन भाष्यकारों और तीन अवोचीन 


व्याख्याकारों का संक्षेप से वरणेन किया है। अगले अ्रध्याय में महा- 
भाष्यकार पतञ्जलि का वन किया जायगा। 





दसवां अध्याय 


महाभाष्यकार पतञ्जलि ( १५७०० वि० १०) 


महामुुनि पतञजलि ने पाशिनीय व्याकरण पर एक महती व्याख्या 
लिखी है । यह संस्कृत वाडमय में महाभाष्य के नाम स प्रसिद्ध है। इस 
ग्रन्थ में भगवान्‌ पतनजलि न व्याकरण जैसे दुरूह और शुध्क विषय को 
जिस सरल और सरस रूप से हृदयज्ञम कराया है, वह देखते ही बनता 
है । प्रन्थ की भापा इतनी सरल और प्राउ्जल है कि जो कोई विह्वान्‌ 
इसे देखता है, इसके रचना-सौष्ठव की मुक्तकण्ठ से प्रशंसा करता है। 
वस्टत: यह ग्रन्थ न केवल व्याकरण सम्प्रदाय में अपितु सकल संस्कृत 
वाडइमय में अपने ढंग का एक निराला ग्रन्थ है । महाभाष्य पारिनीय 
व्याकरण का एक प्रामाणिक प्रन्थ है ! समस्त वैयाकरण इसके सन्मुख 
नतमस्तक हैं । अवाचीन वैयाकरण जहां सूत्र, वार्तिक और महाभाध्य में 
परस्पर विरोध सममते हैं, वहां वे महाभाष्य को ही प्रामाणिक 
मानते हैं । 

परिचय 

नामान्तर -विभिन्न प्राचीन अन्थों में पतःजलि को गानदीय 
गोखिकापुत्र, नागनाथ, अहिपति, फरिभ्त्‌, चूरि.कार ओर पदकार 
आदि नामों से स्मरण किया हैं । 

गानदीय--यादवप्॒रकाश आदि कोषकारों ने इस नास को पत- 
वजलि का पयाय लिखा है।' महाभाष्य १।१।२१, २९॥ ११ | 
९२ | ७। २ | १०१ में गोनदीय' आचाये के मत निर्दिट्ट हैं ।* भतेहारि 
आर केयट आदि टीकाकारों के मत में यहां गोनदीय का अथे पतजलि 
है।” किसी गोनर्दीय आचाय॑ का मत वात्स्यायन कामसूत्र में भी मिलता 
है।* हमारा विचार ह कि गोनदीय पतब्जलि से भिन्न व्यक्ति हू । 


जलन 








१, यथोत्तर हि मुनिन्नयस्य प्रामाण्यम्‌ू । केयट, माध्यप्रदीप १।१। २९ ॥ 
यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ । नागेश, उद्योत ३॥ १ ।॥ ८७ ॥ 

२. पूदे पृष्ठ २२५ टि० ३ । ३. पूष पृष्ठ ३१२४, टि० १-४ 

४. पूरे पृष्ठ २२५ टि० १। ५, पूवे पृष्ठ २२० टि० ४ । 
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गोणिका-पुत्र-महाभाष्य १। ४। ५१ में गोणिकापुत्र का एक 
मत निर्विष्ट हे।* नागेश की व्याख्या से प्रतीत होता है कि कई प्राचीन टीका- 
कार गोणिकापुत्र का अथ यहां पतव-जलि समभते थे ।* वात्स्यायन 
कामसूत्र में भी गोणिका-पुत्र का निर्देश मिलता हं। हमारा विचार 
है कि भोरिका पत्र भी पतञ्जलि से प्रथक व्यक्ति है। 


नोगनाथ-- कैयट ने महाभाष्य ४। २। ९३ की व्याख्या में पत- 
लिंये कार पु 
अंजलि कै लिये नागनाथ नाम का प्रयोग किया है।'* 
अहिपति --चक्रपाणि ने चरकटीका के प्रारम्भ भें अहिपति नाम से 
पतरजलि को नमस्कार किया हैं।* 
फणिभ्रतृ--भाजराज ने यांगसूत्र वृत्ति के प्रारम्भ में फरिभ्रत पद 
से पतब्जलि का निदेश किया है ।६ 


चूर्णिकार - भतेहरिविरचित भहाभाध्यदीपिका में त्तीन बार चूणि- 
कार पद से पतः&जलि का उल्लेख मिलता हू।* सांख्यकारिका की 
युक्तिदीपिकाटीका में महाभाष्य १। ४। २१ का वचन चूणिकार के 
नाम से उद्‌वृत्त है ।5 स्कन्दस्वामी निरुक्त ३। १६ की व्याख्या में 
चूणिकार के नाम से महाभाष्य १। १। ५७ का पाठ उद््‌बृतत करता है ।£ 
स्कन्दस्वामी की निरुक्त टीका ८! २ में चूणिकार के नाम से एक पाठ 
आर उद्‌वृत है,' * परन्तु वह पाठ महाभाष्य का नहीं है, वह मीमांसा 
१।३। ३० के शाबर भाष्य का पाठ है। आधुनिक पाशिनीयशिक्षा का 
शिक्षाप्रकाश टीकाकार शाबरभाष्य के इस पाठ को महाभाष्य के नाम 


१. उभयथा गोणिकापुत्र इति । २, गोणिकापत्रो भाष्यकार हत्याहुए । 

३, पूर्ष पृष्ठ २२६ दि० १। ४ तत्र जात रुत्यत्र तु सत्रेउस्य लक्षणत्व- 
माश्रि येलेषां सिद्धिममिवास्याति नागनाथ: | 

५. पातम्जलमद्दाभाष्यचरकप्रतिसस्कृते: । मनोवाक्कायदो पाथां इन्तेडद्विपतये नमः ॥ 

६, वाबचतोवपुषां मल; फणिश्ृृतां भन्नेंव येनोद्धृत; । 

७, हमारा हस्तलेख पृष्ठ १७६, १६६, २१६ । 

पु ५४०० पी 

८. कदाचित्‌ ग्रुणो ग्राणिविशेषकों भवाति कदाचित्त ग्राणिना गुणा बिशेष्यते शति 

चूणिकारस्थ प्रयोग; । पृष्ठ ७। 
एज श् (7 - के ह. थ्ण र्न्त थे 
&. तथा च चूर्णिकारः पठति--वतिनिर्देशोडयं साब्ति न सन्तीति। 
१०, चूर्णिकारों अते-य एवं लोकिका; शब्दा इति । 
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से उद्धृत करता है।' बौद्ध चीनी यात्री इत्सिग ने मह्ाभाष्य का चूरि 
नाम से डलल्‍लेख किया है । 
पदकार--स्कन्दस्वामी ने निरुक्‍्तदीका १। ३ में पदकार के नाम 
से महाभाष्य ५। २। २८ का पाठ उद्धृत किया है। उब्बट ने भी 
क्प्रातिशाख्य २३। १९ की टीका में पदकार शब्द से महाभाष्य 
१।१।९ का पाठ उद्घूृत किया है|” आत्मानन्द ने अस्यवामीयसुक्‍त 
के भाष्य में पदकार के नाम से महाभाष्य १। १। ४७ की ओर संकेत 
किया है।* भामह ने अपने अलकार ग्रन्थ में सूत्रकार के साथ पदकार 
का स्मरण किया है ९ क्षीरखामी ने अमरकोश ३। १। ३५ की टीका 
में पदकार के नाम से एक पाठ उद्थृत किया है,” परन्तु वह महाभाष्य 
में नहीं मिलता । सांख्यकारिका की य॒ुक्ततिदीपिका ट॑।का में पदकार के 
नाम से एक वात्तिक उद्धृत है।८ न्यास ३।२। २१ में जिनन्द्रबुद्धि 
ने एक पदकार का पाठ उद्धृत किया है वह वार्तिक ओर उसके भाष्य 
से अच्षरश: नहीं मिलता ।*९ 











१,य एवं लहोकिका; शब्दास्त एंव वोडकास्त एव तर तेषामर्था शत महाभाध्यो- 
क्ते: । शिक्षासग्रद पृष्ठ ३५६ काशी सं० । 


२. इात्सिग की भारत यात्रा पृष्ठ २७२ । 
३. पदकार आदइ---उपसगांश्च पुनरेबमात्मका:''*' “ क्रियामाहु: । 
४. पदकारेणाप्युक्तमू--प्रथमद्वितीया: "7: मद्दाप्राणा शते । 


७. पदकारास्तु परभक्‍त नुममाहुः | पृष्ठ १: । महाभाष्यकार ने सिद्धान्त पक्ष मे 
नुम्‌ को पूर्वभक्त माना हैं। केयट लिखता द--तदत्र निर्दोषत्वात्‌ पूर्वान्तपक्षाः स्थित: । 

६. सूत्रकृतपदकारेश्प्रयोगाद्‌ याइन्यथा भवेत्‌ | ४। २२ ! यहां पदकार शब्द 
मदहाभाधष्यकार के लिये प्रयुक्त हुआ हद । मुद्वितग्रन्ध में 'पादकार” छप| है वह 
अशुद्ध है । 

७. यजजप शत्यत्र बदेरनुपदशः कार्य शते पदकारवाक्यादूकः | 

८. पदकारमस्त्वाइ--जातिवाचकलात्‌ । पृष्ठ ७ | तुरना करों--दम्भेहंलग्रदणस्य 
जातिवाचकत्वात सिद्धम्‌ । वारतिक १ १२ । १० ॥ 

है. तथादहि पदकार; पठुति-- उपपदविर्धा भयाक्यादिग्रहर्ण  तदन्तविर्धि 
प्रयोजयतीनि । 

१०, डप्पदविषों भयाक्यादिग्रदणम्‌ । उपपदविधी भयाद्यादिग्रहृ् प्रयोजनम्‌ | 
सहाभाष्य १ । १। ७२ ॥ 
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दुघटवृत्ति पृष्ठ १२९ पर अनुपदकार के एक मत का उल्लेख मिलता 
हैं।' मैत्रेयरक्षित ने भी तन्त्रप्रदीप ७। ४। १ में अनुपदकार का मत 
उद्धृत किया है ।' ये अनुपदकार के नाम से उद्यृत मत महाभाष्य में 
नहीं मिलते । काशिका ७ । २। ५८ में पदशेषकार का एक मत उद्धृत है 
वह भी महाभाष्य सें नहीं मिलता । पदशेषकार का एक छउद्धरण 
पुरुषोत्तमदेव-विरचित महाभाष्य लघुबृत्ति की “भाष्यव्याख्याप्रपव्न्य' 
नाम्नी टीका में भी उपलब्ध होता है *” हमारा विचार है अनुपदकार, 
ओर पदशेषकार दोनों एक ही हैं । ह 

महाभाष्यकार को पदकार क्यों कहते हैं, यह अज्ञात है। शिशुपाल- 
वध के “अनुत्सत्रपदन्‍्यास। * इत्यादि श्लोक की व्याख्या में बललमदेव 
लिखता हें--पद शपाहविराचितं भाष्यम्‌ । वल्‍्लभदेव ने “पद” का अर्थ 
“धपतर्जलिबिरचित महाभाष्यः किस आधार पर किया यह अज्ञात है। 
यदि यह अथे ठीक हो तो काशिका और भाष्यव्याख्याप्रपत्च में निर्दिप् 
“पदशेषकार' का अथ “महाभाष्य-शोष का रचयिता' होगा। इस ग्रन्थ 
का उल्लेख अन्यत्र नहीं मिलता । 

वंश और देश--पतरजलि ने महाभाधष्य जैसे विशालकाय ग्रन्थ में 
अपना फिल्चिन्मात्र परिचय नहीं दिया। अतः पतञ्जलि का इतिवृत्त 
स्वथा अन्धकारावृत है । 

हम ५व॑ लिख चुके हैं कि महाभाष्य के कुछ व्याख्याकार “गोणिका- 
पुत्र! शब्द का अ५ पत5जलि मानते हैं, यदि वह ठीक हो तो पतब्ज्जलि 
की माता का नाम “गाणका” होगा, परन्तु हमें ठीक प्रतीत नहीं 
द्वीता । 








१. प्रेन्चनमिति अनुपदकारेणानुम उदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । 
२. एवं थे युवानमाख्यत्‌ अवीवालदित्यादिप्रयागे इनुपदुकारेंण नेष्यत शत 
लक्ष्यते | देखो, भारतकोमुद्दी भाग २, पृष्ठ ८६४ की टिप्पणी में उद्धृत । 


३. पदशेषकारस्थ पुनरिदं दशनम्‌ 7 तह: ॥ पदशेषों अन्थावशेष इति 
पदमन्जरी । काशशिका का उद्पृत पाठ थातुवूत्ति में भी उद्धृत दे । देखो गम पातु, 
पृष्ठ १९ ॥। 


४. पदरीषकारस्तु शब्दाध्याहर शेषामाति वबदाति । शण्डियन हिस्टारिकल क्वाटलीं 
सेप्टेम्बर १६४३, पृष्ठ २०७ में उद्घुत । 
४६, २। ११२ ।। 


२३८ संस्कृत ध्याकरण-क्षाक्ष का इतिहास 


कुछ ग्रन्थकार 'गोनर्दीय” को पतवजलि का पयांय मानते हैं । यदि 
उनका मत प्रामाणिक हो तो महाभाष्यकार की जन्मभूमि गोनद होगी । 
गोनदे देश बतेमान गोण्डा जिले का आसपास का ग्रदेश है। एक गोनदे 
देश कश्मीर भे भी है। परन्त गोनदीय को पत5जलि का पयाय मानने 
पर उसे प्राग्देशवासी मानना होगा, क्योंकि गोनदीय पद में गोनदे की 
पक प्राचां दश'' से वृद्ध संजा होकर छ ८ ईय प्रत्यय होता है। हमारा 
विघार है गोनदीय पत5जलि से भिन्न व्यक्ति है । 

समहाभाष्य २। ११४ में “आमज्ञानास देखदतक्त कश्सीरान्‌ 
गसिप्यासः तत्र सकतून पाम्याम:” इत्यादि उदाहरणों में असबृत 
कश्मीर गमन का उल्लेख मिलता ह यह उल्लेख एसा प्रतीत होता है 
जैसे कि कश्मीर जाने की बड़ी उन्‍्कश्ठा हो रही हो । इन उदाहरणों के 
आधार पर कुछ एक विद्वानां का मत है कि पतञर्जाल की जन्म» मि 
कश्मीर थी | महाभाष्य 53। २ १२३ से प्रतीत होता है कि पतञ्जलि 
अधिकतर पाठटलिपुत्र में नवास करता था मह भाप्य के तिविध निदंश 
से व्यक्त होता है कि पतच्जलि मथुरा, साकेत, कौशाम्बी और पाट्ल- 
पुत्र आदि से भले प्रकार विज्ञ था । अतः पतऋजलि की जन्मभूमि कोन 
सी थी, यह सन्दिग्ध है । 

अनेक १तजलि 

पतञठ्जलि-बिग्चित तीन ग्रन्थ इस समय उपलब्ध हें-- सामबेदीय 
निदानपृत्र, योगपूत्र ओर सहःभाष्य » सामवेद की एक पातजलशाखा 
भी रथ, इस का नि*श के ग्रन्थ | मिलता हे | खोगसूत्र के व्यास 
भाष्य में किसी पतवजलि का एक मत उद्वृत ह। बाचस्पतिमिश्र ने 
न्यायवातिकतात्पय-टीका # पत्जलि के किसी भ्रन्थ का एक बचन 
उद्धृत किया है । सांख्यकारिका की युक्तितदीपिका्टीका मे पतद्जलि के 


३, अष्टा० १ । ? । ७५ ।। 

२, देवों बेदिक वाडमय का इतिहास भाग १, पृष्ठ २०७ । 

३, अयुतासिद्धावववभेदानुगत: समूदो द्वब्यामाति पतच्जालः | ३।४४॥ 
तुलना करो-सेश्वरलांख्यानामाचार्यस्य पतन्जलेरित्यर्थ: । "गुणसमूद्दो द्वव्यमीत 
पठम्जालि!? इति योगभाष्य स्पश्म्‌ । नागेश, उद्योत &। १ । ४ ॥। 

४. यथाहुस्तत्र भत्रन्तः पतब्जालिपादा:-- को हि योगप्रभावाइते अगस्त्यहव 
समुद्र पिबति सश्व च दण्डकारण्यं सुजाति” इति | न्या० वा० ता० टी० १११५ 


महाभाष्यकार पतञ्जलि २३१९ 


सांख्यसिद्धान्त-विषयक अनेक मत उद्धृत हैं ।' आयुर्वेद की चरकसंहिता 
भी पतच्जलि द्वारा परिकृष्त मानी जाती है। समुद्रगुप्तविरचित ऋष्ण- 
चरित के अनुसार पतञजलि ने चरक में कुछ धसांविरुद्ध-योगों का 
सन्निवेश किया था।' चक्रपाणि, पुण्यराज” और भोजदेव* आदि 
अ्नक ग्रन्थकार महाभाष्य, योगसूत्र और चरकसंहिता इन तीनों का 
कर्ता एक मानते हैं। मैक्समूलर ने षड़गुरुशिष्य का एक पाठ उद्धृत 
किया है, जिसके अनुसार योगदश्न और निदानसूत्र का कत्तो एक 
व्यक्ति है । 

महाराज समुद्रगुप्त ने अपने क्ृष्णचरित की प्रस्तावना में पतञ्जलि 
के लिये लिखा हैं-- 

विद्ययोद्रिक्तगुणतया भूमावमरतां गतः । 

पतञ्जलिमुनिवरों नमस्यो दिदु्पां सदा ॥ 

ऊूते यन व्याकरणभाष्य बचनशाधनस्‌ । 

धर्मावियुक्ताश्वरके योग।रोगमुष: कृताः ॥ 

महानन्दमर्थ काव्य यागदशनमद्‌ मुतम्‌ । 

योगब्याख्यानभूत तद्‌ रचिते निक्तदापहम ॥ 

अथात्‌ महाभाप्य के रचयिता पतःजलि ने चरक में धमोनुकूल कुछ 
योग सम्मिलित किये, और योग की वि» तियों का निदशेक योगव्याख्या- 
नथृत महानन्दकाव्य! रचा । 





पृष्ठ & ॥ तुलुन। करो ब्यासभाष्य ४ | १०--दण्डकारण्य च चित्तेबरब्यातिरेकेण 
शरीरंभ कमंणा शुरर्य कः क्तुमुत्सहत, समुद्रमगस्त्यवद्‌ बा पिबेत्‌ । 

१ पृष्ठ १२९, १००, ११६, १४४५, १४६, १७४५ । 

२ पर्मावियुक्ताश्वरके योगा राममुषः कृता: । मानिकाविवर्णन । 

३, पूर्वपष्ठ २३५ टि० ४ । 

*. तंदेवे बह्मकण्डे “कायवागबुद्धिविषया ये मला: ( कारिका १४७ ) इत्या« 
दिइलाकेन भाष्यकारप्रशसाक्ता । वःक्‍बपदीयदका काण्ड २, पृष्ट २८४ काशी 
संस्व० । बच्चुत: इस कारेका में भाष्यकार की प्रशंता का न कोई प्रसड़ग ही है 
और न भर्तृद्धरि ने अपनी स्वापश्ब्याख्या में इसको भाष्यकार की प्रश्धसापरक व्याख्या 
ही की दै । अत; पुण्यराज- की यह अप्रासंगिक किलिष्ट वह्पना दे । 

५. पूर्वपृष्ठ २३५ टि ६ । ६. योगाचाये; स्तर कर्चाँ 
योगशाखनिदानयो; । 0, 5. [., पृष्ठ २३६ में उद्घृत । 


रे8० संस्कृत न्याकरंण-शासत्र का इंतिहासं 


इस वन से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार पतडजलि का चरकसंहिता 
ओर योगदशेन के साथ कुछ सम्बन्ध अबश्य है। चक्रपारिण आदि अन्थकारों 
का लेख सर्वथा काल्पनिक नहीं है । हमारा विच'र है पातःजल शाखा, 
निदानसूत्र और योगदशन का रचयिता पत्तव्जलि एक ही व्यक्त है, 
यह अति प्राचंन ऋषि हू । एक आज्विरस पतब्जलि का उल्लेख मत्स्य 
पुराण १९५। २० मं मिलता हैं। पाणिनि ने २। ४। ६९ के उपकादि 
गण में पतव्जलि पद्‌ पढ़ा है । महाभाष्यकार इन से भिन्न न्यक्ति 
है।' और वह इनकी अपेक्षा अवाचीन है। 


पतञ्जलि का काल 


पतजलि का इतिबृत्त अन्धकारावृत है, यह हम पथ लिख चुके हैं । 
पतले के काल निणय में जो सहायक सामग्री महाभाष्य में उपलब्ध 
होती है, वह इस प्रकार है 


१, अनुशोण पाटलिपुत्रमू । २। १। १ ५॥ 
२, जेयो बषलः। ६ । १। ५०॥ 
३, काण्डी भूत बवषलकुलम | कुड्यी भूत दषलकुलम्‌। ६।३। ६१॥ 
४. मोर्येहिरण्यार्थिभिरचा: प्रकल्पिताः । ५। ३ ।॥ ९९ ॥ 
५, अरुण॒द्‌ यवनः साकेतम्‌ , अरुणद्‌ यवनो माध्यामिकाम्‌ | 
३॥।॥२॥।॥ १११॥ 
६, पुष्यमित्रसभा, चन्द्रगुघसभा । १। १। ६८॥ 
७, महीपालवच: श्रुत्वा जुघुषुः पुष्यमाणवाः । एव प्रयोग 
डउपपन्नो मवति | ७५ ।२। २३॥ 
८, इह पुष्यप्िित्रे याजयामः | ३२ । २। १२३॥ 
९, पुष्यम्रित्रों यज़ते, याजका याजयन्ति | ३। १। २६॥ 
१०. यदा भवद्धिघः क्षत्रिय याजयेत्‌ | यदि भवद्धिथः क्षत्रिय 
याजयतू । ३। १॥ १४७ ॥ 
इन उद्धरणों से निम्न परिणाम निकलत हैं -- 
:--प्रथम उद्धरण में पाटलिपुत्र का उल्लेख है। महाभाष्य में पाठलि 
पुश्न का नाम अनेक बार आया है। वायु पुराण ९९। ३१८ के अनुसार 


२. कंपितर॥ सवस्तितराों दाक्षि! शक्ति; पतजाडि: | 





महाभाष्यकार पतञजलि श्छ१ 


महाराज उदयी ( उदायी ) ने गंगा के दक्षिण कूल पर कुछुमपुर बसाया 
था ।' साम्प्रतिक ऐतिहासिकों का मत है कि कुसुमपुर पाटलिपुत्न का ही 
नामान्तर है। अतः उनके मत में महाभाष्यकार महाराज डउदयी से 
अवांचीन है । 

२--संख्या २, ३ में वृषल और बवृषलकुल का निर्देश है। संख्या 
२ में वृषल को जीतने योग्य” कहा है । संख्या ३ में किसी महान्‌ वृषल- 
कुल के कुट्य के सटश अतिसंकीणे होने का संकेत हैं। यह बृषलकुल 
मौयकुल है । मुद्राराक्षस में चाणक्य चन्द्रयुप्त को श्राय: वृषल! नाम से 
संबोधित करता है। महाभाध्य के इन दो उद्धरणों की ओर श्री पं० 
भगवरद्देत्त जी ने सब से प्रथम विद्वानों का ध्यान आक्ृष्ट किया है । 

बृपल शब्द का अर्थ-सम्प्रति वृषल शब्द का अथे शू द्र समका जाता 
है । विश्वप्रकाश-कोश में बृषल का अथ शुद्र, चन्द्रगुप्त ओर अश्व लिखा 
है।! वस्तुतः वृषलशब्द देवानांप्रिय: के समान द्यथेक है, उसका 
एक अथे है पापी और दूसरा धमांत्मा | निरुक्‍त ३। १६ में वृषलशब्द 
का अथे लिखा है-- 

ब्राह्मणवद्‌ दृघलूवद्‌। ध्ाह्मणा इव चृषछा इद। वृषलो वृषशीलो 
भवति, वृषाशीलो वा । 

अथोत्‌-बृषल का अथे ध्ूण ० घमे* + शील और वृष > धम+ अशील 
है | ट्वितीय अथ में शकन्धु * के समान अकार का पररूप होगा । 

इन्हीं दो अर्थों में वृषलशब्द की दो व्युत्पात्तियां भी उपलब्ध होती हैं । 
एक-ब॒ष धर्म लाति आदत्ते इति बषत्तः है । इसी अथे में 'व्ादि स्पइच' * 

१. उदायी भविता यस्मात्‌ श्रयरित्रशत्समा नपः । स थे पुरवरं राजा पथिष्यां 
कुसुमाहथम्‌ । गज्ञाया दक्षिण कूले चतुर्थ5ब्दे करिष्यति ॥ 

२. भारतवर्ष का इतिहास पु २६३,२७४ द्वितीय संस्क० । 

३, वृषल; काथत: शाद्रे चन्द्रगुप्ते च वाजिनि । पृष्ठ १७६, इलोक &० ! वाजिनि! 
के स्थान पर 'राजनि! पाठ युक्त प्रतीत होता हे | ४. देवताओं का प्यारा और 
मूखे । इस को न समझकर भट्ठोजि दीक्षित ने 'दिवानां प्रिय इति चोपसंख्यानम! 
( महाभाष्य ६१ ३। २१ ) वार्तिक भें “मूर्ख! पद का प्रश्षेप कर दिया। सि० कौ० 
सश्नसंख्या ६७६ । ५, जृषों हि भगवान्‌ धर्म: । मनु ८॥ १६ ॥ 

६, शक+अन्युः # शकनन्‍्धुः । शकन्ध्वादिषु च | वार्तिक ६ । १। ५४ ॥ 

७. पं० उणा० १। १०१ ॥ दश० उणा० ८१०६ ॥ 
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र४०' संस्कृत व्याकरण-शास््र का इतिहास 


इस वरणोन से स्पष्ट है कि महाभाष्यकार पतवजलि का चरकसंहिता 
और योगदर्शन के साथ कुछ सम्बन्ध अबश्य है। चक्रपाणि आदि अन्थकारों 
का लेख स्वथा काल्पनिक नहीं हैं । हमारा विच'र है पातरुजल शाखा, 
निदानसूत्र ओर योगदशन का रचयिता पतब्जलि एक ही व्यक्ति हे, 
यह अति प्राचान ऋषि हूं। एक आपव्विरस पतब्जलि का उल्लेख मत्स्य 
पुराण १९५। २५ २ मिलता हैं। पारिनि ने २। ४। ६९ के उपका दि- 
गण में पतव्जलि पद पढ़ा हैं । महाभाष्यकार इन से भिन्न व्यक्ति 
है। और वह इनकी अपेक्षा अवोचीन है। 


पतञ्जलि का काल 


पतखलि का इतिवृत्त अन्धकारावृत है, यह हम पूर्ष लिख चुके हैं। 
पत-खलि के काल निणेय में जो सहायक सामग्री महाभाध्य में उपलब्ध 
होती है, वह इस प्रकार है 


१, अनुशोणं पाटलिपुत्रमू । २१ १।१५॥ 
२, जेयो वषल:। '. । १। ५०॥ 
३, काण्डी भूत वघबलकुलम्‌ । कुड्यी भूत वघलकुलम । ६१३। ६१॥ 
४. मोर्येहिरण्याथिंभिरचोः प्रकदिपताः । ५। ३ । ९९॥ 
५, अरुणद्‌ यवनः साकेतम्‌ , अरुणद्‌ यवनो माध्यामिकाम्‌ | 
३।२।९१११॥ 
६, पुष्यमित्रसभा, चन्द्रगुत्तसभा । १। १। ६८॥ 
७. महीपालचच: श्र॒त्वा जुघुषुः पुष्यमाणवाः | एव प्रयोग 
उपपन्नो भवति | ७५ ।२। २३॥ 
८, इह पुष्यमित्रे याजयाम: | ३। २। १२३॥ 
९, पुष्यमित्रों यज़ते, याज़का याज़यन्ति । ३। १। २६॥ 
१०. यदा भवद्धिधः कत्रियं याजयेत्‌ | यदि भवद्धिधः क्षत्रिय 
याजयेत्‌ । ३। ३। १४७ ॥ 
इन उद्धरणों से निम्न परिणाम निकलत हैं -- 
(--प्रथम उद्धरण में पाटलिपुन्र का उल्लेख है । महाभाष्य में पाटलि 
पुत्र का नाम अनेक बार आया है। वायु पुराण ९९। ३१८ के अनुसार 





१. कंपितर३ स्वस्लितरा दाक्ष) शक्ति; पतजाल: | 
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महाराज उदयी ( उदायी ) ने गंगा के दक्षिण कूल पर कुछुमपुर बसाया 
था ।' साम्प्रतिक ऐतिहासिकों का मत है कि कुसुमपुर पाटलिपुन्र का ही 
नामान्तर है। अतः उनके मत में महाभाष्यकार महाराज डद्यी से 
अबाचीन है । 

२--संख्या २, ३ में बृषल और श्रषलकुल का निर्देश है। संख्या 
२ में वृषत्र को 'जीतने योग्य' कहा है | संख्या ३ में किसी महान वृषल- 
कुल के कुछ्य के सटश अतिसकीणे होने का संकेत है | यह बृषलकुल 
मौयकुल है। मुद्राराक्षस में चाणक्य चन्द्रगुप्त को प्राय: 'वृषल' नाम से 
संबोधित करता हैं। महाभाध्य के इन दो उद्धरणों की ओर श्री पं० 
भगवद्दत्त जी ने सब से प्रथम विद्वानों का ध्यान आक्ृष्ट किया है ।* 

बृषल शब्द का भथ-सम्प्रति वृषल शब्द का अथ शु द्र समझा जाता 
है । विश्वप्रकाश-कोश में वृषल का अर्थ श॒ द्र, चन्द्रगुप्त और अश्व लिखा 
है। वस्तुतः बृपलशब्द दबानांप्रियः के समान हृचथेक है, उसका 
एक अथ है पापी और दूसरा धम्मात्मा | निरुक्‍त ३। १६ में वृषलशब्द 
का अथे लिखा है-- 

ब्राह्मणवर्द्‌ दृपलछ वद्‌ । ब्राह्मणा इव वृषछा इद। वृषलछो वषशीलों 
भवरतठि, वषाशीलो वा । 

अथोत्‌--बृषल का श्रथ धूप > धमे “ +शील और बृष » धम+ अशील 
है । द्वितीय अथ में शकन्धु * के समान अकार का पररूप होगा । 

इन्हीं दो अर्थों में वृषलशब्द की दो व्युस्पत्तियां भी उपलब्ध होती हैं । 
एक-वर्ष धर्म लाति आदत्ते इति बषत्तः है। इसी अथे में वषादि रपइच' * 


१. उदायी भविता यस्मात्‌ श्रयरिंत्रशत्समा नपः | स वे पुरवरं राजा पबभिथ्यां 
कुसुमाहथम्‌ । गन्ञाया दक्षिण कूले चतुर्थेउब्दे करिष्यति ॥ 

२. भारतबर्ष का इतिहास पृष्ठ २६३,२७४ द्वितीय सेस्क० | 

३, वृषल; कथित: शुद्वे चन्द्रगुप्ते च वाजिनि । १ष्ठ १५६, इलोक 8० ! वाजिनि! 
के स्थान १२ 'राजनि' पाठ युक्त प्रतीत होता है । ४. देवताओं का प्यारा ओर 
मूखे । इस को न समझकर भद्गोजि दीक्षित ने 'दिवानां प्रिय इति चोपसंख्यानम? 
( महामाष्य ६ । ३। २१ ) वार्तिक भे “मूर्ख पद का प्रशेप कर दिया। सि० कौ० 
सृत्रसंख्या ६७६ । ७ वृषों हि भगवान्‌ घमे: | मनु ८॥ १६ ॥ 

६, शक+मअन्धु: ८ शकन्‍्घु। । शकन्ध्वादिषु च । वार्तिक ६॥ १। ९४ ॥ 

७, पं० उणा० १५ | १०१ ॥ दश्० उणा० ८१०६ ॥ 


३१ 
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इस उणादि सूत्र से वृष धातु से कता में कल प्रत्यय होने पर “वर्षतीति 
चषल:ः! व्युत्पत्ति होती है। दूसरी व्युत्पत्ति मनुस्ट्॒ति में लिखी है-- 

बुषो हि भगवान्‌ घममस्तस्य यः कुरुते हलम्‌। 

बुषलं ते विदुर्देवास्तस्माद्धम न छोपयेत्‌ ॥' 

इन्हीं विभिन्न भ्रवृत्तिनिमित्तों को दशाने के लिये निरुक्तकार ने 
दो निवेचन दशाये हैं। अवाचीन प्रन्थकारों ने मौय चन्द्रगुप्त के लिये 
वृषल शब्द का प्रयोग देख कर “मुरा नाम्नी शूद्रा स्रीसे चन्द्रगुप्त के 
उत्पन्न होने की कल्पना की है। यह कल्पना ऐतिहच-विरुद्ध है, मौय क्षत्रिय 
घंश था ।' व्याकरणानुसार मुरा की संतति मौरेय होगी, मौय नहीं । 

इस विवेचना से स्पष्ट है कि महाभाष्य के संख्या २, ३ के उद्धरणों में 
मौय बृहद्रथ समकालिक मौयकुल की हीनता का उल्लेख है। संख्या ४ के 
उद्धरण में स्पष्ट मौयेशब्द का उल्लेख है ।” अतः महाभाष्यकार मौय राज्य 
के अनन्तर हुआ होगा । 

३--संख्या ५ में अयोध्या और माध्यमिका* नगरी पर किसी यवन 
आक्रमण का उल्लेख है | गार्गीसंहिता के अनुसार इस यवनराज का नाम 
धमंमीत था । व्याकरण के नियमानुसार “अरुणत' शब्द का प्रयोगकर्ता 
भाष्यकार यवनराज धमेमीत का समकालिक होना चाहिये ।६ 

४--संख्या ६-९ चार उद्धग्णों में स्पष्ट पुष्यमित्र का उल्लेख है। कई 
विद्वानों का मत है कि संख्या ८ में महाभाष्यकार के पृष्यमितन्नीय 
अश्वमेध का ऋत्विक होने का संकेत हैं। संख्या १० से इसकी पुष्टि होती 
है । इस में क्षत्रिय को यज्ञ कराने की निन्‍्दा की है। पतजलि का चजमान 
पुष्यमित्र ब्राह्मण वंश का था । 





१. मनु ८। १६ । 

२, चन्द्रगुप्ताय मोरयकुलप्रमृताय । कामन्द्रक नौतिसार की उपाध्यायनिरपेक्षा 
टीका । अलवर राजकीय पुस्तकालय सखूचौपत्र, परिशिष्ट पृष्ठ ११० । ३. अष्ट ० 
४ । १।१२१॥ ४. नागेश इस उड़रणान्तगेंत मौर्य पद का अर्थ “विक्रेतु 
प्रतिमाशिस्पवन्त:' करता है। यह ठोक नहीं । ५. यह चित्तीडगढ़ से ६ मौल 
पूबोत्तर दिशा में है । रूम्प्राति “नगरी नाम से प्रसिद्ध है । ६. परोक्ष व छोक- 
विज्ञाते प्रयोक्तुईशैनबिषये । महाभाष्य ३। २। १११ ॥ 
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५--महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित का जो अंश हमने पृ उद्धृत 
किया है उस से ज्ञात होता है कि महामुनि पतखलि ने कोई “'महानन्द्सय' 
काव्य बनाया था। यदि महानन्द शब्द श्लेष से महानन्द पद्म का वाचक 
हो तो निश्चय ही पतजलि महानन्द पद्म का उत्तरवर्त्ती होगा। 


इन प्रमाणों के आधार पर कहा जा सकता हैं कि महाभाष्यकार 
पतअजलि शुंगवंश्य महाराज पुष्यमित्र का समकालीन है। पाश्चात्य तथा 
तदनुयायी भारतीय ऐतिहासिक पुष्यमित्र का काल विक्रम से लगभग १५० 
ब्षे पृवे मानते हैं, परन्तु अनेक प्रमाणों से यह मत युक्त प्रतीत नहीं 
होता । इस में संशोधनकी पयोप्त आवश्यकता है। भारतीय पौराणिक 
कालगणनानुसार पुष्यमित्र विक्रम स लगभग १२०० वषे पृवे ठहरता है । 
चीनी विद्वान महात्मा बुद्ध का निवाण त्रिक्रम से ९०० से १५०० वध पूर्व 
विभिन्नकालों में मानते हैं। इसी ५कार जैन ग्रन्थों में महावीर स्वामी 
के निवाण की विभिन्न तिथियां दी हुई हैं । अतः बिना विशेष परीक्षा किये 
पाश्चात्य ऐतिहासिकों द्वारा निवारित कालक्रम माननीय नहीं हो सकता। 

अब हम महाभाष्यकार के कालनिणेय के लिये बाह्य साक्ष्य उपस्थित 
करते हैं 

आचाये भतेहरि और कल्हण के लेख से विदित होता है कि चन्द्राचाये 
ने विल॒प्तप्राय महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था ।' अतः महाभाष्यकार के 
कालनिणय में चन्द्राचाये का कालज्ञान महान्‌ सहायक है। चन्द्राचाय 
का काल भी विवादास्पद है, इसलिये हभ प्रथम चन्द्राचा५ के काल के 
विषय में लिखते हैं-- 

चन्द्राचाये का काल 

कल्हण के लेखानुसार चन्द्राचा4 कश्मीराधिपति महाराज अभिमन्यु 
का समकालिकः था । उस के मतानुसार अभिमन्यु कनिष्क का उत्तर- 
वर्ती है। कल्हण ने कनिष्क को वुद्धनिवोण के १५० वर्ष पश्चात्‌ लिखा 
है।' बुद्धनिवोण के विषय में अनेक मत हैं । कल्हर ने बुद्धनिवाण की 

8. पवतादागम लब्ध्ब! भाष्यवाजानुप्ताराभ; । सं नाता बहु शाखत चन्द्राचाया- हु 
दिसि। पुन॥३॥ वाक्यपदीय २/४०६७ चन्द्राचार्यादिमिलूंब्ध्वादेश तस्मात्तदागमम्‌ । 
प्रवार्तितं महाभाध्य स्व॑ं च ब्याकरणं कृतम्‌ | राजतरब्लिणी , सरक् १, इलोक १७६ ।। 

२. राजतरज्िंगो १/१७४, १७६ ॥ ३, राजतरामिणी १।१७२॥ 
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कौन सी तिथि मान कर कनिष्क को १५० वषे पश्चात्‌ लिंखा है, यह्‌ 
अज्ञात है। चीनी यात्री द्यनसांग लिखता है--“बुद्ध की मृत्यु से ठीक 
४०० वध पीछे कनिष्क सारे जम्बू द्वीप का सम्राट बना ।! चीनी ग्रन्थकार 
बुद्धनिवाण की विक्रम से ९००-१५०० वध पूवे अनेक विभिन्न तिथियां मानते 
हैं। कलह शविरचित राजतरब्विणी के अनुसार अभिमन्यु से प्रतापादित्य 
तक २१ राजा हुए ( कई प्रतापादित्य को विक्रमादित्य मानते है )। राज- 
तरज्लिणी के श्रमुसार इनका राज्यकाल १०१४ वषे ९ मास ९ दिन था। 
कल्हण के लेखानुसार विक्रमादित्य ने माठ्गुप्त को कश्मीर का राजा 
बनाया था। माठ्गुप्त अभिमन्यु से ३१ पीढ़ी पश्चात्‌ हुआ है। उस 
का काल अभिमन्यु से १३०० वे ११५ सास और ९ दिन उत्तर 
घर्ती है। करहण ने प्राचीन एतिहासिक आधार पर प्रत्येक राजा का 
बषे, मास ओर दिनों तक की पूर्री पूरी संख्या दी है । अतः उस के काल 
को सहसा अप्रामाणिक नहीं कहा जा सकता । पाश्चात्य एतिलासिकों ने 
अभिमन्यु का काल वहुत अवाचीन ओर भिन्न भिन्न माना हैं । बिल्फडे 
४२३ वैध इसापूव, बोथलिंग १०० वष इसापृवे, प्रिसिप्‌ ७३ ब५ इसापृवे 
लासेन ४० व५ इसापश्चात्‌ और स्टाईन ४००-५०० ब५ इसापश्चात्‌ 
अभिमन्यु को रखते हैं।” पाश्चात्य विद्वानों द्वारा निधारित कालक्रम की 
अपेक्षा भारतीय पौराणिक ओर राजतरक्षिणी की कालगणशना अधिक 
विश्वसनीय है । राजतरन्निणी की कालगणना में थोड़ी सी भूल है, यदि 
उसे दूर कर दिया जाय तो दोनों गणनाएं लगभग समान हो जाती हैं | 
चन्द्राचाय के कालनि्णेय में एक बात ओर ध्यान में रखनी चाहिये । 
बह है चान्द्रव्याकरण १।२।८१ का उदाहरण-- अजयत्‌ जत्तों हणान । 
अथोत्‌ जते ने हूणों को जीता । जते एक सीमान्त की पुरानी जाति है 
महाभारत सभापव :७!२६ में जर्तों के लिय 'लोमशा: शक्लिणो नरा:? 
प्रयोग मिलता है। दुगेसिह ने उणादि २।६८ की वृत्ति में” जे: दीधरास।' 
लिखा है। व्धेमान गणरल्लमहोदधि कारिका २०१ में 'शक' और “'खस' 
के साथ 'जत! शब्द पढ़ता है। हेमचन्द्र उणादिवृत्ति (सुत्र २०० ) में 
जत का अथ राजा करता हैं। सम्भव है, हेमचन्द्र का संकेत उसी जते 
राजा को ओर होगा जिस की हूणों को विजय का उल्लेख चान्द्रव्याकरण 
की क्षत्ति में मिलता है । रमेशचन्द्र मजुम्दार ने चान्द्रव्याकरण के “अजयतब्‌ 
१ हि पनरुकतालाचन पृष्ठ ६५ द्र्श्ब्न्‌ | 
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जर्तों हृणान! पाठ को बदल कर “अजयद्‌ गुप्तो हूणान' बना दिया है । 
यह भयह्लर भूल है ।' अनेक विद्वानों ने मजुम्दार महोदय का अनुकरण 
करके चन्द्रगोमी के आशभ्रयदाता अभिमन्यु का काल गुप्तकाल के अन्त में 
विक्रम की पांचवी शताब्दी में माना है । और उसी के आधार पर वाक्य- 
पदीयकार भ्ठेहरि को भी बहुत अवाचीन बना दिया है । 

इस प्रकार महाभाष्यकार को महाराज पृष्यमित्र का समकालिक 
मानने पर भी वह भारतीय गणनानुसार विक्रम से लगभग १२०० 
व (वेवर्ती अवश्य है । 

महाभाष्यकार को पुष्यमित्र का समकालिक मानने में एक कठिनाई 
भी है। उस का यहां निर्देश करना आवश्यक हैं। इससे भावी इतिहास- 
शोधकों को विचार करन में सुगमता होगी । 

हम पृवे लिख चुके हैं कि वायुपुराण ९९। ३१९ के श्नुसार 
महाराज डदयी ने गछ्ा के दक्षिणकूल पर कुसुमपुर नगर बसाया था, 
वही कालान्तर में पाटलिपुत्र के नाम से विख्यात हुआ, ऐसा साम्प्रतिक 
ऐतिहासिकों का मत है । मुद्राराक्मस नाटक में मौये चन्द्रगुप्त के 
समय पाटलिपुत्र की स्थिति अनुगज्ञ कही है, ओर इस समय भी अनुगंग 
ही है । परन्तु महाभाष्यकार पतञ्जलि पाटलिपुत्र को अनुशोण लिखता 
है । यदि महाभाष्यकार को शुज्ञकाल में माना जाय तो उसका पाटलि- 
पुत्र कों अनुशोण लिखना उपपन्न नहीं हो सकता । 


अनेक पाटलिपूत्र 

नागेश महाभाष्य २।१।१ के 'कुतो भवान्‌ पाटलिपुन्नात! वचन की 
व्याख्या में लिखता है--ऋस्‍्मात्‌ पाटलिपुत्राद्‌ भ्रवानागत इत्यथ:, 
अनेकत्वात्‌ पाटलिपुत्रस्य, तद॒वयवानां वा प्रश्न: । इससे सन्देह होता 
है कि पाटलिपुत्र नाम कदाचित्‌ अनेक नगरों का रहा हो । 

पाटलिपुत्र का अनेक बार बसना 

५० सत्यत्रत सामश्रमी न महाबंध नामक बोद्धप्रन्थ के आधार पर 

लिखा है-“शाक्यमुनि के जीवन काल में सोन के किनारे पाटली ग्राम 





१ ए न्यू दवि० आक दि० इ० पी० भाग ६, पृष्ठ १६७। 
२. भी पं० भगवदत्तनी कृत भारतवर्ष का झतिदास द्विताय संस्करण पृष्ठ ३२५। 
३, देखो ग॒ृप्त सामाज्य का इतिद्वास द्वितीय भाग, पृष्ठ १५६। 


२४६ संस्क्रत व्याकरण-शा स्व का इतिहास 


में अजातशन्रु ने दुगेनिमोण किया, उसे देखकर भगवान्‌ बुद्ध ने भवि- 
ध्यवाणी की --यह भविष्य में प्रधान नगर होगा! ।” महाराज अजातशज्रु 
उदयी का पूवेज है । इस से स्पष्ट है कि उदयी के कुछुमपुर बसाने से 
पूबे कोई पाटली ग्राम विद्यमान था | 

हमारा विचार है पाटलिपुत्र अत्यन्त प्राचीन नगर है और वह इन्द्र- 
प्रस्थ के समान अनेक बार उजड़ा और बसा हैं । 

पाणिनि से पूर्व पाटलिपतन्र का उजड़ना 

पाटलिपुत्र पाणिनि से बहुत प्राचीन नगर है । वह पारिनि से पू्वे 
एक बार उजड़ चुका था | गणरतनमहोद्धि में वधेमान लिखता है-- 

पुरगा नाम काचिद्‌ राक्षसी तया भज्षितं पाटलिपुत्रम, तस्या 
निवासः । 

अथात्‌ किसी पुरगा नाम की राक्षसी ने पाटलिपुत्र को उजाड़ 
दिया था । 

यह इतिहास की अत्यन्त महत्त्वपूर्ण घटना है । इस को सुरक्षित 
रखने का श्रेय वधेमान सूरि को है| पार्टलपुत्र के उजड़ने की यह घटना 
पाणिनि से श्राचीन है, क्योंकि पाणिनि ने ८४४ में साक्षात्‌ पुरगावश 
का उल्लेख किया है | सम्भव है, इसीलिये महाभारत आदि में पाटलिपुत्र 
का वर्णन नहीं मिलता । इस से स्पष्ट है कि पाटलिपुत्र को उदयी न ही 

हीं बसाया । वह प्राचीन नगर है और कई बार उजड़ा और कई बार 
बसा । भगवान तथागत के समय पाठली ग्राम की विद्यमानता भी इसी 
को पुष्ट करती हूँ । अत: महाभाष्य में पाटलिपुत्र का उल्लेख होने मात्र से 
वह उदयी के अनन्तर नहीं हो सकता । 
पूर्व उद्धरणों पर भिन्नरूप से विचार 

१--महाभाष्य में कहीं पर भी पृष्यमित्र का शुक्ल या राजा विशेषण 
उपलब्ध नहीं हो सकता और न कहीं पृष्यमित्र के अ्रश्वमेध करने का 
संकेत है । अत: यह नाम भी देवदत्त यज्ञदृत्त विष्णुमित्र आदि के तुल्य 
सामान्य पद नहीं है इस में कोई द्वेतु नहीं । 

१, निरुक्ताकोचन पृष्ठ ७१ । २. पृष्ठ १७६। 

३. बने पुरगामिश्रका सिश्रकासारिकाकोटरग्रेस्य: । 
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२-यदि “इह पुष्याप्र्न याजयामः” वाक्य में '“इह” पद को 
पाटलिपुत्र का निर्देशक माना जाया तो उस से उत्तखर्ती '“इड अधीमहे” 
वाक्य से सानना होगा कि पतर्-जलि पुष्यमित्र के अश्वमेध के समय 
पाटलिपुत्र में अध्ययन कर रहा था | यह अथे मानने पर अश्वमेव कराना 
ओर गुरुमुख से अध्ययन करना दोनों एक साथ नहीं हो सकता। अतः 
इन वाक्यों का किसी अरथविशेष में संकेत मानना अनुपन्न होगा। 

३--“बन्द्रगप्सभा” उदाहरण अनेक हस्तलेखों में उपलब्ध नहीं 
होता, ओर जिन में मिलता है उनमें भी “पुष्यमित्रसभा” के अनन्तर 
जपलब्ध होता है। यह पाठक्रम ऐतिहासिक दृष्टि से अयक्त है । 


2 --महाभाष्य के पृथ्रे उद्धृत उद्धरग्प में बृषपल शब्द का बहुप्रसिद्ध अध- 
मात्मा अथे भी हो सकता है। वृषल का केवल अथे चन्द्रगुप्त ही नहीं है । 


५--मौयेवंश प्राचीन है, उसका आरम्भ चन्द्रगुप्त से ही नहीं हुआ । 
अत: केतल मौयपद का उल्लेख होने से विशेष परिमाण नहीं निकाला जा 
जि कर. नी गये शिल्पिवाचक ्‌ 

सकता । महाभाष्य के टीकाकारों के मत में मौयें शब्द शिलि है।' 


६- “अरुणद्‌ यवन: साकंतम्‌ , अरुणद्‌ यवना माध्यमिकाम!! 
में किसी यवनरा जविशेष का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं हैं। भारतीय आय बहुत 
प्राचीन काल से यवनों से परिचित थे। रामायण महाभारत आदि में 
यवनों का बहुधा उल्लेख उपलब्ध होता है। अतः केवल इतने निर्देश 
से कालविशेष की सिद्धि नहीं हो सकती । 

७ भर्केहरि और कल्हण के प्रमाण से हम पृवे लिख चुके हैं. कि 
चन्द्राचाय ने नष्ट हुए महाभाष्य का पुनरुद्धार किया था। महान्‌ प्रयक्ष करने 
पर उसे दक्षिण से एक मात्र प्रति उपलब्ध हुई थी। बहुत सम्भव है चन्द्रा- 
चाये ने नष्ट हुए महाभाधष्य का उसी प्रकार परिध्कार किया हो जैसे 
नष्ट हुई अप्रिवेश संहिता का चरक और दृढ़बल ने, तथा काश्यप संहिता का 
जीवक ने परिष्कार किया है । यदि इस की पुष्टि प्रमाणान्तर से होजाय तो 
पूर्वोद्य्रत उद्धरणों से कोई विशेष परिणाम नहीं निकल सकता | 

इन कठिनाइयों के होते हुए भी इतना अवश्य कहा जा सकता है 
कि पत5जलि पयाप्त प्राचीन आचाये है । यदि इसे महाराज पुष्यमित्र का 
समकालिक मान लें, तब भी दह इसा से केवल १५० व५ प्राचीन नहीं है । 


१. मोर्या--विक्रेतुं प्रातमाशिल्पवन्तः । न/गेश, भष्यप्रद।पोबयोत ।५/३।६०९॥ 


२४८ संस्कृत व्याकरण-शाखतत्र का इतिहास 


पौराणिक कालगणना के अनुसार पुष्यमित्र विक्रम से लगभग १२०० 
वक्ष प्राचीन है। राजतरब्चिणी की कालगणना भी इसी बात की पुष्टि 
करती है, अत; महाभाध्यकार पतञजलि विक्रम से लगभग १२०० वर्ष 
प्राचीन अवश्य है । 


महाभाष्य की रचनाशेली 


यद्यपि महाभाष्य व्याकरणशाख्त्र का अन्थ है, तथापि वह अन्य व्या- 
करण ग्रन्थों के सह॒श शुष्क और एकाह्डी नहीं है। इस में व्याकरण जैसे 
झ्लिप्ट और शुष्क विषय को अत्यन्त सरल और सरस ढंग से हृदयंगम 
कराया हैँ । इसकी भाषा लम्बे लम्बे समासों से रहित, छोटे छोटे वाक्यों 
से युक्त, अत्यन्त सरल, परन्तु बहुत श्रा्जल और सरस है। कोई भी 
असंस्कृतज्ञ व्यक्ति दो तीन मास के परिश्रम से इसे समझने योग्य संस्कृत 
सीख सकता है। लेखनशेली की दृष्टि स यह ग्रन्थ संस्क्रत वाल्मय में 
सब से निराला है। कोई भी ग्रन्थ इसकी रचना शैली की समता नहीं 
कर सकता । शबरस्वामी ने महाभाष्य के आदशे पर अपना मीमांसाभाष्य 
लिखने का प्रयास किया, परन्तु उसकी भाषा इतनी प्राइजल नहीं है, 
वाक्यरचना लड़खड़ाती है, ओर अनेक स्थानों में उस की भाषा अपने 
भाव को व्यक्त करने में असम है। स्वामी शंकराचायक्ृत वेदान्तभाष्य 
की भाषा यद्यपि प्राउ्जल और भाव व्यक्त करने में समथ है, तथापि 
महाभाष्य जैसी सरल और स्वाभाविक नहीं है । चरकसंहिता के गद्यभाग 
की भाषा यद्यपि महाभाष्य जैसी सरल, प्राउजल, और स्वाभाविक है, 
तथापि उसकी विषयप्रतिपादन शैली महाभाष्य जैसी उत्कृष्ट नहीं है। 
अत: भाषा की सरलता, प्राब्जलता, खाभाविकता और विषयप्रतिपादन- 
शैली की उत्कृष्टता आदि की दृष्टि से यह ग्रन्थ समस्त संस्क्रत वाडमय में 
आदशभूत है। 


महाभाष्य की महत्ता 
महाभाष्य व्याकरणश्ासत्र का अत्यन्त ग्रामारिक ग्रन्थ है। क्‍या 
प्राचीन, क्या नवीन समस्त पारिनीय वैयाकरण महाभाष्य के सन्मुख 
नतमस्तक हैं। महामुनि पतव्जलि के काल में पाशिनीय और अन्य 
प्राचीन व्याकरण ग्रन्थों की महती ग्रन्थराशि विद्यमान थी | पतब्जलि ने 
पाणिनीय व्याकरण के व्याख्यानमिष से महाभाष्य में समस्त व्याकरण 
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प्रन्थों का सारसंग्रह कर दिया | महाभाष्य में उलिखित क्राचीन आचार्यो 
का निर्देश हम वात्तिककार के प्रकरण में कर चुके हैं। इसी प्रकार महा- 
भाष्य में अन्य प्राचीन व्याकरण प्रन्थों से उद्धृत कतिपय बचनों का 
उल्लेख भी पृथषे हो चुका है। महाभाष्य का सूक्ष्म पयोलोचन करने से विदित 
होता है कि यह ग्रन्थ केवल व्याकरण शाब्व का ही प्रामारिएक प्रन्थ नहीं 
है, तु समस्त विद्याओं का आकर प्रन्थ है। अत एवं भतृहरि ने 
लिखा है-- 


कृतेषथ पतड्जलिना गुरुणा तीथेद्र्शिना । 
सर्वेषा न्‍्यायबीजानां महाभाष्ये नियबन्धन |॥/" 


महाभाष्य का अनक बार लुप्त होना 

उपयुक्त लेख से स्पष्ट है कि पातआजल महाभाष्य बहुत प्राचीन 
प्रन्थ है । इतने सुदीधघ काल में महाभाष्य का अनेक बार उच्छेद हुआ । 
इतिहास से विदित होता है कि महाभाष्य का लोप न्यूनातिन्यून तीन बार 
अवश्य हुआ है। यथा-- 

प्रथम वार--भछेहरि के लेख से विदित होता है कि बैजि, सौभव 
और हयेक्ष आदि शुष्क ताकिकों ने महाभाष्य का प्रचार नष्ट कर दिया 
था। चन्द्राचाय ने महान्‌ परिश्रम करके दक्षिण के किसी पा्त्य प्रदेश 
से एक हस्तलेख प्राप्त करके उसका पुन; प्रचार किया । भठेहरि का लेख 
इस प्रकार है-- 

बजिलोभवहयैक्षे: शुष्कतकानुसारिधिः | 

आपे विप्लाविते ग्रन्थ संभ्रहप्रतिकज्चुके | 

यः पतश्जलिशिष्येभ्यो भश्रष्टो व्याकरणागस: । 

काले स दातक्षिणात्येष अ्न्थमात्रे व्यवस्थित: ॥ 

पवेतादागर्स रूब्ध्चा भाष्यबीजानुसारिभि:ः | 

सनीतो बहुशाखत्वं चन्द्राबायादिभिः पुनः ॥ 

कल्हण ने लिखा है कि चन्द्राचाय ने महाराज अभिमन्यु के आदेश 
से महाभाष्य का उद्धार किया था ।_ 








१. वाक्यपढीय २। ४८६ ॥ २. वार्बयपदीय र।ड८७, ४ब८, ४प्ह8॥ 

३. चन्द्राभायादिमिलृंब्ध्यादेश तस्मास्तदागमम्‌ । प्रवर्तितं महाभाष्य सब च 
ब्याकरण कृतम्‌ ॥ राजतरपज्लिणी १।॥१७६॥ 

श्र 


२५७ संस्कृत व्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


द्वितीय घार- कल्हण की राजतरक्षिसी से ज्ञात होता है कि विक्रम 
की ८ वीं शताब्दी में महाभाष्य का प्रचार पुनः नष्ट हो गया था। 
कश्मीर के महाराज जयापीड ने देशान्तर से 'क्षीर! संज्षक शब्दविद्यो- 
'पाध्याय को बुलाकर विछुन्न महाभाष्य का पुनः अश्रचार कराया । कल्हणु 
का लेख इस प्रकार है-- 

देशान्तरादागमय्याथ व्याचक्षाणान्‌ क्षमापतिः । 

प्रावतेयत विच्छिन्ष महाभाष्य स्वमण्डल ॥| 

क्षीराभिधानाच्छुब्दविद्योपाध्यायात्‌ संभ्रतश्र॒त:। 

घुथेः सह यया वद्धि स ज़्यापीड पण्डत: ॥ 


महाराज जयापीड का शासन काल विक्रम सं० ८०८-- ८३९ तक 
है। एक वैयाकरण त्ञारस्वामी ज्षीरतरज्ञिणी, अमरकोशटीका श्रादि 
अनेक प्रन्थों का रचयिता है । कल्हण द्वारा स्त्रत 'त्ञीर' इस क्षीरस्वामी 
से भिन्न व्यक्ति है। त्ञीरस्वामी अपने ग्रन्थों में महाराज भोज और 
उसके सरस्वतीकण्ठाभरण को बहुधा उद्धृत करता है। अतः इस क्षीर- 
स्वामी का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी का उत्तराध है । 

ततीय बार-- विक्रम की १८ वीं और (५९ वीं शताब्दी में सिद्धान्त 
कौमुदी और लघुशव्देन्दुशेखर आदि अवाचीन प्रन्थों के अत्यधिक प्रचार 
के कारण महाभाष्य का पठन पाठन प्राय: लुप्त हो गया था। काशी के 
अनक वेयाकरणों की अभी तक धारणा है-- 

कौमुदी यदि कण्ठस्था उथा भाष्य परिश्रमः। 

कोमुदी यहद्यकरठस्था व्था भाष्य परिश्रम: ॥ 

पहिले दो बार आचाय चन्द्र और क्षीर ने महाभाष्य का उद्धार तात्का- 
लिक सन्नाटों की सहायता से किया, परन्तु इस बार महाभाष्य का उद्धार 
कौपीनमात्रधारी परमहंस दण्डी स्वामी विरजञानन्द और उन के द्शिष्य 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने किया। श्री स्वामी विरजानन्द ने तात्कालिक 
परिडतों की पृर्थोक्‍्त घारणा के विपरीत घोषणा की थी-- 

अशध्यायीमहा|भाष्ये द्वे ब्याकश्णपुस्तके । 
अता5न्यस यताकाचत सत्सय घतेचाशतम ॥ 

आज भारतबष में यत्र तत्र जो कुछ थोडा बहत महाभाष्य का पठन 

पाठन उपलब्ध होता है, उसका श्रेय इन्हीं दोनों गुरु-शिष्यों को है । 


२. राजतराक्णी ४ड।४८८, ४प्फ८ ॥ 
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महाभाष्य के पाठ की अव्यवस्था 


हमारे पूर्व लेख से स्पष्ट है. कि महाभाष्य के पठन-पाठन का अनेक 
बार उच्छेद हुआ है । इस उच्छेद के कारण महाभाष्य के पाठों में बहुत 
अव्यदस्था उत्पन्न होगई है। भर्वेहरि, केयट और नागेश आदि टीकाकार 
अनेक स्थानों पर पाठान्तरों को उद्धृत करते हैं। नागेश कई स्थानों में 
महाभाष्य के अपपाठों का निदशेन कराता है। अनेक स्थानों में महा- 
भाष्य का पाठ पृवापर व्यस्त हो गया है। टीकाकारों ने कहीं कहीं उसका 
निर्देश किया है, कई स्थान विना निर्देश किय छोड़ दिये हैं। सम्भव है 
टीकाकारों के समय वे पाठ ठीक रहे हों और पीछे से मूल तथा टीका 
का पाठ व्यस्त हो गया हो | इसी प्रकार अनेक स्थानों में महाभाष्य के 
पाठ नष्ट हो गये हैं । हम उनमें से कुछ स्थलों का निर्देश करत हैं-- 

१--अष्टाध्यायी के 'अव्ययीभावश्च”' सूत्र के भाष्य में लिखा है-- 

अस्य चत्री- अव्ययप्रतिषघश्चोद्यते,. दोषाभूतमद॒र्दिबाभूता 
राजिरित्येवमर्थम्‌ । स इद्यापि प्राप्नोति-उपकुम्मी मूतम्‌ । उपमणि- 
कीमृतम्‌ । ह 

महाभाष्यकार न “अस्य चवो' सूत्र के विषय में “अव्ययप्रतिषेघ- 
इचोच्यते' लिखा है। सम्प्रति महाभाष्य में 'अस्य उवो! सूत्र का भाष्य 
उपलब्ध नहीं होता | सम्पृष महाभाध्य में कहीं अन्यतन्न भी “अस्य चउदो! 
के विषय में 'अव्ययप्रतिषंध' का विधान नहीं । अतः स्पष्ट है कि 
महाभाष्य में 'अस्य च्यो' सूत्र सम्बन्धी भाष्य नष्ट हो गया है । 

२-महाभाष्य ४४२६० के अन्त में निम्न कारिका उद्घृत है--- 

अनुसूलेचयलक्षण सर्वेसादेद्धिगोश्च लः । 
इकन्‌ पदोत्तरपदात्‌ शतपड्ठेः षिकन पथ: ॥। 

महाभाष्य में इस कारिका के केवल द्वितीय चरण की व्याख्या उप- 
लब्ध होती है । इस से प्रतीत होता है, कभी मह्दाभाष्य में शेष तीन चरणों 
की व्याख्या भी अवश्य रही होगी, जो इस समय अनुपलब्ध है । 

३--पतब्जलि ने इन्मेजन्त: सूत्र के भाष्य में “सन्निपातल- 
क्ुणो विधिरनिमित्त तद्विघातस्यथ' परिभाषा के कुछ दोष गिनाए हैं । 
कैयट इस सूत्र के प्रदीप के अन्त में उन दोषों का समाधान दर्शाता हुआ 


१, भष्ा ७ १।१।४ १)। ३२, अंष्टा ० १।१। है ६!| 


स्प्रे संरूत व्याकरणान्दाखत का इतिहास 


सब से प्रथम “कष्ठाय” पद में दीघेत्व की अप्राप्ति का समाधान करता 
है। महाभाष्य में पूर्वोक्त परिभाषा के दोष-परिगणन प्रसंग में कष्टाय 
पद संबन्धी “दीघेत्व की अश्राप्ति' दोष का निर्देश उपलब्ध नहीं होता। 
अतः नागेश लिखता है-- 

कणायेति यादेशा दीघेत्वस्येति ग्रन्थों भाष्यपुस्तकेषु भ्रष्टो-5तो 
न दोष: । 

अथोत--दोष-निदशेन प्रसंग में 'कष्टायेति यादेशो दीखघंत्वस्थ! 
इत्यादि पाठ भाष्य में खण्डित हो गया है। अतः केयट का दोष परिहार 
करना अयुक्त नहीं है | 

४--कैयट ८। ४। ४७ के महाभाष्य-प्रदीप में लिखता है-- 

ध्ाये प्रसज्यप्रतिषंथ- इति पाठोषय लेखकप्रमादाज्नछ्ठः । 


श्रथांत्‌ महाभाष्य में जाय प्रसज्यप्रतिषिधः' पाठ लेखक प्रमाद से 
नष्ट ह|गया । 

इन कतिपय उद्धरणों से स्पष्ट है कि महाभाष्य का जो पाठ सम्प्रति 
डपलब्व होता है, वह कई स्थानों पर खण्डित है । 

सह्‌भाध्य का प्रकाशन यद्यपि कई स्थानों से हुआ है, तथापि इसका 
अभी तक जैसा उत्कृष्ट परिशुद्ध संस्करण चाहिय वैसा प्रकाशित नहीं 
हुआ | डा० कीलहान का संस्करण ही इस समय सर्वोत्कृष्ट है, परन्तु 
बस में अभी संशोधन की पयोप्त अपेक्षा है। डा० कीलहाने के अनन्तर 
महाभाष्य के अनेक प्राचीन हस्तलेख और टीकाएं उपलब्ध हो गईं हैं, 
उनका भी पूरा पूरा उपयाग नय संस्करण में होना चाहिये । 


अन्य ग्रन्थ 


हम प्रारम्भ में लिख चुके हैं कि पतलजलि के नाम स सम्प्रति तीन 
प्रन्थ उपलब्ध होत हें--निदान सूत्र, योगदशन और महाभाष्य । इनमें से 
निदानसूत्र और योगदशन दोनों किसी प्राचीन पतजलि की रचनाएं हैं । 

१--महानन्द काव्य- महाराज समुद्रगुप्त विरचित ऋष्णचरित के 
तीम पद्म हमने ऊपर उद्धृत किये हैं । उनसे विदित होता ह कि महाभाध्य- 
कार पतखलि ने 'महानन्द्‌' या “भहानन्द्मय' नाम का महाकाव्य रचा 
था। इस काव्य में पतखलि ने काव्य के मिथ से योग की व्याख्या की 
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थी। क्या इस “महानन्द' काव्य का मगधसम्नाट महानन्द से कोई संबन्ध 
था ९ यदि इस विषय पर किसी प्रमाणान्तर से प्रकाश पड़ जाय तो यह 
बड़े महत्व का होगा । 

२--चरक का पारेष्कार--हम पृर्ष लिख चुके हैं कि चक्रपारि, 
पुण्यराज और भोजवेव आदि अनेक ग्रन्थकार पतर्खाल को चरक संहिता 
का प्रति संस्कारक मानते है। समुद्रगुप्तविरिचित क्ृष्णचरित के पू् 
लद्धृत ख्ोकों से भी प्रतीत होता है कि महाभाष्यकार पतखलि ने चरक 
संहिता में कुछ धमाविरुद्ध योगों का सन्निवेश किया था। चरक संहिता 
के प्रत्येक खान के अन्त में लिखा है--अप्लिवेशकृते तन्त्रे चरकपग्रति- 
संस्कृत । क्या चरक पतअलि का ही नामान्‍्तर है १ हमने महाभाष्य में 
उद्धृत कुछ वैदिक पाठों की उपलब्ध शाखाओं के पाठों से तुलना की है । 
डस से दम इस परिणाम पर पहुंचे हैं कि पतर्जाल अधिकतर काठक 
संहिता के पाठों को उद्धृत करता है। काठक संहिता “चरक' चरणान्तगत 
हैं। हम महाभाध्य में निदिष्ट दो पाठ उद्घृत करते हैँ--- 

(क)--महाभाष्य २।१।४- पुनरुत्स्यूतं वासो देयम्‌, पुनानेंष्छृतो रथ: । 

तुलना करो-- 

काठक सं “-- पुनरुत्स्यूत बासो देयम्‌ , पुनरुत्सष्टो 5न द्वान्‌, पुन- 
निष्कृतो रथ: । ८।१५॥ 

भेैत्रायणी सं०--पुनरत्स्यूत बासो देयम, पुनणेवो रथः, पुनरुत्खष्टो 
अइनद्वान्‌ । १७२ 

तत्तिरिय ४०--पुननिष्कृतो रथो द क्षिणा, पुनरुत्स्यूत बासः। १।५॥२॥ 

केयट मह्दाभाष्य में उद्घृत उद्धरण को काठक संहिता का बचन 
मानता है। वह लिखता द्वै- काठके5न्तोदात्त: पवठ्यते, तदभिप्रायेण 
पुनःशब्द्स्य गतित्वाभावादिदमुदाहरणम्‌ । 

(ख) महाभाष्य ८२२५--अम्बानां चरुट, नाम्दानां चरुरिति 
प्राप्ते। टुलना करो-- 

काठक सं०-+आमन्‍क्‍म्बानां चर ।१५५॥ 
तैत्तिरीोय सं०--आम्बानां चरुम्‌ ।१८।१०॥॥ 


मैत्रायणी स०--नाम्थानां चरुम। २६६॥ 


२५४७ संस्कृत व्योकरंणं-शास्र का इतिहांस 


यदि हमारा उपयुक्त विचार ठीक हो तो पतखलि का एक नाम चरक 
भी होगा। इस विचार की पुष्टि के लिये सब वैदिक पाठों की तुलना 
करना आवश्यक है । 


३-कोष--कोष प्रन्थों की अनेक टीकाओं में बासुकि, शेष, भोगीनद्र, 
फशिपति आदि नामों से किसी कोष-प्रन्थ के उद्धरण उपलब्ध होते हैं । 
हेमचन्द्र अपने अभिधानचिन्तामणित कोष की टीक। के प्रारम्भ में अन्य 
कोषकारों के साथ वासुक्ि का निर्देश करता है, परन्तु ग्रन्थ में उस के 
अनेक पाठ शेष के नाम से उद्घृत करता है। अतः शेष और वारुकि 
दोनों एक हैं । विश्वप्रकाश कोष के आरम्भ (११६, १९) में भोगीन्द्र और 
फरिणपति दोनों नाम मिलते हैं । राघव नानाथेमखरी के भारस्म में शेष- 
कार का नाम उद्धृत करता है। केयट महाभाष्य ४२॥९२ के प्रदीप में 
पतखलि को नागनाथ के नाम से स्मरण करता है।' चक्रदत्त चरकटीका 
के आदि में पतखलि का अ्रहिपति नाम से निदेश करता है।' अतः शेष, 
वासुकि, भोगीन्द्र, फरिएपति, अहिपति और नागनाथ आदि सब नाम पयाय 
हैं। अनेक अन्थकार पतखलि को पदकार के नाम से स्मरण करते हैं ।* 
इस से प्रतीत होता है कि पतखलि ने काई कोष ग्रन्थ रचा था । देमचन्द्र 
द्वारा अभिघानचिन्तामण्णि की टीका (पृष्ठ १०१ ) में शेष के नाम से 
उद्धृत पाठ में बुद्ध के पयोयों का निर्देश उपलब्ध होता है।* 

४-खांख्य शाखस््र--शेष ने सेश्वर सांख्य का एक कारिका ग्रन्थ रचा 
था । उसका नाम था “आर्यापञ्चाशीति । श्रभिनवगुप्त ने इसी में कुछ 
परिवतेन करके इस का नाम “परमाथेसार” रक्‍्खा है। सांख्यकारिका की 


१. पूदे पृष्ठ २३४५, दि० ४। २, पूर्व पृष्ठ ३३४, 4०४ । 
« एव पृष्ठ २३६, टि०३-१०५ ॥ 
४. बुद्धे तु भगवान्‌ योगी बुधों विशनदेशनः। महासस्वों लोकनायों बोषिरहंन्‌ 
घुमिश्चितः | युणाव्िधि बिगतडून्द्र:''' *। 


भअद्दाभाष्यकार प्रवन्‍्जलि २५५ 


युक्तिदीपिका-टीका में पति के सांख्य विषयक अनेक मत उद्धृत हैं ।* 
पतखलि का एक मत योगसत्र के व्यासभाष्य में भी उद्धृत है ।* 

५ रसशासत्र गायकवाड़ रूस्कृत प्रन्थमाला में प्रकाशित शारदा- 
तनय-विरचित भावप्रकाशन के पृष्ठ ३७, ४७ में वारुकि विरचित किसी 
रसशाश्त् का उलेख उपलब्ध होता है ।* 


६--लोहशास्र-- शिवदास ने चक्रदत्त की टीका में पतअलिविराचित 
लोहशाख का उल्लेख किया है। 


संख्या ४,५,६ ग्रन्थों में से कौन-कौन सा ग्रन्थ महभाष्यकार पतशलि 
विरचित है, यह अज्ञात है । 


अब हम अगले अध्याय में महाभाष्य के टीकाकारों का वर्णन करेंगे। 





१. पूर्व पृष्ठ १३६, टि० १। २. पूर्व पृ २१८, दि० ३ । 

8. उत्पस्तिस्तु रसानां या पुरा वाश्ुकिनोदिता। नानाद्रध्योपनै: पाकिब्येब्जन 
भाग्यते यथा ॥ एवं भाग भावयन्ति रसानमभिनये: सद्। शर्ते वाशुकिनाप्युक्तो 
भरविभ्यों रससम्भवः ॥ 


ग्यारहवां अध्याय 


महाभाष्य के टीकाकार 


महाभाष्य पर अनेक विद्वानों ने टीकाएं लिखी हैं । उन में से अनेक 
टीकाएं संप्रति अनुपलब्ध है। बहुत से टीकाकारों के नाम भी अज्ञात हैं । 
महाभाष्य पर रची गई जितनी टीकाओं का हमें ज्ञान हो सका, अनका 
संक्षिप्त वणेन हम आगे करत हैं । 

भतृहरि से प्राचीन टीकाएं 

भरठंहरिविरचित मह!भाष्य की टीका का जितना भाग इंस समय 
उपलब्ध है उसके अवलोकन से ज्ञात होता है कि उस से पृषे भी महा- 
भाष्य पर अनेक टीकाएं लिखी गई थीं। भतेहरि ने अपनी टीका में “अन्ये 
अपरे, केचित्‌” आदि झाब्दों द्वारा अनेक प्राचीन टीकाओं के पाठ दद्घृत 
किये हैं।' परन्तु टीकाकारों के नाम अज्ञात होने से उनका वरोन सम्भव 
नहीं है। भतेहरि विरचित भाधष्यटीका के अवलोकन से हम इस निणेय 
पर पहुंचे हैं कि उस से पृवं महाभाष्य पर न्यूनातिन्यून तीन टीकाएं 
श्रवश्य लिखी गई थी। यदि महाभाष्य की ये प्राचीन टीकाएं उपलब्ध 
होती तो अनेक ऐतिहासिक भ्रम अनायास दर हो जाते। 

--भतृहरि (सं० ४४० से पूर्व) 

महाभाष्य की उपलब्ध तथा ज्ञात टीकाओं में भतेहरि की टीका सब 
से प्राचीन और प्रामाशिक है । वैयाकरण निकाय में पतशलि के अनन्तर 
भवेहरि ही ऐसा व्यक्ति है, जिसे सब वैयाकरण प्रमाण मानते हैं । 

परिचय 

भवेहरि ने अपने किसी ग्रन्थ में अपना कोई परिचय नहीं दिया। 
अतः मतेहरि के विषय में हमारा ज्ञान अत्यल्प है । 

गुरु-भतेहरि ने अपने गुरु का साज्षात्‌ निर्देश नहीं किया । 
पुण्यराज ने भठंहरि के गुरु का नाम वसुरात लिखा है | वहद्द लिखता है-- 


१.अन्य ४, ५७, ७०, १५४ स्त्याद | अपर ७०, ७६, १६४, १७६ इत्यादि । 
केचिद ४, ६१, १६७, १७६ इश्यादि । 


महाभाष्य के टीकाकार - ४५७ 


न तेनास्मद्‌ गुरोस्तन्न भवतो बसुरातादन्यः। एप्ट २८४। 

पुनः त्रणीतों गुरुणास्माकमयमागमसंग्रह!: लोक की अवतरणिका 
में लिखता है-तत्र भगवता वसुरातग्रुरणा ममायप्रागमः संज्ञय 
वात्खल्यात्‌ प्रणीतः । पृष्ठ २८६ | 

पुनः प्ृ० २९० पर लिखता है-- 

आचार्य बसुरातेन न्यायमार्गान्‌ विचिन्त्य सः । 

प्रणीतो विधिवच्चायं मम व्याकरणागमः ।। 

कया भरेहरि बोद्ध था ९ 

चीनी यात्री इत्सिंग लिखता है कि “वाक्यपदीय और महाभाष्य- 
व्याख्या का रचयिता आचाये भत्‌हरि बौद्धमतानुयायी था, उसने सात बार 
प्रब्रच्या प्रहए की थी |” 

इस्सिंग की भूल--वाक्यपदीय और महाभाष्य टीका के पयनुशीलन 
से विदित होता है कि भरत हरि वैदिक्र्सी था। वह वाक्यपदीय के 
ब्रह्मकाएड में लिखता है - 

न चागमादते धर्मस्तफेण व्यवतिष्ठते । 

बेद के विषय में ऐसा उद्गार बेदविरोधी बौद्ध विद्वान्‌ कभी व्यक्त 
नहीं कर सकता ! जैन विद्वान वधेमानसूरि भतेहरिक्रत महाभाष्यटीका 
का एक उद्धरण देकर लिखता है--- 


यस्त्वय वेद्विदामलंकारभूतो वेदाहृत्वात्‌ प्रमाणितशब्द शारुत: 
स्ज्ञमन्य उपमीयते तेन कथमेततु प्रयुक्तम्‌ । 

उत्पल ईश्वरप्रत्यभिज्ञाविमशिनी में 'तत्र भवद्धतेद्दरिणा5पि-न सो 
$स्ति प्रत्ययो लोके “* इत्यादि वाक्यपदीय की ३ कारिकाएं उद्धृत 
करके लिखता है-- 


बोद्धरपि । + 
ये अध्यवसायापेक्ष प्रकाशस्य पामाण्यं वद्क्लूपगतप्राय 
प्वायमर्थे: । 


इन भ्रमाणों से स्पष्ट है कि भर्ठेहरि बोद्धमतावलम्बी नहीं था । इसूसिंग 
को यह श्रान्ति क्यों हुई, इसका निरूपण हम आगे करेंगे। 








१. शत्सिंग को भारतयात्रा पृष्ठ २७४ । २. गणरज्मद्दोदषि पृष्ठ (३१ |. 


३३ 


..२५८ संस्कृत व्याकरण-शास््र का इतिहास 


* काल 

अतृहरि का काल अभी तक विवादास्पद है | कई विद्वान इत्सिंग के 
लेखानसार भर्तेहरि का काल विक्रम की सप्तम शताब्दी का उत्तराधे 
मानते हैं | अब अनेक विद्वान्‌ इत्सिंग के लेख को श्रमपूण मानने लगे 
हैं। भारतीय जनश्रति के अनुसार भर्ेहरि महाराज विक्रमादित्य का 
सद्दोदर आता है । इसमें कोई विशिष्ट साधक बाधक ग्रमाण नहीं है । अत 
हम प्न्थान्तरों में उपलब्ध उद्धरणों के आधार पर भतेहरि के काल-निणेय 
का प्रयत्न करते हैं-- 

१- प्रसिद्ध बौद्ध चीनीयात्री इत्सिंग लिखता है--“उस ( भ्ेहरि ) 
की सत्यु हुए चालीस वर हुए ।” ऐतिहासिकों के मतानुसार इत्सिंग ने 
अपना भारतयात्रा वृत्तान्त विक्रम संवत्‌ ७४९ के लगभग लिखा था। 
तदनुसार भठेदरि की मृत्यु संबत्‌ ७०८,७०९ के लगभग माननी द्वोगी । 

२-काशिका ४।३८८ के उदाहरणों में भतृहरिक्ृत 'बाक्यपर्दीय' 
प्रन्थ का उल्लेख है। काशिका की रचना सं० ६८०--७०१ के मध्य में 
हुईं थी, यह इम “अष्टाध्यायी के वृत्तिकार! प्रकरण में सप्रमाण लिखेंगे। 
इस से स्पष्ट दे कि वाक्यपदीय ग्रन्थ काशिका से पूर्व लिखा गया है । 

३--कातन्त्र व्याकरण की दुगेसिहकृत वृत्ति काशिका स॑ प्राचीन है। 
धातुबृत्तिकार सायण के मतानुसार वामन ने काशिका ७।४।९३ में दुगे 
वृत्ति का प्रत्याख्यान किया है। दुगगेसिह कातन्त्र ११॥९ की बृत्ति में 
लिखता है-- 

तथा चोक्तम--यादत्सिद्ध मसिद्ध वा साध्यत्वेन प्रतीयते । 

आधशितक्रमरूपत्वात्‌ सा क्रियेत्यमिधीयते ॥ 

यह कारिका वाक्यपदीय की है। दुगसिह एन: ३॥२।४१ की बृत्ति 
में वाक्यपदीय की एक कारिका उद्घृत करता है । अतः भतेहरि 





१. इत्सिंग की भारतयात्रा पृछ्ठ २७५ । २, यत्त कातन्त्रे मत्तान्तरणाक्रम-- 
इत्वदीघंयो; अजीजागर इति भवतीति, तदप्येव॑प्रत्युक्रम्‌ । बृत्तिकारांत्रयवधमा ना।दिभि- 
रप्येतदूपितम्‌ । पृष्ठ १६५ । ३, काण्ड ३, क्रियासमुद्ग कारिका १। वाक्यन 
एदीय में द्वितोय चरण का 'साध्यत्वनामिषीयत” और चतुर्थ चरण का “सा क्रियेति 
प्रतीयते? पाठ है । ४. क्रियमाण तु यत्कम स्॒थमेवर प्रसिद्धयाति । झुकरैः स्वेगरुण: 
कह्चे; कमंकर्तेति तद्दिदुः ॥ 





भहाभसाष्य के टीकाकार श्प्दु 


काशिका से पूर्वभावी दुर्गेसह से भी पूर्ववर्ती है। 
७--शतपथ ब्राह्मण का वज्याख्याता हरिसखवामी प्रथम काण्ड की 
व्याख्या में वाक्‍्यपदीय के प्रथम श्लोक के उत्तराधे के एक देश को उद्धृत 
करता है- अन्ये तु शब्दबह्मे वेद (वेवतेते अर्थभावेन प्रक्रिया” इत्यत 
आह; | 
हरिखामी अपनी शतपथ-व्याख्या के प्रथम काण्ड के अन्त में 
लिखता है-- 
भ्रीमतो 5वन्तिनाथस्य विक्रमाकस्य भूपतेः 
घमरध्यक्तों हरि स्वामी व्याख्यच्छातपर्थी श्रतिम ॥ 
यदाब्दाना कलज़ग्मु: सप्तात्नशच्छुतान वे ॥ 
चत्वारिशत्‌ समाश्चान्यास्तदा भाष्यमिदं रृतम्‌ ॥ 
ड्ितीय श्लोक के अनुसार कलि संबतू ३७४० अथोत्‌ वि० सं० ६९५ 
में हरिस्वामी न शतपथ प्रथम काण्ड की रचना की | श्रभी अभी ग्वालि- 
यर से प्रकाशित विक्रम ट्विसहस्राब्दी स्मारक ग्रन्थ में ५० सदाशिव लक्ष्मी- 
घर कात्रे का एक लेख मुद्रित हुआ है, उस में पूर्बोक्त दोनों श्लोकों का 
सामझस्य करने के लिये ह्वितीय श्लोक का अ्रथ “कलि संवत्‌ ३०४७” 
किया है । उन्होंने सप्त' को पृथक पद माना है। 'बै' पद का प्रयोग होने 
से इस प्रकार कालनिर्दश हो सकता है | यदि यह व्याख्या ठीक हो तो 
द्वितीय श्लोक कीं पृष्े श्लोक के साथ संगति ठीक बैठ जाती है। 
विक्रम संवत्‌ का आरम्भ कलि संवत्‌ ३०४५ से हाता है । ३७४० कल्यब्द 
अर्थ करने में सब से बढ़ी आपत्ति यह है कि उस काल अथात्‌ संबस्‌ 
६९५ में अबन्ति  उज्जेन में कोई विक्रम था, इसकी श्रभी तक इतिहास 
से सिद्धि नहीं हुई। यदि ३०४७ अथे को ठीक न सानें तब भी इतना 
स्पष्ट है कि भठेहरि हरिस्वामी से पृव॑वर्ती है। 
५--हरिस्वामी ने शतपथ की व्याख्या में प्रभाकर को डद्घृत किया 
है।' प्रभाकर भट्ट कुमारिल का शिष्य माना जाता है। कुमारिल तन्त्र- 
बार्तिक अ० १ पा० ३ अ० ८ में वाक़्यपदीय ११३ के वचन को उद्धृत 


१. विवर्तत्तडपैभावेन प्रक्रिया जगतो यत: । यह उत्तराधे का पूरा पाठ है। 
२. अथवा सत्राणि यथा विध्युदेश इति प्राभाकराः--अपः श्रणयताति यथा । 
हमारा हस्तकेख पृष्ठ ५ । 


शक सैस्कृत ध्याकरण-शासत्र का इतिहास 


करके उसका खण्डन करता है ।' इससे विस्पष्ट है कि हरिस्वामी से पूर्व 
वर्ती प्रभाकर, उससे पूवेबर्ता कुमारिल और उससे प्राचीन भरेहरि है। 


६--हरिस्वामी के गुरु स्कन्दखामी ने निरुक्त टीका १। २ में वाक्य 
पदीय के ठृतीय कार्ड का “पूर्वामवस्थामजहत्‌” इत्यादि पूर्ण श्लोक 
उद्धृत किया है । इसी प्रकार निरुक्त टीका भाग १ पृष्ठ १० पर क्रिया के 
विषय में जितने पत्षान्तर दर्शाये हैं, वे सब वाक्यपदीय के क्रियासमुद्देश 
के आधार पर लिखे हैं । निरुक्त टीका ५।१६ में उद्धृत “साहचर्य विरो- 
घिना” पाठ भी धाक्यपदीय २।३१७ का है। यहाँ 'साहचयथ चिरोधिता' 
पाठ होना चाहिये । अतः वाक््यपदीय की रचना स्कन्द के निरुक्तभाष्य से 
एबं हो चुकी थी, यह स्पष्ट है । 

७--स्कन्द का सहयोगी महेश्रर निमक्त टीका ८२ में एक बचन 
डद्‌धृत करता है-- 


तथा चोक्तम्‌ भद्टारकेणापि-- 
पीनो द्वा न ओुड्स्ते चत्यवमादिवच: भ्रुतो 
रात्रिभोजनविशज्ञान श्रुतार्थापक्तिरुद्यते ॥ 
यह श्लोक भट्ट कुमारिल कृत श्लोकवार्तिक का है। निरुक्त टीका 
का मुद्रित पाठ अशुद्ध है। भट्ट कुमारिल ने तन्त्रवातिक में वाक्य- 
पदीय का खहोक उद्व्ृत करके उस का खण्डन किया है, यह हम पूर्व 
लिख चुके हैं ।* इससे भी स्पष्ट है कि भतृहरि संबत्‌ ६९५ से बहुत पृवे- 
वर्ती है। आधुनिक ऐतिहासिक भट्ट कुमारिल का काल विक्रम की आठवीं 
शताब्दी मानते हैं, वह अशुद्ध है, यह मी प्रमाण संख्या ५,७ से स्पष्ट है । 


८- इत्सिंग अपनी भारत यात्रा में लिखता है--“इस के अनन्तर 
'पेइन' है, इस में ३००० खछोक हैं और इस का टीका भाग १४००० जहोकों 
में है । हछोक भाग भतेहरि की रचना है और टीका भाग शाम््र के उपा- 
ध्याय घमंपाल का माना जाता है |!" 

१. यदपि केनचिदुक्कम्‌-- तत््वावबोधः शब्दानां नास्ति व्याक्रणाइले वा७ १ 
तद॒परसगन्षष्वपि वक्तब्यमासीत्‌ इत्यादि । पूना संस्क० भा० १ पृष्ठ शृ६६ ॥ 

२, काशी सेस्क० पृष्ठ ४६३ । ३. यही पृष्ठ, टि० १। 

४. इत्सिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७६ । 
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कई ऐतिहासिक 'पह-न' को वाक्यपदीय का तृतीय 'प्रकीणे' काण्ड 
मानते हैं । यदि यह ठीक हो तो वाक्यपदीय की रचना घर्मपाल से पृवे 
माननी होगी । धमंपाल की मृत्यु संवत्‌ ६२७ वि० ( सन्‌ ५७० ) में हो 
गई थी * अतः वाक्यपदीय की रचना निम्चय ही संवत्‌ ६०० से पूर्ष 
हुईं होगी । 

९---अष्टा ज्संग्रह का टीकाकार वाग्भट्ट का साक्षात्‌ शिष्ष्य इंन्दु 
उत्तरतन्त्र अ० ५० की टीका में लिखता है-- 

पद्ार्थयोजनास्तु व्युत्पन्नानां प्रसिद्धा एवेत्वत आचार्यंण 
नोक्ता: | ताखु च तत्र मवतो हरे: स्छोको-- 


संसगों विप्रयोगश्च साहचरय विरोधिता। 
अथेः प्रकरण लिह्न शब्दस्यान्यस्य सन्निधिः ।। 
सामर्थ्य वोचितिदंशः कालो व्याक्ति: स्वरादय: ! 
शब्दार्थस्यान वच्छुदे बिशेषस्म्रतिद्दे तवः । अनयोरथे:'*। 
इन में प्रथम कारिका भवेहरिविरचित वाक्यपदीय २।३१७ में उप- 
लब्ध होती है। दूसरी कारिका यद्यपि काशीसंस्करण में उपलब्ध नहीं होती, 
तथापि प्रथम कारिका की पुण्यराज की टीका प्रृष्ठ २१६ पढक्ति १६ से 
द्वितीय कारिका की व्याख्या छपी हुई है । इस से शअ्रतीत होता है कि 
द्वितीय कारिका मुद्रित ग्रन्थ में टूट गई है । वाक्यपदीय के कई हस्तलेखों 
में द्वितीय कारिका उपलब्ध होती है । 
वाग्भट्ट का काल श्राय; निश्चित सा है | अष्टाइसंग्रह उत्तरतंत्र अ० ४९ 
के पलागडु-रसायन प्रकरण में लिखा हैं-- 


रखसोनानन्तरं वायोः पलाण्डु: परमीषघम । 
साक्षादिव स्थितं यत्र शकाधिपतिजीवितम्‌ ॥ 
यस्योपयोगेन शकाइनानां लावण्यसारादिब निर्मितानाम्‌ | 
कपोलकान्त्या चिजित: शशाह्लो रसातलूं गचछति निर्विदेष ॥ 
इस एछोक के आधार पर अनेक एतिहासिक वाग्भट्ट को चन्द्रगुप्त 
द्वितीय के काल में मानते हैं ।' पाश्चात्य ऐतिहासिक चन्द्रगुप्त द्वितीय का 
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२. अष्टाइहदय की भूमिका पृष्ठ १४७, १७ निगयसागर संस्क७ । 


२६२ संस्कृत व्याकरंग-शाखतर का इतिहास 


काल विक्रम संवत्‌ ४७३७-४७० तक स्थिर करते हैं । श्री पं० मगवद्दत्तजी ने 
अपने “भारतवर्ष का इतिहासः में ७९ अ्माणों से सिद्ध किया है कि चन्द्र- 
गुप्त द्वितीय ही विक्रम संवत्‌ प्रवतेक प्रसिद्ध विक्रमादित्य था । अशाड्ज- 
हृदय की इन्दुटीका के सम्पादक ने भूमिका में लिखा है--कइ जमेन 
विद्वान्‌ वाग्मट्र को इसा की ६8तीय शताब्दी म॑ मानते हैं।' इन्दु के 
उपयुक्त उद्धरण से इतना तो स्पष्ट है कि भतेहरि किसी प्रकार बि० सें० ४०० 
से अवाचीन नहीं है 

१०--श्री प० भगवद्दत्तजी ने वैदिक वाडमय का इतिहास! भाग १ 
खण्ड २ प्रृष्ठ २०६ पर लिखा है-- 

“अभी अभी अध्यापक रामकूष्ण कवि ने सूचना भेजी है कि भते- 
हरि की मीमांसावृत्ति के कुछ भाग मिले हैं, वे शबर से पहिले के हैं । 

इस के अनन्तर “आचाय पुष्पाजजलि वाल्यूमः में प॑० रामक्ृष्ण कवि 
का एक लेख प्रकाशित हुआ है । उसमें प० ५१ पर लिखा--“'वाक्य- 
पदीयकार भतेहरि कृत जैमिनीय मीमांसा की वृत्ति शबर से प्राचीन है?” 


भवेहरिक्रत महाभाष्य-दीपिका के अवलोकन से स्पष्ट विदित होता 
है कि भतेहरि मीमांसा का महान्‌ परिडत था । भतहरि शबर स्वामी से 
प्राचीन है इसकी पुष्टि महाभाष्य-दीपिका से भी होती है। भतेहारि 
लिखता है-- 

घर्मप्रयोजनो वेति मीमांसकद्शेनम्‌ | अवस्थित एवं धम्मः, 
ख त्वप्निहोत्रदिभिरभिव्यज्यते, तत्पेरितस्तु फलदो भवति | यथा 
स्वामी भ्ृत्ये: सेवायां प्रेयते । 

इसकी तुलना न्‍्यायमखरीकार भट्ट जयन्त के निम्न वचन के साथ 
करनी चाहिये-- 

घुडमीमांसका यागादिकमेनिर्व॑र््यमपूर्व नाम घमममिवद्न्ति । 
यागादिकमेब शाबरा बुवते । 


» भारदवष का शतदहास दद्व७ स« पृष्ठ ३२६-- ३६४८ । 
२, अशन्ञद्वदय की भूमिका भाग १ पृष्ठ (»-केषाजिज्ज मनंदे शीयविपश्चितां मते 
द्वीस्ताब्दस्य द्वितीयशनाब्दयां वाग्भटटों बवभूव । 
३, मद्दाभाष्यदीपिका पृष्ठ ३८, इमारा इस्तलेख | ४. न्‍्यायमण्जरी एष्ठ 
२७९, लारजस प्रेस की छपी । 
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इन दोनों पाठों की ठुलना से ज्यक्त होता है कि धमं के विषय में 
मीमांसकों में तीन मत हैं। 

१--भर्तृहरि के मत में घर्म नित्य है, यागादि से उसकी अभिव्यक्ति 
होती है-- 

२--बृद्धमीमांसक यागादि से उत्पन्न होने वाले अपूबे को धमे 
मानते हैं । 


३--शबर स्वामी यागादि कम को ही धम मानता है। वह मीमांसा- 
भाष्य १११२ में लिखता है-- 

यो हि यागमनुतिष्ठाति ते धार्मिक इति समाचद्ाते। यश्च 
यस्य कर्ता स तेन व्यपदिश्यत । 

धमे के उपयुक्त स्वरूपों पर विचार करने से स्पष्ट है कि भट्ट जयन्तोत्त 
वृद्ध मीमांसक शबर से पृवेवर्ती हैं, और भतहारि उन बृद्धमीमांसकों से भी 
प्राचीन है । भतृहरि की महाभाप्यदीपिका में अन्यत्र भी अनेक स्थानों 
पर मीमांसक मतों का उल्लेख मिलता है, वे शावर मत से नहीं मिलते। 

११--भारतीय जनश्रुति के अनुसार भठेहरि विक्रम का सहोदर भाई 
है । 'नामूला जनश्रातः' के नियमानुसार इस में कुछ तथ्यांश अवश्य है। 

१२-काशी के समीपवर्ती चुनारगढ़ के किले में भरेहरि की एक 
गुफा विद्यमान है । यह किला विक्रमादित्य का बनाया हुआ है, एसी वहां 
प्रसिद्धि है । इसी प्रकार विक्रम की राजधानी उज्जैन में भी भतृहरि की 
गुफा प्रसिद्ध है। इंस से प्रतीत होता है कि भठेहरि ओर विक्रमादित्य का 
कुछ पारस्परिक सम्बन्ध अवश्य था । 


१३--प्रबन्ध-चिन्तामणि में भरतेहरि को महाराज शूद्रक का भाई लिखा 
है।' महाराजाधिराज समुद्रयुप्त विरचित कृष्णचरित के अनुसार शूद्रक 
किसी विक्रम संबत्‌ का प्रवतेक था। श्री पणिडत भ्रगवद्दत्त जी ने अनेक 
प्रमाणों से शुद्रक का काल विक्रम से लगभग ५०० वष पूर्ध निश्चित 
किया है। देखो भारतवष का इतिहास पृष्ठ ३९१-३०६ हितीय संस्करण 


इन सब प्रमाणों पर विचार करने से प्रतीत होता है कि भवेहरि 
निश्चय ही बहुत प्राचीन अन्थकार है। जो लोग इत्सिंग के बचनामनुसार 








१९, १० १२१। २, वत्सर स्व शकाच्‌ जत्वा प्रावतैयत वेक्रमम । राजकविवर्णन ११। 


२६४ संस्कृत व्याकरण-शआास्त्र का इतिहास 


इसे विक्रम की सातवीं शताब्दी के उत्तराध में मानते हैं, वे भूल करते हैं । 
यदि किन्हीं प्रमाशान्तरों से योरोपियन विद्वानों द्वारा निधोरित चीनी 
यात्रियों की तिथियां पीछे हट जावें तो इस प्रकार के विरोध अनायास 
दर हो सकते हैं । अन्यथा इत्सिग का वचन अप्रामाणिक मानना होगा । 
भतेहरिविषयक इत्सिंग की एक भूल का निदशन पूर्व कराया जा चुका 
है । इत्सिंग के वशेन को पढ़ने से प्रतीत होता है कि उस ने भरठहरि का 
कोई प्रन्थ नहीं देखा था। भठेहरिविरचित-म्रन्थों के विषय में उसका दिया 
हुआ परिचय अत्यन्त अ्रमपूरों है। 
अनेक भतेददरि 

हमारा विचार है कि भतेहरि नाम के अनेक व्यक्ति हो चुके हैं । उन 
का ठीक ठीक विभाग ज्ञात न होने से इतिहास में उलमने पड़ी हैं। 
विक्रमादित्य, सातबाहुन, कालिदास ओर भोज आदि के विषय में ऐसी 
ही अनेक उलमनें हैं | पाश्चात्य विद्वान उन उलमनों को सुलमाने का 
प्रयत्न नहीं करते, किन्तु अपनी मनमानी कल्पना के अनुसार काल नि्ा- 
रण करने की चेष्टा करते हैं | उन में जो बाघक प्रमाण होते हैं उन्हें 
अग्रामाणिक कह कर टाल देते हैं । 

भतेहरि नाम का एक व्यक्ति हुआ है या अनेक अब इस के विषय में 
विचार करते हैं-- 


भतृहरि-विरचित ग्रन्थ 

संस्कृत वाड्मय में भवृहरि-विरचित निम्न प्रन्थ प्रसिद्ध हैं... 

१, महाभाध्य-दीपिका । 

२, वाक्यपर्दीय काए्ड १, २, ३। 

३, वाक््यपदीय काण्ड १,२ की स्वोपज्ञटीका । 

४. भट्ठिकाव्य । 

५, भागवृत्ति | 

६ शतक त्रय-नीति, श्र गार, वैराग्य । 

इन के अतिरिक्त भर्देहरि-तिरचित तीन ग्रन्थ और ज्ञात हुए हैं-- 

७ मीसांसाभाष्य ८ वेदान्त सूत्रवृत्ति ९ शब्दधा ट्समीक्षा 

भतेंहरि विषयक उलमन को सुलमाने के लिये हमें इन ग्रन्थों की 
झन्तरक्ञ ओर बहिरह्ढ पर्राक्षा करनी दोगी। 


मद्दाभाष्य के टीकाकार २६५ 
महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय और उसकी टीका समानकर्तृक हैं 


महाभाष्यदीपिका, वाक्यपदीय और उसकी स्वोपज्ञटीका की परस्पर 
तुलना करने से बिदित होता है कि इन तीनों भ्रन्थों का कत्ता एक व्यक्ति 
है । यथा-- 

महामाष्यदीषिक--यथेव _गते गोत्वमेवमिद्नितादयो5प्यथेतः 
महिष्यादिषु दृष्टे व्युत्पत्यापि कमेंरयाश्रीयमाणो गमिथत्‌ , विशेषणं 
दुरान्वाक्यानम्‌, उपाददानो गचउछति गजति गद्ति वा गोरिति ।" 

वाक्यपदीय-केश्चिक्षिवेचन भिन्ने गिरतेगंजतेगमेः । 
गवतेगंदतेवापि भमौरित्यत्र दर्शितम ॥* 

वाक्यपदीय स्वोपज्टीका--यथेव हि गमिक्रिया जात्यम्तरेक्समवा- 
यिनीभ्यों गामाकरियाभ्यो धत्यन्तमिन्ना तस्यरूपत्वविधो त्वन्तरेणेव गमि- 
मभिर्धायमाना गौोरिति शब्दब्युत्पात्तिकमाणि निमि्तत्वेनाश्रीयते 
तथेव गिरति गजति गदति इत्येचमादय: साधारणाः सामान्यशब्द- 
निवन्धनाः क्रियाविशेषास्तेस्तैराचार्यगांशब्द्व्युत्पादनक्रियायां परि 
गहीता। । * 

इसी प्रकार अन्यत्र भी तीनों प्रन्थों में पररपर महती समानता है, 
जिन से इन तीनों ग्रन्थों का एक कतेत्व सिद्ध है। वाक्यपदीय की रचना 
वि० सं० ४५० से आवाचीन नहीं है, यह हम पू्वे सप्रमाण निरूपण कर 
चुके । अतः महाभाष्य की टीका भी वि० सं० ४५० से आवांचीन नहीं है। 

भट्टिकाब्य . भद्टिकाव्य के विषय में दो मत हैं । भद्टि का जयमंगला- 
टीका का रचयिता ग्रन्थकार का नाम भट्टिस्थामी लिखता है। मल्‍्लीनाथ 
आदि अन्य सब टीकाकार भष्टिकाव्य को भरतृहरिविरचित मानते हैं। 
पश्चपादी उशाविवृत्तिकार श्वेतवनवासी भट्टि को भकृ हरि के नाम से उद्‌« 
धृत करता है ।' हमारा विचार है, ये दोनों मत ठीक हैं। प्रन्थकार का अपना 
लाम भट्टिस्वामी है, परन्तु उसके असाधारण वैयाकरणत्व के कारण वह 
ओऔपाधिक भत्‌ हरि नाम से विख्यात हुआ | संस्कृत बाडमय में दो तीन 
कालिदास इसी भश्कार प्रसिद्ध हो चुके हैं । महाराज समुद्रगुप्त के कृष्णचरित 





१. इस्तलेख पृष्ठ ३ । २, काण्ड २ कारिका १७५ । 
३, काण्ड २ कारेका १७४ की टीका, छाद्दोर संस्क७ पृष्ठ ६२। , 
४. तथा च॒ भर्ठुकाध्ये प्रयोग: । पृष्ठ 5१, १२६ । 


डे 
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से व्यक्त होता है कि शाकुल्तल नाटक का कर्ता आद्य कालिदास था,* 
परन्तु रघुवंश महाकान्य का रचयिता हरिषेण भी कालिदास नाम से प्रसिद्ध 
हुआ ।* भट्टिकाव्य की रचना वलभी के राजा श्रीधरसेन के काल में हुई 
है।* वलभी के राजकुल में श्रीधरसेन नाम के चार राजा हुए हैं, जिनका 
राज्यकाल संवत्‌ ५५० से ७०५ तक माना जाता है। अतः भश्टिकाव्य का 
कत्तो भर्वृद्दरि वाक्यपदीयकार आद्य भठहरि नहीं दो सकता। भद्टिकाव्य 
के विषय में विशेष विचार व्याकरण प्रधान महाकाव्य' के प्रकरण में 
किया जायगा। 

भागधुक्ति--भागवृत्ति श्रष्टाध्यायी की प्राचीनवृत्ति है। इसके उद्धरण 
व्याकरण के अनेक प्रन्थों में मिलते हैं ।* भाषाशृत्ति का टीकाकार रृष्टिधरा- 
लाये लिखता है--भवतेहरि ने श्रीधरसेन की आज्ञा से भागवृत्ति की रचना 
की ।* कातन्त्र-परिशिष्ट के कत्तो श्रीपतिदत्त ने भागधृत्ति के रचयिता का 
नाम विमलमति लिखा है। क्या सम्भव हो सकता है कि भागषृत्ति के 
कत्ता का वास्तविक नाम विमलमति हो, और भतेहरि उस का औपाधिक 
नाम हो। भागबृत्ति की रचना काशिका के अनन्तर हुई है। अतः 
भागधृत्तिकार भतेहरि वाक्यपदीयकार से भिन्न है। इस पर विशेष विवेचन 
“श्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में करेंगे। 

भ्रष्टिकार और भागवृत्तिकार में भेंद--यदि भट्टिकाव्य और भाग- 
वृत्ति के रचयिता का नाम भठंहरि स्वीकार कर लें, तब भी ये दोनों 
प्रन्थ एक व्यक्ति की रचना नहीं हो सकते । इन दोनों की विभिन्नता में 
निन्न दवेतु हैं-- 

१--भाषाबृत्ति २४।७४ में पुरुषोत्तमदेब ने भागवृत्ति का खण्डन करते 
हुए स््रपक्ष की सिद्धि में भट्टिकाव्य का प्रमाण उपस्थित किया है । 





१, राजकविवर्णन श्छोक १५, १६ । 

२. राजकविवर्णन इकोक २४, २६ । ३. काब्यमिई विहिते मया 
बकछेब्यां श्रीपरसेननरेन्द्रपाकितायामू । १२। ३५ ॥ ४. देखो, ओरियन्टल कालेज 
मैगजीन लाहौर, सवम्वर १६४० में भागदृक्षि-संकलन! नामक इमारा छेद्ध, पृष्ठ ६७ | 
तथा इसी प्रन्थ के “अश्षध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में “भागइसतिकार? का वेणैन । 

४. भागवदृत्तिमतेदरिणा श्रीधरसेननरेन्द्रादिष्टा विरचिता | दाडाहु८ ॥ 

६. तथा च भागवृत्तिकृता विभरमतिना निपातितः । सन्बि सूज १४२ । 


सद्दाभाष्य के टीकाकार २६७ 


२--भाषाबृत्ति ५२११२ के अघलोकन करने से विदित होता है कि 
भागधृत्तिकार भष्टिकाव्य के छनन्‍्दोभंग दोष का समाधान करता है ।* 

३--भागवृत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हुए हैं, उनके देखने से ज्ञात 
होता है कि भागवृत्तिकार मद्दाभाष्य के नियम से किब्श्िन्मात्र भी इतस्ततः 
नहीं होता, परन्तु भट्टिकाव्य में अनेक प्रयोग महाभाष्य के विपरीत हैं ।९ 

इन द्देतुओं से स्पष्ट है कि भद्टिकाव्य ओर भागशृत्ति का कत्तो एक 
नहीं है। 

महाभाष्य व्याख्याता ओर भागवक्तिकार में भेद--भागवृत्ति को 
भतृहरि की ऋति मानने पर भी वह महाभाष्य-व्याख्याता आद्य भतृहरि से 
भिन्न व्यक्ति है। इस में निम्न प्रमाण हैं-- 

१--यथालक्षणमप्रयुक्ते इति उद्याम उपराम इत्येव भवतीति 
भतेहरिया भागवृत्तिकता चोक्तम । 

२--भ्ेदरिणा च नित्यार्थतिवास्योक्ता, तथा च भागवृत्तिकारेण 
प्रत्युदाहरणमुपन्यस्तम , तन्त्र उतम्‌-तन्त्रयुतम्‌।* 

३-भठृद्वरिणा तृक्तम्‌- यः प्रातिपदिकान्तों नकारो न भवति 
तद्थ नुमग्रहर्ण प्राद्दिएवदिति । अन्न द्वि दिवेल्लोडि नुमो णत्वामिति ।! 
“तनञ्न पृ्वेपदाधिकारः, समासे च पूर्वोत्तरपद्व्यवद्दार:, तत्कर्थ णत्व- 
मिति न व्यक्तीकृतम्‌' इति भागदृत्तिकारेणोक्तम ।* 

इन उद्धरणों में भठेहरि और भागबृत्तिकार का भेद्‌ स्पष्ट है । तृतीय 
उद्धरण से व्यक्त होता है कि भागवृत्तिकार ने किसी भठ्‌ हरि का कहीं-कह्दीं 
खण्डन भी किया था | 

१. भागवत्ति के जितने उद्धरण उपलब्ध हुए, उनका संग्रह “भागवत्तिसेकलनम्‌? के 
नाम से ओरियण्टल कालेज लाहौर के मेगजीन नवम्बर १६४० के अंक में दमने प्रकाशित 
किये हैं । देखो पृष्ठ ६८--८२ । यह संग्रह पृथक्‌ भी छपा है । 

२. उढ्ां प्रचकुर्नगरस्य मार्गांनू । ३५॥॥ विभयां अ्रचकारासौ | ६।२॥ ्यव- 
हितनिवृस्यथ च? इस वार्तिक (महाभाष्य ३।१।४०) के अनुसार व्यवद्दित प्रयोग नहीं दो 
सकता | निर्णयसागर से प्रकाशित भट्टिकाब्य में क्रमश ““उद्चान्‌ प्रचकुनंगरस्य मार्गान्‌”? 
तथा ““प्रबिभयां चकारासौ” परिवार्तित पाठ छपा हे । 2. दुषेटवासति पृष्ठ ११७। 

४, तन्त्रप्रदीप ८।३।११॥ ४, सीरदेवीय प्ररिभ्राषावात्ति पृष्ठ १९ । : 
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शतकशत्रथ--नीति, शृद्गार और वैराग्य ये तीन शतक भतहरि के नाम 
से प्रसिद्ध हैं । इनका रचयिता कौन सा भतेहरि है, यह अज्ञात है। जैन 
प्रन्थकार वधेमानसूरि गणरल्लमहोदधि में लिखता है -- 


वात्तेववातेम्‌ । यथा--हरिराकुमारमाखिलाभिधानवित्‌ 
स्वजनस्थ वातांमन्वयुडःक्त सः ।* 

क्या गणरत्नमहोदधि में उद्धृत पदथ का संकेत नीतिशतक के “यां 
चिन्तयामि मायि सा पिरक्ता!' श्लोक की ओर हो सकता है ? यदि यह 
कल्पना ठीक हो तो नीतिशतक आयदय भतेहरिक्रत होगा, क्‍योंकि इसमें 
हरि का विशेषण “अखिलाभिघानवित' लिखा है । वधमान अन्यत्र भी 
आद्य भतेहरि के लिये 'वेदविदामलंकारभूत:', 'प्रमाशितशब्दशास्र:ः आदि 
विशेषणों का प्रयोग करता है । 

मीमांसा-खूत्रबक्ति-- यदि परिडत रामकृष्ण कवि का पूर्वोक्त लेख 
ठीक हो तो निश्चय द्वी यह वृत्ति आद्य भतृहरि विरचित होगी । 


वेदान्त-सूत्रव॒क्ति--यह वृत्ति अनुपलब्ध है। यामुनाचाय ने एक सिद्धि 
त्रय नामक ग्रन्थ लिखा है। उस में वंदान्तसूत्र व्याख्याता टछ्क, भठेश्रपच्च, 
भतेमित्र, अ्रद्मदत्त, शंकर, श्रीवत्सांक और भास्कर के साथ भठेहूरि 
का भी उल्लेख किया है ।” इस से भर्तृहरिक्रत वेदान्तसूत्रवृत्ति की कुछ 
सम्भावना प्रतीत द्वोती है । 

शाब्द्धातुसमीक्षा--यह प्रन्थ हमारे देखने में नहीं आया । इसका 
उल्लेख श्री पं० माघव-कृष्ण शा ने अपने 'भतेहरि नाट ए बौद्धिस्ट' नामक 
लेख में किया है। यह लेख “दि पूना ओरियण्टलिस्ट” पत्रिका अग्रेल 
सन्‌ १९४० में छपा है। 


१, पृष्ठ १२०। 





२, इलोक २ | पुरोहित गोपानाथ एम० ए० संपादित, वेंकटेशवर प्रेस बम्बई, सन 
१८६५ । कई संस्करणों में यइ इलोक नहीं है । 

३, गर्त्वयं वेदविदामलंकारभूतो वेदाइ्लाव प्रमाणितशब्दशास्त्र: संबंकश्षमन्य उप- 
मीयते । गणरत्नमद्दोदत्ि पृष्ठ १३३ । 

४. तथापि आचाये दडक-भर्तृअ्रपत्च-अतृमित्र-भतैहरि-अक्नदत्त -शंकर-ओवस्साडक- 
सास्करादिविराचितासितासितविविधानबन्धअद्भावैप्रकब्धबुद्धयो न ययान्यथा च॒ प्रातिपथ्न्ते 
इति तश्पीतये थुक्क: प्रकरणप्रक्रमः | 


महाभाष्य के टीकाकार २६९ 


हत्सिग की भूल का कारण 


भट्टिकाव्य और भागबृत्ति के रचयिताओं के वास्तविक नाम चाहे 
कुछ रहे हों, परन्तु इतना स्पष्ट है कि ये प्रन्थ भी भतेहरि के नाम सं 
प्रसिद्ध रहे हैं । इस प्रकार संस्कृत साहित्य में न्यून से न्‍्यून तीन भर्ठेद्दरि 
अवश्य हुए हैं। इन का काल पए्थक्‌ प्रथक है | इन की ऐतिहासिक अंखला 
जोड़ने से इत्सिग के बचन में इतनी सत्यता अवश्य प्रतीत होती है कि 
वि० सं० ७०७ के लगभग कोई भठृहरि नामा विद्वान्‌ अवश्य विद्यमान 
था | इत्सिंग स्वयं वलभी नहीं गया । अतः सम्भव हो सकला है कि उसने 
वलभीनिवासी किसी भतेहरि की मृत्यु सुन कर उसका उछेख वाक्यप- 
दीय आदि प्राचीन ग्रन्थों के रचयिता क प्रसंग में कर दिया हो । इत्सिंग ने 
भठेहरि को बौद्ध लिखा है, वह भागबृत्तिकार विमलमति उपनाम भर्तृहरि 
के लिये उपयुक्त हो सकता है, क्योंकि विमलमति एक प्रसिद्ध बौद्ध 
प्रन्थकार है। 

भतृहरि-त्रय के उद्धरणों का विभाय 

अनेक व्यक्तियों का भटहरि नाम होने पर एक बड़ी कठिनाई यह 
उपस्थित होती है कि प्राचीन ग्रन्थों में मतेहरि के नाम से उपलबभ्यमान 
उद्धरण किस भतेहरि के समझे जावें । हमने वाक्यपदीय, उसकी स्वोपज्ञ- 
टीका, महाभाष्यदीपिका, भट्टिकाव्य और भागवृत्ति के उपलभ्यमान उद्धरणों 
की सूक्ष्मता से विचार करके निम्न परिणाम निकाले हैं-- 

१--प्राचीन ग्रन्थों में भवृहरि या हरि के नाम से जितने उद्धरण उप- 
लब्ध होते हैं, बे सब आद्य भतेहरि के हैं । 

२--भद्टिकाव्य के सभी उद्धरण भद्टि के नाम से दिये गये हैं। केवल 
श्वेतवनवासी विरचित उणादिवृत्ति के एक हस्तलेख में भद्गिकाव्य के 
उद्धरण भटठठकाज्य के नाम से दिये हैं। दूसरे दस्तलेख में उसके स्थान में 
भद्टिकान्य पाठ है ।! 

३--भागवृत्ति के उद्धरण भागवृत्ति, भागवृत्तिकृतू अथवा भागवृत्ति- 
कार नामसे दिये गये हैं। भागवृत्ति का कोई उद्धरण भवृहरि के नाम से 
नहीं दिया गया । 


१. देखो पृष्ठ ८१, पाठास्तर ४॥ 








२७० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


यह बड़े सौभाग्य की बात है कि अवोचीन वैयाकरणों ने तीनों भठृहरियों 
के उद्धरण सवेतन्र पृथक प्रथक नामों से उद्धृत किये हैं, उन्होंने कहीं पर 
सांकय नहीं किया। भाषावृत्ति के सम्पादक श्री श्रीशचन्द्र चक्रवर्ती ने इस 
विभाग को न समझ कर अनेक भूलें की हैं।' भावी अन्थसंपादकों को 
इस विभाग का परिक्षान अवश्य होना चाहिये, अन्यथा भयुर भूलें द्वोने 
की सम्भावना है। 

भतेहरि के विषय में इतना लिखने के अनन्तर प्रकृतविषय का निरूपण 
किया जाता है। 

मदाभाष्यदीणिका 


आचाय भतंहरि ने महाभाष्य की एक विस्तृत और प्रौढ़ व्याख्या 
लिखी है । इसका नाम “महाभाध्यदीपिका' है ।' इस व्याख्या के उद्धरण 
व्याकरण के अनेक भ्रन्‍्थों में उपलब्ध होते हैं।वतमान में महाभाष्य- 
दीपिका का सर्वप्रथम परिचय देने का श्रेय डा० कीलहाने को है। 


महाभाष्यदीपिका का परिमाण-इत्सिंग ने अपनी भारतयात्रा- 
विवरण में दीपिका का परिमाण २५००० श्लोक लिखा है। परन्तु इस 
लेख से यह विदित नहीं होता कि भर्तेहरि ने सम्पूर महाभाष्य पर टीका 
लिखी थी, अथवा कुछ भाग पर । विकम की १२ वीं शताब्दी का ग्रस्थकार 
वर्धभान लिखता है-- 

मतूंदरिवांक्यपदीय प्रकीर्णयो: कत्ता महाभाष्यत्रिपादया व्याख्याता 
चर! 

इसी प्रकार प्रकोशकाण्ड की व्याख्या की समाप्ति पर हेलाराज 
लिखता है-- 


१, भाषावत्ति के सम्पादक ने 'गतविषप्रकारास्तुल्या्ा शति भतंहरि:? इस उद्धरण 
को “भागवृक्ति के रचयिता” का लिखा ६ । देखो भाषावात्ति पृष्ठ ३२, 2० ३० । परन्तु 
दुघंटर्वात्त में भागवात्ति ओर भतुंद्दरि के भिन्न मिन्न पाठ उदूधृत किये दें |यया-- 
गतताब्छील्ये शति भागवृत्ति,, गतविषप्रकारास्तुल्याथी धति भर्तददरिः । दुषघंटवासि 
पुष्ठ १६। इसी प्रकार भाषावृत्ति के सम्पादक ने ३/१।१६। में उद्धृत भर्तहरि के पाठ 
का भागवृत्तिकार का छिखा है । 

२. शति महामहोपाध्यायभतृदरिविरचितायां ओऔमइमभाष्यदीपिकाओां श्रथमा- 
ध्यागस्य प्रभमपादे द्वितीयमाहिकम्‌ | दस्तकेख पृष्ठ ११७ । 


महाभाष्य के टीकाकार २७९ 


जैलोक्यगामिनी येन जिकाण्डी जिपदी फुता | 
तस्मे समस्तविद्याश्रीकान्ताय हरये नमः ॥ 

इस श्लोक में त्रिपदी पद त्रिकाण्डी वाक्यपदीय का विशेषण भी हो 
सकता है, अत: यह प्रमाण सन्दिग्ध है । 

घतेमान में महाभाष्यदीपिका का जितना परिमाण है, उसे देखते 
हुए २५००० श्लोक परिमाण तीन पाद से अधिक भअन्थ का नहीं हो 
सकता । डा० कीलहाने का भी यही मत है । 

संपूर्ण मद्ाभाष्य की टीका-व्याकरण के ग्रन्थों में अनेक ऐसे 
उद्धरण उपलब्ध होते हैं जिन से प्रतीत होता है कि भतृहरि ने सम्पूर्ण 
महाभाष्य पर टीका लिखी थी। यथा-- 

१-- भतेहरि वाक्यपदीय ब्रह्मकाण्ड की स्वोपक्षटीका में लिखता है-- 
संहितासतन्नभाष्यविवरणे बहुधा विचारितम्‌ । 

संद्दिता-सूत्र अथात्‌ 'परः सन्निकर्ष: संहिता! श्रथमाध्याय के चतुथे 
पाद का १०९ वां सूत्र है। 

२-पुरुषोत्तमदेव ने भाषावृत्ति ३११६ पर भर हरि का एक उद्धरण 
दिया है । वह इसी सूत्र की टीका का हो सकता है । भाषावृत्ति के सम्पादक 
ने इस उद्धरण को भागवृत्तिकार का माना है, परन्तु यह ठीक नहीं । देखो 
पूबे पृष्ठ २७०, टि० १। 

३--ब्याकरण के दिवम' प्रन्थ का व्याख्याता लीलाशुकमुनि अपनी 
“पुरुषकार' नाम्नी व्याख्या में लिखता है--आह चेतत्‌ सर्व सुधाकर:-- 
अनेन बर्तेमाने क्तेन भूते प्राप्त: क्तो बाध्यते इति भतंहरिः | भराष्य- 
टीकाक॒तस्तु भूते5पि क्‍्तो भवतीत्यूचु: | तथा चर पूजितों गत; 
पूजितो यातीति भ्रूतकालवाच्यः, न तु पूज्यमानों वतमान:ः। 

भर्ट हरि का यह लेख महाभाष्य ३। २। १८८ की व्याख्या में दी हो 
सकता है । 

४--शरणदेव दुघेटवृत्ति ७॥३।३४ में लिखता है-यथालक्षणमप्रयुक्ते 
इति डपराम उद्याम इत्येब भवतीति भर्ठृदरिणा मागवुत्तिकृता 
जोकम ।* 

१. भाग १, पृष्ठ 8२, ऊाहौर संस्क० । २. पूमाच्बेति भर्त्‌हरिः । 

१. पछ १०३ । ४, पृष्ठ ११७। 


रैकर संस्कृतव्याकरण-शासत्र का इतिहास 


५--मैत्रेयरक्षित तन्त्रप्रदीप ८४२१ में लिखता है--भर्ृहरिणा 
चास्य नित्याथैतेबोकक्‍ता | तथा च भागवुत्तिकुता प्रत्युदादरणमुप- 
न्यस्तम्‌-तन्जे उतम्‌ तन्त्रयुतम्‌ इति ।१ 

६--सीरदेव अपनी परिभाषाबृत्ति में लिखता है--भठंहरिणा तृक्तम्‌ 
यः प्रातिपदिकान्तं नकारो न भवति तदर्थ नुमग्रहण प्राहिण्वादिति । 

भठ हरि का यह उद्धरण महाभाष्य ८।४।११ की टीका से ही लिया 
जा सकता है, अन्यत्र महाभाष्य में इस का कोई प्रसह्ल नहीं है | 

इन उद्धरणों से इतना निश्चित है कि भतेहरि का कोई ग्रन्थ सम्पूरो 
अष्टाध्यायी पर अवश्य था। भवेहरि ने अष्टाध्यायी पर बृत्ति लिखी हो ऐसा 
कोई प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । अतः यही मानना ठीक है कि उसने 
सम्पूण महाभ्रष्य पर व्याख्या लिखी थी। प्रतीत होता है, इत्सिंग के काल 
में महाभाष्यदीपिका का जितना अंश उपलब्ध था, उसने उतने ग्रन्थ का ही 
परिमाण लिखा दिया | वरधमान के काल में दीपिका के केवल तीन पाद 
शेष रह गये होंगे । सम्प्रति उसका एक पाद भी पूर्ण उपलब्ध नहीं होता। 
सीरदेव और लीलाशुकमुनि ने तीसरे और आठवें अध्याय के जो उद्धरण 
दिये हैं, वे भागवृत्ति और सुधाकर के ग्रन्थ स उद्धृत किये हैं, यह उन उद्ध- 
रणों से स्पष्ट है। सम्भव है तन्त्रप्रदीपस्थ उद्धरण भी अन्थान्तर से उद्‌घृत 
किया गया हो । 

महाभाष्य दीणिका का वर्तमान हस्तलेख 


भर्तेहरि-विरचित महाभाष्य-दीपिका का जो हस्तलेख इस समय उप- 
लब्ध है, वह जमेनी की राजधानी बलिन के पुस्तकालय में था। इसकी 
सबेप्रथम सूचना देने का सौभाग्य डा० कीलहाने को है | इस हस्तलेख के 
फोटो लाहौर और मद्रास के पुस्तकालयों में विद्यमान हैं। दीपिका का दूसरा 
हस्तलेख अभी तक उपलब्ध नहीं हुआ । 

डपलब्ध हस्तलेख का परिमाण--इस हस्तलेख का प्रथम पत्र 
खणिडित है। हस्तलेख का अन्त डिन्ड्च ११५३ सूत्र पर होता है । इसमें 
२५७ पच्ने अथात्‌ ४३४ पृष्ठ हैं। प्रतिपृष्ठ लगभग १२ पंक्तियाँ तथा प्रति- 
पंक्ति लगभग ३५ अक्षर हैं। इस प्रकार संपूरे हस्तलेख का परिमाण लगभग 
५७०० कोक है। 


१, न्यास की भूमिका पच्ड्ह्ड में उद्धृत ॥ १९. पृष्ठ २ । 





महाभाष्य के टीकाकार २७३ 


यह हस्तलेख अनेक व्यक्तियों के हाथ का लिखा हुआ है। कहीं-कहीं 
पर पृष्ठमात्रारएं भी प्रयुक्त हुई ह। अतः यह हस्तलेख न्यूनातिन्यून ३०० वष 
प्राचीन अवश्य है । इस हस्तलेख का पाठ श्त्यन्त विक्ृत है। प्रतीत होता है 
इस के लेखक सव्वेधा अपठित थे । 

महाभाध्यदीपिका के उद्धरण--इसके उद्धरण कैयट, वधेमान, 
शेषनारायण, शिवरामेन्द्र सरस्वती, नागेश ओर वैद्यनाथ पायगुडे आदि के 
प्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। अन्तिम चार ग्रन्थकार विक्रम की १८ वीं शताब्दी 
के हैं। अतः प्रयल् करने पर इस टीका के शन्य हस्तलेख मिलने की 
पूरी सम्भावना है। 

भहाभाष्यदीपिका की प्रतिलिएि--फ्लाब यूनिवर्सिटी के पुस्त- 
कालय में वतेमान दीपिका का फोटो पाकिस्तान में रह गया है। बड़े 
सोभाग्य की बात है कि हमारे आचाय महावैयाकरण प्री पं० ब्रक्मदत्त जी 
जिज्ञासु ने सं १९८७ सें पञ्राब यूनिवर्सिटी के पुस्तकालय से महान्‌ परि- 
श्रम से दीपिका का हस्तलेख प्राप्त करके अपने उपयोग के लिये उस की एक 
प्रतिलिपि करली थी | वह्‌ इस समय उन के संग्रह में सुरक्षित है । 


महाभाष्यदीण्िका का सम्पादन 

सं० १९९१ में हमारे आचाये श्री पं० ब्रद्मदत्तजी जिज्ञासु ने महा- 
भाष्यदीपिका का सम्पादन प्रारम्भ किया था, उस के चार फामम ( ३२ 
बृष्ठ ) काशी की 'सुप्रभातम! पत्रिका में प्रकाशित हुए थे । तत्पश्चात्‌ 
आचायबर स्वामी दयानन्द सरस्वती कृत यजुवंद-भाष्य के सम्पादन 
उस पर विवरण लिखने के काये में लग गये, इंस कारण वे दीपिका का 
प्रकाशन पूरा न कर सके । अब हम यथा सम्भव शीघ्र इस महत्त्व-पूरो 
प्रन्थ का प्रकाशन करेंगे | 


भतृहरि के अन्य ग्रन्थ 
आ्राद्य भतृहरि के महाभाष्यदीपिका के अतिरिक्त निम्न प्रन्थ और हँ-- 
१--वाक्यपदीय ( प्रथम द्वितीय काण्ड ) । 
२--प्रकोएकाणड ( तृतीय काण्ड )। 
३--बाक्यपदीय ( काण्ड १,२ ) की स्वोपज्ञटीका । 
४--वेदान्तसूत्र-वृत्ति । 
५--मीमांसासूत्र-वृत्ति । 
श्५ 


२७४ सैंस्कृत व्यांकरण-शांख का इतिहास 


इनमें से संख्या १,२,३ पर विचार “व्याकरण के दाशेनिक ग्रन्थकार! 

न्रामक प्रकरण में किया जायगा । संख्या ४, ५ का संक्षिप्त वणेन हम 
जे कर चुके । 
महाभाष्यदीपिका के विशेष उद्धरण 

हम ने भतेहरिविरचित महाभाष्यदीपिका का अनेकधा पारायण किया 
है। उसमें अनेक महत्त्वपूणं वचन हूँ । हम उनमें से कुछ एक अत्यन्त आव- 
श्यक वचनों को नीचे उद्धृत करते हैं --- 

१, यथा तैत्तिरीया: कृतणत्वमभिशब्दमुच्चारयन्ति' । पृष्ठ १। 

९. एवं द्यक्तम्‌-स्फोट: शब्दों ध्वनिस्तस्य व्यायामादुपजायते | ५। 

३, अस्ति हि स्मवरृति:-- एकः शब्द; सम्यग्ज्ञात ।१६। 

४, इत्ठों अग्निनाप्रिनेति विवृतिरंष्टा बहवृचसूत्रभाष्ये | १७। 

५, आश्रलायनसूत्रे-ये यजामहे ।१७। 

६. आपस्तम्बसत्रे-अग्मामे ता हा )१७ | 

७, शब्दपारायणं रूढ़िशब्दाइयं कस्यचिद्‌ ग्रन्थस्य । २१ । 

८, संग्रह एततू प्राधान्यन परीक्षितमू-नित्यों वा स्यात्‌ कार्यो वेति । 
चतुदंश सहम््राणिण वस्तूनि अस्मिन्‌ संग्रह प्रन्थे | परीक्षितानि | । २६। 

९, सिद्धा द्यो:, सिद्धा पृथिवी, सिद्धमाकाशमिति | आहतानां मीमांस- 
काना च नैवास्ति विनाश एपा4। २९। 

१०, एवं संग्रह एतत्‌ प्रस्तुतम-कि काय: शब्दो5थ नित्य इति | ३०। 

११, इहापि तदेव, कुतः ? संग्रही5प्यस्यव शास्त्रस्यकदेशः, तन्नकत्वादू 
व्याडेश्व प्रामाण्यादिहापि तथेव सिद्धशब्द उपात्त:। ३० । 

१२, अन्ये वर्णयन्ति-यदु्त दशेनस्य पराथेत्वादू (जै०मी> १११८) 
अपि प्रवृत्तित्वादिति । यदेव तेन भाध्येणोक्त*मिति-कायोणां वाखिनियोगाद- 
प्यन्यद्शनान्तरमस्ति | उत्पत्ति प्रति तु अस्य यहशेनं-योपलब्धिः या निष्पत्ति: 
सा पराथेरूप इव, नहि पराथताशून्य: काल: कचिदस्ति । तस्मादेतत्प्रतिपत्त 
व्यमू-अवस्थित एवासो प्रयोक्तकरणादिसब्निपातेन अभिव्यज्यत इति' । :६। 





२ तुलना करो---यद्यपि नत्र अग्निर्वश्राणि जडयनादात बंद ऊकुैतगत्वमाब्नशष्द पढे 
न्ति । न्यायमन्जरी पृष्ठ २८८ । २. यह वचन भर्तहरि ने बाक्यपदीय अद्यकाण्ड 
की स्वोपक्षटीका में भी डद्घृत किया हे। देखो पृष्ठ ३५। 

३, मद्दाभाष्य । ६।१८४॥ 

४६ भतृद्दरि ने यहां मौमांसा १।१।१ ८ के किसी प्राचौन भाष्य को उद्धृत किया है । 


महाभाष्य के टीकाकार श्द्ध८ 


१३, धम्मप्रयोजनो बेति मीमांसकद्शनम््‌॥। अवस्थित एवं धमेंट, स 
ववक्‍िदोत्रादिभिरभिव्यज्यते,' तस्प्रेरितस्तु फलदो भवति । यथा स्वामी 
भृत्ये: सेवायां प्रेयेते । ३८ । ह 

१४, निरुक्ते त्वेव॑ पठ्यते--विकारमस्यायषु भाषन्ते शाब इति।' तत्रा- 
यमथे: कुबेते--कृतृप्रत्ययान्तस्य यो विकार: एकदेशस्तमेव भाषन्ते, न 
शवतिं सर्वेप्रत्ययान्तां प्रकृतिमिति। ४२। 

१५, तत्रेबोक्तमू-दीप्ताग्नयः खराद्याराः कमनित्या महोदरा: । 

ये नरा: प्रति तांश्चिन्त्य नावश्यगुरुलाघवम्‌ ॥ ४४ ॥। 

१६, भाष्यसूत्रे गुरुलाघवस्यानाश्रितत्वातू लक्षणप्रपत-वयोस्तु मूलसुत्रे- 
प्याश्रयणात्‌" इहापि लक्षणप्रपच्च्ाभ्यां प्रवृत्ति: । 2८ । 

१७, एवं हि तत्राक्तमू--स्फोटस्तावानेव, केवल वृत्तिभेद:, तत्तश्च 
सवासु वृत्तिषु चत्कालखमिति* । ५८ । 

१८. केषांचित्‌ वर्णोषक्षरम, केषाडिल्चित्‌ू पदमू, वाक्य च।११०५। 

१९, एवं छान्‍्ये पठन्ति-वणा अक्तराणीति* । ११६। 

२०, यदेवोक्त वाक्‍्यकारेण वृक्तिसमवायाथे उपदेश इति । तदेव श्लोक- 
वाक्तिककारो5प्याह ! 77 । ११६। 

२१, इति महामहोपाध्यायभतृहरिविरचितायां श्रीमहाभाध्यदीपिकायां 
प्रथमाध्यायस्य द्वितीयमाह्षिकम्‌। ११७। 

२२, नान्‍्त: [ पादमिति ] पाठमाशित्येदमुपन्यस्तम्‌ू, न भ्रक्ृत्यान्त: 
पादमिति | १४२। 





१, तुलना करो--वृद्धमो मांसका यागादिकर्मानिवत्यमपूर्व नाम धममममिवदन्ति । 
यागादिकर्मद शाबरा अबते । न्‍्यायमब्जरी २७६ | यो द्वि यागमनुतिष्ठाति त॑ धामिक 
इत्याचक्षते । यश्च यस्य कर्ता स तेन ब्यपदिश्यते । शाबरभाष्य १।१॥२॥ इन उद्धरणों 
से स्पष्ट हे कि भरतेंदरि शबरस्वामी से बहुत प्राचीन है । 


२. निरुक्त २।२॥ ३ चरक सूत्रस्थान २७। ३४३ ॥ 
४. तुलना करो--ते वे विषय: सुपरिशृक्ताता भवान्ति येषां लक्षण प्रपल्चइच । 
मद्राभाष्य ६।३॥ १४ ।! ४. यह मद्दाभाष्य १।१।७० के “सफोटर्तावानेब भवाति 


ध्वनिकृता वृद्धिः” पाठ को कोई प्राचीन ब्याख्या प्रतात होती है । 
६. तुलना करो--व्याकरणान्तरे वर्णा अक्षराणीत्ति बचनात्‌ । मद्दाभाष्यप्रदीप 
आअ७ू है, पा० १, आ० ३२ ॥ 


२७६ संस्कृत व्याकरण-शास््ष का इतिहास 


२३, अयमेवार्थोवृत्तिकारेण दर्शित:-धात्वैकदेशलोपो घातुलोप इति।*** 
“एवं व केचिद्त्तिकारा धातुलोप इति किमथेमिति पठन्ति। १४५,१४६। 

२४, प्रजापतिंब यत्किचन मनसा दीधंत तदधीतयजुभिरेब प्राप्रोति तद- 
घीत यजुषामघीतयजुष्टवं एतत्रिस्क्ते (९ ) ध्यायेत वण्यते | अय॑ हि तत्र 
व्याख्यानग्रन्थ: -- प्रजापतिव यत्किचन मनसा ध्यायन तदिति रात 
वानिति! । १६५। 

२५, यदप्युच्यत इति अय॑ प्रन्थो5स्मादनन्ट्रं युक्तरूपी दृश्यते |१७५। 

२६, तत्कर्थ शिवसमुदाये कार्येमाजिनि अवयवा न लभन्ते | १७५; 

२७, अस्मिस्तु दशने पाशिनिना मुखग्रहणं पठितमिति दृश्यते। चूरणिका' 
रस्तु भागप्रविभागमात्रित्य प्रत्याचट्रे । ९७९ । 

२८, संबारविवाराविति । यथा चेते बाह्यास्तथा शिक्षायां विस्तरेण प्रति- 
पादितमू। १८४ । 

२५९, अस्यां शिक्षायां भिन्नस्थानत्वान्नास्ति अवशेहकारयों: सबेणससज्ञेति। 
१८४। 

३०, आचायणापि सवेनामशब्दः शक्तिद्व्य परिगृह्य प्रयुक्त: | यथा-- 
इदे विष्णुविचक्रमे' इत्यत्र एक एवं विष्णुशब्दोइनेकशक्ति: सन अधिदेवतम- 
ध्यात्ममधियज्ञं चात्मनि नारायण चषाले च तया शक्त्या प्रवतेते। एवं च 
कृत्वा वृको मासक्ृदित्यत्रावप्रहभेदो5पि भवर्ति, चन्द्रमसि प्रयुक्तों मासशब्दो- 
5वगृद्यते बृको मास ५कृदिति ।२६८। 

३१, इहान्ये वैयाकरणा: पठन्ति--प्रत्ययोत्तरपदयोरद्विवचनटापोरुभस्यो- 
भयः । अन्येपामू--उभस्य नित्य द्विवचन टाप च लोपश्च तयपः* । तेषां 
टाबिति टाबादयों निर्दिश्यन्तेातण । अन्येषामेब॑ पाठः--अद्विवचनय 


१. यदद किसी संहिता ग्रन्थ का प्राचीन व्याख्यान है। इस सारे उद्धरण का पाठ 
बहुत अशुद्ध हे | 





२, ऋग्वेद १(२२।१७ ॥ ३. तुलना करो-..अरुणों मासकृह ( ऋ० १। 
१०४१८ )"०५०००००५- मासकृन्मासानां चाष॑मासानां च कर्ता भवाते चन्द्रमा: । निरुक 
शार१॥ ४. एवं च भतेद्दरिणा उभयोन्‍्यत्रोति वार्तिकमूलभूतम्‌ “उभरस्य द्विवचन 


्ो ०. क 
दापू च छोपव्थ वस्य? दति ब्याकरणान्तरसजमुदाइतम्‌ । नागेश, मह्दाभ्राष्यप्रदीपोधोत 
१११।२७ ॥ 


महाभाष्य के टीकाकार २७७ 


पृवति । केचित्‌ पुनरेवं पठन्ति--उभस्योभयोरहिचने' । उभस्योभयो भवति 
अद्विवचन इति । २७० । 

३२, तत्रेतर्मन्नम भाष्यकारस्याभिप्रायमेवं व्याख्यातारः समथेयन्ते । 
२८१। 

३३, न च तेषु भाष्यसूत्रेपु' गुरुलघुप्रयन्न: क्रियते तथा चाहि|--न- 
हीदानीमाचायो: कृत्वा सूत्राशिि निवतेयन्ति इति”। भाध्यसूत्राणि हि 
लक्षणप्रपल्चाभ्यां निदशेनसमथेतरारिण । २८१, २८२। 

३७, इह त्यदादीन्यापिशलैः किमादीन्यस्मतपयेन्तानि ततः पृवेपरा- 


३५, विग्रहभेद प्रतिपन्ना: 4त्तिकारा: । २९५। 

३६, अस्मिन विग्रहें क्रियमाणे सूत्रे यो दोष: स उक्त: । इृदानीं वृत्तिका- 
रान्तसमुपन्यस्याति | ३०६ । 

३७, अत एपां व्यावृत्त्यय कुशिनापि तद्धितप्रहणं कतेव्यम्‌॥"४ “ “+ 
अतो गणपाठ एव ज्यायानस्यापि वृत्तिकारस्य, इत्येतदनेन प्रतिपादयति। ३०९ 

३८, नैव सोनागदशेनमाश्रीयते। ३१० | 

३९, तस्मादनथेकमन्तग्रहर्ण दृश्यते। न्यासे* तु प्रयोजनमन्तप्रहणस्यो- 
क्तमू--स्वभावैजन्तप्रतिपत्त्यथेम्‌ , इह मा भूत्‌ कुम्भका (रिभ्यः] इति । ३१४ । 

१. तुलना करो--आपिशलिस्लवेवम्थ  सजञ्ञयत्येव-उभस्यों भयोरद्विवचनटापो: ॥ 
तन्त्नप्रदीप २।१३।८ ॥ देखो, भारतकोंमुदी भाग २, पृष्ठ ८६५ । 

२. बहुवचन निर्देश से स्पष्ट हे कि भर्तृइरि से पूल महाभाष्य को अनेक ब्याख्याएं 
रची गई थीं । ३. भाष्ययूत्र से यहां वार्तिकों का भ्रहण है। इससे प्रतीत होता 
है कि अष्टध्यायी पर वृत्तियां दी लिखी गई, अत एवं उसका नाम 'वृत्तिसृज हे। देखो 
पूर्व पृष्ठ १५२ । वार्तिकों पर वृत्तियां नहीं बनों, उन पर भाष्य दी छिखे गये । 

४. महाभाष्य, अ० १, पाद १, आ० १, पृष्ठ १२ । ५. तुलना करो-- 
ध्यदादीनि पढिश्वा गणे केश्वित्‌ पूर्वांदीनि पढितानि । केयट, महाभाष्यप्रदोप १॥१।३४॥ 

६. यह न्यास जिनेन्द्रबाद्धेविराचित न्यास अपरनाम काशिकाविवरणपाब्जिका से 
भिन्न अ्न्थ हे । क्योंकि उसमें यह पाठ नहीं हे । भामद्द ने काब्यारुंकार ६३६ में किसी 
न्‍्यासकार का उछेख किया है। भागह स्कन्दस्वामी (वि० सं० इ८७ ) का पूर्व॑ब्ती 
है । अनेक विद्वान्‌ भामह और जिनेन्द्रवुद्धि का पौवांपर्व संबन्ध निश्चित करते रददे, वह 
सब वृथा है, क्‍योंकि प्राचीन न्‍्यासग्रन्य अनेक थे; अतः भामद किस न्यासकार का 
उल्लेख करता दे, यद्द अज्ञात है । 


२७८ संस्कृत व्याकरणु-शास्त्र का इतिहास 


४०, मा नः समस्य दृढ्य'ं इति। एतस्यथ निरुक्तकारों व्याख्यान करोति 
मा नः सेस्य दुधियः पापधिय इति' । ३२३ । 

४१, अन्येषां पुनलेक्षणे “समो युक्त” समशब्दो युक्तेषथ न्याय्येध्थ 
बतेते सवंनामसंज्ञो भवति। इह तु न समशब्दों युक्ताथ प्रयुक्त इति दोषा- 
भाव: । ३२३ | 

४२, सबवेव्याख्यानकारे रिद्मवसितं मुखस्वरेणंब भवितव्यमुपाग्निमुख 
इति। अन्न वणोेयन्ति तह । ३२८ | 

४३, कथ तदुक्‍त भारद्वाजा अस्मात्‌ मतात्‌ प्रच्याव्यते इत्युच्यत्े । 
यथानेन स्मृत्वोपनिबद्धं ततः प्रच्याव्यत इति | ३५९॥ 

४७, उभयथा आचायेण शिक्ष्या: प्रतिपादिताः, केचिद्‌' वाक्यस्य केचिद 
वशेस्पेति' । ३७२ । 

४७५, श्रतेर्थात्‌ू पाठाच्च प्रसतेष्ध मनीषिण 

स्थानान्मुख्याच घमाणामाहुः श्रुतिवदक्करमात ॥ 


श्रुते: क्रममाहु:--हृदयस्याप्रेष॥बद्मति, अथ जिह्ाया;, अथ वक्षसः 
अथ शब्दापनन्तराथस्थ द्योतकः श्रयते। तत्र इर्द कृत्वा इदें कतेब्यमिति। 
क्रमप्रवृत्तिस्थेक्रो) यदाथ एबमुच्यते-देवदत्त॑ भोजय स्नापयानुलेपयाद्वते- 
याभ्यव्जयेति | अथात्‌ क्रमो नियम्यते-अभ्यठ्जनमुद्ठतन स्नापनमनुलेपन 
भोजनमिति । पाठक्रमो नियतानुपूर्विके श्रुतिबंदवाक्येध्वनेकार्थोपादाने 
उद्देशिनामनुदेशिनां च सकृदर्थित्वेन व्यवतिष्ठते । यथा स्मृती परिमाजेनप्रदा- 
हनेज्षणनि्णजनानि तैजसमात्रिकद्वारवतानामिति | २७७ | 

४६, इहास्ते: केचित्‌ सकास्मान्रमुपदिश्य पित्छसु अडागर्म विद्धत्ति* 
केचित्‌ आकारलोपमपित्सु वचनेसु | ३८० | 

४७, तत्रेदं दशेनं--पदप्रकृतिः संहितेति' | ४११। 


महाभाष्यदीपिका में प्राचीन भाष्यव्याख्याओं का उल्लेख 
महाभाध्यदीपिका में केचित्‌ अपरे अन्ये आदि शब्दों से महाभाष्य 








१. ऋर्तेद ८।७५।६॥ २. निरुक्त ५२३६ 

2. इससे भी महाभाष्य पर अनक प्राचीन व्याख्याओं की सूचना मिलती हे । 

४. इस से प्रतीत होता हे कि पाणिनि ने अश्वध्यायी की वृक्ति भी बनाई वी । 

४. यह आपिशलि का मत ह। देखो अष्टा० १।8।२३१ की काशिकाविवरण- 
पब्जिका और पदमब्जरी । ६, निरुक्त १!१७॥ तुझना करो-शक्प्राति० २।१॥ 





महाभाष्य के टीकाकार श्छ 


के अनंक आचीन व्याख्याकारों के पाठ उद्धृत हैं। हम यहां उनका संकेत- 
मात्र करते हैं-- 
केचित्‌ू--2, ६१, १६७, १७६, १७९, १८९, २०७, २०५, २११, २८० 
३२१, ३३३, ३७७, ४००, ४०४, ४०७, ४२४॥। 
फेषाह्चित-- २९, १७८ ४२४। 
अन्ये--8, ५७, ७०, १०४, १६०, १६९, १७६, १७९, १८३, १८५, 
२७९, २८०, ३०८, ३२३२९, २७४, ३८२, ३९१, ३९७, २९९ | 
अन्येबाम-- १८, ३९, ४६ । 
अपरे--७०, ७5६, १६७, १७६, १७८, १८९, १९७, २०५, ३२९, 
३६५, ३६८, ४००, ४०४, ४रे४। 
महाभाष्य की प्राचीन टौकाओं में भाष्य के पाठान्तर--१५, १९, 
१००, १०४, १६५, १६८, १८१, ४१५, ४१९, ४३० | 


विशिष्ट पदों का व्यवहार 
धाक्यकार (5 वातिककार)--६२, ११६, १६२, २८०, ३७८, ४१४। 
चूर्णिकार ( 5 महाभाष्यकार)-- १७९, १९९, २३६ | 
इह भवस्तस्त्वाहः*--६१, १०७, १२०, २६९५, २७२। 


अत 





२-- अज्ञातकर्तक (सं० ६८० से पूवे) 

स्कन्दस्वामी ऋग्वेद का एक प्रसिद्ध भाष्यकार है। उसने निरुक्त पर 
आ टीका लिखी है। वह निरुक्त १२ की टीका में लिखता है-- 

अस्ये धर्णयन्ति--भावशब्दः शब्द्पयोयः | तथा चर प्रयोग:-- 
ध्यद्वा सर्वे भावाः स्थेन भावेन भवबान्ति ख तेषां भाव: इति, खर्चे 
शब्दाः स्वेनाथेंनार्थमूता: संबद्धा भवन्ति स तेषां स्वभाव:' इति तत्र 
व्याख्यायते! । 

यहां स्कन्दस्वामी ने पहिले 'यद्वा भाव: पाठ उद्धृत किया | यह. 
पाठ महाभाप्य ५१११९ का है। तदनन्तर 'खर्वे स्वभाव: पाठ लिख 
कर अन्त में 'सत्न व्याख्याते' लिखा है। इससे स्पष्ट है कि स्कन्दस्वामी ने 
उत्तर पाठ महाभाष्य की किसी प्राचीनटीका प्रन्थ से उद्धृत किया है। 


१. माहभाष्य ३ १॥८ में 'इह भवल्‍्तस्त्वाहु:” का उद्धरण मिर्ता हे । 





२८० संल्कृतव्याकरण-शालत्र का इतिहास 


स्कन्दस्वामी हरिस्वामी का गुरु है | हरिस्वामी ने शतपथ ब्राह्मण 
प्रथम काण्ड का भाध्य संवत््‌ ६६५ में लिखा है।'" यदि हरिस्वामी की 
तिथि कलि सं० ३०४७ हो तो स्कन्दस्वामी की निरुक्त टीका में उद्घृत महा- 
भाध्यव्याख्या विक्रम संवत्‌ से पूवेवर्ता होगी । 


नी 





३-कैयट (सं० ११०० से पूर्व ) 
कैयट ने महाभाध्य की “प्रदीप” नाम्नी एक महत्त्वपूर्ण व्याख्या लिखी है । 
महाभाष्य पर उपलब्ध टीकाओं में भठेहरि की महाभाष्यदीपिका के 
अनन्‍्तर यही सब से प्राचीन टीका है । 


परिचय 

बंश--कैयटविरचित महाभाध्यप्रदीप के प्रत्येक अध्याय के अन्त में 
जो वाक्य उपलब्ध होता है, उसके अनुसार कैयट के पिता का नाम “सैयट 
उपाध्याय” था ।*१ 

मम्मटकत काव्यप्रकाश की “सुधासागर” नाम्नी टीका में भीमसेन ने 
कैयट और उच्बट को मम्मट का अनुज लिखा है। यजुवंदभाष्य के अन्त 
में उन्बट ने अपने पिता का नाम “बज्जट” लिखा है।' अतः भीमसेन 
का लेख अशुद्ध होने से प्रमाण योग्य नहीं है। भीमसेन का काल सं० 
१७७९ है । प्रतीत होता है, उसे कैयट, उन्बट और मम्मट नामों के साइश्य 
के कारण भ्रम हुआ है । 

आनन्दवधेनाचायकृत देवीशत की एक कैयटकृत व्याख्या उपलब्ध 
होती है। व्याख्या का लेखन काल कलि संवत्‌ ४०७८ अथांत्‌ विक्रम सें० 
१०३४ है। देवीशतक की व्याख्या में केयट के पिता का नाम चन्द्रादित्य 
मिलता है । अतः यह कैयट प्रदीपकार कैयट से भिन्न है। 

शिष्य--केयट ने निस्सन्देह अनेक छात्रों के लिए महाभाष्य का प्रत॒- 
चन किया होगा । परन्तु हमें उनमें से केवल एक शिष्य का नाम ज्ञात 
हुआ है, वह है उद्योतकर । यह उद्योतकर न्यायवार्तिक के रचायता नैया- 
यिक उद्योतकर से भिन्न व्यक्ति है। केयट-शिष्य उद्योतकर ने भी व्याकरण 
पर कोई प्रन्थ रचा था। उसके कुछ उद्धरण पं० चन्द्रसागरसूरि ने दैम- 





१. देखो पूंवे पृष्ठ २५६ । २, श्त्युपाध्यायजैयटपुत्रकेयटकृते मद्दाभाष्यप्रदीपे'“'। 
३, आनन्दपुरवास्तब्यवजटस्य च सूनुना। उवटेन कृत भाष्य न । 


मदहभ्राष्य के टीकाकार २८१ 


बृद्दूवृत्ति की आनन्दबोधिनी टीका में उद्घृत किये हैं।' उनमें से एक 
इस प्रकार है-- 

“/““ स्वगुसमतमुपदशयन्नुद्योतकर आह--यथात्र भवानस्मदुपाध्यायो 
व्याकरणरकब्वाकर-पू् चन्द्रमा: कैयटाख्यः शिष्यसाथ्थमिद्मवोंचत्‌-भ्ृत्यापे- 


र्‌ 


शषया5त्र षष्ठी कृता स साध्यापेक्षया'** १४००४ ९ 
देश--कैयट ने अपने जन्म से किस देश को गौरबान्वित किया 


यह अज्ञात है, परन्तु कैयट मम्मट रुद्रट उदूभट आदि नामों की सादश्यता 
से प्रतीत होता है कि कैयट फाश्मीर निवासी था। 


काल 

कैयट का इतिबृत्त अज्ञात होने से उसका काल अज्ञात है। हम उसके 
कालनिणोयक कुछ प्रमाण उपस्थित करते हैं-. 

१--सवानन्द ने अ्मरकोष की टीकासवेस्व नाम्नी व्याख्या संवत्‌ 
१५१५ में लिखी है। उस में वह्द मैत्रेयरक्षित-विरचित धातुप्रदीप' और 
उसकी किसी टीका ' को उद्धृत करता है। 

२--मैत्रेय तन्त्रप्रदीप १।२॥१ में नामनिर्देशपूवेक कैयट को स्मरण 
करता है--कज्जरस्तु कार्तिक्या: प्रभतीति भाष्यकारवचनाविवे- 
विधविषये पश्चमी भवसीति मन्यते | 

३-मैत्रेयरक्षित अपने तन्त्रप्रदीप और धातुप्रदीप* में धममकीर्ति 
तथा तद्रचित रूपावतार को उद्धृत करता है। 
४--धमेकीर्ति रूपावतार में पद्म जरीकार हरद्त का उल्लेख करता है ।5 


- देमबृहदडत्त भाग १, पृष्ठ १८८, २१० । 
, रेमबृहदइृत्ति भाग १, पृष्ठ २१०। 

« भाग २, पृष्ठ ५४, १५३, १५७ इत्यादि । 

« भाग ४, पृष्ठ ३० | 

- भारतकौंमुदी भाग २, पृष्ठ ६६१ की टिप्पणी में उद्भूत । 

६. अविनीतकीतिना [भम)क्रर्तिता स्वाहोपुरुषिकया किखितं-तनिपतिदरिद्वातिभ्यो 
बेड्‌ वाच्य इत्यनापमिति । तन्‍्त्रप्रदीप ७२४६ । बातुप्रदीप कौ भूमिका पृष्ठ ३ में 
उद्धृत + ७. रूपावतारे तु णिलेपे प्रत्ययोत्पत्ते; प्रागेव इृते सत्येकाचत्वात यडुदाहुत; 
चोचूयत शति । षातुप्रदोप पृष्ठ १३१ । 

८ दोधोन्त एवांय हरदत्तामिम्त: । रूपावतार भाव ३, पृष्ठ १४७ | 


३६ 


दे #( >छ 


ब्टदे संस्कृत ब्याकरणा-शास्त्र का इतिहास 


५+-हरबत्ततिरेचित पदमखरी ओर कैबटविचरित महाभाष्यप्रदीष 
की तुलना करने से विदित होता है कि अनेक स्थानों में दोनों प्रस्थ अक्षरश:ः 
समात हैं। इससे सिद्ध है कि दोनों में से कोई एक दूसरे के ग्रन्थ की 
पअंतिलिंषि करता है, यद्यपि नाम का निर्देश किसी ने नहीं किया, सथापि निम्न 
पाठों की तुलना करन से श्रतीत्त होता है कि कैयट हरदत्त स प्राचीन है । 
क्ेयट--यद्धा प्रतिपरसमसुभ्योषदण इति ठच्‌ समाखान्त: | स 
ख यहाण्यव्ययीलावे विधीयते तथापि परशब्द्स्याक्षिशब्दुनाव्घ- 
यीभावासंभवात्‌ समासास्तरे घिज्ञायते ।' 
हरदत्त--अन्ये तु प्रतिपरस मछुभ्यो5दण इति शरतृप्रश्नतिषु पाठात्‌ 
उस समासाम्त इत्याहु:। स ल यद्यप्यव्ययीभावे बिधीयत तथापि 
परशब्देनाव्ययीभावासंभवात्‌ समासान्तरे बिक्षायत । एबं तु 
क्रियायां परोक्षायामितिभाध्यप्रयोंगे टिल्लक्षणो छणीष्‌ प्राप्ताति तस्माद- 
जण्त प॒वायम्‌ ।* 
कैयट--ऊध्व दमाच्जेलि-दमशब्दे उत्तरपदे ठदल्यसल्रियोंगेनोध्व- 
दाब्द्स्य मकारान्तत्थं निपात्यते । 
हरदत्त--ऊध्वेशब्देन समानार्थ ऊष्ब धाब्द इति, स चेतैदबृस्ति- 
विषय एवं । अपर आह--ठअसन्नियोगेन दमशब्द उक्त रपदे ऊध्वें- 
शब्द्स्येय साम्तर्व मिपात्थत इति ।* 
कैयट--गरुणों बुद्धिगुणो वृद्धि! असिषेधों घिकस्पमस। 
पुनपैदधि तिषेजेशय वण्पूर्वा: ब्रांधवी मे थं।। 
इति संग्रहश्छोका ।* 
हरदत्त--आह च-- 
गुणों वद्धिगुणोदद्धि: प्रतिषेघो विकल्पलम्‌ । 
पुनर्वेद्धिनिषेघश्ञ यरापू्वा: प्राप्तयों न ॥ 
इन में प्रथम रहरण में हरदत्त “अस्ये आहुः' शब्दों से केयट 
के सत का अशुवाद करके उसका खरण्डर्त करता है। ह्वितीय में (अपर 
भआादह' और दतीय में “आह से! लिखकर कैजट के पाठ को उद्घृत करता 


4, प्रंदीप ३३२।११४५। २ पंदमंबन्जरी ३।२। ११४ ॥ 
३ | प्रदीप ४ | ३। ६० ॥ ४. पदमब्जरी ४ | १ । दं० # 
५ प्रदीप ७। २।५॥ ६. पदमन्जरी ७।२। ४ ॥ 
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है | इन पाठों से स्पष्ट है कि केयड हरकत खरे प्राचीन है, और हरदृन्त 
कैयट के पाठों की प्रतिलिपि करता है। अब हम हरदत्त का एक ऐसा 
वचन डद॒धृत करते हैं ज़िसमें हरदत स्पष्टरूप से करेयदक्त म्रहभाष्य- 
व्याख्या को उद्धृत करता है। यथा--श्ननन्‍्ये तु दे तरपाविति प्रक्ते है 
त्रपो इति भवतीति भाष्य व्याचक्षाणा नित्यम्रेव शुप्रम्मिस्छुन्ति । 

तुलना करो मदाभाष्यप्रदीप-है भपु दे त्रपो इति-हे चपु इति 
प्राप्त ह तपो इति भवतीत्यर्थ: । 

भाष्यव्याख्याभ्रपठ्चक्रार भी हरद॒त्त को कैयटानुसारी लिखता है ।' 

यद्यपि पृ निर्दिष्ट प्रन्थकारों में मैत्रेयरक्षित, धमेकीति और हृरद्त्त 
का काले भी अनिश्चित है. तथापि पररपर एक दूसरे को उद्धृत करने 
बाल गअन्थकारों में न्‍्यूचातिन्यून २०५ वषे का अन्तर मात्र कर इन का 
काल इस प्रकार होगा-- 


ग्रन्थकतो प्रन्थनाम काल 
सर्वानन्द टीकासवेस्व १२१५ वि० 
धातुप्रदी पटीका ११९० ,, 
मैत्रेयरक्षित धातुप्रदी प ११६५ ,, 
धमेकीर्ति रूपाबतार ११४० , 
हरदत्त पद्स-खरी १११५ ,, 
कैयट महाभाध्यप्रदीप १०९० ,, 


इस प्रकार केयट का काल विक्रम की ग्यारहवीं शताब्दी का उत्तराध 
माना जा सकता है। सम्भव है. केयट इस से भी प्रान्नीन भन्‍्थकार हो, 
परन्तु दृदतर प्रमाण के अभाव में इतना ही कट्टा जा सकता है । 


महाभाष्य-प्रदी प 


कैयट ने अपनी टीका के प्रारम्भ में लिखा है कि मेंने यह व्याख्या 
भतेहरिनिबद्ध साररूपी ग्रन्थसेतु के आश्रय से रची है।' यहां कैयट का 
अभिप्राय भठेहरिविरचित वराक्यपदीय और प्रकीण काण्ड से है। कैयट ने 
सम्पूर प्रदीप में केबल एक श्थान पर भरतृहरिविरचित महाभाष्दीपिका की 
ओर संकेत किया है, दीपिका का पाठ कहीं पर उद्धृत नहीं किया। 





१ .देखा पष्ठ २६० का उद्धरण। २, तथापि इरिबद्धेन सारेण ग्न्थसेतुना 
३. विस्तरण भर्तैद्रिणा प्रदर्शित ऊद; । नवाहिक निर्णयसागर झेस्करण पु० २० । 


२८७ संस्कृत व्याकरण-शाञ्रे कां इतिहास 


वाक्यपदीय और प्रकीणे काण्ड के शतशः उद्धरण भाध्यप्रदीप में उद्धृत 
हैं। प्रदीप से कैयट का ग्रौद् पारिडत्य स्पष्ट विदित होता है। सम्प्रति 
मद्दाभाध्य जैसे दुरूद् ग्रन्थ को समभने में एकमात्र सद्दारा प्रदीप भ्रन्थ 
है, इस के विना महाभाष्य पूणोतया समम में नहीं श्रा सकता। अतः 
पाशिनीय संप्रदाय में कैयटक्ृत महाभाष्यप्रदीप अत्यन्त महत्त्व रखता है । 
महाभाष्य-प्रदीए के टीकाकार 

महाभाष्यप्रदीप के अत्यन्त महत्त्व पूरे होने के कारण अनेक वैया- 
करणों ने इस ग्रन्थ पर टीकाएं लिखी हैं। उन में से निम्न टीकाकारों 
की टीकाएं उपलब्ध या ज्ञात हैं-- 


१, चिन्तामणि ८. मलय यज्वा 
२, नागनाथ ९, रामसेवक 
३, रामानन्द सरस्वती १०, प्रवतेकापाध्याय 
४, इश्वरानन्द सरस्वती ११, आदेन्न 
५, अन्न॑भट्र १२, नारायण 
६, नारायण शाम्ी १३, सवश्वर सोमयाजी 
७, नागेशभट्ट १४, हरिराम 
१५, अज्ञात कतेक 


इस टीकाकारों का वणेन हम बारहवें अध्याय में करेंगे। 


कस निज “ए 5 


४-ज्येप्ठकलश (सं० १०८५-१११५ ) 
ज्यपष्ठटकलश ने महाभाष्य की एक टीका लिखी थी, ऐसी एतिहासिकों में 
प्रसिद्धि है,' परन्तु गवनेमेण्ट संस्कृत कालेज काशी से प्रकाशित विक्रमाडु- 
देवचरित के सम्पादक पं० मुरारीलाल शाल्षी नागर का मत है कि 
ज्यक्ककलश ने महाभाष्य पर कोई टीका नहीं रची।' हमारा भी यही 
विचार है। बिल्हण का लेख इस प्रकार है-- 
मद्दामाष्यव्याण्या मस्विलजन वन्द्यां बिद थतः, 
सदा यस्यच्छात्रास्तिकाकेन मभूत्‌ प्राह्ुणमपि । 
यहां 'विदवत:! बतेमान काल का निर्देश और छात्रों से घोमित प्राण 
हु १. कृष्णमाचाय कृ्ताइस्ट्री आफ क्‍्लं।सिकल संस्कृत लिटरेंचर, पृष्ठ १६४५ | जा 
२, विकरमाइुदेवचरित की भूमिका पृष्ठ ११। ३, सगे १८, इलोक ७६ । 
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(बरामदा) का वन दोोने से प्रतीत द्वोता है कि ज्येष्ठकलश ने महाभाष्य 
की टीका नहीं रची, अपितु उक्त श्लोक में केवल उसके महाभाष्य के 
प्रवचन में अत्यन्त पटु हाने का उल्लेख है | 
परिचय 

दंश--अ्ये'्रकलश कौशिक गोत्र का ब्राह्मण था । इसके पिता का नाम 
राजकलश और पितामह का नाम मुक्तिकलश था । थे सब श्रोत्रिय और 
अग्निहोत्री थे | ब्यप्कलश की पत्नी का नाम नागदेवी था। ज्यछ्कलश के 
बिल्हण, इप्टराम ओर आनन्द नामक तीन पुत्र थे। ये सब विद्वान और कवि 
थे। बिल्हण ने /विक्रमाडुदे वर्चारत” नामक महाकाव्य की रचना की है । 

देश- ज्यष्टकलश कश्मीर में प्रवरपुर के पास “कोनम॒ख” ग्राम का 
निवासी था । वह मध्यदेशीय ब्राह्मण था। 

काल 

ज्येप्ठकलश का पुत्र बिल्हण कश्मीर छोड़ कर दक्षिण देश में चला 
गया । यह कल्याणी के चाल॒क्यवंशी षष्ठ विक्रमादित्य त्रिभुवनमह्ठ का 
सभा पसिडत था । इसने बिल्दण को “विद्यापति” की उपाधि से विभूषित 
किया था । इस विक्रमादित्य का काल वि० सं० ११३३-११८४ तक माना 
जाता है। अतः बिल्हण के पिता ज्यपष्ठकलश का काल वि० सं० १०८५- 
११३० तक रहा हागा। 

बिल्हण ने विक्रमाहछ्ुदंवचरित के अठारवें सगे में अपने बंश का 
विस्तार से परिचय दिया है । 


५-मत्रेय रक्षित (सं० ११४५-११७५ १ ) 


मैत्रेय रक्षित बौद्ध वैयाकरणों में विशिष्ट स्थान रखता है । सीरदेव ने 
परिभाषाबृत्ति में मैत्रेय रक्षित को बहुशशः उद्बृत किया है। उनमें कुछ 
उद्धरण ऐसे हैं जिनसे प्रतीत होता है कि मैत्रय रक्षित न महाभाष्य की 
कोई टीका रची थी । सीरदव के व उद्धरण नीचे लिखे जाते हैं-- 

१-फ्तच्च आता लोप इांट च! ( अप्टा० ६।४।६७ ) इृत्यत्र 
(घटित आत्मनंपदानां 2रे' (अष्ठटा० रे।४७९) इत्यत्न च भाष्यव्याख्यानं 
रक़ितेनोक्तम | परि० पृष्ठ ७१ । 


२८६ संस्कृत व्याकरण-शाख्ष का इतिहास 


२--एतच्च “खब॑स्य द्वे! (अष्टा ६९१) इत्यन्र भाष्यव्यास्यानं 
इज्षितेनोक्तम । परि० पृष्ठ ५१। 

३--तत्रैतस्मिन्‌ भाष्ये रक्षितेनोक्तम्‌ । परि० पृष्ठ ५१ | 

४--अत एवं 'नाग्लोपि शास्वृदिताम्‌! ( अष्टा० ७४२ ) इत्यत्र 
रक्षितेनोक्तम्‌ - इलचोरादेशो न स्थानिवादिति; यदि हि स्थात्‌"“' 
केवलाग्लोपे प्रतिषेघस्यानर्थक्यादिति भाष्याटीकायां निरूपितम्र । 
पारे० पृष्ठ १५४ | 

काल 

मैत्रेय रक्षित का निश्चित समय अज्ञात है। केयट के काल निर्देश्ञ में 
हमने मैन्नेय रक्षित के धातुप्रदीप का आनुमानिक रचना काल संबत्‌ ११६५ 
लिखा है तदनुसार मैत्रेय का काल ११४५-९१ ६७५ के म्रध्य माना जा 
सकता है। 

अन्य ग्रन्थ 

मैत्रेय रक्षित ने म्याल की तन्त्रप्रदीप नाम्नी महती टीका, घातुप्रदीष 

ओर दुधेट वि लिखी थी । इनका वणेन हम आगे तत्तत्‌ प्रकरणों में करेंगे । 


६-पुरूषोत्त मदेव ( सं० १२०० ) 

पुरुषात्तमदेव ने महाभाष्य पर: प्राणपणा' नामकी एक लघु वृत्ति लिखी 
थीं ।* इस वृत्ति की व्याख्या का टीकाकार मणिकण्ठ इसका नाम प्राण- 
परित लिखता है।' 

पुरुषोत्तमदेव बंगप्रान्तीय वैयाकरणों में प्रामाणिक व्यक्ति माना 
जाता है। अनक प्रन्थकार पुरुषात्तमदेव के मत प्रमाणकोटि में उपस्थित 
करते हैं। कइ स्थानों में इसे केवल “देव! नाम से स्मरण किया है । 

परिचय 

पुरुषोत्तमदेव ने अपने किसी ग्रन्थ में अपना कोई परिचय नहीं दिया । 
अतः उसका वृत्तान्त अज्ञात है । 

देश--पुरुषात्तमदेव ने अष्टाध्यायी की भाषावृत्ति में प्रत्याह्मरपरिगणन 
करते हुए लिखा है--अश्‌ दृश्‌ वश्‌ भश्‌ जश पुनबेश । इस वाक्य 


१ दखा पृष्ठ आगे श८७ । २, भाषावुत्ति पृष्ठ १। 





समहाभाष्य के टीकाकार श्टड 


पुन पद के प्रयोग से ज्ञात होता है कि पृरुषोत्तमदेव बंगदेश निवासी 

था । क्योंकि बंगप्रान्त में ब! और “व” का उच्चारण समान अथात्‌ 

वर्गायि 'ब' होता है । अत एवं पुरुषात्तम देव ने उच्चारणजन्य पुनरुक्त- 
दोष परिहाराथे 'पुन:” शब्द का प्रयोग किया है । 

मत--देव ने महाभाष्य और अटप्टाब्यायी की व्याख्याओं के मंगल 

श्लोक में 'बुद्ध/ को नमस्कार किया है।' भाषावृत्ति में अन्यत्र भी जिन, 

बोद्धवृशन और महाबाोधि के प्रति आदरभाव सूचित किया है।* इन 
से स्पष्ट है कि पुरुषात्तमदेब बौद्धमताबलम्बी था | 


काल 


भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिघधराचाय ने लिखा है कि राजा लक्ष्मण- 
सेन की आज्ञा से पुरुषात्तमंदेव ने भाषावृत्ति घनाई थी। राजा लक्ष्मणसेन 
का राज्यकाल अभी सतंक सांशयिक है। अनेक व्यक्ति लक्ष्मणसेन के राज्य- 
काल का आरम्भ विक्रम संबत्‌ ९११७४ फे लगभग मानते हैँ । पुरुषोत्तदेव 
का लगभग यहीं कोल प्रमाशान्तरों से भी ज्ञात होता है। थंधा-- 

. /-शरणदेव ने शकाब्द १०९५ तदनुसार विक्रम संवत्‌ १५२९ में 
दुघटबृत्ति की रचना की ।* दुघंटधृत्ति में १रुषोत्तमदेव और उसकी भाषा- 
वृत्ति अनेक स्थानों पर उद्धृत है। अतः पुरुषोत्तमदेव संवत्‌ १५२९ से 
पृवेभावी है, यह निश्चित है | 

२ - वन्ध्यघटीय सबोमन्द ने अमरटीकासवेस्थ शकाब्द १०८१ तदनु- 
सार विक्रम संवत्‌ १२१५ में रचा |“ सवानम्द ने अलेक स्थानों पर पुरुषो- 
समदेव और उसके क्षाषांवृत्ति, ज़िकाण्डशेष, हारशावली और वरणोेदेशना 
अ्रादि अनेक भप्रन्थ उदूघृत किये हैं। अतः पुरुषोत्तमद्ेष ने अपने प्रन्थ 
संबस्‌ २२१५० से पूर्थ अवश्य रच लिये थे, यह निषिगाद है । 


२, महाभाष्य० -- नमो बुधाव जुद्धाय । माषावत्ति--नमो बद्धाय 7 । 

२. जिन; पातु बव/। ३/३।१७३ ॥ न दोषप्राति बोडंदशेने । ३) १ । 8 ॥ 
मदावोर्षि गन्तास्म | ३॥३।११७॥ प्रणम्ण शास्त्र सुगतायतायिने । १॥४।३२ ॥ 

३. वेदिकप्रयोगानविनों रक्ष्मणसेनस्थ रा आशया प्रकृत क्मोण प्रसजन्‌ । भाषा- 
वृत्त्वधविवृत्ति के आरम्भ में। ४. शाकमद्दीपतिवत्सरमाने एकनभोनंबपब्नकतानें । 
पृष्ठ १। ४. इंदौना वेकाशीतिवषोबिक लहत्ैकपशषेन्तेन शकाब्दकाकेन । (१०८९१) 
20004 भाग १, पृछ्ठ &रै । 





२८८ संस्कृत ज्याकरण-शाखत्र का इतिहास 


महाभाष्य-लघुव त्ति 
पुरुषात्तददेव विरचित आभाध्यध्षृत्ति का प्रथम परिचय प० विनेशचन्द्र 
भट्टाचाये ने दिया है।* इसका नाम प्राणपणा था। पुरुषोत्तमदेषकृत 
भाष्यवृत्ति का व्याख्याता शंकर परिडत लिखता है-- 
अथ भाष्यवृत्तिव्याचिख्याखुदेंवों विष्नविनाशाय सदाचारफपरि- 
प्रात्तमिष्दद्वतानतिस्वरूप मद्कलमाचचार | तत्पद्य यथा-- 
नमो बुधाय बुद्धाय यथात्रिमुनिरक्षणम्‌ । 
विधीयते प्राणपणा भाषायां लघुव॒ुत्तिका | इति देव । 
शंकर विरचित व्याख्या के टीकाकार मणिकण्ठ ने देवकृत व्याख्या का 
नाम 'प्राणपणित' लिखा है।' 
अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
१--कुण्डलीव्याख्यान--श्रुतपाल ने कुणडली नामक कोई व्याकरण 
प्रन्थ लिखा था। श्रुतपाल के व्याकरण विषयक अनेक मत भाषावृत्ति,ः 
ललितपरिभाषा,' कातन्त्रवृत्तितिका " और जैनशाकटायन की अमोधघा 
वृत्तिप में उपलब्ध ह्वोत हैं। शझ्ढुर कुण्डली ग्रन्थ के विषय में लिखता है-- 
फणिभराष्ये5त्र दुर्गत्वं कज्जटंन प्रकाशितम्‌ । 
श्रुतपालस्य राद्धानतः कुण्डल्यां कुगडलायते ॥ 
शक्कर पण्डित देवविरचित कुण्डली व्याख्यान के विषय में लिखता दै-- 
समाख्यातश्च पुरुषोत्तमद्व: परिसमामसकलाक्रियाकलाप: 
कुण्डली व्याख्यान बद्धपारिकर:ः प्रतिजानीते-- 
कुण्डली सप्तके य5थों दुर्बोध्या: फणिभाषिता: । 
ते सर्व प्रतिपादन्ते खाधुशब्देन भाषया । 
यदि दुष्प्रयोगशालीस्पां फाणेभच्यो मवाम्यहम |) 


ननीनिनानि-न+>ल+3+3333.--++०+०---+++«०्> तल नल>+ लत ओह लत तल >+-+-जज  ल्‍न्‍  - ं> ्नततन+ 


१, देखो, शण्डयन हिस्टोरिकल क्काटरली सेप्टम्बर १६४२, पष्ठ २०१ । पृरुषोत्तम- 
देव की भाष्यवत्ति ओर उस के ब्याख्यताओं का वर्णन हमने इसी लेख के भाषार पर 
फ्रियादे। २. ओ देवब्याख्यातप्राणपणितभाब्यग्रन्यस्य* । ३० ६ह्ि० काटी । 





पृष्ठ ३०३। ३, अत्र सेस्करोतः केयटश्रतपालयोमत्भेदात्‌ू । ८। ३ । ४॥ 
४. कार्मेस्ताच्छीलय ( भ्रष्टा० ४, | ४ | १७२ ) हत्यत्न अतपालेन शापितों 
शयमर्: । वीरन्द्र रिसर्च सोसाश्टी” इस्तलेस्न नं० ६३०, पन्ना ३२ के । 
४, झुतप्रवरण, ६८ |॥ ६, ३ । १। १८२, रैणह । 


महाभाष्य के टीकाकार २८९ 


२--का रककारिका--इस प्रन्थ में कारक का विवेचन है | यह इस 
के नाम से ही व्यक्त है। 

इनके अतिरिक्त पुरुषोत्तमदेव ने व्याकरण पर अनेक ग्रन्थ रचे थे । 
उनमें से निम्न प्रन्थ ज्ञात है। 

३--भाषादद क्ति ६--जापकसमुश्चय 

४--दु्घेटइुस्ति ७--डणादिवृत्ति 

५--परिभाषारवाक्त 

इन ग्रन्थों का वशन यथाप्रकरण इस गअन्थ में आगे किया जायगा। 

अन्य अन्थ--उपयुक्त व्याकरण ग्रन्थों के अतिरिक्त त्रिकाण्डशेष ८ 
अमरकाष परिशिष्ट, हारावली कोष और वर्णद्शना आदि अनेक प्रन्थ 
पुरुषात्तमदेव ने रचे थे । त्रिकाण्डशेष और हारावली मुद्रित हो चुके हैं। 

परद्यभाष्य-लघुबृत्ति के व्याख्याता 
१, शुकर 

नवद्वीप निवासी किसी शंकर नासक परिडत ने पुरुषोत्तमदव की महा- 
भाष्य लघुवृत्ति पर एक व्याख्या लिखी हैँ। उसका कुछ अंश उपलब्ध 
हुआ है।' 

शेकरकृत व्याख्या का टीकाकार--मणिकण्ठ 

शकरकृत लघुबृत्ति-व्याख्या पर पण्डित मणिशकण्ठ ने एक विस्तृत टीका 
लिखी है । इस टीका का भी कुछ अंश उपलब्ध हुआ है। इस टीका में 
कारकाविबेक' नामक ग्रन्थ की एक कारिका ओर भाग्याचार्य का भाव 
का लक्षण उद्धृत है।* कारकविवेक के नाम स उद्घृत वचन वाक्यपदीय * 
और पुरुषात्तमदेव विराचित कारक-का रिका * के पाठ से मिलता है। भाग्या- 
चाय का नाम अन्यत्र उपलब्ध नहीं होता । 


१, इाण्डयन हिस्टोरिककछ काटलें सेप्टम्चर १६४३ ।. २. वही इ० ह्वि० क्रा० । 
३. सम्बान्धिभदात्‌ सत्तव मिद्रमाना गवारिषु । जातिरित्युच्यते सोडर्थों जातिशब्दे 
पृथक-पृथक्‌ । श्ल्यादि कारकविबेके छिखनात्‌ 7“ ॥ इ० दि« काली पृष्ठ २०४ । 


४. तस्मात्‌ 'भवतोइस्मादमिबानप्रत्ववादिति भाव: झति भाग्याँचार्यरुचणं 
शरणम्‌ ( इ० हि० कादलीं० पृष्ट २०४ । 

७. वाक्यपदीय काण्ड ३, क्रियासमुइश। * 

६. जातिरित्युच्यते तस्यां सर्वे शृष्दा व्यवस्थिता;। पत्रा ३ ०ट्वि ० छाटलीं पृष्ठ २०४! 

३७ 


२९० संस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिहास 


२. भाष्यव्याख्याग्रपश्चकार ? 
पुरुषोत्तमदेवविरचित भाष्यव्याख्या पर किसी अज्ञातनामा विद्वान 
ने एक व्याख्या लिखी है। उसका नाम है 'भाष्यव्याख्याप्रपच्च' । इस 
का केवल प्रथमाध्याय का प्रथमपाद उपलब्ध हुआ है। उसके अन्त में निम्न 
लेख है--- ५ हि 
इति फणीन्द्रप्रणीतमद्ाभाष्याथदुरूहतात्पयेव्याख्यानप्रवृत्तश्रीम- 
द्वेवप्रणीतव्याख्याप्रपञ्चे अष्टाध्यायीगतार्थवोघकः प्रथमः पादः 
समाप्त: | ्राशिवरुद्रश मंण: स्वाक्षरश्च शकाब्द्‌ १७२ ।। 
शाके पक्षनभोद्विचन्द्रगणिते वारे शनावाशिवने, 
भाष्यग्रन्थनितान्त दुर्ग विपिनपोद्यामदन्तावछः । 
अ्न्धो ५यं पुरुषोक्तमेन रचितो व्यालोबियत्नान्मया, 
नत्वा श्रोपरदेवताडिघरिकमर्ल स्वार्थंसिद्धिप्रद्म ॥ 
श्लोक में ग्रन्थलेखन काल शकाव्द १७०२ लिखा है । अड्डों में 'शका- 
ब्द्‌ १७२! पाठ है । प्रतीत होता है लेखक प्रमाद से शून्य का लिखना रह 
गया है | तदनुसार यह हस्तलेख वि० संवत्‌ १८३६ का है । 
उस भ्रन्थ में निम्न उद्धरण द्रष्टव्य हैं! - 
कृतमजझ्लाः आशुच्याद्‌ विमुच्यन्ते इत्यत्न कृतमंगला: कृतगोभू- 
दिरण्यशान्त्युदकस्पशा इति द्वरिशर्मा । पत्रा ३ क। 
पदशेषकारस्तु शब्दाध्याहारं शेषमिति वद्ति । पत्रा ३ ख | 
आऑकारश्चाथशब्द्श्च “इति व्याडिलिखनात्‌ | पत्रा ४ ख। 
अत एव व्याडि:--शानं द्वेविघ सम्यगसस्यक्‌ च। पत्रा ७ का 
तथा चाभिद्दितसत्ने उक्तम ( इन्दुमित्रेण )-- 
पएकपकक इन्याहुद्धावित्यन्ये त्रयो5परे । 
चतुष्कः पञ्चकश्चैव चतुष्के सूत्रमुच्यते | पत्रा ३१ ख। 
यत्पुनारिन्डुमित्रेणोक्तम्‌ू “ग तिडन्तान्येकशेषं प्रयोजयन्ति''*** 
तत्पूर्वप्चमाज ““““अत एव प्राचीनवत्तिटीकायां कज्जटमतानुसा- 
रिणा हरिमिश्रेणापि भाष्यववनमनूथय ““॥ पन्ना २६ क | 
खसमानमेव हि संकेतितवदिति मौमांसा | तेन समासस्य शक्ति: 
कब्प्यते, तन्‍्मते तु लक्षणादिरिति दरिशमेलिखनात्‌ वेयाकरणस्त- 





न्‍्मतमेवाद्वियते | पत्रा ७७ ख।/___ 8 38302 
१. ये उद्धरण ३० हि० क्वाटर्ली सेप्टेम्बर १६४१ पृष्ठ २०७ से उद्धृत किये हैं । 
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इन उद्धरणों में उद्घृत दरिशर्मा सवथा अज्ञात हैं । हरिमिश्र सभवतः 
पदमखरीकार हरदत्त मिश्र है। पदशेषकार काशिका' और माधवीया 
धातुबृत्ति " में उद्धृत है । इन्दुमित्र काशिका का व्याख्याता है। इसका 
वर्णन “अष्टाध्यायी के श्वत्तकार' प्रकरण में होगा । व्याडि के दोनों वचन 
उसके किस प्रन्थ से उद्ब्ृत किये गये हैं, यह अज्ञात है। सम्भव है 
“ऑकारश्च' इत्यादि श्लोक उसके कोष ग्रन्थ से उद्धृत किया हो गया और 
ज्ञान द्विविध' इत्यादि उसके सांख्यग्रन्थ से लिया गया ही | 





७--धघनेश्वर ( सं० १२५०-१३०० ) 

परिडत घनेश्वर ने मद्दाभाष्य की चिन्तामणि नाम्नी टीका लिखी है। 
इसका घनेश भी नामान्तर है। यह प्रसिद्ध वैयाकरण वोपदेव का शुरु है । 
घनेश्वर विरचित प्रक्रियारत्नमणि नामक ग्रन्थ अडियार के पुस्तकालय 
में विद्यमान है । 

धनेश्वरविरचित मह्दाभाष्यटीका का उल्लेख श्री पं० गुरुषद हालदार 
ने अपने व्याकरण दशनेर इतिहास पृष्ठ ४५७ पर किया है। 

बोपदेव का काल विक्रम की १३ वीं शताब्दी का उत्तराधे है। अतः 
घनेश्वर का काल भी लगभग वहीं होगा। 


लीन आता 


८--शेषनारायण ( सं० १५००-१५५० ) 

शेपबंशाव्तंस शेपनारायण ने महाभाष्य की 'सूक्तिरज्ञाकर' नाम्नी 
एक प्रोढ़ व्याख्या लिखी है । इस व्याख्या के हस्तलेख अनेक पृश्तकालयों 
०] ञ्ेा 
में विद्यमान है । 

परिचय 

बेश-- शेपनारायण ने श्रौतसवेस्व के अन्त में अपना परिचय इस 

प्रकार दिया है-- 
इति अ्रीमद्वोधायनमार्गप्रवर्तकाचार्यश्नाशेष अनन्तदीज्षितखुत- 

१. ७राधफ। २. गम्ल धातु पृष्ठ १६२॥। मुद्वित पाठ 'पुरुषकारदशन*”“*, 

पाठान्तर-पारिशेषकार ““*” है, वद अशुद्ध है। यहां पदशोषकार दर्शन"? पाठ चाहिये । 
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श्रीशेषवासुदे बदीक्षिततनूद्ध वमहामसी मां सकदीक्षित्राशेष नारा यण- 
निर्णीते श्रौतसवेस्वे5व्यड्ञादिविचारों नाम द्वितीयः । 

इससे विदित होता है कि शोषनारायण के पिता का नाम वासुदेव और 
पितामह का नाम अ्रनन्त था। आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में शेष- 
नारायण के पिता का नाम कृष्णसूरि लिखा है, वह ठीक नहीं । कऋष्णसूरि 
तो शेषनारायण का पुत्र है। सूक्तिरत्नाकर में अनेक स्थानों पर निम्न कोक 
मिलते हैं-- 

श्रीमत्फिरिन्दाएरराजराज: भ्रशिषनारायणपण्डितेन . । 

फर्णीन्द्रभाष्यस्य खुबोघटीकामकारयद्‌ विश्वजनोपछत्ये ॥ 

भाट्टे भरद्ट इव प्रभाकर इच प्रामाकरे यो5भवत, 

सूरिरतोडभवद्‌ बुघवरो नारायणस्तत्कृती । 
नानाशास्त्राविचारसारचतरे सत्तकंपूर्?ो महा-- 
भाष्यस्यथाखिलभावगूढबिवती भ्रीसक्तिरत्नाकरे ॥] 


.. सम्भव है आफ्रेक्ट ने द्वितीय श्लोक के द्वितीय चरण का किसी हस्त- 
लेख में “ऋष्णसूरितोइभवद्‌! अशुद्ध पाठ देखकर शेषनारायण को 
कृष्णसूर का पुत्र लिखा होगा। पं० ऋष्णमाचाये ने 'हिस्ट्री आफ छासिकल 
संस्कृत लिटरेचर' पृष्ठ ६५४ में सूक्तिरत्नाऊर के कतो शेषनारायण को शेष - 
कष्ण का पुत्र और वीरेश्रर का भाई लिखा है, वह भी अशुद्ध । आफ्रेक्ट 
ने शेषनारायण के एक शिक्ष्य का नाम शेषरामचन्द्र लिखा है। यह 
रामचन्द्र कौन है यह अज्ञात है। एक रामचन्द्र शेष कुलोत्पन्न नागोजि 
पण्िडित का पुत्र था; इसने सिद्धान्तकौमदी के स्व॒र प्रकरण की व्याख्या 
लिखी है । कया यह शेषनारायण का शिष्य रामचन्द्र हो सकता है ९ 


शेषवंश पाणिनीय व्याकरण निकाय में एक विशेष स्थान रखता है। 
इस वंश के अनेक व्यक्तियों ने व्याकरण सम्बन्धी म्नन्‍्थ लिखे हैं, जिनका 
वन इस ग्रन्थ में अनेक स्थानों पर होगा | अतः हम इस वंश का पूर्ण 





१. देखो इण्डिया आफिस लन्दन का मचीपन्र भाग १, पृष्ठ ७०, ग्रन्धाकु ३६०। 

२. इति शेषकुलोत्पश्रेन नागोजीपण्डितानां पुश्रेण रामचन्द्रपण्डितविराचिता स्वर- 
प्रक्रिया सम्ाप्ता । सं० १८४८ । जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय का खूलौपत्र 
पृष्ठ २६३ पर ठद्घृत । 
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परिचायक वंशचित्र नीचे देते हैं, जिससे अनेक स्थान पर कालनिर्देश 
करने में सुगमता होगी । ५ 
अनन्ताचाय 
का 
॥ ] ॥ 
गोपालाचाय'. बिट्ठलाचाये कृष्णा चाये 
| | । | ल्‍ 
| नृसिह रामचन्द्र 
! | 
जानकीनन्दन वासुदेव [ ्--न+ नसिह 
|. चिन्तामरि/ कृष्ण ॒ 
| | । विटठल 
जे हम अमन ३ ३ तन 
अनन्त. शेषनारायण  शुम्ेश्वर. नागनाथ | 








रामचन्द्र अनन्त 





गीघर 
हष्णसूरि लक्ष्मीघर 
४ अनन्त 
महादेवसूरि ४५ 
शेषविष्णु 


इस वंश से संबन्ध रखने वाली गुरु झ्षिष्य परम्परा का एक चित्र निम्न 
प्रकार है-- 


१. रामचन्द्राचार्यक्षत कालानेणेयदीपिका के अन्त में--'शाति ओऔमत्परमईसपरि- 
नाजकाचार्यगोपालगुरुपृज्यपादरा मचन्द्राचायेक्ृतकालदीपिका ममाप्ताः पाठ उपलब्ध 
होता ह। इस से शात दोदा द कि गोपाछाचार्य संन्‍्यासी होगया था । 

२. बिटठल ने अपने समसामयिक “जगन्नाथाश्रम” का नाम छिखा ह । उसका 
शिष्य “नुत्तिहाअम! ओर उसका “नारायणाश्रम! था । 

३, मनारमाकुचमर्दन और महद्दाभाष्यप्रदीपोधेतन में इस का नाम वीरेइवर छिखा 
है | चक्रपाणिदत्त ने प्रौढमनोरमाखण्डन में “वटेशबर” नाम लिखा हे । इस का एक दस्त» 
केख इण्डिया आफिस हरून्दन के पुस्तकालय भें विथवमान है, उस भें “बीरेश्वर” पाठ है। 
सूची ० भा० २, पृष्ठ १६२, भन्वाह्नू ७२८। 

४, आफेक्ट ने कृंष्णलारे का शेषनारायण का पिता छिखा हे वह अशुद्ध हे, 
यह हम पूर्व लिख चुके हैं । 


२९४७ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


गोपालचा्य'.. क्ृष्णाचायों 





रामचन्द्रो 


ः 
| 


320॥0 4.2 
नृसिद्द रामेश्वर ( वीरेश्वर ) 





विट्ठल अरतशा मे भद्टोजिदीजित अर्थ 

इण्डिया आफिस लन्‍्दन के पुस्तकालय में शेष अनन्त कृत “पदार्थ- 
चन्द्रिका' का संवत्‌ १६५८ का एक हस्तलेख है। देखो ग्रन्थाडु २०८९ | 
उसमें शेष अनन्त अपने गुरु का नाम शेषशाह्लेघर लिखता है। शपघनारा- 
यण का शिष्य नागोजी पुत्र शेपरामचन्द्र है, यह पृवे लिख चुके हैं। 
पदा्थेचन्द्रिकाकार अनन्त कौनसा है, यह अज्ञात है । इसी प्रकार शपशा- 
ज् धर, शेषनागोजी और उसके पुत्र रामचन्द्र का नाम इस बंशाबली में 
कहां जुड़ेगा यह भी अज्ञात है। क्‍या शेषनागोजी नागनाथ हो सकता है ९ 

यह बंशचित्र विट्ठलकृत प्रक्रियाकौमुदी-प्रसाद तथा अन्य अनेक भ्रन्थों 
के आधार पर बनाया है। प्रक्रियाकौमुदी के सम्पादक ने विट्वलाचाय और 
अनन्त को रामेश्वर के नीचे और गोपालगुरु तथा रामचन्द्र को नागनाथ 
के नीचे निम्न प्रकार जोड़ा है-- 


कृष्ण 
फिषओ | 
रामेश्वर नागनाथ 
विट्ुलाचाय ग्रशलग 
| 
अनन्त रामचन्द्र 


१, देखे पूर्व पृष्ठ २६३ का टिप्पणी १ । 
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यह संबन्ध ठीक नहीं है, क्‍योंकि बिट्टूललिखित गोपालगुरु पूे- 
लिखित गोपालाचाय है । संन्यास लेने पर वह गोपालगुरु नाम से प्रसिद्ध 
हुआ, यह्‌ हम पूर्व पर लिख चुके हैं।' प्रक्रियाप्रसाद के अन्त के छठे 
श्लोक से ज्ञात होता है कि नृसिह ( प्रथम ) के कई पुत्र थे, न्‍्यून से न्यून 
तीन अवश्य थे, क्योंकि 'गोपालाचायमुख्या: प्रथितगुणगणास्तस्य 
पुत्रा अभूवन! श्लोकांश में बहुवचन से निर्देश किया है। ज्येप्ठ का नाम 
गोपालाचार्य और कनिछ का नाम ऋृष्णाचार्य था यह स्पष्ट है, परन्तु 
मध्यम पुत्र के नाम का उल्लेख नहीं । विट्टल ने विट्नलाचाय गुरु के पुत्र 
अनन्त को नमस्कार किया है। इससे प्रतीत होता है कि गोपालाचार्य 
ओर कृष्णाचाय का मध्यम सहोदर विट्रल था !' 


काल 

शेषवबंश की वंशावली हमने ऊपर दी है, उसके अनुसार शेषनारायण 
शेपक्ृष्ण के पुत्र वोर्धर का समकालिक या उससे कुछ पवेवर्ती है । 
वीरेश्वर शिष्य विट्टलक्ृत प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का संबत्‌ १५३६ का 
एक हस्तलेख लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में विद्यमान है।' 
अतः निश्चय ही बिट्टल ने प्रक्रियाकौमुदी की टीका सं० १५३६ से पृषे रची 
होगी । इसलिये वीरेश्वर का जन्म संवत्त्‌ १०१० के अनन्तर नहीं हो 
सकता | लगभग यही काल शेषनारायण का भी समम्धना चाहिये। 

पृर्वोद्य्ृत श्लोकों में स्वत (फिरिन्द राज़! कौन है, यह अज्ञात है । 
यदि किरिन्दराज का निश्चय हो जावे तो शेषनारायण का निश्चित काल 
ज्ञात हो सकता है | 

सूक्तिरक्नाकर का सब से प्राचीन सं० १६७५ का हस्तलेख इण्डिया 
आफिस लन्दन के पुस्तकालय में है। देखो सुचीपत्र भाग १, खण्ड २, 
प्रन्थाडु ५९० । 


निलखलन न+++ +ा5 





१. देखो, पूषे पृष्ठ १६३, डि० १ । 

२. श्रीविदुकाचार्यगुरोस्तनूज सोजन्यभाभजितवादिराजसल्‌ । अनन्तऊंश पदवाक्य- 
विश्व प्रमाणविज तमई नमामि । अन्त का ११ वां इलोक । 

३. देखो, यूचीपत्र भाग २, पृष्ठ १६७ ग्रन्याकु ६१६ । 
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&-विष्णुमित्र ( सं० १६०० से पूवे ) 

विष्णुमित्र नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाष्य पर चझीरोदर' 
नामक टिप्पण लिखा था। इस ग्रन्थ का उल्लेख शिवरामेन्द्र सरस्वती 
विरचित महाभाष्यटीका' और भट्टोजिदीक्षितकृत शब्दकोस्तुभ' में मिलता 
है। इन दो ग्रन्थों से अन्यत्र विष्णुमित्र अ्रथवा क्षीरादर का उछ्ठेख हमें नहीं 
मिला । अतः ज्षीरोदर का निश्चित काल अज्ञात है। 

भट्टोजिदीक्षित का काल अधिक से अधिक सं० १६०० तक है, यह 
हम आगे सप्रमाण दशाबेंगे | श्रतः विष्णुमित्र के काल के विषय में 
इतना ही कहा जा सकता है कि वह सं० १६०० से पवेवर्ती है । 

एक विष्णुमित्र ऋक्प्रातिशाख्य का वृत्तिकार है । इसकी आद्य दो वर्गों 
की वृत्ति उपलब्ध होती है । उस के पिता का नाम देवमित्र है । यह उव्वट 
से प्राचीन है। यदि यहीं विष्णुमित्र महाभाष्यटिप्पण का रचयिता हो तो 
यह ग्रन्थ बहुत प्राचीन होगा । 


१० --नीलकणठ वाजयेयी (सं० १६००-१६५० ) 

नीलकणठ वाजपेयी न महाभाष्य की “भाष्यतस्वविवेक' नाम्नी 
व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्त- 
कालय के सूचाीपत्र भाग २ खण्ड १ 8, पएृ७ १६१२ ग्रन्थाक् १२८८ 
पर निर्दिष्ट है । 

परिचय 

वबंश--नीलकण्ठट वाजपेयी ने सिद्धान्तकोमुदी की 'खुखबोधिनी 
व्याख्या के आरम्भ में अपना परिचय इस प्रकार दिया है-- 

पद्वाक्यप्रमाणारना पारग विदवुधोत्तमम्‌ 

रामचन्द्र महन्द्राख्य पितामहमह भजे ॥ 

आधरियाब्धिकलानिधि: कविदुधालंकार चूडामणि: । 

तातः श्रीवरदश्वरो मखिवबरो यो5यष्ट देवान्‌ मस्त: ॥ 

अध्येध्ाप्पयदीक्षितायंतनयात्‌ तन्त्राणि काश्यां पुनः । 


१, तादेद सर्व क्षरोदराख्ये ब्रेलिशताकिकाविष्णुमित्रविराचिति मदामाष्यटिप्पणे 
स्पष्मू ॥ काशी सरसख्ती भवन का इस्तलंख पत्रा ६ | २. दयवरटसत्र क्षीरोद(र] 
कारोध्प्याह । शब्दकोस्तुम १११।८, पृष्ठ १४४ । 
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षह्वर्गाणि यो त्यजेष्टशिवतां प्राप नस्सो5वतास्‌ ॥ 

श्रीवाजपेयिना नीलकण्ठेन विदुषां मुदे । 

सिद्धान्तकोमुदीब्याख्या क्रियते सुखबोधिनी ॥। 

अस्सद्गुरुकृतां व्याख्यां बढ्॒था तत्ववोधिनीम्‌। 

विभाव्य तत्नानुक्त च व्याख्यास्येडह यथामति ॥ 

इन श्लोकों से विदित होता है कि नीलकण्ठ रामचन्द्र का पोन्र ओर 
वरदेश्वर का पुत्र था। वरदेश्वर न अप्पयंदीक्षित के पुत्र से विद्याध्ययन 
किया था। नीलकरठ ने वत्त्ववोधिनीकार ज्ञानेन्द्र सरस्नती से विद्या 
पढ़ी थी । 

काल 

काशी में किंबदन्ती प्रसिद्ध है कि 'भट्टोजिदीक्षित ने स्वविरचित सिद्धा- 
न्तकौमुदी पर व्याख्या लिखने के लिय ज्ञानेन्द्र सरस्वती से अनेक बार प्राथेना 
की, उनके अनुमत न होने पर ज्ञानेन्द्रसरखती को भिक्षामिष से अपने 
यह पर बुलाकर ताड़ना की। अन्त में ज्ञानेन्द्र सरस्वती ने टीका लिखना 
स्वीकार किया'”। इस किवदन्ती से विदित होता है कि भद्जोजिदीक्षित 
ओर ज्ञानन्द्र सरस्वती समकालिक थे | परिडतराज जगन्नाथ के पिता पेरं- 
भट्ट न इसी ज्ञानेन्द्र भिश्लु से बेदान्त शासत्र पढ़ा था। इससे भी पू्े 
लिखित काल की पुष्टि होती है। अतः नीलकण्ठ का काल विक्रम 
संबत्‌ १६००-१६५० के मध्य होना चाहिये । 

अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
नीलकरठ ने व्याकरण विषयक निम्न भ्न्थ लिखे हैं-- 
-पारिगनीयदीपिक २--परिभाषादृत्ति 
३--सिद्धान्त कोमुदी की सुबोधिनी टीका 
इनका वरोन अगले अध्यायों में यथाप्रकरण किया जायगा | 


११-शेषविष्णु ( सं० १६००--१६५० ) 
शेषविष्णु विरचित “महामाध्यप्रकाशिका' का एक हस्तलेख हमने 
बीकानेर के अनूप संस्कृत पुस्तकालय में देखा है। उस का गन्थाहु ५७७४ 








यह किंवदन्ती इम ने काशी के कई पण्डित भहानुभावों से सनी है। यह्वां पर 
इनका उछेख कंबल प्मकालिकत्व दशाने के लिये किया ई । 


शे८ 
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है। यह हस्तलेख महाभाष्य के प्रारम्भिक दो ञआाह्ििकों का है। उसके 
प्रथमाह्निक के अन्त में निन्न पाठ उपलब्ध होता है-- 

इते भ्रीमन्मद्दादेवलूरिसखुतशेषविष्णुविराचितायां महाभाष्यप्रका 
शिकायां प्रथमाध्यायस्य प्रथमच रणे प्रथमाडिकम्‌ | 

वंश--शेषविष्णु का सम्बन्ध वैयाकरण प्रसिद्ध शेष कुल से है। इसके 
पिता का नाम महादेवसूरि और पितामह का नाम कृष्णसूरि और प्रपिता- 
मह का नाम शेषनारायण था । देखो शेषबंश-बृक्त पृष्ठ २९३। 

इस वंशपरम्परा से ज्ञात होता है कि शेषविष्णु का काल लगभग 
सं० १६००-१६५० के मध्य रहा होगा । 


१२-शिवरामेन्द्र सरस्वती ( सं० १६०० के पश्चात्‌ ) 

शिवरामेन्द्र सरखती कृत 'महाभाष्यरल्ााकर' नाम्नी टीका का एक 
हस्तलेख काशी के सरस्वती भवन पुस्तकालय में विद्यमान है । हमने इस 
टीका को भले प्रकार देखा है। यह व्याख्या अत्यन्त सरल और छात्रों 
के लिये विशेष उपयोगी है । 

प्रन्थकार ने अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया। आफ्रेक्ट ने अपने 
बृहत्सूचीपत्र में शिवरामेन्द्रक्रत सिद्धान्तकौमुदी की रत्नाकरटीका का 
उल्लेख किया है | अतः शिवरामेन्द्र सरस्वती का काल संबत्‌ १६०० के 
पश्चात्‌ है। जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में शिवरामेन्द्र यति 
विरचित 'णिरणाविति पाणिनीयसूत्रस्थ व्याख्यानम' नाम का एक 
प्रन्थ है। देखो सूचीपत्र पृष्ठ 2१। सूचीपत्न के सम्पादक स्टाईन ने इस 
पर नोट लिखा है--“सम्पूणेम्‌ । विरचनकालः सं०१७०१ (९ )” | यदि 
यह शिवरामेन्द्र वामनेन्द्रशिष्य ज्ञानेन्द्र का शिष्य हो तो इसका काल 
संबत्‌ १६०० के लगभग होगा । 


१३- प्रयागवेक्ूटाद्रि 
प्रयागवेंकटादि नाम के पणिडित ने महाभाष्य पर विद्वन्मुखभूषण' 
नामी टिप्पणी लिखी है । इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय 
पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २ खण्ड १ ०, पृष्ठ २३४७ प्रन्थाहु १६५१ 
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पर निर्दिष्ट है। इसका दूसरा हस्तलेख झडियार के पुस्तकालय में है । 
डसक॑ सूचीपत्र खण्ड २ पृष्ठ ७४ पर इस ग्रन्थ का नाम “विद्वन मुख- 
मण्डन' लिखा है। भूषण और मण्डन पर्यायवाची हैं । 

प्रन्थकार का देश काल आदि अज्ञात है । 


१४-तिरुमल यज्वा 
तिरुमलयज्वा ने महाभाष्य की 'अनुपदा' नाज्नी व्याख्या लिखी है। 


परिचय 

वंश--तिरुमल के पित्ता का नाम महययज्वा था। तिरुमलयज्वा 
अपने दश्शपौणेमा[स-भाष्य के अन्त में लिखता है-- 

इति श्रीमद्राघवसोमयाजिकुलावतंसचतुंद्शविद्यावन्लममलछय- 
सनुना तिरुमलूसवंतोमुखयाजिना महाभाष्यस्याजुपदटीकाकृता 
रचित दर्शपोर्णमा समन्त्रभाष्यं सम्पूणम्‌ ।* 

तिरुमल के पिता महययज्वा ने कैयटविरचित महाभाध्य-प्रदीप पर 
टिप्पणी लिखी है । उसका उछेख अगले अध्याय में किया जायगा । तिरु- 
मल का काल अज्ञात है । 


१४-कुमारतातय 
कुमारतातय ने महाभाप्य की कोई टीका लिखी थी, ऐसा उसके 
'पारिजात नाटक' से ध्वनित होता है।' यह कुमारतातय बेह्कूटाये का पुत्र 
आर कांची का रहने वाला था | ग्रन्थकार पारिजात नाटक के आरम्भ 
में अपना परिचय देता हुआ लिखता है-- 
व्याख्याता फाणिराटकणादकपिलश्रीभाष्यकारादि- 
अन्धानां पुनरीदर्शा च करण ख्यात: ऊतीनामसो ।' 
फशिराट्‌ शब्द से पतललि का ही प्रहण होता है। अतः प्रतीत 
होता है कि कुमारतातय ने महाभाध्य की व्याख्या अवश्य लिखी थी। इसका 
अन्यत्र उल्लेख हमारी दृष्टि में नहीं आया | कमारतातय का काल अज्ञात है। 
१. देखा मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग २, रूण्ड १, ० ह 
पृष्ठ २३३६२, ग्रन्धथाइक १६६४ | २. मद्रास रा० दृ० पु० सू चीपत्र भाग २, 
खण्ड १. ८, अन्चाइ्ू १६७२, पृष्ठ २१७६ । 
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१६-राजनूसिंह 
आचाये राजनूसिह कृत “शब्दबृहती' नाम्नी महाभाष्य-व्याख्या 
का एक हस्तलेख मैसूर के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है। देखो 
सूचापत्र पृष्ठ २२२। 
इसके विषय में हम कुछ नहीं जानते । 


१७-नारायण 
नारायणविरचित “मदहाभाष्यविवरण' का एक हस्तलेख नयपाल 
दरबार के पुस्तकालय में सुरक्षित है । देखो सूचीपत्र भाग २ पृष्ठ २११। 
किसी नारायश ने महाभाष्यप्रदीप पर एक व्याख्या लिखी है । इस का 
वर्णुन हम अगले अध्याय में करेंगे। 


१८-सर्वेश्वर दीक्षित 

सवश्वर दीक्षित विरचित भहाभाष्यस्फूर्त्ति! नाम्नी व्याख्या का एक 
हस्तलेख मैसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र पृष्ठ ३१९ ग्रन्थाकु ४३४ 
पर निर्विष्ट है। अडियार के पुस्तकालय के सूचीपत्र में इस का नाम 
भहाभाष्यप्रदीपस्फूर्च' लिखा है। अतः यह महाभाष्य की व्याख्या 
है अथवा भ्रदीप की, यह सन्दिग्ध है। 

मैसूर राजकीय पुस्तकालय का हस्तलेख सप्तम ओर अष्टम अ्रध्याय 
का है। अतः यह ग्रन्थ पूर्ण रचा गया था, यह निर्विवाद है ।इस का रचना 
काल अज्ञात है । 


१६-गोपालकृष्ण शास्त्री 

अडियार पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २ प्रृष्ठ ७9 पर गोपालक्ृष्ण 
शासत्री विरचित “शाब्दि ऋचिन्तामणि' नामक महाभाष्यटीका का उल्लेख 
है । इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में भी है ( देखो 
सूचापत्र भाग १ खण्ड १५, ए्ष्ठ २३१ प्न्थाकु १४३ )। सूचापत्र मं 
निर्दिष्ट हस्तलेख के आद्यन्त पाठ से प्रतीत होता है कि यह भट्टोजि दीक्षित 
विरचित शब्दकौस्तुभ के सदश अप्टाध्यायी की खतन्त्र व्याख्या है। हमें 
इसके महाभाष्य की व्याख्या होने में सन्देह है । 


महाभाष्य के टीकाकार ३०९ 


गोपालकृष्ण शास्त्री के पिता का नाम वैद्यनाथ और गुरु का नाम 

रामभद्र अध्वरी था।' रामभद्र का काल विक्रम की १७ वीं शताब्दी का 
ए ७ जज लिखें 

उत्तराध है, यह हम आगे “उणादि सूत्रों के वृत्तिकार' प्रकरण में लिखेंगे । 


२०-अज्ञातकतंक 

मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग ५ खण्ड १ 
(.. प्रष्ठ ६४९९, ग्रन्थाडु 2४३६ पर “मदहाभाष्यव्याख्या' का एक हस्त- 
लेख निर्दिप्ट है। प्रन्थकत्तो का नाम और काल अज्ञात है। उस में एक 
स्थान पर निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 

स्पष्ट चंद सवे भाष्य इति भाष्यप्रदीपोद्योतने निरूपितमित्याहुः । 

यह आध्यप्रदीपोद्योतन अन्नम्भट्र-विरचित है या नागनाथ-रचित, यह 
अज्ञात दै । 

हम ने इस अ्रध्याय में महाभाष्य के २० टीकाकारों का निरूपण 
किया है। अगले अध्याय में कैयटकृत महाभाध्यप्रदीप के व्याख्याकारों का 
वशौन होगा। 








१, इति श्री वह्सकुलतिलकवैधनाथशुमतिसूनों: वैयाफरणाचार्यसावेभोमशऔ्रीराम» 
भद्राध्वरिगुरुतरणइलाबित मातिकु शलस्य गोपालक्ृष्णशाखिण! कृतों शाम्दिकचिम्तामणौ 
प्रथमाध्या यस्य प्रथ॑मे पादेउष्टममाहवििकम्‌ । 


बारहवां अध्याय 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार 


महाभाष्य की महामहोपाध्याय केयटविरचित प्रदीप नाम्नी व्याख्या का 
बेन हम पिछले अध्याय में कर चुके हैं | यह महाभाष्यश्रदीप वैयाकरण 
वाबमय में विशेष महत्त्व रखता है। इसलिये अनेक विद्वानों ने महाभाष्य 
की व्याख्या न करके महाभाष्यप्रदीप की व्याख्याएं रची हैं। उन में से 
जो प्रदीपव्याख्याएं इस समय उपलब्ध या ज्ञात हैं, उनका वणेन हम इस 
अध्याय में करेंगे । 


१-चिन्तामणि (सं० १५००--१५५०!) 
चिन्तामणि! नाम के किसी वैयाकरण ने महाभाधष्यप्रदीप की एक 
संक्षिप्त व्याख्या लिखी है। इसका नाम है “मद्दाभाष्यकेयटप्रकाश! | 
इस का एक हस्तलेख बीकानेर के श्रनूप संस्कृत पुस्तकालय में विद्यमान 
है । उसका भ्रन्थाडु ५७७३ है | यह हस्तलेख आदि और अन्त में खण्डित 
है। इसका आरम्भ 'मुखनासिकावचनो5इनुनाखिकः” (१।१(८) से होता 
है, ओर “अचः परस्मिन्‌० (११५७) पर समाप्त होता है । 


परिचय 
महाभाष्यकैयटप्रकाश के प्रत्यक आद्विक के अन्त में निम्न प्रकार पाठ 
मिलता है-- 
इति श्रीमद्गणेशांध्रिस्मरणादाप्तसन्माति: । 
गूढ् प्रकाशयच्चिन्तामाणिश्यतुर्थ आइिके ॥ 
चिन्तामणि नाम के अ्रनेक विद्यन्‌ हो चुके हैं । अत: यह्‌ प्रनथ किस 
चिन्तामणि का रचा है, यह अज्ञात है। एक चिन्तामणि शेषनृसिंह का 
पुत्र ओर प्रसिद्ध वैयाकरण शेषक्ृष्ण का सहोदर आता है। शेषकृष्ण 
का वंश व्याकरण शास्त्र की प्रीणता के लिये अत्यन्त प्रसिद्ध रहा है। 
शेपबंश के अनक व्यक्तियों ने मद्दाभाष्य तथा महाभाष्यप्रदीप पर व्या- 
ख्याएं लिखी हैं। अत: सम्भव है इस टीका का रचयिता शेषक्ृष्ण का 
सहोदर शेष चिन्तामणि होगा । यदि हमारा अनुमान ठौक द्वो तो इस का 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार ३०३ 


काल संवत्‌ १५००-१५५० के मध्य होना चाहिये, क्‍योंकि शेषकृष्ण विर- 
चित प्रक्रियाकौमुदीटीका का सं० १५१४ एक हस्तलेख भण्डारकर रिसच 
इंस्टीट्यूट पूना के पुस्तकालय में विद्यमान है ।* 


कासफ संस अिे 


२--नागनाथ ( स० १५७५) 
मद्रास राजकीय संस्कृत हस्तलेख पुस्तकालय के सूचीपन्र भाग रे, 


खण्ड १ 8, प्रष्ठ ४६४८, ग्रन्थाहु ३१४१ पर “महाभाष्यप्रदीपोद्योतन! 
का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है। सूचीपत्र में ग्रन्थ का नाम नहीं लिखा । 


ग्रन्थकत्ती का नाम 
महाभाष्यप्रदीपोधोतन के आरम्भ में निम्न श्लोक उपलब्ध होते हैं- 
श्री शेषवीरेश्वर पण्डितेन्द्र शयायित शेषक्षयोविशेषे | 
सर्वेषु तन्त्रषु च कठेतुल्यं बन्द मद्दाभाष्यगुरु ममाप्रयम्‌ | 
मदाभाष्यप्रदीपस्य कृत्स्नस्योद्योतन मया। 
क्रियते पद्वाक्याथंतात्पयंस्य विवेचनात्‌ ॥ 
प्रथमश्लोक में प्रन्थकार ने शेषवीरेश्रर को अपना गुरु ओर ज्येष् 
आता लिखा है । यह शेषवीरेश्रर शषक्ृष्ण का पुत्र ओर परिडतराज 
जगन्नाथ का गुरु है। विट्टल ने प्रक्रियाकौमुदी की टीका में अप वंशवणेन 
में वीरेश्वर के लघु श्राता का नाम नागनाथ लिखा है। इसलिये महाभा- 
ध्यप्रदीपोद्योतन के कत्ता का नाम नागनाथ है, यह निश्चित है । शेषवीरेश्वर 
ओर नागनाथ का काल विक्रम की सोलहवीं शताब्दी का मध्य भाग है। 
देखो पूवे पृ४ २९३ पर दिया वंशचित्र । 





३-रामचन्द्र सरस्वती ( १६०३ से पृवेवर्ती ) 
रामचन्द्र सरस्वती ने महाभाष्यप्रदीप पर “विवरण! नाज्नी लघु 
व्याख्या लिखी है। इसका एक हस्तलेख मद्रास रा० ह० पु० के सूची- 
पत्र भाग ४ खण्ड १, (: पृ४ ५७३१ प्रन्थाडु ३८६७ पर निर्दिष्ट है, दूसरा 
मैसूर राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र प्रृष्ठ ३१९ उलिखित है । 











१. देखो, सन्‌ १६२४ में प्रकाशित खूचीपत्र पृष्ठ १२, भन्याहझु श्र८ । 


३०४ संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास 


आफ्रेक्ट ने रामचन्द्र का दूसरा नाम सत्यानन्द लिखा है। यदि यह्‌ 
ठीक हो तो रामचन्द्र सरस्वती इश्वरानन्द सरस्वती का गुरु होगा। इंश्वरा- 
नन्‍्दविरचित बृहत्‌ महाभाष्यभ्रदीपविवरण” का एक हस्तलेख जम्बू के 
रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में है । उसके सूचीपत्र पृष्ठ ४२ में लेखन 
काल १६०३ लिखा है । यह्‌ विक्रम संवत्त्‌ है या शकाब्द, यह श्ज्ञात है । 


४-इंश्वरानन्द सरस्वती ( १६०३ से पृव॑वर्ती ) 
इश्वरानन्द ने कैयट के अन्थ पर महाभाष्यप्रदोषविवरण नाम्री 
बृहती टीका लिखी है। अन्थकार अपने गुरु का नाम सत्यानन्द सरस्वती 
लिखता है। आफ्रेक्ट के मतानुसार सत्यानन्द रामचन्द्र का ही नामान्तर 
है। इसके दो हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान हैं । देखो 
सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १.९, प्रष्ठ ५७२९, ५७८० अन्थाड्ु ३८६६, ३८९४ । 

एक हस्तलेख जम्बू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में भी है । 


काल 
जम्मू के हस्तलेख के अन्त में लेखन काल १६०३ लिखा है । यह 
विक्रमाब्द है वा शकाब्द यह ज्ञात है। शकाब्द, मानने पर भी यह 
वि० सं०१७३७ से पृव॑वर्ती है, इतना निश्चित है । 


१-अन्नम्भट्ट (सं० १६५०-१७०० ) 

अन्नम्भट्ट ने प्रदीप की “प्रदीपोद्योतन! नाम्नी व्याख्या लिखी है। 
महाभाष्यप्रदीपोद्योतन के हस्तलेख मद्रास और शअ्डियार के पुस्तकालयों 
में विद्यमान हैं | 

परिचय 

अज्नम्भटू के पिता का नाम अद्वेतविद्याचाय तिरुमल था। राधव 
सोमयाजी के वंश में इसका जन्म हुआ था। यह तैलह्न देश का रहने 
वाला था। अन्न॑भट्ट ने काशी में जाकर विद्याध्ययन किया था, इसकी 
सूचना काशीगम्रनमात्रेण नान्नभद्वायते द्विजः' लोकोक्ति से मिलती है । 


महाभाध्यप्रदीप के व्याख्याकार ३०५ 


अन्नम्भट्ट के प्रदीपोद्योतन के प्रत्यक आह्लिक के अन्त में निम्न पाठ 
उपलब्ध होता है-- 

इति श्रीमहामहोपाध्यायद्विताविद्याचायराधवसोमयाजिकुला- 
बरतंसभ्रीतिरुमलाचायस्य सूनोरन्नम्महस्य कृतो मद्दाभाष्यप्रदीपो- 


काल 

पं० कृष्णमाचाये ने अपने “हिस्ट्री आफ क्ासिकल संस्कृत लिटरेचर! 
(पूछ ६५४) में अन्न॑ंभट्ट को शेषवीरेश्वर का शिष्य लिखा है | यदि यह ठीक 
हो तो अन्नम्भट्ू का काल विक्रम की १६ वीं शताब्दी का उत्तराघे होगा। 

कुछ प्रसिद्ध ग्रन्थ 

अन्नस्भटविरचित मीमांसान्यायमुधा की राशकोबत्जीवनी टीका, ब्द्मसूत्र 
व्याख्या, अष्टराष्यायी की मिताक्षरावृत्ति, मण्यालोक को सिद्धाजनटीका 
ओर तकसंग्रह आदि प्रन्थ प्रसिद्ध हैं। अष्टाध्यायी की मिताक्तरावृत्ति का 
बरोन “अप्राध्यायी के वृत्तिकार' प्रकरण में किया जायगा | 


६-नारायण शास्त्री ( सें० १७४१०-१७६० ) 

नारायण शामद्त्री कृत महाभाध्यप्रदीप की व्याख्या का एक हस्तलेख 
मद्रास के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है। देखो सूचीपत्र भाग १, 
खण्ड १०४५, पृष्ठ ५७, प्रन्थाडू ९ । 

परिचय 

चेश--नारायण शास्त्री के माता पिता का नाम अज्ञात है। इसकी 
एक कन्या थी, उसका विवाह नल्ला दीक्षित के पुत्र नारायण दीक्षित के 
साथ हुआ था। इनका पुत्र रज्जनाथ यज्वा था । इसने हरदत्तविरचित 
पदमखरी की व्याख्या रची थी । 

गुरु--नारायण शास्त्री कृत प्रदीपव्याख्या का जो हस्तलेख मद्रास 
के राजकीय पुस्तकालय में विश्वमान है, उसके प्रथमाध्याय के प्रथमपाद 
के अन्त में निश्न लेख है-- 

इति श्रीमहामदोपाध्यायधमराजयज्वशिष्यशास्त्रिनारायणकूती 
केयटव्याख्यायां प्रथमाध्याये प्रथमे पादे प्रथमादिकम्‌ । 

३९ 


३०६ संस्कृत व्याकरण-शाखर का इतिहास 


यह धमेराजयज्वा कौरिडन्य गोत्रज नछ्ला दीक्षित का भाई और 
नारायण दीक्षित का पुत्र है। यज्वा या दीक्षित वंश के अनेक व्यक्तियों 
से व्याकरण के प्रन्य लिखे हैं । इस वंश के कई व्यक्तियों का उल्लेख इस 
इतिहास में होगा । अतः हम अनक भ्रन्थों के आधार पर इस वंश का 
चित्र नीचे देते हैं, बह उनके काल ज्ञान में सहायक होगा । 


त्रिवेदी नारायण दीक्षित 


| 
नारायण शादी नहा दीक्षित धर्मराज यज्या 


| | 
कन्या + नारायण दीक्षित यज्ञराम दीक्षित चोक्कादीक्षित 
| | 
् | [कर 
र२गनाथ यज्यवा कन्या रामभद्र मस्ना + कन्या 
० | 
वामनाचाय बैद्यनाथ 
वरदराज कृष्णगोपाल 
कॉल 


नहा दीक्षित के पौत्र रामभद्र यज्वा ने उणादिवृत्ति और परिभाषा- 
वृत्ति की व्याख्या में अपने का तजौर के राजा शाहजी का समकालिक 
कहा है | शाहजी के ग़ाज्य का आरम्भ सं० १७४० से माना जाता है। 
शत: नारायण शास्त्री का कांल लगभग १७१०-१७६० मानना उचित होगा । 


७--नागेश भट्ट ( सं० १७३०-१८१० ) 
नागेश भट्ट ने केयटविरजित महाभाध्यप्रदीप की 'डब्योतः अपरनाम 
(विवरण! नाज्नी प्रौढ़ व्याख्या लिखी है । 


परिचय 
वश--नागेश भट्ट महाराष्ट्रिय ब्राह्मण था। इसका दूसरा नाम नागोजी 
भट्ट था | नागोजी भट्ट के पिता का नाम शिव भट्ट और माता का नाम 
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सतीदेबी था ।' लघुशब्देन्दुशेखर के अन्तिम श्लोक से विदित होता है कि 
नागेश के कोई संतान न थी ।*९ 
गुरू ओर शिष्य-नागेश ने भट्टाजिदीक्षित के पौत्र हरिदीक्षित से 
व्याकरणज्षास्त्र का अध्ययन किया था । वैद्यनाथ पायग्रुण्ड नागेशभट्ट का 
प्रधान शिष्य था। नागेशभट्ट की गुरुशिष्य-परम्परा इस प्रकार है-- 
रामाश्रम३ 


॥ 
कक दीक्षित 


नागेश 


| 


आम बल ४ 
मन्नुदेव 

पाण्डित्य--नागेश व्याकरण, साहित्य, अलंकार, धमेशास््र, सांख्य, 
योग, पृर्वोत्तर मीमांसा और ज्योतिष आदि अनेक विपयों का प्रकारड 
परिडत था । वैयाकरण निकाय में भतृहरि के पश्चात्‌ यही एक प्रामाणिक 
व्यक्ति माना जाता है। काशी के वैयाकरणों में क्रिवदन्ती है कि नागेश 
भट्ट ने महाभाष्य का १८ बार गुरुमुख से अध्ययन किया था। आधुनिक 
वैयाकरणों में नागेशविरचित महाभाष्यप्रदीपोद्योत, लघुशब्देन्दुशेखर और 
परिभापेन्दुशेखर प्रन्थ अत्यन्त प्रामाणिक माने जाते हैं । 

नागेश ने महाभाध्यप्रदीपोद्योत की रचना लघुमञ्जूषा' और शब्देन्दु- 
शेखर * के अनन्तर की है । 

सद्दयक--प्रयाग समीपस्थ आड्डवेरपुर का राजा रामसिंह नागेश का 

वृत्तिदाता था। 





१ इति आंमदुपाध्यायोपनामकशिवभद्ुतसतौगर्भजनागेशभट्टविराचितलघु शब्देन्दु- 
शेखेर "7 * । २. शब्देन्दुशेखरः पत्रों मब्जूष्रा चेव कन्‍्यका। स्वमतो सम्यसुत्पाश् 
शिवयोरपितों मया ॥ ३. आफ्रेक्ट ने इसे भद्नोजिदीक्षित का पुत्र लिखा है । 
बृदत्सुचौपन्न भाग १, पृष्ठ ४५२५ । ४. यह वेश्नाथ का पत्र है। देखो एतत्कृत 
पर्मशाख्संग्रद का प्रारम्भ | ५. अधिक मब्जूधायां द्रृष्टव्यम्‌ | प्रदीपोधोत ४।३।१०६१॥ 

६, शब्देन्दुशखर निरूपितमस्माभिः । प्रर्दापोध्ात २। १ । २२ ॥ निणयसागर 
संरक७ पृष्ठ इेद८ । 
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फाल 


नागेश भट्ट कब से कब तक जीवित रहा, यह अज्ञात है । अनुश्रुति है 
कि सं० १७७२ में जयपुराधीश ने जो अश्वमेघ यज्ञ किया था, उसमें उसने 
नागेशभट्ट को भी निमिन्त्रत किया था, परन्तु नागेश ने सन्‍्यासी हो जाने 
के कारण वह निमन्त्रण स्वीकार नहीं किया। भानुदत्तकृत रसमञज्जरी 
पर नागेश भट्ट की एक टीका है, | इस टीका का एक हस्तलेख इण्डिया 
आफिस लन्‍्दन के पुस्तकालय में विद्यमान है। उस का लेखनकाल संवत्‌ 
१७६९ है। देखा प्रन्थाडु १२२२। वैद्यनाथ पायगुण्ड का पुत्र बालशमो 
नागेश भट्ट का शिष्य था। उसने धर्मशाश्री मन्नदेव की सहायता और 
हेनरी टामस कोलब्रक की आज्ञा से “धमंशा्नसंग्रह' प्रन्थ रचा था।* 
कोलब्रक सन्‌ १७८३-१८१५ अथात्‌ वि० स० १८४०-१८७२ तक भारत 
वर्ष में रहा था ।' अतः नागेश भट्ट सं० १७३० से १८१० के मध्य जीवित 
रहा होगा । 

इससे अधिक हम नागेश भट्ट के विषय में कुछ नहीं जानते। यह 
कितने दुःख की बांत है कि हम लगभग २०० बषे पृववेबर्ती प्रकाण्ड परिडित 
नागेश भट्ट के इतिवृत्त से भी परिचित नहीं हैं । 

अन्य व्याकरण ग्रन्थ 
है बा ने महाभाध्यप्रदीपोद्यात के अतिरिक्त व्याकरण के निम्न प्रन्थ 

ब्‌ः >न्‍्न्‍_न्‍_» 


१. लघुशब्द्न्दुशखर ४, लघुमजञ्जूपा 
२. बदचच्छुब्दन्दुशेखर ४, परमलघुमञ्जुधा 
३, परिभाषन्दुशेखर ६. स्फोटचाद 


७. महाभाष्यप्रत्याख्यानस भग्रद्द' 
इनका वणोन इस इतिहास में यथाप्रकरण किया जायगा । व्याकरण 
के अतिरिक्त धर्मशाश्र, दशेन, ज्योतिष और अलंकार आदि अनक्र विषयों 
पर ग्रन्थ रखे हैं । 





१, देखो पमशाखसंग्रद का इण्डिया आफिस का इस्तकूख, ग्रन्थाहु १७०७ 
का प्राराम्मिक भाग | २. सरस्वती जुलाई १६१४, १४ ४०७० । 

३. इस का एक इस्तलंख काशी के सरस्वती भवन के पुस्तकालय में हैं, उस 
की प्रतिलिपि इमारे पाप्त भा है । 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार ३०९ 


उद्योतव्याख्याकार-वैद्याथ पायगुणड (सं० १७५०-१८००) 


नागेश भट्ट के प्रमुख शिष्य वैद्यनाथ पायगुण्ड ने महाभाध्यप्रदीपो- 
द्योत की छाया! नाजञ्जी व्याख्या लिखी है । यह व्याख्या केवल नवाह्विक 
पर उपलब्ध द्ोती है। इसका कुछ अंश पं० शिवदत्त शर्मा ने निरी- 
यसागर यन्त्रालय बम्बई से प्रकाशित मसद्दाभाष्य के प्रथम भाग में 
छापा है । 

वैद्यनाथ का पुत्र बालशमा और शिष्य मन्न॒देव था । बालशमा ने कोल- 
ब्रक साहब की आज्ञा तथा धमंशास्त्री मन्‍्नुदेव और महद्दादेव की सहायता 


धमशासत्रसंभह! रचा था | बालशमा नागेश का शिष्य और कोलम्रक 
से लब्धजीविक था, यह हम पूवे लिख चुके हैं। 


अ्रब हम महाभाष्यप्रदीप के उन टीकाकारों का उद्धेख करते हैं जिन का 
निश्चितकाल काल हमें ज्ञात नहीं है। 


८--मल्लय यज्वा 
मलछय यज्वा ने कैयटविरचित महाभाष्यप्रदीप पर एक टिप्पणी लिखी 
थी। इस की सूचना मछय यज्वा के पुत्र तिरुमल यज्वा ने अपने “दशेपौ- 
गोमासमन्त्रभाष्य' के आरम्भ में दी है। उस का लेख इस प्रकार है-- 
चतुदशखु विद्यासु वललमभ पितरं गुरुम्‌। 
बन्दे कृष्माणडदातारं मतलय यज्वानमन्वहम । 
पितामइस्तु यस्येदं मनन्‍्त्रभाष्यं चकार च। 
भ्रीकृष्णाभ्युद्य॒काव्यमनुवादं ग़ुरोमेते ॥ 
यत्पिच्रा तु कृता टीका मण्यालोकस्य घीमता। 
तथा तस्वविवेकस्य केयटस्यापि टिप्पणी ॥ 


देखो, मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग २ 
खण्ड १ (., पृष्ठ २३६२, ग्रन्थाक़ु १६६४ | 


महय यज्या के पुत्र तिरुमल यज्वा ने महाभाष्य की व्याख्या लिखी थी। 
इसका वन हम पिछले अध्याय में पृष्ठ २९९ पर कर चुके। 
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&- रामसेवक 

रामसेवक नाम के किसी विद्वान ने “महाभाष्यप्रदीपव्याख्या! की 
रचना की थी। इस का एक हस्तलेख अडियार के पुस्तकालय में है। देखो 
सूचीपत्र भाग २ पृष्ठ ७३। 

राससेबक के पिता का नाम देवीदत्त था। रामसेबक के पुत्र क्ृष्णु- 
मित्र ने भट्टोजिदीक्षितविरचित शब्दकौस्तुम की “भावप्रदीप' और 
सिद्धान्तकौमुदी की “रत्नाणेव' नाम्नी व्याख्या लिखी है। इन का वर्णन 
यथास्थान आगे किया जायगा । रामसेबक का काल सम्भवतः वि० सं० 
१६५०--१७०० के मध्य होगा । 


१०-प्रवर्तकोपाध्याय 
पी. ६ ] के 
प्रवतंकोपाध्याय-विरचित “महाभाष्यप्रदीपप्रकाशिका' के अनेक 
हस्तलेख मद्रास, अडियार, मैसूर ओर ट्रिवेण्ड्रमू के पुस्तकालयों में विद्य- 
मान हैं। कहीं कहीं इस ग्रन्थ का नाम 'महाभाष्यप्रदी पप्रकाश' भी लिखा है । 
प्रवतकोपाध्याय का उल्लेख हमारी दृष्टि में अन्यत्र नहीं आया। इस 
का काल तथा इतिबृत्त अज्ञात है। 


११-आदेन्न (१) 
आदेन्न (१) नाम के किसी वैयाकरण ने “महामाष्यप्रदीपस्फूत्ति' 
संज्ञक ग्रन्थ लिखा है । इस के पिता का नाम वेह्टूट अतिरात्राप्तोयोमयाजी 
है। इस ग्रन्थ के तीन हस्तलेख मद्रासराजकीय पुस्तकालय के सूचीपतन्न 
भाग ३ पृष्ठ १३२-९३४, प्रन्थाडु १३०५-१३०७ पर निर्दिष्ट हैं । 





१२-नारायण 
किसी नारायणविरचित “मद्दाभाष्यप्रदीपविवरण” के कई हस्त- 
लेख विभिन्न पस्तकालयों में संग्रहीत हैं । देखो, मद्रास राजकीय हृस्तलेख 
पुस्तकालय सूचीपत्र भाग ४ खण्ड १.५, पृष्ठ ४३०२ प्रन्थारु २९६६, 
कलकत्ता संस्कृत कालेज पुस्तकालय सूचीपत्र भाग ८, प्रन्थाकु ७४ और 
लाहौर डी० ए० बी० कालेज लालचन्द पुस्तकाल संख्या ३८१७। 


महाभाष्यप्रदीप के व्याख्याकार ३११ 


वैयाकरणनिकाय में नारायण जञामा अनेक विद्वान्‌ श्रसिद्ध हें । 
प्रदी पविवरणकार कौन सा नारायण है, यह अज्ञात हैं। क्या यह पूर्बो- 
लिखित नारायण शास्त्री हो सकता है ! 


१३-सर्बश्वर सोमया जी 


सर्वश्वर सोमयाजी विरचित “महाश्राष्यप्रदीपस्फूर्ती' का एक 
हस्तलेख 'अडियार पुस्तकालय के सूचीपत्र भाग २ पएृ४ ७३ पर निर्दिष्ट है। 


न्जन> 





१४-हरिराम 
आफ्रेक्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपत्र में हरिरामकृत “'मदाभाष्यप्रदीप- 
व्याख्या! का उल्लेख किया है। हमारी दृष्टि में इस का उल्लेख अन्यत्र 
नहीं आया । 


१४-अज्ञातकतृक 

दयानन्द एड्रलो वैदिक कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय में एक 
'प्रदीपव्याख्या' ग्रन्थ विद्यमान है। इस का ग्रन्थाहु ६६०६ है। इस पनन्‍्थ 
के कत्ता का नाम अज्ञात है । 

इस अध्याय में केयटविरिचत महाभाष्यप्रदीप के पन्द्रह टीकाकारों 
का संक्षिप्त वशेन किया है। इस प्रकार हमने ११ वें और १२ वें अध्याय 
में महाभाष्य, और उसकी टीका-प्रटीकाओं पर लिखने वाले ४० वैया- 
करणों का वणणन किया है। अगले अध्याय में अनुपद्कार और पदशेष- 
कार नामक वैयाकरणों का उल्लेख होगा । 


क्या 


तेरहवां अध्याय 


अनुपदकार और पदशेषकार 


व्याकरण के वाड्मय में अनुपदकार ओर पदशेषकार नामक वैया- 
करणों का उल्लेख मिलता है। अनेक प्रन्थकार पदकार के नाम से पातखल 
महाभाष्य के उद्धरण उल्तत करते हैं,' तदनुसार पतखलि का पदकार 
नामान्‍्तर होने से स्पष्ट है कि महाभाष्य का एक नाम “पद” भी था। 
शिशुपालवघ के “अलुत्सूत्रपदन्यास्रा”' श्लोक की व्याख्या में वहभ- 
देव भी “पद्‌” शब्द का अर्थ “पद शषाद्दिविरखित भाष्यम”” करता 
है । इससे स्पष्ट है कि अनुपदकार का अथे अनुपद -- महाभाष्य के अन- 
न्तर रचे गये ग्रन्थ” का रचयिता और पदशेषकार का अथे पदशेष ८ 
महाभाष्य से बचे हुए विषय के प्रतिपादन करन वाले अन्थ का रचयिता 

कप पु ले ५ 
है। इसी लिये इन का वर्णन हम महाभाध्य और उस पर रची गई 
व्याण्याओं के अनन्तर करते हैं । 
अनुपदकार 
मैत्रेय रक्षित विरचित न्यासब्याख्या तन्त्रश्रदीप और शरणदेव रचित 
दुधेटवृत्ति ० ० | व 

दुघेटवृत्ति में “अनुपदकार' के नाम से व्याकरण विषयक दो उद्धरण उप- 
लब्ध होते हैं । यथा-- 

१-पवें च युवानमाखल्यत्‌ अचोकलदित्यादिप्रयोगो5नुपदकारेण 
नेष्यत इति रच्यते ।* 

२३-प्रेन्कबनमिति अनुपद्कारेणानुम उदाहरणमुपन्यस्तम । 

सम्भवत: ये उद्धरण यथाक्रम अप्टाध्यायी ७७४१ तथा ८॥४४२ के 
प्रन्थ से उद्धृत किये गये हैं। इन से इतना स्पष्ट हैँ कि अनुपद नामक 
कोई ग्रन्थ सम्पूर्ण अष्टाध्यायी पर रचा गया था। यह संप्रति अप्राप्य है । 











२. देखो पूर्व पृष्ठ २१६ ! २, २।११२ ॥ ४. घुलना करो-पद- 
भेंषो अन्यावेशेष: | पदमब्जरी ७।२॥५८। ४. तुझना करो-अनुन्याल पद । 
8: कप 
तथा दख्ो अगछे पृष्ठ का विवरण । ४. भारतकोमुद्दी भाग ३, पृष्ठ ८६४ ॥ 


की टिप्पणी में उद्धृत । ६. दुघंटइातति पृष्ठ १२६ । 


अनुपदकार और पदशेषकार ३१३ 


व्याकरण के वाडमय में जिनेन्द्रवुद्धधिरचित न्यास अपरनाम 
काशिकाविवरणपश्थिका के अनन्तर इन्दुमित्र नामक वैयाकरण ने 
काशिका की “अनुन्यास” नामक एक व्याख्या लिखी थी। इस के उद्धरण 
अनेक प्राचीन प्रन्था में उपलब्ध होते हैं ।' अनुपद की अनुन्यास पद्‌ से 
तुलना करने पर स्पष्ट विदित होता है कि अनुपद्‌ संक्षक प्रन्थ पद ८ महा- 
भाष्य के अनु » पश्चात्‌ लिखा गया है। इस अनुपद्‌ अन्थ के रचयिता 
का नाम ओर काल अज्ञात है । 
पदशेषकार 
पदशेषकार के नाम से व्याकरणदिषयक कुछ उद्धरण काशिकावृत्ति, 
माधवीया धातुबृत्ति और पुरुषोत्तमदेवविरचित महाभााष्यलघुबृत्ति की 
८श्ाष्यव्याख्याभ्रपश्च ” नाम्नी टीका में उपलब्ध होते हैं । यथा-- 
१--पद्शषकारस्य पुनारिदं दशनम्‌-गम्युपलक्षणार्थ परस्मेपद- 
पअहरणम, परस्मेपदेपु यो गमिरुपलक्षितस्तस्मात्‌ सकारादेराध॑घातु- 
कस्येद्‌ भवति | 
२--अत एव भाष्यवात्तिकविरोधात्‌ “गमेरिद! इत्यत्र परस्मे 
पदग्रहणं गम्युपत्रक्षणाथम, परस्मेपदेषु यो निर्विष्ट इति पदशेष- 
कार दशेनमुपेच्यम्‌ । 
३--परवृशेषका र स्तु शब्दाध्याहार शेषमिति बदति ।* 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि पदशेष नामक कोई ग्रन्थ अप्रध्यायी पर 
लिखा गया था। पदशेष नाम से यह भी विदित हाता है कि यह ग्रन्थ 
पद » महाभाध्य के अनन्तर रचा गया था । 
पदशेषकार का सबसे पुराना उद्धरण श्रभी तक काशिकावृत्ति में 
मिला है, तदनुसार यह ग्रन्थ विक्रम की ७वीं शताब्दी से पृ्वबर्ती है, केवल 
इतना ही कहा जा सकता है। प्रन्थकार का अपना नाम अज्ञात है । 
हम पृजरे पृष्ठ २३७ पर लिख आए हैं कि अनुपदकार और पद्शेषकार 
दोनों एक हैं, परन्तु अब हमें इन के एक होने में कुछ सन्देह हो गया है 
अब हम अगले अध्याय में अष्टाध्यायी के वृत्तिकारों का वणन करेंगे। 
१. देखो काशिकावृत्ति क ब्याख्याकार नामक ६५ वां अध्याय । 
' २. काशिका ७३२।५६॥ ३, देखो पृष्ठ २६१ को टि० २। 


४. गम थातु, पृष्ठ १९१ । ५, देखों, इ० हि० काटलों सेप्टेम्बर १६४३, 
पृष्ठ २०७ । तथा पूर्व पृष्ठ २६० । ४ 


४० 





चोदहवां अध्याय 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार 


पारिनीय झअष्टाध्यायी पर प्राचीन अवाचीन अनेक आचार्यों ने 
वृत्तियां लिखी हैं | पतजजलि-विरचित महामाष्य के अवलोकन से विद्त 
होता है कि उससे पृथे अष्टाध्यायी पर अनेक वृत्तियों की रचना हो चुको 
थी। महाभाष्य ११५० में लिखा है-- 
... यक्तदस्य योगस्य मूर्धाभिषिक्तमुदाहरणं तदपि संग्रद्दीत भवति 
कि पुनस्तत्‌ ९ पटव्या झुद्ब्येति । 
इस पर केयट लिखता है--मूर्धाभिषिक्त मिति--सर्ववृत्तिषृदाह- 
तत्वात्‌ । 
पतअलि ने अट्राध्यायी १२।१ के भाध्य में इस सूत्र के चार विभिन्न 
सूत्राय दशोय हैं ।' य सूत्राथे पतजलि के खकल्पना-प्रसूत नहीं हैं। 
निश्चय ही इन सूत्रार्थोी का निदश पतखलि ने प्राचीन वृत्तियों के आधार 
पर किया होगा। 
महाभाष्य के अध्ययन से स्पष्ट विदित होता है. कि महाभाष्य की 
रचना से पूव अप्टाध्यायी की न्‍्यून से न्‍्यून ४,५ वृत्तियां अवश्य बन चुकी 
थीं। महासाष्य के अनन्तर भी अनक वैयाकरणों न अप्टाध्यायी की 
वृत्तियां लिखी हैं । 
महाभाष्य से अवोचीन अप्टाध्यायी की जितनी बृत्तियां लिखी गई 
उनका मुख्य आधार पातजल महाभाष्य है। पतश्जलि ने पाणिनीयाष्टक 
की निर्दोपता सिद्ध करने के लिये जिस प्रकार अनेक सूत्रों या सूत्रांशों का 
परिष्कार दशाया, उसी प्रकार उसने कतपत्र सूत्रवृत्तियों का भी परिष्कार 


१, गाडकुटादिब्य। परोड ज्णत्‌ प्रत्यय: इत्सेशकडकार इत्यथः: ' द्र० उद्यात । 
गाडकुटादिश्य: परो योइब्णित्‌ प्रत्ययः स डिंदू भवाति डकार ब्तसंशकम्तस्य भवतीत्यथः । 
द० प्रदीप । संशाकरण तहींई, गाडकुटादिम्याडान्णव्‌ प्रत्ययों डिद्‌ संशो भवति। 
मद्दामाष्य | तद्धद तिदेशस्तझयम्‌--गाछकुट/दिश्योडन्‍्णत्‌ डिद्वद्‌ भवाते | महाभाष्य । 

२. देखो ओरियण्टल कालेज मेगजीन छाहोर, नवम्बर: सन्‌ १६१६ के अंक में 
मेरा *“अष्टाष्यायी को महभाष्य से प्रार्चान द्वासैयों का स्वरूप” शीषेक लेख । 


अपष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३१५ 


किया । अतः महाभाष्य से उत्तरकालीन वृत्तियों से पारिनीय 
सूत्रों की उन प्राचीन सुज्रवृत्तियों का परिज्ञान नहीं होता जिन के 
आधार पर महाभाष्य की रचना हुईं। इस कारण प्राचीन वृत्तियों के 
आधार पर लिखे गये महाभाष्य के अनेक पाठ अवाचीन वृत्तियों के अनु- 
सार असंबद्ध उन्मत्तप्रलापवत्‌ प्रतीत होते हैं । यथा-- 

अष्टाध्यायी के “कष्टाय क्रमणे” (३४११४) सत्र की शृत्ति काशिका में 
“कश्शब्दाचतुर्थीसमर्थात्‌ ऋमणे5थें नाजये क्यडः प्रत्ययो भवधति” 
लिखी है। जिस छात्र ने यह वृत्ति पढ़ी है उसे इस सूत्र के महाभाष्य की 
“कण्ायति कि निपात्यते ? कण्शब्दाचअतुर्थासमर्थात्‌ ऋमणे5नाजेवे 
कयडः निपात्यते” पड़क्ति देख कर आश्रय होगा कि इस सूत्र में 
निपातन का कोई प्रसड्र ही नहीं, फिर महाभाष्यकार ने निपातनविषयक 
आशा क्यों उठाई ? इसलिये महाभाष्य का अध्ययन करते समय इस 
बात का ध्यान अवश्य रखना चाहिये । 

अटष्टाध्यायी पर रची गई महाभाध्य से प्राचीन और अबाचीन वृत्तियों में 
से जितनी वृत्तियों का ज्ञान हमें हो सका उन का संक्षेप से वणेन करते हैं-- 


१--पाणिनि (९८०० बि० पू०) 


पाणिनि ने स्वोपज्ञ अकालक व्याकरण का खय्य अनेक बार प्रवचन 
किया था। महाभाष्य १।४।१ में लिखा है-- 

१--कर्थ त्वेतत्‌ सूत्र पठितव्यम्‌। किमाकडारादेका संज्ञा, 
आहोस्थवित्‌ प्राक्कडारात्‌ परे कार्यामते । कुतः पुनरय सन्देह: 
उभयथा ह्याचायेण शिष्याः सूत्र प्रतिपादिता: | केखिदा कडारा- 
देका संज्ञति, केवित्‌ प्राककडारात्‌ पर कार्यमिति । 

२--काशिका ४।१११८ में लिखा है-- 

शुद्धाशब्दं ख्रीलिक्षमन्ये पठन्ति ततो ढक प्रत्युदाहरान्त शोड़ेय 
इति | दृवमपि चेतत्‌ प्रमाणमुभयथासूत्रप्रणयनाव । 

३--काशिका ६ ।२। १०४ में उदाहरण दिये हैं- “पूर्व पाणिनीया:, 
अपरपाणिनीयाः । इन से पारिनि के शिष््यों के दो विभाग दशाए हैं। 

इन उपयुक्त बचनों से स्पष्ट है कि सूत्रकार ने अपने सूत्रों का खयये 
अनेकधा प्रवचन किया था। सूत्नप्रबचन काल में सूत्रों की वृत्ति, उदाहरण, 


शै१६ संस्कृत व्यॉकरणन-्झास्त्र का इतिहास 


प्रत्युदाहरण दशोना आवश्यक है, क्योंकि इनके विना सूत्रों का प्रवचन 
नहीं हो सकता । अतः यह आपाततः स्वीकार करना होगा कि पार्णिनि 
ने अपने सूत्रों की खय कोई वृत्ति श्रवश्य रची थी। इस की पुष्टि निम्न 
लिखित प्रमाणों से भी होती है । 

१--भठेहरि “इग्यणः संप्रसारणं'' सूत्र के विषय में मद्दाभाष्य- 
दीपिका में लिखता हैे-- 

डम्रयथा ह्याचायण शिष्या: प्रातिपादिताः, केचिदू वाक्यस्य, 
काचिद्वर्णस्य । 

अथात्‌ू- पारिनि ने शिष्यों को 'इग्यणः संप्रसारणम! सूत्र के दो 
अथ पढ़ाये हैं । किन्हीं को 'यणः स्थान इक्‌' इस वाक्य की सम्प्रसारण 
संज्ञा बताई, और किन्हीं को यण के स्थान पर होने वाले इक बरए की । 

२--महाभाष्य ३। १। ९४ में लिखा है-- 


ननु थ य एव तस्य समयस्य कर्सा स एवेद्मप्याह । यद्यस्री 
तत्न प्रमाणमिहापि प्रमाण भवितुमंहति । प्रमाणं चासो तत्र चह च । 


अथात्‌ू-'“न केवला प्रकृति: प्रयोक्तव्या न च केवलः प्रत्यय:! 
इस नियम का जो कत्ता है वही 'वाइसरूपोषखियाम”' सूत्र का भी 
रचयिता है। यदि वह नियम में प्रमाण है तो सूत्र के विपय में भी प्रमाण 
होगा । वह उस में भी प्रमाण है ओर इस में भी । 

यह नियम न पाणिनि के सूत्रपाठ में उपलब्ध होता है और न 
खिलपाठ में । भाष्यकार फे वचन से स्पष्ट है कि इस नियम का कत्तो 
पाणिनि है । अतः प्रतीत होता है. कि पाणिनि ने उपयुक्त नियम का प्रति- 
पादन सूत्रपाठ की बृत्ति में किया होगा। 

३--गणरत्नमहोद्धिकार वधेमान सूरि क्रोड्याय्न्तगेत “चैतयतः * 
पद पर लिखता है--परणिनिस्तु चित खंवेदन इत्यस्य चतयत 
इत्याह । 

वधेमान ने यह्‌ व्युत्पत्ति निःम्बय द्वी 'कोडयादिशभ्यश्व!* सूत्र की 
पाणिनीय वृत्ति से उद्धृत की होगी। 

१. अष्टा० ६। १। ४५॥ २. अष्टा० ३ | १। ६४ ॥ 

३. काशिका में “चैटयत' पाठ है । ४, गणरत्नमहादावि पृष्ठ ३१७ । 

१, जेष्टा० ४ । १ |! ८० || 
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इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि फारिनि ने अपने शब्दानुशासन की 
बृत्ति भी अवश्य रची थी । 


पाशिनि के परिचय और काल के विषय में हम पू्वे (ए७ १२९-१४९) 
विस्तार से लिख चुके हे । 


नि 


२-कुणि (१२०० वि० पू० से प्राचीन) 
भतहरि, केयट और हरदत्त आदि प्रन्थकार आचाये कुशि विरचित 
“अष्टाध्यायीवृत्ति' का उछ्धेख करते हैं। भरठेदवरि मद्ाभाष्य ११११८ की 
व्याख्या में लिखता है-- 
अत पषां व्यादृस्यथ कुणिनापि तद्धितग्रहण कतेव्यम्‌ | 
झतो गणपाठ एवं ज्यायान्‌ अस्यापि लुक्षिकारस्यथ इत्मेतद्नेन 
प्रातिपादयति ।* 


कैयट महाभाष्य १।१।७५ की टीका में लिखता है-- 


कणिना प्राग्ग्रहणमाचार्य निर्वेशार्थ वयवास्थितविभाषार्थ थ ब्या- 
ख्यातम्‌ भाष्यकारस्तु कुणिदर्शनमशिक्षयत्‌ । 

हरदत्त भी पदम ऊरी में लिखता है--कुणिना तु प्रार्चा प्रदणमाचार्य- 
निर्देशार्थ व्याख्यातम , भाष्यकारोपि तथेवाशिश्रयत्‌ । 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि आचाये कुणि ने अष्टाध्यायी की कोई 
वृत्ति अवश्य रची थी। 

परिचय 

वृत्तिकार आचाये कुशि का इतिवृत्त सवेथा अन्धकारावृत है। हम 
उस के विषय में कुछ नहीं जानते । 

ब्रद्माण्ड पुराण तीसरा पाद ८९७ के अनुसार एक “कुरि! बसिष्ठ 
का पुत्र था। इस का दूसरा नाम इन्द्रप्रमति' था। एक इन्द्रप्रमति 
ऋग्वेद के प्रवक्ता आचाय पेल का शिष्य था ।* वृत्तिकार कुणि इन से 
मिन्न व्यक्ति है। 


१. इमारा इस्तछेख पृष्ठ १०३ । २. भाग ?॥ पेंट १४४ ॥। 
३. वेदिक बाइुमय का शतिहास भाग १, पृष्ठ ७८ | 








३१८ संस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिद्दास 


काल 
आधचाये कुरि का इंतिश्ृित्त अज्ञात होने से उसका काल भी अज्ञात 
है। भतेदरि आदि के उपयुक्त उद्धरणों से केवल इतना प्रतीत द्वोता है कि 
यह आचाये मद्दाभाष्यकार पत जलि से (बवर्ती है । 


३-माथुर (१२०० थि० पू० खे प्राचीन) 


भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने अटप्राध्यायी (२५७ की वृत्ति में 
आचाये माथुर भ्रोक्त वृत्ति का उल्लेख किया है। महाभाष्य ४३१०१ में भी 
माथुर नामक आचाय प्रोक्तकिसी बृत्ति का उल्लेख मिलता है । 
परिचय 
-माथुर नाम तद्ठितप्रत्ययान्त है, तदनुसार इस का अथ “मथुरा 
रहने वाला' है। प्रन्थकार का वास्तविक नाम अज्ञात हूँ । महाभाष्य 
इस का उल्लेख होने से इतना रपष्ट है कि यह आचाय पतशललि 


प्राचीन है । 
माथुरीनृत्ति 
महाभाष्य में लिखा है--यत्तेन प्रोक्त नच तेन कृतम माथुरी 
| 

बात्त; || 

इस उद्धरण से यह भी स्पष्ट है कि माथुरी बरत्ति का रचयिता माथुर 
से भिन्न व्यक्ति था । माथुर तो केवल उसका प्रवक्ता है। 

मधथरी बृत्ति का उद्धरण 

संस्कृत वाहसय में अभी तक माथुरी वृत्ति का फेवल एक उद्धरण 
उपलब्ध हुआ है । पुरुषोत्तमदेव भाषाबृत्ति १२।५७ में लिखता है-- 

माधुयां तु वत्तावशिष्यग्रहणमापादमनुवतते । 

अथात्‌ माथुरी वृत्ति में “'तदशिष्ये संक्षाप्रमाणत्वात! | सूत्र के 
“अशिष्य! पद्‌ की अनुबृत्ति प्रथमाध्याय के ट्वितीय पाद की समाप्ति तक है । 

१ ढा० कील्द्वान ने “माधुरी वृत्ति:' पाठ माना दहे। उसके चार हस्तेद्षों में 
“नाथुरी वृतिः पाठ भी द । तुछना करो -- अन्येन कृता माथुरेण प्रोक्ता माथुरी वात्ति:। 
काशिका ४॥३।१०१ ॥ २. अष्टा० १॥२।५३॥ 


का! या आर 
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माथुरी वृत्ति और चान्द्र व्याकरण 


भद्दाभाष्यकार पतअजलि ने अशिष्य पद की अजुवृत्ति ११२०७ तक 
मानी है। माथुरी वृत्ति में इस पद की अनुवृत्ति ११२७३ तक जाती है। 
अत: माथुरी वृत्ति के अनुसार अष्टाध्यायी ११२५८ से १२७३ तक १६ 
सूत्र भी अशिष्य हैं। चन्द्राचाय ने अपने व्याकरण में जिस प्रकार अष्टा- 
ध्यायी १।२।५३-५७ सूत्रस्थ विषयों का अशिष्य होने से समावेश नहीं 
किया, उसी प्रकार उसने अष्टाध्यायी १॥१।५८-७३ सृत्रस्थ वचनातिदेश 
ओर एकशेष का निर्देश भी नहीं किया। इस से प्रतीत होता है. कि 
आचाये चन्द्रगोमी ने इन विषयों को भी अशिष्य माना है। इस समानता 
से विदित होता है. कि चन्द्राचाय ने अपने व्याकरण की रचना में- माधुरी 
वृत्ति का साहाय्य अवश्य लिया था। महाभाष्यकार ने भी प्रकारान्तर से 
अटप्टाध्यायी १२।५८-७२३ सूत्रों का प्रत्याख्यान किया है। सम्भव है पत- 
आअलि ने भी इन के प्रत्याख्यान में माथुरी वृत्ति का आश्रय लिया हो । 


अनननन जनम पशननजजीाओ़: 


४--श्वोभूति ( १२०० बि० पू० से प्राचीन ) 


शआचाये श्रोभूति ने अष्टाध्यायी की एक बृत्ति लिखी थी, उसका 
उल्लेख जिनेन्द्रबुद्धि ने अपने न्यास ग्रन्थ में किया है। काशिका ७२।१६ 
के 'केचिद्त द्विककारनिर्देशेन गकारप्रश्लेष वर्णयन्तिः पर वह 
लिखता है -- 
केचित्‌ श्वभूतिव्याडिप्रश्बनतयः अ्रद्युकः किति! इत्यञ्न द्विककार- 
निरदेशेन हेतुना चत्व॑भूतो गकारप्रश्लिप्ट इत्येवमाचक्षते । 
यहां श्रभृति का पाठान्तर 'सुभूति' है। सुभूति न्‍्यासकार से अवाचीन 
प्रन्थकार है । हमारा विचार है न्यास में 'श्वोभूति' पाठ होना चाहिये। 
परिचय 
श्रोभूति आचाय का कुछ भी इतिबृत्त विदित नहीं है । महाभाष्य 
१।१।५६ के श्लोकवार्तिक में श्रोभूति का उल्लेख मिलता है। वात्तिक 
' इस प्रकार हैं - 
“ स्तोष्याम्यह पादिकमीदवादि ततः श्योभूते शातंनी पातनीं थे | 
मेतारावागच्छुन्त घाराण पारांण च तत:ः पश्चात्‌ स्लस्यते ध्वंस्यते च ॥ 


६१७ संस्कृत व्याकरण-शाखका इतिहास 


उक्त वाक्तिक से प्रतीव होता है कि श्रोभूति इस वातिक के रचयिता 
का शिष्य था ।' इस वातिक के रचयिता का नाम अज्ञात है। किन्हीं 
का मत है कि श्रोभूति पाणिनि कर साज्षात्‌ शिष्य है। यदि यह बात 
प्रमाणान्तर से पुष्ट हो जाय तो श्रोभूति का काल निम्चय ही २८ सौ वर्ष 
विक्रमपू्व होगा । मद्दाभाष्य में श्रोभूति का उल्लेख होने से इतना विस्पष्ट 
है कि श्रोभूति महाभाष्यकार पतअलि से प्राचीन है। 


५१-वररुचि ( विक्रम-समकालिक ) 


आचाये वररुचि ने अटष्टाध्यायी की एक बृत्ति लिखी थी। यह वररुचि 
वार्तिककार कात्यायन वररुचि से भिन्न अवोचीन व्यक्ति है। वररुचिविरचित 
अशकध्यायीबृत्ति का उल्लेख आफ्रेक्ट भे अपने बृहत्‌ सूचीपन्न में किया है। 
मद्रास राजकीय हस्तलेख ५स्तकालय में इस का एक हस्तलेख विद्यमान 
है । देखो सूचीपत्र सन्‌ १८८० का छुपा, एप्ट ३४२ । 


परिचय 
यह वररुचि भी कात्यायन गोत्र का है। सदुक्तिकशोमत के एक 
श्लोक से विदित होता है कि इस का एक नाम श्रतिघर भी था ।' बाररुच 
निरुक्तसमुन्नय से प्रतीत होता है कि यह किसी राजा का घधममाधिकारी 
था ।* अनेक इसे विक्रमादित्य का पुरोहित मानते हैं ।” इससे अधिक हम 
इस के विषय में कुछ नहीं जानते । 


काल 

भारतीय अनुभ्नति के अनुसार आचाय वररुचि संवत्‌ प्रवतेक महाराज 
विक्रमादित्य का सभ्य था। कई ऐतिहासिक इस संबन्ध को काल्पनिक 
मानते हैं । अतः वररुचि के कालनिशोयक कुछ प्रमाण उपस्थित 
करते हैं-- 

१. शोभतिनाम शिष्य: । केयट, मद्दामाध्यप्रदीप १। १॥। ५४८ ॥ 

२. र्यातें। यश्च श्रातिथरतया विक्रमादित्यगोष्ठीविधामतुं; खल वररुचेराससाद 
प्रातेष्डान्‌ | पुष्ठ २६७ । ३. युभ्मसप्रसादादई क्षापेतसमस्तकत्मषः सबंसंपतुर्स» 
गद्ो बर्मालुष्ठानयोग्यइ्थ संजातः | पृष्ठ ४२ | ४, भारतवर्ष का इतिहास पृु० ६। 


अंशष्यायी के वृत्तिकार ३१६ 


१--काशिका से प्राचीन कासन्त्रवृत्तिकार दुगेसिंह के मतानुसार 
कातनत्र व्याकरण का कृदन्त भाग वरर्ुच कात्यायन कृत है ।* 

२--संबत्‌ ६९५ में शतपथ का भाष्य लिखने वाले हरिस्वामी का 
गुरु स्कन्दस्वामी निरुक्तटीका में वाररुच निरुक्तसमुश्चय से पयाप्त सहा- 
यता लेता है और उसके पाठ उद्धृत करता है।* 

३--स्कन्द महेश्वर की निरुक्तटीका १०। १६ में भामह के अलंकार 
प्रन्थ का २१७ श्लोक उद्धृत है। भामह्‌ ने वररुचि के “प्राकृतप्रकाश! 
की “प्राकृतमनोरमा! नाम्नी टीका लिखी है। अतः वररुबि निम्चय ही 
संबत्‌ ६०० से पूर्ववर्ती है। पं० सदाशिव लक्ष्मीधर कात्रे. के मतानुसार 
हरिस्वामी संवत्‌ प्रवतेक विक्रम का समकालिक है ।* 

भारतीय इतिहास के प्रामाणिक विद्वान श्री ५० भगवद्दत्तजी ने अपने 
भारतवपे का इतिहास प्रन्थ में वररुचि ओर विक्रम साहसाद्ु की सका- 
लिकता में अनेक प्रमाण दिये हैं | उनमें से कुछ एक नीचे लिखे जाते हैं-- 

४-घपररुचि अपने लिड्रानुशासन के अन्त में लिखता है-- 

इति श्रोमद्खिलवाग्विकासमण्डित-सरस्वतीकएठाभरण-अनेक- 
विशरणश्रीनरपति - विक्रमाद्त्यकिरीटको टिनिपृष्टचरणारविन्द्‌्-आ- 
चायवररुचि-विरचितो लिक्षविशेषाविधि। समाप्त: । 

५--वररुचि अपनी पत्रकोमुदी के आरम्भ में लिखता है-- 

विक्रमादित्यमूपस्य कीर्तिसिद्धेनिंदशतः । 

भ्रीमान्‌ वरराचर्धामांस्तनोति पत्रको मुदीम्‌ ॥ 

६ - अपने विद्यासुन्दर काव्य के अ्रन्त में लिखता है-- 

इति समस्तमहीमण्डलाधिपमहाराजविक्रमादित्यानिदे शलब्ध- 
श्रीमन्महापणिडतवररुाचिविरचित विद्यासुन्द्र प्रसेगकाव्य समाप्तम्‌ । 

७--लक्ष्मणसेन (वि० सं० ११७६) का सभापरिडत धोयी का एक 
श्लोक सदुक्तिकणोमृत में डदूधृत है। उसमें लिखा है--- 

ख्यातो यश्च श्रुतिधरतया विक्रमादित्यगोष्टी । 
_ विद्यामतु: खलु चररुचेर।सखाद प्रतिष्ठाम्‌ ॥* 

१. वृक्षादिवदमी रूढा न कृतिना कृता; कृत: । कात्याबनेन ते संध्या विदुद्ध- 
प्रतिपत्तये । २. देखो हमारे द्वारा सम्पादेत निरुक्तसमुच्चय की भूमिका पृष्ठ १। 

३, खालियर से प्रकाशित विक्रमस्मारक ग्रन्थ भें ५० सदाशिव का लेख | 

४. द्वितीव संस्करण, पृष्ठ १२७ तबा १४१॥ ४ सदुक्तिकरांसृत पृष्ठ २६७ । 

४१ 


३२२ संस्कृत व्याकरण-शाखसत्रंका इतिहास 


८--कालिदास अपने ज्योतिविदाभरण २२।१० में लिखता है-- 
धचनन्‍वन्तार धछपणको5मरसिहशडःकूवेतालभट्टघट ख पर कालिदास [| 
रूयातो वराहमिहिरोनूपते: सभायां रत्नानि वें वररुचिनव विक्रमस्य॥ 

४-८ पांच प्रमाणों से वररुाच ओर विक्रमादित्य का संबन्ध विस्पष्ट 
है| आठवें प्रमाण में वराहमिदिर का उल्लेख है। वराहमिहिर ने इहत्‌- 
संहिता में ५५० शक का उल्लेख किया है । यह शालिवाहन शक नहीं है। 
शक शब्द वत्सर का पयोय है | विक्रम से पृ नन्‍्दाब्द, चन्द्रगुप्ताब्द, शूद्र- 
काब्द आदि अनेक शक प्रचलित थे । दराहमिहिर ने किस शक का उल्लेख 
किया है, यह अज्ञात है । हां, उसे शालिवाहन-शक मानना निश्चय ही 
अआन्ति है । 

वाररुच-वृत्ति का हस्तलेख 

हमने मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान वाररुच 
ब्रुत्ति की प्रतिलिपि मंगवाई है। यह आरम्भ से अप्वाध्यायी २४३४ सूत्र 
पयन्त है । यदि यह प्रति्रिपि भूल से अन्य ग्रन्थ की न भेजी गई हो तो 
निश्चय ही वह हस्तलेख वाररुच वृत्ति का नहीं है। इस ग्रन्थ में 
भट्टोजि दीक्षित विरचित सिद्धान्तकोमुदी की सूत्रव्ृत्ति सूत्रकमानुसार 
तत्तत्‌ सूत्रों पर संगृहीत है । 

वररुचि के कतिपय अन्य ग्रन्थ 

धररुचि के नाम से अनेक प्रन्थ उपलब्ध होते हैं । उनमें से कुछ एक 
निम्न लिखित हैं -- 

१--तैत्तिरीय प्रातिशाख्य-व्याख्या- इस व्याख्या के अनेक उद्धरण 
तैत्तिरीयप्रातिशाख्य के त्रिरत्लभाष्य और वीरराघवक्ृत शब्दशहझाविलास 
नामक टीका में मिलते हैं । इसका विशेष वर्णन आरतिशाख्य और उसके 
टीकाकार! प्रकरण में किया जायगा | 

२--निरुक्त समुद्च य- इस ग्रन्थ में आचाये वररुचि ने १०० मन्त्रों 
की व्याख्या नेरुक्तसम्प्रदायानुसार की है। यह नरुक्त सम्प्रदाय का प्रामा 
शिक ग्रन्थ है। इसका सम्पादन हमने किया है। इस समय अप्राप्य है। 

३--लिज्विशेषविधि--इसका वशोन “लिज्लानुशासन और उसके 
पृक्तिकार! प्रकरण में किया जायगा । 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३२३ 


४--प्रयोगविधि--यह व्याकरणविषयक लघु ग्रन्थ है । यह नारा- 
यशक्ृत टीका सहित ट्रिवेण्ड्रम्‌ से म्रकाशित हो चुका है। 

५--कातनन्‍्त्र उत्तरार्धथ--इसका वन कातन्त्र व्याकरण के प्रक- 
रण में किया जायगा। 

६--प्राऊृत प्रकाश - यह ग्राकृत भाषा का व्याकरण है । इस पर 
भामह की “प्राकृतमनोरमा' टीका छप चुकी है। 

७--कोश-- अमरकोष आदि की विविध टीकाओ्ों में कात्य, कात्या- 
यन तथा वररुचि के नाम से किसी कोष ग्रन्थ के अनेक वचन उद्धृत हैं। 
वररुचिकृत कोष का एक सटीक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में 
विद्यमान है । देखो सूचीपत्र भाग २७ खण्ड १ ग्रन्थाक्ु १५६७२ । 

८--डपसर्ग-सूतर--माधवनिदान की मधुकोष व्याख्या में वररुचि का 
एक उपसग-सूत्र उद्धृत है ।* 

९- पत्रकोमुदी । १०-बविद्यासुन्द्रप्संग काव्य । 


६-देवनन्दी ( सं० ५००-५५० ) 

जैनेन्द्र शब्दानुशासन के रचयिता देवनन्दी अपर नाम पृज्यपाद ने 
पाणिनीय व्याकरण पर 'शब्दाबतारन्यास' नाम्नी टीका लिखी थी | इस 
में निम्न प्रमाण हैं-- 

--शिमोगा जिले की नगर तहसील के ४६ वें शिलालेख में 

लिखा है-- 

न्यास जनेन्द्रसंश सकलबुधनते पाणिनायस्य भूयो 

न्‍्यासे शब्दाबतारं मनुजहित बेद्यशास्त्र च कृत्वा | 

यस्तत्त्वार्थस्य टीकां व्यरचयदिद्द भात्यसो पूज्यपाद 

स्वामी भूपालवन्धः स्वपरहितवच: पूर्णटग्बोघवत्तः |॥ 

अथात्‌ पृज्यपाद ने अपने व्याकरण पर जैनेन्द्र न्यास, पाणिनीय 
व्याकरण पर शब्दावतार न्यास, वैद्यक का ग्रन्थ और तत्त्वाथ सूत्र की 
टीका लिखी । 


१. वररुचेरुपसगंसत्रम्‌ू---निनि३चयनिषधयो: । निर्णयसागर संस्क० प्ृू० ५। 
२. जेन साहित्य ओर झतहास पृष्ठ १०७, टि० १॥ देवनन्दी का प्रकरण प्रायः 
इसी ग्रन्थ के आधार पर लिखा गया है । 





३२४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


२--वि० सं० १२१७ के वृत्तविलास ने “धमेपरीक्षा' नामक कनाडी 
भाषा के काव्य की प्रश्वस्ति में लिखा है-- 

भरदि जैनन्द्रभाखुर ० एनलू ओरेदं पाणिनीयके टीकुम,' 

इस में पाशिनीय व्यःकरण पर किसी टीका ग्रन्थ के लिखने का 
उल्लेख है । 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचाये देवनन्दी ने पाणिणनीय व्याकरण 
पर कोई टीका प्रन्थ अवश्य रचा था। 

आचाये पूज्यपाद द्वारा विरचित शब्दाबतार न्यास इस समय 
अप्राप्य है। 


परिचय 


चन्द्रय्य कवि ने कनाडी भाषा में पृज्यपाद का चरित लिखा है। 
उसमें लेखक लिखता है-- 

देवनन्दी के पिता का नाम माधव भट्ट और माता का नाम भ्री 
देवी था । ये दोनों वैदिक मतानुयायी थे। इनका जन्म कनाटक देश के 
काले! नामक ग्राम में हुआ था | माधव भट्ट ने अपनी स्त्री के कहने से 
जैन मत स्वीकार किया था । पूज्यपाद को एक उद्यान में मेंडक को 
सांप के मुँह में फंसा हुआ देखकर वैराग्य उत्पन्न हुआ और वे जैन साधु 
बन गये । 

यह चरित्र ऐतिहासिक दृष्टि से अनुपादेय माना जाता है। अतः उप- 
युक्त लेख कहां तक सत्य है, यह नहीं कह सकते | 

देवनन्दी जैनमत के प्रामाणिक आचाये हैं। जैन लेखक इन्हें 
पृज्यपाद और जिनेन्द्रबुद्धि के नाम से स्मरण करते हैं। गणरल्लमहोद्धि के 
क॒ता वर्धमान ने इन्हें “दिग्वस्त्र' नाम से स्मरण किया है।' 

काल 

आचाये देवन्दी का काल अभी तक अनिश्चित है। उनके काल निणोयक 
जो प्रमाण उपलब्ध होते हैं, उनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 

१--जैन ग्रन्थकार वर्धेमान ने वि० सं० ११९७ में अपना गणरअमहो- 





१. जन साहित्य ओर इतिहास प्रृष्ठ ९३, टि० २॥ 
२. शाल्ातुरीयशकटाब्जजचन्द्रगो मिदिग्वस्रभत्‌द्रिवामनभो जमुरूया; ।** न 
दिखख्नो देवनन्दी । पृष्ठ १,२। 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३२५ 


दधि प्रन्थ रचा, उसमें आचाये देव नन्दी को दिग्वस्त्रनाम से बहुधा स्मरण 
किया है । | 
२--राष्ट्रकूट के जगत्तुन्न राजा का समकालिक वामन अपने लिक्ञानु- 
शासन में आचाये देवनन्दी विरचित जैनेन्द्र लिज्ञानुशासन को बहुधा उद्धृत 
करता है ।' जगत्तड़ का राज्यकाल वि० सं० ८५१-८७९१ तक था।'* 


३--कना-ककविचरित्र के कत्ता ने गड्डबंशीय राजा दुविनीत को 
पृज्यपाद का शिष्य लिखा है। दुर्बिनीत के पिता महाराज अविनीत का 
मकरा ( कु ) से शकाब्द ३२८८ का एक ताम्नपत्र मिला है। तदनुसार 
अविनीत वि० सं० ५२२ में राज्य कर रहा था। “हिस्ट्री आफ कनाड़ी 
लिटरेचर' और “कनॉोटककविचरिज्र' के अनुसार महाराज दुर्विनीत का 
राज्यकाल वि० स॑० ५१९--५६५९ तक रहा है। 
४--वि० सं० ९९० में बने हुए 'दशेनसार' नामक प्राकृत ग्रन्थ में 
लिखा है-- 
सिरि पुज्जपादसीसो द्राविडसंघस्ख कारगो दुट्ो | 
णामेण वज्जणंदी पाहुड देवी महासत्थो ॥ 
पश्चसये छब्बीस विक्षमरायरुत मरणुपससरुसख । 
दक्षिण महरा जादो द्वविणसंघो महामोहो ॥* 
अथोत्‌ पूज्यपाद के शिष्य वजनन्दी ने वि० सं० ५२६ में दक्षिण मथुरा 
या मदुरा में द्रविड्संघ की स्थापना की थी । 
प्रमाणाइु ३ ओर ४ से बिस्पष्ट होता है कि आचाये देवनन्दी का 
काल विक्रम की षष्ठ शताब्दी का पृवाध है । 
डा० काशीनाथ बापुजी पाठक आदि की भूल 
खर्गीय डा० काशीनाथ बापुजी पाठक का शाकटायन व्याकरण के 
सम्बन्ध में एक लेख इश्डियन एणिटक्वेरी (जिल्द ४३ पृष्ठ २०५-२१२) में 
छपा है। उसमें उन्होंने लिखा है-- 
ध्याणिनीय व्याकरण में वाषेगएय पद की सिद्धि नहीं है । 
१३. ब्याडिप्रणीतमथवाररुच सचान्द्र जैनेन्द्रलक्षणय्त विविध तथान्यव्‌ | इकोक ३ १। 
२, जैन सादित्य ओर इतिहास पृष्ठ ११६। ३. वद्दी, एृष्ठ ११६ । 
४. नेन साहित्य ओर शतिद्वास, पृष्ठ ११७। ४. यहां इम ने संक्षेप से 
लिखा है | विशेष देखो जैन साहित्य और इतिहास पृष्ठ ११७--११६॥ 


३२६ संस्कृत व्याकरण-शाझ्न का इतिहास 


जैनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण में इस का उल्लेख मिलता है । पाणिनि के 
शरद्वच्छुनकदभाद्‌ भृगुवत्साआायणेषु सूत्र के स्थान में जैनेन्द्र का सूत्र दै 
शरद्वच्छुनकद्भापिशमकृष्णरणाद्‌ भ्रगुवत्साञ्रायणत्राह्मणवसिष्ठे ।' 
इसी का अनुकरण करते हुए शाकटायन ने सूत्र रचा है--शरद्वचछ न ऋ- 
रणापिशमंकृष्णद भाद्‌ भृगुवत्सवसिष्ठत्रृषगणब्राह्मणाश्रायणे । इस 
की अमोघा वृत्ति में “आप्निशर्मायणो वार्षगणयः, आश्ििशमिरन्य:”! 
व्याख्या की है। वाषेगएय सांख्यकारिका के रचयिता इेश्वर कृष्ण का 
दूसरा नाम है। चीनी विद्वान्‌ डा० टक्कुसु के मतानुसार इश्वर कृष्ण 
बि० सं० ५०७ के लगभग विद्यमान था। जैनेन्द्र व्याकरण में उसका 
उल्लेख होने से जैनेन्द्र व्याकरण वि० सं० ५०७ के बाद का है। 

इस लेख में पाठक महोदय ने चार भयानक भूलें की हैं | यथा-- 

प्रथम--सांख्य शास्त्र के साथ संबन्धित वाषगण्य नाम सांख्यकारि- 
काकार इश्वर कृष्ण का है, यह लिखना सवेथा अशुद्ध है । सांख्य कारिका की 
युक्तिदीपिका नाम्नी व्याख्या में 'वार्षगण्यः और 'वाषंगणा:' के नाम से 
अनेक उद्धरण उद्धृत हैं, वे इश्वरक्ृष्ण विरचित सांख्यकारिका में 
उपलब्ध नहीं होते । श्राचार्य भतेहरि विरचित वाक्यपदीय अ्रक्मकाण्ड में 
“हद फेनो न” और “अन्घधो मणिमबिन्दत्‌” दो पद्य पढ़े हैं ।' इन 
में से द्वितीय पद्य तैत्तिरिय आरण्यक १११५ में उपलब्ध होता है । वाक्य- 
पदीय के प्राचीन व्याख्याकार वृषभदेव के मतानुसार ये पद्म सांख्यशास्त्र 
के पष्टितन्त्र प्रन्थ के हैं ।* अनेक लखकों के मत में षष्टितन्त्र भगवान्‌ 
वाषगरण्य की कृति है ।६ यदि यह ठीक दवा तो मानना होगा कि वाषगण्य 
आचाये तैत्तिरिय आरण्यक के प्रवचनकाल अथात्‌ विक्रम से लगभग 
तीन सहसख्रवर्ष से प्राचीन है।* महाभारत में भी सांख्यशाश्रकार वाषगए्य का 
बहुधा उल्लेख मिलता है । इससे स्पष्ट है वार्षगए्य अत्यन्त प्राचीन आचाये 
है। उस का इश्वरक्ृष्ण के साथ संबन्ध जोइना मह्दती भ्रान्ति है । 

. १, मश० ४१।१०२॥ . २. शब्दाणव ३१॥१३१४। . ३. २।४।३६॥ 

४. कारिका ५,९ | ५, इद फेन इति । पष्टितन्त्रग्नन्धदवायं यावदस्यपूज- 
यादिति । पृष्ठ श८। ६. देखो इमारे मिन्न विद्वद्वर श्री० पं० उदयवीर जी शास्त्री 
कृत “सांख्यदशन का इतिद्वास” पृष्ठ ८छे। ७ 'सांख्यदशन का इतिहास! 
अन्य में माननीय शास्त्री जी ने वाषंगण्य को तैत्तिरीयारण्यक से उत्तर काल का माना है, 
परन्तु हमारा विचार द वइ तैत्तिरीयारण्यक से पूवेवर्ती हे । 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३३७ 


द्वितीय--जैनेन्द्र ओर शाकटायन व्याकरण के जिन सूत्रों के उद्धरण 
देकर पाठक महोदय ने वाषेगण्य पद की सिद्धि दशाई है वह भी चिन्त्य 
हैं । उक्त सूत्रों में 'वाषंगएय' पद की सिद्धि नहीं है, अपितु उन में बताया 
है कि यदि अप्रिशमें वृषगणगोत्र का होगा तो उसका अपत्य “आम्निशमा- 
यश” कहलावेगा और यदि वह वृषगणगोत्र का न होगा तो उस का 
अपत्य “आपग्रिशमि” होगा | इस बात को पाठक महोदय द्वारा उद्धृत 
अमोघा वृत्ति का पाठ स्पष्ट दशा रहा है। व्याकरण का साधारणसा बोध 
न होने से केसी भयद्भुर मूर्ले होती हैं, यह पाठक महोदय के लेख से 
स्पष्ट है । 

तृतीय--जैनेन्द्र व्याकरण के नाम से पाठक महोदय ने जो सूत्र उद्‌- 
श्रृत किया है, वह जैनेन्द्र व्याकरण का नहीं है, बह है जैनेन्द्र व्याकरण के 
गुणनन्दी द्वारा परिष्कृत “शब्दाशंव” संज्ञक संस्करण का ।' गुरानन्दी 
का काल विक्रम की दशम झताव्दी है ।* अतः उसके आधार पर आचाये 
पृज्यपाद का काल निर्धारण करना सवा श्रयुक्त है। 

चतुर्थ-पाठक महोदय जैनेन्द्र और शाकटायन व्याकरण के 
जिन सूत्रों में वाषेगएय पद का निदश समभकर पाणिनीय व्याकरण में 
उसका अभाव बताते हैं बह भी अनुचित है, क्योंकि पाणिनि ने बार्षगश्य 
गोत्र के आपम्रिशमायण की सिद्धि के लिय नडादिंगण में “आप्निशमंन 
बृषगणे” सूत्र पढ़ा है। अतः पाणिनि उसका पुनः सूत्रपाठ में निर्देश 
क्यों करता । आचाय पृज्यपाद ने भी इस विषय में पारिनि का ही अनुकरण 
किया है। उसने आप्रिशमायण वाषेगएय का साधक “अश्लिशर्मन्‌ बुषगणे” 
सूत्र नडादिगण* में पढ़ा है ( पाठक महोदय ने जैनेन्द्र व्याकरण के नाम 
से जो सूत्र उद्थृत किया है वह मूल जैनेन्द्र व्याकरण का नहीं है, यद्द हम 
पूषे लिख चुके है )। शास्त्र के पृवापर का भले प्रकार अनुशीलन किये 
बिना उसके विषय में किसी प्रकार का मत निधारित कर लेने से कितनी 
भयदूडर भूलें होजाती हैं, यह्‌ भी इस विवेचन से स्पष्ट है। 

डा० काश्षीनाथ बापृजी पाठक के लेख को डा० वेलवेल्कर * तथा श्री 

. $, जैन साहित्य और इतिहास पृष्ठ १००-१०६ । तथा इस इतिदास का 
“पराणिनि से अवोचौन वेयाकरण” नामक १७ वां अध्याय । २. जैन साहित्य और 
इतिहास पृष्ठ १११, तथा इसी इतिद्दात का १७बां अध्याय । ३. गणपाठ ४।१।१०४॥ 
४, जेनेन्द्र गणपाठ ४॥१।८८॥ ५. सिस्टम आफ संस्कृत आमर पेरा नं० ४«४। 








श्रें८ संस्कृत व्यॉकरंण-शोख का इतिहांस 


पं० नाथूरामजी प्रेमी' ने भी अपने अपने प्रन्थों में उद्धृत करके उनके 
परिणाम को स्वीकार किया | अतः इनके लेखों में भी उपयुक्त सब भूलें 
विद्यमान हैं । 

मेंने ८ अगस्त सन्‌ १९४८ के पत्र में श्रीमान्‌ प्रेमीजी का ध्यान इस 
ओर आकृष्ट किया । उसके उत्तर में आपने २१-८-१९४५९ के पत्र में 
ईस प्रकार लिखा-- ेु 

“आपने मेरे जैनेन्द्र सम्बन्धी लेख में दो न्यूनताएं बतलाई, उन पर 
मैंने विचार किया | आपने जो प्रमाण दिये वें बिल्कुल ठीक हैं । इनके लिये 
में आपका क्तक्ष हैं। यदि “जैन साहित्य और इतिहास' को फिर से छपवाने 
का अवसर आया तो उक्त म्यूनताएं दूर करदी जायेंगी।*** !) 

इस निरभिमानता और सहृदयता के लिये में उन का आभारी हूं। 

व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 

आरचाये देवनन्दी-विरचित व्याकरण के निम्न प्रन्थ और हैं-- 

१--जैनेन्द्र व्याकरण--इसका वन 'पाणिनि से आर्वाचीन वैया- 
करण! नामक प्रकरण में यथास्थान किया जायगा । 

२--धातुपाठ. ३->गणपाठ ४-लिझलनुशांसन 

इनका वर्णन ततत्‌ प्रकरणों में किया जायगा। 


७--दुविनीत ( सं० ५३९---५६९ ) 


महाराज प्ृथिवीकोंकण के दानपत्र में लिखा है-- 

श्रीमत्कीकणमह।राजाधिर।जस्थाविनीतनाम्नः पुत्रेण शब्द वतार- 
कारेण द्वभारतीनिबद्धबदत्कथेन किराताजुनीयपब्चद्शसगेटीका- 
कारेण दुर्विनीतनामधेयेन नल हनन [रे 

अथोत्‌ महाराज दुर्विनीति ने शब्दावतार, संस्क्ृत की बृहत्कथा और 
ओर किराताजुनीय के पन्द्रहवें या पन्द्रह सर्यों की व्याख्या लिखी थी। 

इससे प्रतीत होता है कि महाराज दु्विनीति ने 'शब्दावतार' नामक प्रन्थ 
लिखा था। अनेक विद्वानों का मत है कि यह शब्दाबतार नामक प्रन्थ 
पाणिनीय व्याकरण की टीका है। 


 ' १, जैन साहित्य ओर इतिदाप पृष्ठ १:७-११६ । 
२. पं७ कृष्णामाचायेबिराचित दिस्टी आफ क्डासिकल संस्कृत लिटरेचर पृष्ठ १४०! 
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हम ऊपर लिख चुके हैं कि आचाय पृज्यपाद ने भी पारिनीय व्याक- 
रण पर “शब्दावतार' संज्ञक एक प्रन्थ रचा था। महाराज दुविनीत बिर- 
चित ग्रन्थ का नाम भी उपयुक्त दानपन्र में शाब्दावतार लिखा है । महाराज 
दुविनीत आचाये पृज्यपाद का शिष्य था। अतः हमारा विचार है कि कदा- 
चित्‌ आचाय पृज्यपाद ने ही शब्दावतार ग्रन्थ को रचकर अपने शिष्य के 
नाम से प्रसिद्ध कर दिया द्ोगा । 


८--चुन्लि भट्टि ( सं० ७०० से पूबे ) 


चुलि भट्टि विरचित अ्रष्टाध्यायी श्रत्ति का उल्लेख जिनेन्द्रबुद्धिकत न्यास 
ओऔर उसकी तन्त्रश्रदीप नाम्नी टीका में उपलब्ध होता है। काशिका के 
प्रथम श्लोक की व्याख्या में न्‍्यासकार लिखता है-- 

चृक्षिः पाणिनीयसूत्राणां विवरणं चुलिभट्टिनिददेराद्विरचितम्‌ । 

इंस वचन से व्यक्त होता है कि चुह्लि भट्टि और निल्लेर विरचित दोनों 
वृत्तियां काशिका से प्राचीन हैं । 

तनन्रप्रदीप ८।१९७ में मैत्रेय रक्षित लिखता है-- 

सब्येष्ठा इति सारथिवच्रमोष्यम्‌ । अन्न चुन्निभद्टिकृत्ताषपि 
तत्पुरुषे कृति बहुलमित्यलुग्‌ दृश्यते | 

हरदत्त ने काशिका के प्रथम श्लोक की व्याख्या में 'कुशणि! का डल्छेख 
किया है। न्यास के उपयुक्त बचन का पाठान्तर “चुज्नि! है। इसकी “कुणि! 
और “चूर्णि! दोनों से समानता है । 


&£--निलूर (सं ७०० से पूर्व ) 
निल्लेशविरचित वृत्ति का उल्लेख न्यास के पूर्वोद्धृत पाठ में उपलब्ध 
होता है। काशिका के व्याख्याता विद्यासागर मुनि ने भी इस बृत्ति का 
उल्लेख किया है।* श्रीपतिदत्त ने कातन्त्रपरिशिष्ट में निल्देर धृत्ति का 
निन्न पाठ उद्धृत किया है-- 
१. न्यास भाग १ पृ० ६ । २. न्यास को भूमिका पृष्ठ क। ३. वृत्ताबिति 
सृत्रायप्रधानों अन्‍्थों अ्टनस्पूरप्रद्धातिभिर्विराचित:"'''”” । मद्रास राजकीय इस्तलेस 
पुस्तकारूय का सूचौपत्र भा० ह खण्ड १ /, पृष्ठ १५०७, ग्रन्थाहु २४६४३ । 
ड्डर्‌ 











३३० संस्कृत व्यांकरण-शांख का इतिहास 


निर्देरदत्ती चोक्तम-भाषायामपि यक्लुगसतीति ।' 
नन्‍्यासकार और विद्यासागर सुनि के वचनानुसार यह वृत्ति काशिका 
से प्राचीन है। 


रन ८-म--- पंप 


१०-चूर्णि 

न्यास के सम्पादक श्रीशचन्द्र भट्टाचाय ने श्रीपतिदत्तविरचित 
कातन्त्र-परिशिष्ट तथा जगदीश अभद्टाचाये कृत शब्दशक्तिप्रकाशिका से 
चूर्णि के दो उद्धरण उद्धृत किये हैं - 

मतमेतच्चूर्णिरप्यनुगहणाति ।' 

खंयोगावयवव्यञ्जनस्थ सजातीयस्येकस्यथ वानेकस्योच्चा- 
रणाभेद इति चूर्णिः ।* 

जगदीश भट्टाचाये ने भठेहरि के नाम से एक कारिका उद्धृत की है'- 

हन्तः कमेण्युपएस्मात्‌ प्राप्तुमर्थ तु सप्तमीम । 

चतुर्थी बाधिकामाहुश्चूरिभागुरिवाग्भटाः ॥ 

इस कारिका में भी चूर्रि। का मत उद्धृत है। यह करिका भर्ठेहरि- 
कृत नहीं है, यद्द हम पूरे लिख चुके हैं ।* 

इन में 'सयोगावयवव्यधह्ज़नस्य' उद्धरण का समानाथेक पाठ 
महाभाष्य में इस प्रकार उपलब्ध होता है-- 

न व्यञ्जनपर स्येकस्यानेकस्य वा अ्रवर्ण प्रति विशेषो5स्ति । * 

सम्भव है, जगदीश भट्टाचाये ने महाभाध्य के श्रभिप्राय को अपने 
शब्दों में लिखा हो। प्राचीन भप्रन्थकार प्रायः चूरिंण और घूर्णिकार के नाम 
से महाभाष्य और पतखलि का उल्लेख करते हैं, यह हम पृ लिख चुके 
हैं ।* धूर्सि के पूर्वोद्ध्ृत अन्य मतों का मूल अन्वेषणीय है । 





१. भ्यास को भूमिका पृष्ठ ६ ! २. कातन्त्रपरिशिष्ट णत्वप्रकरण 
न्यासभूमिका पृष्ठ ८ । ३. झब्दशक्तिप्काशिका । म्यासभाभका पृष्ठ & ॥ 
४ शब्दशकिप्रकाशिका पृष्ठ श्द& । ५, पृष्ठ ७२ टिप्पणी २ । 


है, महाभाधष्य ६॥४।३२२॥ ७. फुष्ध २३१४५ । 


अप्टाध्यायी के वृक्तिकार ३३१ 


११, १२--जयादिश्य और वामन ( सं० ६५० - ७०० ) 


जयादित्य और वामन विरचित सम्मिलित वृत्ति फाशिका नाम 
से प्रसिद्ध है। पारिनीय व्याकरण के प्रन्थों में महाभाष्य और भठेहरि- 
विरचित प्रन्थों के अनन्तर यही बृत्ति सब से प्राचीन और महत्वपूरो है। 
इसमें बहुत से सूत्रों की वृत्ति और उदाहरण प्राचीन वृत्तियों से संगृहीत 
हैं।' काशिका में अनेक स्थानों पर महाभाष्य का अनुसरण नहीं किया, 
इससे काशिका का गौरव अल्प नहीं होता, क्योंकि ऐसे स्थानों पर प्रन्थकार 
ने प्रायः प्राचीन व्ृत्तियों का अनुसरण किया है। 

चीनी यात्री इत्सिंग ने अपनी भारतयात्रावणेन में जयादित्य को 
काशिका का रचयिता लिखा है, उसने वामन का निर्देश नहीं किया । 
संस्क्रत वाड्मय में अनेक ग्रन्थ ऐसे हैं जिन्हें दो-दो व्यक्तियों ने मिलकर 
लिखा है, परन्तु उन को उद्धृत करने वाले प्रन्थकार किसी एक व्यक्ति के 
नाम से ही सम्पूरो प्रन्थ के पाठ उद्धृत करते हैं ।* यथा स्कन्द और मद्देश्वर 
ने मिलकर निरुक्त की टीका लिखी, परन्तु देवराज ने समग्र प्रन्थ के उद्धरण 
स्कन्द के नाम से उद्धृत किये, महेश्वर को कहीं स्मरण भी नहीं किया। 
सम्भव है इसी प्रकार इत्सिंग ने भी केवल जयादित्य का नाम लेना पयाप्त 
सममा हो। भाषावृत्त्यथेबिवृत्ति के रचयिता सृष्टिघराचाय भी ने भाषाबृत्ति 
के अन्तिम श्लोक की व्याख्या में काशिका को जयादित्यविरचित ही 
लिखा है,” परन्तु ध्यान रहे कि आठवां अध्याय वामनविरचित है । 

काशिका की सबसे प्राचीनव्याख्या जिनेन्द्रबुद्धेधिरचित काशिका- 
विवरणपशणिका है। वैयाकरण निकाय में यह “न्यास” नाम से प्रसिद्ध 
है | यह व्याख्या जयादित्य और वामन की सम्मिलित वृत्ति पर है। 





२, काशिका ४।१।१०० की वृत्ति महाभाध्य से विरुद्ध हे । काशिकावत्ति की 
पृष्टि चान्द्रसत्र १२११९ से दोती दे ।अत: दोनों का मूरू अष्टाष्यायी की कोई प्रार्चौन 
बारे रही दोगी। २. इत्सिंग की भारत यात्रा, पृष्ठ २६६ | 

३, निरुक्त ७४३१ की मददेश्वरविराचित टीका को देवराज ने स्कन्द के नाम से 
ढद्घृत किया है। देखो निषण्ड्टीका पृष्ठ १६२। इसी प्रकार अन्यत्र भ्री । 

४. काशयाते प्रकाशवति सूत्रायोमेति काशिका नयादित्यबिराचिता इृत्ति; । 

८। ४। ६8८६॥ 


११२ सेस्क्रः व्याफरण-शाखर का इतिहास 


जयादित्य और वामन के ग्रन्थ का विभाग 

प० बालशाख्त्री द्वारा सम्पादित काशिका में प्रथम चार अध्यायों के 
अन्त में जयादित्य का नाम छपा है, ओर शेष चार अध्यायों के अन्त में 
वामन का। हरि दीक्षित ने प्रौदसनोरमा की शब्दरक्ष व्याख्या में प्रथम 
द्वितीय, पश्चम तथा षष्ठ अध्याय को जयादित्यविरचित और शेष अध्यायों 
को वामनकृत लिखा है ।' प्राचीन ग्रन्थकारों ने जयादित्य और जामन के 
नाम से काशिका के जो बद्धरण दिये हैं उन से विदित होता है कि प्रथम 
पांच अध्याय जयादित्यविरचित है और अन्तिम तीन वामनकृत | 

जयादित्य के नाम से काशिका के उद्धरण निम्न प्रन्थों में उपलब्ध 
होते हैं- 

अध्याय १--भाषावृत्ति पृष्ठ १८, २६। पदमखरी भाग १, पृष्ठ २५२। 
भाषावृत्यथेविषृति के प्रारम्भ में | 

अध्याय २--भाषावृत्ति पृष्ठ ९। पदमखरी भाग २, प्रष्ट ६०२ । 

अध्याय ३--पदम खरी भाग २, पृष्ठ ९९०। अमरटीकासवेस्थ भाग 
५, पृष्ठ १० । परिभाषावृत्ति सी देवकृत, पृष्ठ ८१। 

अध्याय ४--अमरटीकासवेस, भाग १, ए७ १३८ । भाषावृत्ति पृष्ठ 
२७३, २०४ । 

अध्याय ५--भाषाबृत्ति प७ २९९, ३१०, ३२४, ३२८, ३३५, ३४९, 
३०२, ३६२, ३६९९ | पदमखरी भाग २, पृष्ठ ३८६, ८९१॥। अ्रष्टाज्नहदय 
की सवाब्नसुन्दरा टीका, ४४ ३ । 

बामन के नाम से काशिका के उद्धरण अधोलिखित प्रन्थों में 
मिलते हैं-- 

अध्याय ६-- भाषावृत्ति पृष्ठ ४४८, ४२०, ४८२ | पदमखरी भाग २ 
पृष्ठ ४२८, ६३९। 

अध्याय ७-- सीरदेवकृत परिभाषाज्भत्ति पृष्ठ ८, २४। पद्म आखरी 
भाग २, पृष्ठ ३८६ । 

अध्याय ८--भाषावपृत्ति पृष्ठ ५४३, ५०९ | 
|, प्रथमद्वितीयपन्नमषष्ठा जयादित्यक्षतवुत्तय:, इतरे वामनक्ृतवत्तय इत्यामियुक्ताः । 


आय १, पुष्ठ ६०४ । 





अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३३३ 


काशिका की लेखन शैनी का पयवेक्षण करने से भी यही परिणाम 
निकलता है कि प्रथम पांच अध्याय जयादित्य की रचना हैं, और अ्रन्तिम 
तीन अध्याय वामन कृत हैं। जयादित्य की अपेक्ता वामन का लेख 
अधिक प्रौढ है | 

जयादित्य का काल 

इत्सिंग के लेखानुसार जयादित्य की मृत्यु वि० से ७१८ के लगभग 
हुई थी ।' यदि इत्सिंग का लेख और उसकी भारतयात्रा का माना हुआ 
काल ठीक हो तो यह जयादित्य की चरम सीमा होगी। काशि* १।३। 
२३ में भाराव का एक पद्मांश उद्थृत है। महाराज दुविनीत ने किरात 
के १५ वें सगे की टीका लिखी थी ।* दुर्विनीत का राज्य काल ५३९--५६९ 
तक है, यह हम पृ लिख चुके हैं ।' अतः भारबत्रि सं० ५३९ से (ववर्ती है 
यह निश्चित है | थह्‌ काशिका की (बे सीमा है । 


वामन का काल 


संस्कृत वाहुमय में वामन नाम के अनेक विद्वान्‌ प्रसिद्ध हैं। एक 
वामन “विश्रान्तविद्याधर' संज्ञक जैन व्याकरण का ककत्ता है, दूसरा 
अलझ्डारशासत्र का रचयिता है और तीसरा लिज्ञानुशासन का निर्माता है। 
ये सब पृथक पृथक व्यक्ति हैं। काशिका का रचयिता इन सब से भिन्न 
व्यक्ति है । इसमें निम्न हेतु हैं-- 

भाषावृत्तिकार पुरुषोत्तमदेव ने काशिका ओर भागवृत्ति के अनेक 
पाठ साथ साथ उद्धृत किये हैं, जिनकी तुलना से व्यक्त होता है कि 
भागवृत्तिकार स्थान स्थान पर काशिका का खण्डन करता है। यथा-- 

१, साहाय्यमित्यपि ब्राह्मणादित्वाद्ति जयादित्य:, नेति 


भागवृत्ति: ।! 

२. कथमयश्वीनो वियोग: ? विजायत इत्यस्यानुकस्तेरिति 
जयादित्य: | स्त्रीलिझ्निदशादुपमानस्याप्यसंभवाप्नैतद्ति 
भागवात्ति: ।* 

१, इत्सिंग की भारतयात्रा पृष्ठ २७०। २. संशय्य कणों दिधु लिधते यः । 
किरात ३।१४॥ ३. देखो पूर्व पृष्ठ २८ । ४. पूवे पृष्ठ ३२५ । 


४, वामनों विश्वान्तविद्याधरब्याकरणकर्ता । गणरब्रमहोदनि पृष्ठ २ । 
६, भाषावात्ति, पृष्ठ ३२१०। ७. भाषावात्ति, पृष्ठ ११४ । 


शे३डे संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३. इह समानस्येति योगविभागः, तेन सपक्षसघर्मंसजातीया: 
सिद्धधवन्तीति वामनवृत्ति:। अनाषों5य योगविभाग:, तथाहयव्यया- 
नामनेकार्थत्वात्‌ सदशार्थस्य सहशब्दस्येते प्रयोगाः कथनाम 
समानपक्ष इत्यादयो5पि भवन्तीति भागवृक्तिः ।' 

४. दइशिग्रहणादिद्द पूरुषो नारक इत्यादावपष्यय दीघे इति 
वामनवाक्ति: । अनेनोत्तरपदे विधानादश्राप्तिरेति पूरुषादयो 
दीघोंपदेशा एव संज्ञाशब्दा इति भागवात्तिः | 

इन में प्रथम दो इद्धरणों में जयादित्य का और तृतीय चतुथ में 
वामन वृत्ति का खण्डन है। भागवृत्ति का काल विक्रम संवत्‌ ७०१--७०५ 
तक है, यह हम अनुपद लिखेंगे। तदनुसार वामन का काल वि० सं० 
७०० से पृष मानना होगा । अलझ्लारशाख्र और लिज्नानुशासन के प्रणेता 
वामन का काल विक्रम की नवम शताब्दी है।'* विश्रान्तविद्याधर का 
कत्तो वामन विक्रम संवत्‌ ३७५ अथवा ५७३ से पृवंभादी है| यह हम 
झागे सप्रमाण लिखेंगे। झतः काशिकाकार वामन इन सब से भिन्न 
व्यक्ति है । उस का काल विक्रम की सप्तम शताब्दी है। 


काशिका और शिशुपालवध 
माघविरचित शिशुपालवध में एक श्लोक है-- 
अलुत्सूञ्ञ पदन्यासा सर्दध॒त्ति: सन्नियन्घना । 
शब्द्विद्येत नो भाति राजनीतिरपस्पश' ॥* 
इस श्लोक में 'सद्गु्ति' पद से काशिका की ओर संकेत है ऐसा अनेक 
विद्वानों का मत है। शिशुपालवध के टीकाकार सद्गुत्ति ओर न्यास पद 
स्रे काशिका और जिनेन्द्रबुद्धि विरचित न्यास का संकेत मानते हैं। उसी 
के आधार पर न्यास के संपादक श्रीशचन्द्र भर्टाचाये ने माघ का काल 
८०० ३० ( ८५७ वि० ) माना है,६ वह अयुक्त है। माघ कवि के पिता- 





१. साषावृत्ति, पृष्ठ ४२० । २. साषावात्ति, पृष्ठ ४२७ । 
३. कन्हेयाछालू पोद्दार कृत संस्कृत सहित्य का शतिदासं, भाग १, पृष्ठ १५३ । 
तथा बामनीय लिज्लानुशासन की भाभेका । 
४. 'पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण” प्रकरण में । ४, २।११२॥ 
६. स्थास की मूमिका, पृष्ठ २६। 


अ्रष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३१५ 


मह के आश्रयदाता महाराज वमलात का सं० ६८२ ( सन्‌ ६२५ ) का 
शिलालेख मिला है ।” सीरदेव के लेखानुसार भागवृत्तिकार ने माघ के 
कुछ प्रयोगों को अपशब्द माना है ।* भागवृत्ति की रचना सं० ७०१--७०५ 
के मध्य हुई है। अतः शिशुपालवध का समय सं० ६८२-७००के मध्य मानना 
होगा । धातुबृत्तिकार सायण के मतानुसार काशिका की रचना शिशुपाल- 
बध से उत्तरकालीन है ।* अत: उसके सदूबृत्ति शब्द का संफरेत काशिका 
की ओर नहीं है। 

प्राचीनकाल में न्यास नाम के अनेक ग्रन्थ विद्यमान थे। भतेहरि- 
विरचित महामाष्यदीपिका में भी एक न्यास उद्धृत है । अतः माघ ने 
किस न्यास की ओर संकेत किया है, यह अज्ञात है। 


जयादित्य और वामन की सम्पूणे वृत्तियां 


जिनेन्द्रबुद्धेविरचित काशिकाविवरणपलिका  जयादित्य और 
वामनविरचित सम्मिलित वृत्तियों पर है, परन्तु न्यास में जयादित्य और 
बामन के कई ऐसे पाठ उद्धृत हैं जिनसे विदित होता है कि जयादित्य 
ओर वामन दोनों ने सम्पूर्ण अ्रष्टाध्यायी पर प्रथक प्रथक धृत्तियां रची थीं । 
न्यास के जिन पाठों से ऐसी प्रतीति होती है, वे श्रधोलिखित हैं--- 


१, ग्लाजिस्थश्च ( अष्टा० ३।२।१३९ ) इत्यत्र जयादित्यदत्तो 
भ्रन्थ । भ्रधक: किति ( अष्टा० ७3२११ ) इत्यत्रापि जयाददित्य- 
बत्तो ग्रन्थ:-- गकारो5प्यत्र चत्बभूतो निर्दिश्यते भृष्णुरित्यत्न यथा 
स्यादिति । वामनस्य त्वेतत्‌ सवमनभिमतम्‌ ।* तथाहि तस्येव 
सूत्रस्य (अष्टा० ७४२११) तब्विरचितायां दत्तौ प्रन्थ:--केचिद्न्न'। 








१. देखा, वसन्‍्तगढ़ का शिलालेख-- 

पद्विरशीत्यधिके काले षण्णां वषंशतोत्तर । जगन्मातुरिद॑ स्थान स्थापित 
गोपिपुंगवेः ॥ ११ ॥| २. अत एव तज्नेव सत्र ( १(१।२७ ) भागवृक्ति:-- 
पुरातनमुनेमनिताम्‌ ( किरात ६।१६ ) झसे, पुरातर्नानंदी; ( साथ १२६० ) हतिे च 
प्रमादूपाठाबेतों, गतानुगतिकतया कबयः प्रयुण्जते, न तेषां लक्षण चक्लः। परिभाषा- 
बृक्ति / पृष्ठ १३७ । ३. मद्दाभाष्यदीपिका उद्धरणाडु ३६ देखो, पूर्व पृष्ठ २७७ । 

४. ऋमादसु नारद इत्यबोधि सः इति माघे सकमेकत्बं वृत्तिकारादीनामनमिमतमेव । 
था० बु० पृष्ठ २६७ काशी सं० | 

४. सुरूना करो*-म्यास ३।२।१३ ६॥ ६. भ्यास १।१।५॥ पृष्ठ ४७,४५८ । 


३३६ संस्कृत व्याकरण-शास्र का इतिहास 


इस डद्धरण में न्‍्यासकार ने अष्टाध्यायी ७२।११ सूत्र की जयावित्य 
और वामन विरचित दोनों बृत्तियों का पाठ उद्धृत किया है। ध्यान रहे 
कि जिनेन्द्रबुद्धि ने सप्तमाध्याय का न्यास वामनवृत्ति पर रचा है । 

न्यासकार ३१३३ में पुनः लिखता है-- 

२. नास्ति विरोधः, शिन्नकतत्वातूँ। इदं द्वि जयादित्यवचनम्‌ , 
तत्पुनर्वामनस्य । बामनवृत्तो ( ३३०३३ ) तालिसिचोरिकार उच्चा- 
रणाथों नानुबन्धः ! पठ्यते ।' 

न्‍्यासकार ने इस उद्धरण में अष्टाध्यायी ३१३३ की बामनवृत्ति का पाठ 
उद्धृत किया है। ध्यान रहे कि तृतीयाध्याय का न्यास जयादित्यवृत्ति पर है। 

आगे पुनः लिखता है-- 

३, अनित्यत्वे तु प्रतिपादयिष्यते (अ० ६।५४।२२) जयादित्येन । 

४, न्यासकार ३।१७८ पर भी जयादित्य विरचित ६।४|२३ की वृत्ति 
उद्धृत करता है। 

इन से व्यक्त है कि जयादित्य की वृत्ति षष्ठाध्याय पर भी थी। 

५, हरदत्तविराचित पदमखरी ३॥१।१३ ( पृष्ठ ४२८ ) से विदित होता 
है कि वामन ने चतुर्थ अध्याय पर ज्त्ति लिखी थी। 

न्यासकार और हरदत्त के उपयुक्त उद्धरणों से स्पष्ट है कि जयावित्य 
ओर वामन दोनों ने सम्पूर् अप्टाध्यायी पर प्थक्‌ प्रथक्‌ वृत्तियां रची थीं 
ओर न्यासकार के काल तक बे सुप्राप्य थीं। 

जयादित्य और वामन की वृत्तियों का सम्मिश्रण 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि वर्तमान में काशिका का जो संस्करण 
मिलता है उसमें प्रथम पांच अध्याय जयादित्यविरचित हैं और अन्तिम 
तीन अध्याय बामनकृत । जिनेन्द्रबुद्धि ने अपनी न्यास व्याख्या दोनों 
की सम्मिलित वृत्ति पर रची है। दोनों वृत्तियों का सम्मिश्रण क्यों ओर 
कब हुआ, यह अज्ञात है । भाषावृत्ति आदि में भागवृत्ति के जो उद्धरण 
उपलब्ध होते हैं, उन में जयादित्य और वामन की संमिश्रित वृत्तियों का 
खण्डन उपलब्ध होता । अतः यह संमिश्रण भागबृत्ति बनने (बि० सं० 
७०० ) से पूर्व हो चुका था, यह निश्चित हू । 

कक १. न्यास ३२।ह३। पृष्ठ ५२४। २. न्यास ३।१/३३।। पृष्ठ (२१४ । 
३, देखो हमारा “भागवृत्ति संकलन', पृष्ठ २१, २१, २४, श्त्यादि। 





अटप्टाध्यायी के वृन्तिकार ३३७ 


काशिका का रचना स्थान 


क्राशिका के व्याख्याता हरदत्त मिश्र ओर रामदेव मिश्र ने लिखा है-- 
काशिका देशतोडप्रिधयानम, काशीपु भवा । 
अथात्‌ काशिका बृतचि की रचना काशी में हुई थी । उज्ज्वलदत्त' और 
भाषावृत्यथविश्वत्तिकार स॒ष्टिघर का भी यही मत है | 


काशिका वत्ति का महत्त्व 


काशिकाबृत्ति व्याकरण शास्त्र का अत्यन्त मह्वपूर्ो प्रन्थ है । 
निश्च विशेषताएं हैं-- 

१ -काशिका से प्राचीन कुशि आईि बृत्तियों मं गणपाठ नहीं था ।* 
इसमें गणशपाठ का यथास्थान सननिवंश है । 

२--अप्राध्यायी की प्राचीन विलुप्त इत्तियां और प्रन्थकारों के अनेक 
मत इस ग्रन्थ में डदूवृत हैं, जिनका अन्यत्र उल्लेख नहीं मिलता । 

३--इसमें अनक सूत्रां की व्याख्या प्राचीन बृत्तियां के आधार पर 
लिखी है । अतः उनसे प्राचीन धृत्तियों के सूत्राथ जानने में पयाप्त सहायता 
मिलती है ।* 

काशिका में जहाँ जहाँ महाभाष्य से विरोध हैं वहाँ वहाँ काशिकाकार 
का लेख प्रायः प्राचीन बृत्तियों के अनुसार है । आधुनिक वैयाकरण भाष्य- 
विरुद्ध होने से उन्‍हें हेय समझते हैं, यह उनकी महती भूल है। 

४--काशिकान्तगेत उदाहरण प्रत्यदाहरण प्रायः प्राचीन वृत्तियों के 
अनुसार हैं ।* जिनसे अनक प्राचीन ऐतिहासिक तथ्यों का ज्ञान होता है 





१, परुमज्जर[ भाग १, पृष्ठ ४ । तथा वात्तत्रदाप के आरम्भ मे । 


२. उणादिवात्ति पृष्ठ १७३ ॥ 8. भाषावृत्तिटीका ८।४।६७।॥ 
#, वस्यन्तरेपु सूजाण्येव व्याख्यायम्त बस्‍्यन्तरेंपु तु गणपाठ एवं नारित। पद- 
कप ध सा , 2३५ हैं हा. 

मब्जरी भाग १, पृषठ ४ ५, देखो ओरियन्टऊ कालेज मेगजीन लाहौर नबम्बर 


१६३६ मे हमारा “मद्दाभाष्य से प्राचीन अश्टाध्यायी को सृन्नवृत्तियों का स्वरूप” छेख। 
६, अपचितपारिमाण; शृगाक: किखी । अप्रसिद्धोदाइरण चिरन्तनप्रयोगात्‌। पद- 
मब्जरी २।१५॥ मुद्वित कौशिका भें 'सदृशं सख्या ससखि! पाठ हे । वहां “सदू झ 
किख्या सकिल्व! पाठ होना चाह्वि4। पुनः लिखा है--अवरतप्तेनकुछस्थितं तबेतादिति 
घिसन्‍्तनप्रयोग३, तस्यारंमाइ । पदमब्जरी २१॥४७॥ 
४३ 


३३८ सस्क्ृत ब्याकरण-शाखर का इतिहास 


भट्टोजि दीक्षित आदि ने नये नये उदाहरण देकर प्राचीन ऐतिहासिक 

निर्देशों को लोप कर दिया, यह अत्यन्त दुःख की बात है । 
काशिका का पाठ 

काशिका के जो संस्करण इस समय उपलब्ध हैं, वे सब महा अशुद्ध 
हैं । इतने महत्त्वपृ णे अ्न्थ का प्रामाणिक परिशुद्ध संस्करण का प्रकाशित 
न होना अत्यन्त दुःख की बात है । काशिका में पाठों की अव्यबस्था 
प्राचीन काल से ही रही है। न्‍्यासकार काशिका ११५ की व्याख्या में 
लिखता है-- 

अन्य तूत्तरसजे कणिताश्बा। राणिताश्य इत्यनन्तरमनन ग्रन्थन 
भवितव्यम ; इंध तु दुसिन्यसम्तकाकपद्जानित अ्रान्तिाभिः कुलेंखके- 
लिंखितामिति घ्णपन्ति ।* 

न्यास ओर पदमञजरी में काशिका के अनक पाठान्तर उद्धृत किये 
हैं। काशिका का इस समय जो पाठ उपलब्ध होता है वह अत्यन्त भ्रष्ट 
है। ६११७४ के प्रत्युदाहरण का पाठ इस प्रकार छपा है-- 

हलूपूर्यादिति किम-बहुनावाब्राह्मणी | 

इसका शुद्ध पाठ 'बहुानतवा ब्राह्मण्या' हैं । काशिका में एस पाठ 
भरे पढ़े हैं । इस दृत्ति के महत्त्व को देखते हुए इसके शुद्ध संस्करण की 
महती आवश्यकता है । 

काशिका के व्याख्याकार 

जयादित्य और वामन विरचित काशिका वृत्ति पर अनेक वैयाकरणों 

ने व्याख्याएं लिखी हैं । उनका वशणन हम अगले अध्याय में करेंगे। 


१३-भागबूतिकार ( सं० ७०२-७०६ ) 


अप्राध्यायी की वृत्तियां में काशिका के अनन्तर भागवृत्ति का स्थान है। 
यह बक्ति इस समय अनुफ्सब्ध है । इसके लगभग सवा सौ उद्धरण पद- 
मह्जरी, भाषावत्ति, दुघेटवुत्ति और अमरटो कासबेस्व आदि विभिन्न प्न्‍्थों 


ह न्यास भाग £, पब्छठ ४8 | 
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में उपलब्ध होते हैं । पुरुषोत्तमदेव की भाषावृत्ति के अन्तिम श्लोक से 
ज्ञात होता है कि यह ब॒त्ति काशिका के समान प्रामाणिक मानी जाती थी।* 
बड़ौदा से प्रकाशित कवीन्द्राचाये के सूचीपत्र में भागवृत्ति का नाम 
मिलता है। भट्टाजि दीज्षित ने शब्दकौस्तुभ और सिद्धान्तकौमुदी में भाग- 
धृत्ति के अनेक उद्धरण दिये हैं ।* इससे प्रतीत होता है कि विक्रम की १६ 
वीं १७ वीं शताब्दी तक भागवृत्ति के हस्तलेख सुप्राप्य थे । 
भागवृत्ति का रचयिता 


भापावृत्ति के व्याख्याता सृष्टरिधर चक्रवर्त्ती ने लिखा हे-- 

भागवात्तमतेहरिणा श्रीघर लेननरेन्द्रादि प्रा विराचिता ।* 

इस उद्धरण से विदित होता हैं कि वलभी के राजा श्रीधरसंन की 
आज्ञा से मर्देहरि ने भागदृत्ति की रचना की थी। 

कातन्त्रपरिशिष्ठ का रचयिता श्रीपतिदत्त सन्धि सूत्र १४२ पर 
लिखता हैँ-- 

तथा थे भागवृत्तिकृता विघलमातिना निपातितः । 

इससे प्रतीत होता है कि भागधूत्ति के रचयिता का नाम विमलमति था | 

पं० गुरुषद हालदार ने स॒ट्टि धर के वचन को अश्रमाणिक माना हैं, 
परन्तु हमारा विचार है कि सष्टिधराचाये और श्रीपतिदत्त दोनों का लेख 
ठीक है, इनमें परस्पर विरोध नहीं है । यथा कविसमाज में अनेक कवियों 
का कालिदास औपाधिक नाम है, उसी प्रकार वैयाकरणनिकाय में अनेक 

उत्कृष्ट वैयाकरणों का भतहरि औपाधिक नाम रहा है। विमलमति पग्रन्थ- 

कार का मुख्य नाम है. और भतठहरि उसकी ओपाधिक सर्ज्ञा है। भट्टि 

१३. का शका भागवत्त्याइचव्‌ सद्धान्त बोड्मस्ति थी; । तदा विनि यता आतभाषा« 
वृत्तिरेवं मम । २, क्वीन्द्राचार्य काशी का रहनेवाा था। इसकी जन्मभामि 
गोदावरी तट का कोर ग्राम था | यद्द परम्परागत ऋग्वेदी आाह्मण था ॥ इसने बेदवेदाकों 





का सम्यग्‌ अम्याल करके संन्यास अहण किया था। इसने काशी और प्रयाग को मुसल- 
मार्नों के जजिया कर से मुक्त कराया था। देखे कवीन्द्राचाये विराचित कवीन्द्कल्पदुम, 
हम्डेया आफित लब्दन का सूचीपत्र पृष्ठ ३९४७। इसका समय लगभग सं» १६४०- 
१७५० तक है । है. पृष्ठ ३।.. ४. सिद्धान्त कोमुदी पृष्ठ ३६६ काशी 


६. ०० पक 


>.त्फ 3 
चासम्बा, मूछतसक० ॥ जू, सावतत्यवावबात ८४६ ७) 
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काव्य के कत्तो का भी भतेहरि औपाधिक नाम था। यह हम वे पूछ २९५ 
पर लिख चुके है । विमलमत बौद्ध सम्प्रदाय का प्रसिद्ध व्यक्ति है । 


भागवृत्तिकार का काल 

सृष्टिघराचाय ने लिखा है कि भागधृत्ति की रचना महाराज श्रीधरसम 
की आज्ञा से हुई थी । बलभी के राजकुल में श्रीवरसन नाम के चार राजा 
हुए हैं, जिनका राज्यकाल सं ५५७-७०५ तक्र माना जाता है। इस 
भागृत्ति में स्थान स्थान पर काशिका का खण्डन उपलब्ध होता है ।' इससे 
स्पष्ट है कि भागधृत्ति की रचना काशिका के अन्तर हुई हैं । काशिका 
का निर्माण काल लगभग सं० ६८७-७०१ तक है, यह हम पूरे लिख चुके 
हैं। चतुर्थ श्रीधरसेन का राज्यकाल सं० ७०२-७०५ तक है । धअतः भाग- 
वृक्ति का निमाण चतुथ श्रीधरसेन की श्ाज्ञा स हुआ होगा । 

न्यास के सम्पादक ने भागवृत्ति का काल सन्‌ ६२५ ६० ( सं० ६८२ 
बि० )) और काशिका का सन्‌ ६५० ई० (&सं० ७०७ बि० ) माना है, 
अथात्‌ भागवृत्ति का निमोण काशिका से ृत्रे स्वीकार किया है, वह्‌ ठोक 
नहीं है । इसी प्रकार भ्री पं० गुरुपद हालदार ने भागब्रत्ति की रचना नवम 
शताब्दी में मानी है, वह भी अशुद्ध है। बस्तुतः भागद्धात्त की रचना 
बि० सें० ७०२--७०५ के मध्य हुई है, यह (वें विवेचना से स्पष्ट है । 

काशिका और भागधृत्ति 

हम पूव लिख चुके हैं कि भागवृत्ति में काशिका का स्थान स्थान पर 
खण्डन उपलब्ध होता है । दोनों वृत्तियों में परस्पर महान अन्तर है। इस 
का प्रधान कारण यह है कि काशिकाकार महाभाष्य को एकान्‍्त प्रमाण 
न मानकर अनेक स्थानों में प्राचीन वृत्तिकारों के मतानुसार व्याख्या करता 
है। अतः उस की वृत्ति में अनेक स्थानों में महाभाष्य से विरोध उपलब्ध 
होता है। भागवृत्तिकार महाभाष्य को पूर्णतया प्रमाण मानता है। इस 
कारण वह वैयाकरण सम्प्रदाय में अप्रसिद्ध शब्दों की कल्पना करने से 
भी नहीं चूकता ।* 

१. आशगक़ासि संकलन ५॥१।३१२।॥॥ ५।२।११३१॥ ६।३।८४॥ 

२, स्यास भूमिका पृष्ठ २६। 

३, 'लोलूय -- सन्‌! इस अवस्था में भागवृत्तिकार 'छलोदू-यपतिः रूप मानता है। 
बह दिखता दे--“अनस्यास्त्रदणस्थ न करश्नेत प्रभेजनमुक्तम । ततइयोत्तरावमापि 
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्  भागषत्ति के उद्धरण 
भागदृत्ति के उद्धरण अमी तक हमें २१ प्रन्थों में उपलब्ध हुए हैं । इन 
में १५ प्रन्थ मुद्रित हैं और ६ ग्रन्थ अमुद्रित । वे इस प्रकार हैं-- 


| मुद्रित ग्रन्थ 
१ महाभाध्यप्रदीप-कैयट ८ परिभाषावृत्ति-सीरदेव 
२ नानाथोशवसंक्षेप-केशव ९ उणादिवृत्ति-श्वेववनवासी 
३ पदम खरी १० उणादिवृत्ति-उज्ज्वलद्त्त 
४ भाषाबृत्ति ११ धातुबृत्ति-सायण 
५ ध्यमरटीकासवेस्व १२ सिद्धान्तकौमुदी 
६ दुधेटवृत्ति १३ शब्दकौस्तुभ 
७ देव-उयाख्या-पुरुषकार १४ प्रदीपोद्योत-नागेश 
१५ व्याकरण्सिद्धा न्तसुधानिधि 
अमुद्वित ग्रन्थ 
१६ तनत्रप्रदीप १९ शब्दसाम्राब्य 
१७ अमरटीका-अज्ञातकतृक २० चकरीतरहस्य 
१८ अमरटीका-सुभूतिचन्द्र २१ जौमार व्याकरण -परिशिष्ट 


भागवृत्ति के| उद्धृत करने वाले प्रन्थों में सबसे प्राचीन कैयटविरचित 
महा भाष्यप्रदीप है । 
भागवृत्ति के उद्धरणों का संकलन 
लगभग दश वे हुए हमने १२ मुद्रित प्रन्थों से भागवृत्ति के उद्धरणों 
का संकलन करके 'भागवृत्ति-लेकलनम' नाम से उन का संप्रह श्रकाशित 
किया था। इसका नवीन परिवृद्वित संस्करण हम शीघ्र प्रकाशित करेंगे। 
भागवृत्ति व्याख्याता--श्रीधर 
लीलाशुक मुनि ने 'दैवम! प्रस्थ की पुरुषकार नाम्नी ज्याख्या लिखी 
है। उस में भागवृत्ति का उद्धरण देकर लीलाशुकमुनि लिखता है-- 
भागवृत्तो तु सीकृलेक इत्यघिकेमपि पठ्यते | तच्च सीक सेचने 
इति भ्रीघरो व्याकरोत, पएतानऐ्लो वर्जयित्वा इति चाथिक्पमेय 
मुक्तकण्ठमुक्तवान । ह 
तन्न भवताति भाष्यकारस्य्रिप्रायों लक्ष्यते । तेनात्र भवितश्यं द्विवेबनेन । पदमन्जरी 
| १| ६, १८ ४२६ पर उदघुन ॥ 
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इंस उद्धरण से व्यक्त है कि श्रीधर ने भागबृत्ति की व्याख्या लिखी 
थी | लीलाशुक मुनि ने श्रीधर के तीन वचन और उद्धृत किये हैं । देखो 
दैवं-पुरुषकार पष्ठ १६, ६६ | माधवीया धाठतुवृत्ति में श्रीकर अथवा भ्रीकार 
नाम स्रे इस का निर्देश मिलता है।* धातुव्ृत्ति के जितने संस्करण प्रका- 
शित हुए हैं वे सब अत्यन्त अष्ट हैं। हमें श्रीकर या श्रीकार श्रीधर का ही 
अपअंश नाम प्रतीत होता है । 

श्रीधर नाम के अनेक प्रन्थकार हुए हैं। भागवृत्ति की व्याख्या किस 
श्रीधर ने रची, यह अज्ञात दै । 

काल--लीलाशुक मुनि लगभग १३ वीं शताब्दी का प्रन्थकार है । 
अ्रतः उस के द्वारा उद्वृत ग्रन्थकार निश्चय ही उस से प्राचीन है । 

भागबृत्ति जैसा प्रामाणिक प्रन्थ और उस की टीका दोनों ही इस 
समय अप्राप्य हैं। 


१४-भर्लीश्यर ( सं० ४८० से पूर्थवर्ती ) 


वर्धभान सूरि अपनी गणरत्रमहोद्धि में लिखता है-- 

भर्ती श्वरेणापि वारणार्थानामित्यत्र पुन्निक्न एव प्रयुक्त: । 

अथाोत-भर्त्रश्वर ने अष्टाध्यायी के (वारण।र्थानामीप्सित// सूत्र की 
व्याख्या में 'प्रेमन्‌! शब्द का पुलिज्न में प्रयोग किया है । 

इस उद्धरण से विदित होता है कि भर्नीश्वर ने अप्टाध्यायी की कोई 
व्याख्या लिखी थी। 

भन्रीश्वर का काल 

भट्ट कुमारिल प्रणीत मीमांसाश्लोकवार्तिक पर भट्ट उम्बेक की व्याख्या 
प्रकाशित हुई है । उस में उम्बेक लिखता है-- 

तथा चाहुमेत्रीेश्वरादयः--किं हि नित्य श्रमाणं वुषं, प्रत्य- 
छ्लादि वा यदनित्यं तस्य प्रामाएये कस्य विप्रतिपासि: इति 


१ सकल लि नन-न >2ौी-कनक-- “-०«---+कू>३०००-०-८०-.७००००-क “*०»«०»«» ट८५ब्कलकनपत+नओ ० हद क 


१. नतिनन्दीति वाक्ये नाथृवर्ज नत्यादीन्‌ पठिस्वेतानू सप्त वजित्वेति बदन औ- 
करो प्यत्रेवानुकूल: । पातुवात्ति पृष्ठ १८ । तुलना करों+-तथा च ओऔषरों नत्यागन 
न॒स्वादीन्‌ पढित्वा एत।न्‌ सप्त वर्जायल्वा शत्याइ । देवस्‌ पृष्ठ ६६ । यहां वातुवात्ति में 
डद्धूद श्रोकर निश्चय ही भाष/बात्ति टोैकाकार ओषर है । 

२. गणरत्नमहोदीष एफ २१६३. ३.३१। ४२७॥ ४. पृष्ठ श्ट 
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इप उद्गरण से ज्ञात द्वोता है कि भर्रोश्वर मट्ट उम्बेक से पृथवर्ती है, 
ओर वह बौद्धमतानुयायी है । * 


उम्बेक और भवभूति का ऐक्य 

भतरभूतिप्रणीव मालतीमाधत्र के एक हस्तलेख के अन्त में प्रन्थकत्तो 
का नाम उम्बेक लिखा है, ओर उसे भट्ट कुमारिल का शिष्य कहा है।* 
भवभूत उत्तररामचरित और मालतीमाघव की प्रस्तावना में अपने 
लिये "पद्‌वाक्पप्रमाणज्ञ' पद का व्यवहार करता है। पदवाक्यप्रनाशज्ञ 
पद का अधे पद > व्याकरण, वाक्य > मीमांसा और प्रमाण « न्‍्यायशाश््र 
का ज्ञाता है । इस विशेषण स भवमृति का मीमांसकत्व व्यक्त है। दोनों के 
एक्य का उपोह्लक एक पश्रसाण ओर है। उस्बेकप्रग्येत श्लोकवार्तिक- 
टीका और मालतीमाधव दानों के प्रारम्भ में 'ये नाम केचित्‌ प्रथयन्त्य- 
बज्ञाम! श्लोक समानरूप से उपलब्ध द्वोता है। अतः उम्बेक और भव- 
#ूति दोनों एक व्यक्ति हैं। मीमांसक सम्प्रदाय में उसकी उम्बेक नाम से 
प्रसिद्धि है, और कविसम्प्रदाय में भवभूति नाम से । मालतीमाधबव में 
भवभूति ने अपने गुरु का नाम “ज्ञानानाथ' लिखा है। क्या ज्ञाननिधि भट्ट 
कुमारिल का नामान्तर था ? उस्बेक भष्ट कुमारिल का शिष्य हो या न हो, 
परन्तु श्लोकवार्तिकटीका, मालतीमाधब और उत्तररामचरित के अन्तरद्न 
साक्ष्यों से सिद्ध है कि उम्बेक और भवभूति दोनों नाम एक व्यक्ति के हैं | पं० 
सीताराम जयरांम जोशी ने अपन संस्क्रत साहित्य के संक्षिप्त इतिहास में 
उम्बेक को सवभूति का नामान्तर लिखा है, परन्तु मीमांसक उम्बेक को 
उसस भिन्न लिखा है' यह ठीक नहीं । 


महाकवि भवत्रभूति महाराज यशोवर्मा का साम्य था। इस कारण भव- 
भूति का काल सं० ७८०-८०० के लगभग माना जाता है ।" झत: भत्र- 
भूति के द्वारा स्घृत भर्त्रश्वर सं० ७८० से पृथषेवर्ती है, परन्तु कितना पूवेवर्ती है 
यह अज्ञात है । 


१. संस्कृत सादित्य का संक्तिप्त इतिहास पृष्ठ इे८६ । 
२, पृष्ठ १८६ । ३. संस्कृतकविचर्ना ५७ १११ ॥ संस्कृत साहित्य का 
संक्षिप्त शतिहास पृष्ठ ३८६ । 


३७४ : संस्कृत व्याकरण-शार्तष का इतिहास 
१४--भट्ठ जयन्त ( संदू लगभग ८२५ ) 


न्यायम खरीकार जरज्लेयायिक भट्ट” जयन्त ने पाशिनीय अष्टाष्यायी पर 
एक वृत्ति लिखी थी । इस का उल्लेख जयन्त ने स्वयं अपने “अभिनवागमा- 
डम्बर! नामक रूपक के प्रारम्भ में किया है। उस का लेख इस प्रकार दै-- 

अन्नमवतः शैदशव एवं व्याकरणविवरणकरणादू्‌ वाखिकार 
इति प्रथितापरनाम्नों भद्टजयन्तरुय क्रातिराभिनवागमाड्म्यरनाम 
किमपिरूपकम । 

"परिचय 

भट्ट जयन्त ने नन्‍्यायमजरी के अन्त में अपना जो परिचय दिया है 
उस से बिदित होता है कि जयन्त के पिता का नाम “चन्द्र! था। शास्त्रार्थो 
में जीतने के कारण यह्‌ जयन्त नाम से प्रसिद्ध हुआ, ओर इसका “नव- 
बत्तिकार! नाम भी था। जयन्त के पुत्र अमिनन्द ने कादम्बरीकथा- 
सार के प्रारम्भ में अपने कुल का कुछ परिचय दिया है। वह: इस 
>कार है-- 

गौइवंशीय भारद्वाज कुल में शक्ति नाम का विद्वान्‌ उत्पन्न हुआ। 
उसका पुत्र “'मित्र' और उसका शक्तिस्लामी हुआ । झक्तिख्वामी कर्कोट 
वंश के महाराज मुक्तापीड का मन्‍त्री था। शक्तिस्तामी का पुत्र कल्याण- 
स्वामी और उसका चन्द्र हुआ। चन्द्र का पुत्र जयन्त हुआ । उसका दूसरा 
नाम वृत्तिकार था। वह वेदवेदाज्रों का ज्ञाता और सब शास्त्राथ का जीतने 
बाला था | उसका पुत्र साहित्य तत्तज्ञ अभिनन्द हुआ । ॥ 


१, आचार्य पुष्पाब्नाले वाल्यूम में पं७ रामक्ृष्ण कांप का छेख पृष्ठ ४७ ॥| 
२. भट्ट: चतुःशारवामिशः । जगद्धर मारकतीमाबव की टीका के ओरमस्म में | 
३. वादेध्वाप्तजयों जयन्त इति य४ ख्यातः सतामग्रणीरन्वर्थों नववुक्तिकार झते य॑ 
शप्तानित नास्ना बुध; | सूनुब्यांप्तदिगष्तास्य यशस्त चन्द्रस्य चन्द्रत्विषा चक्रे चम्द्रकका- 
बचुछाचरणध्यायी संपन्यां कृतिम | पृष्ठ ६६६ । ४. शक्तिनांमाभवद्‌ गोड़ा 
भारद्वाजकुले द्वित: | दीधामितार मारझाथः कृतदारपरिग्रद, तर 'तस्व मित्र भिभानो भू- 
दात्मजर्तेजतां निधि; | जनेन दोषोपरमतप्रबुद्धे नावितोदथः ॥ स शक्तिस्वीमन पुत्रमवाप 
ब्रतिशालिनम्‌ । राश; क्रोंटवंशस्य मुक्तापीडस्थ मन्त्रिगम्‌ ॥ कर्याणस्वामनामाश्य 
याक्षवस्क्य इृष्टा भवत्‌ | तनयः ६घदयोगर्दि निभूनमवकक्म/ ॥ अगाषइदयात तस्माव 


अष्ठाभ्यायी के वृत्तिकार :३४५ 


भट्ट जयन्त नैयायिकों में जरनेयायिक के नाम से प्रसिद्ध है' । 
यह व्याकरण, साहित्य, न्याय और मीमांसाझ्ञास्त्र' का महापस्डित था । 
इस के पितामह कल्याणखामी ने ग्राम की कामना से सांप्रहशीष्टि की 
थी | उस के अलन्‍्तर से 'गौरमूलक' आम की प्राप्ति हुई थी ।" 


काल 
जयन्त का प्रपितामह शक्तिस्वामी कश्मीर के महाराज मुक्तापीड का 
मन्त्री था। मुक्तापीड का काल विक्रम की आराठवीं शताब्दी का उत्तराध है । 
८3 ल्‍ कः 
अतः भट्ट जयन्त का काल विक्रम की नवम शताब्दी का पृवाघ होगा। 


अन्य ग्रन्थ 

न्यायमञरी-यह न्यायदशेन के विशेष सूत्रों की विस्तृत टीका है। 
इस का लेख अत्यन्त प्रौद और रचना शैली अत्यन्त परिष्कृत और प्राज्जल 
है। न्याय के प्राचीन ग्रन्थों में इस का प्रमुख स्थान है. | 

नयकलिका--गुणरल्ष ने पडद्शेन समुश्यय की वृत्ति में इस प्रन्थ का 
उल्लेख किया है । सम्मवतः यह ग्रन्थ मीमांसादशेन सम्बन्धी होगा | 

पलुब-- डा ० वी० राघवन्‌ एम० ए० ने लिखा है कि श्रीदेव ने प्रमाण- 
नयतत्त्वालोकालंकार की स्थाद्वादरत्नाकर की टीका में जयन्तविरचित 
“पहुंच” ग्रन्थ के कई उद्धरण दिये हैं ।* ह 


परमेश्वरमण्डनम्‌ | अजायत सुतः कान्तइचन्द्रो दुग्भोदबरिव पुत्र कृतजनानन्द स 
जयन्तमर्जाजनद्‌ । व्यक्ता कावेलवकक्‍्तृत्वफलायन्र सस्स्वती ॥ वृक्तिकार शति ब्यक्ष द्वितीय 
नाम विज्वत: । वेदवेदाडुविदुष: सबंशाख्ाथवादिनः ॥ जबन्तनाम्रः सुपिय: साथु- 
साहित्यताबत्‌ । खुनु; समभवत्तर्मादभिनन्द इति श्रुतः ॥। ः 

१, न्‍्यायचिन्तामाणि उपमान खण्ड, पृष्ठ 5१, कलकत्ता सोसाइटी संरक० | 

२, नेदप्र/माण्यस्द्धिययमित्यमेताः कथा: कृता: । न तुमीमांसकख्यातिं प्राप्तास्मीत्य 
मिमानत; । न्यायमब्जरी पृष्ठ २९६। ३. तथा झ्स्मतापतिमइ शव आमकाम; 
सांग्दणी: कृतवान्‌ , स शष्टिनमा प्िसमनन्तरमेव गोरमूलक झाममवाप | स्थायमब्जरी 
पृष्ठ २०४ ।  < स्यादादरत्नाकर भाग १ पृष्ठ ६७, २०२ ॥ पृष्ठ ४३२; ४३३ 
तथा भाग ४, पुष्ठ ७८०। देखो प्रेमी अभिननन्‍्दनभअन्य भें डा० राघवन्‌ का केख [- 

४४ 


: रैध६ संस्कृत व्याकरणन्शाद्ष का इतिहास 


१६-केशव ( सं० ११६५ से पूर्व ) 
केशव नाम के किसी वैयाकरण ने अ्रष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी 
थी। केशवमृत्ति के श्रनेक उद्धरण व्याकरण ग्रन्थों में उपलब्ध होते हैं। 
पुरुषोत्तमदेव भाषाधृत्ति में लिखता है-- 
परयोद्रादित्वादिकारलोप एकदेशविकारद्वारेण पर्षच्छब्दाद्पि 
वेलूजिसि केशव: ।' 
केशबष क्तो त विकल्प उक्कः-दे प्रान्‌, हे प्राण बा ।* 
भाषावृत्ति का व्याख्याता सृष्टिधराचाये केशववबृत्ति का एक स्छोक 
इद्धृत करता है-- 
अपास्पाः पद्मध्येषपि न चेकास्मिन्‌ पुनारधिः । 
तस्माद्रो रीति सूत्रेएस्मिन्‌ पदस्येति न बच्यते | * 
प० गुरुपद हालदार ने अपने व्याकरण दशेनेर इतिहास में लिखा है- 
अष्टाध्यायीर केशवव॒त्तिकार कशव पण्डित इह्दार प्रवक्ता । भाषा- 
श्ुक्तिते ( ५॥२।११२ ) पुरुषोत्तमदेव, तन्त्रप्रदीषे ( (२।६॥१४।४५ ) 
मेत्रेयराक्षत, एवं हरिचरितामृतव्याकरण (५०० पृष्ठ ) भ्रीजीव- 
गोस्वामी केशबपण्डितेर नामस्मरण करियाछेन ।* 
इन उद्धरणों से केशव का अ्रष्टाष्यायी की वृत्ति लिखना सुब्यक्त है । 


केशव का काल 
केशव नाम के अनेक प्रन्थकार हैं। उनमें से किस केशव ने अष्टा- 
ध्यायीवृत्ति लिखी यह अज्ञात है। पं० गुरुपद हालदार के लेख से विदित 
होता है कि यह वैयाकरण केशव मैत्रेय रक्षित से प्राचीन है। मैत्रेय रक्षित 
का काल सं० ११६५ के लगभग है, यह हम पू् लिख चुके हैं ।९ अतः 
केशव सं० ११६५ से पृथवर्ती है, इतना निश्चित है। 


कमल चअ्डिडिणण: 
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१. ५।२।११२॥ २. ८ाडा।र०ण॥। ३, भाषावृत्ति पृष्ठ ५४४ को 
टिप्पणी । ४. पृष्ठ ४४५३ । ४. पूर्व पृष्ठ २८१। 





अष्टाध्यायी के क्रक्तिकार दे४५ 


१७--दन्दुपरित्र ( सं० ११५० से पूर्व ) 
विट्ठुल ने प्रक्रियाक्षौमुदी की प्रसादनाञ्नी टीका में इन्दुमित्र ओर 
इन्दुमती वृत्ति' का बहुधा उल्लेख किया है। इन्दुमित्र ने काशिका की 
“अनुन्यास' नाम्नी एक बध्याख्या लिखी थी। इसका वन हम अगले 
“काशिका वृत्ति के व्याख्याकार' नामक अध्याय में करेंगे । यथ्पि इन्दुमित्र- 
विरचित अष्टाध्यायीबृत्ति के कोई साज्ञात्‌ उद्धरण उपलब्ध नहीं हुए, 
तथापि बिटटूल द्वारा उद्धृत उद्धरणों को देखने से प्रतीत होता है कि इन्दु- 
मती वृत्ति अष्टाध्यायी की वृत्ति थी और इसका रचयिता इन्दुमित्र था। 
अनेक प्रन्थकार इन्दुमित्र को इन्दु नाम से भी स्मरण करते हैं। एक इन्दु 
अमरकोष की क्षीरस्वामी की व्याख्या में भी उद्धृत है, परन्तु वह वाग्भड्ट 

का साक्षात्‌ शिष्य आयुर्वेदिक प्रन्थकार प्रथक्‌ व्यक्ति है। 


काल 

सीरदेव ने अपनी परिभाषावृत्ति में अनुन्यासकार ओर मैश्रेय के निम्न 
पाठ उद्धृत किये हैं-- 

अनुन्यासकार--प्रत्यय सत्रे अनुन्यासकार उक्तवान्‌ प्रतियन्ल्यनेना- 
थानिति प्रत्ययः, एरच्‌ ( ३३।५९ ) दृत्यच, पुंसि संश्ायां घः प्रायेण 
( ३।३।११८ ) इति बा घ इति । 

मैत्रेय--मैत्रेयः पुनराह-“पुसि संज्ञायां (१।२।११८) इति घ एव । 
पएरच्‌ ( ३३।५९ ) इत्यच्‌ प्रत्ययस्तु करणे ल्युटा बाधितत्वान्न शक्‍यते 
कत्तम। न च धासरूपविधिरस्ति, कृतव्युडित्यादिवचनात्‌ । 

इन दोनों पाठों की पारस्परिक तुलना से स्पष्ट विदित होता है कि 
मैत्रेय रक्तित श्रनुन्यासकार का खण्डन कर रहा है । अतः इन्दुमित्र मैत्रेय 
रक्षित से पूवभावी है । इन्दुमित्र के ग्रन्थ की अलुन्यास संज्ञा से विदित 
होता है कि यह ग्रन्थ न्यास के अनन्तर रचा गया है। अ्रतः इन्दुमित्र का 
काल सं० ८०० से ११५० के मध्य है, इतना ही स्थूल रूप से कट्दा जा 
सकता है। 





न्‍अ्वललिीलना+«पन्‍ननलर 


१. भाग !, पृष्ठ ६१०, इ८६ । भाग २, पृष्ठ १४४ । 
२. पृष्ठ ७8 । आझरणदेव ने इन उपयुक्त दोनों पाढों को अपने शब्दों में उद्घत 
किया है । वेझ्ो, दुर्घटबातति पृष्ठ ६७ । 








१४८ संस्कृत व्याकरस-शाख्््ष का इतिहास 


१८--मैत्रेय रक्षित ( सं० ११६७ के लगभय ) 
मैत्रेय रक्षित ने अष्टाध्यायी की एऋ “दुर्धेटवुत्ति' लिखी थी। वह 
इस समय अनुपलब्ध है। उज्ज्वलदत्त ने अपनी उणाविवृत्ति में मैत्रेय 
रक्षित विचरित दुघटवृत्ति के निम्न पाठ उद्धृत किये हैं-- 
श्रीयमित्यपि भवतीति दुर्घेटे राज्षितः 
कृदिकारदिति डंगेीषि लच्मीत्यपि भवतीति दुधेट रक्तित:।९ 
मैत्रेयविरचित दुघेटवृत्ति के इनके अतिरिक्त श्रन्य उद्धरण उपलब्ध 
नहीं होते । 
शरणदेव ने भी एक दुधेटवृत्ति लिखी है। सबरक्षित ने उसका रुत्षेप 
ओर परिष्कार किया है। रक्षित शब्द से सेरक्षित का ग्रहण हो सकता 
है, परन्तु सवेरक्षित द्वारा परिष्कृत दुघेटवृत्ति में उपयुक्त पाठ उपलब्ध नहीं 
होते । उज्ज्वलदत्त ने अन्य जितने उद्धरण रक्षित के नाम से उद्धृत किये हैं 
वे सब मैत्रेय रक्षित विरचित ग्रन्थों के हें । अतः उज्ज्वलद॒त्तोदूथ्ृृत उपयुक्त 
उद्धरण भी निश्चय ही मैत्रेय रक्षित विरचित दुधटवृत्ति के हैं । 
मैत्रेय विरचित दुघंटवृत्ति के विषय में हमें इससे अधिक ज्ञान नहीं है । 
.. मैत्रेय रक्षित का आनुमानिक काल लगभग संवत्‌ ११६५ है, यह हम 
पूर्व पृ २८३ पर लिख चुके हैं । 


१६--पुरुषोत्तमंदेव ( सं० १२०० से पूर्व ) 
पुरुषोत्तमदेव ने अष्टाध्यायी की एक लघु वृत्ति रची है। इसमें अष्टा- 
ध्यायी के केवल लौकिक सूत्रों की व्याख्या है। अत एब इसका दूसरा 
अन्वर्थ नाम भाषावृत्ति! है। इस ग्रन्थ में अनेक ऐसे प्राचीन प्रन्थों के 
उद्धरण उपलब्ध द्वोते हैं, जो सम्प्रति अप्राप्य हैं । 
पुरुषोत्तमदेव के काल आदि के विषय में हम पृवे “महाभाष्य के 
टीकाकार' प्रकरण में लिख चुके 
च््ं -वृत्ति 
दुघेट 


सवानन्द अमरकोषटीकासवबंस् में लिखता है-- 








१. दृष्ट ८० । २. पृष्ठ २४२ | ३. पूर्व पृष्ठ २६७ | 


अश्रध्यायी के वृत्तिकार ._ ३४५९ 
पुरुषोशमदे बेन गुर्विणीत्यस्य दुधेटेपलाधुत्वमुक्तम्‌ ।* 


इस पाठ से प्रतीत होता है. कि पुरुषोत्तमदेव ने कोई <दुघेटवृत्ति! 
भी रची थी। शरणदेव ने अपनी दुधेटवृत्ति में गुविंणी पद का साधुत्व 
दशाया है। सर्वानन्द ने टीकासवंस्व सं० १२१५ में लिखा था | शरण- 
देवीय दुघेटवृत्ति का रचना-काल सं० १२२९ है । अतः सवोनन्द के 
उद्धरण में 'पुरुषोक्तमंदवेन! पाठ अनवधानता मूलक नहीं हो सकता। 
शरणदेव ने दुषेटवृत्ति में पुरुषोत्तमदेव के नाम से अनेक ऐसे पाठ उद्धतः 
किये हैं जो भाषाबृत्ति में उपलब्ध नहीं होते । शरणदेव ने उन पाठों को 
पुरुषोत्तमदेव की दुघंटवृत्ति अथवा अन्य ग्रन्थों से उद्धत किया होगा । 


भाषावृति-व्याख्याता-सृष्टिधर 


सृष्टिघर चक्रवर्ती ने भाषाबृत्ति को भाषावृत्त्यथंविषति' नाम्री एक 
टीका लिखी है। यह व्याख्या बालकों के लिये उपयोगी है। लेखक ने 
कई स्थानों पर उपहासास्पद अशुद्धियां की हैं | चक्रवर्ती उपाधि से व्यक्त 
होता है कि सृष्टिधर बद्ध प्रान्त का रहने वाला था । 


काल- सृष्टिधर ने प्रन्थ के आद्यन्त में अपना कोई परिचय नहीं 
दिया और न प्रन्थ के निर्माणकाल का उल्लेख किया है। अ्रतः सृश्टिधर 
का निश्चित काल अज्ञात है। सष्टिघर ने भाषावृत्यथेविवृति में निम्न ग्रन्थों 
ओर प्रन्थकारों को उद्धत किया है 


मेदिनी कोष, सरस्वतीकण्ठाभरण “८॥२१३ ), मैत्रेयरक्तित, केशब, 
केशवधृत्ति, उदात्तराघव, कातन्त्र परिशिष्ट ( ८२।१९ ), धममंकीति रूपा- 
वतारकृत्‌ , उपाध्यायसवेस, हदचन्द्र ( ८२२९ ) केयट, भाष्यटीका 
( प्रदीप ), कविरहस्य ( ७२१३ ) मुरारि ( अ्रनघेराघव ) ( ३।२।२६ ), 
कालिदास, भारवि, भट्टी, माघ, श्रीहृषे ( नैषधचरित ) वह़्भाचाय 
( माघकाव्यटीकाकार ) ( ३२११२ ), क्रमदीख्वर (५१॥७८ ), पद्मनाभ, 
मंजूषा ( ५४।१४४ ) ।९ | 





१. भाग २, पृष्ठ २७७ । २. आगे पृष्ठ ३४० | 
३. दुघेट वृत्ति ृष्ट १६, २७, ७१ । 
४. भाषवूत्ति की भूमिका, पृष्ठ १० | 


३५० संस्कृत व्याकरणा-शास्त्र का इतिहास 


इनमें मद्जूषा के अतिरिक्त कोई भ्रन्थ अथवा प्रन्थकार विक्रम की 
१४ वीं शताब्दी स्रे अवाचीन नहीं है । यह मझजूषा नागोजीभट्ट विरचित 
लघुमंजूषा नहीं है । नागोजी भट्ट का काल विक्रम की अठारहवीं शताब्दी 
का सध्य भाग है।' भाषावृत्ति के संपादक ने शकाव्द १६३१ और १६३६ 
अथात्‌ वि० सं० १७६६ और १७७९ के भाषावृत्त्यथेविवृत्ति के दो हस्त 
लेखों का उल्लेख किया है।' इससे स्पष्ट है कि भाषावृत्यथेविवृति की रचना 
नागोजी भट्ट से पदले हुईं है। हमारा विचार है कि सृष्टिघर विक्रम की 
१५ वीं शताब्दी का प्रन्थकार है । 


2 थी जल) अल कील 


२०--शरणदेव ( सं १२२९ ) 

शरणदेव ने अष्टाध्यायी पर “दुर्घट' नाज्नी वृत्ति लिखी है। यह व्याख्या 
अष्टाष्यायी के विशेष सूत्रों पर है । संस्कृत भाषा के जो पद व्या- 
करण से साधारणतया सिद्ध नहीं होते, उन पदों के साधुल्वज्ञापन के 
लिये यह प्रन्थ लिखा गया है। अत एवं ग्रन्थकार ने इसका अन्वर्थनाम 
“दुघेटवृत्ति' रक्‍्खा है । 

प्रन्थकार ने मन्नलक्छाक में सवज्ञ अपरनाम बुद्ध को नमस्कार किया 
है,' तथा बौद्ध प्रन्थों के अनेक प्रयोगों का साधुत्व दशाया है | इससे प्रतीत 
होता है कि शरणदेव बौद्धमतावलम्बी था। 

काल--शरणदेव ने ग्रन्थ के आरम्भ में दुघेटवृत्ति की रचना का 
समय शकाचव्द १०९५ लिखा है,” अथात्‌ वि० सं० १२२९ में यह ग्रन्थ 
लिखा गया | 
; १. भाषावृत्यवैविद्याति में उद्धृत मेदिनीकोष का काल विक्रम की १४ वों 
शताब्दी माना जाता हे, परन्तु यद्द झोक नहीं है। ठणादिवृक्तिकार उज्ज्वलदत्त वि० 
सं० १२४०७ से पूव्ववर्ती हे, यह हम ““उणाद के वृत्तिकार”” प्रकरण में लिखेंगे | उज्ज्वूदत्त 
ने बणादिवुत्ति १०१ ; पृष्ठ ३६ पर मेदिनौकार को उद्ृत किया हैं । 

२, देखो पूर्व पृष्ठ १०८। . ३. भाषावृक्ति की भूमिका पृष्ठ १० को टिप्पणी। 

४. नत्वा शरणदेवेन सर्वझ्ञ क्षानइतव । बृहृद्भट्जनाम्भोजकोशवीकासभास्बते ॥ 

७, शाकमद्दीपतिवस्सरमाने एकनभोलवपश्नविभाने.। दुर्घटवृत्तिरकारिश्लुदेव 
कंण्विभषणद्वारछतेव प्र 


अष्टाध्यायी के वृत्तिकार ३५१ 


प्रतिसंस्करता--दुधेटवृत्ति के प्रारम्भ में लिखा है कि शरणदेव के 
कहने से श्रीसवं-रक्षित ने इस ग्रंथ का सक्तेप करके इसे प्रतिसस्कृत किया | 

अन्य का चेैशिएथ--संस्कृत तवाडसयथय क प्राचान प्रथा सम प्रयक्त शतश 
दुःसाध्य प्रयोगों के साघुलनिदशन के लिये इस प्रंथ की रचना हुई है । 
प्राचीन काल में इस प्रकार के अनेक ग्रंथ थे, मैत्रेय रक्षित और पुरुषो- 
समदेव विरचित दो दुघेट वृत्तियों का वणेन हम पूरब कर चुके हैं । सम्प्रति 
केवल शरणदेवीय दुधेटवृत्ति उपलब्ध होती है । यद्यपि शब्दकौस्तुभ आदि 
अवोचीन प्रंथों में कहीं कहीं दुघेटव्ृत्ति का खण्डन उपलब्ध होता है 
तथापि कृच्छसाध्य प्रयोगों के साधुत्व दशान के लिये इस ग्रंथ में जिस 
शैली का आश्रय लिया है, उसका प्रायः अनुसरण अवाचीन प्रंथकार भी 

हैं। अतः “गच्छुतः स्खलन ' न्याय से इसके वैशिष्टथ में किच्चि- 
न्मात्र न्यूनता नहीं आती । 

इस ग्रंथ में एक महान वैशिष्टथ और भी है। प्रंथकार ने इस प्रथ में 
अनेक प्राचीन प्रंथों और मंथकारों के वचन उद्धृत किये हैं । इनमें अनेक 
प्रंथ और प्रंथकार ऐसे हैं जिनका उ्लेख अन्यत्र नहीं मिलता। प्रन्थकार 
ने प्रंथ निमाण का काल लिखकर महान्‌ उपकार किया है. । इसके द्वारा 
अनेक प्रंथों और ग्रंथकारों के काल निर्णेय में महती सहायता मिलती है। 


निज आओ 


२१--भट्ठटोजि दीक्षित ( सं* १५१०--१५७५ के लगभग 


भद्टोजि दीक्षित ने अष्टाध्यायी की 'शब्दकोरुतभ' नाम्नी महती वृत्ति 
लिखी है। थह वृक्षि इस समय समग्र उपलब्ध नहीं होती केवल प्रास्म्भ 
के ढाई अध्याय और चतुर्थ अध्याय उपलब्ध होते हैं 

शब्दकौरतुभ के प्रथमाध्याय के प्रथमपाद में प्रायः पतजलि कैयट और 
हरदत्त के ग्रंथों का दीक्षित ने अपने शब्दों में संग्रह किया है। यह भाग अधिक 
विस्तर से लिखा गया है, अगले भाग में संक्तेप से काम लिया है । 

परिचय 
बेश--भट्टोजि दीक्षित महाराष्ट्रिय ब्राइण था । इसके पिता का नाम 


लक्ष्मीधर और लघु भ्राता का नाम र॑गोजि भट्ट था । इनका वंशवृक्त इस 
प्रकार है-- 





१, वामया आ्छरणदेवस्य अछायावग्रहपीडया । श्रीसवेरछ्षितेनेष सक्षिप्य प्रतिसस्कृता ॥ 


इधर संस्कृत व्यांकरश-शाम् का इतिहास 








लक्ष्मीधर 
| थे 
रक्कोजिभट्र भट्टोजि गे 
कौण्डभभद्र | है 
भानुजि दीक्षित भीरेश्रर 


| 
हरि दीक्षित 


गुरु--परिडतराज जगन्नाथ कृत प्रौदमनोरमाखण्डन से प्रतीत होता 
है कि भट्टोजि दीक्षित ने नृसिहपुत्र शेषकृष्ण से व्याकरणशासत्र फा 
अध्ययन किया था ।' भट्टोजि दीक्षित ने भी शब्दकौस्तुभ में प्रक्रियाप्रकाश- 
कार शेषकृष्ण के लिये गुरु शब्द का व्यवद्दार किया है ।' तत्त्वकौस्तुभ में 
भद्टोजि दीक्षित ने अप्पय दीक्षित को नमस्कार किया है | 


काल 


डाक्टर वेल्वेलकर ने भट्टोजि दीक्षित का काल सन १६००-१६५० 
अथोत्‌ वि० सं० १६५७-१७०७ तक माना है। अन्य ऐतिहासिक वि० सं० 
१६३७ मानते देँ | शेषक्ृष्ण-विरचित प्रक्रियाकौमुदी की व्याख्या का 
सं० १५१४ का एक इस्तलेख भण्डारकर ओरियण्टल रिसचे इन्स्टीट्यूट पूना 
के संग्रह में विद्यमान है । देखो, सन्‌ १९२५ में श्रकाशित सूचीपत्र प्र १२ 
प्रन्थाकु ३२८ | इस काल की पुष्टि एक अन्य हस्तलेख से भी हाती है । 
लन्दन के इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में बिट्रलविरचित प्रक्रियाप्रसाद- 
टीका का एक हस्तलेख संग्रहीत है।' उस के श्रन्त में लेखन काल सं० 

१. इह केचित्‌ ( अष्वैजिदोक्षिता; )'" ““इेषवशावतंसानां श्रीकृष्णपण्डितानां 
विरायायतयो: पादुकयों: प्रसादादासादितशब्दानुशासन्तस्तेषु च पारमेश्वरपद प्रयातेघु 
तत्रभवद्धिरल्लासित प्रक्रियाप्रकाश 7“ दूषण; स्वानर्मितायां मनोरमायामाकुल्यमका पु: । 
चो्म्बा संस्कृत सीरिज काश से सं० १६६१ में प्रकाशित प्रौद्नोरमा भाग ३ के 
अन्त में मुद्रत, पष्ठ ? । २, तंदेतत्‌ सकलममियाय प्रक्रियाप्रकाश गुरुचरण- 
रुकम्‌ । पृष्ठ ? ध्ष 


३. खूर्चापत्र भाग २, पृष्ठ «६७, यन्यान्लू दइ१ ६ । 


अष्टाध्यायी क वृत्तिकार श्५३ 


१५३६ लिखा है।' विट्ठल ने व्याकरण का अध्ययन शेषकृष्ण-सूनु वीरेश्वर 
अपरनाम रामेश्वर से किया था । इस से प्रतीत द्वोता है कि उस समय 
शेपक्ृष्ण का खगेबास हो गया था। वदनुसार शेषक्ृष्ण का स्वगेबास वि० 
सं० १५२५ के लगभग हुआ होगा । परिडतराज जगन्नाथ के लेख से यह 
भी प्रतीत होता है कि भट्टाजि दीक्षित ने शाषकृष्ण से चिरकाल तक 
अध्ययन किया था । अतः भट्टाजि दीक्षित का जन्म विक्रम की सोलहवीं 
शताब्दी की प्रथम दशति में मानना होगा। 


झन्य व्याकरण -पग्रन्थ 
दीक्षित ने शब्दकौस्तुम के अतिरिक्त सिद्धान्तकौमुदी और उसकी 
व्याख्या प्रौदृमनोरमा लिखी है। इन का वणेन आगे 'पारिनीय व्याक- 
रण के प्रक्रिया-प्रन्थकार' प्रकरण में किया जायगा । 
भद्ठोजि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ को सिद्धान्तकौमुदी से पृवे रचा था । 
वह उत्तर कृदन्त के अन्त में लिखता है--- 
इत्थे लौकिकशब्दानां दिख्माजरमिह दर्शितम। 
दिस्तरस्तु यथाशाख्त्रं दर्शितः शब्दकोस्तुमे ॥ 
इस से यह भी व्यक्त होता है कि दीक्षित ने शब्दकौस्तुभ प्रन्भ सम्पूर 
अटाध्यायी पर रचा था। “अतो लछोपः* सूत्र की प्रोढ्मनोरमा और उस की 
शब्दरत्न व्याख्या से इतना स्पष्ट है कि शब्दकोस्तुभ षरश्ठाध्याय तक 
अवश्य लिखा गया था ।* 
शब्दकौस्तुम के टीकाकार 


आफ्रेक्ट के बृहत्सूचीपत्र में शब्दकोस्तुभ के प्रथम पाद के छ टीका- 
कारों का उल्लेख मिलता है | उन के नाम निम्नलिखित हैं-- 


१, नागेश --.. विषमपदी 
२. देद्यनाथ पायगुणड -  प्रभा 
३, विद्यानाथ शुक्र -- उद्योत 


१. सवत्‌ १४५३६ वर्ष माघ वादि एकादशी रनों भीमदानन्दपुरस्थानोत्तमे आश्यन्तर» 
नागरजातोयपपण्डितअनन्तसुतर्पाण्डतनारायणादानां पठनाय कुठारीन्यबगदितशुतेन 


विश्वरुपेण लिखितम । २, तमर्भक कृष्णयुरो नेमामि रामेश्वराचर यियुरु गुणाज्षिव्‌। 
प्रक्रियाकोअ्रसादान्ते । ३, देखो ए४ ३५२, टि० १। 
४, अष्टा० ६।४।४५८॥ ४, विस्तरः शब्दकोर्तुभे बोष्य । 


मनोर॒मा । इसकी व्याख्या--बौरतुभे षाष्ढे । झब्दरत्न ॥ 
है 094 


श्५४ संस्कृत ब्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


४. राघबेन्द्रायाये -- प्रभा 
५, कृष्णमित्र -- भावप्रदीप 
६- भास्करदीक्षित-- इशब्दकोस्तुमद्षण 
नागेश और वैद्यनाथ पायगुण्ड के विषय में हम पूर्व लिख चुके हैं ।” 
क्ृष्णमित्र का दूसरा नाम रृष्णाचाये था। इसके पिता का नाम 
रामसेवक ओर पितामह का नाम देवीदत्त था। रामसेवक कृत 'महाभाष्य- 
प्रदीषष्यास्यान! का उल्लेख हम पू्वे कर चुके हैं ।' कष्णमित्र ने सिद्धान्त- 
कौमुदी की 'रत्राणंब' नाम्नी टीका लिखी है । इसका वणन अगले अध्याय 
में किया जायगा । कृष्णाचायेकृत युक्तिरल्लाकर, वादचूडामणि और वाद- 
सुधाकर नामके तीन प्रन्थ जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में 
विद्यमान हैं । देखो सूचीपत्र पृष्ठ ४५, ४६। 
. शेष टीकाकारों के विषय में हमें कुछ ज्ञात नहीं है । 


कौस्तु मखण्डनकर्ता--पंडितराज जगन्नाथ 
पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रौदमनोरमा खण्डन में लिखा है-- 


इत्थ व “ओत्‌! सूत्रगतकोस्तुभग्रन्थः सर्वोषष्प्यसंगत इति ध्ये- 
थम्‌ | अधिक कोस्तुमखण्डनाद्वसेयम | 

इससे स्पष्ट है कि जगन्नाथ ने शब्दकौस्तुम के खण्डन में कोई 
ग्रन्थ लिखा था। यह प्रन्थ सम्प्रति अनुपलब्ध है । 


परिचय तथा काल 

परिडतराज तैलहु ब्राक्षण थे । इनका दूसरा नाम 'वेलनाडू'! था। 
और इनको त्रिशुली भी कहते थे | इनके पिता का नाम पेरंभट्ट और 
माता का नाम लक्ष्मी था । पेरंभट्ट ने ज्ञानेन्द्र मिश्लु से वेदान्त, महेन्द्र से 
न्याय वैशेषिक, भाट्टदीपिकाकार खण्डदेव से मीमांसा और शेष वीरेश्वर 
से महाभाष्य का अध्ययन किया था। परिडतराज जगन्नाथ दिल्ली के 
सम्राट शाहजहाँ झोर दाराशिकोद के प्रेमपात्र थे। शाहजह्ां ने इन्हें 
परिदतराज की पदवी प्रदान की थी। शाहजद्ाां सं० १६८५ में गद्दी पर 
बैठा था। ये चित्रमीमांसाकार अप्पयदीक्षित के समकालिक कहे जाते 
हैं, परन्तु इसमें कोई दृढ़ प्रमाण नहीं है। परिडितराज ने शेषऋष्ण के पुत्र 

१. पूर्व पृष्ठ ३०६---३०६। २. प॒वे पृष्ठ ३१०। 

३, सौख्धम्बा संस्कृतसीरीज काशी से सं० १६६१ में प्रकाशित प्रौढमनोरमा 
भाग 8 के अन्स में मुझ्दित, पष्ड २१ । 





अष्टॉध्यायी के इंशिकार ३५५ 


बोरेश्वर श्रपरनाम रामेश्वर से विद्याध्ययन किया था | विट्ठल ने सं० 
१५३६ से कई व पूव्वे वीरेश्वर से व्याकरण पढ़ा था, यह हम पृथे पृष्ठ 
८४ पर लिख चुके हैं | इस प्रकार परिडतराज जगन्नाथ का काल न्यूना- 

तिन्‍्यून सं० १५७५--१६५९० तक स्थिर द्वोता है, परन्तु इतना लम्बा काल 
सम्भव प्रतीत नहीं होता । हम इस कठिनाई को सुलमाने में असमथ हें । 

भद्गाजि दीक्षित ने शेषकृषष्ण से व्याकरण शास्त्र का अध्ययन किया था| 
भट्टोजि दी ज्षत ने अपने शब्दकोस्तुभ और प्रौढमनोरमा ग्रन्थों में बहुत 
स्थानों पर शेषकृष्णविरचित प्रक्रियाप्रकाश का खण्डन किया है। अतः 
परिडतराज जगन्नाथ ने श्रोढमनोरमा खण्डन में भट्टोजि को “गुरुद्गरोदी' 
शब्द से स्मरण किया है।' प्रौढ्मनोरमाखणडन के विषय में सोलहतें 
अध्याय में लिखेंगे। 

२२--अप्पय दीक्षित (१५७७--१६५०) 

अप्पय दीक्षित ने पाणिनीय सूत्रों की 'खत्रप्रकाश' नाम्नी व्याख्या 
लिखी है | इसका एक हस्तलेख अडियार राजकीय पुस्तकालय में विद्य- 
मान है | देखो सूचोपत्र भाग २ पृष्ठ ७५। 

परिचय 

अप्पय दीक्षित के पिता का नाम 'रज्ञराज अध्वरी' और पितामह का 
नाम “आचाय दीक्षित' था। इनका गोत्र भारद्वाज था। यद्द अपने समय में 
शैबमत के महान स्तम्भ माने जाते थे। अप्पय दीक्षित के आतुष्पोत्र नील- 
कर्ठ दीक्षित विरचित शिवलीलाणंब काव्य से ज्ञात द्वाता है कि अप्पय- 
दीक्षित ७२ बष तक जीवित रहे, और उन्होंने लगभग १०० प्रन्थ लिखे। 
नीलकण्ठ के पितामह अथात्‌ अप्पय दीक्षित के आता का नाम अच्चा 
दीक्षित था। 

काल 

कन्हैयालाल पोद्दार ने संस्कृत साहित्य के इतिहास में अप्पय दीक्षित 
का काल सन्‌ १६५७ ( सं० १७१४ वि० ) पयन्त माना है ।” वे लिखते 
हैं-- सन्‌ १६५७ ( सं० ९७१४ वि० ) में काशी के मुक्तिमण्डप में एक 





१. अध्मदूयुरुवी रेश्वरपीण्डतानां “५ प्रो मनो० खण्डन पष्ठ १ । 

२, स्याति गव॑ गुरुद्धद्याम्‌ । प्रो० मनो० खण्डन पृष्ठ १ । ३, कॉडेन 
शम्भ; किक. तावतापि कलाइचतुष्षब्टिमिताः प्रणिस्ये । द्वासप्तर्लि प्राष्य समा: 
प्रबन्धाम्छत ब्यदधादप्पयदीक्षितन्द्र: ॥ सर्ग १ । ४. देखो प्रथम भाग पृष्ठ २८५४५। 


३०६ संस्क्रत ज्याकरंण-शास्त्र का इतिहांस 


सभा हुई थी जिसमें निम्य किया गया था कि महाराष्ट्रिय देवषि ( देव- 
सखे ) ब्राह्मण पंक्तियावन हैं । इस निरेयपत्र पर अप्यय दीक्षित के भी 
हस्ताक्षर हैं । यह निर्णयपत्र श्री विपुटकर ने 'चितलेभद्रप्रकरण' पुस्तक 
में मुद्रित कराया है ।'! 

हसारी समझ में यह निणेयपत्र बनावटो है, क्योंकि आःपय दीक्षित 
के आतुष्पौत्र नीलकण्ठ के वचन से स्पष्ट है कि अप्पयदीक्षित ७२ वर्ष 
तक जीवित रहे थे, और व्यझ्डुट देशिक के यादवाभ्युद्य की टीका बेल्ल्वूर 
के राजा चिन्नतिम्मनायक की प्रेरणा से लिखी गई थी । चित्नतिम्म का राज्य- 
काल वि० सं० १५०९ से १६०७ पयेन्त है | यदि सं० १७१४ विक्रम के 
निणेय पत्र पर अप्पयदीक्षित के हस्ताक्षर मानें तो सं० १६०७ तक अप्पय- 
दीक्षित का जन्म ही नहीं हुआ था, पुनः चित्नतिम्म को प्रेरणा से यादवा- 
भ्युदय पर टीका कैसे लिखता ? अप्पय दीक्षित के अ्राद्ष्पौन्न नीलकण्ठ ने 
'लीलकण्ठ वम्पू! का रचना काल कलि श्रब्द्‌ ४७३८ अथोस्‌ वि० रू० 
१६९४ लिखा है।' उससे पृव॑ अप्पय दीक्षित की मृत्यु हा चुकी थी।* 

हम पृते पृष्ठ ३५२ पर लिख चुके हें कि भट्टाजि दीक्षित ने तत्त्व- 
कौस्तुभ में अ्रप्पय दीक्षित को नमस्कार किया है| भट्टाजी का काल सं० 
१५१०--१५७५ के मध्य हैं । अत: अप्पय दीक्षित का काल सं० १५३० से 
१६०२ तक मानना युक्त होगा। 


२३-नीलकण्ठ वाजपेयी ( स०११००-१६५० ) 
नीलकराठ वाजपेयों ने अष्छाध्यायी पर 'पाणिनीयदीपिका' नाम्नी 
वृक्ति लिखी थी ।इस धृक्ति का उल्लेख नीलकण्ठ ने स्वयं परिभा पार्वुत्ति 
में किया है ।' यह ध्ृत्ति सम्प्रति अनुपलब्ध है । ग्रन्थकार के काल आदि 
के विषय में 'महाभाष्य के टीकाकार' प्रकरण में लिखा जा चुका है ।* 


२४-अज्ञभद् ( सं० १६५० ) 
महामहूापाध्याय अन्नभट्ट ने अप्थाध्यायी पर 'वाणिनीयमिताक्षरा' 


१. अष्टाओंशदुपस्कृत-सप्त रताविक-चतुस्स इ स्रेषु । 
कालिवर्षघु गंतेपु ( ४७३८ ) ग्रथित: किक नी लकण्टविजयोड्यम्‌ ॥ 

२, पूर्व पृष्ठ ३४५४५ ठि० ३॥ ३. अस्मत॒क्ृत- 
प्राणिनी यदीपिकायां स्पष्टसू । पृष्ठ २६ ४. पूवे पृष्ठ २९६ । 
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नाज्ी वृत्ति रची है।यह वृत्ति काशी से प्रकाशित द्वो चुका है। यह 
वृत्ति साधारण है । 

अन्‍्नंभदू के विषय में 'महाभाष्यप्रदीप के टीकाकार' प्रकरण में हम 
पूबे ( पृष्ठ ३२०४ ) लिख चुके दै। 


२५-गोपालकृष्ण शाखत्री( स० १६५०-१७०० ) 
हमन “महाभाष्य के टीकाकार' प्रकरण में सापालकृष्ण शाख्त्री 
विरचित 'शाब्दिकचिन्तामशि! अन्थ का उल्लेख किया है । वहां हमने 
लिखा है कि हमें इस ग्रन्थ के “महाभाष्यव्याख्य! होने में सन्दह है। 
यदि यह ग्रन्थ महाभाष्य की व्याख्या न हो तो निश्चय ह्वी अष्टाध्यायी 
की विस्तृत वृत्ति रूप होगा । 
२६-ओ रम्भड्ू (्‌ स्० १६०८ ) 
वैयनाथभसट्ट विश्वरूप अपरनाम ओरम्भट्ू ने व्याकरणदीपिका! 
नाम्नी अष्टाध्यायी की वृत्ति बनाई है। इस वृत्ति में वृत्ति उदाहरण तथा 
पंक्तियां आदि यथासम्भव सिद्धान्तकौमुदी से उद्धत की हैं। अतः जो 
व्यक्त सिद्धान्त+मुदी की फर्किकाओं को अध्टाध्यायी के क्रम से पढ़ना 
पढ़ाना चाहे उन के लिये यह प्रन्थ कुछ उपयोगी हो सकता है । 


आरम्भद्ट काशी निवासी महाराष्ट्रिय पर्डित है । यह काशी के प्रसिद्ध- 
विद्वान बालशास्ली के गुरु काशीनाथ शाक्षी का समकालिक है। पं० 
काशीनाथ शाह्ली ने सं० ९९१६ में काशीराजकीय संस्कृत महाविद्यालय 
से अवकाश ग्रहण किया था। अतः ओरम्भट्र का काल सं० १९०० के 
लगभग है । 

२७--स्त्रामी दयानन्द सरस्वत्ती (सं० ६८८१-१९४०) 

स्त्रामी दयानन्द सरस्वली ने पाणिनोय सूत्रों की “अष्ताध्याथीभमाष्य' 
नाम्नी विस्तृत व्याख्या लिखी है । इस के दो खण्ड वैदिक पुस्तकालय 
अजमेर से प्रकाशित हो चुके हैं । 

परिचय 

बंश--दुयानन्द सरस्वती का जन्म काठियावाड़ के अन्‍्तगंत टंकारा 
नगर के ओऔदीच्ग्र ब्राह्मण कुल में हुआ था। इन के पिता सामबेदी ब्राह्मण 
थे। बहुत अनुसन्धान के अनन्तर इन के पिता का नाम कशनजी तिवाड़ी 
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झयौर पितामह का नाम लालजी तिवाड़ी ज्ञात हुआ है । स्वामी दयानन्द 
सरस्त्रती का बाल्यकाल का नाम मूलजी था। सम्भवतः इन्हें मूलशंकर 
भी कहते थे। मूलजी के पिता शैवमतावलम्बी थे । ये अत्यन्त धमेनिष्ट, 
रढ़ चरित्र और घनधान्य से वैभवश्ञाली व्यक्ति थे । 

भाई बहन--मूलजी के दो कनिष्ठ भाई थे। उन में एक का नाम 
बहभजी था। उनकी दो बहनें थीं, जिनमें बड़ी प्रेमाबाईं का विवाह 
मज्ञलजी लीलारावजी के साथ हुआ था | छोटी बह्नि की मृत्यु बचपन 
में मूलजी के सामने हो गई थी। 

प्रारम्भिक अध्ययन्न और गृहत्याग--मूलजी का पांच वष को 
अवस्था में विद्यासम्भ और आठ वर्ष की अवस्था में उपनयन संकार हुआ 
था । सामवेदी हाने पर भी इन के पिता न शेत्रमतावलम्बी हान के कारण 
मूलजी को प्रथम रुद्राष्याय और पश्चात्‌ समग्र यजुबंद कण्ठाप्र कराया था। 
घर में *हते हुए मूलजी ने व्याकरण आदि का भी कुछ कुछ अध्ययन 
किया था ! बाल्यकाल में अपने च।चा और छोटी भगिनी की मृत्यु से इन के 
मन में वैराग्य की भावना उठी ओर वह उत्तरोत्तर बढ़ती चली गई । इनके 
पिता ने मूलजी के मन की भावना समझ कर इन को विवाहबन्धन में 
बांधने का प्रयत्न किया, परन्तु मूलजी अपने सकलप में दृढ़ थे। अत: 
विवाह की सम्पूर्ण तैयारी हो जाने पर उन्होंने एक दिन सायकाल 
अपने भौतिक संपत्ति से परिपूरें गृह का सबेदा के लिये परित्याग कर 
दिया । इस समय इन को आयु लगभग २२ वर्ष की थी। यह घटना 
संबत्‌ १९०३ की है। 

यह-परित्याग के अनन्तर योगियों के अन्वेषण और सच्चे शिव के 
दशेन की लालसा से लगभग पन्द्रह वर्ष तक दिंस्न जन्तुओं में परिपूरण 
भयानक वन कन्दरा और हिमालय की ऊंची ऊँची सदा बफ से ढकी 
चाटियों पर भ्रमण करते रहें। इस काल में इन्होंने योग की विविध 
क्रियाओं और अनेक शास्त्रों का अध्ययन किया । 

गुरु--नवंदा-छ्लोत की यात्रा में मूलजी से स्वामी पूर्णानन्द सरस्वती 
नामक रून्यासी से संस्यास अढण किया ओर दयानन्द सरस्वती नाम 
पाया । नवंदास्तोत की यात्रा में ही इन्होंने मथुरा निवासी प्रज्नाचक्ु 
दण्डी विरजानन्द स्वामी के पाण्डित्य की भ्रशंसा सुनी | अतः उस यात्रा 
की परिसमाप्ति पर उन्होंने मथुरा आकर सं० १९१७-१९२० तक ई वे 
स्वामी विसरजानन्द से व्याकरण आदि शास््ों का अध्ययन किया । स्वामी 
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विरजानन्द व्याकरण शास्त्र के अद्वितीय विद्वान थे। इनकी व्याकरण के 
नव्य और प्राचीन सभी ग्रन्थों में अव्याहत गति थी। वात्कालिक समस्त 
परणिडतसमाज पर इन के व्याकरणज्ञान की धाक थी। स्वामी दयानन्द 
भी इन्हें व्याकरण का सूर्य कहा करते थे। इन्हीं के प्रयन्न से कौमुदी 
आदि के पठन-पाठन से नष्टप्राय महाभाष्य के पठन-पाठन का पुन; 
प्रवर्तन हुआ था, यह हम पू्व लिख चुके हैं ।* स्वामी विरजानन्द के व्या- 
करण-विषयक अद्भुत पाण्डित्य का निदशेन इस प्रन्थ के दूसरे भाग के 
घातुपाठ' नामक करण में कराया जायगा । 


काल 


स्वामी दयानन्द सरखती का जन्म सं० १८८९ में हुआ था। इनके 
जन्म की तिथि आश्विन बाद ७ कही जाती है। इनका स्वगंवास सं० 
१९४० कातिक कृष्णा अमावास्या दीपावली के दिन साय॑ ६ बजे हुआ था । 


अधशाध्यायी भाष्य 


स्वामी दयानन्द के १५ अगस्त सन्‌ १८७८ ई० ( आषाढ ब० २ सं० 
१९३५ ) के पत्र से ज्ञात होता है कि ्रष्टाध्यायीभाष्य की रचना 
उक्त तिथि से पूवे प्रारम्भ हो भई थी । एक अन्य पत्र से विदित होता है 
कि २४ अप्रेल सन्‌ १८७८ तक अपष्टाष्यायीभाष्य के चार अध्याय बन 
चुके थे।* चौथे अध्याय से आगे बनने का उलेख उनके किसी उपलब्ध 
पत्र में नहीं मिलता । खामी दयानन्द के अनेक पन्नों से विद्त होता है 
कि पयाप्त ग्राहक न मिलने से वे इस अपने जीवन काल में प्रकाशित नहीं 
कर सके | खामीजी की झृस्यु के कितने ही वर्ष पश्चात्‌ उनकी स्थानापन्न 
'परोपकरिणी सभा ने इसके दो भाग प्रकाशित किये, जिनमें तीसरे अध्याय 
तक का भाष्य है। चौथा भश्रध्याय अभी तक प्रकाशित नहीं हुआ। इस के 
प्रथम भाग (अ० ११-२तथा अ० ३) का सम्पादन डा० रघुत्रीर जी एम 
ए. ने किया है।ठृतीय और चतुथ अध्याय का सम्पादन हमारे पृज्य आचाये 
श्री पं० बह्मदत्तजी जिज्ञासु ने किया है। इसमें मैंने भी सहायक रूप से 
कुछ काय किया है। इस अटष्टाध्यायीभाष्य के विषय में हमने “ऋषि द्यानन्द 
सरखती के भ्रन्थों का इतिहास” प्रन्थ में विस्तार से लिखा है, अतः 
विशेष वहीं देंखें । 





£ पूर्व पृष्ठ २५०। २. ऋषि दयानन्द के पत्र और विज्ञापन पृष्ठ ११७। 
३. बही, पृष्ठ १५१। 


३६० संस्क्रत न्याकरण-शाखस्त्र क्रा इतिहास 


अन्य भ्रन्थ 


स्वामी दयानन्द ने अपने दश वष के कार्यकाल (सं० १९३१-१७४९० तक ) 
में लगभग ५० प्रन्थ रचे हैं । उनमें सत्याथेप्रकाश, संस्कारविधि, ऋग्वेदादि 
भाष्यधूमिका ऋग्वेद भाष्य, यजुवंद भाष्य आदि मुख्य हैं। स्वामी दया- 
ननन्‍्द के समस्त प्रन्थों का वन हमने “ऋषि दयानन्द के ग्रन्थों का इतिहास!! 
नामक अन्थ में विस्तार से किया है। यह्‌ ग्रन्थ प्रकाशित दो गया है ।' 


अब हम उन वृत्तिकारों का वन करते हैं जिन का काल अज्ञात है-- 
र८ अप्पन नैनाये 


अप्पन नैनाये ने पाणिनीयाष्टक पर “प्रक्रियादीपिका' नाज्नी वृत्ति 
लिखी है। प्रन्थकार का दूसरा नाम वैष्णवदास था । भ्रक्रियादीपिका का 
एक हस्तलेख मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान है । देखो 
सूची५त्र भाग ३२े खण्ड १ ८ पृष्ठ ३६०१, प्रन्थाकु २५४१॥। इसके आय- 
न्त में निम्न पाठ है-- 

आदि में--अप्पननिनायण बड्मूटाचायखनुना । 

प्रक्रियादी पिका सथ रूता वात्स्येन धीमता। 

अन्त भे--अ्रीमद्वात्स्यान्वयपय:पारावारसुधाकरण वादिमत्तभम- 
कण्ठारिवकण्ठलुण्टाकेन भ्रीमद्वेडटा 4 पादृकम लचञ्च रा केण ध्रीमत्प- 
रवादिमतभयंकरमक्ताफलेन अप्पननेनायोभिमिघश्री वेष्णवदासेन 
छता प्राक्रेयादापेका समातता । 

इस लेख से इतना व्यक्त होता है. कि अप्पन नैनाथे के पिता का नाम 
बेड्डुटाय था और यह वात्स्यगोत्र का था। “्रक्ियादीपिका? नाम से सन्देह्‌ 
हंता है कि यह कहीं प्रक्रिया ग्रन्थ न हो । 


जय अजीज 


२६ - नारायण स॒ुधी 


नारायण सुधी विरचित “अप्लाष्यायीप्रदीप! अपरनाम “शब्दभूषण' 
के हस्तलेख मद्रस, अडियार और तव्जौर के राजकीय पुस्तकालयों में 
विद्यमान हैं | मद्रास के राजकीय पुस्तकालय के सूचीपत्र भांग ४ खण्ड 
पृष्ठ ४२७५ पर निर्दिष्ट हस्तलेख के अन्त में निम्न पाठ है -- 





१. प्राध्यविद्या आतिह्ठन, पो० अजमागढ़ पंछेस, बनारस से प्राप्य | 


अष्टाभ्यायी के पृत्तिकार ३१३१ 


इति भीगोविस्द पुरवास्तव्यनारायणखुधघौविरखिते स्वात्ति- 
काष्टाध्यायीप्रदीपे शब्दभूषणे अष्टमाध्यायसरूय चतुर्थ: पावः । 

यह व्याख्या बहुत विस्तृत है । इसमें उपयोगी वार्तिकों का भी समा- 
वेश है । ठृतीयाध्याय के ट्वितीयपाद के अनन्तर डणादिसूत्र और षष्ठा- 
ध्याय के हितीयपाद के पश्चात्‌ किंट्सत्न भी व्याख्यात हैं । 

नारायण सुधी का देश, काल अज्ञात है । 


३०--रुद्र धर 
रुद्रधरकृत अपष्टाध्यायीबृत्ति का एक हस्तलेख काशी के सरस्वती 
भवन के संग्रह में विद्यमान है ; देखो संप्रह न॑० १९ वेषटन संख्या १३। 
रुद्रधर मैथिल परिडत हैं । इसका काल अज्ञात हैं । 


३१-- उदयन 
उदयनकत 'मितबस्यर्थसंग्रह' नाम्नी दृत्ति का एक इस्तलेख जम्मू 
के रघुनाथमन्दिर के पुस्तकालय में है । देखो सूचीपत्र पृष्ठ ४५। 
उदयन ने इस गन्थ में काशिकाइृत्ति का संक्षेप किया है। प्रन्थकार 
का देश काल अज्ञात है। यह नैयायिक उदयन से भिन्न व्यक्ति है । 


३२- रामचन्द्र 
रामचन्द्र में श्रष्टाध्यायी की एक वृत्ति लिखी है। उस में उसने भी 
काशिकार्बात्ति का संक्षेप किया है । इसके प्रारम्भ के श्लोक से विदित होता 
है कि रामचन्द्र ने यह ग्रन्थ नागोजी की प्रेरणा से लिखा था ।? यह नागो- 
जी कौन है, यह अज्ञात है। एक रामचन्द्र शेषबंशीय नागोजी भट्ट का पुत्र 
है', उस से यह भिन्न प्रतीत द्वोता है। 





की 


३३--पाणिनी य-लघुवृत्ति 
यहद्द धृत्ति श्लोकबद्ध है। देखो ट्रिबेण्ड्रमू पुस्तकालय का सूचीपत्र भाग 
५ भ्रन्धांक १०५। 





१, नाग्रोजीविदुषा प्रोक्तो रामचम्द्रो यबामाति । 
शब्द शार््रं समाकोक्य कुबें 5ईं दृत्ति संभइम्‌ ।। 
२. इसने सिद्धाम्तकामुदी की ब्यार्या किखी श्री । इस का वर्णन भागे होगा : 


४६ 


३६५ संस्कृत व्याकरण-शाख्न का इतिहास 


श्लोकबद्ध पाणिनीयसूत्रवृत्ति का एक हस्तलेख मैसूर के राजकीय 
पुस्तकालय में भी है। देखो सन्‌ १९२२ का सूची पत्र पृ७ ३१५ ग्रन्थाह्ु ४०५०। 

ये दोनों प्रन्‍्थ एक ही हैं अथवा प्रथक्‌ प्रथक्‌ यह अज्ञात है| 

पाणिनायसूत्रलूघु [वृक्ति |विच्ृति 

यह पूर्वोक्त लघुवृत्ति की श्लोकबद्ध टीका है । यह टीका रामशाली क्षेत्र 
निवासी किसी ट्विजन्मा की रचना है । देखो ट्रिवेण्ड़म्‌ के राजकीय पुस्तकालय 
का सूचीपत्र भाग ६ प्रन्थाइु ३४। 

मैसूर राजकीय पुस्तकालय के सू चीपत्र पृष्ठ ३१५ पर 'पाणिनीयसूत्र- 
बृत्ति टिप्पणी” नामक ग्रन्थ का उल्लेख है। उसका कत्तों 'देवसहाय' है। 

३४-४ १--अ्रष्टाध्यायी की भ्ज्ञातकतृक वृत्तियां 

मद्रास राजकीय पुस्तकालय के नये छपे हुए बृहत्‌ सूचीपन्न में अष्टा- 

ध्याथी की ५ वृत्तियों का उल्लेख मिलता है। वे निम्न हैं - 


प्रन्थनाम ग्रन्धाडू: 
३४--पाणिनीय-स त्रव्नत्ति ११४७७ 
३ ५--पाणिनीय-सत्रविवरण श्श्घ्ष्घ 
। ६--पाणिनी य-सृश्रविद्वति ११४७९ 
३७-पाणिनीय-सन्नविश्वति लघुशृत्तिकारिकार १४५८० 
श१८--पाणिनी य-सुश्नव्याख्यान ११५८१ 
उदाहरणश्लीकसहित 


३६, ४०--डी० ए० वी० कालेज लाहौर के लालचन्द पुस्तकालय 
में पारिनीय सूत्र की दो वृत्तियां विद्यमान हैं । देखो प्रन्थांक ३२८५०,६२८१। 
ये दोनों वृत्तियां केरल लिपि में लिखी हुई हें । 

४७१--सरखतीभमवन काशी के संग्रह में पाणिनीयाष्रक की एक 
अज्ञात कत्तेक धत्ति वतेमान है । देखो मद्दीधर संग्रह वेष्टन न॑० २८ । 

इंसी प्रकार अन्य पुस्तकालयों में भी अनक अ्रष्टराध्यायीबृत्तियों के 
हस्तलेख विद्यमान हैं । इन सब का अन्‍न्वेषण होना परमावश्यक है । 

हमने इस अध्याय में अष्टाध्यायी के ३२ बृत्तिकारों, ९ अज्ञात-कठेक 
धृत्तियों और प्रसंगवश अनेक व्याख्याताओं का वन किया है। इस 
प्रकार हमने इस अध्याय में ५० पारिनीय वैयाकरणों का वणेन किया है । 

अब अगले अध्याय में काशिका के व्याख्याकारों का वणेन किया जायगा 


पन्द्रहवां अध्याय 
काशिका के व्याख्याता 


काशिका जैसे महत्त्वपूर्ण वृत्ति-प्रनथ पर अनेक विद्वानों ने टीकाएँं 
लिखीं, उनमें से कई एक इस समय अप्राप्य हैं। बहुत से टीकाकारों के नाम 
भी अज्ञात हैं। हमें जितने टीकाकारों का ज्ञान हों सका, उनका वर्णन 


इस अध्याय में करते हैं । 
१ जिनेन्द्रब॒द्धि 


काशिका पर जितनी व्याख्याएं उपलब्ध अथवा परिज्ञात हैं, उनमें 
बोधिसत्त्वदेशीय आचाये वपज४ द्वि विरचित काशिकाविवरणपशण्खिका 
अपरनास न्यास सबसे प्राचीन है। न्‍्याखकार का “बोधिसत्त्ववेशीय! 
वीरुत्‌ होने से स्पष्ट है कि न्‍्यासकार बौद्धमत का प्रामाणिक आचाय है । 


न्यासकार का काल 

न्‍्यासकार ने अपना किब्बिन्सात्र परिचय नहीं दिया, अतः इसका 
इंतिवृत्त स्वथा अन्धकार में है । हम यहां न्‍न्यासकार के कालनिणेय करने 
का कुछ प्रयत्न करते हैं-- 

हरदत्त ने पद्मखरी ४ । १ । ४२ में न्‍्यासकार का नामनिदशपूबेक 
उल्लेख किया है । हरदत्त का काल विक्रम की १२वीं शवाब्दी का प्रथम 
चरण अथवा उससे कुछ पृष है | यह हम पू ( पृष्ठ २८३ ) लिख चुके । 
अ्रत: न्यासकार १२वीं शताब्दी से प्राचीन है । 

महाभाष्यव्याख्याता कैयट दरदत्त से पौवेकालिक है, यह हम कैयट 
के प्रकरण में लिख चुके । कैयट और जिनेन्द्रबुद्धि के अनेक वचन 
परस्पर अत्यन्त मिलते हैं। जिनसे यह स्पष्ट है कि कोई एक दूसरे से 
सहायता अवश्य ले रहा है, परन्तु किसी ने किसी का नाम निर्देश नहीं 
किया । इसलिये उनके पौवापये के ज्ञान के लिये हम दोनों के दो तुल- 
नात्मक पाठ उद्धृत करते हैं-- ै 
._न्‍्यास-द्वयोरिकारयोः प्रश्लेषत्रिदेशः। तत्न यो द्वितीय इचणे: स 
ये [ विभाषा | इत्यात्वबाधघा यथास्यादित्येबमर्थ:। ३।१११॥ 


१६४ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


प्रदीष--दी घोंश्वारणे भाष्यकारेण प्रत्याण्याते केचित्‌ प्रश्लेष- 
निदशन दि्ताय एंकारो ये विभाषा (६। ४। ४३ ) इत्यात्वस्य पक्ते 
परत्थात्‌ प्रातस्य बाधनाथे इत्याहुः। तदयुक्तम | क्यप्लजन्नियोगेन 
विधीयमाभस्येत्वस्यान्तरजह्वत्वातू । ३। १। १११॥ 
न्यास--अनित्यता पुनरागमंशोसनस्थ घोलीपो लेटि बा(७।३॥७०) 
इत्यत्र वाअहणलिज्ञाद्‌ विज्ञायत | तद्धि ददद्‌ ददादू इत्यञ् नित्य 
घोलापो भाभूवित्येवमर्थ क्रियत । यदि च नित्यमागमशासन स्थाद 
वाप्रद्णमनथथरक स्थात्‌ | भवतु नित्यो लोप: | सत्यपि तस्मिन्‌ छेटो5- 
डाटो (३।४।+९४) इत्यटि छृते ददत्‌ ददादिति सिध्यत्येव | अलि- 
त्यत्वे त्वागमशासनस्याडागमाभावान्न सिध्यति ततो वा वाचन- 
मर्थवद्‌ मभवति । ७। १। १॥ 


. प्रदोष--केचिस्वनित्यमागमशासनरमित्यस्य ज्ञापक वांभ्रद्दण वरणे- 
यन्ति । अनित्यत्वात्तस्याट्यसति ददादिति न स्यांदिति | तत्खिद्ध ये 
बााग्रद्व्ण क्रियमाणमेनां परिभाषां जश्ापयति | ७। ३ । ७० ॥ 

इन उद्धरणों की परस्पर तुलना करने से स्पष्ट प्रतीत होता है कि दोनों 
स्थानों में कैयट 'किचित' पद से न्‍्यासकारे का निर्देश करता है और 
उसके ग्रन्थ को अपने शब्दों में उद्धत करता है। अतः न्यासकार निश्चय 
ही वि० सं० १०९० से पृववर्ती है । यह उसकी उत्तर सीमा है । न्यास <., 
सम्पादक श्रीशन्द्र चक्रवर्ती ने न्‍्यासकार का काल सन ७२५--७५० 
अथोत्‌ ७5८२--८०७ वैक्रमाब्द पयन्त माना है । 

मंहाकवि माघ और न्यास 

महांकवि माघ ने शिशुपालवध के “अज॒त्सूश्रपदन्‍्यास' इत्यादि श्लोक 
में श्लेषालंकार से न्यास का उल्लेख किया है। न्यास के सम्पादक ने इसी 
के आधार पर माघ को न्यासकार से उत्तरवर्ती लिखा है, वह अयुक्त है। 

हम पृण लिख चुके ।' प्राचीनकाल में न्यास नाम के अनेक ग्रन्थ 
विद्यमान थे । कोई न्यास ग्रन्थ भरेहरिविरचित महाभाष्यदीपिका में भी 
उद्धृत है ।' एक न्‍्यांस महवर्दिसूरि ने वामनंबिरचित विश्रान्तविद्याधर 

१, पूर्व पृष्ठ इ३४ । 

२. देखों पूर्व पृष्ठ २७७ पर महदभाष्यदीपिका का ६६ वां उद्धरण | 


काशिका के व्याख्याता ३६५ 


व्याकरण पर लिखा था । पृल्यपाद अपर नाम देवनन्दी ने भी पाणि- 
नीयाष्टक पर “शब्दावतार! नामक एक न्यास लिखा था। अतः महा- 
कवि माघ ने किस न्यास की ओर संकेत किया है, यह अज्ञात है। हाँ 
इतना निश्चित है कि माघ के उपयुक्त श्लोकांश में जिनेन्द्रबुद्धिविराचित 
न्यास का उल्लेख नहीं है, क्योंकि शिशुपालवध का रचना काल सं० ६८२- 
७०० के मध्य है | 
भामह और न्‍्यासकार 
भाभह ने अपने अलंकार शाश्र में लिखा है-- 

शिष्टप्रयोगमात्रेण न्‍्यासकारमतेन वा । 

तचा समस्तवष्ठटीके न कर्थविदुदाहरंत्‌ ॥ 

सूअंशापकभाजेण बत॒हंन्‍ता यथोदिंतः । 

अकेन थे न कुंवीत दंक्तिस्तद्गेमकी यथा ॥ 

इन श्लोकों में स्मृत न्‍्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि नहीं है, कक्‍योंकिं उस के 

सम्पूशे न्यास में कहीं पर भी 'जनिकतु: प्रकति:! ( अष्टा० १॥४।३० ) 
के ज्ञापक से 'बुतनह्वस्ता! पद में समास का विधान नहीं किया । न्यास के 
सम्पादक ने उपयुक्त श्लोकों के आंघार पर भामह का काल सन्‌ ७७५ ई० 
अंथोत्‌ सं० 2३२ थि० माना है ।* यह ठीक नहीं, फ्यों।क सं० ६८७ घि० 
के समीपवर्ती रकन्द-महैश्घर मे अपनी निरुक्तंटीका में भामह के अलंकार 
ग्रन्थ का एक श्लोक उद्धत किया है।* अतः भामह निश्चय ही वि० 
सं० ६८७ से पृवेबर्ती है। 


हम पूञ लिख चुके हैं कि व्याकरण पर अनेक न्यास ग्रन्थ रे गये 
थे | अत; भागमद्द ने किस न्‍्यासकार का उल्लेख किया है, यह अज्ञात है। 
इसलिये केवल न्यास नाम के डल्लेख से भामह जिनेन्द्रबुद्धि से 
उत्तरबर्ती नहीं. हो सकता। 


१, इस का वर्णन 'पाणिनि से अर्वाचीन वेयाकरण, नामक १ ७ वें अध्याय में करेंगे । 


२. देखो पूर्व पृष्ठ ३२३ । ३ | देखो पूर्व पृष्ठ ११४, ३३५ । 
४, न्यास की भूमिका, पृष्ठ २६ । ५. देखो निरुक्त टीका १०॥ १६ । 
आइ-तुल्यश्रतीनां'*" *** तन्निरुच्यते | यह भामदइ के अलंकार शाख २। १७ का वचन 


है । निरुक्तटीका का पाठ त्रुटित तथा शुद्ध दे । 
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न्यास के व्याख्याता 
१, मैजेय रक्ित 

मैत्रेय रक्षित ने न्यास की “तन्श्रप्रदीष” नाज्नजी महती व्याख्या रची 
है । सौभाग्य से इसका एक हस्तलेख कलकत्ता के राजकीय पुस्तकालय 
में सुरक्षित है। हस्तलेख में प्रथमाध्याय के प्रथम पाद .का भ्रन्थ 
नहीं है, शेष संपूर्ण है। देखो बंगाल गवनेमेण्ट की आज्ञानुसार १० 
राजेन्द्रलाल सम्पादित सूचीपत्र भाग ६, पृष्ठ १४०, प्रन्थाडु २०७६ । 

मैत्रेय रक्षित का काल संवत्‌ ११४०--११६५ तक है, यह हम ५वे 
लिख चुके हैं ।' 

तन्त्रप्रदीप के ब्याख्याता 

१, नन्द्नमिश्र--नन्दनांसश्र न्‍्यायवागीश ने तन्त्रप्रदीप की “तन्त्र- 
प्रदीपोच्रोतन' नान्नी एक व्याख्या लिखी है । ननन्‍्दनमिश्र के पिता का 
नाम वाणेश्वरमिश्र है । इस प्रन्थ के प्रथमाध्याय का हस्तलेख कलकत्ता 
के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान है । देखो पं० राजेन्द्रलाल संपादित 
पूर्वोक्त सूचीपत्र भाग ६, प्र १५० प्रन्थांक २०८३ । 

२. सनातन तकोचार्य--इसने तन्त्रप्रदीप पर “्रभ्ना' नाम्नी टीका लिखी 
है । श्रो० कालीचरण शास्त्री हुबली का मैत्रेय रक्षित पर एक लेख भारत- 
कौमुदी भाग दो में छपा है । उसमें उन्होंने इस टीका का उल्लेख किया है। 

३. सन्त्रप्रदीपालोककार--किसी अज्ञातनामा परिडत ने तंत्रप्रदीप 
पर 'झआलोकः नाज्नी व्याख्या लिखी है। इसका उल्लेख भी प्रो० कालीचरण 
शास्त्री के वक्त लेख में है । 

हम इन ग्रन्थकारों के विषय में अधिक नहीं जानते | 

२, मल्लिनाथ 


महिनाथ ने न्यास की "न्यासोद्योत' नाम्नी टीका लिखी थी। आफ ख्ट 
ने बृहत्‌ सूचीपत्र में इसका उल्लेख किया है। मलिनाथ ने स्वयं किराताजुनीय 
की टीका में न्यासोद्योत्त के पाठ बदू व्रत किये हैं ।* 


१, देखो पूर्व पृष्ठ २८३ । 
२, उक्त न न्यासोद्योते--न केवल अ्रयमाणव क्रिया निमित्त कारकभावस्य, अपि तु 
गम्यमानापि २१७, पृष्ठ २४, निर्णयसागर संसूक० । 
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मलिनाथ साहित्य और व्याकरण का अच्छा परिडत है । यह उसकी 
काव्यटीकाओं से भले प्रकार विदित द्वोता है। 

मलछिनाथ का काल-महिनाथ का निश्चित काल अज्ञात दे। 
सायण ने धातुबृत्ति में 'न्‍्यासोद्योत' के पाठ उद्श्रृत किये हैं. ।' सायण का 
काल संवत्‌ १३७२--१४४४ तक माना जाता है । अत्त: मद्चिनाथ विक्रम 
की १४ वो शताब्दी के पूर्वी का या उस से पृ्॑वर्ती है, इतना सामान्यतया 
कहा जा सकता है | 


३, मद्दामिश्र 
महामिश्र नाम के किसी पण्डित ने न्यास पर एक व्याख्या लिखी है। 
इसका नाम “व्याकरण प्रकाश' है । इस ग्रन्थ के प्रारम्भिक भाग का एक 
हस्तलेख जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के संप्रह में विद्यमान है । देखो सू्चीपत्र 
पृष्ठ ४१। 


महामिश्र ने विद्यापति की प्रेरणा से यह ग्रन्थ लिखा है। यह विद्या- 
पति कौन है, यह निश्चित रूप से ज्ञात नहीं । यदि यह विद्यापति लक्ष्मणसेन 
का सभ्य हो तो इसका काल विक्रम की १२वीं शताब्दी का उत्तराधे होगा । 
महामिश्र के विषय में हम कुछ नहीं जानते । 


४. रत्नमति 


सवानन्द ने अमरटीकासवंस्व ३। १। ५ पर रल्लमति का निम्न पाठ 
उद्‌श्रृत किया है-- 

न तु सशयवति पुरुष इति न्याखः। अतः सप्तम्यर्थे बहुवीदिः । 
संशयकततोरे पुरुष एवति तद्ग॒त्तमतिः । 

इस उद्धरण में यदि तच्छब्द से न्यास ही अभिप्रेत हो तो मानना होगा 
कि रल्लमति ने न्यास पर कोई ग्रन्थ लिखा था । रज्नमंति के ज्याकरण- 
विषयक अनेक उद्धरण अमरटीकासवस्‍्व और धातुबृत्ति आदि में उद्धृत हें । 


१, पृष्ठ ३१, २१६ काशी सेस्क० | २, विद्यापतेह प्रेरणकारणेन कृतो मया 
व्याकरणप्रका शः । चू्ीपत्र पृष्ठ २५८ पर निर्दष्ट । 
३. भाग ४ पृष्ठ ३ | 
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२-हइन्दुभिन्र (सं० ११५० से पृववर्ती) 

इन्दुमित्र नाम के वैयाकरण ने काशिका की एक “अलजुन्यास” नाज्नी 
व्याख्या लिखी थी । इन्दुमित्र को अनेक प्रन्थकार “इन्दु' नाम से स्मरण 
करते हैं । इन्दु ओर उसके अनुन्यास के उद्धरण माघवीया धघातुवृत्ति 
उज्जवलद॒त्त की उणादिवृत्ति', सीरदेवोीय परिभाषावृत्ति , दु्घवृत्ति* प्रकिया 
कौमुदी की प्रसादटीका* और अमश्टीकासवस्त ' आदि अनेक ग्रन्थों में 
उपलब्ध द्वाते हैं । इन्दुमित्र ने अष्टाध्यायी पर “इन्दुमती' नाम्नी एक वृत्ति 
लिखी थी, उसका उल्लेख हम १व (पृष्ठ ३४७) कर चुके हैं । 

आफ्रेख्ट ने अपने बृहत्‌ सूचीपन्न में श्रनुन्यास के नाम से तन्त्रप्रदीप 
का उल्लेख किया है, वह चिन्त्य है। सीरदेव ने परिभाषावृत्ति में अनुन्यास- 
कार और तन्त्रप्रदीपकार के शाश्वतिक विरोत्र का उल्लेख किया है। यथा-- 


एतस्मिन्‌ चाफ्परे इन्दुमेजेययो: शाश्लातिको विरोध: । पृष्ठ ७६ । 

उर्देशश्रह् णानुव॒त न प्रति रक्षितानुन्यसयोरविंवाद एवं | पृष्ठ २८ | 

अलुन्यासकार इन्ढुमित्र का काल हम प्रवे लिख चुके हैं । तदलुसार 
इन्दुमित्र का काल स्लं० ८०० से ११५० के मध्य है। देखो पृ शे४७। 


३-मग्रहान्यासकार (सं० १२१५ से पूवबवर्ती ) 
किसी वैयाकरण ने काशिका पर “महान्याख! नाम्नी टीका लिखी 
थी । इस के उद्धरण उज्ज्बलद॒त्त की उणादि वृत्ति और सबोनन्द विरचित 
अमरटीकासवेस्व में उपलब्ध होते हैं । वे निम्न हैं-- 
२. टिक्वमभ्युपगम्य गोरादित्वात्‌ सूचीति महान्यासे ।5 
२. बहते: घञ , ततछन्‌ इति मद्दान्यास: ।£ 
३. चुलीति महान्यास इति उपाध्यायसबस्वम ।* 


१. पृष्ठ २०१ । २. फष्ठ १, ५५, ८घ८ । ३. पृष्ठ २८, ७९ ' 
ध्य ढ 

ड,पृष्ठ१२०, १२३, १२६। ४, भाग १, १५० ६१० | भाग २, पृष्ठ १४४५ 

4. भाग १, पृष्ठ ६७ | भाग २, पृष्ठ ३३६ ॥ ७, युचीपश्म भाग » 


८- उज्ज्वल उणादिदृत्ति पृष्ठ १६५ । 

६, भमरटीका० भाग २, पृष्ठ ३७६ । 

१०, जमरटीका० भाय ३, पृष्ठ २७७ ! 
ढ़ 
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इन में प्रथम उद्धरण काशिका १ | २ | ५० के 'पश्चसख्ि!: उदाहरण 
की व्याख्या से उद्घूत किया है । द्वितीय उद्धरण का मूल स्थान अज्ञात है । 
थे दोनों उद्धरण जिनेन्द्रबुद्धविरचित न्यास में उपलब्ध नहीं होते । अतः 
महान्यास उस से प्रथक है। महान्याख के कत्तो का नाम अज्ञात है । 
एक महान्यास क्षपणक व्याकरण पर भी था। मैत्रेय ने तन्त्रप्रदीप ४। 
१। ९५५ पर उसे उद्धृत किया है । 
महान्यास का कार -सवानन्द ने अमरटीकासवस्थ की रचना 
शकाव्द्‌ १०८१ अथातू वि० सं० १२१५ में की थी । यह हम पथ लिख 
चुके । अतः महान्यासकार का काल सं० १२९५ से प्राचीन है । महान्यास 
संज्ञा से प्रतीत होता है कि यह ग्रन्थ न्यास और अलुन्यास दोनों ग्रन्थों से 
पीछ बना द्वोगा । ज+++-++ 


४-विद्यासागर मुनि ( १११५ से पूर्व ) 
विद्यासागर मुनि ने काशिका की 'अ्क्रियामज्जरी' नाम्नी टीका लिखी 
है। यह ग्रन्थ मद्रास राजकीय हस्तलेख पुस्तकालय के संग्रह में विद्यमान 
है । देखो सूचीपन्र भाग ३ खरण्ड १ / पृष्ठ ३५०७ ग्रन्थाकु २४९३ । इस 
का एक हस्तलेख ट्रिवेण्ड्रम्‌ में भी है । देखो सूचीपत्न भाग ३ प्रन्थाकु ३३। 
इस ग्रन्थ का प्रारम्भिक लेख इस प्रकार है--- 
बन्दे मुनीन्‍्द्रान्‌ मुनिवुन्दवन्धए्न्‌ 
आ्रीमद्गुरूनू श्वतगिरीन्‌ रिछ्ान्‌ । 
न्‍्यासकारवच:पद्मनिकरोद्गीरणभम्बरे 
ग्हणामि मधुप्रीतोी विद्यासागरषदपद:॥ 
बत्ताविति-सृत्नार्थप्रधानों प्रस्थो भद्दनस्पूरप्र भ्नतिभि्थिरखितो 
बुत्ति +५९०००००००*| 
उपरि निर्दिष्ट श्तोक से विदित होता है कि विद्यासागर के गुरु का 
नाम श्वेतगिरि था । 
काल 
पृव्र निर्दिष्ट उद्धरण में विद्यासागर मुन्ति ने केवल न्‍्यासकार का उल्लेख 
किया है। पदमखरी अथवा उस के कत्ता हरदत्त का उल्लेख नहीं है । इस 
से प्रतीत होता है कि विद्यासागर हरदत्त से पृववर्ती है । 


१. देखो, भातुप्रदीप की भूमिका, पृष्ठ १ । 
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प्रभ्थ के अन्त में “इति श्रीमत्‌परमहँलपरिधाजकार्य विद्य, 
सागरमुनीन्द्रविरचितायां ““ ““” पाठ उपलब्ध होता है । 
४-हरदत्त मिश्र ( सं० १११५ ) 
हरदत्त मिश्र ने काशिका की 'पद्मज्जरी' नाम्नी व्याख्या लिखी है । 
२स व्याख्या के अवलोकन पे उसके पारिडत्य और ग्रन्थ की प्रौढता 
स्पष्ट प्रतात होती है | हरदत केवल व्याकरण का पणिडत नहीं है । इसने 
श्रौत, गृह्य और धर्म श्रादि अनेक सूत्रों की व्याख्याएं, लिखी हैं । हरदत्त 
परिडवराज जगन्नाथ के सच्श अपनी अत्यधिक प्रशंसा करता है ।* 
परचय--हरदत्त न पदमखरी ग्रन्थ के प्रारम्भ में अपना परिचय 
इस प्रकार दिया है- 
तात॑ पद्मकुमाराख्य प्रणस्याम्बां श्रियं तथा। 
ज्येष्ठ चाप्लिकुमाराख्यमाचायमपराजितम ॥ 
अथात्‌ - हरदत्त के पिता का नाम 'पद्मकुमार! (पाठान्तर-रुद्रकुमार ), 
माता का नाम श्री, ज्यपष्ठआ्राता का नाम “अप्रिकुमार' और गुरु का नाम 
'अपराजित' था । 
इरदत्त ने प्रथम सकोक में शिव को नमरकार किया है।' अतः वह 
शैत्र मतानुयायी था । 
देश-- ग्रन्थ के आरम्भ में हरदत्त ने अपने का दक्षिण देशवासी लिखा 
है । पदमख्री भाग » प्रर्ठ ५१९ से विदित होता है कि हरदत्त द्रविड़ 
देशवासी था | हरदत्तकृत श्न्य भअन्थों से ज्ञात होता है कि यह चोल- 
द्ान्तगंत कावेरी नदी के किसी तटबर्ती ग्रास का निवासी और द्रबिड़भाषा- 
5५ 5) 8 अल दम मर गा 
१, मरक्रियातर्कगहनप्रवि्े दृष्टमानसः । ददत्तहरि: स्वर विहरत केन वा्ते ॥ 
पदमन्जरी भाग १, पृष्ठ ४६ । २, तेम्मे शिवाय परमाय दशाब्ययाय साम्बाय 
सादरमय विहित: प्रणाम: । ३ यरिचराय इरदत्तमशया विश्रता दशसु दिश्ल 


दक्षिण; । पृष्ठ १ । ४. लेट शब्दस्तू द्त्तिकारदेशे जगुसितः, यथात्र द्वग्डिइशे 
लितरिशव्द; । ५. अनुष्ठानमापि चीलदेशे प्राथणवर्स्‌ | सौतम धर्म० टीका 
१४ ४४। यस्‍्यां बस्घान्त यामुपर्जीवान्ति | यथा तोरण काजेरि तब | आपत्तम्बगृहथटाका 
१४ ६॥ किलास: त्वग्दोषः लेमलू इति द्वविड़भाषायां प्रामिद्ध: | गौतम बमे० टीका 
१।१८०७॥ 


काशिका के व्याख्याता ई७६ 


काल--दरदत्त ने अपने ग्रन्थ में ऐसी किलां घटना का उलछ्ेख नहीं 
किया, जिससे उसके काल का निश्चित ज्ञान हो। केयट के कालनिणेय 
के लिये हमने कुछ ग्रन्थकारों का पौवोपबे द्योतक चित्र दिया है।' उसके 
अनुसार दरदत्त का काल वि० सं० १११५ के लगभग प्रतीत होता है । 
न्यास के संपादक ने हरदत्त और मैत्रेय दोनों का काल सन्‌ ११०० ई० 
अथात ११०७ वि० माना है ।' वह ठीक नहीं। क्योंकि मैत्रेय रक्षित 
बरचित धातुप्रदीप एष्ट १३१ पर धमंकीत्तिकत रूपात्रतार का उल्लेख है । 
रूपावतार भाग २ प्रृष्ठ १५७ पर हरदत्त का मत उद्धत है ।* अतः हरदत्त 
और मैत्रेय रक्षित दोनों समकालिक नहीं हो सकते । 

व्याकरण के अन्य पअ्न्थ 

२, महापद्‌ मजरी--पदमस जरी १।१।२० प्रष्ठ ७५२ से विदित हाता 
है कि हरदत्त न एक “महापदमखरी! संज्ञक प्रन्थ रचा था ।* यह प्रन्थ 
किस की टीका थी, यह अज्ञात है। सम्भव है, यह भी काशिका को व्याख्या 
हो । मद्दापदम खरा प्रन्थ इस समय अप्राप्य है। 

२, पारिमाषा-प्रकरण - पदमखरी भाग २ प्र ४३७ से जाना जाता 
हैँ कि दरदत्त ने 'पर्माषाप्करण! नाम्नी परिसाषाइत्ति लिखी थी।* 
यह ग्रन्थ भी इंस समय अप्राप्य है । 

इसके अति रक्त हरदत मिश्र के निम्न ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं-- 

/, आश्वलायन ग्रुद्य व्य[ख्या--भनाविला । 

« गौतम घर्मेसत्र व्याख्या--मिताक्षरा । 

३. आपस्तम्ब ग्रह्म व्याख्या--अनाकुला । 

४. आपस्सस्व घमसचत्र व्याख्या--उज्ज्वला । 

०५, आपस्तम्ब गृह मन्त्र व्याख्या । 

६. आपस्तस्य पार भाषा ब्याख्या । 


पृ4५ ए४ २८३ । २, न्यास का भामका पे २६ । 
३. रूपावतारें तू णिलापे प्रत्ययात्पत्त; प्रामेब कृत सत्वकाच्लाय वड॒दाहुत;, 


आखूर्यत इते | देखे रूपाबतार भाग रे पृष्ठ २०६॥। ४. कुंड शब्द, अकूत 
हात, बेर लोकप्रयागदशनादू दौधान्त एवाय॑ इरदत्तामिमत; । ७, भाष्यवातसतिक- 
विरोधस्तु महापदमब्जयांमस्मामि; प्रपश्चितः | ६, एतच्चास्मामिः परिमभाषा- 


प्रकरणाख्ये ग्रन्‍्थे उपप्रादितम्‌ । 


३७२ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


७, एकाग्तिकाण्ड व्याख्या । 

८. श्रतिसक्ति माला | 

कई विद्वान इन प्रन्थों के रचियता हरदत्त को पदमलरीकार हरदत्त 
से भिन्न व्यक्ति मानते हैं, परन्तु इन प्रन्थों को पदमजरी के साथ तुलना 
ऊ्गने से इन सब का कत्ता एक ही व्यक्ति प्रतीत हो है । 


पदमज़री के व्याख्याता 
१, रकुनाथ यज्या ( सं० १७४४ के लगभग ) 

चोलदेश निवासी रंगनाथ यज्या ने पदम5जंरी की 'मज्ज़्रीमकरन्द 
नाम्नी टीका लिखी है । इस टीका के कई हस्तलेख मद्रास, अडियार' और 
तडःजौर के राजकीय पुस्तकालयों में विद्यमान हैं। अडियार के सूचीपत्र 
में इंसका नाम 'परिमल' लिखा है । 

पारिचय--रंगनाथ यज्वा ने प्रन्थ के आरम्भ में अपना परिचय इस 
प्रकार दिया-- 


यो नारायणदीक्षितस्य नप्ता नज्लादीक्षितसरिणस्त पौत्र: । 
श्रीनारायणदीक्षितेन्द्रपुश्रो ब्याख्याम्येष रक्ननाथयज्वा।। 


प्रथमांध्याय के अन्त में निम्न पाठ उपलब्ध होता है-- 


इतिश्री सववेदवेद।क्क्लसवेक्त्वग्निचितः पीत्रेण नारायणदीक्ति 
तापक्‍्िचिद्द्व द्शाहयाजितनयेन रह्ननाथदीसितेन विरखिते मंज़री 
मकरन्दे प्रथमाध्यायस्य प्रथमः पादृः खमापः | 

इम आद्यन्त लेखों के अनुसार रह्ननाथ यज्वा नहा दीक्षित का पौन्र, 
मारायण दीक्षित का पुत्र और नारायण दीक्षित का दौहित्र है। यह 
कौरिडन्य गोत्रज वे | 

रंगनाथ का नाना नारायण दीक्षित नहा दीक्षित के भ्राता धमराज यज्वा 
का शिष्य था| इसने कैयटविरचित महाभाष्यप्रदीप की टीका लिखी थी। 
देखो, पृ्वे ए४ ३०५ । 

रामचन्द्र अध्वरी रंगनाथ यज्वा का चचेरा भाई था। रामचन्द्र के 
पिता का नाम यज्ञराम दीक्षित ओर पितामह का नाम नछा दीक्षित था | 


१, चूचापत्र भाय ड खण्ड १८ पृष्ठ ४७७१३, अन्थांक ३८०५१ । २, सूलीपन्व 
भाग २ पृष्ठ 3र | हे, खूचीपत्र भाग १० पृष्ठ «१८६ अन्याहु ५४६६ । 


कांशिका के व्याख्याता ३७३ 


यह कुल श्रौतयज्ञों के अनुष्ठान के लिये अत्यन्त प्रसिद्ध रहा है। इनका 
पूणों बंश हम पृवें पृष्ठ ३०६ पर दे चुके हैं 

वापनाचाये सूनु वरदाराज कृत कतुवैगु्यग्रायश्रित्त के प्रारम्भ में 
रंगनाथ यज्या का चोलदेशान्तगत 'करण्डमारिएक्य! ग्राम का रहनेवाला 
ओर पदमद-जरी की 'सकरन्द”ः टीका तथ। सिद्धान्तकौथुदी की “पूर्णिमा! 
व्याख्या का रचियता लिखा है | * 

काल--त5-जौर के पुस्तकालय के सूचीपत्र में रह़्नाथ का काल 
१७ वीं शतारी लिखा है । रह्जनाथ यज्वा के चचेरे भाई रामचनद्र यज्या 
विरचित उगादिवृत्ति तथा परिभाषाबृति की व्याख्या से विदित होता है 
कि यह तआऔौर के 'शाहजी' नामक राजा का समकालिक था । * शाहजी के 
गज्य काल का प्रारम्भ सं० १७४० से माना जाता है। अतः रंगनाथ 
यज्वा का काल भी बिक्रम की १८ वीं शताव्दी का सध्य भाग होगा । 

२, शिवभट्ट 

शिवभद्रंविररचित पदमजरी को कुडःऋुर्णावकास' नाम्नी व्याख्या 
का उल्लेख आफ्रेख्ट के बृहतू सचीपत्र में उपलब्ध होता है। हमें इसका 
अन्यत्र उल्लेख उपलब्ध नहीं हुआ । इसका काल अज्ञात है। 


*--रामदेव मिश्र (सं०६१११५- - १६१७० क मध्य) 
रामदेव मिश्र न काशिका की ववृत्तिप्रदीप' नाम्नी व्याख्या लिखी 
को 5 ३] ८ श व 

है । इसके हस्तलख डी८ ए० बी० कालेजान्तगंत लालचन्द पुस्तकालय 
तथा मद्रास और तौर के राजकीय पुस्तकालयों में विद्यमान हैं | 

काल--रामदेवविरचित धृत्तिप्रदीप' के अनेक उद्धरण माधवाीया 
घाठदृत्ति में उपलब्ध हांत है । अतः रामदेव सायण ( संबत्‌ १३७ २--- 

१, यन करण्डम[णवयग्रामरक्ानवासना | रहनायाच्वर न्द्रण 'मकरन्द।भधा 
ता ॥ व्याख्या द्वि पदमन्‍्जर्था; कौमुदथा; पूर्णिमा तथा ॥ मद्रास राजशीय 
इस्तलख पुस्तकालय सूचापन्र भाग १ खण्ड १८ पृष्ठ ८०५, अम्पानु ६३४ ८ । 

२. भोजो राजाते भोसलछान्वयराणि; ओीक्षाइप्राथिवीपति: । '। ४ रामसद्बमर्खा 
तन अरितः करुणाज्धिना । तम्जोर पुस्तकालय का खूजापत्र भाग १० 
अन्याकु ५६७५ | ३. पृष्ठ ३४, ५० इत्थावि । 


डर पृ ०“ ४२३६, 


१9४ संस्कृत व्यांकरण-शाख्र का इतिहास 
१४४४ ) से पृथेबर्ती है। यह इसकी उत्तर सीमा है। साग्रण धातुबृत्ति 
प्रूष्ट ५० में लिखता है--दरद त्तानुवादी राममिश्रो5पि । इससे प्रतीत 
होता है कि रामदेव हरदत्त का उत्तरवर्ती है । 

गमदेव के विषय में इससे अधिक कुछ ज्ञात नहीं | 


७--वृत्तिरत्नकार 
ट्रिविश्ट्रम के राजकीय पुस्तकालय के सूर्चापत्र भाग ४ प्रन्थाडु ०९ 
पर काशिका की “वुत्तिरत्न! नाम्नी व्याख्या का उछेख है | इसके कता 
का नाम अज्ञात है । 


८--चिकित्साकार 
आफ्रेख्ट ने अपने वृहत्सूचीपत्र में काशिका की “चिकित्सा! नाम्री 
व्याख्या का उल्लेख किया है | इसके रचयिता का नाम अज्ञात है । 
इस अध्याय में हमन काशिकावृत्ति क व्याख्याता १७ बैयाकरणों का 
बणेन किया गया है। अगले अध्याय में पाशिनीय व्याकरण के प्रक्रिण- 
प्रन्थकारों का वन किया जायगा । 


३०24 
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सालदहवां अध्याय 
पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-ग्रन्थकार 


. पारिनीय व्याकरण के अनन्तर कातन्त्र आदि अनेक लघु व्याकरण 
प्रक्रिाक्रमानुसार लिखे गये। इन व्याकरणों की प्रक्रियानुसार रचना 
हाने से इनमें यद््‌ विशेषता है कि छात्र इन ग्रन्थों का जितना भाग अध्य- 
यन करके छोड़ देता है, उसे उतन विषय का ज्ञान होजाता है । पाणिनीय 
अटाध्यायी आदि शब्दानुशासनों के सम्पृणे ग्रन्थ का जब तक अध्ययन 
न हो तब तक किसी एक विषय का भी ज्ञान नहीं होता, क्योंकि इसमें 
प्रक्रियानुसार प्रकरण रचना नहीं है । यथा समास प्रकरण द्वितीय अध्याय 
में रक्खा है, परन्त समासान्‍्त प्रत्यय प्चमाध्याय में लिखे हैं। समास 
में पर्वोत्तर पद को निर्मित मान कर होने वाले काये का विधान पष्ठाध्याय 
के तृतीयवाद में किया है। कुछ काय प्रथमाध्याय के द्वितीय पाद और 
कुछ ठितीयाध्याय के चतुर्थ पाद में पढ़ा है । इस प्रकार समास से सम्बन्ध 
रखने वाला काये अनेक स्थानों में बंटा हुआ है । अतः छात्र जब तक 
अष्टाध्यायी के न्‍्यून से न्‍्यून छः अध्याय न पढ़ल तब तक उसे समास 
विषय का ज्ञान नहीं हो सकता । अत: जब अल्प्मेवल और लाघरबाधप्रय 
व्यक्ति पाशिनीय ठयाकरण को छोड़कर कातन्त्र आदि प्रक्रियानुसारी व्या- 
करणगों का अध्ययन करने लगे, तत्र पाणिनीय वैयाकरणों ने भी अ£ध्यायी 
की प्रक्रिया सम से ५ठन पाठन की नई प्रणाली का आविष्कार किया । 
विक्रम की १६वीं शताब्दी के अनन्तर पाशिनीय व्याकरण का! समस्त 
पठनपाठन प्रक्रिय प्रन्थानुसार होने लगा । इस कारण सूत्रपाठ-क्रमानु- 
सारी पठनप।ठन शने. शनैः उन्छिन्न होगया। 


दोनों प्रणालियों से अध्ययन में गौरव लाघव 
यह सर्वेसस्मत नियम है कि किसी भी ग्रन्थ का अध्ययन यदि प्रन्थ- 
कत्ता|वरचित क्रम से किया जाबे तो इसमें अत्यन्त सरलता हाती है । 
इसी नियम के अनुसार सिद्धान्तकौमुदी आदि व्युत्कम ग्रन्थों की अपेक्षा 
अष्टाध्यायी के क्रम से पारि।नीय व्याकरण का अध्ययन करने से अल्प 
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परिश्रम और अल्पकाल में अधिक बोध होता है, और अश्टध्यायी के 
क्रम से प्राप्त हुआ बोध चिरश्थायोी होता है । हम उदाहरण देकर इस बात 
को स्पष्ट करते हैं। यथा-- 

१--भिद्धान्तकौमुदी में (आदू सुण:” सूत्र अचसन्धि में ध्याख्यात 
है । वहां इसकी वृत्ति इस श्रकार लिखी है-- 

अवर्णाद चिपरे पूथवपरयारेका गुण आदेश: स्यात संद्वितायाम । 

इस वृत्ति में “अच्चि, पू्वपरयो:, एकः, संहितायाम्‌! ये पद्‌ कहां 
से संगृहीत हुए, इसका ज्ञान सिद्धान्तकौमुदी पढ़ने वाले छात्र को नहीं 
होता । अतः उसे सूत्र के साथ साथ सूत्र से ५, ६ गुनी बृत्ति भी कणठाग्र 
करनी पड़ती है। अटष्टाध्यायी के क्रमानुसार अध्ययन करने वाले छात्र को 
इन पदों की अनुवृत्तियों का सम्यक्‌ बोच हांता है, भ्रत: उस वृत्ति घोखने का 
परिश्रम नहीं करना पड़ता । उसे केवल पृवानुवृत्त पदों के सम्बन्धमात्र 
का ज्ञान करना होता है। इस प्रकार अप्टाध्यायी के क्रमानुसार पढ़नेत्राले 
छात्र को सिद्धान्तकौमुदी की अपेक्षा छठा भाग अथात्‌ सूत्रमात्र कर्ठाग्र 
करना होता है । वह इतने मद्दान परिश्रम और समय की व्यथ हानि से 
बच जाता है । । 

+--अष्टाध्यायी में 'इट ह्विेंचन! 'नुम! आदि के सब प्रकरण 
सुसम्बद्ध पढ़े हैं। यदि किसी व्यक्ति को इट या नुम्‌ की श्राप्ति के बिपय 
में कहीं सन्देह उत्पन्न होजाय, तो अश्शाध्यायी के क्रम से पढ़ा हुआ व्यक्ति 
४, ५ मिनट में सम्पृर्ण प्रकरण का पाठ करके सन्देहमुक्त हो सकता 
है, परन्तु कोमुदी के क्रम से अध्ययन करने वाला शीघ्र संदेढमुक्त नहीं 
हो सकता. क्योंकि उसमें ये सूत्र विभिन्न प्रकरणों में बिखरे हुए हैं । 

३>पाणिनीय व्याकरण में “विप्रतिबेघ पर कायम, आखिद्ध- 
बदत्राभात्‌, प्॒त्रासिद्धम्‌*” आई सूत्रों के अनेक कार्य ऐसे हैं जिनमें 
सूत्रपठक्रम के ज्ञान की महती आवश्यकता होती है । सूत्रआाठक्रम 
के बिना जाने पूषे, पर, आभात्‌ , त्रिपादी, सपाद स्राध्यायी अादि का 
ज्ञान कदापि नहीं हो सकता, और इसके विना श्ात्र का पूणे बाघ नहीं 
हं।सकता । सिद्धान्तकोमुदी पढ़े हुए छात्र का सूत्रपाठ के क्रम का ज्ञान न 
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होने से महा वाष्य पूर्णतया समक में नहीं श्राता, डे पदे पदे महतो 
कठिनाई का अनुभत्र द्वोता है, यह हमारा अपना अनुभवर है। 

४--सिद्धान्तफ्रीमुदी आदि के क्रम से पढ़े हुए छात्र को व्याकरण- 
शार्र शीघ्र विश्मृत हाजाता है। अटप्ाध्यायी के क्रन से व्याकरण पढ़ने- 
बाले छ.त्र को सूत्रपाठ-क्रध और अलुबृत्ति के संस्कार के कारण शीघ्र 
विस्मृत नहीं होता । . 

सिद्धान्तक्रौमुदी आदि प्रक्रिया प्रन्‍्थों के आधार पर पाणिनीय व्या- 
करण पढ़ने में अन्य अनेक दोष हैँ, जिन्हें हम विस्तरभिया नहीं लिखते । 

यहां यह ध्यान में रखने योग्य है कि अषड्राध्यायी के क्रम से पारणिनीय 
व्याकरण पढ़ने के जो लाभ ऊपर दुशोए हैं, थे उन्हें ही प्राप्त द्वोते हैं, 
जिन्हें सम्पृण अष्टाध्यायी पूणततया करठाग्र होती है ओर महाभाष्य के 
अध्ययन पयेन्त बराबर कण्ठाप्र रहती है। जिन्हें अ्रष्टाष्यायी कणठाग्र 
नहीं होता और अटष्टाध्यायी के क्रम से व्याकरण पढ़ते हैं, बे न केवल 
उसके लाभ से वच्चित रहते हैं, अपितु अधिक कठिनाई का अनुभव करते हैं 
प्राचीन काल में प्रथम अपष्राध्यायी कण्ठाप्न कराने की परिपार्टा थी। 
इत्सिंग भी अपने भारतयात्रा वर्णन में इसका निर्देश करता है । 

पाणिनीय-क्रम का महान उद्धारक 

विक्रम की १५वीं शताब्दी से पारिनीय व्याकरण का अध्ययन 
प्रक्रियाप्रन्थों के अधार पर होने लगा और अतिशीत्र सम्पूणें भारतवष 
में प्रवृत्त होगया । १६वीं शताब्दी के अनन्तर अप्राध्यायी के क्रम से 
पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन प्राय: लुप्त होगया । लगभग ४०० सौ 
वर्ष तक यहीं क्रम प्रवृत्त रहा । विक्रम की १९वों शताब्दी के अन्त में 
महावेयाकरण बराडी स्वामी विरज्ञानन्द को प्रक्रियाक्रम से पाणि- 
नीय व्याकरण अध्ययन में होने वाली हानियों की डपज्ञा हुई। अतः 
उन्होंने सिद्धान्तकोंमुटी के पठन-पाठन को छोड़कर अ्रष्ठाध्यायी पंढाना 
प्रारम्भ किया | तत्पश्चात्‌ उनके शिष्य स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अपने 
सत्याथप्रकाश आदि ग्रन्थों में अ्रश्टाष्यायी के अध्यंयन पर विशेष बल 
दिया | अब अनेक पाणशिनय जैथाकरण मिद्धान्तकौमुदी के क्रम को 
हानिकारक ओर अट्टाध्यायी के क्रम को ल।भदायक मानने लगे हें । 

इस ग्रन्थ के लेखक ने पाणिनीय व्याकरण का अध्ययन अप्राध्यायी 
के क्रम से किया है, और काशी में अध्ययन करते हुए सिद्धान्तकौर दीं 

ड्८ट 
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के पठनपाठन क्रम का भी परिशीलन किया है तथा अनेक छात्रों को सम्पूर 
महाभाष्य पयन्त व्याकरण पढ़ाया है। उससे हम भी इसी परिणाम पर 
पहुँचे हैं कि शब्दशाम्र के ज्ञान के लिये पारिनीय व्याकरण का अध्ययन 
अष्टाध्यायी के क्रम से ही करना चाहिये | काशी के ब्याकरणाचार्यो' को 
सिद्धान्तकौमुदी के क्रम से व्याकरण का जितना ज्ञान १०, १३ वर्षो में 
होता है, उससे अधिक ज्ञान अटप्राध्यायी के क्रम से ५, ६ वर्षों में हो जाता 
है और वह विरस्थायी होता है, यह हम।रा बहुत अनुभूत है । इत्यलमति 
विस्तरेण बुद्धिमद्रयंघु । 

प्रनेक वैयाकरणों ने पाशिनीय व्याकरण पर प्रक्रिया अन्थ लिखे हैं । 
उनमें से प्रधान प्रधान ग्रन्थकारों का बणन आगे किया जाता है-- 


१, धर्मकीरति (सं> ११४० के लगभग) 

अध्राध्यायी पर जितने प्रक्रियानुसारी प्रन्थ लिखे गये उनमें सबसे 
प्राचीन प्रन्थ 'रूपावतार' इस समय उपलब्ध होता है।इस प्रन्थ का लेखक 
बौद्ध विद्वान धमकीति है । यह न्यायबिन्दु आदि के रचयिता प्रसिद्ध बौद्ध 
पण्डित धमेकीति से भिन्न व्यक्ति है। धमेकीर्ति ने अशध्यायी के प्रत्येक 
प्रकरणों के उपयोगी सूत्रों का संकलन करके इसकी रचना की है । 

धमेकीर्ति का काल 

धर्मकीति ने रूपावतार में ग्रन्थ लेखन काल का निर्देश नहीं किया । 
अ्रत: इसका निश्चित काल अज्ञात है। घमंकीति के काल निणय में जो 
प्रमाण उपलब्ध होते हैं, वे निम्न हैं-- 

१. शरणदेत ने दुघेटवृत्ति की रचना शकाबव्द १०९५ तदनुसार वि० 
सं० १२३० में की । शरणदेव ने रपात्रतार और धमेकीतिः दानों का 
बल्लेख दुघेटबृत्ति में किया है । 

२. अमरटीकासवेस्व में असकृत्‌ उद्धृत मैत्रेयविरचित घातुप्रदीप 
के पृष्ठ १३१ में नामनिर्दश पृथक रूपावतार का उद्धरण मिलता है।' 
मैत्रेय का काल वि० सं० ११६५ के लगभग है, यह हम पूवे लिख चुके 

हैं।* यह धम्कीति कीउत्तर सीना है।..... 
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३, ध्मकीर्ति ने रूपावतार में पदमखरीक्षार दरदतत का उल्लेख किया 
है ।' हरदतत का काल सं० १११५ के लगभग है | 

यह धमकीर्ति की पूवे सीम। है। श्रतः रूपावतार का काल इन दोनों 
के मध्य में बि० स० १०४० के लगभग मानना चाहिये। हरदत का 
काल आनुभानिक है, यदि उसका काल कुछ पूतं खिच जाय तो घमकीर्ति 
का काल भी कुछ ऊपर सरक जायगा । 


रूपावतार संज्ञक अन्य ग्रन्थ 


जम्मू के रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय के सूचीपन्न पृष्ठ 2५ पर 
रूपावतार संज्षक दा पुस्तकों का डछेख है। इनका प्रन्थांक ४५ और 
११०९ है। सूचीपन्न में प्रन्थांक ४५ का कत्ता ऋष्ण दीक्षित लिखा है । 
प्रन्थाकु ११०९ का हस्तलेख हिन्दी भाषानुवाद सह्दित हैं। इस पर सूचीपत्र 
के सम्पादक स्टाईन ने टिप्पणी लिखी है--यह प्रन्थ सं० ४५ से मिन्न है। 
विद्वानों को इन हस्तलेखों की तुलना करनी चाहिये। 


रूपावतार के टीौकाकार 
१. शंकरराम 
शंकरराम ने रूपावतार की “नीथि' नाज्नी व्याख्या लिखी है। इसके 
तीन दृस्तलेख ट्रिवेण्ड्रमू के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान हैं। देखो 
सूचीपत्र भाग २ ग्रन्थाड्ु ६२; भाग ४ प्रन्थाह्ु ४९; भाग ६ प्रस्थाकू ३१। 
शंकरराम का देश, काल और वृत्त अज्ञात है । 
२, अज्ञातनामा 
मद्रास राजहीय पुस्तकालय के सन्‌ १९३७ के छपे हुए सूचीपत्र 
प्रश्ठ १०१६८ पर रूपावतार के व्याख्या प्रन्थ का उल्लेख हैं । इसका 
प्रभ्थाकु १५९१३ हूं। यह अन्थ अपूर्ण है। यह बड़े आकार के ५२४ पृष्ठों 
पर लिखा हुआ। है 
प्रन्थकार का नाम अज्ञात है। अत एवं उसके काल का निर्णय 
दुष्कर है । 


ह, पूर्व पष्ठ २८१, टि० 5 । 


गेट संरक्ृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास 


२--प्रक्रियारलकार ( मं? १३०० से पृ ) 

सायण ने अपनी धातुबृत्ति में ग्रक्रियारल्न नामक ग्रन्थ को 
बहुधा उद्धृत किया है।' इन उद्धरणों के देखने से विदित होता है कि यह 
पाशिनीय सूत्रों पर प्रक्रियानुसारी व्याख्यान प्रन्थ है। 'दैवम'! की लीला- 
शुक मुनि विरचित पुरुषकार व्याष्या में भी प्रक्रियारक्ष उद्घृत है ।' 

ग्रन्थकार का नाम और देश काल आदि अज्ञात है। पुरुषकार में 
उद्धृत होने से इतना निश्चित है कि यह्‌ प्रन्थकार सं० १:०० से पूर्णभावी 
है । लीलाशुक मुनि का काल विक्रम संवत्‌ १३०० -१३०० के मध्य 
माना जाता है। ' ' 


३-..विमल सरस्वती ( सं० १४०० से पृ ) 
विमल सरस्वती ने पारिनीय सूत्रों की प्रयागानुसारी “रूपमाला' 
नाम्नी व्याख्या लिखी है । इस भ्रन्थ में समस्त पारिनीय सूत्र व्याख्यात 
नहीं है। रूपमात्ा का काल सं० १४०० से प्राचीन माना जाता है । 








४--रामचनद्र ( सं० १४८० के लगभग ) 

रामचन्द्राचार्य ने पाणितीय व्याकरण पर “प्रक्रियाकोंमुर्दी' संज्षक 
प्रन्थ रचा है। यह घमेकीतिविरचित रूपावतार से बिस्तृत है, परन्तु 
इसमें मी अष्टाध्यायी के समस्त सूत्रों का निर्देश नहीं है। पाशिनीय 
व्याकरणशास्र में प्रवेश के इच्छुक विद्यर्थियों फे लिये इस प्रन्थ की रचना 
हुई है। अत: प्रन्थकत्ता ने सरल ढंग और सरल शब्दों में मध्यम मांगे का 
अवलम्बस किया है। इस प्रन्थ का मुख्य प्रयोजन प्र(क्रयाज्ञान कराना है। 

परिचय--रामचन्द्राबाय का वंश शेषवंश कहाता है। व्याकरणाज्ञान 
के लिये शेषबंश अत्यन्त पसिद्ध रहा है। इस वंश के अनेक वैयाकरणों 
ने पाणिनीय व्याकरण पर प्रौढ प्रन्थ लिखे है। रामचन्द्र के पिता का 
नाम कृष्णाचाये! था। रामचन्द्र के पुत्र 'नृसिंहः ने. धमतत्त्वालोंक के 
आरम्भ में रामचन्द्र को आठ व्याकरणों का ज्ञाता और साहित्यरन्लाकर 





१. पातुझत्ति काशी संस्क०, पृष्ठ ३१, ४२६ इत्यादि । 
२, प्रवाब्चत चतत्‌ प्राक्रियारत्ने । पृष्ठ ११० । 
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लिखा हैं। रामचन्द्र ने अपने पिता कृष्णाचाय और ताऊ गोपालाचाय 
से विद्याष्ययन किया था। रामचन्द्र के ज्येष्ठ श्राता नृलिद्द का पुत्र शेष 
कृष्ण रामचन्द्राबाये का शिष्य था। रामचन्द्र का वंइजच्त हम पुबे दे 
चुके हैं। 

काल--रामचन्द्र ने अपने ग्रन्थ के निमोण काल का उल्लेख नहीं 
किया | रामचन्द्र के पौत्र विटठल ने प्रक्रिया कौमुदी की प्रसाद नाम्नी 
व्याख्या लिखी है, परन्तु उसने भी मन्थरचना-क्राल का रुकेंत नहीं 
किया | रामचन्द्र के प्रपत्र अर्थात्‌ विटठल के पत्र के हाथ का लिखा 
हुआ प्रक्रियाकौमुदी प्रसाद का एक हस्तलेख पूना के डक्कन कालेज के 
पुस्तकालय में बिद्यममान है। इसके अन्त में ग्रन्थ लेखन काल सं० ९५८३ 
लिखा है।' प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का सं० १५६० का हस्तलेख बड़ादा 
के राजकीय एस्तकालय में बतेमान है।* इससे भी पुराना सं० १५३६ 
का लिखा हुआ प्रक्रियाकौमुदीप्रसाद का एक हस्तलख लन्दन के 
इण्डिया आफिस के पस्तकालय में सुरक्षित है इसके अन्त का लेख इस 
प्रकार है--- 

सं० १५३६ बर्षे माघवदि एकादशी रथोी अश्रीमदानन्द्पुर- 
स्थानों त्तमे आश्यन्तरनगरजातीयपाण्डतअनन्तसुतपण्डितनार।- 
यणादीनां पठनाथ । कुठारो व्यवगद्दितसुतेन विद्धरूपेण 
लिखितम 

इससे सुव्यक्त है कि प्रक्रियाकौमुदी की दीका विट्ठल ने सं० (५१६ से 
(बे अवश्य बनाली थी। श्रीकषष्णविरचित प्रक्रियाकौमुदी वृत्ति का एक 
हस्तलेख भण्डारकर ओरियण्टल रिसचे सोसाइटी के पुस्तकालय में है । 
इसका लिपिकाल सं० १४६१४ है।* इससे निश्चित है कि प्रक्रियाकौमुदी 


का रचना सं० १५९४ से एवं अवश्य हो चुकी थी। इस दत्त का लेखक 


म्फः 


१ ते झण्डया आफिप्त लन्दन के सअद का सचीपत्र अन्याई १४५१६ । 

रु पूथ्र पृष्ठ २६३ - ३. प्र० को० के इस्तेलेखों का जिकरण, १५5 १२ । 

४ ५० की० के इस्तलूखों का विवरण, पृष्ठ १७। 

४. इण्डिया आफिस छन्दुन के पुस्तकालय का सूचीपत्र भा० २, (षठ १६५, 
प्रस्थांक ६१६ ॥ | ६. मनू १४२४ में प्रकाशित खूलीपन्र पृष्ठ. २ 


झन्थांक ३१२८ ) 
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श्रीकृष्ण रामचन्द्र का शिष्य ओर उपझे ज्येत्न भ्राता नसिह का पत्र प्रसिद्ध 
वैयाकरण शेव ऋष्ण ही है । तदनुसार बिट्ठल का काल विक्रम की चौद- 
हवीं शताब्दी का अन्त और पन्द्रहवीं शताब्दी का प्रारम्भ मानना होगा । 

प्रक्रियाकोमुदी के सम्पादक ने लिखा है कि द्वेमाद्रि ने अपनी रघुवंश 
की टीका में प्रक्रियकौमुदी और उसकी प्रसाद टीका के दो उद्धरण दिये हैं। 
तदनुसार रामचन्द्र और विट्ठल का काल इंसा की १४ वीं शताब्दी है ।' 

प्रक्रिया कपृर्दी के व्याख्याता 
१. शेष करूष्ण ( स्े० १५१० ) के लगभग 

गेंगा यमुना के अन्तरालवर्ती पत्रपुल के राजा कल्याश की आज्ञा से 
नृसिह के पुत्र शेष कृष्ण ने प्रक्राया कौमुदी की “प्रकाश' नाम्नी व्याख्या 
लिखी ।' यह रामचन्द्र का शिष्य और रामचन्द्र के पत्र नृसिंह का गुरु 
था। प्रक्रियाक्मुदी प्रकाश का दूसरा नाम प्रक्रियाकौमुदी-वृत्ति भी है । 
इसका सं० १५१४ का एक हस्तलेख पूना के पुस्तकालय में सुरक्षित है, 
यह हम ऊपर लिख चुके हैं | ञ्रत: इसकी रचना सं० १५१४ से पृव हुई 
होगी | इसकी टीका के हस्तलेख तंजोौर और लन्दनस्थ इशिडिया आफिस 
के पुस्तकालयों में भी विद्यमान हैं । 

२. घिदठल ( सं० १५२० के लगभग ) 

रामचन्द्र के पात्र और नइसिंह के पुच्र विटठल ने प्रक्रियाकौमुदी की 
प्रसाद! नाम्नी टीका लिखी है । विटठल ने शेष कष्ण के पुत्र रामेश्वर 
अपर नम वीरेश्वर से व्याकरण शास्त्र का अध्ययन किया था, यद्द हम पूर्व 
पृष्ठ ५३ पर लिख चुके हैं | विटठल की टीका का सबसे पुराना हस्तलेख 
सं० १५३६ का है, यह भी हम पूर्ष दशा चुके हैं। अत: इस टीका की 
रचना सं० १५१६ से कुछ पूवे हुई होगी। 

विटठल की टीका अत्यन्त सरल है | लेखनशैली में प्रौढ़ता नहीं है । 
सम्भव है विटल का यह प्रथम अन्थ हो | विट्ठल के लेख से बिदित होता 





१. भ० क० भाग १, भूमिका पृष्ठ ८४, ४२ । २. कल्याणस्य 
तनूद्धवस्य नृपाति; कल्याणमूत्तेस्तत: कल्याणीमतिमाकलय्थविषमग्रन्थायंसंवित्तये | 
कण शेषन सिहसूरतनय ओर प्रक्रियाकोमुदीयकां कर्तुममों विशेषविदुषां प्रौत्ये समा- 
जिशपत्‌ | प्र० को ० भाग १, भूमिका, पृष्ठ ५४ । 
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है. कि उसके काल तक प्रक्रिया कोौमुदी में पयाप्त अज्षेप हो चुकाथा।' 
अत एबं उससे अपनी ठीका का नाम प्रसाद रकत्खा | 

प्रक्रियाप्रसाद में डद्घत ग्रन्थ और प्रन्थक.र--विटठल ने 
प्रक्रिगाप्साद में अमेक भनन्‍्थों और प्रन्थकारों को उदृध्रृत किया है | 
जिनमें से कुछ एक ये हैं-- 

वपेश कबिकृत पाशिमीयमत द्पेण ( श्लोकबद्ध >» भाग १, प्रृ० ८, 
३१८, ३४७ इत्यादि | 

कृष्णाचार्यक्रत उपसमों. श्लोक--भाग १, ५० ३- । 

वोपदेवक्ृत विचार चिन्तामणि (श्लोकबद्ध) भाग १, प्ृू० १६७, १७९, 
२२८, २३० इत्यादि | काव्यकामधेनु--भाग र, प्रू० २९५ । मुग्धवोध-- 
भाग १, प्र० २७९, २७५, ४३१ इत्यादि । रामठ्याकरण भाग २, पृ० 
२४४, ३२८ । पदसिन्धुसेतु ( सरस्वत्तीकश्ठाभरणाप्रक्रिया ) भाग ९, 
प्र० ३१३ । 

मुग्घबोध पदीप--भाग २, प्रू० १०२। 

प्रबोधोदयवृक्ति- भाग २, प्ृ० ५३ | 

रामकौतुक ( व्याकरणम्रन्थ ) भाग १, ९० ३६० । 

कार कपरीक्षा--भाग १, ४० ३८५ । 

प्रपश्च प्रदीप ( व्याकरणम्रन्थ ) भाग १, प्र० ५९५ । 

कृष्णाचाय-- भाग १, १० ३४। 

हंमसूरा-- भाग २, ५० (४३६॥। 

कविदपंश--भाग १, १० ४३९, ६०७, ७६७ इत्यादि । 

शाक्रटायन->भाग १, ४० ३०३, २०३६ । 

नरेन्द्राचाये भाग १, ५ ० ८०७ । वोपवैब--बहुत्र । 


३-चक्रपाणिदत्त ( सं० १५००--१५७५० ) 


चक्रपारिदत्त ने प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रक्रियाप्रदीष' नाम्नी व्याख्या 
लिखी थी। चक्रपाशिदत्त ने शेषकृष्ण के पुत्र वीरेश्वर से विश्याध्ययन 


१. तथा च पण्डिदंमस्ये; प्रक्षेपेमीलेनी कृता । भाग १, पृष्ठ २। एतच्च कुर्वे 
इस्परमात प्राकर्यित छेल्ुकदोषादत् पढितं शेयम | भाग २ ५० २७९। 
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किया था ।' चक्रपाशिदत्त में प्रौढ्मनोरमाखण्डन' नाम का एक पभ्रन्ध 
लिखा है। उसका उपलब्ध अंश काशी से प्रकाशित हुआ है | उसके पृष्ठ 
४७ में लिखा है-- 

तस्मादुत्तरत्रासुवत््यथ तदित्यस्मत्कृतअदीपोक्त एवं निष्कर्षो 
बाध्य: । 

पुनः प्रृष्ठ २० पर लिखा है--अन्यत्त प्रक्रियाप्रदीपादवधेपम । 

प्रक्रिया प्रदीप सम्प्रति उपलब्ध नहीं है | चक्तपाणिदत्त बीरेश्वर का 
शिष्य है, अतः: उस का काल स॑० १५००--१५०० के मध्य होगा । 


५- वारशवनेश 
वारणवनेश ने प्रक्रियाकौमुदी की “अम्गृतस॒ति' नाम्री टीका लिखी है । 
इसका एक हस्तलेख तजौर के राजकीय पुस्तकालय में विद्यमान हैं । देखों 
सूचीपत्र भाग १०, ग्रन्थाडु ५७५५ | वारणवनेश का काल अज्ञात है । 


४-- विश्वकर्मा शास्त्री 
विश्वकर्मा नाम के किसी वैयाकरण न प्रक्रियाकौमुदी की 'प्रक्रिया- 
व्याक्रति' नाम्नरी व्याख्या लिखी है। विश्वकर्मा के पिता का नाम दामो- 
दर विज्ञ और पितामह का नाम भीमसेन था | इसका काल मी अज्ञात 
है । तज्जौर के सूचीपत्र में इस टीका का नाम “अक्रियाप्रदीष' लिखा है । 
देखो सूचीपत्र भाग १०, प्रष्ठ ४२०४। 





दे- नूसिंह 
किसी नूलिह नामा विद्वान्‌ ने अ्क्रियाकोमुदी की “व्याख्यान! नाम्री 
टाका लिखी है । इसका एक हस्तलेख उदय५र के राजकीय पृस्तकालय 
में है । देखो सूचीपत्र प्रृष्ठ ८० । 
० 8, विशोधिनां तिरो शावभव्या यदूमार्‌ तो भर३ वीरशवर युरुरोषबशात्तस भजामे- 
तम्‌ ॥ प्रौद्मनेरमा खेण्डन के प्रारम्भ में | सुद्वित्यन्ध में “वटेश्वर् गुरु प!ठ हैं । 
हमारा पाठ लन्दन के झन्डिया आफिस उस्तकरूय के इस्तलखानुसार ह|। देखा यची० 


किज-न जज चाप हा 





भान २ पृष्ठ ६२, ग्रस्थाइक ७२८ ॥ 


पाणिनीय व्याकरण क्रेष्रक्रिया-प्रन्थकार इ्८ट५ 


दूसरा हस्तनेख मद्रास राज हीय दस्तलेख पुस्तकालय में विद्यमान है। 
देखो सूबोपत्र भाग २, खण्ड १ सी, पृष्ठ २२९३। - 

तृर्सिह नाम के अने+ विद्वान प्रसिद्ध हैं। यह कौनसा नृस्िंद है, महू. 
श्ज्ञात है 

७-निर्मलदर्पणकार 

किसी अज्ञातनामा विद्व,न्‌ ने प्रक्रियाकौमुदी की “निर्मलद॒पण” नाम 
की टीका लिखों है। इसका एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में 
संग्रहीत है। देखो सूचीपत्र भाग ४, खण्ड १ ८. पृष्ठ ५०८६, प्रन्थारु 
३७७५ | 

€८-जयन्‍त 

जयन्त ने भ्रक्रियाकोमुदी की “तत्त्तचन्द्र' नाज्नी व्याज्या लिखी है। 
जयन्त के पिता का नाम मधघुसूदन था। यह तापती तटवर्ती “प्रकाशपुरी? 
का नित्रासी था। इस के ग्रन्थ का एक हस्तलेख लन्दन नगरश्थ इण्डिया 
आफिस पुस्तकालय के संग्रह में विद्यमान है। देखो सूचीपन्र भाग २, 
१७ १७०, प्रन्थाकु ६२५ । 

जयस्त ने यह्‌ व्याख्या शेष ऋष्ण विरचित प्रक्रियाकौमुदी की टीका 
के आधार पर लिखी है ।' प्रन्थकार ने प्रक्रियाकौमुदी का किसी और 
टीका का उल्लेख नहीं किया। अतः सम्भव है इसका काल विक्रम की 
१६ वीं शताब्दी का मध्यभाग हो। यह जयन्त न्‍्यायमअरीकार जयन्त 
से भिन्न अवाचीन है । 


भूपीे तापतीतटे विजयते तत्र प्रकाशा पुरी 
तंत्र श्रोमधुवृदनों बिरुदये विद्वद्विभुषा माणि; । 
तत्पुत्रण जयन्तकेन जिदुध्ममालछोच्य सर्व मतम्‌, 
तन्ब संकलित समाप्तिमागमत्‌ सान्पिस्थिता व्याकृति: ॥ 
२. ओक्षष्णपाण्डतव चोग्वुधधिमन्थनो त्थम्‌, 
सार॑ निपीय फणिसम्मतथुक्तमिध्टमू । 
अथ्या मविस्तरयुतां कुरुते जवन्‍्तः, 
सत्कोमुदीविदतिमुत्तमसंमदाय 0 
४९ 





श८६ संस्कृत व्याफरण-शात्त् का इतिहास . 


रे .... ९--चविद्यानाथ दीक्षित 

विद्यानाथ ने प्रक्रियाकोमुदी की “प्रक्रियारछ्जन' नाम्नी टीका लिखी 
है । ऑफ्ेस्ट ने श्रपने बृहत्सूचीयन्न में इस टीका का इलेख किया है । 

१०--चरद्‌् राज 

वरदराज ने प्रक्रियकौमुदी की 'बिवरण' नाम्नी व्याख्या लिखी है । 
इस व्यह्त्या का एक हस्तलेख उदयपुर के राजकीय पुस्तकालय में विद्य- 
मान है | देखो सूचीपत्र पृष्ठ ८०, मनन्‍्थाहु ७५९१। यह चरदराज लघु- 
कौमुकी का रचप्रिता है या अन्य, यह अज्ञात है। ्ि 


४--भट्टोजिदीक्षित (से? १५१०-१५७५ के मध्य) 
अंट्रीजि दीक्षित ने पाणिनीय व्याकरण पर सिद्धान्तकौमुदी नास्नी 
प्रयोगेकिंमामुंसारी व्याख्या लिखी है। इस से ५व के रूपावतार, रू-म्ाला 
और श्रेकियाकौमुदी में श्रष्टाष्यायी के समस्त सूत्रों का सनिवेश नहीं था । 
इस स्थृणता को पूरो करने के लिये भट्टोजि दीक्षित ने सिद्धान्तकौमुदी पन्‍्ध 
रचा। सम्प्रति समस्त भार-वै्ष में पाणिनीय व्याकरण का अ्रध्ययन 
सिद्धांस्तकोमुदी के आधार पर प्रचलित है । 
हि भष्टोंजि दीक्षित मे सिद्धान्तकौमुदी की रचना से पृ शब्दकौस्तुभ 
गैँखा था । यह पाशिनीय व्याकरण की सुत्रपाठानुसारी विस्ठृत व्याख्या 
है । इसका वशोन हँम अष्शाध्यायी के वृत्तिकार प्रकरण में कर 
चुके हैं ।* 
वेश ओर काल--इस विषय में हम पू्े लिख चुके हैं 
सिद्धांतकौमुदी के व्याख्याता 
१, भद्टोजि दीक्षित ( सं० १५१० १५७५ के मध्य ) 
भट्टाजि दीक्षित ने खयय॑ सिद्धान्तकौमुदी की व्याख्या लिखी है। यह 
प्रौदमनोरमा के नाम से प्रसिद्ध है। इसमें प्रक्रियाकौभुदी और उस की 
टीकाओं का स्थान स्थान पर खण्डन किया है। भट्टाजि दीक्षित ने 'यथासर- 
मु्नानां प्रामाण्यम' पर बहुत बल दिया है। प्राचीन प्रन्थकार अन्य 








१, पूर्व पृष्ट १५१ । २. पूवे पतन ३५१, ३७२, ।. 


पांखिनीय व्याकरण के प्रक्रियां-प्रत्थकार ३८७ 


बैयाकरणों के मतों का भी प्राय: संप्रद् करते रहे हैं, परन्तु भट्टोजि. दीक्षित ने 
इस श्रक्रिया का सबंथा उच्छेद कर दिया । अतः आधुनिक काल के पाणि- 
नीय बैयाकरण अवोचीन व्याकरणों के तुलनात्मक ज्ञान से सबंथा 
वच्चबित हागये | 

भट्टाजि दीक्षित कृत प्रौदूमनोरमा पर उनके पोत्र हरि दीक्षित ने 
बृहच्छब्दरत्न और लघुशब्दरत्न दो व्याख्याएं लिखी हैं । कई विद्वानों क, 
मत है कि लघुशब्दरत्न नागेश भट्ट ने लिखकर अपने गुरु के नाम से 
प्रसिद्ध कर दी है | बृहच्छब्द्रत्न अभी भग्रकाशित है। लघुशाब्दरत्न पर 
अनेक वैयाकरणों ने टीकाएं लिखी हैं । 

२ ल्लानन्द्र सरस्वती ( से० १५४०-१६०० ) | 

ज्ञामेन्द्र सरस्वती ने सिद्धान्तकोमुदी की “तत््वबोधिती' नानी 
व्याख्या लिखी है । ग्रन्थकार ने प्रायः प्रौद्मनोरमा का ही संक्षेप किया 
है | ज्ञानेन्द्र सरस्वती के गुरु का नाम वामनेन्द्र सरस्वती था। नीलकण्ठ 
वा जपेयी ज्ञ।नेन्द्र सरखती का शिष्य था | नीलकण्ठ ने महद्दा भाष्य की “भाष्य- 
तस्वविवेक' नाम्नो टीका लिखी है। इस का उल्लेख हस पूत्र कर 
चुके हैं।' 

काल--हम पृव प्रष्ठ २९७ पर लिख चुके हैं कि भट्टोजि दीक्षित और 
ज्ञानेन्द्र सरखती दानां समकालिक हैं। अत: ठत्त्वबोधिनीकार का काल 
सं १५००---१६०० तक रहा हांगा | ह 

३, नीलकण्ठ वाजपेयी ( स० १५७५-१६२५ के मध्य ) 

नीलकश्ठ वाजपेयी ने सिद्धान्तकौमुदी की 'खुखबोधिनी' नाम्नी 
व्याख्या लिखी है। यह रामचन्द्र का पौत्र ओर वरदेश्वर का पुत्र था। 
नीलकण्ठ ने ज्ञानेन्द्र सरखती से विद्याध्ययन किया था । 
अतः इसका काल सं० १५७०- १६२७ के मध्य रहा द्वोगा । 3 

नीलकंगठविरचित “भाष्यतत्वविवेक' का वन “महाभाष्य के 
टीकाकार' प्रकरण में पूथे. कर चुके हैं 

४. रामानन्द (सं० १६८०--१७२०) 

रामाननर ने सिद्धान्तकौमुदी पर “तस्वदीपिका' नाज्नी एक व्याख्या 

लिखी है । वह इंस समय हलन्त द्लीलिंग तक मिलती है। 


१: पूर्व पृष्ठ २६६ । 


स्टेट संस्कृत व्याकरंण-शार्स्त्र कां इतिहास 


परिचय साथा काल--रामानन्द सरयूपारीण ब्राह्मण था। इन के 
पूषज काशी में आकर बस गये थे । रामानन्द के पिता का नाम मधुकर 
त्रिपाठी था । ये अपने समय के उत्कृष्ट शैत्र विद्वान थे । 

रामानन्द का दाराशिकोह के साथ विशेष सम्बन्ध था, दाराशिकोह 
के कहने से रामानन्द ने विराडविवरण नामक एक पुस्तक रची थी। इस 
की रचना संवत्‌ १७१३ वैशाख शुक्ल पक्त १३ शनिवार को समाप्त हुई 
थी। दाराशिकोह ने रामानन्द की विद्वत्त। से मुग्ध होकर उन्हें “(वविध- 
विद्याचमत्कारपारब्थत! उपाधि से भूषित किया था । 

अन्य प्रन्थ 

रामानन्द ने संस्कृत तथा हिन्दो में अनेक प्न्‍न्थ लिखे थे। जिन में 
से लगभग ५० प्रन्थ समग्र तथा खस्डित उपलब्ध हैं। सिद्धान्तकौमुदी 
टीका के अतिरिक रामानन्दरविरचित लिक्नाजुशासन की एक अपूरो टीकां 
भी उपलब्ध द्वोती है। यह टीका पारणिनाय लिड्गानुशासन पर हें ।' 

५. नागंश भट्ट ( स० १७२०--१७८० के मध्य ) 

नागेश भट्ट ने सिद्धान्तकौमुदी की दो व्याख्याएं लिखी हैं। इन के 
नाम हैं ब्रहच्छुष्द्म्ड्शलरर ओर लघुशब्दश्दुशेखर | लघुशब्देन्दु- 
शेखर पर अनेक टी काएं लिखी गई हैं | बृहच्छब्देन्दुशेखर अभी तक अमु- 
द्वित है। इस के हस्तलेख भारत के जिभिन्न पुस्तकालयों में विद्यमान हैं। 
शब्दुन्दुश 4२ को रचना महाभाध्यप्रदीपोद्योत्त से पृ हुई थी। 

नागेश भट्ट के काल आदि का वन हम पृव कर चुके हैं ।* 

६. रामकृष्ण ( सखं० १७४४ खे पूर्व ) 

रमंकृष्णं ने सिद्धान्तकोमुदी की “रत्नाकर” नाम्नी टीका लिखी 
है। इस के पिता का नाम तिहमल और पितामह का नाम बेड्डूटाद्रि 
था। इस के हस्तलेख तदःजौर के राजकीय पुस्तकालय और जम्मू के 
रघुनाथ मन्दिर के पुस्तकालय में विद्यमान हैं। जम्मू के एक हस्तलेख 
का लेखन काल सं० १७४४ है। देखो सू्चापत्र पृष्ठ ५०। 
|. ३, रामानन्द के किये देखे आकर इण्डिया ओरिएन्टर कासफ्रेंत १३ वां अधिवेशन 
सम १६४४ भाग ४, पृष्ट ४3--५८ | 

२, शब्दे-दुशखरे स्पष्ट निरूपितरस्माभिः महाभाष्य अ्रदीपोशोत २१।१२, पृष्ठ 
३६८, काकम २ । . ३, पूव पृष्ठ ३०६--ह ०८। 


पांशिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-प्रन्थंकार ३८९ 
७, रहुनाथ यज्या ( स० १७४४ ) 

हम ने पू पृ७ ३७३ टि० १ पर वामनाच!यसूनु बरदराजक्ृत 
क्रतुवैगुश्यप्रायश्दत के श्लोक उद्धृत किये हैं। उन से जाना जाता हैकि 
रखगनाथ यज्या ने सिद्धान्तकौमुदी की “पृ मा!! नाम्नी टीका लिखां थी। 

रज्नाथ यज्वा के वंश और काल का परिचय हम पृव पृष्ठ ३७२-३७३ 
पर दे चुके हैं । 

८. वाखुदेव घाजपेयी ( सं? १७५०-१८०० ) 

बासुदेव ने सिद्धान्त+मुदी की 'बालमनोरमा' नाम्नी टीका लिखी है। 
यह सल होने से छात्रों के लिये वस्नुतः बहुत उपयोगी है । बालमनारभा 
के अन्तिम वचन से ज्ञात होता है कि इस के पिता का नाम महादेव 
वाजपेयी, माता का नाम अन्नपूर्णा और युरु का नाम विश्वेश्वर बालपेयी 
था। यह चोल (तजौर ) देश के भोसलवशीय ४॥हजी, शरभजी 
तुकाजी नामक तीन राजाश्ों के मन्त्री विद्ठानू सावभौम आनन्दराय 
का अध्यथु था। 

शाहजी शरभजी और तुक्ोजि राजाओं का राज्यकाल सन १६८७- 
१७३८ अर्थात्‌ वि० सं० १७४४--१७९३ तक माता जाता है। बाल- 
मनोग्मा के अ/न्तम लेख में तुक्काज राजा के नाम का उल्लेख है । इससे 
प्रतीत होता है किबालमनोरमा की रचना टुक्कांज के काल में ट्‌इ थी । अत 
बालमनोरमाकार का काल सं० १७५८०--१५८८०० के मध्य मानना चाहिय । 

६. कृष्णापधित्र 

कृष्णमित्र ने सिद्धान्तकोमुदी पर “रा्नाणव! नाम्नी व्याख्या लिख 
है। इथ का उल्लेख आफ्रेख्ट ने अपने बृद्वत्सूचीपत्र में किया है| क्ृष्ण- 
भिन्न से झब्दकौस्तुम को भावःदीप' नाम्नी टीका लिखी है । इस का 
बशेन हम पृवं प्रूछ १५४ पर कर चुके। इसने सांख्य पर तत्त्वमीभ्ंसा 
नामक एक निबन्ध भी लिखा है । देखो हमारे मित्र माननीय श्री पं० 
उद्यवी रजी शार्त्री विरचित “सांख्य “शंन का इतिहास” पृष्ठ ३९८ । 

१०. राभचन्द्र 

शेषबंशीय रामचन्द्र ने सिद्धान्तकोम्ुदी के ख्वरप्रक्रिया अंश की व्याख्या 
लिखी है। रामचन्द्र के पित। का नाम “नागोजी' था। जम्मू के रघुनाथ 
मन्दिर पुस्तकालय के दस्तलेख के अन्त में निम्न पाठ है-- 


३९० संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


इति शेषकुलोत्पन्नेन नागोजी पण्डितानां पुत्रेण रामचन्द्र- 
परिइतेत चिर्चिता स्वरतप्र क्रिया व्याख्या समाप्ता | लं० (८४७ 
चेशाखम से शुकतपसे ४ बार शनिश्चर । 

ए+ शेष गमचन्द्र शेष नारायण का शिष्य है, यह हम ५वे पृष्ठ २९४ 
पर लिख चुके हैं । 


१24५ 


११ तिरुमल द्वादशाद्वयाजी 

तिरुमल द्वादशाहयारजी ने कोमुदी की 'खुमनोरमा' टीका लिखी है। 
तिरुमल के पिता का नाम चेझ्डुट है | हम संख्या ६ पर रामकृष्णुविरचित 
रल्लाकर व्याख्या का उछेख कर चुके हैँ। राम फष्णु के पता का नाम तिर भल और 
पितामह का नाम वेझ्ूडूटादि है । याद रामऋष्ण का पिता यही तिरुमल यबज्वा 
हो ता इस का काल सं० १७०० के लगभग मानना होगा । 

सुमनारमा का एक हश्तलेख तझजोर के पुस्तकालय में है । देखो 
सूर्चापत्र भाग १०, प्रृष्ठ ४२१६, ग्रन्थाडु ५६४९ । 


१२, तोप्पल दीक्षितकृत -- प्रकाश 

१३. अज्ञातकत्क -- ठरुघुमनोरमा 
शा 5 या -- शब्द्सागर 
१७. के. -- शब्दरखराणंव 
५६ +# 45 -“ खुधाज्जन 


सिद्धान्तको वुदी की इन टीकाओं के हस्तलेख त्जौर के पुम्तकालय 

में विद्यमान हैं। देखा सूची पत्र भाग १०, ग्रन्धाडु| ५६६०-१६६३, ५६५६। 
१७, लदमी नांसह. -- विलास 

इस टीका का एक हस्तलेख मद्रास राजकीय पुस्तकालय में है । देखो 
सूचीपत्र भाग २९, प्रष्ठ "०५७०, प्रन्थाडु १६२१४ । 


१८. शिवरामचन्द्र सरस्वता -- रत्नाकर 
१९. इन्द्रदत्तापाधष्याय - फक्किरहाप्रकाश 
२०. स॒ रस्व॒त व्यूढ मिश्र -- बालबोघ 
२९, चल्नम «-+ मान सरशथ्जनी 


इन टीकाओं का उल्लेख आफ्रेल्ट ने अपने बृहत्सुचीपत्र में कया है.। 
संख्या १८ का शित्ररामचन्द्र सरस्वती शिवरामेन्द्र सरखती ही है। 


पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रिया-प्रन्थकार ३९१ 


इसने महाभाष्य की भी रज्नाकर नाज्नी एक व्याख्या लिखी है | इसका 
उल्लेख हम पूवे.. पृष्ठ २९८ पर कर चुके हैं । 

सिद्ध नतको मुदी के सम्प्रदाय में प्रौ्मनोरमा, लघुशब्देन्दुशेबर और 
बृहच्छब्देन्दुशखर आदि पर अनेक टीका टिप्पणियाँ ।लखी गई हैं । 
विस्तरमिया हमने उन सबका निर्देश यहाँ नहीं किया । । 


5 ० 5 ए 
प्रह्ननारसा के र्वश्ठनकत्ता 


अनेक वैयाकरणों ने भट्टामि दीक्षित कृत प्रौढमनोरमा के खण्डन में 
५ 5 ५ 
ग्रन्थ लिखे है । उनम से कुछ एक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों के रचायताओं का 
उलेख हम नीचे करत 
१ शेषवीर श्वर-पुत्र ( सं० १५७० के लगभग ) 
वीरेश्वर अपर नाम रामेश्वर के पुत्र ने ऐ्रोढ़मनोरमा के खण्डन पर 
एक ग्रन्थ लिखा था । ईंसका उल्लेख पण्डितर।ज जगन्नाथ ने 'प्रोढमभनारमा 
खण्डन' में किया है | वह लिखता है--- 


६००० ०००९ 


शेषबंश/वतंसानां श्रीकृष्णाख्यपण्डिताना चिरायालितयो: 
पादुकयो: प्रसादादासाद्तशब्दानुशासनास्तपु च पारम/्यर पद 
प्रयोातप कलिकालबशवदी भवन्तस्तत्र भवद्धिरुल्लासित प्रक्रया- 
प्रकाशमाशयानवबोधानवन्धनेदृषणे: स्वयंनिर्भितायां मनोरमाय(- 
माकुब्यमका५ । साथ प्रक्रियाप्रकादकततां पोजैराखल दशा स्त्रम हा- 
णंत्रमन्‍्थायल।यमानमान लाना मस्मदूगुरुव॑ रेश्वरपाण्डत,नां तन य*« 
देता झअपि >8+३+०००००+५ । है 
शोष वीरेश्वर के पुत्र और डसके ग्रन्थ का नाम अज्ञात है । उसने प्रौढ- 
मनोरमा के खण्डन में जो प्रन्थ लिखा था, वह सम्प्रति शअ्रप्राप्य है । 
२. चक्रपाणदसलस ( स्॒० ९५७० ) 

चक्रपारिदत्त ने भट्टोजि विरचित प्रौढमनोरमा के खण्डन में 

एक ग्रन्थ लिखा है | चक्रपा|णदत्तकृत प्रौद्मनोरमा-खण्डन इस समय 
संपूणं उपलब्ध नहीं होता | इस का कुछ अंश लाजरस कम्पनी बनारस 
से प्रकाशित हुआ है। चक्रपाणिदततत शेष बीरेश्वर का शिष्य है | इस के 





१. चोखम्ब सौरीज काशी ७ से० १९६१ भें प्रकाशित प्रोड्बनोरमा भाग ३ के 
अन्त में मुद्रित मनोरभाखण्डन, पृष्ठ १ 


३२९५ संल्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


विषय में दम पूवे पृष्ठ ३८३ पर लिख चुके हैं। चकपाशिदाकृत 
प्रध्याकौपुदी टीका का वशेन पवेक ए४ ३८३ पर हो चुका है। 
चक्रााणि रत के खणडन का उद्धार भट्टाजिरीक्षित के पौत्र हरि दीक्षित 
ने प्रोह्मनोरमा की शब्दरत्न व्याख्या में किया है । 
३. पाण्डतराज़ जगन्नाथ (० १५७५-१६९० (९) ) 
परिडितराज जगन्नाथ ने दीक्षितकृत प्रौद्मनोरमा के खण्डन में 
'कुचमदंन! नाम का ग्रन्थ लिखा है। यह प्रन्थ सम्भ्रति सम्पूर्ण उपलब्ध 
नहीं दहता। इस का कुछ अश चोखम्बा संस्कृत सीरीज काशी से 
स० (९९१ में प्रकाशित प्रौदमनोरमा भाग ३ के अन्त में छपा है। 
पश्डितराज ने भद्टोजि दीक्षित कृत शब्दकोस्तुम के खण्डन में भी एक 
ग्र-थ लिखा था, उप्तका उल्लेख हम पूर्व प्रष्ठ ३५४ पर कर चुके हैं । 
पय्िडितराज जगन्नाथ के विषय में हम पत्र पृष्ठ ३५०,३२०५ पर 
लिख चुके हें । 
६, नारायश भद्दु (सं० १६१७-१७३३) 
करेल देश निवासी नारायण भट्ट ने 'प्रक्रियासवेस्व' नाम का प्रक्रिया 
ग्रन्थ लिखा है । इस ग्रन्थ में २० प्रकरण हैं ।' प्रक्रियासवेस्थ के अब- 
लोकन से जिदित होता है कि नारायण ने किसी देवनारायण नाम के 
भूपति की शआ्राज्ञा से यह ग्रन्थ लिखा था ।' प्रक्रियासवंस्त के टीकाकार केरल 
वमदेत ने लिखा दे कि नारायशभट्ट ने यह अन्य ६० दिनों में रचा था। इस 
प्रन्थ में अटाध्यादी के समस्त सूत्र यथास्थान सन्निजिष्ट हैं । प्रकरणों का 
विभाग ओर क्रम सिद्धान्तकौमुदी से भिन्‍न है। प्रन्थकार ने भोज के सरस्॒ती- 
कणठामरण और उत्तका दृत्ति से महत्व सद्दायता ली है। 
सन्थकार का पारचनप--नागयण भट्ट विराचित “अपाशिनीय 
प्रामाशिकुता' के सम्बादक ई८ बी० रामशमो ने लिखा हे कि नारायणभट्ट 





१ इह तंशा परिभाषा सन्वि: कृततदिता: समासाशच । स्त्रीप्रत्यवा; सुबयों। सुपां 
विधिइचात्मनपद्विमाग: ॥5॥ तिड्माप च छाथविशषाः सम्नन्‍्तयक्ष्यड्डुकऊश्च सष्चातु:। 
न्‍्याययो धातुरुणादि छान्‍्दसमिति सन्तु विश्वतरूण्डा; ॥७॥ भाग १, पृष्ठ १ । 

२, प्रारम्भिक इकोक २,४,८ । 2.“ प्रक्रियासबेस्व॑ से मर्नाषिणाम- 
चरम पष्टय दिननिममे । भूमिका, भाग २, पृष्ठ २ पर उद्धृत । 


पाणिनीथ व्याकरण के प्रक्रिया-प्न्यकार ३९३ 


केरल देशान्तगत “नाबा' क्षेत्र के समीप “निला! नद्दी तीरवर्ती 'मेल्युस्र 
प्राम में उत्पन्न हुआ था । इसके पिता का नाम “मातठृदत्त! था । नारायण ने 
मीमांसक मूधेन्य माधवाचाये से बेद, पिता से पूवमीमांसा, दामोदर से 
तकशास्त्र और अच्युत से व्याकरण शास्त्र का अध्ययन किया था । 


नारायण भट्ट का काल--पं० है० बी० रामशम्मा ने अपाणिनीय- 
प्रामारिकता का रचनाकाल सन १६१८-१९ इ० माना है। प्रक्रियासवस्व 
के सम्पादक साम्बशास्त्री ने नारायण का काल सन्‌ १५६०-१६७६ अथांत्‌ 
वि० सं० १६१७-१७३३ तक माना है ।' प्रक्रियासवस्व का टीकाकार 
केरलवर्मंदेव मे लिखा है--मष्टोजिदीक्षित ने नारायण से मिलमे के लिये 
केरल की ओर प्रस्थान किया, परन्तु मागेमें नारायण की सृत्यु का समाचार 
सुनकर बापस लौट गया ।* यदि यह लेख प्रामाणिक माना जाय तो नारायण 
भट्ट का काल विक्रम की १६वीं शताब्दी मानना होगा। इसकी पुष्टि इस बात 
से भी द्योती है कि नारायण भट्ट ने अपने प्रंथ में भट्टीजि के प्रन्थ से कहीं 
सहायता नहीं ली। प्रक्रियासवेस्व फे सम्पादक ने लिखा है कि कई लोग 
पृर्वोक्त घटना का विपरीस वन करते हैं भथास्‌ नारायण मष्ट भ्टोजि खे 
मिलने के लिये केरल से चला, परन्तु माग में भट्टोजि की मृत्यु सुनकर 
वापस लौट गया नारायण का गुरु मीमांसक-मूधेन्य माधवाचाय यदि 
सायण का ज्येष्ठ भ्राता हो तो नारायशमभट्ट का काल विक्रम की पन्द्रहवीं 
शताब्दी मानना होगा । अतः मारायण भट्ट का काल विमशाह है । 


अन्य ग्रन्थ 


नारायण भट्ट ने क्रियाक्रम, चमत्कारचिन्तामणि, धातुकाव्य और 
अपारिनीयप्रामाशिकत। आदि ३८ प्रन्थ संस्कृत में लिखे हैं । धातुकाज्य 
का वरणोेन घातुपाठ के प्रकरण में किया जायगा । 


अपाणिनीय प्रामणिकता--इंसका वरणन पूब पृष्ठ ३४ तथा ११३ 
पर हो चुका है 

१. अंग्रेजी भूमिका भाग १, पृष्ठ ३ । २, देखो भूमिका भाग २, पृष्ठ २ 
में उद्धृत इलोक | 

५५ 


३९४ संस्कृत व्याकरणु-शास्त्र का इतिहास 


प्रकियासवेस्व के ट|काकार 


प्रक्रियासवैल्ल के सम्पादक साम्बशासत्री ने तीन टीकाकारों का 
उल्लेख किया है । एक टीका केरल कालिदास केरल वमदेव ने 'िखी है । 
केरल वमेंदव का काल सं० १९०१--१९७१ तक माना जाता है।' दो 
टीकोकारों का नाम अज्ञात है। टिवेण्डम्‌ से प्रकाशित प्रक्रियासवस्व 
के प्रथम भाग म॑ं 'प्रकाशिका' व्याख्या छपी है । 


अन्य प्रक्रिया ग्रन्थ 
इन के अतिरिक्त लघुरौमुदी, मध्यकौमुदी आदि अनेक छोटे मोटे 
प्रक्रिया अन्थ पाणिनीय व्याकर ण॒पर लिखे गये । ये सब अत्यन्त साधा- 
रण और अवांचीन हैँ। अतः इनका उल्लेख इस प्रन्थ में नहीं किया गया। 


इस अध्याय में ६ प्रसिद्ध प्रक्रियाप्रन्थों के रचयिता और उन के टीका- 
कारों का वणंन किया है। इस प्रकार अध्याय ५--१६ तक ११ अ्रध्यायों 
में परिशनि और उसकी अ्रष्टाध्यायी के लगभग १६० व्याख्याकार वैया- 
करेणों का रुक्षेप से वर्णन किया है । 

धअब अगले अध्याय में पारिनि से अवाचीन प्रधान वैयाकरगण्ोों का 
बणुन किया जायगा । 








१, द्वितीयभाग को भूमिका, पृष्ट ! । २५ भूमिका, भाग ?, पृष्ट४ | 


सत्रहवां अध्याय 
आचाये पाणिनि ले अवोचीन वैयाकरण्य 


आचाय पाणिनि के अनन्तर अनेक वैयाकरणों ने व्याकरण-शा्तरों की 
रचनाएं कीं । इन सब व्याकरणों का मुख्य डपजीव्य प्रायः पाणिनीय 
व्याकग्ण है। केवल कातन्त्र एक एसा व्याकरण है जिसका आधार 
कोई अन्य प्राचीन व्याकरण है। पारि।नि से अवोचीन समस्त उपलब्ध 
व्य(करण प्रन्थों में केवल लौकिक संस्कृत के शब्दों का अन्याख्याम दे । 
अवाचीन वैयाकरणों में अघोलिखित ग्रन्थकार मुख्य हैं-- 


१--करातन्त्र कार ८-भाजदव 
२--चन्द्रगो मा ९--बुद्धि सागर 
३--क्ष पणक १०--भद्रेश्वर सूरि 
४--दे बनन्‍दी ११--हेमचन्द्र 
५--वामन १२--क्रमदीश्वर 
६-पाल्‍्य कीति १३--सारस्वत व्याकरणकांर 
७--शिवस्वामी १४-घोपदे व 

१७५-- पद्म नाभ 


इनके अतिरिक्त द्रतबोध, शीघ्रबोध, शब्दबोध, हरिनामामृत आदि 
व्याकरणों के रचयिता अनेक वैयाकरण हुए हैं, परन्तु ये सब अत्यन्त 
अवांचीन हैं । इनके प्रन्थ भी विशेष महत्त्वपू् नहीं है और इन प्रन्थों 
का प्रचार भी केवल बंगाल प्रान्त तक हीं सीमित है । इसलिये इन 
वैयाकर णों का वणेन इस ग्रन्थ में नहीं किया जायगा | | 

पं० गुरुपद हालदार ने अपने “व्याकरण दशनेर इतिहास” नामक 

थ के पृष्ठ ४४८ पर पाणिनि से परवर्ती निम्न वैयाकरणों और उनकी 

क्ृतियों का बछ्ेख किया है-- 

द्वितीय व्याप्रपाद्‌ कृत दशपादी वैयाप्रप्य ज्याकरश 

यशाभद्र हर जैन व्याकरण 

आयेवजस्वामी ,, जी सु . ४ 

भूतिबलि 9 ११ 7 5 ३ 


३९६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहार्स 


बौद्ध इन्द्रगोमी . कृत ऐन्द्र व्याकरण 
वा गभदट्ट 35 99 
श्रीदत्त का सैन हे 
चन्द्रकीत्ति गा समन्‍्तभद्र ,, 
प्रभाचन्द्र 9) जैन  ,, 
अमरसिंह बोद्ध व्याकरण 
! अधष्टधातु 95 
सिद्धनन्दि. » जैन. +» 
भद्रेधर सूरि. » दीपक ,, 
श्रुदपाल 99 हो । 
शिवस्व्रामी या । 
शिवयोगी | ” १8 
बुद्धिसागर कर बुद्धिसागर | 
केशव ॥ केशवी ,, 
बागभट्ट मे के 
विनतीकीर्ति 99 १9 
विद्यानन्द १) विद्यानन्द ,, 
यम 9) 
वरुण . % 
सौम्य ,, 


इन प्रन्थकारों का उल्लेख करके पं० गुरुपद दवालदार ने अपने इतिहास 
के प७ ४४९ पर लिखा दै कि डा० कीलहाने और पं० सूयकान्त के मत में 
औैन नाम कल्पित हैं। ह्वालदार महद्दादय इन्हें कल्पित नहीं मानते । 

पं० नाथूराम प्रेमी ने अपने “जैन साहित्य और इतिहास” नामक पन्थ 
में लिखा है--“जहां तक हम जानते हैं इन छः ( भूतवालि, भ्रीव त्त, 
यशोभद्र, प्रभाचन्द्र, सिद्धखन, समन्‍्तभद्र) आचायों मे से किसी 
का भी कोई व्याकरण ग्रन्थ नहीं है । परन्तु जान पड़ता दे इनके 
अन्धा में कुछ भिन्न तरद्द के शब्द प्रयोग किये गये होगे और उन्हीं 
को व्याकरण सिद्ध करने के लिये ये सब सूत्र रे गये हैं। शाक- 
डढायन ने भी इसी का अनुकरण करके तीन आचाययों के मत दिये हें ।” 
पृष्ठ १९० । 


आंचारय पाणिनि खरे अवोचीन वैयाकरण ३९७ 


हमारा बिचार है समस्त जैन नाम कल्पित नहीं हैं। भद्रेश्वर सूरि 
आदि विरचित व्याकरणों के कई उद्धरण विभिन्न ग्रन्थों में उद्धृत हैं। अतः 
इस विषय में अभी अन्वेषण की आवश्यकता है । 

विक्रम की १७वीं शताब्दी में विद्यमान कवीन्द्राचाये के पुस्तकालय का 
सूचीपत्र गायकवाड़ संस्कृत सीरीज़ बड़ौदा से प्रकाशित हुआ है । उसमें 
निम्नलिखित व्याकरणों का उल्लेख मिलता है-- 


हंमचन्द्र व्याकरण यम व्याकरश 
सारखवत कक वायु १9 
कालाप ५ वरुण 9 
शाकटायन ,, सौम्य )) 
शाकल्य. » वैष्णय. +» 
ऐन्द्र 99 र्द्र ही 
चान्द्र ५; कौमार हि 
दौगे हे बालभाषा ,, 
श्रम 95 शब्द्तक फ़ 


इनमें शाकल्य और ऐन्द्र ये दो नाम प्रार्चीन हैं, परन्तु सूचीपत्र में 
निर्दिष्ट प्रन्थ प्राचीन हैं या आवोचीन यह अज्ञात है । 
अब हम पृव निर्दिष्ट १५ पन्द्रह मुख्य वेयाकरणों का क्रमशः वर्णन 
करते हैं-- 
१--कातन्त्रकार ( १५०० वि० पू० ) 


व्याकरण के वाहपग्य में कातन्त्र व्याकरण का स्थान अत्यन्त महत्वपूर्ण 
है। इस के कलापक ओर कौमार नामान्तर हैं। अवाचीन वैयाकरण 
कलाप शब्द से इसका व्यवहार करत हैं । इस व्याकरण में दो भाग हैं । 
एक आख्यातान्त, दूसरा ऋृदन्त। दोनों भाग भिन्न भिन्न व्यक्तियों की 
रचनाएं हैं । 


कातन्त्र, कलापक और कौपार शब्दों का भ्रथ॑ 


कातन्त्रवृत्तिटीकाकार दुगसिंदद आदि वैयाकरण का तन्‍्त्र शब्द का 
श्रथ लघुतन्त्र' करते हैं । उनके मतानुसार ईंषत्‌ू-लघु श्रथेवाची “कु 
शब्द को का! आदेश होता है । 


३९८ धंस्कृत व्याकरंण-झ्षासत्र का इतिहांस 

कलापक--अवोचीन वैयाकरण कलाप झब्द से स्वार्थ में “क' प्रत्यय 
मानते हैं । बे इस का वास्तविक नाम 'कलाप' सममभते हैं। कातन्त्रीय 
वैयाकरणों में किंवदन्ती है कि महादेव के पुत्र कुमार ० कीतिकेय ने सबे 
प्रथम इसे मयूर की पूंछ पर लिखा था, अत एवं इस का नाम कलाप 
हुआ | प्राचीन वैयाकरण “कलापक' शब्द को स्वतन्‍्त्र मानते हैं । वे इस 
की व्युत्पत्ति निम्न प्रकार दर्शाते हैं-- 

आचाये हेमचन्द्र अपने धातुपारायण में लिखता है-ब॒हत्तन्त्रात्‌ 
कला: [आ] पिबतीति ।' 

पुनः उणादिव्त्ति में लिखता द्ै-आदिश्नहणात्‌ बद्दत्तन्त्रात्‌ कला 
आपिबन्तीति कलापकाः शार्त्राणि। 

हेमचन्द्र से ग्राचीन अज्ञातनामा दृशपादी-उणा दि-वृत्तिकार 
लिखता है--सपूर्वेस्थापि-पा पोते भो०, आड्स्पू्वंः कलाशब्द पूर्व: । 
बृद्दत्तन्त्रात्‌ कला, [ आ ] पिबतीति कलछापक:ः शास्त्रम्‌ ।_ 

हेमचन्द्र और दशपादी उणादिवृत्तिकार की व्युत्पत्तियों से स्पष्ट है कि 
किसी बड़े प्रन्थ से संक्षेप होने के कारण कातन्त्र का नाम कल्लापक हुआ 
है । यही अथे 'कलाप' शब्द का भी है। इस में “कला' उपपद होने पर 
“पा! धातु से 'कः प्रत्यय होता है।* 

कौमार- वेयाकरणों में किंवदन्ती है कि कुमार कातिकेय की आज्ञा 
से शवेवमा ने इस शासत्र की रचना की है ।* हमारा विचार है-- कुमारों 5 
बालकों को व्याकरण का साधारण ज्ञान करने फे लिय प्रारम्भ में यह 
प्रन्थ पढ़ाया जाता था ।अत एव इंस का नाम “कुमाराणामिद्‌ 
फीमारम' हुआ । मारवाड देश में अंभी तक देशी पाठशालाओं में 
बालकों को ५ पांच सिधी पारटियां पढ़ाई जाती हैं। ये पांच पाटियां 
कातन्त्र व्याकरण के प्रारम्भिक पांच पद का ही विकृृत रूप है। हम 
दोनों की तुलना के लिये क्रथम पाटी और कातन्त्र के प्रथम पाद के सूत्रों 
का उल्लेख करते हैं-- 








१. पृष्ठ ६ | २, पृष्ठ (० । ३, ११४, पृष्ठ १३० ॥। 

४. आतोडइनुपसर का । अश० ३॥१३३॥ ५. तत्र भगवत्‌ कुमा रूप्रणीत« 
सु॥नन्तर तदाक्षयेत्र ओराबबर्मणा अरणीते चूज कथमनर्थक भबाति । इंचिटीका, 
परिशिष्ट पृष्ठ ४६६ । 


आचाय पाणिनि से अबाचीन वैयाकरेश 


१ सिघी पाटी 
सिधो बरणा समामुनायाः 
चशुत्शुदास।| दऊसवारा: 
दस समाना।! 
तेषु दुध्या वरणाः नसीखवरणाः 
पुरयों हंसवाः 
पारो दीरघाः 
सरोवरणा बिरज्या नामीः 
इकारदणी सीधकराएर्णी: 
कादी . नौबू बरणज्योन।मी:ः 
ते विरघाः पंचा पंचा 
बिरघानाऊ प्रथमदुतीयाः खंषोः 
साइच।: घोषा 
घोष पितरों रतीः 
अज्ञेर आसकाः निनाणे नामाः 
अनेसंता जेरेल्लवा: 
रुकमण संषोसाह।: 
आयतीः विसुरज्जुनीयाः 
कायती जिह्मामूलियाः 
पायती पदमानीया 
आयो आयो रतमसवारोः 


प्रबो फल्‍योरथा रथोप।लरेऊ- 
पदुपदु: 

विणज्यो नामी! सरूवरूवरणानेतू 
नेतकरमैया। राससलाकीजेतु: 
लेषोः पचाईडाः दुर्गुणसीधीः 
पती; सींधीखुचञ्जता! प्रथमपाटी 


| खुभकरता 


३५९९ 


कासन्त्र का प्रथम पाद 
सिद्धों बर्णं० समास्नाय: । 
( 

तन्न चतुदशादो खराः । 
दश समाना: | 
िक | किक भडी 
तेषां द्वो द्वावन्यो5न्यस्यथ सवणों 
पूर्वी हस्वः । 

कं ९ 
परो दाध: । 
स्वरोषवरा 4 जो नामी । 
एकारादीनि सन्ध्यक्षराणि । 
कादीनि ब्येजनानि । 
ते बर्गा: पञच पशञुच । 
वगाणां प्रथमद्धितीया शषसा- 
इचाघोधा: 
घोषचन्तो उन्ये 
अनुनासिका ड्ुआ ण न माः । 
अन्तस्था: यरलवाः । 
ऊप्माणः शपसहाः । 


अ; इति विसजनीय: । 
८ क इति जिह्ामूलीयः । 
८ प दृत्युपधमानीयः । 
अ दइृत्यलुस्वार; । 


पूर्वपरयोरथोपलब्धी पद्म । 


व्यज्जनमस्वर पर वर्ण नयेत्‌। 
अनतिऋफामयन्‌ विश्लेषयेत्‌ । 
लोकोपचाराद्‌ ग्रहणसिद्धि! । 
इति सन्धिसूत्ाणि प्रथम; 
पाद; शुर्म भूयास्‌ 


२७० संनन्‍्कृत व्याकर ण-शाश्व का इतिहास 


मारवाड़ी में सीधी पाटी के न्यूनाघिक अन्तर से कई पाठ अचलित हैं । 
हमने एक का निर्देश किया है । ह 

उपयुक्त तुलना से म्पष्ट है कि मारवाड़ की देशी पाठशालाओं 
में पढ़ाई जाने वाली पांच सीधी पाटियां कातन्त्र व्याकरण के पांच 
सन्धपाद हैं | इससे यह भी विस्पष्ट है कि कातन्त्र का कौमार नाम पढ़ने 
क। कारण “क्रुमाराणामिदम्‌ ! ( बालकों का व्याकरण ) ही है | 

अप्रिपुराण और गरुड़पुराण में किसी व्याकरण का संक्षेप उपलब्ध 
होता है ।' वह संक्तेप इनमें कुमार और स्कन्द के नाम से दिया है ! कई 
विद्वान ईसका आधार कातन्त्र व्याकरण मानते हैं, परन्तु यह ठीक नहीं 
है । इस० पाणिनीय प्रत्याद्ारों और संज्ञाओं का उल्लेख मिलता है | अतः 
हमारा विचार है वह संक्षेप पाणिनीय व्याकरणानुसार है । 

काल 

कातन्त्र व्याकरण का रचनाकाल अत्यन्त विवादास्पद है। अतः हम 
डसके कालनिणेय में जो प्रमाण उपलब्ध हुए हैं, उन सब का क्रमशः 
निदंश करते हैं -- 5 

१---कथासरित्सागर में लिखा है--शवेबर्मा ने सातवाहन नूर्पात 
को ठ्याकरण का बोध कराने के लिये कातन्त्र व्याकरण पढ़ाया था !*९ 
सातवाहन नृपति आन्भ्रकुल का व्यक्ति है । कई ऐतिहासिक आन्भ्रकाल 
विक्रम के पश्चात्‌ जोड़ते हैं, परन्तु यह भूल है। आन्ध्रकाल वस्तुत: विक्रम 
से पूवेवर्ती है।? 

२--शूद्रकविरचित पश्मप्राश्नतक भाण में कातन्त्र का उल्लेख मिलता 
है ।४ यह भाण उसी शूद्रक कवि की रचना है जिसने मृरककटिक नाटक 
लिखा है । दानों प्रन्थों के आरम्भ में शिव की स्तुति है ओर वन शैली 
समान है | सुच्छुकटिक की भ्रस्तावना से जाना जाता है कि शूद्रक नामा 
कवि ऋग्वेद, सामवेद ओर अनेक विद्याओ्ों में निष्णात, अश्वमेघयाजी, 





१. भ्नि पुराण, अध्याय ३४६-३५६ । गरुइपुराण आचारकाण्ड अध्याय २०४, 
२०६ । २. लम्बक १, तरइ् ६, ७ । ३. पं० भगवश्त्तजी कृत भ्यरतव्षे 
का इतिहास छि० संस्क७। ४, एपेो उस्मि बलिभग्मिरिव एंघातव- 
हि|ि: कातन्त्रकेरवस्कन्दित इति । इन्त ग्रवत्त काको दकम्‌ | सख्े दिष्टया त्वामदलन- 
पृद्ध पश्यामि । कि अवीधि ९ काचेदानीं मम वेयाकरणपार शवेषु कातान केष्वास्था । पष १4) 


आचाये पाणिनि से अवोचीन वैयाकरण ४०१ 


शिवभक्त महीपाल था ।' अनेक विद्वान शुद्रक का काल विक्रम की पांचवीं 
शताब्दी मानते हैं,' यह महती भूल है। महाराज शुद्रक दालनामा सात- 
वाहन नृपति का समकालिक था और वह विक्रम से लगभग ४००, ५०० 
बषे पू्वेवर्ती था ।* 

३.-- चन्द्राचाय ने अपने व्याकरण की स्वोपब्लवृत्ति के प्रारम्भ में 
लिखा है-- 

सिद्ध प्रणस्य स्वेश्ष सर्वीय जगतो गुरुम | 

लघुविस्पष्टसम्पूर्णम्‌ उच्यते शब्द्लक्षणम्‌ || 

इस श्लोक में चन्द्राचाय ने अपने व्याकरण के लिये तीन विशेषण 
लिखे हैं--लघु, विस्पथ्ट और सम्पूण। कातन्त्र व्याकरण लघु और विस्पष्ट 
है, परन्तु सम्पूण नहीं है। इस में ऋृतृप्रकरण का समावेश नहीं है, 
अन्यत्र भी कई आवश्यक बातें छोड़ दी हैं । पाणिनीय व्याकरण 
सम्पूणे तो है, परन्तु मद्दान है लघु नहीं । 

हमार विचार है चन्द्राचार्य ने 'सम्पूण! विशेषण कातन्त्र की व्यावृत्ति 
के लिये रक्खा है । चन्द्राचाये का काल भारतीय गणानुसार न्यूनातिन्यून 
विक्रम से १००० वर्ष पूबे है यह हम पृवे लिख चुके हैं । 

४--महाभाष्य ४ । २। ६५ में लिखा है-- 

संण्याप्रकृतरिति वक्तव्यम | इह मा भूतू-माहावारतिंकः, 
कालापकः । 

अथात्‌-सूत्र ( प्रन्थ ) वाची ककारोपध प्रातिपदिक से 'तद॒घीते 
तह्वेद! अथ में उत्पन्न श्रत्यय का जो छुक विधान किया है वह संख्याप्रकृति 
वाले («संख्यावार्चा शब्द से बने हुए ) प्रातिपादिक से कद्दना चाहिये । 
यथा अष्टकमछघीते अष्टका: पराणिनीया:, दशका वेयाप्रपद्या: | यहां 
अष्टक और दशक शब्द संख्या प्रकतिवाले हैं । इनमें अष्ट और दश शब्द 
से परिमाण अ्रथ में सूत्र अथे गम्यमान होने पर कन्‌ प्रत्यय होता है ।* 


२. ऋग्वेद सामवेद गणितमथ कलां वेशिकी इस्तिशिक्षां, शाला शर्बप्रसादात्‌ 
व्ययगततिमिरें चक्षुपी चोपलूभ्य । राजानं बौह्ियं पुत्रे परमसमुदयेनाइवमंधेन चेष्ट्वा, 
लब्ध्वा चायुः शताब्इं दश्रिनमद्दित शूद्रकाउप्म प्रविष्ट ।.. २. संस्कृत्कॉबचर्चा पृष्ठ 
१५८-१६१ । ३. पं० भगवद्दत्तजी कृत भारतवर्ष का इतिहास द्वि० संस्क० पृष्ठ 
२६ १-३०१। ४. तदस्य परिमाणम्‌ , संख्याथा; संह्ासंघयूताध्ययनबु ।५॥१।४७, ४८४ 

५१ 





४०२ सैल्कृत ज्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


वातिक में संख्याप्रकृति प्रहण करने से 'माहावातिक:, कालापकः यहां 
वु्य का लुक नहीं होता, क्योंकि ये शब्द संख्या प्रकृतिवाले नहीं हैं । 


ये दोनों प्रत्यदाहरण “संख्याप्रकृति अंश के हैं । इनमें सूत्रवाचकत्व 
ओर कोपधत्व अंश का रहना आवश्यक है । अतः “कालापका:' प्रत्युदा- 
हरण में निरदिष्ट 'कलापक! निश्चय ही किसी सूत्र प्रन्थ का वाचक है । 
पूर्वोद्धृत व्युत्पत्ति के अनुसार वह कातन्त्र व्याकरण का वाचक है । 


हरदत्त और नागेश की भूल--हरद और नागेश ने महा- 
आष्य के 'कालापका:? प्रत्युदाहरण की व्याख्या करते हुए लिखा है-- 
कलापी द्वारा प्रोक्त छनन्‍्द का अध्ययन करने वाले 'कलाप' कह्दाते हैं। 
उन कलापों का आम्नाय कालापक होगा। संख्याप्रक्नात प्रहण करने से 
“ऋालापक आम्नाय का अध्ययन करने वाले! इस अथें में उत्पन्न प्रत्यय का 
छुक नहीं होता ।' 


यह व्याख्या अशुद्ध है, क्योंकि 'बरणादर्मास्लाययो:,, की व्याख्या 
में समस्त टीकाकार “आम्नाय! का अथे बेंद! करते हैं । अतः क.लापक 
आज्नाय सूत्र प्रन्थ नहीं हो सकता । सूत्रत्व अंश के न होने पर बह वार्तिक 
का प्रत्युदाहरण नहीं बन सकता । 'कालापक:” के साथ पढ़े हुए “महा- 
वार्तिकः, प्रत्युदाहरण की प्रकृति 'महावातिंक' शब्द स्पष्ट सूत्रप्रन्थ का 
बाचक है | 


इस विवेचना से स्पष्ट है कि महाभाप्य में निर्दिष्ट 'कलापक! शब्द 
किसी सूत्र ग्रन्थ का वाचक है और वह कातन्त्र व्याकररा ही है । भारतीय 
गणना के अनुसार महाभाष्यकार पतललि का काल न्यूनातिन्यून 
विक्रम से १२०० व पृथ है, यह हम पृषे लिख चुके हैं ।* 


५--महाभाष्य और वातिक पाठ में प्राचीन आचरर्यो की अनेक 
संज्ञाएं उपलब्ध द्वोती हैं, जिनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 





१. कलापिना प्रोक्तमघीयते कालापास्तेषामाम्नायः कालापक्म्‌ | भाष्यप्रदीपाभ्रोत 


. २। ६५ ॥ ऐसा ही लेख हरदत्त का हे । 


२, महाभाष्य ४ । ३: १२० । ३. पूर्व पृष्ठठ डे ००० २१४ ५॥ 


आंचाय पारिनि से प्राचीन वैयाकरण ०३ 


अद्यवनी--२॥४।३॥ ३॥२।१०२॥ ६।४।११४ ॥ 
श्वस्तभी--३।३।१५ ॥ 

भविष्यन्ती--३।२। १२३॥ ३॥३।१५॥ 

परोक्षा -- (२।२८॥ ३२।२।१५॥ 
समानात्नर--१।११॥ २२।३४॥ ३॥१८॥ 


विकरफणु-- भ्रने क॒ स्थानों मे । कारित निरु० १।१३॥ 
कातन्त्रव्याकरण में भी इन्हीं संज्ञाओं का व्यवहार उपलब्ध होता 
है| यथा-- परोक्षा ३।१।१३ 
अद्यतनी ३२।९।२२॥ विकरण ३॥४।३२॥ 
श्वस्तनी २।१११५,॥ समानाक्षर १॥१॥॥ 
भविष्यन्ती ३।९।१७॥ कारित ३॥२॥९॥ 


इसी प्रकार हथस्तनी, वतेमाना, चेक्नीयित आदि अनेक प्राचीन संज्ञाओं 
का निर्देश कातन्त्र व्याकरण में उपलब्ध होता है। इससे प्रतीव होता है 
कि कालन्त्र व्याकरण पयाप्त प्राचीन है। 

६--महाभाष्य में अनेक स्थानों पर पूर्वसूत्रों का बलेख हैँ । ६१ 
१६३ के महाभाष्य में लिखा दै-- 

अथवा.5कारो मर्तवर्थीयः । तदथ्यथा-तुन्दः, घाट इृति । पू्बेश्षत्र- 
निदंशश्च चित्त्वान्‌ चित इति । 

इस पर कैयट लिखता है--यह्‌ 'चित:' निर्देश पूवसूत्रों के अनुसार 
है । पूबेसूत्रों में जिसको किसी काये का विधान किया जाता है, उसका 
प्रथमा से निर्देश करते हैं।' पुनः ८।४।७ पर लिखता हैे--पृवराचाये 
जिसको कांये करना होता है उसका पष्ठी स्रे निदेश नहीं करते ।* 

पतजलि और कैयट ने जिस भ्रचीन शैली की ओर संकेत किया है 
वह शैली कातन्त्र व्याकरण में पूणेतया उपलब्ध हं।ती है। उसमें सवेत्र कार्यी 
( जिसके स्थान में काये करना हों उस ) का प्रथमा विभक्ति से निदृंश 
किया है। यथा--- 


मिख्‌ एल वा २११८ डूखिरात्‌ २।१२१॥ 











१, देखो पवे पश् १६६, १६७ । २, पूर्वब्याकरणे प्रथमया कार्यी निर्दिश्यंते। 
३, पूर्वांचायो; कार्यभाजानू बष्ठ्य। न निरदिददतदू । ४, इस यूत्र पर विशेष 


विचार पूबे १५5 २८ पर डक । 





३०४ संस्कृत व्यांकरण-शास्त्र का इतिहास 


कल स्य २।१२२॥ इन्‌ टा २।१॥२३॥ 
ऊँये: २।१॥२४॥ ( यहां 'डेः एकारान्त प्रत्यय है ) 
डर्गसः स्मात्‌ २।१।२६॥ डिट स्मिन्‌ २।१९७॥ 


इससे इतना स्पष्ट है कि कातन्त्र की रचना शैली अत्यन्त प्राचीन है 
पाणिनि आदि ने कार्यी का निर्देश षष्ठी विभक्ति खे किया है | 

७--€म इस ग्रन्थ के प्रथमाभ्याय में लिख चुके हैं कि कातन्त्र व्या- 
करण में “इृवेमिः, पितरस्तपेयामः, अजेनन्‍्तो अवेस्त:, मघवन्तों 
मधबन्त:,” तथा दीथीडः बेबीडः और इन्घी धातु से निष्पन्न प्रयोगों 
की सिद्धि दशाई है। कातन्त्र व्याकरण विशुद्ध लौकिक भाषा का 
व्याकरण है और वह भी अत्यन्त संक्षिप्त । अतः इस में इन प्रयोगों का विधान 
करना बहुत महत्त्व रखता है। महद्दाभाष्य के अनुसार “अधेन, “सघ- 
बन! प्रातिपद्िक तथा दीधीडः वेबीड और इन्धी धातु छान्दस हैं । 
पाशिनि इन्हें छान्‍्दस नहीं मानता | इस खे स्पष्ट है कि कातन्त्र व्याकरण 
की रचना उस समय हुई है जब श्र शब्द लौकिक भाषा में प्रयुक्त 
होते थे । वह काल महद्दाभाष्य स्रे पर्याप्त श्राचीन होगा । यदि कातन्त्र की 
रचना महद्दाभाष्य के अनन्तर होती तो महाभाष्य में जिन प्रातिपदिकों और 
धातुओं को छान्‍्दस माना है; उनका उल्लेख कभी न होता । इस से स्पष्ट है 
कि कातन्त्र महाभाष्य के प्राचीन है । 

यदि कातन्श्र व्याकरण का बतेमान स्वरूप इंतना प्राचीन न भी हो, 
घब हे यह अवश्य मानना होगा कि कातन्त्र का मूल अवश्य प्राचीन- 
तम है । 


कातन्ग व्याकरण का कतो 


कथासरित्सागर ' ओऔर कातन्त्रइृत्तिटीका आदि के अनुसार कातम्त्र 
व्याकरण के आख्यातान्त भाग का क॒ता शर्ववर्मा है। मुसलमान यात्री 
अल्वेरूनी ने भी कातन्त्र को शर्वबमों विरचित लिखा है। ओर कथास- 


२, देखे पूर्व पृष्ठ २८००-३० । 

२, मदाभाष्य ६४१२०, १२८॥ १।१।६॥ १।२६॥ 

३. रूम्बक १, तरह्३,७ । 

४. तंत्र भगवतकुमारप्रणीतचुजानन्तरं तदाझ्येब औरशवेबमणा प्रणी्त सत्र 
कशमनथंक भवाते । पारिशिष्ट, पृष्ठ ४३६ । 





आाचाये पारिनि से प्राचीन वैयाकरण ४०५ 


रिस्सागर में निर्दिष्ट 'मोद्कं देष्' कथा का निर्देश किया है।' पैं० 
गुरुपद्‌ हालदार ने अपने “म्याकरण दशनेर इतिहास में शर्बबर्मा को 
कातन्त्र की विस्ट्तवृत्ति का रचयिता लिखा है ।* 

जनरज्ञ गन्नानाथ मा रिसच इंस्टीट्यूट, भाग १, अछू ४ में तिब्बतीय 
प्रन्थों के आधार पर एक लेख प्रकाशित हुआ है । उसमें लिखा है-- 

“सातवाहन के चाचा भाववमों ने “शह्ढु! से संक्षिप्त किया इन्द्रब्या- 
करण प्राप्त किया, जिसका प्रथम सूत्र 'सिद्धो वर्णसमास्ाय:' था, और 
वह १५ पादों में था । इस का वररुचि सस्तवमा ने संक्षेप किया, और 
इसका नाम कलाप सूत्र हुआ, क्योंकि जिन अनेक सोतों स इसका संक- 
लन हुआ था, वे मोर की पूंछ के सदश प्रथक प्रथक थे। इसमें २५ 
अध्याय और ४०० श्लोक थे।”! 

इस्र लेख के लेखक ने टिप्पणी में लिखा है--तिब्बतीय भाषा में 
शव छ सवे » सप्त & सस्त इस प्रकार शर्बे का ससत रूपान्तर बन सकता 
है । 

हमारा विचार है वतेमान कातन्त्र व्याकरण शवेवमो द्वारा संक्षिप्त 
किया हुआ है। इस संक्षिप्त संस्करण का काल विक्रम से न्युनातिन्यून 
४००--५०० वे प्राचीन है । इसका मूल ग्रन्थ अत्यन्त प्राचीन है, यह हम 
पृ प्रतिपादन कर चुके हैं। 


कृदन्‍त भाग का कता -- कांत्यायन 


कातन्त्र का ब्रृक्तिकार दुगेसिद्द कृदन्त के आरम्भ में लिखता है-- 
कृक्षाद्वदमी रूढा न कुतिना कुता कुत: | 
कात्यायनेन ते सृष्टा विदुद्धप्रतिप्तय ॥ 
अथोत्‌ कातन्त्र का कृदुन्‍्त भाग कात्यायन ने बनाया है । 
कात्यायन नाम के अनेक आचाये हो चुके हैं। कदनत भाग किस 
कात्यायन ने बनाया, यह दुगसिंद् के लेख स स्पष्ट नहीं होता । सम्भव 


१, अस्वेरनी का भारत भाग रे एषठ 3१ । 

३, पृष्ठ ४३७। ३, कातन्त्र के आख्यातान्त भाग में १६ पाद हें । क्‍या 
आख्यातप्रकरण के चार पाद प्रक्धिप्त हें ९ सम्भव दे १६ के स्थान में १४ संख्या प्रमाद« 
जन्य दो | ४. यहां अध्याय से पादों का अभिप्राय है। कृदन्‍्त भाग मिछाकर 
सम्पूर्ण अन्य में २४ पाद हैं । 








श्रु०६ संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का हतिहास 


है महाराज विक्रम के पुरोहित कात्यायन गोत्रज वररुचि ने कदन्त भाग 
की रचना की हो | 
कातन्त्रपरिशिष्ट का कता -- श्रीपतिदत्त 

आचाये कात्यायन द्वारा ऋुनत भाग का ५ समावेश हो जाने पर भी 
कातन्त्र व्याकरण में अनेक न्यूनताएं रह गई । उन्हें दूर करने के लिये 
श्रीपतिदत्त ने कातन्त्र परिशिष्ट की रचना की । श्रीपतदत्त का काल श्रज्ञात 
है, परन्तु वह विक्रम की ११ वीं शताब्दी से पृथंवर्ती है, इतना रपष्ट है । 

कातन्त्रोत्तर का कत्ता-..विजयानन्द 

कातन्त्र व्याकरण की महत्ता बढ़ाने के लिये विजयानन्द ने 'का- 
तन्त्रोत्तर' नाम का अन्थ लिखा | इस का दूसरा नाम विद्यानन्द है।' 
डा० बेलवेल्कर ने कातन्त्रात्तर परिशिष्ट के कतो का नाम तिलोचनदास 
लिखा है।' पट्टन के जैन ग्रन्थागारों के हस्तलिखित ग्रन्थों के सूचीपन्न 
पृ० २६१ पर कातन्त्रात्तर ग्रन्थ का नि्दश है ।हस्तलेख के आद्यन्त में 
लेखन काल का निर्देश नहीं है । पट्टन के जैन ग्रन्थागारों के हस्तलेस्वों 
का संग्रह विक्रम की १४ वीं शताब्दी से प्राचीन हैं। जैनपुस्तकप्रशस्ति- 
संग्रह में 'पाटण खतर वसही पाठकावस्थित' भाण्डागार के कातन्त्रोत्तर 
हस्तलेख का निर्देश है । उसका लेखन काल सं० १२०८ है ।' तदनुसार 
विजयानन्द सं० ११०० स प्राचीन है, यह निश्चित है। 

कातन्त का पअ्रचार 

कातन्त्र व्याकण का प्रचार सम्प्रति बंगाल तक ही सीमित है, परन्तु 
किसी समय इस का प्रचार न केवल सम्पूण भारतवष में अपितु उस से 
बाहर भी था। मारवाड़ की देशी पाठशालाओं में अभी तक जो “सीधी 
पार्टी! पढ़ाई जाती है, वह कातन्त्र के प्रारम्भिक भाग का विक्ृत रूप 
है, यह हम पृ लिख चुके है ' शुद्रकविरचित पद्मप्राभृतक भाण से प्रतीत 
होता है कि उस के काल में कातन्त्रानुयायरियों की पाणिनीयों से महती 
स्पधों थी ।* 





१, सिस्टम आफ संरकृतप्रामर ऐरा नं७ ६६ । 

२. इति विजयानम्दातिरखचिते कातन्त्रोत्तर विद्यानन्दापरनाम्नि तदितप्रकरण 
समाप्तसम्‌ सं० १२०८ | जेनपुस्तकप्रशस्ति संग्रह पृष्ठ १०६ । 

३. पूर्व पृष्ठ ४०० दि० ४ । 


अआचाये पारिनि से प्राचीन वैयाकरण ७०७ 


कीथ अपने संस्कृत साहित्य के इतिहास में लिखता है--कातन्त्रा 
के कुछ भाग मध्य पशिया की खुदाई से धाप्त हुए थे । इस पर 
मूसियोन जनरल में एल्लूपिनों ने एक लेख लिखा था । देखो उक्त 
जनरल सन्‌ १९११ पृष्ठ १९२ ।' 


कातन्त्र के ये भाग मध्य।एशिया तक निश्चय ही बौद्ध भिक्षुओं के 
द्वारा पहुंचे होंगे। कातन्त्र का घातुपाठ तिब्बती भाषा में अभी तक 
उपलब्ध होता है।* 

कातन्त्र के वृत्तिकार 

सम्प्रति कातन्त्र व्याकरण की सब से प्राचीन बृत्ति दुगेसिह विरचित 
उपलब्ध होती है। उसमें काच्िित्‌ अपरे अन्ये आदि शब्दों द्वारा अनेक 
प्राचीन वृत्तिकारों के मत उद्धृत हैं। अतः यह निस्सन्दिग्धरूप से 

सि पृ धप यु 

कहा जा सकता है कि दुगेसिंह से पृ अनेक वृत्तिकार हो चुके थे, जिन 
का हमें कुछ भी ज्ञान नहीं है । 


१--शर्ववर्मा 
श्री पं० गुरुपद हालदार ने अपन व्याकरण दशोनेर इतिहास के पृष्ठ 
४३७ पर शवंबमा को कातम्त्र की बृहदूवृत्ति का रचयिता लिखा है, परन्तु 
इस के लिये उन्होंने काई प्रमाण नहीं दिया । 
२--बररुचि 
९० गुरुपद हालदार ने अपने ग्रन्थ के पृष्ठ ३९४ और ५७९ पर वररुचि 
विरचित कातन्त्रवृत्ति का उल्लेख किया है। प्रछ्ठ ५७९ पर वरसरुचिक्ृत 
वृत्ति का नाम चैत्रकृकुटी लिखा है । 
३--दु्गसिंह 
आचाये दुगसिंह या दुगसिंद्य विरचित कालन्त्रवृत्ति सम्प्रति उपलब्ध 
है । यह उपलब्ध वृत्तियों में सब से प्राचीन है। दुरगसह ने अपने प्रन्थ 
में अ्रपना कुछ परिचय नहीं दिया। अत्तः दुगसिंह का इतिवृत्त सबंधा 
अज्ञात है। 
१. संस्कृत साहित्य का इतिदास पृष्ठ ४३१ ॥ 
२३--देखो जर्मन की छपी क्षीरतराब्लिणी का पारिश्निष्ट । 


०८ सेर्त व्यारण-शास्त्र का इतिहास 


दुगेसिदद का काल 
दुगंसिंह के काल पर साक्षात्‌ प्रकाश डालने बाली कुछ भी सामप्री 
उपलब्ध नहीं होती। अत: काशकुशावलम्ब न्याय से दुगेसिह के काल- 
निर्धारण का कुछ प्रयत्न करते हैं-- 


१-कातन्त्र के इन ्यजादेस्मयम! ( ३। ५।४५) सूत्र की 
वृत्ति में दुशसिंह ने निम्न पद्यांश उद्घृत किये हैं-- 

तव दशेन किन्न घत्ते | कमलवनोद्धाटने कुवते ये। तनोति शुस्र 
गुणसम्पदाय शः | 

इंन के विषय में टीकाकार लिखता है-- 

महाका वानबन्धाश्च प्रयागा हृश्यन्त | यदाह भारथि न्ल्य दशन 
किन्न घत्त इति तथा मयूरो5पि-कमलऊूबनोद्धाटन कुबेते ये 
[ सूयेशतक २ ] इति |” “तथा च किरातकाव्ये--त्नातेंशुओ गुण- 
सम्पदा यशः इति। 
इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि दुगर्सह भारवि ओर मयुर से उच्तरवर्ती 
है । ह 

हम पूर्व लिख चुके हैं कि कोंकश के महद्दागाज़ दुर्विनीत ने भारवि- 
विरचित किरात के १५ वें सगे पर टीका लिखी थी । दुविनीत का राज्य 
काल सं० ५३९-५६५९ तक माना जाता है ।* अत: भारवि का काल विफ्रम 
की षष्ठी शताब्दी का पृवाद्ध है। मद्दाकवि मयूर मद्दाराज दृषेबर्घन का 
सभा-परिडत था । दृषवर्धन का राज्यकाल सं० ६६३-७०५ तक है, यह 
दुगेसिंह की पूर्वसीमा है। 

२--काशिका वृत्ति ७४९३ में लिखा है-- 

अत्र केचिद्‌ गशब्दं लघुमाश्रित्य सन्वद्भावमिच्छान्त । सर्वत्रैव 
लघधोरानन्तयेमभ्यासन  नास्तीति कृत्वा व्यवधानेठपि बचन- 
प्रामाण्याद्‌ भावतव्यम । तदसत्‌ सम ॥ 

इस पाठ में वामन ले किसी गन्थकार के मत का खण्डन किया है । 
कातन्त्र २। ३। ३५ की दुगंबृत्ति के 'कथमजीजागरत्‌ ! अनेक वणण- 





व्यवधाने5पि लघुनि स्यथादवेसि मतम' पाठ के साथ काशिका के पूर्बोक्त 





१ कातन्त्र परिकिष्ट, पष्ठ ५२२ | 
पूरे पृष्ठ ३२६४ । 
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पाठ की तुलना करने से विदित होता है कि बामन यहां दुगे के मत का 
प्रत्यास्यान कर रहा है । घातुवृत्तिकार सायण के मत में भी काझिकाकार 
ने दुगेबत्ति का खए्डन किया है )' काशिका का वतेमान स्वरूप सं० ७०० 
से पृवेवर्ती है, यह हम काशिका के प्रकरण में लिख चुके । अतः यह दुगे- 
सिधद्द की उत्तर सीमा है । 

पं० गुरुपद द्वालदार ने व्याकरण दशेनेर इतिहास” में लिखा है कि 
दुगेसिंह काशिका के पाठ उद्धृत करता है।' हमने कातन्त्रवृत्ति की 
काशिका से विशेष रूप स्रे तुलना की, कक हमें एक भी ऐसा प्रमाण 
नहीं मिला, जिससे यह सिद्ध हो सके कि दुगे काशिका को उद्धृत करता 
है । दानों वृत्तियों के अनेक पाठ समान हैं, परन्तु उनसे यह सिद्ध नहीं 
दोता कि कौन किसका उद्धृत करता है। ऐसी अवस्था में काशिका के 
पृ उद्धरण भौर सायण के साक्ष्य से यही मानना अधिक उचित है कि 
दुगेसिंह की कातन्त्रवृत्ति काशिका से पृव॑वर्ती है । 

दुगेसिहबिरचित भृत्ति का उल्लेख प्रबन्धकोश पृष्ठ ११२ पर मिलता है।* 

अनेक दुगगेसिंद 

संस्क्ृत वाडमय में दुगे अथवा दुगेसिद् विरचित अनेक अन्थ उपलब्ध 
दत हैं । उनमें तीन प्रंथ प्रधान हैं। निरुक्तबृत्ति, कातन्त्रवृत्ति और कात- 
न्त्रवृत्तिटीका । कातन्त्रवृत्ति और उसकी टीका का रचयिता दोनों भिन्न 
भिन्न ग्रन्थकार हैं । पं० गुरुषद हालदार ने कातन्त्रवृत्ति-टीकाकार का नाम 
दुगगंगुप्तसिंह लिखा है। उन्होंने तीन दुगगंसिंह माने हैं ।हमारा विचार है 
कातन्त्रवृत्तकार और निरुक्तवृत्तिकार दोनों एक हैं। इसमें निम्न हेतु हैं-- 

१. दुगोचाये विरचित निरुक्तशत्ति के अनेक हस्तलेखों के अन्त में 
दुगेसिह अथवा दुगेसिझ नाम उपलब्ध होता है ।* 

२. दोनों ग्रन्थकार अपने प्रन्थ को वृत्ति कहते हैं । इसस इन दोनों के 
एक द्वोने की संभावना होती है । 





१. यत्त कातन्जे मतान्तरेणोक्रमू--शत्वदीधृत्वया: अजीजागरत्‌ शने भवतीति 
तदप्येवं प्रत्युक्तम , वृत्तिकाराजेयवर्धमानादिभिरष्येतदू दूषितम | पृष्ठ २६५ । 

२. पृष्ठ है ३, सृत्रे वृक्ति; कृता पतन दुर्गेश्तिहेन पौमता । 
बिखूज तु कृता तां वास्तुपालेव मन्त्रिण। ॥ 

अं, ढा० लक्ष्मणस्वरूप सम्पादित मूछ निरुक्त की भूमिका पृष्ठ ३० । 


9. खथ 


४१०. संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


३. दोनों भन्‍्थों के रचयिताओं के लिये 'भगवत्‌? शब्द्‌ का व्यवहार 
होता है ।? 

' ७, दोनों प्रन्थकारों की एकता का उपोद्वलक निश्च प्रमाण उपलब्ध 
होता है-- २८६ 
निरुक्त ११३ की वृत्ति में दुगोचाय लिखता है-- 

पाणिनीया भूप्रकृतिमुपादाय लडित्येत॑ प्रत्ययमुपाददते तत: 
कृतानुबन्धलोपस्यानच्कस्य रूस्य स्थाने तिबादीनादिशन्ति । 
अपरे पुनर्वैयाकरणा लटमछतत्वेच तिबादीनुपाददते । तपामपि हि 
शेब्दानुशासने सा तन्त्रशली | 

इस उद्धरण में पाणिनोय प्रक्रिया की प्रतिद्वन्दता में जिस प्रक्रिया का 
उल्लेख किया है, वह कातन्त्र-व्याकरणानुसारिणी है | कातन्त्र में धातु से 
लट आदि प्रत्ययों का विधान न करके सीधे (तिप' आदि प्रत्ययों का विधान 
किया है । इससे स्पष्ट है कि निरुक्‍्तवृत्तिकार कातन्त्र व्याकरण से मले 
प्रकार परिचित था । 

५, कालन्त्रवृत्तिकार दुगेसिंह का काल सं० ६०७-६८० के मध्य में है 
यह हम पूर्व लिख चुके । हरिस्वामी ने सं० ६८८ में शतपथ के प्रथमकाण्ड 
का भाष्य लिखा ।' उसके गुरु रकन्दस्वामी ने अपनी निरुक्‍तटीका में 

ः हे ० घर 
दुगो चाय का उल्लेंख किया है। अतः निरुक्‍्तवृत्तिकार दुग का काल भी 
६००-६८० के मध्य सिद्ध होता है । 

यदि हमारा उपयुक्त विचार ठीक हो तो कातन्त्रवृत्तिकार के विषय 

में अधिक प्रकाश पड़ सकता हैँ । 


दुर्गंवृत्ति के टीकाकार 


दुगंधृत्ति पर अनेक विद्वानों ने टीका लिखी हैं, उनमें से निश्न 
दीकाकार मुख्य हैं । 


१. निरुकवृत्तिकार--तस्य पुटीकाकारैबबरस्तामिभगबदूदुर्गप्रभृतिभि: “| निरक् 
स्कृन्द टॉका भाग ?, पृष्ठ ४ ॥77 “आचार्यनगवदुदु गैस्य कृतों "हा (अस्येक अध्याय 
के अन्त में) |का तन्त्रवृत्तिकार-- भगवान्‌ वृत्तिकार: इंलोकमेक कृतवानू देवदेवमित्यादि | 
कातन्श्वृत्तिटीका, प्रिशिष्ट पृष्ठ ४६५ । २. देखो पूवे पृष्ठ २४६ । 
३, देखो इसी पृष्ठ की टि० २। ह 
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. १--हुगासिंद (९ वीं शताब्दी ? ) 
कातन्तवृत्ति पर दुगेसिंह ने एक टीका लिखी है। ५० गुरुपद हाल- 
दार ने टीकाकार का माम दुगर्गंगुप्तसिंह लिखा है । टीकाकार प्रन्थ के 
आरम्भ में लिखता है--. 


सगवान्‌ बत्तिकारः इलोकमेके कुतवान देवदेवामित्यादि । 

इस से स्पष्ट है कि टीकाकाश दुगेसिंह वृकत्तिकार दुगगेसिह से भिन्न 
व्यक्ति है। अन्यथा वह अपने लिये परोक्षनिर्देश करता हुआ भी “भगवान! 
शब्द का व्यवहार न करता । 

कोथ ने अपने संस्क्रत साहित्य के इतिहास में लिखा है--'दुगेसिंद ने 
अपनी वृत्ति पर स्वयं टीका लिखी |! यह अयुक्त हे। सम्भव है कीथ 
को दोनों के नाम साहश्य से भ्रम हुआ हो । 

दुगेसिंद अपनी टीका में लिखता है--नेयासिकास्तु हस्वत्वं 
विद्धते5विशेषात्‌ ।_ 

टीकाकार ने यहां किस न्यास का स्मरण किया है, यह अज्ञात है । 
उप्नभूति ने कातन्त्रवृत्ति पर एक न्यास लिखा था ( उस का उद्लेख आगे 
होगा )। उसका काल विक्रम की ११ शताब्दी है। अतः यहां उस का 
उल्लेख नहीं हो सकता । 

दुगसिद्द ने ऋत्सूत्र ४९, ६८ की वृत्तिटीका में श्रतपाल का उलेख 
किया है ।' यह श्रतपाल देवनन्दी विरचित धातुपाठ का व्याख्याता है। 
कातन्त्र २। ४| १० को वृत्तिटीका में भट्टि ८। ७३ का 'इलाघमान: पर- 
सख्रीभ्यस्तत्ञागाद राक्षसाथिप:! चरण उद्धृत है। ह 

टीकाकार दुगेसिह के काल का अभी निश्चय नहीं हो सका। सम्भव 
है, यह नवमी शताब्दी का भ्रन्थकार हो । 


२, उग्नभूति ( ११ थीं शताब्दी ) है 
उप्रभूति ने दुगबृत्ति पर 'शिष्यद्वितस्यास' नाज्जी टीका लिखी है 4. 
मुसलमान यात्री अल्बेरूनी इस का नाम “शिष्यद्दिता वृत्ति' लिखता है। 


+---..... >> «5 धवन ५ “+++>-7+-+-+-+ 


१. यह दीका बेगछा अक्षरों में सम्पण छप चुकी दे । २, पष्ट इश१ | 
३. १४४७१ ॥ परिशिष्ट पृष्ठ ४२८५। ४. व्याकरण दर्शनेरं इतिहास 
पृष्ठ ४६४ 


९११ संस्कृत व्याकरणा-शास्त्र का इंतिदांसे 


उसने इस ग्रन्थ के प्रचार की कथः का भी उलेख किया है।' इस कथा के 
इ्मनुसार उप्रभूति का काल विक्रम की ११ थीं शताब्दी है । 
३, वच्चेमान ( १२ वीं शताब्दी ) 
डा० बेलवैल्कर ने वर्धेभान की टीका का नाम “कातन्त्रबिस्तर” 
लिखा है । गोलस्ट्रकर इस वधमान को गणरत्नमद्दोदधि का कत्तो मानता 
है। वापदेव ने अपनी काज्यकामधेनु में इसे उद्धृत किया है। महा- 
महदोपाध्याय प्रथ्वीघर ने व्धेभान की टीका पर एक व्याख्या लिखी है । 
४--त्रिलोचनदास ( सं० ११०० १ ) 
ब्िलोचनदास ने दुगेधृत्ति पर कातन्त्रपण्िका' नाज्नी बहती 
व्याख्या लिखी है। यह व्याख्या बंगलाक्तरों में मुद्रित हो चुकी है । वोप- 
देव ने इसे उद्धृत किया है। त्रिलोचनदास का निश्चित काल अज्ञात है । 
सम्भव दे यह ११वीं शताब्दी का प्रन्थकार हा । 
पशञ्चिका टीकाकार--त्रिविक्रम ( १३ वीं शताब्दी से पृवेवर्ती ) 
त्रिविक्रम ने जिलोचनदासधिरचित 'पशिका!? पर उद्योतः नाज्नी 
टीका लिखी है। त्रिविक्रम वधेमान का शिष्य है । व्धेमान नाम के अनेक 
आचार हो चुके हैं | श्रतः यद्द किस वर्धमान का शिष्य है, यह ्रज्ञात है । 
पट्टन के हस्तलिखित ग्रन्थों के सूचीपन्न के पछ्ठ २६१ पर त्रिविक्रमकृत पश्जिका 
का एक हस्तलेख निर्दिष्ट है, उसके अन्त में निम्न लेख है -- 
इति श्री व्धमानशिष्यत्रिविक्रमकृते पश्जिकोउद्योते पलुषझ- 
पादृ: | सं* १२२१ ज्यष्ठ वद्‌ ३ शुक्र छिखितमिति । 
इससे स्पष्ट है कि विक्रम की १३ वीं शताब्दी से पूववर्ती है । 
जिनप्रभसूरि, कुझल, रामचन्द्र आदि अनेऊ लेखकों ने कातन्त्रपलिका 
पर टीकाएं लिखी हैं ऐसा डा० बेलवेल्कर का मत है।' 
कातन्त्र व्याकरण का नागराक्षरों में जो संस्करण कलकत्ता से 
प्रकाशित हुआ था, उस के अन्त में निम्न टीकाकारों और टीकाओं के कुछ 
पाठ द्दूधृत किये हैं--- 
५ काशीराज ७ हारिराम 
६ लघुक्ते ८ चतुष्टयप्रदीप 
६. भस्वेरूनी का भारत, भाग २, पृष्ठ ४०, ४१॥ 
२, सिस्ढम आफ संहकृत ग्रामर, परा नं० ६५ | 
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इन टीकाकारों तथा टीकाओं के विषय में हमें कुछ जीत नहीं । 
इन के अतिरिक्त अन्य कई विद्वानों ने दुगेबृत्ति पर टीकाएं लिखी हैं । 


४--जिनप्रभ स्ूरि ( सं० १३५२ ) 


आचाये जिनप्रभ सूरि ने कायस्थ खेतल की अरभ्यथना पर कातन्त्र 
की 'कातन्त्रविश्नम' नाम्नी टीका लिखी थी। इस टीका को रचना सं० 
१३५२ में दिल्ली में हुई थी।' डा० बेलबेल्कर ने इसे त्रिलोचनदास की 
पश्जिका की टीका माना है । 


५४-जगद्धर भट्ठ ( सं० १३५० का समीपवर्ती ) 


जगद्धर ने अपने पत्र यशोघर को पढ़ाने के लिये कातन्त्र की 'बाल- 
बोधिनी' भ्रृत्ति लिखी है। जगद्धर कश्मीर का प्रसिद्ध पण्डित है। उसने 
स्तुतिकुसुमाजलि और मालतीमाघव आदि अनेक प्रन्थों की टीकाएं 
लिखी हैँ । जगद्धर के पितामह्‌ गौरघर ने यज्जुवंद्‌ की वेदविलासिनी नाम्नी 
व्याख्या लिखी थी ।* 


डा० बेलवेल्कर ने जगद्धर का काल १० वीं शताब्दी माना है 
बह ठीक नहीं है, क्योंकि जगद्धर ने वेशीसंहार नाटक की टीका में रूपा- 
बतार को उद्धृत किया है।” रूपावतार की रचना सं० ११४० के लगभग 
हुई है, यह हम पूर्व प्रतिपादन कर चुके हूँ ।* जगद्धर का काल सं० १३५० 
के लगभग है । 
बालबोधिनी का टौकाकार--राजानक शितिकण्ट 


राजानक शितिकण्ठ ने जगद्धर्विरचित बालबोधिनी वृत्ति की व्याख्या 
लिखी है। राजानक शितिकण्ठ जगद्धर का “नप्तकन्या-तनया-तनूज' 
अरथांत्‌ पोते की कन्या का दौहिन्न था। राजनक शितिकर्ठ को काल १५ 
वीं शत्ताब्दी का उत्तराधे है । 

१, जन सिद्धान्तभास्कर भाग १३, किरण २, पृष्ठ १६५। 

२, सिस्टम आफ संस्कृतआमर पेरा नं० ६६ । 

१, वैदिक वाइमय का हातिद्ास भाग १, खण्ड २, ६षठ ६०। 

४, अन्न जयलिति, अब यद्यपि जयतेरनाभिषानादुत्ब॑ न भबति इति रूपादतारें 
दृश्यते । पृष्ट १८, निणंयस्तागर संस्क० | ४, एूँवे पृष्ठ ७६ । 








धन 
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:.. कातन्त्र सूत्रपाठ पर इनके अतिरिक्त अन्य अनेक वृत्तियां लिखी 
गई होंगी, परन्तु हमें उनका ज्ञान नहीं है । 


_2००-_न्‍न्‍« 





२-चन्द्रगोमी ( १००० बि० पू० ) 


आचाय चन्द्रगोमी ने पाशिनीय व्याकरण के आधार पर एक नय 
व्याकरण की रचना की। इस ग्रन्थ की रचना में चन्द्रगोमी ने पातव्जल 
मद्दाभाष्य से भी महती सहायता ली है। 

परिचय 

बेश--चन्द्राचाये के वंश का कोई परिचय उपलब्ध नहीं होता | 

मत--चान्द्र व्याकरण के प्रारम्भ में जो श्लोक उपलब्ध होता 
है, उससे ज्ञात होता है कि चन्द्रगोमी बौद्धमतावलम्बी था ।* 

देश-कल्दण के लेख से विदित होता है कि चन्द्राचाय ने 
कश्मीर के महाराज अभिमन्यु की आज्ञा से कश्मीर में महाभाष्य का 
प्रचार किया था, परन्तु उस के लेख से यह विदित नहीं होता कि 
बन्द्राचाय ने भारत के किस प्रान्त में जन्म लिया था । किसी अन्य प्रमाण 
स्रे भी इस विषय पर साकज्षात्‌ प्रकाश नहीं पड़ता । चन्द्रगोमी के डणादि- 
सूत्रों की अन्तरद्ग परीक्षा करने से प्रतीत होता है कि वह बंग प्रान्त का 
निवासी था । 


हम पुरुषोत्तमदेव के प्रकरण में लिख चुके हैं कि बंगबासी अन्तस्थ 
धकार ओर पवर्गीय बकार का उच्चारण एक जैसा करते हैं। उनका यह 
इशच्चारण दोष अत्यन्त प्राचीन काल से चला आरहा है। 


चन्द्राचाय ने अपने डणादि सूत्रों की रचना ककारादि अक्षरान्त 
क्रम से की है । वह उणादि सूत्र २। ८८ तक पकारान्त शब्दों को समाप्त 
करके सूत्र ८९ में फकारान्त गुल्फ शब्द की सिद्धि दर्शाकर बकारान्‍्तों 
के अमुक्रम में सूत्र ९०, ९१ में अन्तस्थान्त “गर्व, शव, अश्च, लट्ष्वा, 
फरण्व, खटवा” ओर “विश्व” शब्दों का विधान करके सूत्र ९२ के शिवा- 


सिद्ध प्रणम्य सर्वश सबीय जगतों गरूमू । ३, पर्व पृष्ठ १४३, टि० १। 
श्‌ पूर्व पृष्ठ २६६, १८३ । 
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दिगण में शिव, सब, उल्ब, शुरब, निम्ब, बिम्ब, शम्ब, स्तम्ब, जिद्ा, 
प्रीवा' शब्दों का साधुत्व दर्शाता है। इन में अन्तस्थान्त और पवर्गीयान्त 
दोनों प्रकार के शब्दों का एक साथ सन्निवेश है। इस से प्रतीत होता है 
कि चन्द्राचाये बंगदेशीय था । अत एवं उसने प्रान्तीयोश्वारण दोष की 
आन्ति से अन्तस्थ वकारान्त पदों को भी पवर्गीय बकारान्त के प्रकरण 
में पढ़ दिया । 
काल 
मदान्‌ ऐतिहासिक कल्हण के लेखानुसार घन्द्राचायं कश्मीर के 
नृपति अभिमन्यु का समकालिक था । उसी की आज्ञा से घन्द्राचाय ने 
नष्ट हुए महाभाष्य का पुनः श्रचार किया और नये व्याकरण की रचना 
फी।' महाराज अभिमन्यु का काल अभी तक विवादास्पद बना हुआ 
है। पाश्वात्य विद्वान अभिमन्यु को ४२३ इसा पृ से लेकर ५०० ईसा 
पश्चात्‌ तक विविध कालों में मानते हैं। कल्दण के मतानुसार अभिमन्यु 
का काल विक्रम से न्‍्युनातिन्यून १००० बे पूर्व है । हम भारतीय काल- 
गणना के अनुसार इसी काल को ठीक मानते हैं । चन्द्राचाये के काल के 
विषय में हम मद्दाभाष्यकार पतखलि के प्रकरण में विस्तार से लिख 
चुके दें ।' 
चान्द्र व्याकरण की विशेषता 
प्रत्येक ग्रन्थ में अपनी कुछ न कुछ विशेषता होती है । चान्द्रवृत्ति' और 


वामनीय लिज्लानुशासन वृत्ति” में चान्द्र व्याकरण की विशेषता-- 
“अन्द्रोपश्षमसंज्क व्याकरणम” लिखी है। अथोीत्‌ चान्द्र व्याकरण में 
किसी पारिभाषिक संज्ञा का विधान न करना उसकी विशेषता है । चन्द्रा- 
चाये ने अपनी स्वोपज्ञवृत्ति के प्रारम्भ में अपने व्याकरण की घिशेषता इस 
प्रकार द्शोई है-- 
लघुविस्पष्टसस्पृणमुच्यते शब्द्लुक्षणम्‌ । 

अथात्‌ यह व्याकरण पाशिनीय तन्‍्त्र की अपेक्षा लघु, विस्पष्ट और 
कातन्त्र आदि की अपेक्षा सम्पूण है । पाणिनीय व्याकरण में जिन शब्दों 
के साधुत्व का प्रतिपादन वार्तिकों और महाभाष्य की इष्टियों से किया है 


१, पूर्व पृष्ठ १४४ दि० १। २. पूर्वे पृष्ठ २४३ | 
३, २। १। ८६ । ४. पृष्ठ ७। 
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जन्द्राचाये ने उन पदों का सन्निवेश सूत्रपाठ में कर दिया है, भरत एवं उसने 
अपने प्रंथ का विशेषण “सम्पू्ण! लिबा है । 
चन्द्राचाय ने अपने व्याकरण की रचना में पात८ःजल महाभाष्य से 
महान लाभ डठाया है । पतखलि ने पारिनीय सूत्रों के जिस न्‍्यासान्तर 
को निर्दोष बताया, चन्द्राचाये ने अपने व्याकरण में प्रायः उसे ही स्वीकार 
कर लिया ।* इसी प्रकार जिन पाणिनीय सूत्रों या सूत्रांशों का पतंढजलि 
ने प्रत्याख्यान कर दिया, चन्द्राचाय ने उन्हें अपने व्याकरण में स्थान नहीं 
दिया ।' इतना होने पर भी अनेक स्थानों पर चन्द्राचाय ने पतठ्:जलि के 
व्याख्यान को प्रामाणिक न मान कर अन्य ग्रन्थकारों का आश्रय लिया है। 
डपलब्ध चानरद्र व्याकरण असम्पुण हे 

इस समय चान्द्र व्याकरण का जो जमेन मुद्रित संस्करण उपलब्ध 
होता है उसमें ६ अध्याय हैं। यद्यपि छठे अध्याय के अन्त में समाप्ति अदशेक 
'समार्त चेदू चान्द्रव्याकरण शुभम्‌! पाठ उपलब्ध होता है, तथापि 
अनेक प्रमाणों से ज्ञात होता है कि चान्द्र व्याकरण में स्वरप्रक्रिया का भी 
कोई भाग श्रवश्य था, जो घंप्रति अनुपलब्ध है। जिन प्रमाणों से चान्द्र व्या- 
करण की भअसम्पूरणता की प्रतीति होती है, उन में से कुछ इस प्रकार हैं-- 

१--व्याप्यत्‌ काम्यच्‌' सूत्र की वृत्ति में लिखा है--“चकार: 
सतिशिए्स्वरवाघना्थः-पुश्रकास्यतीति” सतिशिष्टस्वर आदि को 
व्यवस्था के लिये चकारानुबन्ध करना तभी युक्त द्वो सकता दे जब कि उस 
व्याकरण में खरबव्यवस्था का विधान हो | 

२--तव्यानीयरकेलिमरः, * सूत्र की वृत्ति में “तव्यस्य था 
स्वरितत्व वक्याम:” पाठ उपलब्ध होता है। पाणिनीय शब्दानुशासन 
में विभिन्न खर की व्यवस्था के लिये 'तव्य! और “तव्यत्‌! दो प्रत्यय पढ़े हैं। 
उन में यथाक्रम अष्टाध्यायी ३११३ और ६॥१।१८५ से प्रत्ययाधुदात्तत्व तथा 
अन्तस्वरितत्व का विधान किया है । चान्द्र व्याकरण में एक “तन्य! प्रत्यय 
का विधान है, उस से विभिन्न खरों का विधान कैसे हो, इसके लिये वृत्ति में 





तुमों लुकू चच्छायाम्‌ | चन्द्र ११।२२ । तुलन करों--मद्दाभाष्य 
-औै $49«««छुमुनन्तादा तस्य छुखचनम्‌ । २, यथा - एकशराष प्रकरण । 
'है. रह्ेः प्राणिति वा। चान्द्र ३३२ ९ की मह[मःष्य ८२१०० से तुलज़ा करो । 
४. चानद्र सत्र १((१।२३१॥ ५. यान्द्रदत्र (।१।१०५॥ 
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कृद्दा है. तव्य का विकरप से स्वरितत्व कहेंगे! | यहां वृत्तिगत “बहया मर: 
पद्‌ का निर्देश तभी उपपन्न हो सकता है जब सूत्रप्राठ में खरप्रक्रिया का 
निर्देश हो, अन्यथा उस की कोई अजश्यकता ही नहीं । 

३--चान्द्रवृत्ति १९०८ के “जनिवधोरिगुपान्तारां व. सस्‍्थरे 
वच्याम:” पाठ में ख्वरविधान करने की प्रतिज्ञा को है। । 

४--“'अमावसो का सूँँत्र कौ वृत्ति में /“अनो वसः इसति फ्रसिं 
चेघान्नादादा तत्वम!' पाठे उपलब्ध होता है । इस में “अमावस्या! शब्द-प्ें 
ण्यत्‌ के अभाव में यत्‌ होने पर आद्यदात्त खर की प्राप्ति होती है, पर इंष्ट 
है श्रन्त स्वरितित्व । इस के लिये वृत्तिकार ने “अनी बस: सूत्र को उद्घृत 
करके आशुदात्तख्वर का प्रतिषेध दशाया है। इस से स्पष्ट है कि वृत्तिकार 
द्वारा उद्धत 'अनो बस: सूत्र चान्द्र व्याकरण में कभी अवश्य विद्यमान था। 
पाणिनि ने अन्तस्वरितत्व की सिद्धि के लिये 'अमावस्या' और “अमावास्या! 
दोनों पदों में एक रयत्‌ प्रत्यय का विधान करके वृद्धि का विकरप, किया 


है । 

५--लिपो नेश्च' सुत्न की वृत्ति में ''स्वरविशेषमए्टमे वदयाम:/! 
लिखा है । इस पा में स्पष्ट ही अष्टमाध्याय में स्वरप्रक्रिया का विधान 
स्वीकार किया है । 

प्रथम चार प्रमाणों से स्पष्ट है कि चान्द्र व्याकरण में स्व॒रप्रक्रिया 
का विधान अवश्य था । पश्चम प्रमाण से यह भी रपष्ट है कि उंस में 
आठ अध्याय थे | खरप्रक्रिया की विशष आवश्यकता वैदिक प्रयोगों में होती 
है । अतः प्रतीत होता है चान्द्र व्याकरण में वैदिक प्रक्रिया का विधान भी 
अवश्य था। उपयुक्त पन्चम प्रमाणानुसार सरप्रक्रिया का निदेश अष्टमा- 
ध्याय में था। अतः सम्भव है. सप्तमाध्याय में बैदिक प्रक्रिया का: उल्लेख 
हो । इस की पुष्टि उसके धातुपाठ से भी होती है। चन्द्र ने अपने धातु- 
पाठ में कई बैदिक घातुएं पढ़ी हैं ह 


इस प्रकार स्पष्ट है कि चान्द्रव्याकरण के वैद्क और स्वरप्रक्रिया 
विधायक सप्तम अष्टम दो अध्याय नष्ट हो चुके दें हि 


१, चान्द्रयत्र २१।१।* ३ ४ ॥। हर मल के 2 
३, अमावसोरइ ण्यत्तोनिपातयाम्बबादताम । ; तथेकबूक्तिता तयो। स्वरश्च्न में 

प्रसिद्धबति ॥ मदाभाष्य ॥६१३२।, .. |... ; है» चआन्द्रवज़ ?।११४४॥ 
५३ ह 





४१८ . संस्कृत व्यांकरंश-शांस्त्र का इतिहास 

विक्रम की १२ वीं शताब्दी में विद्यमान भाषावृत्तिकार पुरुषोक्तम- 
देव से बहुत पूर्वे चान्द्र व्याकरण के अन्तिम दो अध्याय नष्ट हो चुके थे। 
झत एवं उस समय के वैयाकरश चान्द्र व्याकरण को लौकिक शब्दानुशा- 
खन ही समझते थे। इसी लिये पुरुषोत्तमदेव में ७. ३। ९४ की भाषावृत्ति 
के “बन्द्रगोमी भांपासूञरकारों यको वेति सूत्रितवात्र” पाठ में चन्द्र- 
गोसी को भाषासून्रकार लिखा है | डा० बेलवेल्कर ने भरी चान्द्रल्याकरण 
को केवल लौकिक भाषा का व्याकरण माना दै । 

आश्सम अध्यायों के नष्ट होने का कारण 


हम “पाणनीय व्याकरण के प्रक्रियाप्रन्थकार! मामक (४ बं 
अध्याय में लिख चुके हें कि सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रिया प्रन्थों में स्वर 
बैदिक प्रक्रिया का अन्त में संकलन होने से उन ग्रन्थों के अध्येता स्वर 
बैदिक प्रक्रिया को अनावश्यक समझ कर प्रायः छोड़ देते हैं। इसी प्रकार 
सम्भव है चान्द्र व्याकरण के अध्येताओं द्वारा भी उसके स्वर वैदिक प्रक्रिया- 
स्मक अन्तिम दो अध्यायों का परित्याग होने से वे शनेः शने: नष्ट हो 
गये । पारिनि ने स्वर वैदिक प्रक्रिया का लौकिक प्रकरण के साथ साथ 
ही विधान किया है, इसलिये उस के प्रन्थ में वे भाग धुरक्षित रहे । 


अन्य ग्रन्थ 
१. जान्द्रवुक्ति-इस का वन अनुपद होगा । 
२. चातुपाठ ३, गणपाठ 
४. उश्यादिसृत ५. लिड्वामुशासन 


इन अन्‍्थों का वंशन इस प्रन्थ के श्रगले भाग में यथात्थान किया 
आयेगा | 
- ६. उपलर्गकृलि--इस में २० उपसर्गों के अर्थ और उदाहरण हैं। 
यह्द केघल तिज्यत्ती भाषा में मिलता है।* 
७. शिक्षासत्र-इस में वर्शोयारसशिक्षा सम्बन्धी ४८ सूत्र हैं । इस 
का विशेष विवरण शिक्षाशास्त्र का इतिद्दास! प्रन्थ में लिखेंगे । इस शिक्षा 
का एक नामरी संस्करण हमने गत वर्ष प्रकाशित किया हैं । 


क्जज--नजल्‍ क्‍ तत+++ 5 








१, सिश्टम आफ संस्कृत आमर, पेरा ने. ४४॥ 
३५ सिस्टम जाके संस्कृत झामर, पेर ने० ४५। 


आजागर पाशिनि से अवाचीन वैयकक्लण ४११, 


८. कोय--कोष प्रन्थों की विभिन्न टीकाओं तथा कतिफ्य व्याकरण 
प्रन्थों में चन्द्रगोमी के ऐसे पाठ उद्धृत हैं जिन से प्रदीव द्योता है कि 
चन्द्रगोमी ने कोई कोष प्रन्थ भी रचा था। 

ढा० बेलवेल्कर ने चन्द्रगोमी विराचित 'शिष्यल्लेश्षा' मामक धार्मिक 
कविता तथा 'लोकानन्द” नामक नाटक का भी उल्लेख फिया है। 


चान्द्रवृत्ति 
निश्चय ही चान्द्रसुन्रों पर अनेक विद्वानों ने वृत्ति. रचे होंगे, परन्तु 
सम्प्रति वे अग्नाप्य हैं। इस खमय केवल एक वृत्ति उपलब्ध है, जो जमेन 
देश में रोमन अक्षरों में मुद्रित है । 


उपलब्ध वृत्ति का रचयिता 

यद्यपि रोमनाक्षर मुद्रित वृत्ति के कुछ कोशों में' 'श्रौमदाचार्य घ्मदा- 
सस्य कातारियम्‌” पाठ उपलब्ध होता है, * तथापि हमारा विचार है कि 
उक्त बृत्ति धमंदास की कृति नहीं है, वह आचाय चन्द्रगोमी की स्वोपन्न 
वृत्ति है। हमारे इस विचार के पोषक निन्न प्रमाण हैं-- 

१--विक्रम की १२वीं शताब्दी का जेनप्रन्थकार वर्धमान सूरि लिखता हैं- 

चन्द्रस्तु सौहदमिति हुदयस्याणि हुदादेशों न हृदुस्तरपदस 
हद्भगत्युसरपदावज़ भावमाह | 

चान्द्रवृत्ति ६। १। २९ में यह पाठ इस प्रकार है-- 

सौहदमिति हृदयस्याये हृदादेशो, न हतुत्तरपदम । 

२--बही पुनः लिखता ह--- 

मन्तूज्ष--मन्तूयसि मन्तूयते दांते चन्द्र: | 

यह पाठ चान्द्रब्याकरण १। १। ३५९ की टीका में छपलच्ध होता ६। 

३--सायणाचाय ने भी उपयुक्त पाठ को चन्द्र के नाम से सदूधृत 
किया है।* इसी प्रकार अन्यन्न भी कई स्थानों में वधभान और सायरा 
चान्द्रवृत्ति को चन्द्र के नाम से उद्भ्वत किया है। 


१, सिस्टम आफ संस्कृत ग्रामर पेरा नं० ४४२ | 

३. ढा० भनो ने तिथ्यती से इसका अनुवाद किया दे। उन्होंने उसे सब्‌ १९०२ 
में छिपिजिंग छपवाया हे | सिस्टम आफ संस्कृत ग्ामर पैरा ने& ४२ । 

३, चान्दइवाश्ले जर्मन संस्करण पृष्ठ ४९६। ४. गधरस्तमहोंदबि पथ्ध २१७ । 

४, गणरत्नमहोदषरि पृष्ठ १४२ | ३, पाठुदृत्ि पृष्ठ ४०४ । 


इरें १५५ फट उंस्कत ५ का माह) हज २० लिह्दा 3. 25 
० ' सर्कल व्याकरणं-शास्त्र को इतिहास 


कश्यप मिछु ( स० १२५७ ) 

बौद्ध भिक्षु कश्यप ने सं० १२५७ के लगभग चान्द्र सूत्रों पर एक 
वृत्ति लिखी । इसका नाम बाल़पोधिनी है। यह्द वृत्ति लंका में बहुत प्रसिद्ध 
है ।' डा० बेलवेल्कर ने लिखा है कि कश्यप ने चान्द्र व्याकरण के अनुरूप 
बालावबोध नामक व्याकरण लिखा, वह वरदराज की लघुकौमुदी स 
मिलता जुलता है।' हम इस के विषय में कुछ नहीं जानते । 
३--जक्षपणक ( वि० प्रथम शताब्दी ) 

व्याकरण के कतिफ्थ ग्रन्थों में कुछ उद्धरण. ऐसे उपलब्ध होते हैं 
जिन से व्यक्त होता है” कि किसी क्षपणक नामा वैयाकरण ने कोई 
शंब्दानुशासन रचा था। 


परिचय तथा काल 
कालिदासविरचित ज्योतिविदाभरण नामक प्रन्थ में विक्रम की 
. सभा:क्ले नवरत्नों के नाम लिखे हैं, उन में एक अन्यतम नाम क्षपणक भी 
है ।' कई ऐतिहासिकों का मत है कि जैन आचाये सिद्घसेन द्वाकर 
का ही दूसरा नाम ज्षपणक है।* सिद्घसेन दिवाकर विक्रम का सम- 
कालिक है, यह जैन ग्रन्थों में प्रसिदूध है। सिद्धसेन अपने समय का महान्‌ 
परिडत था। जैन आचाय देवनन्दी ने अपने जैनेन्द्र नामक व्याकरण में 
आाचाये सिदूधसेन का व्याकरण विषयक एक मत डद्थृत किया हैं ।९ 
उस से प्रतीव होता है.कि सिदूधसेन द्वाकर ने कोई शब्दानुशासन 
' झवश्य रवा- था। अतः बहुल सम्भव है ज्ञपणक और सिद्धसेन 
« दिवाकर दोनों नाम एक.-व्यक्ति के हों। यद्वि यह ठीक ही ता निम्चय ही 
:क्षपणुक महाराज विक्रम का समकालिक होगा । 





2, कीथविराचित संस्कृत साहित्य का इतिहास पष्ठ ४३१। 
२, सिस्टम आफ संस्कृत झामर पैराग्राफ नं० ४६ । 


» है, क्षपणक के अनेक मृत तन्त्रप्रदीप में उद्धृत हैं । ४, पन्वन्तरिः 
कपणकी इमरसिहशब्कू वेदालभहृघटकर्परकालिदासाः: । ख्यातों वराह्ममिहरा नृपते 
; हीभाया रत्न वे वरसशाचनंव विक्रमस्य ॥ २० ॥ २०. ॥ -. #« सरकृत 


साहित्य का संक्षित शतिदास प० २४४ । ६, वेत्ते; सिद्धसनस्य | ५। १। ४७ ॥ 


आचाये पारिनि से अवोचीन वैवाकरण ४२१ 


: प्राचीन वैयाकरणों के अनुकरण पर क्षपणक ने भी शअ्रपने शब्दा- 
मुशासन के धातुपाठ, उणादि सूत्र आदि अवश्य रचे होंगे, परन्तु 
उन का रुपष्ट उल्लेख कहीं नहीं मिलता । उच्ज्बलदत्तविरचित उणादि- 
वृक्ति में क्षपणक के नाम से एक ऐसा पाठ उद्धृत है,' जिस से प्रतीत 
होता है. कि क्षपणक ने उणादि सूत्रों की कोई व्याख्या रची थी। वे सूत्र 
निश्चय ही उसके सप्रोक्त होंगे । 

स्वोपज्ञवृत्ति 

चज्पणकविरचित उशादिवृत्ति का उल्लेख हम ऊपर कर चुके हैं । 
उस से सम्भावना होती है कि क्षपणक ने अपने शब्दानुशासन पर भी कोई 
धृत्ति अवश्य रची हागी । मैत्रेय रक्षित ने तन्त्रप्रदीप में लिखा। 

अल एव नायमात्मामं मनन्‍्यते इति विश्नहपरत्वादनन हस्वत्व 
बाधित्वा अमागमे साति 'नायंमन्ये! इति क्षपणकव्याकरणे दर्शितम्‌ ।* 

यह पाठ निश्चय द्वी किसी क्षपण॒क वृत्ति से उद्धृत किया गया है। 

सपण॒क महान्यास 

मैत्रेय रक्षित ने तन्त्रप्रदीप ४ । १। १५५ में 'क्षपणक महान्यास! 
को उद्धृत किया है। यह्‌ प्रन्थ किस की रचना है, यह अज्ञात है। 
'महान्यास' में लगे हुए “महा! विशेषण से व्यक्त हैं कि 'क्षपणक! 
व्याकरण पर काह न्यास ग्रन्थ भी रचा गया था। 

क्पणुक व्याकरण के सम्बन्ध में हमें इस से अधिक कुछ बल्लात नहीं । 

ए --वे वनन्दी स्॒न्‍ृ० ५००--५५० ) 

आचाय देवनन्दी अपर नाम पृज्यपाद ने “जैनेन्द्र! संज्क एक शब्दा- 
नुशासन रचा है । आचाये देवनन्दी के काल आदि के विषय में हम 
“अष्टाध्याय के वृत्तिकार! प्रकरण में विस्तार से लिख चुके हैं । 

जैनेन्द्र व्याकरण के दो संस्करण 

जैतेन्द्र व्याकरण के सम्प्रति दो संस्करण उपलब्ध होते हैं। एक 
ध॥यौदीच्य, दूसरा दाक्षिणात्य। ओऔदीच्य संस्करण में लगभग तीन सहख 
सूत्र हैं, और दाक्तिणात्य संस्करण में तीन सहस्न सात सौ सूत्र उपलब्ध 


१, क्षपणकवों अत्र “हाति! बब्द आद्यर्थ न्याख्यातः | पष्ठ ६० | 
२, भारत कॉग्रुदी भाग २ पृष्ठ ८६३ की टिप्पणी में रदध्ृत । 


४२२ संरक्षव व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


दोते हैं। दाशिखत्य संस्करण में न केबल ७०० सूत्र ही अधिक हैं 

अपि तु सैकड़ों सूत्रों में परिवतन और परिव्धेन भी उपलब्ध होता है । 

ओऔदीच्य संस्करण की अभयनन्दी ऋत महावृत्ति में बहुत से वा्सिक मिलते 

हैं, परन्तु दाक्षिणात्य संस्करण में बे सब सूत्रान्तगेत हैं। झतः यह विचार- 

णीय हो जाता दे कि पृज्यपाद्विरचित मूल सूत्र पाठ कौन सा है । 
जनेन्द्र का मूल सत्रपाठ 

जैनेन्द्र व्याकरण के दाक्षिणात्य संस्करण के संपादक पं० श्रीलाल 
शास्त्री ने यद्द सिद्ध करने का प्रयास किया है कि दाक्षिणात्य संस्करण ही 
पृज्यपादविरचित है। उन्दोंने इस बिषय में जो द्वेतु दिये हैं उनमें मुख्य 
हेतु इस प्रकार है-- 

तत्वाथेसूत्र १। ६ की स्वविरचित स्वार्थसिद्धि माम्नी व्याख्या में 
पृज्यपाद ने लिखा है कि 'प्रभाणनयेरधिगमः सूत्र में अल्पाचतर होने 
से नय शब्द का पूव अयोग दोना चाहिये, परन्तु अभ्यहित होने से बहच 
प्रमाण शब्द का पूबे प्रयोग किया है। जैनेन्द्र न्याकरण के ओदीच्य संस्क- 
रण में इस प्रकार का कोई लक्षण नहीं है, जिससे बहच प्रमाण शब्द 
का पूवे निपात हो सके । दाक्षिणात्य संस्करण में इस अथ का भ्रतिपादक 
अच्यम्‌! सूत्र उपलब्ध होता है। अतः दाक्षिणात्य संस्करण ही पृज्य- 
पाद विरचित है। 

५० श्रीलालजी का यह लेख प्रमाणशूल्य है। यदि दाक्षिणात्य 
संस्करण ही पृज्यपादविरचित होता तो बे अभ्पर्हितत्वात! ऐसा न 
लिखकर “अच्येत्वात्‌! लिखते । पृज्यपाद का यह लेख ही बता रहा है 
कि उन की दृष्टि में 'अच्यम' सूत्र नहीं है। उन्होंने पारिशनीय व्याकरण करे 

अभ्यहिंत चल! वार्तिक को दृष्टि में रखकर “अभ्यदितत्वात! लिखा है 
सवाधंसिद्धि में अन्यत्र भी कई स्थानों में अन्य वैयाकरण्ों के लक्षण 
उद्धृत किये हैं । यथा-- 

१--तस्वाथेसूत्र ५४ की सवो्थेसिद्धि टीका में नित्य शब्द के निवेचन में 
नेश्ुवे त्य:ः वचन उद्धत किया है। यह “स्यब्‌ नेश्चेवे वक्तव्यम' * इस 
कात्यायन वात्तिक का अनुवाद है। जैनेन्द्र व्याकरण में इस प्रकरण में 


पा +७5-+त++>त+_.त..-..... 


१. शब्दाणेबचन्द्रिका (३३१४ ॥ २, शष्दाणबचन्द्रा को भूमिका | 
है, व(रिक ४२१०४ ॥ ४, ३।२।८१॥ 


आचाये पाणिनि से अबाचीन वैयाकरण ४रेहै 


व्याख्या भें "नेक्षेयः! उपसंख्यान करके नित्य शब्द की सिद्धि दशाई है। 
दाक्षिणात्व संस्करणन्में नित्यशब्द की व्युत्पत्ति ही उपलब्ध नहीं होती । 

२--वस्वाथंसूत्र ७२२ की सवोथसिद्धि में 'ठुतायां तपरकरणे मच्यम- 
बिलश्बितयोसख्पसंख्पानम! वचन पढ़ा है । यह पाणिनि के 'तपरस्त- 
त्कालस्य'' सूत्र पर कात्यायन का वात्तिक है 

अत; दाक्षिणात्य संस्करण में केवल 'अभ्यहित च' के समानाथंक 
“अच्येम! सूत्र को उपलब्धि होने से वह पृज्यपादविरचित नहीं हो सकता 
झथ हम एक ऐसा प्रमाण अ3षंस्थित करते हैं, जिससे इस विवाद का सदा 
के लिये अन्त हो जाता है, और स्पष्टतया सिद्ध हो जाता है कि औदीच्य 
संस्करण ही पूृज्यपाद विरचित है, न कि दाक्षिणात्य संस्करण । यथा-- 

आदादुपशोपक्रमम' सूत्र के दाक्षिणात्य संस्करण की शब्दाणवच- 
न्द्रिका टीका में 'देवापश्चमनेकशेषदयाकरणम्‌' उदाहरण डपत्रब्ध होता 
है। यह उदाहरण ओऔदीच्य संस्करण की अभयमन्दी की महावृत्ति में भी 
मिलता है ।६ स उदाहरण से व्यक्त है कि देवनन्दी पिरचित व्याकरण में 
एकशेष प्रकरण नहीं था। दाक्षिणात्य संस्करण में “चार्थे दन्द्वः!' सूत्र 
के अनन्तर द्वादशसूत्रात्मक एकशेष प्रकरणं उपलब्ध होता है । 
ओदीच्य संस्करण में न केवल एकशेष प्रकरण का अभाव ही है, श्रपि तु 
उसकी श्रनावश्यकता का द्योतक सूत्र भी पढ़ा है--स्वाभाधिकत्वाद 
सिधानस्यथकेशपानारम्म:' । अथोत्‌ अथोमिधानशक्ति के खाभाविक 
होने से एकशेष प्रफरण नहीं पढ़ा। 

इस प्रमाण से स्पष्ट है कि पृज्यपादविरचित मूल ग्रन्थ वही है, जिस 
में एफशेष प्रकरण नहीं है, और वह ओदीच्य संस्करण ही है, न कि 
दाक्षिणात्य संस्करण । बस्तुत: दाक्षिणात्य संस्करण जैनेन्द्र व्याकरण का 
परिष्कृत रूपान्तर है। इस का षास्तविक नाम शब्दाणव व्याकरण है। 
पहले हम पृज्यपाद के मूल जैनेन्द्र व्याकरण अथोत्‌ ओऔदीच्य संस्करण के 
विषय में लिखते हैं । 


१, भष्टा० १।१॥७०॥.. २, ओऔदीच्य सं० १।४।६७॥ दा० से० १४११४॥ 














३, दा० स० १।३।६५९॥ ४) ओदीच्य सं० १॥१॥९९ ॥ सम्पादक के 


प्रमाद से मुद्रित झनन्‍्ध में यह यज्ञ वृश्यन्तर्गत दी छुपा दे । देखो पष्ठ ५२ । 


४४३७ संस्कृत व्याकरण-शारंत्र का इंतिंहास 


जैनेन्द्र व्याकरण की विशेषता... 

हम ऊपर लिख चुके हैं कि जैनेन्द्र के दोनों संरहरणों की टीकाश्ों में 
ददेवोपज्ञमनेकशेषव्याकरणपघ” उदाहरण मिलता है। इस उदाहरण से 
व्यक्त होना है कि एकशेष प्रकरण से रहित व्याकरण शास्त्र को रचना 
सब से पृवे आचाये देवनन्दी ने की है। अतः जैनेन्द्र व्याकरण की विशे- 
घता 'एकशेष प्रकरण न रखना है! ।' परन्तु यह चशेषता जैनेन्द्र व्याकरण 
की नहीं है, और ना ही आचाय पृज्यपाद की स्वोपज्ञा है । जैनेन्द्र व्याक- 
रण से कई शताब्दी पूवे रचित चान्द्र व्याकरण में भी एकशेष प्रकरण 
नहीं है । चन्द्राचाये को एकशेष की अनावश्यकता का ज्ञान मह|भाष्य से 
हुआ है । उस में लिखा दै--'अशिष्य एकशेष ए#नाक्ततवात्‌ , अर्था- 
भिधान पुनः स्वामाविकम' । अथोत्‌ शब्द को अथाभिधान शक्ति के 
स्वाभाविक होने स एक शब्द से भी अनेक अर्थो' की प्रतीति हो जाती है, 
अत: एकशेप प्रकरण अनावश्यक है। महाभाध्य से प्राचीन अष्टाध्यायी 
की माथुरी बृत्ति के अनुसार भगवान्‌ पाणिनि ने स्त्रयं एकशेष की अशि- 
ध्यता का प्रतिपादन किया था।” अतः एकशेप प्रकरण को न रखना 
जैनेन्द्र व्याकरण की विशेषता नहीं है, यह स्पष्ट है। श्रतीत होता है टीका- 
कारों ने प्राचीन चान्द्रव्याकरण ओर महाभाष्य आदि का सम्यग्‌ अनुशी- 
लगन नहीं किया । अत एव उन्होंने मैनन्द्र की यह्‌ विशेषता लिख दी। 

जैनन्द्र व्याकरण की दूसरी विशेषता अल्पाक्षर संज्ञाएं कही जा 
सकती है, परन्तु यह भो आचाये देवनन्दी की स्वोपज्ञा नहीं है । पाणिनीय 
तन्‍्त्र में भी 'घ घु टि! आदि अनेक एकाच्‌ संज्ञाएं उपलब्ध होती हैं । 
शास्त्र में लाघव दो प्रकार का होता है, शब्दक्ृत और अथ्कृत | शब्द- 
कृत लाघव की अपेक्ता अ्र्यक्त लाघव का महत्त्व विशेष है (* अतः पर- 
म्परा से लोक प्रसिद्ध बहच्षर संज्ञाओं के स्थान में नवीन अल्पाक्षर संज्ञाएं 





१, ओ७ से० (।४,६७॥ दा० सं० १॥४।११५४॥ २, तुझुना करों--- 
प!णिन्युपश्मकालक ब्याकरणम्‌ ॥ काशिका २४।२३॥ चन्द्रोपशमद्तशक व्याकरणम्‌ । 
चार्द्रवात्त २।२।६ ८॥ | ह 

३. महाभाष्य १२६४३ ४. माथुयाँ छु वत्ता्रशिष्बप्हणमापाद मनुवर्तते । 
माषावृत्ति १२५०॥ देड्धो पूर्व पृष्ठ ११८ ॥ ५, देखो पूरे पंष्ठ १५७, 
टदिल्ड। . ४ ब ४ > 


आचाय पाणिनि से अवाचीन वैयाकरण ४२७ 


बनाने में किंचित्‌ शब्दऋूत लाघव होने पर भी अथेकृत गौरव बहुत बढ़ 
जाता है, और शास्त्र छ्लिष्ट हो जाता है। अत एव पाणिनीय तन्त्र की अपेक्षा 
जैनेन्द्र व्याकरण झ्षिष्ट है। 
जनेन्द्र व्याकरण का आधार 

.. जैनेन्द्र व्याकरण का मुख्य आधार पाणिनीय व्याकरण है, 
कहीं पर चान्द्रव्याकरण से भी सहायता ली है। यह बाल इनकी पाररुप- 
रिक तुलना से स्पष्ट द्वो जाती है। जैनेन्द्र व्याकरण में पृज्यपाद ने 

दत्त, यशोमभद्र, सृतबल्लि), प्रभाचरद्रर, सिद्धखन और सम- 
न्‍तभद' इन ६ प्राचीन जैन आचार्यो' का उल्लेख किया है। “जैन 
साहित्य और इतिहास! के लेखक पं० नाथूरामजी प्रेमी का मत है कि इन 
आाचार्यो' ने कोई व्याकरण शास्त्र नहीं रचा था ।* हमारा विचार है 
उक्त आचार्यों ने व्याकरण ग्रन्थ्‌ अवश्य रे होंगे | 


जनद्र व्याकरण के व्याख्याता 
जैनेन्द्र व्याकरण पर अनेक विद्वानों ने व्याख्याएं रचीं। आय श्रुत- 
कीत्ति पत्चवस्तुप्रक्रिया के अन्त में जैनेस्द्र व्याकरण की विशाल राजप्रसाद 
से उपमा देता है । उस के लेखानुसार इस व्याकरण पर. न्यास, भाष्य, 
वृत्ति और टीका आदि अनेक व्याख्याएं लिखी गई -।८ उन में से सम्प्रति 
फेवल ४, ५ व्याख्या प्रन्थ उपलब्ध होते हैं । 


१-देवनन्दी (से० ५०००५५० ) 


हम “अ्रष्टाध्यायी के ब्रृत्तिकारः प्रकरण में लिख चुके हैं कि आचाये 
देवनन्दी ने अपने व्याकरण पर ज़िनन्द्र संज्ञक न्यास लिखा था ।* यह 
न्यास भन्‍थ सम्प्रति अनुपलब्ध है । 





१, शुणे ओदत्तस्यास्थियाम्‌ 4१(४8 ४॥) २, कृवृषिसूजं यशो- 
मद्गस्य २। १:६ ६॥॥ ३, राद भतबऊ; 48॥४।८४३॥ ४, राजे: कृतिप्रभाच- 
न्द्रस्य ॥४३। १८०७ ४, बसे; सिदसेनस्थ ।५११॥७॥ ६, चतुष्टर्थ: समन्‍्त 
भद्वस्य ।५४/ १ ४०॥ - "७, पृथ्ठ १२० | 


८, सत्नस्तम्मसमुद्घृत प्रविक्सन न्यासोरुरत्नक्षितिओी मद्वृक्तिकपाट्सपुट्युग भाष्यो- 
5थ शब्यातलूम्‌ । टीकामालमिद्ारुसुक्षुरवित जेनन्द्रशब्दागर्म प्राप्तादं परथु पंचवस्तुकमिद 
सोपानमारोइतात्‌ ॥ २५ ..... . $- पूव,पृष्ठ श२३। 

गे 


है सेहत ध्यो करशोम्धार्त्र का इतिहांसें 
२- अंसयनभ्दी ( सै० १२०० 
अभंयनन्दी ने जैनेन्द्र व्याकरण पर एक विस्दृ्त पत्ति रची है, यह 
महाबृत्ति नाम से प्रसिद्ध है । प्रन्थकार ने अपना कुंछे भी परिचय नहीं 
दिया, अतः अभयनन्दी के देश काल आदि का प्रेस अज्ञात है। महावृत्ति 
३।९।५७ में “तक्वाथवासिकम घीयते! उदाहरंण मिलता है। तंत्त्वाथेवात्तिक 
मेड अकरलेड को रचना है। अकलझ के काल सं० ८०७ कै संगेंभ॑ग है 
अतः अमयनम्दी अंकल से उत्तरवर्त्ती है, यह रषष्ट है। 
चन्द्रप्रभचंरित मंहाकाव्य के केत्तो वौरनन्दी का काल सं० २१०३५ 
(शकाब्दे ९००) के लगंभग है ।' वीरनन्दी की गुरुपरम्परा इस प्रकार है-- 
३ आह 
विजवधलन्दी 
धनी 
ह कीरनन्दी 
थदि वीरनन्की का गुर अभयनन्‍्की ही इस महांधृत्ति का रेचयितों हो 


सो अभवनन्दी का काल विक्रम फी प्यारहर्थी दातास्दी की प्रभेम जरा 
होना चाहिये | बेलबेल्कर ने अभयनन्दी का काल सन्‌ ७५० ई० माना है।* 


३--भराष्यकार ? ( से० १२०० से धूवे ) 


आये श्रतेकोति अपनी पर्चेवस्तव्रीकया के अन्त मैं लिखेता है-- 
इतिकपाटेसपुटयुग भाष्योष्थ शब्यादेलर्स ।ईस वेचन से व्यक्त 
होता है कि जैनेन्द्र व्यांकरण पर कोई “भाष्य” नाज़ी व्याख्या अवश्य 
खी गई थी । इसके लेखक का नाम अज्ञात है, ओर यह आधष्य प्रन्थ 
सम्पति अनुपलब्ध है | आये भ्रुतकीति का काल विक्रम की १२ वीं झता- 
#दी का प्रथम चरण है, यह हम अनुपद इसी प्रकरण में लिखेंगे । अत्त 

साध्य का रचयिता सं० १२०० से पूव॑भावी है, यह निविवाद है। 

१, सं सा० का इतिहास पृष्ठ १७४३ । 
३. जैन साहित्य और इतिहास पृष्ठ ११११ 
३, सिस्टम्स आफ संस्कृत ग्रामर पैरा ५० । 





आ्यस पररसत्रीय के अगरस्ीज वैयाररण : इरै७ 
४--प्रभाचषस्इुस्लामे ( छू* १०७५-११२५ ) 


आचाये प्रभावन्ड ने जैनेन्द्र व्याकरण पर 'झऋष्दास्मो जभास्करन्यास' 
नाज्जी मददती व्याख्या लिखी है | यदद्‌ व्याख्या अभ्रयनन्दी की महावृत्ति से 
भी विस्तृत है, परन्तु इस समय समग्र उपलब्ध नहीं होती । 


प्रसाचनद्र ने झब्दाम्भोजभास्करन्यास! के तृतीय अध्याय के अन्त में 
अभयनन्दी को नमस्कार किया है। अतः यह अभयनन्दी से उत्तरवर्ती है, 
ग्रह स्पष्ट है । 

प्रमेयकमलमातेश्ड और न्यायकुमुदचन्द्र का फच्ा भी ग्रद्ढी प्रश्नाचल 
है, क्योंकि शब्दाम्भो ज्रभास्करन्यास के प्रारम्भ में अनेकान्त की चचो दक्त 
दोनों प्रन्थों में देखने के लिये लिखा है ।' प्रभेयकमलमातरणढ के अन्तिम 
लेख से बिद्त होता है कि प्रभावन्द्र ने यह प्रन्थ महाराज भोज के काल 
में रचा है।' महाराज भोज का राज्यकाल स्लं० १०७८-१९१० तक है । 
प्रभाचन्द्र ने आराधनाकथाकोश भोज के उत्तराधिकारी जयसिंदददेव के 
राज्यकाल में लिखा है।' अतः प्रश्नाषन्द्र का काल सामान्यतया २० १०७५- 
११२० तक समकता चहहियं । 

५--महद्दाजन्द्र (२० व शताब्दी ) 

प्रश्रिठत मह।कन्द्र ने तु ज़ैनेन्द्र नान्नी एक व॒सि लिखी है, यह प्रत्थ 
विक्रम को २०वीं शत्ताब्दी का है। यह बृचि ऋभयनल्दी की महादुत्ति के 
आधार पर लिखी गई है 





१, कोडगनेकान्तों नामेत्थादन्अ/ध्ततज/र्तल्वनिस्कल पानित्यसामन्यासा- 
ख्रान्यतषिक्रत्यकिरेतणातिओे समा दि क्र 5 नेक सत:. धवभात्रो यर्या ्॑स्यास्यबनकान्तद अनेका- 
स्तात्मक इश्यूथेड १०१०० तथा प्र॒पंचत: प्रमेषकमल्मार्तण्डे न्‍्याथकुमुइचणोे च 
प्रशिनिकापिदमिह दृश्क्यमू । 


रे, ऑीमबभे उध्ेबसाकी. भीरद्धारासिवासितना प्रापरपरमेष्टिपदप्रमाणाजितामंक- 
पुएर्क्रित कृक्कषनि कम ऊाल्ञकेस जीमत्‌,भा चत्त पण्क्तेल निश्षचिलप्रमांशप्रभ यश्वरूपोथो तप ते - 
चआमुक्पद्ामे वबिवक्तथिप्ि । 

द्‌ कै; तक यंरेवा से दराज्ये आीमदडारानिवासिना *"' /। ०औमत्पभाचनकपण्डितेन 
आराषनासुऋषाप्रबन्ध। कृतः । 





४२८ संस्क्रत व्याकरण-शास्त्र का इतिहांस 
प्रक्रियाग्रन्थकार 
१--आय॑ श्रुतकीत्ति ( सं० १२२५ ) 


आय श्रुतकोर्ति ने जैनेन्द्र व्याकरण पर 'पझ्चबस्तु' नामक प्रक्रिया प्रन्थ 
शचा है । कनाड़ी भाषा के चन्द्रश्रभचरित के कत्तो अग्गलदेव ने श्रुतकीर्तति 
को अपने गुरु लिखा है। चन्द्रप्रभचरित की रचना शकाब्द १०११ ( सं० 
११४६ ) में हुई है। यदि अमंगलदेव का गुरु श्रुतकीत्ति द्वी पच्चबस्तु 
प्रक्रिया का रचयिता हो तो श्रुतकीति का काल विक्रम की १२ वीं शताब्दी 
का प्रथम चरण होगा। 
२--वबंशीघर ( २० वीं शताब्दी ) 


पं० बैशीधर ने अभी हाल में जैनेन्द्रप्क्रिया प्रन्थ लिखा है । इसका 
क्वेबल पूवाध ही ५्रकाशित हुआ है। 


जेनेद्रत्य व्याकरण का दाचिणात्य संस्करण 

जैनेन्द्र व्याकरण का दाक्षिशात्य संस्करण के नाम से जो भप्रन्ध प्रसिद्ध 
है, वह आचाये देवनन्दी की कृति नहीं है, यह हम सप्रमाण लिख चुके 
हैं । इस प्रन्थ का वास्तविक नाम “शब्दाणेब है। 

शब्दाणव का संस्कत्ती--गुणनन्‍्दी (सं० ९१०-९६०) 
आचाय देवनन्दी के जैनेन्द्र व्याकरण में परिवतेन और परिवर्धेन 
करके नवीन रूप में परिष्कृत करने वाला आचाय गुणनन्दी है। इस में 
निम्न हे तु है-- 

१. सोमदेव सूरि ने 'शब्दाणंव” पर “चन्द्रिका नाम्नी लघ्वी टीका 
लिखी है। उस के अन्त में वह अपनी टीका को गुणनन्दी विरचित द्ाब्दा- 
णुव में प्रवेश करने के लिये नौका के समान लिखता है।' टीका का शब्दा- 
णुबचन्द्रिका' नाम भी तभी उपपन्न होता है. जब कि मूल भ्रन्थ का 
नाम “शब्दाणेवः हो । 





१. औसोमदेबयतिनिमितमादधाति या नो; प्रतोतयुणनान्दितशब्दवा्षो । 


आचाय पाणिनि से अवांचीन वैयाकरण ४२९ 


२. जैनेन्द्रमक्रिया के नाम से प्रकाशित प्रन्थ के अन्तिम श्लोक में 
लिखा है--गुणनन्दी ने जिस के शरीर को विस्तृत किया है, उस शब्दा- 
शोष में प्रवेश करने के लिये यह प्रक्रिया साक्षात्‌ नौका के समान है।' 

इन प्रमाणों से स्पष्ट है कि आचाये गुणनन्दी न ही मूल जैनेन्द्र 
व्याकरण में परिवर्तन और परिवधन करके उसे इस रूप में सम्पादित 
किया है, ओर गुणनन्दी द्वारा सम्पादित प्रन्थ का नाम “शब्दाणंव' है। 
अत एवं सोमदेव सूरि ने अपनी वृत्ति के प्रारम्भ में पृज्यपाद के साथ 
गुणनन्दी का भी नमस्कार किया है। इसी प्रकार “शब्दाणंव के धातु- 
पाठ में चुरादिगण के अन्त में गुणनन्दी का नामोल्लेख' भी तभी 
सुसम्बद्ध दो सकता है जब कि शब्दाणंव का सम्बन्ध गुणनन्दी के 
साथ द्वो । 

काल 

जैन सम्प्रदाय में गुणनन्दी नाम के कई आचाये हुए हैं । अतः किस 
गुणनन्दी ने शब्दाणंव का सम्पादन किया, यह अज्ञात है। जैन शाक- 
टायन व्याकरण जैनन्द्र शब्दानुशसन की अपेक्षा अधिक पूरे है, डस में 
किसी प्रकार के उपसंख्यान आदि को आवश्यकता नहीं है ।” प्रतीत होता 
है, गुणनन्दी ने जैन शाकटायन व्याकरण की पृर्णाता का देख कर ही पृज्य- 
पाद्‌ विरचित शब्दानुशासन का पूर्ण करने का विचार किया हो और उस में 
परिवतेन तथा परिवर्धन करके उसे इस रूप में सम्पादित किया हो। 
शाकटायन व्याकरण अ्रमोघव ( प्रथम ) के राज्यकाल में लिखा गया 
है।* अमोधवर्ष का राज्यकाल सं॑० ८७१--९२४ तक है। अतः शब्दाणेब 
की रचना उस के अनन्तर की है। 

श्रवणवेल्गोल के ४२, ४३ और ४७ वें शिलालेख में किसी गुणनन्दी 
आचाये का उल्लेख भिलता है। ये बलाकपिच्छ के शिक्ष्य और गृप्न- 





१ सैषा ओऔयुणनन्दितानितवपु: शब्दाणंवनिणेय, नावत्याअयता विविक्षुमनसा 


साक्षात्‌ सब प्रक्रिया । २. औपूज्यपादममर्क गुणनन्दिद्व सोमावरम्ातिपूजितन 
पादयुग्मम्‌ | ३, शब्दब्नहझा स जीयादू गुणानिषिगुणनन्दिर्ताशः सुसौख्य; । 


४, इृष्टिनेंश न वक्तव्य वक्तब्यं सुश्नतः पृथक । संख्यातं नोपसंख्यानं यस्य शब्दा० 
नुशासने । चिन्तामाणिटीका के प्रारम्म में। 
४. श्स के विषय में विस्तार से आगे ज्ञाकटायन के प्रकरण में लिखेंगे । 


४३० सेल्तत व्याकरण-शारत्र का इतिहास 


फिच्छ के प्रशिष्य थे । इन्हें स्काय, व्याकरख भोर खादित्म रा सहापिद्वन्‌ 
लिख्स है।' अतः सम्भव है ये ही शब्दाणंद व्याकरख के सम्पादुक हों । 
कनांदककबिचरित के कर्ता ने मुणलन्‍्दी के प्रशिष्य और देवेन्द्र के प्लिक्ष्य 
पम्प का जन्मकाल सं० ९५९ लिखा है। अतः गुणनन्दी का काल विक्रम 
की दृशम झ्तताब्दी का उत्तराध है। 

चन्दृप्रभचरित महाकाव्य के छत्ता वीरनन्‍दी का काल शक्त सं० ९३९७ 
(बि० सं० १०३०) के लगभग है। वीरनन्दी ग़ुखनन्दी की शिफ्य परम्पटा मरे 
दृतीय पीढ़ी में है, यह हम पूबे लिख चुके दें।' प्रति पीढ़ी स्थृन्तालिल्यून २५ ब्षे 
का अन्तर सानकर ग़ुणनन्वी का काल सं० ९६० के लगभग सिद्ध होसा 
है। झतः स्थूललया गुणनन्दी का काल सं० ९१०---९६० बक प्रानना 
अनुचित न होगा । 


शब्दाणव का व्यारू्याता->सोमदेव खूरि (सं० १२६५) 

सोमदेव खूरि ने झब्दारणंब व्याकरण की “चन्द्रिका' नाम्जी ध्मस्पाक्तर 
वृक्ति रची हे । यह हृक्ति काशी की सनातन जैन प्रस्थमाला में म्रकाशित 
हो गुकी है । 

शब्दाणंवर्चन्द्रका के प्रारम्भ के हितीय श्लोक स्रे पिदित होता है कि 
स्तेमदेबसूरि ने यह ब्ृत्ति मूलसंघीय मेघचन्द्र के शिक्ष्य नागचन्द्र ( भुजज्न- 
सुधारक ) और उनके शिष्य ह्रिश्चन्द्र यति के लिये कमाई है ।* 

काल - छाव्दासव चन्द्रिका की मुद्रित प्रति के फऋज़त में जो त्रशश्ति 
छपी दे उस से ज्ञात होअ है कि स्तेमदेव सूरि ने शिज्नहार पेंक्षज ओज- 
देव ( हवितीय ) के राज्यकाल में कोल्हापुर के 'झजुरिका' झन के जिमुबज- 
तिलक नामक जैनमन्दिर में शकाच्द ११२७ (वि० सं० १२६५ ) में इस 
टीका को फूस किस ।* 

१. तच्छिव्यों गृणनम्दितण्डितग्रातिश्क रित्रजकेवर:, तर्कभबाकरणादेशखानेफुण: 
साहित्यविद्यापति: ।. २. पूर्व पृष्ठ ४९६ ।_ ३, भरीमृकृसंबजकऩप्रतितेब मानो मेथे- 
न्युदीक्षित शुजद्सुधाकरस्य। राद्घान्तोयनिषिवृद्धिकरस्यवृत्ति रभे इरोन्दुयज्ञपें बरदी 


क्षिताय ॥! *. स्वात्ति ओके दह्ापुरदेश्यांतत्याजेरिकामहास्थान"*' ब्िह्चृदल- 
तिछकजिनाडूये ****** औमन्किलाइारकुलकमलमातेण्ड'** औदगी रओखकेड़ाविज्यरा ज्ये 
राकमैकस हलेकसप्तावैंसति ( ११२७ ). तमकोभचबत्सरे' नल स्रो घद़ेवमुनछरे 


विरचितेय शब्दाण॑बचंद्रिका चामबृत्तिरेति । 


झांवांचे पाखिनि 5 अवोचीन वैदाकरण छ्8१ 


शब्दागवप्रक्रि याकार 

फिसी अज्ञातनामा परिडत ने शब्दाणंबचन्द्रिका के आधार पर 
शब्दारशुवप्रक्रिया प्रन्थ लिखा है। इस प्रक्रिया के प्रकाशक महोदय ने 
प्रन्‍्थ का जम जेनेन्द्रमक्ियां और घन्थकार का नाम गुशनन्दी लिखा 
है, ये दोनों अणुद्ध है। प्रतीत होता दै,प्रन्थ के अन्त में “सैषागुणनन्दिता- 
नितवपु:' श्लोकांश देख कर प्रकाशक ने गुणनन्दी नाम की कल्पना 
कौहे।. * 

५-ब्ब्वामन (सं? ४०० या ६०० से पूछे ) 

वामन ने पविश्रान्तनविद्याधर' नाम का व्याकरण रखा था।इस 
व्याकरण का उल्लेख आचाये हेमचन्द्र ओर वर्धमान सूरि ने अपने भ्रन्‍्थों 
सें किया है। घधेमान ने गंणरत्रमहोदथि में इस व्याकरण के अनेक 
सूत्र रुट्घृत किये हैं, और वामणे को “सहृदयलक्रयर्ती! उपाधि से विभू- 
बित किझ्म है ३ 





काल 

संस्कृत वाहमय में वामत नाम के अनेक प्रन्थकार हुए हैं। अतः नाम 
के अनुरोध से कालनिणंय करना अत्यन्त कठिन काये है। १नरपि काश- 
कुशावलब्ब न्याय से इसके कालनिणय का प्रयज्ञ करते हैं-- 

१. विक्रम की १२वीं शताब्दी के उत्तराध में विद्यमान आचाये 
हेमकदे मे दैमशाब्दानुशासन की स्वापज्ञटीका में विश्रान्तविद्याधर का 
सहुश्थ किया है. । 

२. इसी काल का वर्धमान सूरि गणरत्नमहोद्थि में लिखता है-- 

विग्पस्त्रभदेदरिवामनभोजमुख्या 7 7 ० वामनो विश्वा- 
श्तथिद्याधरव्याकरणकत्ता 

३. प्रभावकचरितान्तगत मह॒वादी प्रबन्ध में लिखा है-- 

शब्द्शासत्र च विज्ञान्तविद्याघरवराभिचे | 
स्यार्स जक्र 5सप्धीवन्द थोघनाय स्फुटाथकम '' 








१. सहृदयचक्रवृर्तिन। वामनेन तु दश्त; शत संत्रेण । पृष्ठ १६८ । 
३. भागे हेमचन्द्र के प्रकरण में । ३, पृष्ठ १, २ | 
४. निगेथसागर सं० पृष्ठ ऊद । 


४३२ . संस्कृत व्याकरण-शाब्न का इतिहास 


इस से स्पष्ट है कि महत्रादी ने वामनप्रोक्त विश्रान्तविद्याधर व्याक- 
रण प्यास! लिखा था । आचाय हेमचन्द्र ने भी हैम व्याकरण की स्वोपज्ञ- 
टीका में इस न्यास को उद्थृत किया है । 

इस प्रमाण के अनुसार वबामन का काल निश्चय कस्ने के लिये 
मछवादी का काल जानना आवश्यक है | अत; प्रथम मछवादी के काल का 
निशेय करते हैं--- ह ' 

मल गदी का काल--आचाय मछवादी का काल भी अनिश्चित है। 
अत: हम यहां उन सब प्रमाणों को उद्धृत करते हैं, जिन से मछठवादी के 
काल पर प्रकाश पड़ता है । 

१. हेमचन्द्र अपने व्याकरण की ब्रहती टीका में लिखता हू -अनु- 


महलवादिन: ताकिकाः 

२. धमंकीतिक्ृत न्यायत्रिन्दु पर धर्मोत्तर नामक बौद्ध विद्वान ने 
टीका लिखी है, उस पर आचाये मछवादी ने धर्मोत्तरटिप्पण लिखा है । 
ऐतिहासिक व्यक्ति धर्मोत्तर का काल विक्रम की सातवीं शताब्दी मानते 
हैं ।* 

३, पे० नाथूरामजी प्रेमी ने अपने “जन साहित्य और इतिहास! नामक 
प्रन्थ में लिखा है-- 

“आचाये हरिभद्र ने अपने अनेक्रान्तजयपताका! नामक प्रन्ध में 
वादिमुख्य मछतादी करत “सम्मतिटीका' के कई अवतरण दिये हैं और 
श्रद्धेय मुनि जिनविजबर्जी ने अनेकानेक प्रमाणों से हरिभद्र सूरि का 
समय वि० स० ७५७--८२७ तक सिद्ध किया है। अतः आचाये महवादी 
विक्रम की आठवीं शनाब्दी के पहले के विद्वान्‌ हैं। यह निश्चय है।”* 

हमारे विचार में हरिभद्रसूरि वि० स० ७५७ से प्राचीन है । 


१. २२।३६।। २, माइनलाल दलोचन्द दसाई कत जन साहत्य 
ना साक्षाप्त झंतदह्वा म, पष्ठ १३१६ ॥। ३, पृष्ठ १६४ । 

४. हरिभद्ववूरि का वि० से० ५०४ में स्वरवास हुआ था, देसी जैन संप्रदाय में 
अ्रतिपरम्परा है ( जैन सात्यि नो सं० हातहास पृष्ट १६५ ) यही काल ठीक है । 
हरिभद्रसूरि को स० ७४७-८२७ तक मानने में मुख्य आधार इर्ितग के वचनानुसार 
भतेदरि ओर धमंपारू को वि० से० ७०० के आस प.भ मानना है । इहिंतिग का 
भदहरि विषयक छेख आन्ति-युक्त है, यह इम पूर्व पृष्ठ (/८-२६४ तक लिख चुके हैं। 














काल्माभस्पाणिनि से बदयोघील वैयाकररं (#रैर 
#ू| #. राजशेलिर सूरि कतारा्त कोश के अनुसार मकतादी चलभी के राज 
शी लाहित्त का: क़रंकर्डलक है। अवन्‍्खकोश : में लिखा: है---सहवादी: ने 
बौद्धों से शाख्राथे करके हत्दें वहां जे निशाल़-दिया; था | वि७ संप ३७६४ में 
'लेच्छों के आक्रमण से वलभी का नाझ हुआ था. और हसी में शिला- 
किज्ष्य की सृत्यु हुई थी + ; पट्मावलीसभुच्चय के अनुसार वीरनिदांण... से 
८४५.बुषे बीतने पर , बलसीभंग.हुआ ।' कई, विह्यनों के मृतानुसारकीर 
संक्त्‌, का आरम्भ विक्रम से ४५० व पूरे डुआ था ।* तदनुसार श्री 
बलओ भंग का काल बवि० सं० ३७५ स्थिर होता है । ,अब्नन्श्रकोश फ्रे 
सम्पादुक श्री जिनविजयज़ी ने “विक्रमसदृत्य भूपाल्त्‌ पथ्चकिं/ कब 
५ में 
त्सरे' का अथे ५७३ किया है, वह ठीक नहीं है। प्रबन्धचिन्तामणि में 
एक प्राकृत गाया इस प्रकार उदूधूत है-& | ४! 
पणसयरी वाससर्य तिश्रिसयाई अदकमेऊण । 
विक्रम्कालांऊ तंओं बलद्दीभगों समुपन्नों ॥ 


इस गाथा में भी विक्रम से २७५५ वष पीछे वलभीभ्ंग का उल्लेल है | 
9 प्रम्वक चरित में लिखा है-- कि 2 हे > 

. 'जधीरवालराद्थ शातादइकेलतुरशातिसंयुक्ते । ;. 5: 

जिग्ये मल॒बादी बोद्धांस्तढ्‌ ब्यस्तरांश्चापि ॥ *. 
इस के अनुसार महावीर संबत्‌ ८८४ में मह॒वादी ने बौद्धों को शाख्राथ 
में. पराशित किया:था;। . ग्रीर संबत्‌ के आरम्भ के विषय्न में : जैन. भन्‍्थों 
में ऋभेक मत हैं। जैन सादित्प नो संक्तिप्त इतिदाप्त के लेखक ने बिकम-:से 
ब्रफे पूषे बीर खंवत्‌ का प्रारूम मानकर जि०-सं० ४६४ -में मलताड़ी,ओ 
शाख्राथे का कक्िन् किया हैः; यह काल ब्ंसुया ४. के ऋमएऐों से विरुद्ध हे।। मदि 
प्रबस्धकोश और प्रबन्धचिन्तामणि में दिया हुआ ३७५ बषेमान महाराज 








पा है, बडे शेहग३ ३ 
२8, मेगासंदे भा: जोदाव पर्चअलप्ररिद्पकिरडरात-4<४ ,बरगरतकत अकओऔ 
मेगा | पृष्ठ ४६१॥. ४ 5 ७, पड़ाव शुसुरुवय में »फ़िल्ला है-। मीदपव, ७४० 
विक्रमबेश! , तदकु ओुड़ ३-८-शूल्यो अंड:?: । पष्छ, १३८ । तदनुसार दि, से8 २६५ 
जे खाढओी भिम हुआ. इसे. पहली कह सह गरेख-मझुड प्रतीत कोल हैं. ५ 
पुष्ड १०९३; -+ /ह ; प्राएर लिफीकषामए श्रत्क ० पृएछक ४07: 
५५ 
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अश्ट "संर्रे न्वाकशश-जाल पका इतिहास 
विक्रम की भरदसमधम्ते पिला आधा( जिलको हलीक़ औौश्माना के शब्दों 
से अधिक-खंग्भावभा हैं) सो अजानफचारित काशोश उम़जरो जाता 
है । विक्रम का राज्यकाल सतसाा २९ बेकों बावे। ०. ,६ 
प्रांचीम जैन परम्परा के अमुस्तार मल्लैवोदी 'सूँरि 'की काले लिं० 
झं० ४०० के लगभग निश्चित है और सिंभीस्तविध्यांधिर 'पर अ्योख +भ्रेष्य 
अलिखंमें लकी मी यही देयांक है '। यदि अंबन्ध्कोश के सम्फेकके पके 
लंतालिकार संव ५७३ “में बलभी भें मॉने तेध' भी 'भेरलंषादी रं० हैं 6० 
से अधीषोत्त नहीं है । सद॑नुंसार 'विभाग्तविधांधर के काली वाजसाका 
कार सै० !ै०० और पत्षाम्तर में ६०० से प्राचीन है,'इतमा मिंखित है प॑ 


विआन्तांवधाघर के व्या झयांता 
१, वामन 

वर्धमानविरचित गणरत्लसड्टोदधि से विद़ित दोता है. कि बामत ने अपने 
व्याकरण पर खयं दो टीकाएं लिखी थीं । षद्द लिखता हैं--बामनस्तु 
बृहंद्धत्ती यवमाषोंते पंटति ।' 

इस से व्यक्त है कि वामन ने स्वर्य“लंब्यी 'और “हहैती दी व्यौख्याएं 
रची थीं, अन्यथा “दृहथ!'विशेषण ख्यथे शोशा है । बह्मावक्ृत वोनों 
वृत्तियां तथा मूल लूँ मध्य इस समयःआम्ाप्स-हैं । 

२. अलकाही , 

'.. लॉकिकशिरोंमशि महकांदी मे भालमहात विशाग्सकिशवर ध्याक्षरास 
धर/ब्यास अन्य/लिखा था; बह हम ऊपर लिक “न्वुफेहें (* इस ब्याह छा 
जरलेशम्यधेक्न में मशरत्ममहोद्षणि में कई. खानों वर "फिया' है ।'. देश 
नहप्यालुशसिने्की 'हृहसी टीका में'भी यह असझत ख्यएतहि | -, ८ 
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१. सत्याथैप्रकाझ के ग्यारहर्वे समुकास के अन्त में विक्म*की पश्तकाक हह बचे 
जशिका है।।शेश्मप हे; उस भें था'ढेल के भू 'मे (जिसके आधारन्पर श४ऋते किखा दे) 
हलक पंभादि लें १३ के मेसों का विर््यध/ होकर €/१ बन गया होगा ॥! ' । 

१. पं र२श१७ं। ' ६. एवं पृ में प्रभागकेक्रित-की बकेका। ,.. +7/ 


४. विभाम्तंन्वॉत्तकूचु असमबेलवाद दचण्काताणिरिलेक कापते + पषा-क (१ मिभास्त- 
भ्यासंस्तु पकिरॉत्र एग केरसी वसोणछू इस्माह । पृष्ठ ६२ । 


“ 
क्र 


ही ही 


आतशाकेपाशिनि के अप्रोक्ीय देशकरया स्क्ड़ 


ह...->फाम्यकीशि (शाकर्रावन ;(ख० ८७३--कक४ १ 

ब्याकरण के वाढरुूमव में झाकदायत्र नाम से दो व्याकरण प्रसिद्ध 
हैं। एक प्राचीन और दूसरा अवोचीन । प्राचीन शाकटायन व्याकरण 
क्र जब कर चुके । अब अर्वाचौन शाकटायन स्योकरण का 


झमिनव शाकटाथन्न तन्त्र का कत्तो 


आधिलत: इस्कसग्न' व्याकरण के ऋतों का ह्मस्तपिक -न्पस 'पाल्य- 
कौर्ि' है। पप्ीसनसूरि ते 'पारबेन्स्‍अवस्ति' में लिखा-है--- 

कुत्तरुस्याः तरवें साशरि: पंश्सफकीशेएरंडहोजल: |. 

शल्य क्रय शान्द्िकान्‌ कुरते जनाम | 

अथातू--उस महातेज॑स्थी पाल्यफॉर्ति की शक्ति का कथा कहता जिस 
के और पद को श्रबंदा फरते ही लोगीं को वैयोकरंण बना देती है। .' 


इस इल्प्रेकन में 'फ्रीपश्धाचफ यस्य! का रूचेद शकटायत स्युरूपप: 
की स्कोपढ़ आग्प्रेपा पृक्ति की ओर है उस के महत्ाचरपा का अर 
'पीसीस्करते स्क्रेति:! श्रे होता है । पाशन्रनाथनाएिद की प्रर्ेज़का 
दीका के #कप्रिता, शुरुवन्द्र के पूर्बाक्त श्तोक की व्यास्य: में ब्िस्फ दे 

तरुय आस्पकासिभंदोअसः भ्रीपद भ्रायर्ण क्या उफलाकेताबि: 
पश्ि शाकद्ाथ म सृत्राफि, तेयां भवाणमाकणेक्म + 

इस से स्पष्ट है कि शाकटायन व्याकरण के कत्तो का माम वाल्वकीर्ति 
था । झाकटायनप्रक्रिया के मजलाचरण में भी पाल्यकॉर्शि को ममसस्‍्कार' 
किया है। 5 

आचार्य वाल्यकीति विश्थित ध्याकरेश का नाम केब॑स 'शब्कानु- 
शासन! है उस के साथ “'शाकटायन! नाम का सम्बन्ध केसे हुआ जद 
अक्षत हैं । लम्भप है, जैते कवियों में कालिवास की महती रलकयेता 
होने से रुसरकसी कई उत्कूट्ट कवि भी कालिदास मान से ज्यवहत होने 
लगे; कैसे ही वैदिक वैयांकरंशों में सर्वोक्तट शाफटायत का नाम उत्कषती 
के लीक के लिये जैंम सम्प्रवाय के महावैयाकरण पॉल्क्रकीशि के साथ॑ 
भी युक्त कर दिया गया | अतः दम भी इस #्याक़रज़ : का अयहल कोक- 


4 22। । "खेर ब्लोकरश-झारत्र का इसतिहात्ः 


प्रसिद्ध हाज़द्शयत:नास से किग्रा है। परल्दु पपठफों: की सन्तेढ न'दो इसलिये 
इस के साथ सर्वश्न जैन या अभिनव विशेषण का प्रयोग किया है । 


++ । 7 परिचय 3०३० - है 


छठ ७४ | 


, आचाये पाल्यकीर्लि यापवीय सुम्पदाय फे थे । यह दिगम्बर और 
श्वैताम्बर सम्प्रदायों का अन्तरालवर्त्ती सम्प्रदाय था। यापनीम्र संप्रदाय के 
नष्ट दो जाने से दोनों सम्प्रदाय वाले इन्हें झपना आचाय मानत हैं । 


्‌ 


* कोल मी) ५-४ 


“ “हुये द॒श्ये”” सूत्र की अ्मोधावृत्ति में “मरूणदवः फाण्क्येम 
और “अवदहद मो थे वर्षा 5 रोती न 'ज्दाहरस्प दिये हैं। ड्विलीय उदाहरंश में: 
धमोघवष ( प्रथम ):ह्वाग झतरुओओं को नह करने की घट़ता का स्केल है ! 
ठीक यद्दी वणन राष्ट्रकूट के एक शिलालेख में “भूषालाम कराह्कोआन्‌ 
बेषा/यत्मा वुदसड!' के रूप में किया' दे.) किलालेख अमोघवर्ष के बहुत 
पश्चात्‌ लिखा गया है। अत. इस काल़ में उक्त घष्टना का अत्यक्ष ल होने से 
“अवृद्दत! के स्थान पर <ददाह' किया का प्रयोग किया है। अमोधावृत्ति में 
लर्रुलकांरं को प्रयोग होने से 'विदित द्वीतों है कि भास्येकीति अमोधवषे 
(अंथम) के काल॑ में वक्तेमान था। इसका एक प्रमांण महाराज अमोघदेव 
कलाम पेर स्वोपज्ञवृत्ति का अभोधा' भाभ रखने भी है । सम्भव है 
पाल्यकीर्ि महाराज अमोघदेव का सभ्य रहा हो। महाराज अमोधदेध सै०- 
८७९ में सिंहासनारूढ हुए थे, और उनका एक दानपत्र ८० ९२४ का 
उपलब्ध हुआ है, अतः यही उमरय पाल्यक्रीति का भी है । तदनुसार न्थ्िय 
ही इशुकद्रायन व्याकरण और उसको श्रमोघा भ्रृत्धि ड्रो रचना स्रें० ८७९- 
९2४ के स्य/में हुइ।..|$#,, 2 05 की 

शाकटायन तनन्‍्त्र की विशेषता हम 

. इस व्याकरण क्री, चिल्तारिए लाज्ली टीका का रभ्रम्रिता ,युक्षवर्मो 
बिम्नका है-- ., 

अकटायन व्याकरण में इृष्ठियाँ, पढ़ने की आर्ग्रश्यकता, कीं; है, /सूक्ों 
से ,एश्रक़रबफ्तत्य कुछ नहीं है, उप्रसंख्यानों की भी आवश्यकता नहीं-है ।. 
शहर आदि आचार्यो' ने जो शब्दुलक्तुरा कहा है ' वह सम इसमें हे । 
र जो यहां नहीं है वह क्र्दीं नहीं है ग़सप्राठ धातुपाठ लिबराइसाम्नन 


“9ग्व आफियंस ४ | है । २०७ मे | # 7 482 3+# + 


आया पॉ्शिनि से अर्थाधीन वैवाकरर कक 


और उशादि इन चर के अतिरिक्त समस्त ब्यॉफ्िरण काये इस वृश्धि के 

अन्तातहै। ., का 
' इस व्याकर श'में आयेचज्ध (९२१३) खिद्धनन्दी (२।१।३१५९) और 
इन्द्र. (. ६२३७ ) सामक प्राचीन आख्रार्यों का उल्लेख है बी 
शाकटायन व्याकरण के ब्याख्याता -- . «४: 

१. पाल्यकौर्तिं 

आचाये' पॉल्यकीर्ति ने स्वये अपने शंव्दीमुशासन'की 'वृत्ति रची है । 

यह पाल्यकीर्ति के आ्राश्रयदाता महाराज अ्रमोधदेव के नॉम पर “अमोजा! 
नाम॑ से' प्रसिद्ध हैं। अमोधावृत्ति अत्यन्त विस्तृत है। इसका' परिमारण 
लगभग १८००० सहस्र श्लोक है । गशरत्रमहोदधि के रचयितां वधमाम 
सूरि नें शाकटायम के-नाम से अमनैक ऐसे उद्धरण दिये हैं जो अमोघा बृत्ति में 
ही उपलब्ध होते हैं।' इसी प्रकार यक्षवर्मा विशचित चिम्सामरिवृत्ति के 
प्रारम्भ फे ६ठे और ७वें श्लोक की परस्पर संगति लगाने से सपष्ठ होसा है 
कि अमोधा वृत्ति सूत्रकार ने स्वयं रची है ।* संबोनन्द से अखरटीका- 
सवेस्व में अमोघाबृत्ति का फाद,पाह्यकीति के माम से उद्धृत किया है।” 

अमोघाबालि का सकाकार--प्र भा चन्द्र 

आचार्य प्रभाचन्द्र ने अमोक्ावृत्ति पर 'स्थास' नाम्मी टीका रची है । 

एक प्रभाचनद्र आआाचाये का वशन हम पू् जैनेन्द्रव्याफरण के प्रकरण में 


.-२० ०-२५ न + न +-+ 


१. इष्टनेंप्ट न वक्तब्यं वक्॒ब्ये सूत्रत: पंथक्‌ । संख्यात॑ नोपसस्यात यैस्य शब्दानुशा- 
सने ॥६।॥ इन्द्रश्नन्द्रदभि; शाब्देयदुल्क शब्दलक्षणम्‌ । तदिद्याश्ति समस्त च यशेह्ास्ति 
न॑ तद्‌ कचित | !'०। यणधातुपाट्योंगेन धातृंन्‌ लिछानुशासने लिक्लेगर्तम । औणादिका- 
नुणादों शेष नि!इशेषमत्र वक्तो विद्यात्‌ ॥११॥ ४ १४ 

शाकटायनस्थुकर्णटिरिटिरि! कर्णेचुरुचुरुरित्याइ । गणरहैनमड्दोदधि पृष्ठ ८२, 
अंमेंधि! वेशि २।१।५७॥ शाकरटायनस्तु अद्य पव््चमी अब द्वितीयेत्याइ ” गण७ पृष्ठ 
86, अमोधा २'। १ | ७६ ॥ 2 

' ४. शषप्टनेंप्ट म बक्त॑व्ये वक्तम्यं घूत्र॒तः पृथक । संख्यातं नोपतेश्यान यरेय शच्दा मु 








शासने ॥६॥ तस्याते महतों वार्सि संडत्येयं कघीयमी । ६०० «+ «०७! 
यरत्र पाक्मकीतें। झब्दालुशासने .इष्ट्यादयो नेवापेक्षन्त तस्व पा््यकोतें। नहतों वात 
संक्षिप्येय रष्ली दृत्तिविश्नीयते शति संगतिः ॥॥' "80:30 पे "5 


४, तज्ाह तत्र पास्यकार्तेबिंबरण पेट्गलो ३हतकोश। । आंग-४, पक ७३ ३... 


4 गंलुला; बयएाएडा- प्रात पड़ ऋीमक- 


चुले।' कन्दोंने केनेन्द् व्शकरज फए पताकाऋपोेलकस्वक ग्यफ़सस! 
रचना की थी। ये दोनों प्रन्थकार एक हैं या पृथक प्रथक, यदद भक्षात्र-कै + 

१३६ वीं शतात्दी के लीलाझुक मुनि ने देवन! की पुरफाकश टीका में 
शाकटायन न्यास को कदूछृत किसताहे / इससे स्मए दें कि कहफटएकर 
न्यास की रचना रैक वी शलकर्यी से पूरे थ्री दे ; 


>यक्षयमो 

खहबस्से ने झमरोघा वृत्ति के ध्फदार ए० शाकदावन की, 'विल्वात्रणि! 
नाम्री कब्बी दृत्ति रची. है। यह वूत्ति काशी से, प्रकाशिद हो कुकी हे । एड 
बूल्ि का प्रन्थ परिमाश त्यबरग ६ सइय श्लोक है। वचदाया ने अपनी 
कुचि के विषय में लिका दे कि इस्र वृत्ति के अन्‍या्त से बालक ओर 
माद्िका एं सी निश्चय मरे एक वध में समस्त वाढुसय करे जा देदी, हैं ; 

खिब्शस्मानि का टीकाक्ाहर-- मलितेलेनाय से 

जाँघाये धविदलेण ने यक्षत बविर्तक्त किल्साससि कृषि रए मशिक 

किकां आाकी ठीफा शिखी दे । 
प्रक्रिया प्रभ्धकार 
६. अध्कपचन्द् का 

छखमयपन्पनाय ने शाफटायन सूकें, के: अय्रधर पर 'फ्रकिफारंधद! 
फ्र्थ रुचा है। यद प्रन्‍्य झाकरशायन ब्यूकरण में भ्रक्रेसर्थिएों के दिये 
लिखा गया है, झतः इस में सम्पूरो सूत्र व्याख्यात नहीं हैं । 

२, भावसेल गैविद्यदेव 

इन्होंने भी प्रक्रियनुसारी शाकटायलर्टाका' प्रन्थ लिखा है। इन्हें. 

बादिपवेतवफ भी कहते हैं 
३. दयात्वपाद्ध घुति ( से० १०५२ ) 

मुनि दयाल्पाल्न ले बालकों के लिये “रझुपसिद्धि! नामक लघु प्रक्रिया 
प्रन्थ बनाया है। ये पाश्वेनाथचरित के कर्ता वादिराजसूरि के सघमा माने 
जाते हैं। अत: इन का काल संं० १०५२ के लगग है। यह प्रत्थ प्रका- 
जित हो चुका है । 

?२, पूरे पृथा ४३७ । २. झाकटाग्रम्यासे तु श्ोरदेशों ककयारई ; पह ॥॥+ 

३. गाझराबराजनोअप्यस्या इत्तेरस्या स्कक्तत३ । रूबरत वक्ण्य केशकि केंगेकेश 
निश्चयाद ह म्ारग्मिछ इकोक हेव 8 


आाचाकी पहरमि ले अआकाजीय नैद्यकररा शहर 


७ जिपरवाओी ( सल१ ९१४७० ४६४५ ) 
: हिवश्थांमी महाकवि के रूप में संस्कृत साहित्य में प्रसिद्ध है। इन 
'का रचा हुआ कफ्फशाम्युद्य महाक्राष्य एक उच कोटि का भ्रन्य है। 
वैयाकरेंए के रूप में शिवस्वामी का उलेख गणरब्महोद॑धि, कातल्त्रगग- 
घातुवृत्ति भौर माधवीया घातुवृत्ति' में मिलता है। बधेमान पतवजलि 
ओर कात्यायन के साथ शिवस्वामी का प्रथम निर्देश करता है।' दूसरे 
स्थान पर “'शर:पाणिनिः, अफरः शिकथासी' सद्ाइरुख देस्प है।” इससे 
प्रतीत होता है कि व्धमान की दृष्टि में शिवस्खासी पाणिनि के सदश मह्दा- 
वैयोकरण था। 
काल 
करण मे राजतरबिणी ५३४ में लिखा है कि शिवस्थामी कश्मी- 
राधिपति अवस्तिबमा फे राज्यक्राज्न में विद्यमान था।* अवन्तिवमों का 
राज्यकाल सं० १९४--९४० तक है। अतः वही काल झ्षिवस्वासी का है । 


९० शुक्र दालक्षर ने ऋपने “व्याकरश वशोसेर इतिहास में लिखा 
है--/शिवस्ाजी शिकयोगी बत्षियाओ प्रसिद्ध । पदगुरुद्चिष्य खम्भवत: 
इदाकेइ छुयजम ,पग्ुदुर म्रध्ये अन्यवम बलिया स्वीकार करिया छेच ।!! ९ 

४कफ्किणभ्युदय लिखिलेओो .शिवस्वामी बौद्ध न देन, तिनि सनातन- 
धमोवलम्बी छिलेन । स्मातैदैर 'मध्येशी 'तिनि एकथन अमाणपुरुष । 
मद्नफरिन्यते सक्डतिचलिका य एवं पर।काउाबबीसे ताहार/सत्रदाद हदूघृत 
अड्ेसा हि।! $ $ 

पैण्मुरुपद हालदार'का रफ्थुक्त लेख छौक मंदी है । शिवलामी और 
शिवयोगी भिन्न भिन्न व्यक्ति हैं। शिवस्वामी का काल' दशम शताब्दी का 
पृलीक्ट्रे, कहाइत्रत्ापर लिख चुके हैं। दावयोगी प्रढगुशशिष्य “का अन्य- 
शाब पुर है कपकषपुर्सशत्य ने अपनी ऋकक्‍्सवोसुमम छी-की वक्ति पक्ष ७ १२३४७ 
75, तपबत्कोमिकाश्यरी हु दीबान्तमाइदुः / बातुदसि पह ६१९) शिक्लाओ पृष्ठ ६४६ । शिवलानी 
बकारोपर्ध पप्राठ । भातुद्रात्ति पुष्ध ३५७ | /। 
ह९..  शुश्यराण्यरयशीीक्यनत्यात. शिगस्वामिफाध्यतिकात्याफामसतथोी कभ्पम्ते | 
इक ३ ३, पड ३१। ४. 'फुफाफ़णा खिक्शवामी कविसमन्दगरषतः। 
मर्षों रक्षकरइ्यागाद साआास्पेइबन्तिवमेण; ॥.. ४, पढ़ें ४३१ ३ 


>इृ० : * -संसंत जया करेश शारत्र का इतिहाथ 
में लिखी थी ।' शिव्रेख्खाभी बोदमतोवल्लस्क्ी आए; ओर: शिवयोगी वैदिक 
घमावलम्दी था ।. अत: शिवयोगी- और शिवस्वासी को एक ससमकता महती 


भूल. है. प्रतीत द्वोता,दै कि ५० गुरुपद दाल॒दार को पड़गुरुशिष्य के. काल 
_ का ध्यान ने रहा होगा और नाम सोदश्य से उन्हें भान्ति हुई होगी... 


जी वा कफ + हे 3 कक + 73250 और 
हि 


८-- महाराज मोजदेव ( सू० १०४०५-०१११०) 


मंद्दाराज भोजदेव ने “सरस्वतीकेशंठाभररं/ नाम को एक बृंहंत्‌ 
शब्दानुशासन रचा है । उन्हों ने योगसूत्रवृत्ति के प्रांरम्भ में स्वयं 
लिखा है-- 
० 7. शब्दानामेशुशोसन विदेघता पातजले' कुबता, 
४. बासि, राजसूगाइुसशकमपि व्योर्तन्वेता बेधके | 
! “ +- “बक्चितोधपुषां मलः फरणिश्वतां भर्जेव येनोद्घूत- 
» 7 इलस्य री रंणरज्मछनपतेवायो मयनतयुज्ज्यलाः ॥ ५१ | 
इस श्लीक के अनुसार सरखतीकण्ठाभरणं, योगसंत्रवृत्ति और 
राजमृ गांड पन्‍्थों का रचंयिता एक ही व्यक्ति है, यह रपष्ट है के 
0. . . प्रिचय और कात ... . 
ऑमेशैब मास के अमेक राजा हुए हैं, किन्तु सरखतीकशठाभरण 
आदि प्रन्थों का रचयिता, विद्वानों का आश्रयदाता परमार॑वंशीय थारां- 
.घीश्वर ड्वी.प्रश्निद्ध दै । यह महाराज सिम्धुल् का पुत्र ओर महाराज जय- 
दिदका फिति था। . 
., 5, मद्दाराज़ ओज का प्रक दालेफत्र सं० १०७८ का.उपलब्ध- हुआ है, 
कोर इत के छेतपाधिफारी जयसिंद का।दानपत्र. सं०-१३१२-का मिला दै। 
“अतः आज का राज्यकाल सामान्यतग्ा सं० ६०७००-९११० , तक भातनों 
जाता है। 
६» खयेल्यूस्मेघुमायेति कक्यइक्ररेन  साति १. सर्वाशुकमणीशुकिजञाता जेदाये- 
दीपिका +वेदाओ द्रीपिका /के:भर्त में वे-काके के १४५, ॥४/६१३४ .दिन - कके संक 
इश्८८, वि० सेब 38 १४। : ५ १ 5७ जे पट्शआविप पाफिहद 50 क 


आचाय पाणिनि से अवाचीन वैयाकररं धरे 


संस्कृत भाषा का पुनरुद्धारक 
महाराज भोजदेव खय॑ मद्दाविद्वानू, विद्याससिक और विद्वानों का 
आश्रयदाता था। उस ने लुप्रशायः संस्कृत भाषा का पुनः एके बार 
उद्धार किया । बल्भदेतबकृत भोजप्रबन्ध में लिखा है-- 


चाण्डालो5पि भवेद्धिद्धान्‌ यः स॒पुरि तिघ्नतु में । 
बिप्रोषपि यो भवेन्मू्ख: स पुरादू बहिरस्तु में ॥ 
महाराज भोज की इतनी सहत्ती उदारता के कारण इन के समय में 
ठन्तुवाय ( जुलाहे ) तथा काष्ठभारवाहक ( लकड़हारे ) भी संस्कृत भाषा 
के अन्छ ममेज्ञ बन गय थे। भोजप्रबन्ध में लिखा है--एक बार धारा 
नगरी में बाहर से काई विद्वान आया । उसके निवास के लिये नगरी में 
कोई गृह रिक्त नहीं मिला । अतः राज्यकमंच,रियों ने एक तन्तुवाय को 
जाकर कहा कि तू अपना घर खाली कर दे, इस में एक विद्धान को ठदद- 
रावंगे | तन्‍्तुवाय ने राजा के पास जाकर जिन चमस्कारी शब्दों मे अपना 
दुःख निवेदन किया, वे देखने योग्य है। तन्तुवाय ने कहा-- 
काउय करोमि नदि चारुतरं करोमि, 
यल्लात्‌ू करोमि यदि चारुतरं करोमि। 
भूपालमीलिमणिसणिड तपाद पीठ ! 
है साहसाहइूु |! कवया[|मे बयांसे याभस ६ 
एक अन्य अवसर पर भोजराज ने एक वृद्ध लकड़्दांरे को कहा-- 
भूरिभारभराकानत ! बाघति स्कन्घ एव ते । 
इस के उत्तर में उस ध्रृद्ध लकढ़्दह्दरे ने निश्न चमत्कारी उत्तराध पढ़ा-- 


गे तथा बाथते राजन | यथा बाधति बाघत । 


अथात्‌ू-ह राजन ! लकड़ियों का भार मुझे; इतना कष्ट नहीं पहुंचा 
रहा है, जितना आप का बाधति' अपशब्द कष्ट दे रहा है । 


बस्तुतः महाराज विक्रमादित्य के अनन्तर भोजराज ने द्वी ऐसा प्रयत्र 
किया जिस से संस्कृत भाषा पुन उस समय की जनसाधारण को भाषा 
बन गईं। ऐसे स्तुत्य प्रयज्नों के कारण ही संस्कृत भाषा अभी तक जीवित 
है। मो संस्कृत भाषा मुसलमानों के सुदी्ध राज्यकाल में नष्ट न हो सकी, 
बह ब्रिटिश राज्य के अस्प काल में मृतप्राय दो गई । इसे का मुख्य 
५६ 


हरे :  ऑंस्कृत व्योकरख-शास्त्र का इतिहास 


कारण यह है कि मुखलमानों के सच्यकाल में ला राजनैतिक रूप में 
प्राधीन हुए थे, वे मानसिक दास नहीं बने थे, उन्होंने अपनी संस्कृति को 
नहीं छीड़ा था, परन्तु ब्रिटिश शासंन ने आर्यो में मानसिक दासता का 
ऐसी बीज बो दिया कि उन्हें यारोपियन विचार, योरोपियन भाषा तथा 
योरोपियन सभ्यता ही सर्वोच्च प्रतीत होतीं है और भारतीय भाषा भर 
रूंस्कृति तुंच्छ प्रतीत होती है। भारत स्वतन्त्र हो जाने पर भी वह 
मानसिक देासता स मुक्त नहीं हुआ, नता माने जाने वाले लोग अभी भी 
ऑभेष्ठी माह, अंग्रेज़ी , सभ्यता स उसी प्रकार चिपटे हुए हैं, जैसे परा- 
घीमता के काल में थे । इसी कारण सब भाषाओं की आदि जननी, 
समस्त संसार को क्वन तथा सभ्यता का पाठ पढ़ानेहारी संस्कृत भाषा 
आज अन्तिम श्वास ले रही है वस्तुत: भारतीय संस्कृति की रक्षा तभी 
हो सकेगी; जब हम अपनी प्राचीन संस्कृत भाषा का पुनरुद्धार करेंगे, क्योंकि 
भाषा ओर संस्कृति का परस्पर चाली-दामन का सम्बन्ध है। आर्यों 
की प्राचीन संस्कृति, ज्ञान ओर इतिहास के सम्रस्त प्रन्थ संस्कृत भाषा में 
ही हैं। अतः जब तक बन भ्रन्थों का अनुशीलन.न होगा, भारतीय सभ्यता 
कभी जीवित नहीं रह सकती | इसलिये भारतीय सभ्यता की रक्षा का 
एकमात्र उपाय संस्कृद भाषा का पुनरुद्धार है। 


: सरखंतीकण्ठाभरण 


महाराज भौजदेव ने सरस्वतीकण्ठाभरण नाम के दो प्रन्थ रे । 
एक व्याकरण का, दूसरा अलंकार का। सरखतीकशण्ठाभरण नामक 
'शब्दानुशासन में ८ आऊ बढ़े बढ़े अध्याय हैं,' प्रत्यक अध्याय ४ पादों में 
विभक्त है। इस की समस्त सूत्र संस्या ६४२१ है । 
हम इस भ्रन्थ के प्रथमाध्याय में लिख चुके हैं कि प्राचीन काल से 
प्रत्येक झाख के प्रन्थ उत्तरोत्तर क्रमश: संक्तिप्त किय गये। इसी कारण 
शब्दानुशासन के अनेक महत्त्वपूएं भाग परिभाषापाठ, गणपाठ और 
इणांद्‌ सुत्र आदि झाब्दानुशासन से पृथक हो गये | इस का फल यह 


१, दण्डनाथवत्ति सादित सरस्वर्ता+ण्मामरण क संग्पादक ६० साख्बझास्त्री ने 
-लिका हे कि इस भ सात दी अध्याय हैं | देखों दिवेग्कमू पकारिेस स॒० कं०, भाग १, 
भूमिका पुष्ठ १.। यह संपादक को महती अनवभानता है मि- उसने समझ प्रस्थ का 
लिया अवछोकल किये स्तम्पादन काये आरम्भ कर्‌ दिया 


आचाये पाणिनि से अवांचीन-वैयाकरंण ४७३ 


हुआ कि शब्दानुशासनमात्र का अध्ययन मुख्य हो-गया ओर परिभाषा- 
पाठ, गणपाठ तथा डणादि सूत्र आदि महत्त्वपृण भागों का अध्ययन 
गौण हो गया। अध्येता इन परिशिष्टरूप प्रन्थों के अध्ययन में प्रमाद 
करने लगे । इस न्‍्यूनता को दूर करने के लिये भोजग़ाज ने अपना महत्त्व- 
पूर्ण सरस्वतीकण्ठाभरण नामक शब्दानुशासन रचा । उसने अपने शब्दार 
नुशासन में परिभाषा, लिड्आडानुशासन, उणादि और गणपाठ का तततत्‌ 
प्रकरणों म॑ पुनः सबल्निबेश कर दिया । इससे इस शब्दानुशासन के अध्य- 
यन करने वाले को घातुपाठ के अतिरिक्त किसी अन्य प्रन्थ की आवश्यकता 
नहीं रहती | गणपाठ आदि का सूत्रों में सब्रिविश हो जाने से उनका 
अध्ययन आवश्यक हो गया । इस प्रकार व्याकरण के वाडमंय में सरख॑- 
तीकण्ठाभरण अपना एक महत्त्वपूर स्थान रखता है । 
सरस्वतीकण्ठाभरण के प्रारम्भिक सात अध्यायों में लौकिक शब्दों 


का सन्निविश है और आठवें अध्याय में स्वरप्रकरण तथा वैदिक शब्दों 
का अन्वाख्यान है। 


सरस्तीकठा भरण का आधार 


सरस्वतीकशठाभरण का मुख्य आधार पाणिनीय और चान्द्र व्याकरसु 
है । सूत्ररचना और प्रकरणविच्छेद आदि में प्रन्थकार ने पाणिनीय अष्टा- 
ध्याथी की अपेक्षा चान्द्र व्याकरण का आश्रय अधिक लिया है। यह इन 
तीनों प्रन्थों की पारस्परिक तुलना से स्पष्ट है। पाणिनीय शब्दानुशासन 
के अध्ययन करने वालों को चान्द्र व्याकरण और सरखतीकस्ठाभरण का 
तुलनात्मक अध्ययन अवश्य करना चाहिये। 


सरस्वृतीकठाभरण के व्याख्याता 
१--भोजराज | 
भोजराज ने खय्य अपने शब्दानुशासन की व्याख्या लिखी थी | इस 
में निम्न प्रमाण हैं-- 
१, गणरलत्रमद्दोद्धिकार बर्धभान लिखता है-- 
भोजस्तु छुखादयों दश क्यजावैधो निरूपिता इत्युक्तवान ।* 
व्धमान के इस उद्धरण से स्पष्ट है कि भोजराज ने स्वयं अपने प्रव्थ 


१, गणरत्नावली पष्ठ ७ ॥ 





४४० संस्कृत व्याकर ण॒-शास्त्र का इतिहास 


की वृत्ति लिखी थी। वधमान ने यह उद्धरण 'ज्ञातिकालखुखाईद म्यश्ल 
सूत्र की वृत्ति से लिया है । 

२. क्षीरसखवामी अमरकोष १।२।२४ की टीका में लिखता है -- 

इब्वलास्तारकाः | इल्वलाइसुर इति उणादी श्रीभोजदेवों ब्या- 
करोत्‌ । 

क्षीरस्वामी ने यह उद्धरण सरस्व्रतीकण्ठाभग्णान्तगेत “तुल्वलेल्यल- 
पल्वकादय?”' उणादिसत्र की वृत्ति से लिया दै। यद्यपि यह पाठ 
दृश्डनाथ की वृत्ति में भी उपलब्ध होता है तथापि क्षीरखामी ने यह 
पाठ भोज के भ्रन्थ से ही लिया है, यह्‌ उसके “श्रीभोजदेवा व्याकरोस!” 
पदों में स्पष्ट है। 

बधेमान और त्षीरखामी ने भोज के नाम से अनेक ऐसे उद्धरण दिये 
हैं जो सरस्वतीकण्ठाभरण की व्याख्या से ही उद्धृत किये जा सकते हैं। 
अतः प्रतीत होता है, भाजराज ने सर अपने शब्दानुशासन पर कोई चृन्ति 
लिखी थी। 

इस की पुष्टि दसडनाथविरचित हृदयहारिणी टीका के प्रत्येक पाद की 
अन्तिम पुष्पिका स्रे भी होती है । उस का पाठ इस प्रकार है-- 
ः इते श्रीदृण्डनाथनारायणभट्समुद्‌ध्वतायां सरस्वतीकण्ठाभरण- 
स्य लघुवतता हृद्यद्ाारिण्यां ००००००००१००७००००७००८०९००१०७०० ०० । 

इस पाठ में “समुद्धतायां और “लघुवुत्तो” पद विशेष महत्त्व के 
हैं। इन से सूचित होता है कि नारायणभद्ट ने किसी विस्तृतव्याख्या का 
संक्षेपमान्न किया है अन्यथा वह “समुदूधृतायां! न लिखकर “विरचिनायाँ! 
झादि पद रखता । प्रतीत होता है उसने भोजदेव की स्वोपज्ञ बृहदूवृत्ति का 
उसी के शब्दों में रुक्षेप किया है । अत एव क्षीर वधमान आदि प्रन्थकारों 
हारा भोज के नाम से उद्धृत वृत्ति के पाठ प्रायः नारायणभद्ट की बृत्ति में 
मिल जाते हैं । 

भोज के अन्य अ्रन्थ--महाराज भोजदेव ने व्याकरण के अतिरिक्त 
योगशासत्र, वैद्यक, ज्योतिष, साहित्य और कोष आदि विषय के अनेक 
प्रन्थ रचे हैं । 


हि कननन+म>न>-3क--+.++०५+ “नमन िनीगनग- अन-न 


१, सरस्वतीकण्ठाभरण ३१३॥१०१॥ २, सरस्वतीकण्दाभरण २॥३॥१२२ ॥ 
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आचाये पाशिनि से अवाचीन वेयाकरण छ्ष५ 


२, दण्डनाथ नारायण ( २२ थी शताब्दी ) 

दशडनाथ नारायणभट्ट नाम के विद्वान ने सरस्तीकणठाभरण पर 
७ुदयहारिणी! नाम्नी व्याख्या लिखी है।दरण्डनाथ ने अपने प्रम्थ में 
अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया । श्रतः इस के देश काल आदि वृत्त 
अज्ञात है। 
 दश्डनाथ का नाम निर्देशपूवंक सब से प्राचीन उद्देंख देवराज की 
निधणटु-व्याख्या में उपलब्ध होता है। देवराज सायश से पूर्ववर्ती है। सायण 
ने देवराज की निधणटुटीका को उद्घृत किया है । देवराज का काल विक्रम 
की १४ वीं शताब्दी का उत्तराधें माना जाता है ।" इसलिये दुए्डनाथ उस 
से प्राचीन है, इतना ही निश्चित कद्दा जा सकता है। 
'.. डदयहारिशाी व्याख्या सहित सरस्वतीकणठाभरण के सम्पादक साम्ब- 
शाद््री ने 'दरडनाथ' शब्द से कल्पना की है कि नारायणभट्ट भोजराज का 
सेनापति या न्यायाधीश था ।* 


३. कृष्णलीलाशुक मुनि ( खं० १२२५-१३५० के मध्य ) 


कृष्णलीलाशुक मुनि ने सरखतीकण्ठाभरण पर “पुरुषकार' नाज्नी 
व्याख्या लिखी है। इस का एक हस्तलेख ट्रिवेण्ड्रम के हस्तलेखसंप्रह में 
है | देखो सूचीपत्र भाग $, ग्रन्थाकु ३५ | पं० कृष्णाचाय ने भी अपने 
'हिस्ट्री आफ़ क्ासिकल संस्कृत लिटरेचर' प्रन्थ में इस का उल्लेख किया है। 
इस टीका में प्रल्थकार ने पाण्िनीय जाम्बवरतीकाव्य के अनेक श्लोक 
छदूघृत किये हैं ।* 

कृष्णलीलाशुक वैष्णव सम्प्रदाय का प्रसिद्ध आचाये है।इस का 
बनाया हुआ कृष्णकरांम्र॒त या कृष्णलीलामृत नाम का स्तोत्र वैष्णवों में 
अत्यन्त प्रसिद्ध है । इस ने धातुपाठविषयक 'दैवम' ग्रन्थ पर 'पुरुषकार' 
नाज्जी व्याख्या लिखी है| इस से प्रन्थकार का व्याकरण विषयक श्रोढ़ 
पार्िडिश्य स्पष्ट विदित होता है । 

कई विद्वान कष्णलीलाशुक को बंगदेशीय मानते हैं । इसका निश्चित 
काल अज्ञात है। कृष्णलीलाशुक विराचित 'पुरुषकार! व्याख्या की कई 

१. वेदिक वाडूमय का शतिदह्दास्त भाग १, खण्ड २, पृष्ठ २११। 

२, भाग २, भूमिका पृष्ठ २, १।. 9३, पृष्ठ १३१६ । 





४४६ संत्कृत व्याकरण-झाद्ध का इतिहास 


पंक्तियां देवराजविरण्ित निघण्टुटीका में उद्घृत हैं।' देवराज का समय 
सं० १३५०-१४०० के मध्य माना जाता है। अतः कृष्णलीलाशुक से० 
१३०० से पूववर्ती है, यह इस की उत्तर सीमा है। पुरुषकार में आचाये 
देमचन्द्र का मत तीन बार डद्घृत है ।' देमचन्द्र का प्रन्थलेखन काल सं० 
११६६-१२२० के लगभग है, यह कृष्णलीलाशुक की पूव सीमा है । पै० 
सीताराम जयराम जोझी ने “संस्क्रत साहित्य का संक्षिप्त इतिहास” में ऋष्ण- 
लीलाशुक का काल सन ११०० ( वि० सं० ११५७ ) के लगभग माना 
है, वह चिन्त्य है। 

पुरुषकार में कविकामधेनु नाम का प्रन्थ कई बार उद्धृत है। वह बोप- 
देवविरचित कविकल्पद्रम को कामधनु टीका से भिन्न ग्रन्थ है | सम्भव है 
वह अमरकोश की दीका हो । इस ग्रन्थ में पाणिनीय सूत्र उद्धृत हैं । देखो 
पुरुषक्ार ए8 १०३। 

४, रामासहवघ 

रामसिंहदेव ने सरखतीकरशठाभरण पर 'रत्नदपंण' नाम्नी व्याख्या 

लिखी है । ग्रन्थकार का देश काल अज्ञात है । 
प्रक्रियाग्रन्थकार ( खे० १५०० से पूर्वंवर्ता ) 
प्रक्रियकौमुदी को प्रसादटीका में लिखा है-- 
तथा च सरस्वतीकण्ठाभरणप्रक्रियायां पदसिन्धुसेतावित्युक्तम्‌ ।« 

इंससे प्रतीत द्वोता है कि सरख्व॒तीकणए्ठाभरण पर “पदसिन्धुसेतु! नाम 
का कोई प्रक्रिया प्रन्थ रचा गया था। अन्धकार का नाम तथा वेशकाल 
अज्ञात है | विदुलद्वारा उद्धृत होने से यह अ्न्थकार सं० १५०० से पूबे- 
वर्दी है, यह स्पष्ट दे । 


६--बुद्धिसागरसतुरि ( स० १०८० ) 


आचाये दुद्धिसागर सूरि ने 'बुद्धिलागर' अपरनाम 'पश्चप्रम्थी' 
व्याकरण रचा था। 





१, क्षप्‌ प्रेरण, छ्षषि क्षान्‍्त्यामिति क्थादिषु [अपी८ते डपि बहुलमेतज्िद शैनमित्यस्थो- 
दाइरणत्वेन धातुडतों पठ्यते । क्षेपे: क्षपयन्ति क्षान्त्यां प्रेरणे क्षप्येत्‌ इति देवम्‌ । निधण्द्ध 
टीका पृष्ठ ४३ । देखो देवम्‌ पुरुषकार पृष्ठ ५५ । 

र, पृष्ठ २२, २४, १७ । रे. पृष्ठ २४६ ) ४, भाग ३, पृष्ठ ३११ । 


आंचाय पाणिनि से अवाचीन पैयाकरण ४७ 


परिचय 
चुद्धिसागर' श्वैताम्बर सम्प्रदाय का आचाय था | ईन के सहोदर का 
लप हे 
नाम जिनेश्वर सूरि था| यह चन्द्रकुल के वधमानसूरि का शिष्य था | 
काल 
बुद्धिसागर व्याकरण के अन्त में एक श्लोक है-- 
श्रीषिक्रमादित्यनरेन्द्रकालात्‌ साशीतिके याति समा धद्दख्रे | 
सपश्रोकज्ञाबालिपुरे तदाय दष्ध मया सप्तसहस्ँ्रकल्पम्‌ ॥ 
तदनुसार बुद्धिसागर ने वि० सं० १०८० में बक्त व्याकरण की रचना 
की थी । झत: बुद्धिसागर का काल विक्रम की ११ वीं शताब्दी का उत्त- 
राधे है, यह स्पष्ट है। 
व्याकरण का परिमाण 
ऊपर जो श्लोक उद्धृत किया है उस में बुद्धिलागर व्याकरण का 
परिमाण सात सइस्र श्लोक लिखा है । प्रतीत होता है, यह परिमाण उच्त 
व्याकरण के खिलपाठ और उसकी वृत्ति के सहित है। प्रभावकचरित में 
इस व्याकरण का परिमाण आठ सहखर श्लोक लिखा है। यथा-- 
बुद्धिसागरसूरिश्चक्रे व्याकरण नवम्‌। 
सहस्ताष्टकऊमान तदू बुद्धितागरामिधम्‌ ॥ 
मद्रासविश्वविद्यालय द्वारा प्रकाशित हृषेवर्धेनक्ृत लिट्नानुशासन की 


भूमिका प्रष्ठ ३४ पर सम्पादक ने बुद्धिसागरक्ृत लिड्गानुशासच का 
निर्देश किया है। 





१०--भद्विश्वर खूरि ( सं० १२०० से पूर्व ) 
अद्वेश्वर सूरि ने दीपक व्याकरण की रचना की थी। यह्‌ प्रन्थ इस 
समय झअनुफ्लब्ध है | गणरज्लमहोद्धिकार वर्धेभान लिखता है-- 
मेघातिन: प्रवरदीपककलुंयुक्ता: ।* 


१, बुद्धेखागर सूरि का उछेख पुरातनश्रवन्ध “अद पृष्ठ ९५ के अभरयरेव सूरि 
प्रबन्ध में मिछता है । २ पं७० चन्द्रसागर सूरि सम्पादित सिदधदमशवब्दानु- 
शासन बृहदबात्ति दी अस्तावना पृ॥ 'खे! । ३, गंणरेलमहोदाबरि पृष्ठ १) 


४४८ संस्कृत व्याकेरंण-शास्त्र का इतिहांस 


इस की व्याख्या में लिखता है--.“दीपककत्ता भद्वेश्वरसूरिः। 
प्रवरश्वासो दीपककत्तो च प्रवरदापकरकर्त्ता । प्राधान्ये चआास्याघुनि- 
कवेयाकरणापेक्षया ।' 

आगे पृ ९८ पर दीपक व्याकरण का निम्न अवतरण दिया है-- 

“अ्रद्वेश्व॒राचार्य स्तु-- . 

किड्च सवा दुर्भगा काम्ता रक्षान्ता निश्चिता समा | 

सचिवा चपला भाकिबाल्येति स्वादयो दश || 

इति स्यादों वेत्यनेन विकल्पेन पुंचद्‌भाव॑ मनन्‍्यते ।” 

इन उद्धरणों से स्पष्ट है कि भद्वेश्वर सूरि ने कोई शब्दानुशासन रचा 
था और उसका नाम “दीपक” था । सायणविरचित माधवाया 
धातुवृत्ति में श्रीभद्र के नाम से व्याकरणविषयक अनेक मत उद्धृत हैं 
सम्भव है, वे मत भद्वगेश्वर सूरि के दीपक व्याकरण के हों | थघातुर्ात्त पृष्ठ 
३७८, ३७५९ से व्यक्त होता है कि श्रीमद्र ने अपने धातुपाठ पर भी कोई- 
दृत्ति रची थी। 

काल 

वधेमान ने गणरकत्लमहोदधि की रचना वि० सं० ११९७ में की थी।' 
उस में भर्नेश्वरसूरि ओर उसके दीपक व्याकरण का उल्लेख होने से 
इतना स्पष्ट है कि भरद्रेश्वरसूरि सं० ११९७ से पृववर्ती है, परन्तु उस से 
कितना वंवर्ती है, यह कहना कठिन है । 

(० गुरुपद हालदार ने भद्रेश्वर सूरि और डपाछंगी भद्गबाहु सूरि की 
एकता का अनुमान किया हूँ।' जैन विद्वान्‌ भद्रबाहु सूरि को चन्द्रगुप्त 
मौर्य का समकालिक मानते हे |“ अतः जब तक दानों की एकता का 
बोधक सुदृढ़ प्रमाण न मिल, तब तक इनकी एकता का अनुमान व्यये है । 

११--द्वेमचन्द्र सूरि ( सं० ११४५--११२९ ) 

प्रसिद्ध जन आचाय हमचन्द्र ने 'सिद्धईमशब्दानुशासन' नाम का 
एक सांगोपाज्ठ इृहदू व्याकरण लिखा दे । 








१. गणरत्नमह्दोदषि पृष्ठ २ । २. सप्तनवत्यधिकेष्बेकादशस झतष्वतीतेषु । 
.बषोणां विक्रमतों गणरत्नमद्दोदधि७िंईलः ॥ पृष्ठ २५१ । ३, व्याकरण दरशेनेर 
इतिहास पृष्ठ ४४५२॥ ४, जैन साहित्य का संक्षिप्त इतिहास पृष्ठ १४,१५। 


. आचाये पाणिनि स्रे अवाचीन वैयाकरण घशद्‌ 


परिचय 
वेंश--हेमचन्द्र के पिता का नाम चाचिग! और माता का सॉम 
'पाहिणी'! था। पिता वैदिक मत का अनुयायी था, परन्तु माता का मुकाब 
जैन मत की ओर था । द्देमचन्द्र का जन्म बोढवंशीय वैश्यकुल में हुआ था । 


जन्मकाल - हेमचन्द्र का जन्म कार्तिक पूर्णिमा स्नें० ११४५ में 
हुआ था । 


जन्मनाम- देम चन्द्र का जन्म नाम “चांगदेव' था। 

अन्म स्थान--एतिहासिक विद्वानों के मतानुसार द्वेमचन्द्र का जन्म 
धघुन्धुक' ( अहमदाबाद ) में हुआ था| 

गुरू-हैमचन्द्र के गुरु का नाम “चर द्रदेव सूरि! था। ये श्वेताम्ब॑र 
सम्प्रदायान्तगत बजशाखा के आचाय थे । 

दीक्षा-एक बार माता के साथ जन मन्दिर जाते हुए चांग- 
देव (द्वेमचन्द्र ) की चन्द्रदेव सूरि से भेंट हुईं। चन्द्रदेव ने चांगदेव को 
विलक्षणप्रतिभाशाली होनहार बांलक जान कर शिष्य बनाने के लिये 
उन्हें उन की माता से मांग लिया। माता ने भी अपने पुत्र को श्रद्धापूषंक 
चन्द्रदेव मुनि को समर्पित कर दिया | इस समय चांगदेब के पिता परदेश 
गये हुए थे । साधु होने पर चांगदेव का नाम सोमचन्द्र रकक्‍्खा गया। 
सं० ११६२ में मारवाद प्रदेशान्तगेत “नागौर! नगर में इन्हें सूरि पद्‌ 
मिला और इनका नाम द्वेमचन्द्र हुआ । कई विद्वान्‌ सूरिपद्‌ की प्राप्ति सं० 
११६६ में मानत हैं । हे 

पाण्डित्य--हेमचन्द्र जन मत के श्वेताम्भर सम्प्रदाय का एक प्रामा- 
शिक आचाय है। इसे जैन ग्रन्थों में 'कलिकालसवज्ञ' कहा है। जैन 
लेखकों में हेमचन्द्र का स्थान सवप्रधान है । इसने व्याकरण, न्याय, छन्द, 
काव्य और धम आदि प्रायः समस्त विषयों पर प्रन्थरचना की है। 
इस के अनेक प्रन्‍्थ इस समय अप्राप्य हैं । 

सहायक--गुजरात के महाराज सिद्धराज और कुमारपाल आचाये 
हमचन्द्र के महान भक्त थे। उन के सहाय से हेमचन्द्र ने अनेक प्रन्थों की 
रचना की और जैन मत का श्रचार किया । | 

निर्वाण--आंचाय हेमचन्द्र का निवाण सं० १२२९ में ८४ बष की 
आयु में हुआ । आचाय द्ेमचन्द्र का उपयुक्त परिचय हमने प्रबन्धचिन्ता- 
मरि अन्थ ( पृष्ठ 2८९--९%५ ) के अनुसार दिया है । 

७ 


४५७: संस्कृत व्याकश्ण-शारत्र का इतिहास, 


शब्दानुशासन की रचना-देमचन्‍्द्र ने गुजरात के सम्राट सिद्धरान के 
आदेश से शब्दानुशासन की रचना की । सिद्धराज का काल सं० ११५१-- 
११९९ तक माना जाता है । 


हेमशब्दानुशासन 

हेम चन्द्रविरचित सिद्धदैमशब्दानुशासन संस्कृत और प्राकृत दोनों 
भाषाओं का व्याकरण है। प्रारम्भिक ७ अध्यायों के २८ पादों में संस्कृत 
भाष। का व्याकरण है । इसमें ३०५६६ सूत्र हैं। आठवें अध्याय में प्राकृत, 
शौरसेनो, मागधी, पैशाची, चूलिका पैशाची और अपभ्ेश आदि का अनु- 
शासन है। आठवें अ्रध्याय में समस्त १११९ सूत्र हैं। जैन आगम की 
प्राकृतरभाषा का अनुशासन पाणिनि के ढंग पर “आषम्‌' कह कर समाप्त 
कर दिया । इस प्रकार अनेकविध प्राकृत भाषाओं का व्याकरण सर्वप्रथम 
द्मचन्द्र ने ही लिखा है। जैनप्रसिद्धि के अनुसार दैमशब्दानुशासन की 
रचना में केवल एक वर्ष का समय लगा था ।' हैमबृहदूबृत्ति के व्याख्याकार 
श्री प॑० चन्द्रसागर सूरि के मतानुसार द्वेमचन्द्राचाय ने हैमव्याकरण 
की रचना संबत्‌ ११९३,११९४ में को थी।' 

हैमव्याकरण का क्रम प्राचीन शब्दानुशासनों के सदश नहीं है। इस 
की रचना कातन्त्र के समान प्रकरणानुसारी है। इस में यथाक्रम संज्ञा, 
स्वस्सन्धि, व्यखनसन्धि, नाम, कारक, पत्व, ण॒त्व, रूीप्रत्यय, समास, 
आख्यात, ऋदन्‍त और तद्धित प्रकरण दें । 


व्याकरण के अन्य ग्रन्थ 


१ - हैमहब्दानुश्ञासन की स्वोपज्ञा लघ्वी वृत्ति । 
२--हैमशब्दानुशासन की स्वोपज्ञा बृ6वती वृत्ति। 
३--हैमशब्दानुशासन पर बृहन्न्यास | 
हन तीनों का बशम अनुपद किया जायगा। 
४--घातुपाठ और उसकी घातुपारायण नाज्नी व्याख्या । 
३१. अंधिमचन्द्राचाय। औसिद्वहेमामिधानमभिनव पब्चाकुमपि व्याकरण सपादलक्ष- 
ना संबंतमरेण रचयांचके | प्रबंधचिन्तारमंणि पृष्ठ ३० । 
३२. भी पे० चन्द्रतागर चूरि प्रकाशित देमबृहदवात्त भाग १ की भूमिका 
पृष्ठ “की” । 
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आचाये पाणिसि से अधाचीन वैयाकरण ४५१ 


५--डणादि सुत्र और उसको स्वोपज्ञा ब्रत्ति। 
६--लिज्ञानुशासन और उसकी वृत्ति। 
इत भन्‍्थों का वन यथास्थान तत्तत्‌ प्रकरणों में किया जायगा | 
हैमव्याकरण के व्याख्याता 
ड्वेमचन्द्र 

आचाये देमचन्द्र ने अपने समस्त मूल प्रन्थों की स्वयं टीकाएं रची हैं। 
अपने व्याकरण की उन्होंने दो व्याख्याएं लिखी हैं । शाश्ष में प्रवेश करने 
बाले बालकों के लिये लघ्बी वृत्ति और कुशाग्रमत प्रौद ज्यक्तियों के लिये 
बहती ध्ृत्ति की रचना की है । लघ्नी वृत्ति का परिमाण लगभग ६ सहृद्ल 
श्लोक है और बहती का १८ सदस्त श्लोक | कद्दा जाता है कि आचाये 
हरेमचन्द्र ने अपने व्याकरण पर ५० सहस्र श्लोक परिमाण का एक 
“बहन्न्यास” नाम का विवरण लिखा था । यह सम्प्रति अनुपलब्ध है । 

दैमशब्दानुशासन में स्एत प्रन्थकार--इस व्याकरण तथा वसकी 
वृत्तियों में निम्नलिखित प्राचीन आचार्यो' का उल्लेख मिलता है-- 

आपिशलि, यास्क, शाकटायन, गाग्य, वेदमिन्र, शाकल्य, इन्द्र, चन्द्र, 
शेषभट्टारक, पतआअलि, वात्तिककार, पाणिनि, देवनन्दी, जयादित्य, वासन, 
विश्रान्तविध्याधरकार, विश्रान्तन्यासकार (मह॒वादी सूरि), जैन शाकटायन, 
दुगेसिंद, श्रुतपाल, भठेहरि, क्षीरस्वामी, भोज, नारायणकण्ठी, सारसंप्रह- 
कार, द्रसित, शिक्ताकार, उत्पल, उपाध्याय, क्वीरस्वामी, जयन्तीकार, 
न्यासकार और पारायणकार । 

अन्य व्याय्याकार 

हैमव्याकरण पर अनेक विद्वानों ने टीका टिप्पणी आदि लिखे । 
उनके प्रन्थ प्रायः दुष्प्राप्प और अज्ञात हैं । डा० बेलवेल्कर ने अपने 
“सिश्टम्स आफ संस्कृत प्रामर' नामक प्रन्थ में निम्न व्याख्याकारों का नाम 
निर्देश किया है-- 


१ ( हेमचन्द्र १ ) बृहद्‌ ठु डिका 
इंबनपक सरल । 

३ जिनसागर ढुण्डिका 

४ उद्यसौभाग्य » (प्राहृतभाग पर) 
५ देवेन्द्र सूरि हैमलघुन्यास 


मे २०३६ ६9७8 » ९ ५४ 0११९ शब्दमहाणंव स्सास 


"४५२ . संस्कृत ब्याक्रणा-शास्त्र का ड्ितहास 


७ विनयविजय गशी . ... हैमलघुप्रक्रिया. 
८ मेघविजय द्ैसकोमुदी 


८६६ & हे हि पद 
आचाय हेमचन्द्र संस्कृत शब्दानुशासन के अन्तिम रचयिता है। इस 
के साथ ही उत्तर भारत में संस्कृत के उत्कृष्ठ मौलिक प्रंथों का रचना काल 
समाप्त हाजाता है। उसके अनन्तर विदेशी मुसलमानों के आक्रमण और 


'खआधिपत्य से भारत की ग्राचीन धार्मिक, सामाजिक और राजनीतिक 


व्यवस्थाओं में भारी उधल पुथल हुई, जनता को वितिध असह्य यातनायें 
सहनी पड़ीं। ऐसे भयंकर काल में नये उत्कृष्ट वाड्मय की रचना सबंथा 
असंम्भव थी । उस काल में भारतीय विद्वानों के सामने प्राचीन वाश्मय 
की रक्षा की ही अत्यन्त महत्त्वपृर समस्या उत्पन्न होगई थी । अधिकतर 
आये राज्यों के नष्ट हो जाने से विद्वानों को सदा से प्राप्त होने वाला 
राज्याश्रय प्राप्त दोना भी दुलेभ होगया । अनेक विन्न बाधाओं के हाते हुए 
भी तात्कालिक विद्वानों ने प्राचीन प्रन्थों की रक्षाथ उन पर टीका टिप्पणी 


लिखने का क्रम बराबर प्रचलित रक्खा | उसी काल में संस्कृत भाषा के 


प्रचार को जीवित जागृत रखने के लिये तत्कालीन वैयाकरणों ने अनेक 
नये छोटे छोटे व्याकरण ग्रन्थों की रचनायें कों । इस काल के कई व्या- 
करणप्रन्थों में साम्प्रदायिक मनोवृत्ति भी परिलक्षित होती है।इस अर्वाचीन 
काल में जितने व्याकरण बनें उनमें निम्न चार व्याकरण कुछ महत्त्वपूर्ण 
न्‍्जीमार २-सारस्वत ३-मुग्धोघ. ४-सुपझ 
अब हम इनका नामोदेशमात्र से वणेन करते हैं-- 


१२--ऋरमदीश्वर ( सं० १३०० से पूर्व ) 


क्रमदीख्र ने संज्षिप्सार नामक एक व्याकरण रचा है। यह सम्प्रति 
उसके परिष्कत्ता जुमरनन्दी के नाम पर जोमार नाम से श्रसिद्ध दै | क्रम- 
दीश्वर ने इस पर एक वृत्ति भी रची थी। उसी बृक्ति का जुमरनन्दी ने 
परिष्कार किया, । इसीलिये अनेक हस्तलेखों के अन्त में निम्नपाठ 


डपलब्ध होता है-- 


इति कादीन्द्रचक्नचूडामणिमद्ापण्डितश्रीक्रमदीश्वरक्ततो साक्षे 
पसारे सहाराजाधिराज़जुमर तान्देशोाधितायां को रसवत्यां”। 


आचाये पाणिनि से अवांचीन वैयाकरण छघ३ 


परिष्कत्ता-जु मरननन्‍्दी 

उपयुक्त उद्धरण से व्यक्त है कि जुमरनन्दी किसी प्रदेश का राजा 

था | कई लोग जुमर शब्द का संबन्ध जुलाहा से लगते हैं, वह चिन्त्य है । 
परिशिष्टकार--गोबी चन्द्र 

गोसीचन्द्र ओऔत्यासनिक ने सृत्रपाठ, उशादि और परिभाषापाठ पर 
टीकाएं लिखीं और उसने जौमार व्याकरण के परिशिष्टों की रचना की । 
इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में ८३६ संख्या का एक हस्तलेख 
है, उस पर “गोयीचन्द्र कृत जौमारव्याकरण परिशिष्ट!” लिखा है। गोयी- 
चन्द्र की टीका पर न्यायपञ्चानन ने एक टीका लिखी है । 

इस व्याकरण का प्रचलन संप्रति पश्चिमी बंगाल तक ही सीमित है। 

१३--मारस्वतव्याकरणकार ( से० १३०० के लगभग ) 

सारसत व्याकरण के विषय में प्रसिद्धि है कि अनुभूतिस्वरूपा चाये 
को सरस्वर्ती देवी स्रे इन सूत्रों का आगम हुआ और इसी कारण 
इस का सारसख्॒त नाम हुआ | यद्यपि सारस्वत व्याकरण के अस्त में प्राय: 
“अनुभूतिस्थरूपाचायविरचिते” पाठ मिलता है, तथापि उसके प्रारस्भिक- 

प्रणम्य परमात्मान बालघीद॒द्धिसिद्धये । 
सरस्वतीमजु कु प्रक्रियां नातिविस्तराम्‌ ॥ 

श्लोक से विदित हाता है. कि अनुभूतिस्व रूपाचाय इस व्याकरण का 

मूल लेखक नहीं है, वह तो उसकी प्रक्रिया को सरल करने वाला है । 
सारस्वत स्त्रों का रचयिता 
चेमेन्द्र अपनी सारस्वतप्रक्रिया क अन्त में लिखता है-- 


इति भ्रीनरेन्द्राचायेकृते सारस्वते क्षेमेन्द्रटिप्पने समाप्तम्‌ । 


इससे प्रतीत द्वोता दै कि सारसत सूत्रों का मूल रचयिता नरेन्‍्द्राचाये 
नामक वैयाकरण है। अमरभारती नामक एक अन्य टीकाकार भी 
लिखता है-- 
यहप्नरेन्द्रनगर्प्रिभाषितं यच्च वेमलूसरस्वतीरितम | 


तन्मयात्र लिखित तथाधथिक किच्चिदेव कलिते स्वया [धया ॥ 


विट्ुल ने प्रकियाकौमुदी की टीका में नरेन्‍्द्राचाये को असकृत्‌ उद्धृत 
किया है । 


श्५छ संस्कृत व्याकरण-झास्त्र का इतिहास 


एक नरेन्द्रसेन वैयाकरण प्रमाणप्रभयकलिका का कसा है।इस 
के गुरु का नाम कनकसेन और उसके गुरुका नाम अजितसेन था। 
नरेन्द्रसेन का चान्द्र, कातन्त्र, जैनेन्द्र और पारिनीय तल्त्र पर पूरा 
अधिकार था। इस का काल शकाब्द ९७५ अथात्‌ वि० से० १११० 
है । यद्यपि नरेन्द्राचायं और नरेन्‍्द्रसेन को एकता का कोई उपोदृबलक 
प्रमाण प्राप्त नहीं हुआ, तथापि हमारा बिचार है ये दोनों एक हैं। 

उपयुक्त प्रमाणों से इतना स्पष्ट है कि नरेन्द्र या नरेन्द्राचाये ने कोई 
सारस्वत व्याकरण अवश्य रचा था, जो अभी तक मूल रूप में प्राप्त नहीं 


हुआ । 
सारस्वत के टीकाकार 


सारखत व्याकरण पर अनेक वैयाकरणों ने टीकाएं रची हैं, उन में स 
जिन की टीशाएं इस समय प्राप्य हें उनके नाम इस प्ररार दें-- 


नाम टीकाकार समय प्रन्थनाम हस्तलेख का काल 
१-चमन्द् सं० १९५० १ टिप्पन 

२-घनेखर सं० १२७५१. क्षेमेन्द्रटिप्पन्खंडन 
३-अनुभूतिखरूप छ॑० १३०० सारसतप्रक्रिया 5 
४-अमतभारती सं० १५०० से पूर्व सुबोधिनी सं० १५६४ 
५-पुखराज सं० १५५० प्रक्रिया 

६-सत्यप्रबोध... सं० १५५६ से पूर्व दीपिका सं० १५५६ 
७-माधव सं० १५९१ ,, ;, सिद्धान्तरत्नावली सं० १५९१ 
८-चन्द्रकीति. सं० १६०० सुबोधनिका 

९-रघुनाथ रू.१६०० के लगभग लघुआधष्य 
१०-मेघरत्र सं० १६१४ से पूवे ढुग्डिका या दीपिका. छ८ १६१४ 
११-मण्डन सं० १६१२ ,, » .............५०५०००-०- सें० १६३२ 


१२-बासुदेव भट्ट सं० १६३४ प्रसाद 

१३-रामभट सं० १६५० के लगभग विद्ृत्प्रबोधिनी 

१४-काशीनाथ. सं० १६६७ से पूजे भाष्य सें० १६६७ 
१५-भट्ट गोपाल सं० १६७२ , ५» ““”“ सं० १६७२ 
१६-तिलक भट्टाचाये सं० १६७२ ; 
१७-सहजकीति सं० १६८१ प्रक्रियावार्तिक 

(८-रामचन्द्राभरम सं० १७४१ से पू् सिद्धान्तचन्द्रिका 


आाचाये पांसिनिं से अर्वाचीन वैधाकरण ४५५ 


टीकाकार-कोकेशकर सं० १७४३ तक्ततवीपिका 
9... सैंदानन्द सं० १७०५९ सुवोधिनी 
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१४--वो पदेव 

बोपदेव ने “भुग्धवोध” नामक लघुतन्त्र की रचना की । यह केशव 
का पुत्र धनेश या धनेश्वर का शिष्य था । यह वही धनेश्वर है जिसने मह्दा- 
भाष्य की चिन्तामणि नाम्नी टीका लिखी है । बोपदेव अच्छा वैयाकरण 
था। इस का काल सं० १३०० -१३४० के लगभग है । 

टीकाकार 

वोपदेवक़त सुग्धबोध पर अनेक वैयाकरणों ने टोकाएं लिखी हैं, उन 

में से कुछ एक के नाम इस प्रकार हैं-- 


नाम काल टीकानाम 
-नन्दकिशोर भट्ट सं० १४५५... ० हज: 
२-काशी श्र 2०02 
छुगोदास............... है 


४-रामतक वागीशसं० १६९६. परिशिष्ट 

इनके अतिरिक्त इण्डिया आफिस लन्दन के पुस्तकालय में मुग्धबोध 
की निन्न टीकाशोों के हस्तलेख विद्यमान हं-- 
नाम टीकाकार काल टीका का नाम हस्तलेख की संख्या 


०-देवीदास 058 ०४४४ | * 5/००८४४४८४५३४ ८५१ 
-रामानन्द. ०50 हवाले 205 
७-श्रोराम शमी 77० 002 00 4 
८-भ्रीकाशीश ० न 2५६ 
९-गोविन्दशमों 7“ शब्ददीपिका ८५७ 
१०-श्रीवह़षम.. ४४ गालवोधिनी 9 
जी आ तक बन... बल्‍ननननटर० ह ८६९ 
१२-कार्तिके “० >+.. सुबोधा 9 
१३-मघुसुदन नहर न8 ०० २३+ *०** > ६ 


१४-भोलानाथ.. ४" _सन्दर्भामृततोषिशी । 


_अन्कलनन्‍बब्न-पमसकन ए-नननननानाजगए 


संस्कृत व्याकरण-शास्त्र का इतिहास 


१५-पत्चननाभदृत्त ( संवत्‌ १४०० ) 
पद्चनाभदत्त ने 'सुप्म” नास का एक संज्षिप्त व्याकरण रचा है। 
स॒पचझय की उणादिवृत्ति में अन्थकार ने अपना माम 'सुपझनाभ' लिखा है ।' 
पह्मनाभदत्त मैथिल आहाण था। इसके पिता का नाम दामोदरदत्त और 
पितामह का नाम श्रीदत्त था। पद्चनाभ ने “भूरिप्रयोग” नामक कोष में 
उज्ज्वलदत्त की डउशादिवृत्ति को उद्धृत किया है। अतः पद्मनाभ का 
काल विक्रम की १४वीं शताब्दी का अन्तिम भाग है । 


छुपत्म के टीकाकार 
पश्मननाभदत्त न स्वर्य अपने व्याकरण की वृत्ति रची है, जिसका नाम 
“वस्जिका' है। इसने सुपद्म के खिल पाठों की रचना और उन्तकी व्याख्या 
भी की है। सुपश्न व्याकरण पर विष्णुमिश्र, श्रीधर चक्रवर्त्तो और रामचन्द्र 
क्राशीख्वर आदि कई वैयाकरणों ने टीकाएं लिखी हैं । इनमें विष्णमिश्र को 
“मुपद्ममकरन्द” टीका सबेश्रेष्ठ है । 


इस व्याकरण का प्रचार सम्प्रति बंगाल के कुछ जिलों तक ही 
सीमित है । 


अन्य व्याकरणकार 
पाणशिनि से अवोचीन उपयुक्त वेयाकरणो के अतिरिक्त कुछ और भी 
वैयाकरण हुए हैं जिन्‍्हों ने अपने अपने व्याक्रणों की रचना की है । उनमें 
से निम्न बैयाकरणों के व्याकरण सम्प्रति डपलब्ध हैं-- 


१-भट्ट अकलंक अकलझू व्याकरण. ९-४ ” ““चैतन्यामृत ब्याकरण 
२-भरतसेन द्रुतबाघ »#.. १०-आलरास पश्चानन प्रबोधप्रकाश 
३-रामकिंकर आशुबोव »... ११-विव्वलभूपति भ्रबोधचद्रिका ,, 
४-रामश्वर शुद्ध'शुबोघ ».. ९२-विनय सुन्दर भोज श 
५-शिवप्रसाद शीघरदाध ».. (१३-विनायक भावसिंहप्रक्रिया ,, 
६-का शीश्वर ज्ञानामृत 9»... (४-चिद्रुपाश्रम दीप हर 
७-रूपगोस्वार्मी दरिनामाम्त ,,. १०५-नारायण सुरनन्द कारिकावली 
८-जीवगोस्वासी हरिनामासत ,,_ १६-नरहरि बालबोध +» 


१. सपग्रन|भेन मधझ तम्मत तवाब। समझः संगम सम्रस्यथते । शम्दया आफस 
पुरुतकारूय छन्दन का सूचीपन्र भ्न्थांक प्९१ी।., 


झआाचाये पाशिनि से अवोचौन वैयाकरण 5५७ 


ये प्रन्थ आम मात्र के ल्याकरण हैं और इनका प्रचार भी नहीं है.। 
इसलिये हमने इनका वन इस भप्रन्थ में नहीं किया। 

हमने “संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास” के इस प्रथम भाग में 
पाणिनि से प्राचीन २३ और अवांचीन १५ ज्याकरणकार आचार्यों तथा 
सनके शब्दानुशासनों पर विविध व्याख्याएं रचने वाले लगभग २५० वैया- 
करणों का संक्षिप्त बणेन किया है। इसके दूसरे भाग में व्याफरण शास्त्र के 
खिलपाठ (अथोत्‌ उणादि, घातुपा3, गणपाठ, लिब्नानुशासन ), फिट सूत्र 
ओर प्रातिशास्यों के प्रवक्ता तथा ब्याख्याकारों का वणेन होगा । ग्रन्थ के 
पमन्त में व्याकरण के दाशनिक प्रन्थों और व्याकरणप्रधान काव्यों के 
रचयिताओं का भी उल्लेख किया जायगा । 


इतिश्रीमत्पद्वाक्यप्रमाणश्षमहावैयाकरणपण्डितजहादत्ता चर्याणाम 
अन्तेवासिना पाणिनीयक!तम्व्रचारदजैनेस्द्रदैमादिविविध- 
श्यांकरणशेन धुधिष्टिरसीमांसकेन विरचिते 
“पुंस्कूत ब्याकरण-शासत्र का इतिहास” 
पष्ये प्रधनो साथ: पूर्विसगात्‌ 
झुर्भ भवतु 





श्री० पं० भ्रगवद्त्तजी बी. . दौरा विरचित पुस्तकें 





१--भारतवर्ष का इतिहास द्वि० सं० सूर्य १४) 
२- भारतवर्ष का बृहद इतिहास २ ६) 
यह ग्रन्थ १५ भागों में प्रकाशित होगा । प्रथम भाग का मूल्य १५) 
३-- वैदिक वाहइमय का इतिहास 
प्रथम भाग--वैदों की शाखाएँ 
द्वितीय भाग--वैदों के भाष्यकार 
तृतीय भाग--ब्राक्षण और आरण्यक तथा उन के आाष्यकार 
बतुथ भाग--कल्प सूत्र तथा उनके व्याख्याकार (मुद्रथमाण ) 
श्री० पं० सत्यश्षवाः जी एस, ए, विरचित 


शकास इन इन्डिया ( 58०:485 पा 70॥9 ) १०) 


प्राप्ति धाम-- 


अषस्लीय-साहिस्य-चयत 
नव्प्रक्धंभज्लायजेशी-सेकत् बेहली 


बोर सेवा मन्दिर 
पुस्तकालय 


3400 ०६ > सतेप्नसत ४) औ 
काल नें ० ++-मौपशा 
३६:72 ०2808 2727 ह६ आरा < ) नली 
लेखक अं भासकठ 
शीषंक स स्म्ह ह व्यब्तारण आह क्गइशिछ 


खण्ड गा बाग क्रम संख्या 


